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PROUD

Vor mehr als 55 Jahren hat 

mein Vater seine Initialen zu unse-

rem Firmennamen und seine Idee 

zu einem Commitment gemacht: 

Aus Werner A. Schulz wurde  

WAS – und aus seinem Service-

gedanken einer der führenden 

Hersteller für Hotel- und Kitchen-

Equipment. 

Die Idee: Wie ein perfektes  

Gericht die besten Zutaten 

braucht, zählt beim Service das 

richtige Equipment. Deshalb 

bieten wir die richtige Auswahl 

an Produkten und zuverlässigen 

Service, um deine Kund:innen  

zu starken Hosts zu machen. 

Mit dieser Mission bin ich  

aufgewachsen. Sie steckt in der 

DNA von WAS Germany – und  

damit auch in meiner. Darum führe  

ich unser Family-Business heute 

in zweiter Generation nach dem 

Motto „Where Service Begins”. 

Mit frischen Ideen, innovativen 

Produkten und kontinuierlichen 

Service-Updates. Was bleibt: Die 

Zufriedenheit unserer Kund:innen 

steht an erster Stelle.

Besonders stolz bin ich auf die  

umfassende Sortimentserweite-

rung in diesem Katalog. In jeder 

Produktkategorie haben wir Neu-

heiten ergänzt, die dir eine noch 

breitere Auswahl bieten.

Danke an mein großartiges 

Team – ohne euch wäre das alles 

nicht möglich!

More than 55 years ago, my 

father turned his initials into our 

company name and his idea into 

a commitment: Werner A. Schulz 

became WAS – and his idea of 

service became one of the lead-

ing manufacturers of hotel and 

kitchen equipment. 

The idea: just as a perfect  

dish needs the best ingredients, 

the right equipment counts  

when it comes to service. That's 

why we offer the right selection 

of products and reliable ser-

vice to turn your customers into 

strong hosts. 

I grew up with this mission.  

It is in the DNA of WAS Germany –  

and therefore also in mine. That's 

why I'm now the second gener-

ation to run our family business 

according to the motto ‘Where 

Service Begins’. With fresh ideas, 

innovative products and con-

tinuous service updates. What 

remains: the satisfaction of our 

customers is our top priority.

I am particularly proud of the 

extensive expansion of the range 

in this catalogue. We have added 

new products in every product 

category, offering you an even 

wider selection.

Thanks to my great team – 

without you, none of this would 

be possible!

Il y a plus de 55 ans, mon père 

a fait de ses initiales le nom de 

notre entreprise, et de son idée un 

engagement : Werner A. Schulz 

est devenu WAS – et sa vision  

du service a donné naissance à 

l'un des principaux fabricants 

d'équipement pour l'hôtellerie  

et la cuisine. 

Son idée : tout comme un plat 

parfait a besoin des meilleurs 

ingrédients, le bon équipement 

compte dans le service. C'est 

pourquoi nous proposons le bon 

choix de produits et un service 

fiable pour faire de vos clients des 

hôtes remarquables. 

Cette mission a bercé mon en-

fance. Elle est dans l'ADN de WAS 

Germany – et donc aussi dans le 

mien. C'est pourquoi je suis au-

jourd'hui la deuxième génération à 

reprendre les rênes de l'entreprise 

familiale, faisant honneur à notre 

devise « Where Service Begins ».  

Avec des idées novatrices, des 

produits innovants et des mises à 

jour continues du service. Ce qui 

ne change pas : la satisfaction de 

nos clients est notre priorité.

Je suis particulièrement fier  

de l'enrichissement considérable 

des gammes présentées dans ce 

catalogue. Pour chaque catégorie 

de produits, nous avons ajouté des 

nouveautés qui vous offrent un 

choix encore plus large. 

Merci à ma formidable équipe 

– sans vous, rien de tout cela ne 

serait possible!

TIM SCHULZ

OWNER
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VON HAMBURG 
IN DIE GANZE WELT

FROM HAMBURG TO 
THE WHOLE WORLD

DE HAMBOURG 
AU MONDE ENTIER

Das Team von WAS Germany arbeitet stets daran, maßgeschneiderte Lösungen für seine Kund:innen zu entwickeln.

The WAS Germany team is always working to develop customised solutions for our customers.

L'équipe de WAS Germany s'e�orce toujours de développer des solutions sur mesure pour nos clients.

Was mit einem kleinen Lager 

in der Hamburger Speicherstadt 

begann, ist heute ein 20.000 m2 

großes Lager in Rosengarten 

südlich des Hamburger Hafens – 

plus ein Zweitsitz in Valencia. 

Hier kommen 55 Jahre Know-

how, mehr als 3.000 Produkte 

und ein Team aus engagierten 

Mitarbeitenden zusammen, um 

Kund:innen auf der ganzen Welt 

zum perfekten Service zu ver-

helfen. Von Anfang an haben uns 

dabei Hamburgs kaufmännische 

Tradition, Welto�enheit und der 

berühmte „hanseatische Hand-

schlag“ ausgezeichnet.

What began as a small ware-

house in the Speicherstadt Ham-

burg district is now a 20,000 m2 

warehouse in Rosengarten, south 

of Hamburg harbour – plus a sec-

ond o¡ce in Valencia. 

This is where 55 years of ex-

pertise, more than 3,000 products 

and a team of dedicated employ-

ees come together to help cus-

tomers all over the world achieve 

perfect service. From 

the very beginning, we have been 

characterised by Hamburg's com-

mercial tradition, cosmopolitan-

ism and the famous ‘Hanseatic 

handshake’.

Ce qui a commencé par un pe-

tit entrepôt dans la Speicherstadt 

est aujourd'hui un grand entrepôt 

de 20 000 m2 à Rosengarten, 

au sud du port de Hambourg 

– auquel s'ajoute un deuxième 

siège à Valence.

 C'est en ces lieux que sont 

réunis 55 ans de savoir-faire, plus 

de 3 000 produits et une équipe 

de collaborateurs ayant à cœur 

d'aider les clients du monde 

entier à obtenir un service parfait. 

Depuis le début, la tradition com-

merciale de Hambourg, l'ouver-

ture sur le monde et la fameuse 

« poignée de main hanséatique » 

nous caractérisent.

THE HOME OF 
WAS GERMANY
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Deutschland

Germany

Allemagne

Paletten

Palettes

Palettes

Lagerfläche

Storage space

Zone de stockage

HAMBURG

31.000

20.000 M2

Spanien

Spain

Espagne

Showroom

Showroom

Salle d'exposition

VALENCIA

300 M2

IBER IC A
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WE ARE LOOKING 
FORWARD TO YOUR VISIT. 
YOU CAN FIND THE NEXT 
TRADE FAIR DATES HERE:

UNSER MOBILER 
STANDORT

OUR MOBILE 
LOCATION

NOTRE SITE 
MOBILE

Du findest uns nicht nur an 

unseren zwei Locations, wir 

kommen auch zu dir: Wir sind auf 

Messen national wie internatio-

nal am Start. Damit scha�en wir 

überall einen Spot, wo wir dich 

willkommen heißen. Was dich hier 

erwartet: unser Team, Produkt-

highlights und bester Service.

You won't just find us at our 

two site locations; we also come 

to you: we are at trade fairs both 

nationally and internationally. 

This allows us to welcome you 

wherever you are based. What 

you can expect here: our team, 

product highlights and the 

best service.

Vous ne nous trouverez pas 

seulement à Hambourg et 

Valence, nous venons aussi à vous : 

nous sommes présents sur les sa-

lons nationaux et internationaux. 

Ainsi, nous créons partout un lieu 

où vous accueillir. Ce qui vous y 

attend : notre équipe, des pro-

duits phares et le meilleur service.

COME AND MEET US
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GRENZENLOSER
SERVICE

UNLIMITED
SERVICE

UN SERVICE SANS 
FRONTIÈRES

Wir müssen nicht immer vor 

Ort sein, um zu helfen – besonders, 

wenn es um Basics wie sauberes 

Wasser geht. Deshalb supporten 

wir die „Water is Right“-Founda-

tion. Mit ihren innovativen Lösun-

gen und unserem Engagement 

helfen wir dabei, dass Menschen 

ihr Wasser lokal aufbereiten kön-

nen, und geben ihnen auf diese 

Weise Zugang zu Trinkwasser.

We don't always have to be 

there to help – especially when it 

comes to basics like clean water. 

That's why we support the ‘Water 

is Right’ foundation. With their 

innovative solutions and our com-

mitment, we help people to treat 

their water locally and thus give 

them access to drinking water. 

Nous n'avons pas toujours 

besoin d'être sur place pour aider, 

surtout lorsqu'il s'agit de services 

basiques comme l'eau potable. 

C'est pourquoi nous soutenons 

la fondation Water is Right. 

Grâce à leurs solutions innovantes 

et à notre dévouement, nous 

aidons à traiter l'eau localement 

afin que de nombreuses per-

sonnes aient accès à l'eau potable. 
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Was ist „guter Service“? Was 

heute „in“ ist, kann morgen „out“ 

sein. Deshalb updaten wir unse-

ren Service seit Jahrzehnten, um 

immer die beste Lösung zu bieten. 

Das Wichtigste: Menschlichkeit 

und Innovation. Wir setzen auf 

ehrlichen Service, e¡ziente Logis-

tik und moderne Technologie. 

Persönliche Ansprechpart-

ner:innen supporten dich bei allen 

Fragen und finden, was du suchst 

– oft, bevor es dir selbst klar war. 

Denn nur wer mitdenkt, bietet 

den besten Service.

What is ‘good service’? What 

is ‘in’ today may be out tomorrow. 

That's why we've been updating 

our service for decades to always 

o�er the best solution. The most 

important thing: humanity and 

innovation. We focus on honest 

service, e¡cient logistics and 

modern technology. 

Personal contacts support you 

with all your questions and find 

what you are looking for – often 

before you even realise it. Because 

only those who think along with 

you o�er the best service.

Qu'est-ce qu'un « bon service » ?

Ce qui est tendance aujourd'hui 

peut être dépassé demain. C'est 

pourquoi nous actualisons notre 

service depuis des décennies afin 

de toujours proposer la meilleure 

solution. Nos priorités : 

l'humanité et l'innovation. Nous 

misons sur un service honnête, 

une logistique e¡cace et une 

technologie moderne. 

Des interlocuteurs attitrés 

répondent à toutes vos questions 

et trouvent ce que vous cherchez, 

souvent avant même que vous ne 

le deviniez vous-même. Car seul 

celui qui réfléchit peut o�rir le 

meilleur service.

OUR SECRET: SERVICE

Mehr als 20.000 m2 und über 3.000 Produkte – 
wir wissen, welches am besten zu dir passt.

More than 20,000 m2 and over 3,000 products – 
we know which one suits you best.

Plus de 20 000 m2 et plus de 3 000 produits : 
nous savons ce qui vous convient le mieux.
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Service bedeutet für uns auch, 

dass unsere Artikel sofort einsatz-

bereit sind. Dürfen wir präsentieren: 

unser neues Verpackungsdesign. 

Immer mehr Artikel kommen jetzt 

direkt verkaufsfertig für den Point 

of Sale – modernes Design, 

maximale Aufmerksamkeit. Schritt 

für Schritt überführen wir unser 

Sortiment in das neue Design. 

For us, service also means 

that our products are ready for 

immediate use. May we present 

our new package design. More 

and more items are now ready for 

sale at the point of sale – modern 

design, maximum attention. Step 

by step, we are transferring our 

range to the new design.

Pour nous, le service signifie 

aussi que nos articles sont immé-

diatement prêts à l'emploi. Nous 

avons le plaisir de vous présenter 

le tout nouveau design de nos 

emballages. De plus en plus d'ar-

ticles sont désormais prêts à être 

vendus en point de vente – avec 

un design moderne qui attire tous 

les regards. Petit à petit, nous 

relookons toutes nos gammes 

dans cet esprit.

OUR NEW PACKAGE DESIGN
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Wir sind sehr stolz darauf, 

unser Sortiment um unsere neuen 

Eigenmarken und Labels zu er-

weitern. Unser Team entwickelt 

mit viel Herzblut neue Ideen und 

Eigenmarken, die exklusiv für uns 

produziert werden.

We are very proud to expand 

our range with our new own 

brands and labels. Our team is 

putting its heart and soul into 

developing new ideas and private 

labels that are produced exclu-

sively for us.

Nous sommes très fiers d'élargir  

notre offre avec nos propres 

marques et labels. Notre équipe 

s'efforce continuellement de 

développer de nouvelles idées et 

marques qui sont produites exclusi-

vement pour nous.

   Our
 brand     world12
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Pure: True Wood. Steht für 
klassische Artikel aus Holz. Natürliche 
Materialien, die verlässliche Qualität 
bieten und speziell für die Ansprüche 
im professionellen Einsatz 
entwickelt wurden.

Pure: True Wood. Stands for classic 
items made of wood. Natural materials 
that offer reliable quality and have 
been specially developed for the 
demands of professional use.

Pure : True Wood. Des articles 
classiques en bois. Des matériaux 
naturels, de qualité reconnue, conçus 
pour répondre aux exigences d'une 
utilisation professionnelle.

NOCTURN macht eine Bar zu deiner 
Bar. Unser Mixology Equipment lässt 
keine Wünsche offen und stattet Bars 
mit allem aus, was sie brauchen – im 
exklusiven NOCTURN-Design.

NOCTURN turns a bar into your bar. 
Our mixology equipment leaves 
nothing to be desired and equips bars 
with everything they need - in the 
exclusive NOCTURN design.

NOCTURN vous permet de faire de 
tout bar votre bar. Notre équipement 
Mixology répond au moindre de vos 
besoins et équipe vos locaux de tout 
le nécessaire - dans la ligne exclusive 
NOCTURN.

YUYU Home & Living steht für stilvolle 
Accessoires, die jedem Raum das 
gewisse Etwas verleihen – ob im Hotel, 
Restaurant oder Zuhause.

YUYU Home & Living stands for stylish 
accessories that give every room that 
certain something - whether in a hotel, 
restaurant or at home.

YUYU Home & Living est synonyme 
d'accessoires élégants qui confèrent à 
chaque pièce ce petit quelque chose 
en plus - que ce soit pour un hôtel, 
un restaurant ou chez vous.

  A  collection  of  
products  tailored  to  

    your  needs

   Our
 brand     world
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Steel & Style steht für Edelstahl-
Geschirr im markanten Look – ein 
echtes Statement, das auf dem Tisch 
und beim Servieren beeindruckt.

Steel & Style stands for stainless steel 
crockery with a striking look – a real 
statement that impresses on the table 
and when serving.

Steel & Style est synonyme de vaisselle 
en acier inoxydable au design marquant 
– un choix élégant qui impressionne sur 
la table et lors du service.

Mit Grace erlebt der Emaille-Look ein 
Revival. Perfekt für die Gastronomie: 
stilvoll, widerstandsfähig und in 
elegantem Schwarz und Weiß – ein 
Statement für jedes professionelle 
Setting.

The enamel look is experiencing a 
revival with Grace. Perfect for the 
catering trade: stylish, durable and in 
elegant black and white – a statement 
for any professional setting.

Avec Grace, le fini émaillé s'offre un 
relooking. Parfait pour la gastronomie :  
branché, résistant, drapé d'un noir 
et blanc chic – la classe pour les 
professionnels.

Bei LET’S COOK findet jede:r 
Küchenheld:in sein Must-have: 
Unsere funktionalen Kitchen Tools im 
modernen Look dürfen in keiner  
Küche fehlen.

At LET'S COOK, every kitchen hero 
will find their must-have: our functional 
kitchen tools with a modern look are a 
must in every kitchen.

Chez LET'S COOK, chaque héros de la 
cuisine trouve ses fidèles compagnons :  
nos ustensiles fonctionnels au design 
moderne sont des indispensables pour 
toute cuisine.

Chefproof: als zuverlässiger Begleiter 
für den anspruchsvollen Alltag in 
professionellen Küchen entwickelt,  
um den höchsten Ansprüchen gerecht 
zu werden.

Chefproof: Reliable companions 
for demanding everyday use in 
professional kitchens, developed to 
meet the highest standards.

Chefproof : des compagnons fiables 
pour le quotidien exigeant des cuisines 
professionnelles, répondant aux 
exigences les plus élevées.

Woven to last – Körbe von 
Weaver Pro sind: unzerbrechlich, 
spülmaschinengeeignet und besonders 
stabil. Perfekt geeignet für den 
professionellen Einsatz in Gastro  
und Hotel.

Woven to last - baskets from Weaver 
Pro are: unbreakable, dishwasher-safe 
and particularly sturdy. Perfect for 
professional use in catering and hotels.

Woven to last - les paniers de Weaver 
Pro sont : incassables, particulièrement 
robustes, et ils passent au lave-vaisselle.  
Parfait pour la restauration et 
l'hôtellerie.

ROCKZZERO ist Stoneware in ihrer 
schönsten Form. Jedes Stück ein 
Unikat, hergestellt in Portugal mit 
modernster Produktionstechnik.

ROCKZZERO is stoneware in its most 
beautiful form. Each piece is unique, 
manufactured in Portugal using state-
of-the-art production technology.

ROCKZZERO est la céramique dans 
sa plus belle forme. Chaque pièce est 
unique, fabriquée au Portugal avec 
les techniques de production les plus 
modernes.
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Day & Night vereint die praktischen 
Vorteile von Melamin mit einem 
eleganten, minimalistischen Design in 
Schwarz und Weiß. Reduziert auf das 
Wesentliche.

Day & Night combines the practical 
advantages of melamine with an 
elegant, minimalist design in black and 
white. Reduced to the essentials.

Day & Night associe les avantages 
pratiques de la mélamine à un design 
élégant et minimaliste en noir et blanc. 
Une gamme réduite à l'essentiel.

Besteck by Alex überzeugt mit 
seinem stilvollen Design und einer 
herausragenden 18/10 Qualität. Seine 
Farben und sein besonderer Look 
machen es zum echten Hingucker. 
Perfekt für alle, die das Besondere 
suchen.

Cutlery by Alex impresses with its 
stylish design and outstanding 18/10 
quality. Its colours and special look 
make it a real eye-catcher. Perfect for 
anyone looking for something special.

Les couverts by Alex séduisent par leur 
design élégant et leur qualité 18/10 
exceptionnelle. Leurs teintes et leur 
design unique leur permettent d'attirer 
tous les regards. Parfait pour tous  
ceux qui recherchent l'originalité.

Steakmesser by Carlos bestechen 
durch ihre Qualität und vielseitige  
Varianten – optimal für den professio-
nellen Einsatz. Ein Must-have für  
alle Steakliebhaber:innen.

Steak knives by Carlos impress with 
their quality and versatility - ideal for 
professional use. A must-have for all 
steak lovers.

Les couteaux à steak by Carlos 
séduisent par leur qualité et leurs 
multiples variantes - idéal pour 
une utilisation professionnelle. Des 
ustensiles dont ne sauraient se passer 
les amateurs de steak.

MAYA: Where modernity meets 
tradition. Tableware perfekt für alle,  
die einen Touch Asien auf ihren Tisch 
holen wollen.

MAYA: Where modernity meets 
tradition. Tableware perfect for anyone 
who wants to bring a touch of Asia to 
their table.

MAYA : quand la modernité rencontre la 
tradition. Des articles de table parfaits 
pour qui souhaite apporter une touche 
asiatique à sa table.

Unser Anspruch ist es, allen 
Bedürfnissen gerecht zu werden. 
Mit den Essentials by WAS Germany 
bekommst du deshalb Produkte, die 
sich auf das Wesentliche konzentrieren: 
bester Preis und gute Nutzbarkeit.

Our claim is to meet all needs. With 
Essentials by WAS Germany you get 
products that focus on the essentials: 
best price and good usability.

Notre ambition est de répondre à 
tous les besoins. Avec les Essentials 
by WAS Germany, vous recevez donc 
des produits qui se concentrent sur 
l'essentiel : le prix le plus avantageux et 
une bonne utilisabilité.
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Der erste gedruckte Katalog von 
Werner A. Schulz aus dem Jahre 1976.

Werner A. Schulz‘s first 
printed catalogue from 1976.

Le premier catalogue imprimé de 
Werner A. Schulz, publié en 1976.



Der Høyang-Topf aus Norwegen, unser erstes Produkt im Sortiment, 
stand wortwörtlich für zeitlose Qualität – so konnte man auf den Gri�en 

problemlos stehen.

The Høyang pot from Norway, our first product in the range, literally stood 
for timeless quality – so you could easily stand on the handles.

La casserole Høyang de Norvège, notre tout premier produit, était 
littéralement synonyme de qualité intemporelle : on pouvait se tenir debout 

sur les poignées sans problème.

ÜBER EIN HALBES 
JAHRHUNDERT AN
ERFAHRUNG

MORE THAN 
HALF A CENTURY 
OF EXPERIENCE

PLUS D‘UN 
DEMI-SIÈCLE 
D‘EXPÉRIENCE

Alles begann mit einem Artikel: 

dem Høyang-Topf. Der robuste 

Klassiker aus Norwegen stand für 

Qualität – man konnte sogar auf 

den Gri�en stehen. Schnell kamen 

Hunderte weitere Produkte dazu. 

Ein paar Jahre später erschien der 

erste gedruckte Katalog samt 

Bildern – ein echter Gamechanger.

2011 hat Tim das Ruder in 

zweiter Generation übernom-

men und mit neuer Logistik und 

moderner Technik WAS Germany 

noch globaler aufgestellt. Zum 

50. Jubiläum gaben wir unserer 

Marke ein Rebranding und schufen 

damit die Basis für die nächsten 

50 Jahre „Where Service Begins“.

It all started with one item: 

the Høyang pot. The robust classic 

from Norway stood for quality – 

you could even stand on the han-

dles. Hundreds of other products 

were quickly added. A few years 

later, the first printed catalogue 

appeared, complete with pictures – 

a real game-changer.

In 2011, Tim took over at the 

helm, the 2nd generation of the 

family to run the company, and 

positioned WAS Germany even 

more globally with new logistics 

and modern technology. To mark 

our 50th anniversary, we rebrand-

ed our brand and created the 

foundation for the next 50 years 

of ‘Where Service Begins’.

Tout a commencé par un 

article : la casserole Høyang. Ce 

robuste classique norvégien était 

synonyme de qualité – on pou-

vait même se tenir debout sur les 

poignées. Des centaines d'autres 

produits ont rapidement suivi. 

Quelques années plus tard, le pre-

mier catalogue imprimé et illustré 

a vu le jour – et il a complète-

ment changé la donne.

L’année 2011 a vu la deu-

xième génération reprendre le 

flambeau. Et en s’appuyant sur 

une nouvelle logistique et une 

technique moderne, Tim a renfor-

cé l'influence mondiale de WAS 

Germany. Pour son 50e anniver-

saire, nous avons rebrandé notre 

marque, créant ainsi les bases des 

50 prochaines années de 

« Where Service Begins ».

THE BEGINNING 
OF A FAMILY BUSINESS
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HISTORY BURGER
Unser Erfolgsrezept ist kein  

Geheimnis: Hier erfährst du,  

welche Zutaten für uns im 

Laufe der Jahrzehnte  

entscheidend waren.

Relaunch der Marke

Brand relaunch

Relance de la marque

Druck des ersten Katalogs von WERNER A. SCHULZ

The first WERNER A. SCHULZ catalogue is printed

Impression du premier catalogue par WERNER A. SCHULZ

Our recipe for success  

is no secret: find out  

which ingredients have  

been decisive for us over  

the decades.

La recette de notre succès 

n‘est pas un secret : décou-

vrez ici quels ingrédients ont 

été décisifs pour nous au fil 

des décennies.

1976

19
80

20
18

TIM SCHULZ ÜBERNIMMT DIE FIRMENLEITUNG

TIM SCHULZ TAKES OVER COMPANY MANAGEMENT

TIM SCHULZ REPREND LA DIRECTION DE L‘ENTREPRISE

Umzug nach Hamburg-

Hamm und Vergröße-

rung der Lagerfläche 

auf 1.150 m²

Relocation to Hamburg- 

Hamm and enlargement 

of the storage area  

to 1,150 m²

Déménagement à  

Hambourg-Hamm et 

augmentation de la  

surface de stockage  

à 1 150 m²



Erweiterung der Lagerfläche auf 5.000 m²

Storage area expanded to 5,000 m²

Extension de la surface de stockage à 5 000 m²

GRÜNDUNG DER FIRMA WERNER A. SCHULZ IN DER  
HAMBURGER SPEICHERSTADT

FOUNDING OF THE WERNER A. SCHULZ COMPANY 
IN HAMBURG’S SPEICHERSTADT

CRÉATION DE LA SOCIÉTÉ WERNER A. SCHULZ  
DANS LA SPEICHERSTADT DE HAMBOURG

55 JAHRE BRANCHENEXPERTISE

55 YEARS OF INDUSTRY EXPERTISE

55 ANS D'EXPERTISE DANS LE SECTEUR

1989

2014

2000

Bau einer Logistikhalle 

mit 20.000 m2 Lager-

fläche und Kapazität für 

31.000 Paletten

Construction of a  

logistics hall with 

20,000 m2 of storage 

space and capacity  

for 31,000 pallets

Construction d‘un  

hall logistique d‘une  

surface de stockage de 

20 000 m2 pouvant  

accueillir 31 000 palettes

Bau und Bezug  

des Firmensitzes in  

Rosen garten im Süden  

Hamburgs mit  

einer Lagerfläche  

von 10.000 m²

Construction and occu-

pation of the company 

headquarters in Rosen-

garten in the south of 

Hamburg with a storage 

area of 10,000 m²

Construction et  

transfert du siège de 

l'entreprise à Rosen-

garten, au sud de Ham-

bourg, avec une surface 

de stockage  

de 10 000 m²



Crocker
y
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68 SMILLA

70 NOVA

74 HAMBURG SYSTEM

78 ITALIA

114 PURO

CROCKE RY

Unser Sortiment bietet für 

jeden Anlass die richtige Auswahl 

an Crockery – und ist so eine 

Antwort auf jede Geschmacks-

frage. Du entscheidest zwischen 

farbigem Porzellan, Steinzeug aus 

Portugal oder unseren zeitlosen 

Klassikern in weiß. 

Our range o�ers the right 

selection of crockery for every 

occasion – and is the answer to 

every question of taste. You can 

choose between coloured porcelain, 

earthenware from Portugal or our 

timeless classics in white.

Notre assortiment o�re le 

bon choix de croquelins pour 

chaque occasion – et constitue 

ainsi une réponse à chaque 

question de goût. Vous choisissez 

entre la porcelaine colorée, le grès 

du Portugal ou nos classiques 

intemporels en blanc.

Crocker
y



GESCHIRR FÜR JEDE LEBENSLAGE
TABLEWARE FOR EVERY SITUATION
UNE VAISSELLE POUR CHAQUE SITUATION

Geschirr mehr als nur ein Mittel 

zum Servieren – es ist ein wichtiger 

Teil des Gästeerlebnisses. Ob in 

einem Restaurant, Hotel oder einer 

Kantine, die Wahl des richtigen  

Geschirrs spielt eine entscheidende  

Rolle für die Atmosphäre und Funk-

tionalität. Vom Frühstücksbuffet  

bis zum Bankett – das passende 

Geschirr muss höchsten professio-

nellen Ansprüchen gerecht werden. 

Wir bieten dir die Auswahl  

zwischen drei verschiedenen  

Materialien: Porzellan, Steinzeug 

und Opalglas. Jedes Material  

bietet spezifische Vorteile und  

wird unterschiedlichen Anfor-

derungen gerecht.

Tableware is more than just a 

means of serving – it is an impor-

tant part of the guest experience. 

Whether in a restaurant, hotel or 

canteen, the choice of the right 

crockery plays a decisive role in 

the atmosphere and functionality. 

From breakfast buffets to ban-

quets - the right crockery must 

meet the highest professional 

standards. 

We offer you a choice of three 

different materials: porcelain, 

stoneware and opal glass. Each 

material offers specific advantages 

and fulfils different requirements.

La vaisselle, plus qu’un simple 

moyen de servir, est un élément 

important de l’expérience du client.  

Que ce soit dans un restaurant, un 

hôtel ou une cantine, le choix de la 

bonne vaisselle joue un rôle décisif 

dans l’atmosphère et la fonction-

nalité. Du buffet du petit-déjeuner 

au banquet, la vaisselle appropriée 

doit répondre aux exigences pro-

fessionnelles les plus élevées. 

Nous t’offrons le choix entre 

trois matériaux différents :  

la porcelaine, le grès et le verre 

opale. Chaque matériau offre des 

avantages spécifiques et répond  

à des exigences différentes.

PORZELLAN

PORCELAIN

PORCELAINE

p. 50

STEINZEUG

STONEWARE

LE GRÈS

p. 26

OPALGLAS

OPAL GLASS

VERRE OPALE

p. 114
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Porzellan ist die erste Wahl, wenn 

es um edles und hochwertiges Ge-

schirr für gehobene Gastronomie 

und Hotellerie geht. Durch seine 

feine, aber dennoch harte Struktur 

hält es dem intensiven Gebrauch 

in professionellen Küchen und 

Speisesälen stand.

Porcelain is the first choice when 

it comes to fine, high-quality 

crockery for upmarket restaurants 

and hotels. Thanks to its fine yet 

hard structure, it can withstand 

intensive use in professional 

kitchens and dining rooms.

La porcelaine est le premier choix 

lorsqu’il s’agit de vaisselle noble 

et de qualité supérieure pour la 

gastronomie et l’hôtellerie haut de 

gamme. Grâce à sa structure fine 

mais dure, elle résiste à l’usage 

intensif dans les cuisines et les 

salles à manger professionnelles.

Vorteile:
• Hochwertige Ästhetik: 

Porzellan verleiht jedem 

Ambiente eine exklusive Note 

und ist ein Blickfang auf 

festlich gedeckten Tischen.

• Hitzebeständig und kratzfest: 
Mikrowellen- und spülmaschi-

nengeeignet, ist Porzellan ideal 

für den intensiven Einsatz in 

der Gastronomie. Es bleibt auch 

nach vielen Wäschen makellos.

• Langlebigkeit: Dank seiner 

Härte und Widerstandsfähigkeit 

gegenüber Kratzern bleibt 

Porzellan auch bei häufigem 

Gebrauch in einem Top-Zustand.

Advantages:
• High-quality aesthetics:

porcelain adds an exclusive 

touch to any setting and is an 

eye-catcher on festively 

laid tables.

• Heat-resistant and scratch-
proof: microwave and 

dishwasher-safe, porcelain is 

ideal for intensive use in the 

catering industry. It remains 

flawless even after many 

washes.

• Durability: Thanks to its 

hardness and resistance to 

scratches, porcelain remains in 

top condition even with 

frequent use.

Avantages :
• Une esthétique de qualité : la 

porcelaine confère à chaque 

ambiance une note exclusive et 

attire l’attention sur les tables 

de fête.

• Résistance à la chaleur et 
aux rayures : adaptée au four 

à micro-ondes et au lave-

vaisselle, la porcelaine est idéale 

pour une utilisation intensive 

dans la restauration. Elle reste 

immaculée même après de 

nombreux lavages.

• Durabilité : grâce à sa dureté 

et à sa résistance aux rayures, 

la porcelaine reste en parfait 

état, même en cas d’utilisation 

fréquente.

Eigenschaften:
• Spülmaschinengeeignet

• Mikrowellengeeignet

Properties:
• dishwasher safe

• microwave safe

Caractéristiques :
• convient au lave-vaissellet

• convient pour le micro-ondes

PORZELLAN – 
ZEITLOSE ELEGANZ 
UND ERSTKLASSIGE 
QUALITÄT

PORCELAIN – 
TIMELESS ELEGANCE 
AND FIRST-CLASS 
QUALITY

PORCELAINE – UNE 
ÉLÉGANCE INTEMPO-
RELLE ET UNE QUALITÉ 
DE PREMIER ORDRE

PORCE
LAINE
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Steinzeug ist eine hervorragende 

Wahl für stark frequentierte Gas-

tronomie- und Hotelbetriebe, die 

widerstandsfähiges, pflegeleichtes 

Geschirr benötigen. Im Vergleich 

zu Steingut, das weniger belast-

bar und oft poröser ist, überzeugt 

Steinzeug durch hohe Dichte und 

Robustheit.

Vorteile:
• Widerstandsfähigkeit: 

Steinzeug ist stoßfest und hält 

dem täglichen Gebrauch in der 

Gastronomie mühelos stand.

• Hitzespeichernd: Das Material 

hält Speisen länger warm und 

eignet sich daher hervorragend 

für Buffets oder Speisesäle mit 

Selbstbedienung.

• Vielfältige Designs: Von rustikal 

bis modern – Steinzeug gibt es 

in unzähligen Farben und Ober-

flächen, sodass es sich perfekt 

an das Ambiente anpassen lässt.

Stoneware is an excellent choice 

for busy catering and hotel 

businesses that require durable, 

easy-care tableware. Compared to 

earthenware, which is less resilient 

and often more porous, stoneware 

impresses with its high density 

and robustness.

Advantages:
• Durability: Stoneware is impact-

resistant and easily withstands 

daily use in the catering trade.

• Heat-retaining: The material 

keeps food warm for longer and 

is therefore ideal for buffets or 

self-service dining rooms.

• Diverse designs: From rustic to 

modern - stoneware is available 

in countless colours and 

surfaces, so it can be perfectly 

adapted to the ambience.

Le grès est un excellent choix 

pour les établissements de restau-

ration et d’hôtellerie très fréquen-

tés, qui ont besoin d’une vaisselle 

résistante et facile à entretenir. 

Comparé à la faïence, qui est 

moins résistante et souvent plus 

poreuse, le grès séduit par sa den-

sité et sa robustesse.

Avantages :
• Résistance : le grès résiste aux 

chocs et supporte sans peine 

l’utilisation quotidienne dans la 

restauration.

• Conservation de la chaleur : 
le matériau garde les aliments 

chauds plus longtemps et 

convient donc parfaitement aux 

buffets ou aux salles à manger 

avec self-service.

• Des designs variés : du rustique 

au moderne, le grès se décline 

en d’innombrables couleurs 

et surfaces, ce qui permet de 

l’adapter parfaitement à  

l’ambiance.

STEINZEUG –  
ROBUSTHEIT TRIFFT 
AUF VIELSEITIGKEIT

STONEWARE –  
ROBUSTNESS MEETS 
VERSATILITY

LE GRÈS –  
LA ROBUSTESSE  
RENCONTRE LA  
POLYVALENCE

STONE
WARE

Eigenschaften:
• Gebrannt bei 1.170 °C 

• Spülmaschinenfest 

• Mikrowellengeeignet 

• Temperaturbeständig 

-20 °C bis 250 °C  

Properties:
• fired at 1,170 °C 

• dishwasher safe 

• microwave safe 

• temperature resistant 

-20 °C to 250 °C  

Caractéristiques :
• cuite à 1.170 °C 

• résistant au lave-vaisselle 

• convient au four à micro-ondes 

• résiste à des températures de 

-20 °C à 250 °C  
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Opalglas ist ein gehärtetes Glas, 

das sich durch seine besondere 

Bruchfestigkeit auszeichnet – eine 

Eigenschaft von unschätzbarem 

Wert in stark frequentierten 

Umgebungen wie Krankenhäusern, 

Kantinen oder Großküchen.

Vorteile:
• Bruchsicher und langlebig: 

Opalglas ist extrem stoßfest 

und besonders geeignet für 

den intensiven Einsatz in der 

Gemeinschaftsverpflegung 

oder in Bereichen mit starker 

Beanspruchung, wie Kranken-

häusern.

• Leichtes Handling: Das geringe 

Gewicht erleichtert den Trans-

port und die Handhabung, ideal 

für den schnellen Service und 

häufigen Einsatz.

• Kostengünstig: Opalglas bietet 

ein hervorragendes Preis-

Leistungs-Verhältnis, vor allem 

für Großabnehmer, die robustes 

Geschirr zu einem fairen Preis 

suchen.

Opal glass is a toughened glass 

that is characterised by its par-

ticular resistance to breakage - an 

invaluable property in high-tra¡c 

environments such as hospitals, 

canteens or commercial kitchens.

Advantages:
• Shatterproof and durable: 

Opal glass is extremely impact-

resistant and particularly 

suitable for intensive use in 

communal catering or in high-

tra¡c areas such as hospitals.

• Easy handling: The low weight 

makes it easy to transport and 

handle, ideal for quick service 

and frequent use.

• Cost-e�ective: Opal glass 

o�ers excellent value for money, 

especially for bulk buyers 

looking for robust crockery at 

a fair price.

Le verre opale est un verre trempé 

qui se distingue par sa résistance 

particulière à la rupture - une 

qualité inestimable dans les envi-

ronnements très fréquentés tels 

que les hôpitaux, les cantines ou 

les cuisines collectives.

Avantages :
• Incassable et durable : le verre 

opale est extrêmement résistant 

aux chocs et particulièrement 

adapté à une utilisation intensive 

dans la restauration collective 

ou dans les zones fortement 

sollicitées comme les hôpitaux.

• Manipulation aisée : son faible 

poids facilite le transport et 

la manipulation, idéal pour un 

service rapide et une utilisation 

fréquente.

• Rentable : Opalglas o�re un 

excellent rapport qualité-prix, 

surtout pour les gros acheteurs 

qui recherchent une vaisselle 

robuste à un prix raisonnable.

OPALGLAS – 
LEICHT UND BRUCH-
FEST FÜR DEN 
HARTEN EINSATZ

OPAL GLASS – 
LIGHTWEIGHT AND 
BREAK-RESISTANT FOR 
TOUGH USE

VERRE OPALE – 
LÉGER ET INCASSABLE 
POUR UNE UTILISATION 
INTENSIVE

OPAL

Eigenschaften:
• Gehärtet

• Spülmaschinengeeignet

Properties:
• hardened

• dishwasher safe

Caractéristiques :
• trempé

• convient au lave-vaisselle
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Stoneware in ihrer schönsten Form: 

ROCKZZERO bringt den lässigen 

Lebensstil Portugals auf den Tisch. 

Die vielen Farben und Formen 

bieten endlose Möglichkeiten 

für Kombinationen. Unregelmä-

ßigkeiten bei Farbe und Glasur 

machen aus jedem Stück ein Unikat. 

ZERO ist Trumpf: Bei der 

Produktion wird auf die Auswahl 

von natürlichen, hochwertigen und 

umweltfreundlichen Rohsto�en 

geachtet. Durch einen Monofire-

Prozess werden die CO2-

Emissionen der Produktion verrin-

gert. Außerdem sind die Artikel:

• Gebrannt bei 1.170 °C

• Spülmaschinenfest

• Stapelbar

• Mikrowellengeeignet

• Temperaturbeständig 

-20 °C bis 250 °C

• Made in Portugal

Stoneware in its most beautiful 

form: ROCKZZERO brings the 

casual lifestyle of Portugal to the 

table. The many colors and shapes 

o�er endless possibilities for 

combinations. Irregularities in 

color and glaze make each 

piece unique.

ZERO is the trump card: during 

production, attention is paid 

to the selection of natural, 

high-quality and environmentally 

friendly raw materials. A monofire 

process reduces CO2 emissions 

during production. In addition, 

the articles:

• fired at 1,170 °C

• dishwasher safe

• stackable

• microwave safe

• temperature resistant 

-20 °C to 250 °C

• made in Portugal

Le stoneware dans sa plus belle 

forme: ROCKZZERO apporte le 

style de vie décontracté du Por-

tugal sur la table. Les nombreuses 

couleurs et formes o�rent des 

possibilités infinies de combinai-

sons. Les irrégularités de couleur 

et d‘émail font de chaque pièce 

une pièce unique.

ZERO est un atout : lors de la 

production, l’accent est mis sur 

le choix de matières premières 

naturelles, de haute qualité et 

respectueuses de l’environnement. 

Grâce à un processus monofire, 

les émissions de CO2 de la pro-

duction sont réduites. En outre, 

les articles :

• cuite à 1.170 °C

• résistant au lave-vaisselle

• empilable

• convient pour le micro-ondes

• résiste à des températures de 

-20 °C à 250 °C

• fabriqué au Portugal

Every  piece    is  unique
27WA S G E R M A N Y. C O M



E F G H

ONE MIDNIGHT
ROCKZZERO

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

A B C D

 12 cm 

 22 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 28 cm   33 cm  17,5 cm 

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45250 1017 17,5 2,5 6 10,50 63,00

B 45250 1022 22 3 6 11,70 70,20

C 45250 1028 28 3 6 13,60 81,60

D 45250 1033 33 3 4 30,40 121,60

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45250 3012 12 5 0,2 6 10,50 63,00

F 45250 3016 16 5 0,4 6 12,30 73,80

G 45250 3022 22 5 0,8 6 13,80 82,80

H 45250 3026 26 8,5 2 1 38,70 38,70

I 45250 3028 28 7 2 1 33,00 33,00

J 45250 3033 33 7 3 1 36,00 36,00

FLAT

DEEP

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Besteck kann Metallspuren auf dem 
Artikel hinterlassen

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Cutlery may leave metal marks 
on the item

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Les couverts peuvent laisser des traces de 
métal sur l’article
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OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45250 5027 220 8,5 6 6 24,10 144,60

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45250 2033 33 x 23 3 4 38,20 152,80

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45250 4009 90 5,5 6,5 6 20,10 120,60

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45250 6037 370 7,5 11 6 15,70 94,20

 11,5 cm 

 14,5 cm 

 33 cm 

FLAT
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E F G H

ONE LIGHT ROCK

A B C D

ROCKZZERO

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Besteck kann Metallspuren auf dem 
Artikel hinterlassen

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Cutlery may leave metal marks 
on the item

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Les couverts peuvent laisser des traces de 
métal sur l’article

�12 cm�

 22 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 28 cm   33 cm  17,5 cm 

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45240 1017 17,5 2,5 6 8,60 51,60

B 45240 1022 22 3 6 9,60 57,60

C 45240 1028 28 3 6 11,20 67,20

D 45240 1033 33 3 4 24,70 98,80

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45240 3012 12 5 0,2 6 8,70 52,20

F 45240 3016 16 5 0,4 6 10,10 60,60

G 45240 3022 22 5 0,8 6 11,20 67,20

H 45240 3026 26 8,5 2 1 31,40 31,40

I 45240 3028 28 7 2 1 33,00 33,00

J 45240 3033 33 7 3 1 36,00 36,00

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45240 6037 370 7,5 11 6 12,20 73,20

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45240 5027 220 8,5 6 6 19,50 117,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45240 4009 90 5,5 6,5 6 16,40 98,40

 11,5 cm 

 14,5 cm 

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45240 2033 33 x 23 3 4 31,00 124,00

 33 cm 

FLAT
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E F G H

ONE STONE GREY
ROCKZZERO

A B C D

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Besteck kann Metallspuren auf dem 
Artikel hinterlassen

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Cutlery may leave metal marks 
on the item

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Les couverts peuvent laisser des traces de 
métal sur l’article

�12 cm�

 22 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 28 cm   33 cm  17,5 cm 

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45220 1017 17,5 2,5 6 8,60 51,60

B 45220 1022 22 3 6 9,60 57,60

C 45220 1028 28 3 6 11,20 67,20

D 45220 1033 33 3 4 24,70 98,80

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45220 3012 12 5 0,2 6 8,70 52,20

F 45220 3016 16 5 0,4 6 10,10 60,60

G 45220 3022 22 5 0,8 6 11,20 67,20

H 45220 3026 26 8,5 2 1 31,40 31,40

I 45220 3028 28 7 2 1 33,00 33,00

J 45220 3033 33 7 3 1 36,00 36,00

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45220 6037 370 7,5 11 6 12,20 73,20

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45220 5027 220 8,5 6 6 19,50 117,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45220 4009 90 5,5 6,5 6 16,40 98,40

 11,5 cm 

 14,5 cm 

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45220 2033 33 x 23 3 4 31,00 124,00

 33 cm 

FLAT
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E F G H

ONE METALLIC BROWN
ROCKZZERO

A B C D

�12 cm�

 22 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 28 cm   33 cm  17,5 cm 

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45200 1017 17,5 2,5 6 10,50 63,00

B 45200 1022 22 3 6 11,70 70,20

C 45200 1028 28 3 4 13,60 54,40

D 45200 1033 33 3 4 30,40 121,60

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45200 3012 12 5 0,2 6 10,50 63,00

F 45200 3016 16 5 0,4 6 12,30 73,80

G 45200 3022 22 5 0,8 6 13,80 82,80

H 45200 3026 26 8,5 2 1 38,70 38,70

I 45200 3028 28 7 2 1 41,50 41,50

J 45200 3033 33 7 3 1 45,50 45,50

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Besteck kann Metallspuren auf dem 
Artikel hinterlassen

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Cutlery may leave metal marks 
on the item

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Les couverts peuvent laisser des traces de 
métal sur l’article
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45200 6037 370 7,5 11 6 14,90 89,40

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45200 5027 220 8,5 6 6 24,10 144,60

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45200 4009 90 5,5 6,5 6 20,10 120,60

 11,5 cm 

 14,5 cm 

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45200 2033 33 x 23 3 4 38,20 152,80

 33 cm 

FLAT
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E F G H

A B C D

ONE MYRTLE GREEN

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

 22 cm 

�12 cm�

 28 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 33 cm  17,5 cm 

ROCKZZERO

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45230 1017 17,5 2,5 6 10,50 63,00

B 45230 1022 22 3 6 11,70 70,20

C 45230 1028 28 3 4 13,60 54,40

D 45230 1033 33 3 4 30,40 121,60

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45230 3012 12 5 0,2 6 10,50 63,00

F 45230 3016 16 5 0,4 6 12,30 73,80

G 45230 3022 22 5 0,8 6 13,80 82,80

H 45230 3026 26 8,5 2 1 38,70 38,70

I 45230 3028 28 7 2 1 41,50 41,50

J 45230 3033 33 7 3 1 45,50 45,50

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45230 6037 370 7,5 11 6 14,90 89,40

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45230 5027 220 8,5 6 6 24,10 144,60

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45230 4009 90 5,5 6,5 6 20,10 120,60

 11,5 cm 

 14,5 cm 

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45230 2033 33 x 23 3 4 38,20 152,80

 33 cm 

FLAT
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E F G H

ONE AMAZONAS
ROCKZZERO

A B C D

• Überzeugt mit absolut gradliniger 
Formsprache

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with its absolutely 
straightforward design language

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par son langage formel 
absolument rectiligne

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

�12 cm�

 22 cm 

 16 cm   22 cm   26 cm   28 cm   33 cm 

 28 cm   33 cm  17,5 cm 

I J

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 45210 1017 17,5 2,5 6 10,50 63,00

B 45210 1022 22 3 6 11,70 70,20

C 45210 1028 28 3 4 13,60 54,40

D 45210 1033 33 3 4 30,40 121,60

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 45210 3012 12 5 0,2 6 10,50 63,00

F 45210 3016 16 5 0,4 6 12,30 73,80

G 45210 3022 22 5 0,8 6 13,80 82,80

H 45210 3026 26 8,5 2 1 38,70 38,70

I 45210 3028 28 7 2 1 41,50 41,50

J 45210 3033 33 7 3 1 45,50 45,50

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

45210 6037 370 7,5 11 6 14,90 89,40

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

45210 5027 220 8,5 6 6 24,10 144,60

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

45210 4009 90 5,5 6,5 6 20,10 120,60

 11,5 cm 

 14,5 cm 

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

45210 2033 33 x 23 3 4 38,20 152,80

 33 cm 

FLAT
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COUPE IRIS

A B C D

E F G H

• Überzeugt mit randlosem und klassisch 
elegantem Design

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Die organischen Muster in Erdtönen 
erzeugen einen unverwechselbaren Stil

• Impresses with its rimless and classically 
elegant design

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• The organic patterns in earthy colours 
create an unmistakable style

• Convainc par son design sans bordures et 
classiquement élégant

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Les motifs organiques dans les tons de 
terre créent un style unique

�10 cm�

 21 cm 

 17 cm   22 cm   24 cm 

 27,5 cm   32,5 cm  17,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 47260 1017 17,5 2 6 7,50 45,00

B 47260 1021 21 2,5 6 9,50 57,00

C 47260 1027 27,5 3 6 11,50 69,00

D 47260 1032 32,5 3 4 25,00 100,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 47260 3010 10 5 0,2 6 12,00 72,00

F 47260 3017 17 5 0,6 6 10,50 63,00

G 47260 3022 22 5 1 6 11,50 69,00

H 47260 3024 24 7 1,7 4 17,00 68,00

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP

ROCKZZERO
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PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

47260 8027 27 5,5 4 17,00 68,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

47260 6034 400 12 11 6 10,50 63,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

47260 4008 80 5,5 6 6 16,50 99,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

47260 5022 220 8,5 7 6 19,50 117,00

 15 cm 

 12,5 cm 

27 cm 

DEEP
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COUPE ARCTIC

A B C D

E F G H

• Überzeugt mit randlosem und klassisch 
elegantem Design

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Das individuelle Relief in blau und weiß 
sorgt für einen einzigartigen Look auf 
dem Tisch

• Impresses with its rimless and classically 
elegant design

• Irregularities in color and glaze occur in 
the production and make every piece a 
unique piece

• The individual relief in blue and white 
creates a unique look on the table

• Convainc par son design sans bordures et 
classiquement élégant

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

• Le relief individuel en bleu et blanc donne 
un look unique à la table

�10 cm�

 21 cm 

 17 cm   22 cm   24 cm 

 27,5 cm   32,5 cm  17,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 47270 1017 17,5 2 6 7,50 45,00

B 47270 1021 21 2,5 6 9,50 57,00

C 47270 1027 27,5 3 6 11,50 69,00

D 47270 1032 32,5 3 4 25,00 100,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

E 47270 3010 10 5 0,2 6 12,00 72,00

F 47270 3017 17 5 0,6 6 10,50 63,00

G 47270 3022 22 5 1 6 11,50 69,00

H 47270 3024 24 7 1,7 4 17,00 68,00

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP

ROCKZZERO
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PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

47270 8027 27 5,5 4 17,00 68,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

47270 6034 400 12 11 6 10,50 63,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

47270 4008 80 5,5 6 6 16,50 99,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

47270 5022 220 8,5 7 6 19,50 117,00

27 cm 

 15 cm 

 12,5 cm 

DEEP
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 46220 3011 11,5 4,5 0,2 6 9,80 58,80

D 46220 3016 16 7 0,5 6 12,00 72,00

E 46220 3028 28 10 2 1 35,60 35,60

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 46220 1022 22 3 6 10,80 64,80

B 46220 1028 28 3 6 12,60 75,60

SNACKTELLER SET
SNACK PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SNACKS

cm cm € €

46220 7015 14,5 x 9,5 2 6 7,90 47,40

ORGANIC STONE GREY
ROCKZZERO

• Überzeugt mit natürlichen, 
geschwungenen Konturen

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with natural, curved contours
• Irregularities in color and glaze occur in 

the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par ses contours naturels 
et courbés

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

A

C D E

B

 22 cm   28 cm 

 28 cm  16 cm  11,5 cm 

 14,5 cm 

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

DEEP

FLAT
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 46200 3011 11,5 4,5 0,2 6 11,70 70,20

D 46200 3016 16 7 0,5 6 14,40 86,40

E 46200 3028 28 10 2 1 43,00 43,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 46200 1022 22 3 6 13,00 78,00

B 46200 1028 28 3 6 15,10 90,60

SNACKTELLER SET
SNACK PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SNACKS

cm cm € €

46200 7015 14,5 x 9,5 2 6 9,40 56,40

ORGANIC METALLIC BROWN
ROCKZZERO

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

• Überzeugt mit natürlichen, 
geschwungenen Konturen

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with natural, curved contours
• Irregularities in color and glaze occur in 

the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par ses contours naturels 
et courbés

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

A

C D E

B

 22 cm   28 cm 

 28 cm  16 cm  11,5 cm 

 14,5 cm 

FLAT

DEEP

FLAT
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 46230 1022 22 3 6 13,00 78,00

B 46230 1028 28 3 6 15,10 90,60

SNACKTELLER SET
SNACK PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SNACKS

cm cm € €

46230 7015 14,5 x 9,5 2 6 9,40 56,40

ORGANIC MYRTLE GREEN
ROCKZZERO

• Überzeugt mit natürlichen, 
geschwungenen Konturen

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with natural, curved contours
• Irregularities in color and glaze occur in 

the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par ses contours naturels 
et courbés

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

A

C D E

B

 22 cm   28 cm 

 28 cm  16 cm  11,5 cm SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 46230 3011 11,5 4,5 0,2 6 11,70 70,20

D 46230 3016 16 7 0,5 6 14,40 86,40

E 46230 3028 28 10 2 1 43,00 43,00

 14,5 cm 

FLAT

DEEP

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

FLAT

W H E R E S E R V I C E  B E G I N S46



SNACKTELLER SET
SNACK PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SNACKS

cm cm € €

46210 7015 14,5 x 9,5 2 6 9,40 56,40

ORGANIC AMAZONAS
ROCKZZERO

STONE
WARE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
20
250

ONLY
SET

• Überzeugt mit natürlichen, 
geschwungenen Konturen

• Unregelmäßigkeiten bei Farbe und Glasur 
entstehen durch die Herstellung und 
machen aus jedem Stück ein Unikat

• Impresses with natural, curved contours
• Irregularities in color and glaze occur in 

the production and make every piece a 
unique piece

• Convainc par ses contours naturels 
et courbés

• Des irrégularités de couleur et de glaçure 
se produisent dans la production et font 
de chaque pièce une pièce unique

A

C D E

B

 22 cm   28 cm 

 28 cm  16 cm  11,5 cm SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 46210 3011 11,5 4,5 0,2 6 11,70 70,20

D 46210 3016 16 7 0,5 6 14,40 86,40

E 46210 3028 28 10 2 1 43,00 43,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 46210 1022 22 3 6 13,00 78,00

B 46210 1028 28 3 6 15,10 90,60

 14,5 cm 

FLAT

DEEP

FLAT
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TEEKANNE
TEAPOT
THÉIÈRE

cm cm ml €

45030 0400 14 10 400 32,00

SUTEKI
CI 18/8

TEEKANNE
TEAPOT
THÉIÈRE

cm cm ml €

45030 1400 14 10 400 32,00

• Hochwertiges Gusseisen-Design mit feiner 
Rillenstruktur für ein stilvolles Ambiente

• Gusseisen sorgt für eine gleichmäßige 
Wärmeverteilung und hält 
den Tee länger warm

• Herausnehmbarer Edelstahl-Filtereinsatz 
für die einfache Zubereitung von losem Tee

• High-quality cast iron design with a fine 
grooved structure for a stylish ambience

• Cast iron ensures even heat distribution 
and keeps the tea warm for longer

• Removable stainless steel filter insert for 
easy preparation of loose tea

• Design en fonte de haute qualité 
avec une structure finement rainurée 
pour une ambiance élégante

• La fonte assure une répartition 
uniforme de la chaleur et garde le thé 
chaud plus longtemps

• Insert de filtre amovible en acier 
inoxydable pour une préparation facile 
du thé en vrac

MAYA
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LANA

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

A 45020 2023 23 x 13 2 4 9,00 36,00

B 45020 2030 30,5 x 14 2 4 14,10 56,40

C 45020 2042 42 x 18 2 2 35,00 70,00

ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET

cm cm L € €

D 45020 3022 22,5 7 0,7 3 15,00 45,00

E 45020 3024 24,5 7,5 1 3 21,00 63,00

• Strukturierte schwarze Optik für 
stilvolles Anrichten und Präsentieren

• Perfekt abgestimmt auf asiatische 
Gerichte und moderne Tischkultur

• Leicht, robust und ideal für die 
professionelle Gastronomie

• Textured black look for stylish 
serving and presentation

• Perfectly matched to Asian dishes 
and modern tableware

• Lightweight, robust and ideal for 
professional catering

• Aspect noir structuré pour un 
dressage et une présentation élégants

• Parfaitement adapté aux plats asiatiques 
et à l’art de la table moderne

• Léger, robuste et idéal pour la 
gastronomie professionnelle

A

D E

B C

PORCE
LAINE ONLY

SET

22,5 cm   24,5 cm 

MAYA
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DIPSCHALEN SET, DOUBLE
DIP TRAY SET, DOUBLE
SET DE COUPELLES À DIPS, DOUBLE

cm cm € €

45020 7011 11 x 7,5 2,5 12 4,10 49,20

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

45020 8015 15 4 650 4 6,60 26,40

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

cm cm ml € €

45020 9011 11 x 8,5 5 70 6 4,90 29,40

SUSHI PLATTE SET
SUSHI PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SUSHI

cm cm € €

45021 0045 45,5 x 10 2 2 30,00 60,00

ESSSTÄBCHEN SET
CHOPSTICKS SET
SET DE BAGUETTES

CrNi

cm € €

1875 023 22,5 12 2,60 31,20
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ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET

cm cm L € €

A 45000 3012 12,5 7,5 0,4 4 6,60 26,40

B 45000 3015 15,5 10 0,85 2 13,00 26,00

ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET
ASIA BOWL SET

cm cm L € €

C 45000 3014 14,5 6,5 0,4 3 8,60 25,80

D 45000 3021 21 9 1,3 2 16,50 33,00

BOWL
PORCE
LAINE ONLY

SET

A

C

B

D

 12,5 cm 

 14,5 cm 

 15,5 cm 

 21 cm 

MAYA
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SERVIERPLATTE SET
SERVING PLATTER SET
SET DE PLATS DE SERVICE

cm cm € €

F 45010 2015 20 x 15 1 5 8,50 42,50

G 45010 2020 20 x 20 1 5 12,50 62,50

GN SERVIERPLATTE SET
GN SERVING PLATE SET
SET DE PLAQUES DE SERVICE GN

GN cm cm € €

A 45010 2011 1/1 53 x 32,5 1 3 79,00 237,00

B 45010 2012 1/2 32,5 x 26,5 1 3 29,00 87,00

C 45010 2024 2/4 53 x 16,2 1 3 53,50 160,50

D 45010 2013 1/3 32,5 x 17,6 1 4 27,00 108,00

E 45010 2014 1/4 26,5 x 16,2 1 5 20,00 100,00

DISPLAY
PORCE
LAINE ONLY

SET

A

D

F G

E

B

C

GN 1/1

GN 2/4

GN 1/2

GN 1/4

GN 1/2

GN 1/4

GN
1/3

GN
1/3

GN
1/3

GN

MAYA
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4851 016 16,5 2 6 6,70 40,20

B 4851 022 22 2,5 4 11,90 47,60

C 4851 027 27 3 2 17,00 34,00

D 4851 030 30 3,5 2 21,00 42,00

16,5 cm  22 cm  27 cm  30 cm 

A B C D

24 cm  27,5 cm 

E F

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm ml € €

E 4851 124 24 6 110 3 19,50 58,50

F 4851 127 27,5 6 200 2 31,00 62,00

KURO
PORCE
LAINE ONLY

SET

FLAT

DEEP

MAYA

• Goldrand für besondere Akzente 
auf jeder Tafel

• Inspiriert von asiatischer 
Tischkultur: Ideal für Sushi, 
Reisgerichte und mehr

• Harmonie aus Design und 
Funktion: Hochwertig, robust 
und stilvoll

• Gold rim for special accents on 
every table

• Inspired by Asian tableware: 
Ideal for sushi, rice dishes and 
more

• Harmony of design and function: 
High-quality, robust and stylish

• Bord doré pour des accents 
particuliers sur chaque table

• Inspiré par l’art de la table 
asiatique : idéal pour les sushis, 
les plats de riz, etc.

• Harmonie du design et de la 
fonction : haute qualité, robuste 
et élégant
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PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

4851 333 33 x 24,5 2,5 2 21,00 42,00

SUPPENTASSE MIT UNTERTASSE SET
SOUP CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À SOUPE ET SOUCOUPE

cm cm ml € €

4851 410 10,5 5,5 250 4 14,40 57,60

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

4851 519 19 4,5 0,5 4 11,00 44,00

4851 522 22,5 5,5 0,75 3 16,50 49,50

4851 526 26,5 6,5 1,3 2 24,00 48,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4851 615 15 8 750 4 10,50 42,00

4851 526

SUPPENTELLER SET
SOUP PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SOUPE

cm cm € €

4851 223 23,5 4,5 3 15,00 45,00
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ESPRESSOTASSE MIT UNTERTASSE SET
ESPRESSO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4851 708 80 6,5 4,5 4 8,40 33,60

CAPPUCCINOTASSE MIT UNTERTASSE SET
CAPPUCCINO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À CAPPUCCINO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4851 720 200 9 6 4 11,30 45,20

OBERTASSE MIT UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET TASSE ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4851 724 240 8,5 7 4 13,30 53,20

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4851 833 330 8,5 10 4 8,00 32,00

GIESSER SET
JUG SET
SET DE FONDEURS

ml cm cm € €

4851 910 100 4,5 9,5 6 6,60 39,60
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4850 016 16,5 2 6 4,50 27,00

B 4850 022 22 2,5 4 7,90 31,60

C 4850 027 27 3 2 11,00 22,00

D 4850 030 30 3,5 2 14,50 29,00

 16,5 cm   22 cm   27 cm   30 cm 

A B C D

 24 cm   27,5 cm 

E F

SHIRO
PORCE
LAINE ONLY

SET

FLAT

DEEP

MAYA

• Zeitloses Design mit 
strukturierter Oberfläche 
für eine stilvolle Präsentation 

• Inspiriert von asiatischer 
Tischkultur: Ideal für Sushi, 
Bowls oder kreative 
Fusionküche

• Perfekt für die moderne 
Gastronomie

• Timeless design with textured 
surface for a stylish presentation 

• Inspired by Asian tableware: 
Ideal for sushi, bowls or creative 
fusion cuisine

• Perfect for modern catering

• Design intemporel avec 
surface structurée pour une 
présentation élégante 

• Inspiré par l’art de la table 
asiatique : idéal pour les 
sushis, les bols ou la cuisine 
fusion créative

• Parfait pour la gastronomie 
moderne

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm ml € €

E 4850 124 24 6 110 3 13,00 39,00

F 4850 127 27,5 6 200 2 21,00 42,00
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4850 526

SUPPENTELLER SET
SOUP PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À SOUPE

cm cm € €

4850 223 23,5 4,5 3 10,50 31,50

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4850 615 15 8 750 4 7,00 28,00

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

4850 333 33 x 24,5 2,5 2 13,50 27,00

SUPPENTASSE MIT UNTERTASSE SET
SOUP CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À SOUPE ET SOUCOUPE

cm cm ml € €

4850 410 10,5 5,5 250 4 10,00 40,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

4850 519 19 4,5 0,5 4 7,50 30,00

4850 522 22,5 5,5 0,75 3 10,80 32,40

4850 526 26,5 6,5 1,3 2 16,50 33,00
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ESPRESSOTASSE MIT UNTERTASSE SET
ESPRESSO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4850 708 80 6,5 4,5 4 6,30 25,20

CAPPUCCINOTASSE MIT UNTERTASSE SET
CAPPUCCINO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À CAPPUCCINO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4850 720 200 9 6 4 7,90 31,60

OBERTASSE MIT UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET TASSE ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4850 724 240 8,5 7 4 9,00 36,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4850 833 330 8,5 10 4 5,00 20,00

GIESSER SET
JUG SET
SET DE FONDEURS

ml cm cm € €

4850 910 100 4,5 9,5 6 4,10 24,60
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VIDA NIGHT

• Durch die spezielle Glasur erhalten alle 
Stücke während des Brennvorgangs 
einzigartige Farbspiele und 
-schattierungen, die jedes Essen zum 
Highlight werden lassen

• The special glaze gives all pieces a unique 
play of colors and shades during the firing 
process, making every meal a highlight

• Grâce à l’émail spécial, toutes les pièces 
obtiennent pendant la cuisson des jeux et 
des nuances de couleurs uniques qui font 
de chaque repas un moment fort

A

E F

B C D

 23 cm 

 21 cm   25 cm 

 27 cm   30 cm  19 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4880 119 19 2 6 6,80 40,80

B 4880 123 23 3 6 8,50 51,00

C 4880 127 27 3 6 12,00 72,00

D 4880 130 30 3 6 20,00 120,00

FLAT

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

E 4880 321 21 4 6 8,00 48,00

F 4880 325 25 5 6 12,00 72,00

DEEP

PORCE
LAINE °C

-
+
4
180

ONLY
SET
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4880 508 8 3,5 50 6 6,80 40,80

4880 510 10 4,5 110 6 7,50 45,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4880 612 12 x 8 2,5 60 6 9,00 54,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4880 909 90 6,5 5,5 6 7,50 45,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

4880 825 220 9 6,5 6 13,00 78,00

4880 510

4880 227

 11,5 cm 

 14 cm 

 27,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

4880 218 18 x 13 2 6 8,00 48,00

4880 223 23 x 17 2 6 12,00 72,00

4880 227 27 x 20 2,5 6 16,50 99,00

FLAT

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

4880 425 27,5 6 6 13,00 78,00

DEEP
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VIDA DARK OCEAN

• Durch die spezielle Glasur erhalten alle 
Stücke während des Brennvorgangs 
einzigartige Farbspiele und 
-schattierungen, die jedes Essen zum 
Highlight werden lassen

• The special glaze gives all pieces a unique 
play of colors and shades during the firing 
process, making every meal a highlight

• Grâce à l’émail spécial, toutes les pièces 
obtiennent pendant la cuisson des jeux et 
des nuances de couleurs uniques qui font 
de chaque repas un moment fort

A B C D

 23 cm   27 cm   30 cm  19 cm 

E F

 21 cm   25 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4881 119 19 2 6 8,00 48,00

B 4881 123 23 3 6 10,00 60,00

C 4881 127 27 3 6 14,00 84,00

D 4881 130 30 3 6 24,00 144,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

E 4881 321 21 4 6 9,00 54,00

F 4881 325 25 5 6 15,50 93,00

PORCE
LAINE °C

-
+
4
180

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4881 508 8 3,5 50 6 8,00 48,00

4881 510 10 4,5 110 6 8,50 51,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4881 909 90 6,5 5,5 6 7,50 45,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

4881 825 220 9 6,5 6 13,00 78,00

4881 510

4881 227

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4881 612 12 x 8 2,5 60 6 13,00 78,00

 14 cm 

 11,5 cm 

 27,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

4881 218 18 x 13 2 6 11,00 66,00

4881 223 23 x 17 2 6 15,00 90,00

4881 227 27 x 20 2,5 6 22,00 132,00

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

4881 425 27,5 6 6 15,00 90,00

FLAT

DEEP
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VIDA MARINA

• Durch die spezielle Glasur erhalten alle 
Stücke während des Brennvorgangs 
einzigartige Farbspiele und 
-schattierungen, die jedes Essen zum 
Highlight werden lassen

• The special glaze gives all pieces a unique 
play of colors and shades during the firing 
process, making every meal a highlight

• Grâce à l’émail spécial, toutes les pièces 
obtiennent pendant la cuisson des jeux et 
des nuances de couleurs uniques qui font 
de chaque repas un moment fort

A B C D

 23 cm   27 cm   30 cm  19 cm 

E F

 21 cm   25 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4882 119 19 2 6 6,80 40,80

B 4882 123 23 3 6 8,50 51,00

C 4882 127 27 3 6 12,00 72,00

D 4882 130 30 3 6 20,00 120,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

E 4882 321 21 4 6 8,00 48,00

F 4882 325 25 5 6 12,00 72,00

PORCE
LAINE °C

-
+
4
180

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4882 612 12 x 8 2,5 60 6 9,00 54,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4882 508 8 3,5 50 6 6,80 40,80

4882 510 10 4,5 110 6 7,50 45,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4882 909 90 6,5 5,5 6 7,50 45,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

4882 825 220 9 6,5 6 13,00 78,00

4882 510

4882 227

 11,5 cm 

 14 cm 

 27,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

4882 218 18 x 13 2 6 8,30 49,80

4882 223 23 x 17 2 6 12,00 72,00

4882 227 27 x 20 2,5 6 16,50 99,00

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

4882 427 27,5 6 6 13,00 78,00

FLAT

DEEP
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SMILLA SAND

• Inspiriert von den natürlichen Farbspielen 
des Sandes und mit einem abgesetzten 
Rand ist diese Serie der ideale Allrounder, 
der sich stimmig in jedes Setting einfügt

• Inspired by the natural play of colors of 
sand and with a contrasting edge, this 
series is the ideal all-rounder that blends 
harmoniously into any setting

• Inspirée par les jeux de couleurs naturels 
du sable et dotée d’un bord contrasté, 
cette série est le produit polyvalent idéal 
qui s’intègre harmonieusement dans tous 
les settings

A B C D

 21 cm   25 cm   27 cm  17 cm 

 21 cm 

E

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4887 117 17 2 6 4,50 27,00

B 4887 121 21 3 6 5,00 30,00

C 4887 125 25 3 6 5,50 33,00

D 4887 127 27 3,5 6 6,50 39,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

E 4887 321 21 4 6 5,00 30,00

PORCE
LAINE °C

-
+
4
180

ONLY
SET

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4887 735 350 8 11 6 6,50 39,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

4887 516 16 6 0,4 6 5,00 30,00

4887 524 24 7 1,3 6 12,00 72,00

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

4887 909 90 6 5,5 6 6,00 36,00

OBER- UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

ml cm cm € €

4887 825 220 9 7 6 7,00 42,00

4887 524

4887 227

 12 cm 

 14,5 cm 

 27,5 cm 

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

4887 218 18 x 13 2 6 7,50 45,00

4887 223 23 x 17 2 6 8,50 51,00

4887 227 27 x 20 2,5 6 11,00 66,00

PASTATELLER SET
PASTA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PÂTES

cm cm € €

4887 427 27,5 6 6 12,00 72,00

FLAT

DEEP
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NOVA SMOKE

• Der Look ist auf das Wesentliche 
reduziert. Mit subtilen Formen, 
einzigartigen Oberflächenstrukturen und 
seidenmatten Farben wirkt jedes Gedeck 
zeitlos und auf den Punkt

• The look is reduced to the essentials. With 
subtle shapes, unique surface textures 
and silky matt colors, each place setting 
looks timeless and to the point

• Le look est réduit à l’essentiel. Avec des 
formes subtiles, des structures de surface 
uniques et des couleurs satinées, chaque 
couvert est intemporel et va droit au but

 19 cm 

 15 cm 

 27 cm 

 20 cm 

A

C D

B

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4883 118 19 3 6 7,50 45,00

B 4883 127 27 3 6 10,00 60,00

FLAT

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 4883 515 15 5 0,4 6 8,00 48,00

D 4883 320 20 5 1 6 8,50 51,00

DEEP

PORCE
LAINE ONLY

SET
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NOVA CLOUD

• Der Look ist auf das Wesentliche 
reduziert. Mit subtilen Formen, 
einzigartigen Oberflächenstrukturen und 
seidenmatten Farben wirkt jedes Gedeck 
zeitlos und auf den Punkt

• The look is reduced to the essentials. With 
subtle shapes, unique surface textures 
and silky matt colors, each place setting 
looks timeless and to the point

• Le look est réduit à l’essentiel. Avec des 
formes subtiles, des structures de surface 
uniques et des couleurs satinées, chaque 
couvert est intemporel et va droit au but

 19 cm 

 15 cm 

 27 cm 

 20 cm 

A

C D

B

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4884 119 19 3 6 5,50 33,00

B 4884 127 27 3 6 8,00 48,00

FLAT

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 4884 515 15 5 0,4 6 6,00 36,00

D 4884 320 20 5 1 6 6,80 40,80

DEEP

PORCE
LAINE ONLY

SET
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NOVA ASH

• Der Look ist auf das Wesentliche 
reduziert. Mit subtilen Formen, 
einzigartigen Oberflächenstrukturen und 
seidenmatten Farben wirkt jedes Gedeck 
zeitlos und auf den Punkt

• The look is reduced to the essentials. With 
subtle shapes, unique surface textures 
and silky matt colors, each place setting 
looks timeless and to the point

• Le look est réduit à l’essentiel. Avec des 
formes subtiles, des structures de surface 
uniques et des couleurs satinées, chaque 
couvert est intemporel et va droit au but

 19 cm 

 15 cm 

 27 cm 

 20 cm 

A

C D

B

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4885 119 19 3 6 7,50 45,00

B 4885 127 27 3 6 10,00 60,00

FLAT

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 4885 515 15 5 0,4 6 8,00 48,00

D 4885 320 20 5 1 6 8,50 51,00

DEEP

PORCE
LAINE ONLY

SET
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NOVA GRAPHITE

• Der Look ist auf das Wesentliche 
reduziert. Mit subtilen Formen, 
einzigartigen Oberflächenstrukturen und 
seidenmatten Farben wirkt jedes Gedeck 
zeitlos und auf den Punkt

• The look is reduced to the essentials. With 
subtle shapes, unique surface textures 
and silky matt colors, each place setting 
looks timeless and to the point

• Le look est réduit à l’essentiel. Avec des 
formes subtiles, des structures de surface 
uniques et des couleurs satinées, chaque 
couvert est intemporel et va droit au but

 19 cm 

 15 cm 

 27 cm 

 20 cm 

A

C D

B

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 4886 119 19 3 6 5,50 33,00

B 4886 127 27 3 6 8,00 48,00

FLAT

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

C 4886 515 15 5 0,4 6 6,00 36,00

D 4886 320 20 5 1 6 6,50 39,00

DEEP

PORCE
LAINE ONLY

SET
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HAMBURG SYSTEM

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4835 115 11,5 6 300 3 3,90 11,70

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4868 173 17 5 750 6 7,80 46,80

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm ml € €

4871 115 11,5 x 8 3,5 150 6 2,60 15,60

4871 170 17,5 x 10,5 3,5 230 6 5,00 30,00
4871 170

• Für Systemgastronomie, Kantinen, 
Senioren-, Pflege- und medizinische 
Einrichtungen

• For system catering, canteens, retirement, 
care and medical facilities

• Pour la restauration collective, les 
cantines, les établissements pour 
personnes âgées, les établissements de 
soins et les établissements médicaux

PORCE
LAINE ONLY

SET
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

4874 195 19,5 5,5 1 6 10,50 63,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

4869 210 21 5 1 6 11,50 69,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm ml € €

4873 120 12 4,5 250 6 3,50 21,00

4873 140 14 5,5 380 6 3,50 21,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4870 100 10 5 260 6 3,00 18,00

4873 120
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm ml € €

4872 110 11 x 11 3,5 170 6 3,30 19,80

4872 111 11,5 x 11,5 4 250 6 3,60 21,60

ABTEILTELLER SET
COMPARTMENT PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À COMPARTIMENTS

cm cm € €

4875 255 26 3 3 12,00 36,00

3-fach Unterteilung

3-fold subdivision

3 compartiments

ABTEILSCHALE SET
COMPARTMENT TRAY SET
SET DE BACS À COMPARTIMENTS

cm cm € €

4925 230 Ohne Unterteilung

Without subdivision

Sans subdivision

23,5 x 17,5 3,7 3 10,50 31,50

4925 232 2-fach Unterteilung

2-fold subdivision

2 compartiments

23,5 x 17,5 3,7 3 11,00 33,00

4925 233 3-fach Unterteilung

3-fold subdivision

3 compartiments

23,5 x 17,5 3,7 3 11,50 34,50

4925 001 Silikondeckel für 4925 
230, 4925 232 und 4925 
233

Silicone lid for 4925 230, 
4925 232 and 4925 233

Couvercle en silicone 
pour 4925 230, 4925 232 
et 4925 233

24 x 18 1 1 13,00 13,00

4872 110

4925 230

4925 232

4925 001

4925 233
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PLATTE SET
PLATE SET
PLAQUE SET

cm cm € €

4867 235 23,5 x 9 2,5 6 5,50 33,00

Für Obertasse 4866 018 und Becher 4865 029

For cup 4866 018 and mug 4865 029

Pour tasse supérieure 4866 018 et gobelet 4865 029

OBERTASSE UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET TASSE ET SOUCOUPE

ml cm € €

A 4866 018 Obertasse

Cup

Tasse supérieure

180 5,5 6 2,20 13,20

B 4866 001 Untertasse

Saucer

Soucoupe

6 2,70 16,20

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4865 025 250 7,6 8,5 6 2,10 12,60

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4865 029 290 7,8 8,8 6 2,50 15,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

ml cm cm € €

4865 030 300 8,5 7 6 2,30 13,80

ALLZWECKGLAS HAMBURG SET
ALL-PURPOSE GLASS HAMBURG SET
VERRE UNIVERSEL HAMBURG SET

ml cm cm cm € €

1775 020 200 7 5,5 9 6 1,00 6,00

 8,5 cm 

 14,5 cm 

A

B

GLASS

Ø 6,5 cm

Ø 5 cm
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ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

A 4998 009 Espresso

Espresso

Espresso

90 6,5 6 6 2,60 15,60

B 4998 001 Untertasse

Saucer

Soucoupe

12,5 2 6 3,30 19,80

ESPRESSO DOPPIO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO DOPPIO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO DOPPIO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

C 4998 018 Espresso doppio

Espresso doppio

Espresso doppio

180 8,5 6,5 6 3,20 19,20

D 4998 002 Untertasse

Saucer

Soucoupe

15,5 2,5 6 4,10 24,60

ITALIA BLACK
PORCE
LAINE ONLY

SET

• Der perfekte Allrounder in schwarz für alle 
Ka�eespezialitäten von Espresso, über 
normalen Ka�ee bis hin zu Cappuccino

• The perfect all-rounder in black for all 
co�ee specialities from espresso to 
normal co�ee and cappuccino

• Le parfait allrounder en noir pour toutes 
les spécialités de café, de l’espresso au 
cappuccino en passant par le café normal

B

D

A

C
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CAFFÉ LATTE- UND UNTERTASSE SET
CAFFÉ LATTE AND SAUCER SET
CAFFÉ LATTE ET SOUCOUPE SET

ml cm cm € €

H 4998 035 Ca�è Latte

Ca�è Latte

Ca�è Latte

350 11 6,5 6 6,00 36,00

I 4998 005 Untertasse

Saucer

Soucoupe

17 2,5 6 4,60 27,60

CAPPUCCINO- UND UNTERTASSE SET
CAPPUCCINO AND SAUCER SET
SET CAPPUCCINO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

E 4998 020 Cappuccino

Cappuccino

Cappuccino

200 9,5 5,5 6 3,70 22,20

F 4998 028 Cappuccino

Cappuccino

Cappuccino

280 10,5 6 6 5,00 30,00

G 4998 003 Untertasse

Saucer

Soucoupe

15,5 2,5 6 4,10 24,60

E

F

H

I
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ITALIA WHITE

• Der perfekte Allrounder in dezentem weiß 
für alle Ka�eespezialitäten von Espresso, 
über normalen Ka�ee bis hin 
zu Cappuccino

• The perfect all-rounder in subtle white 
for all co�ee specialties from espresso to 
normal co�ee and cappuccino

• Le café polyvalent parfait, d’un blanc 
discret, pour toutes les spécialités de café, 
de l’espresso au café normal en passant 
par le cappuccino

PORCE
LAINE ONLY

SET

B

A

D

C

ESPRESSO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

A 4999 009 Espresso

Espresso

Espresso

90 6,5 6 6 2,20 13,20

B 4999 001 Untertasse

Saucer

Soucoupe

12,5 2 6 2,00 12,00

ESPRESSO DOPPIO- UND UNTERTASSE SET
ESPRESSO DOPPIO AND SAUCER SET
SET ESPRESSO DOPPIO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

C 4999 018 Espresso doppio

Espresso doppio

Espresso doppio

180 8,5 6,5 6 2,50 15,00

D 4999 002 Untertasse

Saucer

Soucoupe

15,5 2,5 6 2,30 13,80
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E

F

H

I

CAFFÉ LATTE- UND UNTERTASSE SET
CAFFÉ LATTE AND SAUCER SET
CAFFÉ LATTE ET SOUCOUPE SET

ml cm cm € €

H 4999 035 Ca�è Latte

Ca�è Latte

Ca�è Latte

350 11 6,5 6 4,70 28,20

I 4999 005 Untertasse

Saucer

Soucoupe

17 2,5 6 2,90 17,40

CAPPUCCINO- UND UNTERTASSE SET
CAPPUCCINO AND SAUCER SET
SET CAPPUCCINO ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

E 4999 020 Cappuccino

Cappuccino

Cappuccino

200 9,5 5,5 6 3,20 19,20

F 4999 028 Cappuccino

Cappuccino

Cappuccino

280 10,5 6 6 3,70 22,20

G 4999 003 Untertasse

Saucer

Soucoupe

15,5 2,5 6 2,50 15,00
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4859 030 300 8 10 4 4,50 18,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4859 138 380 8,5 12,5 4 4,50 18,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4859 220 200 8 9,5 4 3,20 12,80

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4859 320 200 8 9,5 4 3,20 12,80

Moderne, gehämmerte Optik für einen einzigartigen Look

Modern, hammered look for a unique look

Aspect martelé moderne pour un look unique
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4847 025 250 8 9 6 1,90 11,40

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4921 026 260 7,5 7,5 6 2,50 15,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4978 029 290 8 8,5 6 2,70 16,20

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4967 025 250 8 9 6 3,10 18,60

Konische Form • Conical shape • Forme conique

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4927 025 250 6,5 11 6 2,50 15,00

4927 030 300 7,5 12 6 3,00 18,00

4927 045 450 8,5 13 6 4,50 27,00

Konische Form • Conical shape • Forme conique

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4977 030 300 8,3 9 6 2,90 17,40

4927 030
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OBERTASSE UND UNTERTASSE SET
CUP AND SAUCER SET
SET TASSE ET SOUCOUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4959 018 Obertasse

Cup

Tasse supérieure

180 8 5,5 12 2,50 30,00

4959 001 Untertasse

Saucer

Soucoupe

14 2 12 2,20 26,40

4959 018

4959 001

ESPRESSOTASSE MIT UNTERTASSE SET
ESPRESSO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À ESPRESSO ET SOUCOUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4858 007 70 6,5 4,5 6 4,30 25,80

ESPRESSOTASSE MIT UNTERTASSE SET
ESPRESSO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À ESPRESSO ET SOUCOUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4858 108 80 6,5 6 4 4,50 18,00

CAPPUCCINOTASSE MIT UNTERTASSE SET
CAPPUCCINO CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À CAPPUCCINO ET SOUCOUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4858 218 180 8 7,5 4 7,00 28,00
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KÄNNCHEN
JUG
PETIT POT

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4971 035 350 8 12 6,50

KAFFEEKANNE
COFFEE POT
CAFETIÈRE

PORCE
LAINE

L cm cm €

4987 060 0,6 7 14,5 13,50

4987 195 1,95 10,5 21,5 29,00

TEEKÄNNCHEN
TEAPOT
POT À THÉ

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4988 035 350 11 9,5 11,00

KRUG
JUG
PICHET

PORCE
LAINE

L cm cm €

4830 100 1 10 15,5 11,80

4987 060

KANNE
JUG
PICHET

PORCE
LAINE

L cm cm €

4860 125 1,25 22 x 11 17,5 17,30
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GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4860 005 50 7 x 4 6 6 2,50 15,00

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4860 115 150 6,5 13 4 4,10 16,40

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4860 235 350 6,5 19 4 5,00 20,00

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4860 330 300 7,5 11 4 3,50 14,00
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SAUCIERE SET
GRAVY BOAT SET
SET DE SAUCIÈRES

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4825 020 200 15 x 7,5 6 6 3,80 22,80

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4860 404 40 4,5 5 12 2,50 30,00

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4973 003 30 5 4,5 12 1,80 21,60

4973 015 150 6 7,5 12 2,80 33,60

GIESSER SET
CASTER SET
SET DE FONDEURS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4824 015 150 4 8 12 2,50 30,00

4973 003 4973 015
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4929 160 16 1,5 6 3,50 21,00

4929 200 20 2 6 3,80 22,80

4929 230 23 2,5 6 8,50 51,00

4929 260 26 3 6 9,50 57,00

Mit Randverstärkung • With edge reinforcement • Avec renforcement des bords

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4930 230 23 4 6 7,50 45,00

Mit Randverstärkung • With edge reinforcement • Avec renforcement des bords

COUPETELLER SET
COUPE PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À COUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4948 195 19 2 6 3,50 21,00

4948 255 25,5 3 6 7,50 45,00

COUPETELLER SET
COUPE PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À COUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4949 210 21 4,5 6 5,00 30,00

4929 230

4948 255

FLAT

FLAT

DEEP

DEEP
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4991 190 19 2 6 3,50 21,00

4991 240 24 2,5 6 4,50 27,00

4991 270 27 2,5 6 5,90 35,40

4991 300 30 3 4 9,50 38,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4831 190 19 2 12 2,00 24,00

4831 230 23 2,5 12 2,50 30,00

4831 270 27 2,5 12 3,70 44,40

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4832 230 23 4 12 2,60 31,20

4991 240

4831 230

FLAT

FLAT

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4992 220 22 4,5 6 5,00 30,00

DEEP

DEEP
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4989 210 21 x 21 2 6 9,00 54,00

4989 240 24 x 24 2 6 10,50 63,00

4989 300 30 x 30 2,5 4 17,00 68,00

ABTEILSCHALE SET
COMPARTMENT TRAY SET
SET DE BACS À COMPARTIMENTS

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1288 360 36,5 x 26,5 2,5 6 8,20 49,20

5-fach Unterteilung • 5-fold subdivision • 5 compartiments

4989 210

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4947 255 25,5 2,5 6 7,80 46,80

Mit schmaler Fahne • With narrow flag • Avec un drapeau étroit

ABTEILSCHALE SET
COMPARTMENT TRAY SET
SET DE BACS À COMPARTIMENTS

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4924 003 31 x 23 3 3 12,50 37,50

3-fach Unterteilung • 3-fold subdivision • 3 compartiments

FONDUETELLER SET
FONDUE PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À FONDUE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4934 240 25 2 6 9,90 59,40

4-fach Unterteilung • 4-fold subdivision • 4 compartiments

FLAT

FLAT
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SUSHI BOARD SET
SUSHI BOARD SET
SET SUSHI BOARD

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4853 020 20 x 11 2 6 4,10 24,60

4853 026 26,5 x 9 2 6 4,80 28,80

FISCHTELLER SET
FISH PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À POISSON

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4852 021 21 x 16 2 6 6,00 36,00

4852 035 35 x 26 3 3 15,00 45,00

FISCHTELLER SET
FISH PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À POISSON

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4907 370 37,5 x 25 2 6 14,00 84,00

4852 035

SUPPENTASSE UND UNTERTASSE SET
SOUP CUP AND SAUCER SET
SET TASSE À SOUPE ET SOUCOUPE

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm € €

A 4963 026 Suppentasse

Soup bowl

Tasse à soupe

260 5,5 6 3,90 23,40

B 4960 003 Suppenuntertasse

Soup saucer

Soucoupe pour soupe

2 6 3,50 21,00

Mit Henkelgri�en • With handles • Avec poignées

4853 020

4853 026

 10 cm 

 15,5 cm 

A

B

Ø 6,5 cm

Ø 5 cm
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MINI LÖWENKOPFTERRINE SET
MINI LIONS HEAD TUREEN SET
SET DE MINI TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4861 005 50 5 4,5 12 2,50 30,00

LÖWENKOPFTERRINE SET
LIONS HEAD TUREEN SET
SET DE TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4861 012 120 7 6 6 3,20 19,20

LÖWENKOPFTERRINE SET
LIONS HEAD TUREEN SET
SET DE TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4861 040 400 10,5 8 6 5,30 31,80

LÖWENKOPFTERRINE
LIONS HEAD TUREEN
TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE

L cm cm €

4861 100 1 13,5 12 11,90

MINI LÖWENKOPFTERRINE SET
MINI LIONS HEAD TUREEN SET
SET DE MINI TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4916 010 100 8 5,5 12 2,20 26,40

LÖWENKOPFTERRINE SET
LIONS HEAD TUREEN SET
SET DE TERRINE À TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

L cm cm € €

4916 050 0,5 13,5 8,5 6 5,50 33,00

4916 100 1 19,5 13 1 12,50 12,504916 100
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TERRINE
TUREEN
TERRINE

PORCE
LAINE

L cm cm €

4979 251 2,5 22 17 41,50

Deckel mit Lö�elaussparung • Lid with spoon recess • Couvercle avec évidement pour cuillère

TERRINE
TUREEN
TERRINE

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4979 050 500 12,5 7 5,00

Glänzend • Shiny • Brillant

TERRINE
TUREEN
TERRINE

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4979 051 500 12,5 7 6,00

Matt • Matt • Matt

TERRINE
TUREEN
TERRINE

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4979 150 500 12,5 7 5,80

Glänzend • Shiny • Brillant

TERRINE
TUREEN
TERRINE

PORCE
LAINE

ml cm cm €

4979 151 500 12,5 7 6,50

Matt • Matt • Matt

LÖWENKOPFSUPPENTASSE SET
LIONS HEAD SOUP CUP SET
SET TASSE À SOUPE TÊTE DE LION

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4916 045 450 15,5 7 6 5,50 33,00
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BACKFORM
BAKING TIN
MOULE À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE

cm cm €

4940 220 22 x 13,5 4 6,50

4940 240 24 x 15 4,5 7,00

4940 280 28 x 17 5 12,00

4940 320 32 x 19,5 5 15,00

BACKFORM
BAKING TIN
MOULE À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE

cm cm €

4950 220 22 x 13,5 4 9,00

4950 240 24 x 14 4,5 9,50

4950 280 28 x 17 5 13,50

4940 280

4950 280

BACKFORM
BAKING TIN
MOULE À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

cm cm €

4890 024 24 x 15 4,5 15,00

4890 028 28 x 17 4,5 19,00

4890 032 32 x 20 5 24,004890 028

1200 300

SERVIERTABLETT
SERVING TRAY
PLATEAU DE SERVICE

CrNi

cm cm €

1200 300 30 x 22 x 2 23 x 13,5 x 1 6,70

1200 350 35 x 22 x 3 26,5 x 16 x 1 8,90

1200 400 40 x 26 x 3 31 x 19 x 1 13,90

1200 450 45 x 29,5 x 3 35,5 x 21 x 1 16,00

1200 505 50,5 x 35 x 3 41 x 26,5 x 1 19,90

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

W H E R E S E R V I C E  B E G I N S94



BACKFORM SET
BAKING TIN SET
SET DE MOULES À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4913 260 25 x 13 3,5 6 5,00 30,00

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on

BACKFORM SET
BAKING TIN SET
SET DE MOULES À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4901 320 32 x 21,5 4,5 2 22,50 45,00

4901 400 40 x 25 5,5 1 24,00 24,00

BACKFORM SET
BAKING TIN SET
SET DE MOULES À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4904 130 13 2,5 6 4,00 24,00

4904 175 17,5 3,5 6 5,80 34,80

4904 210 21 4 4 8,50 34,00

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on
4904 210

BACKFORM
BAKING TIN
MOULE À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

cm cm €

4891 018 18 5 12,50

4891 020 20 5 13,90

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on 4891 020

BACKFORM SET
BAKING TIN SET
SET DE MOULES À PÂTISSERIE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4944 100 10 2,5 12 2,80 33,60

4944 260 26 4 6 14,80 88,80

4944 300 30 4 6 17,50 105,00
4944 260

4901 320

WA S G E R M A N Y. C O M 95



SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4855 112 12 x 12 5 220 6 3,50 21,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4855 409 13,5 x 9,5 5 220 6 3,80 22,80

4855 413 13,5 x 13,5 7 400 3 5,50 16,504855 413
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4855 214 14 8 650 4 5,50 22,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4855 315 15,5 7 700 4 6,80 27,20

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm L € €

4855 524 24 10 2,3 2 17,30 34,60

4855 014

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm L € €

4855 010 10 x 10 5,5 0,25 6 3,00 18,00

4855 014 20 x 14 6,5 0,6 1 6,80 6,80

4855 020 20,5 x 20,5 8,5 1,3 1 12,20 12,20
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm L € €

4942 200 20 10 1,5 6 14,00 84,00

4942 250 25 12 3 4 22,00 88,00

4942 300 30 14 5 2 33,00 66,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4968 125 12,5 6 400 6 3,50 21,00

4968 170 17 7 750 4 7,00 28,00

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on

4942 250

4968 125

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4968 150 15 7 700 6 6,50 39,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm L € €

4966 180 18 6,5 1 4 9,00 36,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4966 122 12 4 250 6 2,90 17,40

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4966 120 12 5,5 300 6 3,00 18,00
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm L € €

4995 150 15 x 15 7 0,75 6 6,10 36,60

4995 180 18 x 18 8 1,2 4 9,90 39,60

4995 200 20 x 20 8,5 2 4 14,70 58,80

4995 230 23 x 23 10 2,8 3 23,00 69,00

BUTTERDOSE
BUTTER DISH
BEURRIER

PORCE
LAINE

cm cm €

4920 250 14,5 x 12 8 6,00

Für 250 Gramm Butter

For 250 grams of butter

Pour 250 grammes de beurre

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4996 110 11 x 11 5,5 300 6 3,70 22,20

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm ml € €

4966 070 7 3,5 70 12 1,60 19,20

4966 105 10,5 4,3 180 6 2,80 16,80

4966 121 12 5 270 12 3,50 42,00 4966 105

4995 180

POMMESSCHALE SET
FRENCH FRIES BOWL SET
SET DE BARQUETTES À FRITES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4975 200 20 x 11 3 6 6,00 36,00

POMMESSCHALE SET
FRENCH FRIES BOWL SET
SET DE BARQUETTES À FRITES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4975 250 25 x 12,5 5 6 7,50 45,00
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RAGOUT FIN SET
RAGOUT FIN SET
SET RAGOUT FIN

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

A 4918 070 85 7 4 12 1,40 16,80

B 4918 071 85 7 4 6 2,10 12,60

C 4918 072 85 7 4 6 2,10 12,60

D 4918 073 85 7 4 6 2,10 12,60

E 4918 074 85 7 4 6 2,10 12,60

RAGOUT FIN SET
RAGOUT FIN SET
SET RAGOUT FIN

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

A 4918 090 130 9 4,5 12 1,90 22,80

B 4918 091 130 9 4,5 6 2,60 15,60

C 4918 092 130 9 4,5 6 2,60 15,60

D 4918 093 130 9 4,5 6 2,60 15,60

E 4918 094 130 9 4,5 6 2,60 15,60

Serve  with   color

RAGOUT FIN SET
RAGOUT FIN SET
SET RAGOUT FIN

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4918 110 305 11 5 12 2,70 32,40

A B

B

C

C

D

D

E

EA
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RAGOUT FIN SET
RAGOUT FIN SET
SET RAGOUT FIN

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

A 4917 070 100 7 3 6 1,30 7,80

B 4917 071 100 7 3 6 1,80 10,80

C 4917 072 100 7 3 6 1,80 10,80

D 4917 073 100 7 3 6 1,80 10,80

E 4917 074 100 7 3 6 1,80 10,80

RAGOUT FIN SET
RAGOUT FIN SET
SET RAGOUT FIN

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

A 4917 090 200 9 3,5 6 1,60 9,60

B 4917 091 200 9 3,5 6 2,30 13,80

C 4917 092 200 9 3,5 6 2,30 13,80

D 4917 093 200 9 3,5 6 2,30 13,80

E 4917 094 200 9 3,5 6 2,30 13,80

RAGOUT FIN MIX SET
RAGOUT FIN MIX SET
SET RAGOUT FIN MIX

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4917 590 200 9 3,5 5 2,10 10,50

RAGOUT FIN MIX SET
RAGOUT FIN MIX SET
SET RAGOUT FIN MIX

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4917 575 100 7 3 5 1,60 8,00

A B C D E

A B C D E
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MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4996 080 100 8 x 8 4 12 2,00 24,00

4996 100 200 10 x 10 4,5 12 2,80 33,60

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4836 083 8,5 x 5,5 3 12 1,60 19,20

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4837 060 50 6 3,5 12 1,70 20,40

4996 080

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4827 060 30 6 2,5 12 1,40 16,80

Mit Stielgri� • With handle • Avec manche

Mini
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MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4856 107 35 7,5 x 7 4,5 6 1,80 10,80

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4856 207 40 7,5 5 6 1,80 10,80

MINI SCHALE SET
MINI BOWL SET
SET DE MINI-BOLS

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4856 007 40 7 3 6 1,50 9,00

MINI PASTATELLER SET
MINI PASTA PLATE SET
SET DE MINI-ASSIETTES À PÂTES

PORCE
LAINE ONLY

SET

ml cm cm € €

4857 010 20 10 2,5 12 1,90 22,80
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SCHNECKENPFANNE SET
SNAIL PAN SET
SET DE POÊLES À ESCARGOTS

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4937 006 Für 6 Schnecken

For 6 snails

Pour 6 escargots

15 4 6 4,50 27,00

4937 012 Für 12 Schnecken

For 12 snails

Pour 12 escargots

20 3 6 11,50 69,00

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on

AUSTERNTELLER SET
OYSTER PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À HUÎTRES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4964 250 Für 6 Austern

For 6 oysters

Pour 6 huîtres

25 3 6 11,00 66,00

SCHNECKENPFANNE
SNAIL PAN
POÊLE À ESCARGOTS

PORCE
LAINE

cm cm €

4938 006 Für 6 Schnecken

For 6 snails

Pour 6 escargots

12 5,5 6,50

4938 012 Für 12 Schnecken

For 12 snails

Pour 12 escargots

20 6 12,00

Mit Stielgri� • With handle • Avec manche

4937 006

4937 012

4938 006

4938 012

SCHNECKENBESTECK SET
SNAIL CUTLERY SET
SET DE COUVERTS À ESCARGOTS

STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm € €

1446 001 Schneckengabel

Snail fork

Fourche à vis sans fin

12,5 12 1,00 12,00

1446 002 Schneckenzange

Snail tongs

Pince à escargots

15,5 6 3,80 22,80

1446 001

1446 002
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PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4939 400 36 x 9,5 3,5 6 10,10 60,60

PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4928 350 36 x 21 3,5 2 19,20 38,40

PLATTE
PLATE
PLAQUE

PORCE
LAINE

cm cm €

4906 600 60 x 21,5 4 75,00

PLATTE
PLATE
PLAQUE

PORCE
LAINE

cm cm €

4906 650 68 x 29 3,5 63,00
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Warum Melamin? 

Melamin ist das perfekte Material 

für anspruchsvolle Anwendungen: 

Es ist extrem leicht, stoßfest und 

dabei optisch kaum von Porzellan 

zu unterscheiden. Im Gegensatz 

zu Porzellan ist Melamin jedoch 

praktisch unzerbrechlich – ein 

echter Vorteil in dynamischen 

Umgebungen wie Restaurants, 

Krankenhäusern, Kindergärten 

oder am Pool. Das Material trotzt 

intensiver Nutzung, wiederholtem 

Spülen und bleibt über Jahre hin-

weg ästhetisch und funktional.

Besondere Vorzüge 
im professionellen Bereich

• Stoßfest und leicht: Gerade in 

der Gastronomie, wo Schnellig-

keit und Flexibilität gefragt sind, 

ist das geringe Gewicht von 

Melamin ein großer Vorteil.

• Langlebig und widerstandsfähig: 

Selbst bei häufigem Einsatz und 

täglicher Reinigung bleibt Mela-

min in Form und Farbe stabil.

• Hygienisch und lebensmittel-

echt: Da es weder Gerüche noch 

Geschmäcker annimmt und 

leicht zu reinigen ist.

Why melamine? 

Melamine is the perfect material 

for demanding applications: It is 

extremely light, impact-resistant 

and at the same time virtually 

indistinguishable from porcelain. 

Unlike porcelain, however, mela-

mine is practically unbreakable - 

a real advantage in dynamic 

environments such as restaurants, 

hospitals, nurseries or by the pool. 

The material withstands intensive 

use and repeated washing and 

remains aesthetically pleasing and 

functional for years to come.

Special advantages in the 
professional sector

• Shockproof and lightweight: 

The low weight of melamine is 

a great advantage, especially 

in the catering industry, where 

speed and flexibility are re-

quired.

• Durable and resistant: Even with 

frequent use and daily cleaning, 

melamine retains its shape and 

colour.

• Hygienic and food-safe: It does 

not absorb odours or flavours 

and is easy to clean.

Pourquoi la mélamine ?

La mélamine est le matériau parfait 

pour les applications exigeantes : Il 

est extrêmement léger et résistant 

aux chocs, tout en étant pratique-

ment indiscernable visuellement de 

la porcelaine. Mais contrairement à 

la porcelaine, la mélamine est pra-

tiquement incassable - un véritable 

avantage dans les environnements 

dynamiques comme les restaurants, 

les hôpitaux, les jardins d’enfants 

ou la piscine. Le matériau résiste 

à une utilisation intensive, à des 

lavages répétés et reste esthétique 

et fonctionnel pendant des années.

Avantages particuliers dans le 
domaine professionnel

• Résistante aux chocs et légère : 

la légèreté de la mélamine est un 

grand avantage, en particulier 

dans la restauration, où la rapi-

dité et la flexibilité sont néces-

saires.

• Durable et résistante : même en 

cas d’utilisation fréquente et de 

nettoyage quotidien, la mélamine 

conserve sa forme et sa couleur.

• Hygiénique et de qualité ali-

mentaire : Car il n’absorbe ni les 

odeurs ni les goûts et est facile à 

nettoyer.

THE ALLROUND 
MATERIAL FOR YOUR 
PROFESSIONAL USE



TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9361 230 23 12 3,40 40,80

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9360 255 25 12 4,00 48,00

Mit breitem Rand • With wide rim • Avec un large bord

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9362 270 27 12 11,50 138,00

Mit schmalem Rand • With narrow rim • Avec un bord étroit

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9365 250 25 x 25 12 11,50 138,00

9365 280 28 x 28 12 14,50 174,00

9365 250

FLAT

FLAT

FLAT

DEEP
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BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9366 035 350 8,5 9,5 12 6,10 73,20

OBERTASSE SET
CUP SET
SET DE TASSES SUPÉRIEURES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9367 020 200 8 6 12 4,50 54,00

UNTERTASSE SET
SAUCER SET
SET DE SOUCOUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9368 145 14,5 12 3,80 45,60

Passend für Becher 9366 und 9367

Suitable for cups 9366 and 9367

Convient aux gobelets 9366 et 9367

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9374 035 350 8 10,5 12 6,50 78,00
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IMBISSPLATTE SET
SNACK PLATE SET
SET DE PLATEAUX-REPAS

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm cm € €

9325 210 21 x 13 2 12 3,70 44,40

POMMESSCHALE SET
FRENCH FRIES BOWL SET
SET DE BARQUETTES À FRITES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm cm € €

9328 165 16,5 x 9,5 4 12 3,00 36,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9321 115 230 11,5 x 11,5 4 6 3,00 18,00

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

L cm cm € €

9363 100 0,3 10 x 10 5 6 3,00 18,00

9363 125 0,6 12,5 x 12,5 6,5 6 6,60 39,60

9363 190 2,2 19 x 19 10 6 13,50 81,00

9363 240 4,5 24 x 24 12,5 6 21,00 126,00
9363 125
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SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm ml cm € €

9369 040 12 400 6 6 3,80 22,80

Mit Lappengri�en • With flap handles • Avec poignées en chi�on

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm L cm € €

9364 100 10 0,22 5 6 2,40 14,40

9364 125 12,5 0,5 7 6 2,80 16,80

9364 140 14 0,85 7,5 6 3,40 20,40

9364 180 18 1,3 9 4 7,50 30,009364 100

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm ml cm € €

9322 100 10 150 3,5 12 1,90 22,80

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm L cm € €

9738 105 10 0,24 4,5 6 3,00 18,00

9738 120 12 0,37 5,5 6 4,00 24,00

9738 140 14 0,56 6 6 4,50 27,00

9738 170 17 1 7,5 6 8,00 48,009738 120
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DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9517 060 40 6 3,5 12 1,10 13,20

9517 070 50 7 3,5 12 1,50 18,00

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9319 065 50 6,5 x 6,5 2,5 12 1,20 14,40

9517 060

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9344 065 70 6,5 4 12 1,90 22,80

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

ml cm cm € €

9344 066 70 6,5 4 12 1,90 22,80

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PP ONLY
SET

ml cm cm € €

3795 030 300 8,5 8 6 2,60 15,60

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PP ONLY
SET

ml cm cm € €

3795 031 300 8 8 6 1,20 7,20
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm cm € €

A 9360 200 20 2 12 3,30 39,60

B 9360 201 20 2 12 4,50 54,00

C 9360 202 20 2 12 4,50 54,00

D 9360 203 20 2 12 4,50 54,00

E 9360 204 20 2 12 4,50 54,00

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm cm € €

A 9360 230 23 2 12 3,40 40,80

B 9360 231 23 2 12 5,50 66,00

C 9360 232 23 2 12 5,50 66,00

D 9360 233 23 2 12 5,50 66,00

E 9360 234 23 2 12 5,50 66,00

A

A

D

D

E

E

B

B

C

C

FLAT

FLAT
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TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm cm € €

A 9361 200 20 3 12 3,00 36,00

B 9361 201 20 3 12 3,80 45,60

C 9361 202 20 3 12 3,80 45,60

D 9361 203 20 3 12 3,80 45,60

E 9361 204 20 3 12 3,80 45,60

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm ml cm € €

A 9366 025 7,5 250 8 12 3,50 42,00

B 9366 026 7,5 250 8 12 3,90 46,80

C 9366 027 7,5 250 8 12 3,90 46,80

D 9366 028 7,5 250 8 12 3,90 46,80

E 9366 029 7,5 250 8 12 3,90 46,80

Die passende Untertasse 9368 145 auf S. 108

The matching saucer 9368 145 on p. 108

Vous trouverez la soucoupe assortie 9368 145 à la p. 108

A

A

D

D

E

E

B

B

C

C

DEEP
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PURO
OPAL ONLY

SET

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

9231 225 24 3,5 6 3,50 21,00

• Opalglas ist robust, kratzfest und dabei 
gleichzeitig leicht und preiswert.

• Zeitloses Design mit glattem Rand
• Widerstandsfähig bei thermischer und 

mechanischer Belastung

• Opal glass is robust, scratch-resistant and 
at the same time light and inexpensive.

• Timeless design with smooth rim
• Resistant to thermal and mechanical 

stress

• Le verre opale est robuste et résistant 
aux rayures, tout en étant léger et bon 
marché.

• Design intemporel avec bord lisse
• Résistant aux contraintes thermiques 

et mécaniques

TELLER SET
PLATE SET
SET D‘ASSIETTES

cm cm € €

A 9230 175 17,5 2 6 1,90 11,40

B 9230 200 20 2 6 2,30 13,80

C 9230 250 25 2 6 3,60 21,60

A B C

 17,5 cm   20 cm   25 cm 

 24 cm 

FLAT

DEEP

W H E R E S E R V I C E  B E G I N S114



PLATTE SET
PLATE SET
SET DE PLAQUES

cm cm € €

9232 300 30,5 x 22,5 2 2 4,70 9,40

SCHALE SET
BOWL SET
SET DE COUPES

cm cm L € €

D 9233 100 10 5 0,18 6 1,40 8,40

E 9233 120 12 5,5 0,3 6 1,90 11,40

F 9233 150 15 6,5 0,55 6 2,60 15,60

G 9233 180 17 7,5 1,1 6 3,40 20,40

OBERTASSE UND UNTERTASSE SET
CUP UP AND SAUCER SET
SET TASSE ET SOUCOUPE

ml cm cm € €

H 9235 180 Obertasse

Cup

Tasse supérieure

180 7,5 6,5 6 2,20 13,20

I 9230 140 Untertasse

Saucer

Soucoupe

13,5 1,5 6 1,50 9,00

 30,5 cm 

D

H I

E F G

 17 cm  15 cm  12 cm  10 cm 

 7,5 cm   13,5 cm 

FLAT
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flatware



Egal ob Hotel, Restaurant, 

Catering oder Systemgastronomie 

– bei unseren Besteckserien ist für 

jedes Einsatzgebiet das Richtige 

dabei. Dabei kannst du zwischen 

verschiedenen Looks und Ober-

flächen die passenden Besteckteile 

kombinieren.

Whether hotel, restaurant, 

catering or system catering - 

our cutlery ranges have the right 

cutlery for every area of use. 

You can combine the right cutlery 

pieces between di�erent looks 

and surfaces.

Qu'il s'agisse d'un hôtel, 

d'un restaurant, d'un traiteur 

ou de la restauration collective, 

nos gammes de couverts 

répondent à tous les besoins. 

Tu peux combiner les couverts 

qui te conviennent entre 

di�érents looks et surfaces.

flatware

FL AT WARE

122    

128 SLATE

129 CELESTE

130 ONYX

132 BAGUETTE

133 LISELLE

134 OMORI

135 HAMBURG FRESH

136 HAMBURG

138 HAMBURG ECO

139 NIA

140 NP 80

141 NP 80 ECO

142 BISTRO

143 BISTRO TREND

144    

157    Kids



13/0

DU HAST ES IN DER HAND
IT'S IN YOUR HANDS
VOUS AVEZ TOUT EN MAIN

Einen Tisch zu decken, ist eine 

Wissenschaft für sich. Besteck 

spielt dabei nicht nur eine 

funktionale Rolle, sondern trägt 

auch zum optischen Gesamtbild 

bei. Deshalb bieten wir dir 

mit unseren Serien individuelle 

Lösungen für jeden Einsatz. Vom 

Material, über die Sortimentstiefe 

bis hin zu Verarbeitung und 

Gewicht ist jede Serie individuell 

für ihren Einsatzzweck optimiert. 

Setting a table is a science in 

itself. Your flatware not only plays 

a functional role, but also contrib-

utes to the overall visual appear-

ance. That's why we o�er you 

individual solutions for every use 

with our ranges. Because it's the 

details that count: From the mate-

rial and the depth of the range to 

the finish and weight, each series 

is individually optimized for its 

intended use.

Dresser une table est une 

science en soi. Ton flatware n'y 

joue pas seulement un rôle fonc-

tionnel, mais contribue aussi à 

l'aspect visuel global. C'est pour-

quoi nous te proposons, avec nos 

séries, des solutions individuelles 

pour chaque utilisation. Car ce 

sont les détails qui comptent : Du 

matériau à la finition et au poids, 

en passant par la profondeur de 

l'assortiment, chaque série est 

optimisée individuellement pour 

son utilisation.

Chromstahl verleiht all unseren Messern 
lange Lebensdauer und eine scharfe Klinge.

Chrome steel gives all our knives a long 
service life and a sharp blade.

L'acier chromé confère à tous nos couteaux 
une longue durée de vie et une lame 
tranchante.
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Im professionellen Gebrauch 
muss es meist schnell gehen:
Alle unsere Bestecke sind daher 

spülmaschinengeeignet. Für die 

beschichteten Serien und Steak-

messer empfehlen wir die Reini-

gung per Hand.

In professional use, things 
usually have to be done quickly:
All our cutlery is therefore dish-

washer-safe. For the coated series 

and steak knives we recommend 

cleaning by hand.

Dans le cadre d‘une utilisation 
professionnelle, il faut générale-
ment aller vite : Tous nos couverts 

passent donc au lave-vaisselle. 

Pour les séries revêtues et les cou-

teaux à steak, nous recomman-

dons un nettoyage à la main.

Was ist eigentlich der Unter-
schied zwischen Chromstahl (Cr) 
und Chromnickelstahl (CrNi)? 
• Cr: Enthält in der Regel wenig 

oder gar kein Nickel und bietet 

eine besonders hohe Schneidfä-

higkeit und Härte. 

• CrNi: Enthält neben Chrom 

auch einen signifikanten Anteil 

an Nickel, der die Legierung 

u. a. korrosions-, hitze- und 

säurebeständiger macht.

What is the di«erence between 
chromium steel (Cr) and 
chromium-nickel steel (CrNi)?
• Cr: Generally contains little or 

no nickel and o�ers a particu-

larly high cutting ability and 

hardness.

• CrNi: In addition to chromium, 

it also contains a significant

proportion of nickel, which 

makes the alloy more resistant 

to corrosion, heat and acids, 

among other things.

Quelle est la di«érence entre 
l'acier au chrome (Cr) et l'acier 
au chrome-nickel (CrNi) ?
• Cr: Contient généralement peu 

ou pas de nickel et o�re une 

capacité de coupe et une dureté 

particulièrement élevées.

• CrNi: Contient, en plus du 

chrome, une part significative de 

nickel, ce qui confère à l'alliage 

une meilleure résistance à la 

corrosion, à la chaleur et aux 

acides, entre autres.

2

3

Pflege und Reinigung: Scanne 

den Code für alle Pflegehinwei-

se, damit deine Kund:innen lange 

Freude an den Bestecken haben.

Care and cleaning: Scan the code 

for all care instructions so that 

your customers can enjoy their 

cutlery for a long time.

Entretien et nettoyage : Scanne 

le code pour obtenir toutes les 

instructions d'entretien, afin que 

tes clients puissent profiter long-

temps de leurs couverts.

1

KEEP CALM 
AND SCAN ME

119WA S G E R M A N Y. C O MWA S G E R M A N Y. C O M 119WA S G E R M A N Y. C O M



ALEX CHAMPAGNE
p. 123

Steak

CARLOS
p. 144

NIA
p. 139

HAMBURG ECO
p. 138

SLATE
p. 128

ONYX BLUSH
p. 130

ALEX BRONZE
p. 124

ALEX BLACK
p. 125

ONYX SHADOW
p. 131

CELESTE
p. 129

HAMBURG
p. 136
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Our seriesat a glance

Kids

BISTRO
p. 142

SOFIA
p. 157

AMELIE
p. 158

MARIE
p. 159

BISTRO TREND
p. 143

NP 80
p. 140

NP 80 ECO
p. 141

HAMBURG FRESH
p. 135

BAGUETTE
p. 132

LISELLE
p. 133

OMORI
p. 134

ALEX GOLD
p. 126

ALEX SILVER
p. 127

121WA S G E R M A N Y. C O MWA S G E R M A N Y. C O M 121WA S G E R M A N Y. C O M



Unsere Besteckserie Alex 

zeichnet sich durch einen beson-

deren Look und eine hochwerti-

ge Verarbeitung aus. Mit ihrem 

modernen Design in eleganten 

Farben wie Champagner, Schwarz, 

Bronze, Gold und Silber bringt 

sie Stil und Individualität auf 

jeden Tisch.

Die Kombination aus hochwer-

tigem Chromnickelstahl 18/10 und 

einem unverwechselbaren Finish 

macht Alex nicht nur zu einem 

optischen Highlight, sondern auch 

zu einem langlebigen Begleiter, ob 

in der professionellen Gastronomie 

oder im privaten Gebrauch.

Our Alex cutlery range is 

characterised by a special look 

and high-quality workmanship. 

With its modern design in elegant 

colours such as champagne, 

black, bronze, gold and silver, 

it brings style and individuality 

to every table.

The combination of high-

quality 18/10 chrome-nickel steel 

and an unmistakable finish makes 

Alex not only a visual highlight, 

but also a long-lasting companion, 

whether in professional catering 

or for private use.

Notre série de couverts Alex se 

caractérise par un look particulier 

et une finition de qualité. Avec 

son design moderne dans des 

couleurs élégantes comme le 

champagne, le noir, le bronze, l'or 

et l'argent, elle apporte du style et 

de l'individualité sur chaque table.

La combinaison de acier au 

chrome-nickel 18/10 de haute qua-

lité et d'une finition incomparable 

fait d'Alex non seulement un point 

fort visuel, mais aussi un compa-

gnon durable, que ce soit dans la 

gastronomie professionnelle ou 

pour un usage privé.

Champagner
Champagne
Champagne

Bronze
Bronze
Bronze

Schwarz
Black
Noir

Gold
Gold
Or

Silber
Silver

Argent

VERFÜGBAR IN 5 FARBEN: 
AVAILABLE IN 5 COLOURS:
DISPONIBLE EN 5 COULEURS : 

PVD Beschichtung
PVD coating

Revêtement PVD

Poliert
Polished

Poli
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cm mm € €

A 1612 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 7 12 6,90 82,80

B 1612 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 3 12 5,50 66,00

C 1612 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 3 12 5,50 66,00

D 1612 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 3,50 42,00

E 1612 004 Espressolö�el
Espresso spoon • Cuillère à espresso

11 2 12 3,50 42,00

F 1612 005 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

16 2 12 4,90 58,80

G 1612 006 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

16 2 12 4,20 50,40

H 1612 007 Buttermesser
Butter knife • Couteau à beurre

18 6 12 6,30 75,60

I 1612 008 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 2,5 12 5,30 63,60

• Messer aus Chromstahl 13/0 
• Champagner, matte PVD Beschichtung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Champagne, matt PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Champagne, revêtement PVD mat

ALEX CHAMPAGNE

F G H IEDCBA

18/10 PVD ONLY
SET
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cm mm € €

A 1612 100 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 7 12 6,90 82,80

B 1612 101 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 3 12 5,50 66,00

C 1612 102 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 3 12 5,50 66,00

D 1612 103 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 3,50 42,00

E 1612 104 Espressolö�el
Espresso spoon • Cuillère à espresso

11 2 12 3,50 42,00

F 1612 105 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

16 2 12 4,90 58,80

G 1612 106 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

16 2 12 4,20 50,40

H 1612 107 Buttermesser
Butter knife • Couteau à beurre

18 6 12 6,30 75,60

I 1612 108 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 2,5 12 5,30 63,60

18/10 PVD ONLY
SET

ALEX BRONZE

• Messer aus Chromstahl 13/0 
• Bronze, matte PVD Beschichtung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Bronze, matt PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Bronze, revêtement PVD mat

F G H IEDCBA
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cm mm € €

A 1612 200 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 7 12 6,90 82,80

B 1612 201 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 3 12 5,50 66,00

C 1612 202 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 3 12 5,50 66,00

D 1612 203 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 3,50 42,00

E 1612 204 Espressolö�el
Espresso spoon • Cuillère à espresso

11 2 12 3,50 42,00

F 1612 205 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

16 2 12 4,90 58,80

G 1612 206 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

16 2 12 4,20 50,40

H 1612 207 Buttermesser
Butter knife • Couteau à beurre

18 6 12 6,30 75,60

I 1612 208 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 2,5 12 5,30 63,60

ALEX BLACK

• Messer aus Chromstahl 13/0 
• Schwarz, matte PVD Beschichtung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Black, matt PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Noir, revêtement PVD mat

18/10 PVD ONLY
SET

F G H IECBA D
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cm mm € €

A 1612 300 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 7 12 6,90 82,80

B 1612 301 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 3 12 5,50 66,00

C 1612 302 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 3 12 5,50 66,00

D 1612 303 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 3,50 42,00

E 1612 304 Espressolö�el
Espresso spoon • Cuillère à espresso

11 2 12 3,50 42,00

F 1612 305 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

16 2 12 4,90 58,80

G 1612 306 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

16 2 12 4,20 50,40

H 1612 307 Buttermesser
Butter knife • Couteau à beurre

18 6 12 6,30 75,60

I 1612 308 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 2,5 12 5,30 63,60

ALEX GOLD

• Messer aus Chromstahl 13/0 
• Gold, matte PVD Beschichtung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Gold, matt PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Or, revêtement PVD mat

18/10 PVD ONLY
SET

F G H IEDCBA
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cm mm € €

A 1612 400 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 7 12 4,90 58,80

B 1612 401 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 3 12 3,50 42,00

C 1612 402 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 3 12 3,50 42,00

D 1612 403 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 2,00 24,00

E 1612 404 Espressolö�el
Espresso spoon • Cuillère à espresso

11 2 12 1,80 21,60

F 1612 405 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

16 2 12 2,80 33,60

G 1612 406 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

16 2 12 2,10 25,20

H 1612 407 Buttermesser
Butter knife • Couteau à beurre

18 6 12 4,30 51,60

I 1612 408 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 2,5 12 3,30 39,60

ALEX SILVER

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Edelstahl poliert 

• Knife made of chrome steel 13/0
• Polished stainless steel

• Couteau en acier chromé 13/0
• Acier inoxydable poli

18/10 ONLY
SET

F G H IECBA D
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cm mm € €

A 1613 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

22,5 7 12 7,00 84,00

B 1613 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 4 12 5,50 66,00

C 1613 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20 4 12 5,50 66,00

D 1613 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 3 12 3,80 45,60

SLATE
18/10 PVD ONLY

SET

• Messer aus Chromstahl 13/0 
• Mit Oberfläche in Schiefer-Optik und klaren 

Linien für ein modernes Design

• Knife made of chrome steel 13/0
• With a slate-look surface and clean lines 

for a modern design

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec une surface à l'aspect ardoise et des 

lignes claires pour un design moderne

DCBA
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cm mm € €

A 294 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23,5 7 12 4,50 54,00

B 294 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 4,5 12 3,80 45,60

C 294 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

21 4,5 12 3,80 45,60

D 294 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14,5 4 12 2,70 32,40

E 294 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 4 12 2,70 32,40

F 294 014 Suppenlö�el
Soup spoon • Cuillère à soupe

18 4 12 3,60 43,20

G 294 026 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

18,5 4,5 12 3,60 43,20

H 294 027 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

18,5 4,5 12 3,60 43,20

18/0 ONLY
SET

CELESTE

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Mit strukturierter Oberfläche und elegant 

abgerundetem Gri� für eine angenehme 
Haptik 

• Knife made of chrome steel 13/0
• With a textured surface and elegantly 

rounded handle for a pleasant feel

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec une surface structurée et une 

poignée élégamment arrondie pour un 
toucher agréable

F G HECBA D
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cm mm € €

A 288 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23,5 9 12 6,50 78,00

B 288 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20,5 5,5 12 5,00 60,00

C 288 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20 5,5 12 5,00 60,00

D 288 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14,5 4,5 12 3,20 38,40

E 288 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 5 12 3,20 38,40

ONYX BLUSH

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Mit strukturierter Oberfläche, elegantem 

Blush-Finish und  PVD-Beschichtung 

• Knife made of chrome steel 13/0
• With a textured surface, elegant blush 

finish and PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec une surface structurée, une finition 

blush élégante et un revêtement PVD

18/10 PVD ONLY
SET

D ECBA
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cm mm € €

A 289 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23,5 9 12 6,50 78,00

B 289 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20,5 5,5 12 5,20 62,40

C 289 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20 5,5 12 5,20 62,40

D 289 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14,5 4,5 12 3,40 40,80

E 289 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 5 12 3,40 40,80

ONYX SHADOW
18/10 PVD ONLY

SET

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Mit strukturierter Oberfläche, dunklem 

Shadow-Finish und PVD Beschichtung 

• Knife made of chrome steel 13/0
• With textured surface, dark shadow finish 

and PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec une surface structurée, une finition 

ombrée sombre et un revêtement PVD

D ECBA
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cm mm € €

A 285 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23,5 6,5 12 3,40 40,80

B 285 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20,5 3 12 2,70 32,40

C 285 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20,5 3 12 2,70 32,40

D 285 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14,5 2 12 1,60 19,20

E 285 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

15 2 12 1,60 19,20

F 285 007 Moccalö�el
Mocca spoon • Cuillère à moka

11,5 2 12 1,40 16,80

G 285 025 Dessertmesser
Dessert knife • Couteau à dessert

21 7 12 2,90 34,80

H 285 026 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

18,5 3 12 2,60 31,20

I 285 027 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

18,5 3 12 2,60 31,20

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Klassisch, mit dezent geschwungenen 

Linien für eine elegante Tischgestaltung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Classic, with subtly curved lines for an 

elegant table design

• Couteau en acier chromé 13/0
• Classique, avec des lignes discrètement 

courbées pour une table élégante

18/10 ONLY
SET

BAGUETTE

D E F G H ICBA
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cm mm € €

A 299 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23,5 8,5 12 2,70 32,40

B 299 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

21 5 12 3,30 39,60

C 299 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20,5 5 12 3,30 39,60

D 299 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 4 12 2,00 24,00

E 299 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 4 12 2,00 24,00

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteau en acier chromé 13/0

LISELLE
18/10 ONLY

SET

D ECBA
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cm mm € €

A 297 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 8,5 12 2,70 32,40

B 297 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20,5 5 12 3,20 38,40

C 297 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20,5 5 12 3,20 38,40

D 297 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 3,5 12 1,90 22,80

E 297 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 3,5 12 1,90 22,80

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteau en acier chromé 13/0

18/10 ONLY
SET

OMORI

D ECBA
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cm mm € €

A 620 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

22 5,5 12 4,10 49,20

B 620 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 3 12 4,10 49,20

C 620 002 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19,5 3 12 4,10 49,20

D 620 003 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 3,00 36,00

E 620 004 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 2 12 3,00 36,00

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Schwarz, matte PVD Beschichtung

• Knife made of chrome steel 13/0
• Black, matt PVD coating

• Couteau en acier chromé 13/0
• Noir, revêtement PVD mat

HAMBURG FRESH
18/10 PVD ONLY

SET

D ECBA
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cm mm € €

A 600 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

22 5,5 12 1,50 18,00

B 601 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 3 12 1,50 18,00

C 602 000 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19,5 3 12 1,50 18,00

D 603 000 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 1,00 12,00

E 604 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 2 12 1,00 12,00

F 607 000 Moccalö�el
Mocca spoon • Cuillère à moka

11,5 2 12 0,90 10,80

G 608 000 Limonadenlö�el
Lemonade spoon • Cuillère à limonade

22 2,5 12 1,40 16,80

H 619 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

21,5 5,5 12 1,90 22,80

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteau en acier chromé 13/0

18/10 ONLY
SET

HAMBURG

D E F G HCBA
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cm mm € €

I 625 000 Dessertmesser
Dessert knife • Couteau à dessert

19,5 5,5 12 1,70 20,40

J 626 000 Dessertgabel
Dessert fork • Fourchette à dessert

18,5 2,5 12 1,40 16,80

K 627 000 Dessertlö�el
Dessert spoon • Cuillère à dessert

18 2,5 12 1,40 16,80

L 612 000 Karto�ellö�el
Potato spoon • Cuillère à pommes de terre

20 2,5 12 3,00 36,00

M 614 000 Saucenlö�el
Sauce spoon • Cuillère à sauce

18,5 2,5 12 5,00 60,00

N 616 000 Terrinenlö�el
Terrine spoon • Cuillère à terrine

29 3 1 11,50 11,50

O 617 000 Tortenheber
Cake server • Pelle à tarte

23 2,5 12 2,50 30,00

L M N OKJI
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cm mm € €

A 600 001 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

22 5,5 12 1,50 18,00

B 601 001 Menügabel
Menu fork• Fourchette de menu

19 2 12 1,10 13,20

C 602 001 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19 2 12 1,10 13,20

D 603 001 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 2 12 0,80 9,60

E 604 001 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

15 2 12 0,80 9,60

18/0 ONLY
SET

HAMBURG ECO

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteau en acier chromé 13/0

D ECBA
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cm mm € €

A 650 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

23 5 12 1,60 19,20

B 651 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 2 12 1,10 13,20

C 652 000 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20 2 12 1,10 13,20

D 653 000 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

13,5 2 12 0,70 8,40

E 654 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14,5 2 12 0,70 8,40

F 658 000 Limonadenlö�el
Lemonade spoon • Cuillère à limonade

21,5 2 12 1,00 12,00

NIA
18/0 ONLY

SET

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteau en acier chromé 13/0

D E FCBA
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cm mm € €

A 500 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

21 5 12 1,30 15,60

B 501 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

19 2 12 0,56 6,72

C 502 000 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19 2 12 0,56 6,72

D 503 000 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 1,5 12 0,30 3,60

E 504 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14 1,5 12 0,30 3,60

F 508 000 Limonadenlö�el
Lemonade spoon • Cuillère à limonade

21 1,5 12 0,42 5,04

G 512 000 Karto�ellö�el
Potato spoon • Cuillère à pommes de terre

22 2 12 1,10 13,20

H 513 000 Gemüselö�el
Vegetable spoon • Cuillère à légumes

22,5 2 12 1,10 13,20

I 514 000 Saucenlö�el
Sauce spoon • Cuillère à sauce

18,5 2 12 1,20 14,40

J 515 000 Terrinenlö�el CrNi
CrNi tureen spoon • Cuillère à terrine CrNi

26 2 1 9,90 9,90

K 517 000 Tortenheber
Cake server • Pelle à tarte

24,5 2 12 2,00 24,00

NP 80
18/0 ONLY

SET

D E F G H I J KCBA
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cm mm € €

A 500 001 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

21 3 12 0,98 11,76

B 501 001 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

19 1 12 0,48 5,76

C 502 001 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19 1 12 0,48 5,76

D 503 001 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14 1 12 0,28 3,36

E 504 001 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

14 1 12 0,28 3,36

NP 80 ECO
18/0 ONLY

SET

D ECBA
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cm mm € €

A 530 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

21,5 9 12 3,20 38,40

B 531 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 9 12 2,70 32,40

C 532 000 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

19,5 9 12 2,70 32,40

D 533 000 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

15 8,5 12 2,50 30,00

E 534 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

15 9 12 2,50 30,00

F 538 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

21,5 10 12 3,20 38,40

BISTRO
18/0 ONLY

SET

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Mit Kunststo�gri�
• Robust und rustikal zugleich mit 

besonderem Bistro-Charme
• Durch das Gewicht und die abgerundete 

Form der Gri�e liegt das Besteck 
besonders komfortabel in der Hand

• Knife made of chrome steel 13/0
• With plastic handle
• Robust and rustic at the same time 

with a special bistro charm
• The weight and rounded shape of the 

handles make the cutlery particularly 
comfortable to hold

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec poignée en plastique
• Robuste et rustique à la fois, avec 

un charme particulier de bistrot
• Grâce au poids et à la forme arrondie 

des manches, les couverts sont 
particulièrement confortables dans la main

D E FCBA
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cm mm € €

A 540 000 Menümesser
Menu knife • Couteau de cuisine

22,5 7,5 12 3,80 45,60

B 541 000 Menügabel
Menu fork • Fourchette de menu

20 7,5 12 3,50 42,00

C 542 000 Menülö�el
Menu spoon • Cuillère à soupe

20 7,5 12 3,50 42,00

D 543 000 Ka�eelö�el
Co�ee spoon • Cuillère à café

14,5 6,5 12 3,10 37,20

E 544 000 Kuchengabel
Cake fork • Fourchette à gâteau

15 6,5 12 3,10 37,20

F 548 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

21 8 12 4,00 48,00

• Messer aus Chromstahl 13/0
• Mit Kunststo�gri�
• Das modernere Pendant des 

Bistroklassikers
• Vereint die Vorzüge des Bistrobestecks 

mit einem reduzierten Style und liegt 
leichter in der Hand

• Knife made of chrome steel 13/0
• With plastic handle
• The more modern counterpart 

to the bistro classic
• Combines the advantages of bistro 

cutlery with a minimalist style and is 
easier to hold

• Couteau en acier chromé 13/0
• Avec poignée en plastique
• Le pendant plus moderne du 

classique bistrot
• Combine les avantages des couverts 

de bistrot avec un style réduit et une 
prise en main plus facile

BISTRO TREND
18/0 ONLY

SET

D E FCBA
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GREAT DINING STARTS WITH 
YOUR CHOICE

Die Carlos Presentation Box 

ermöglicht Gastronomen, ihren 

Gästen ein außergewöhnliches 

Erlebnis zu bieten. Mit einer 

Auswahl an hochwertigen Steak-

messern direkt am Tisch wird die 

Mahlzeit zu einem echten High-

light – ein durchdachtes Konzept, 

das Funktionalität und Eleganz 

perfekt verbindet und sich ideal 

für den Verkauf an anspruchsvolle 

Kunden eignet.

Hygiene und Showe«ekt vereint
Die integrierte Acrylscheibe sorgt 

nicht nur für einen hygienischen 

Transport und eine sichere Auf-

bewahrung der Messer, sondern 

bringt auch einen faszinierenden 

„Unboxing“-Moment direkt an 

den Tisch. 

Warum die Carlos Presentation 
Box?
• Exklusivität erleben: Die Aus-

wahl des perfekten Messers wird 

zu einem Teil des kulinarischen 

Rituals.

• Sicherheit und Hygiene: Dank 

der Acrylabdeckung bleiben die 

Messer geschützt und hygie-

nisch einwandfrei.

• Vielseitigkeit: Der Ko�er ist uni-

versell für verschiedene Mes-

sertypen geeignet und somit 

flexibel einsetzbar.

• Ein Statement für gehobene 

Tischkultur und ein Must-have 

für jeden Gastronom, der seinen 

Gästen das gewisse Extra bieten 

möchte. 

Die Carlos Presentation Box – 

weil jedes Steak ein Erlebnis 

verdient.

The Carlos presentation box 

enables caterers to o�er their 

guests an exceptional experience. 

With a selection of high-quality 

steak knives right at the table, 

the meal becomes a real highlight 

– a well thought-out concept that 

perfectly combines functionality 

and elegance and is ideal for sell-

ing to discerning customers.

Hygiene and show e«ect 
combined
The integrated acrylic disc not 

only ensures hygienic transport 

and safe storage of the knives, but 

also brings a fascinating ‘unbo-

xing’ moment directly to the table. 

Why the Carlos presentation box?
• Experience exclusivity: Choosing 

the perfect knife becomes part 

of the culinary ritual.

• Safety and hygiene: Thanks to 

the acrylic cover, the knives re-

main protected and hygienically 

perfect.

• Versatility: The case is univer-

sally suitable for di�erent types 

of knives and can therefore be 

used flexibly.

• A statement for sophisticated 

tableware and a must-have for 

every caterer who wants to o�er 

their guests that little bit extra.

The Carlos presentation box – 

because every steak deserves an 

experience.

Le co�ret de couteaux à steak 

Carlos permet aux restaurateurs 

d'o�rir à leurs clients une expé-

rience hors du commun. Avec une 

sélection de couteaux à steak de 

qualité supérieure directement à 

table, le repas devient un véritable 

moment fort - un concept bien 

pensé qui allie parfaitement fonc-

tionnalité et élégance et qui est 

idéal pour la vente à des clients 

exigeants.

L'hygiène et l'e«et spectacle réunis
Le disque acrylique intégré assure 

non seulement un transport hy-

giénique et un rangement sûr des 

couteaux, mais apporte également 

un fascinant moment de « unboxing 

» directement à la table. 

Pourquoi le co«ret de 
couteaux à steak Carlos ?
• Faire l'expérience de l'exclusivité 

: Le choix du couteau parfait de-

vient une partie du rituel culinaire.

• Sécurité et hygiène : Grâce au 

couvercle en acrylique, les coute-

aux restent protégés et parfaite-

ment hygiéniques.

• Polyvalence : La mallette est uni-

verselle et peut accueillir di�é-

rents types de couteaux, ce qui la 

rend très flexible.

• Une déclaration en faveur de l'art 

de la table haut de gamme et un 

must-have pour tout gastronome 

qui souhaite o�rir à ses clients ce 

petit plus.

Le co�ret de couteaux à steak 

Carlos – parce que chaque steak 

mérite une expérience
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One   of    a   kind

Holzbox aus gebeizter Eiche 

Wooden box made from stained oak

Boîte en bois en chêne teinté

MADE IN
EUROPE

THE BOX
THE BOX
LA BOÎTE

WOOD AC MADE IN
EUROPE

cm cm €

6424 000 26,5 x 10 32,5 490,00

Die Box wird ohne Messer geliefert. Die Abbildung dient als Anwendungsbeispiel.

The box is supplied without knives. The illustration serves as an example of use.

La boîte est livrée sans couteau. L'illustration sert d'exemple d'utilisation.
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6427 023 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

23 11 12 6 8,00 48,00

B 6427 123 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

23 11 12 6 8,00 48,00

C 6427 223 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

23 11 12 6 8,00 48,00

D 6427 323 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

23 11 12 6 8,00 48,00

Präzise Klingen aus rostfreiem Edelstahl 420 für müheloses Schneiden, mit ergonomischem Gri� aus hochwertigem Pakkaholz

Precise blades made of 420 stainless steel for e�ortless cutting, with ergonomic handle made of high-quality Pakka wood

Lames précises en acier inoxydable 420 pour une découpe sans e�ort, avec manche ergonomique en bois de pakka de qualité supérieure

STEAKMESSERBOX
STEAK KNIFE BOX
BOÎTE À COUTEAUX À STEAK

cm cm cm €

6428 023 23 11 12 72,00

Edle Holzbox aus Kiefernholz als stilvoller Aufbewahrungsort für Steakmesser, perfekt für 6 Messer, die sicher und elegant verstaut werden, praktisch und 
ästhetisch: Die ideale Ergänzung für jede Steakliebhaber-Ausstattung. Im Lieferumfang sind 6 Messer enthalten

Noble wooden box made of pine wood as a stylish storage place for steak knives, perfect for 6 knives, which are stored safely and elegantly, practical and 
aesthetic: the ideal addition to any steak lover's equipment. The scope of delivery includes 6 knives

Boîte en bois noble en bois de pin comme lieu de rangement élégant pour les couteaux à steak, parfait pour 6 couteaux qui sont rangés de manière sûre 
et élégante, pratique et esthétique : le complément idéal pour chaque équipement d'amateur de steak. 6 couteaux sont inclus dans la livraison

A

C

B

D

CARLOS
BLADE
420 WOOD ONLY

SET
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6426 025 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

25 13 12 6 9,50 57,00

B 6426 125 Eschenholzgri�

Ash wood handle

Poignée en frêne

25 13 12 6 9,50 57,00

C 6426 225 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

25 13 12 6 9,50 57,00

A C

B

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6424 024 Rosenholzgri�

Rosewood handle

Manche en bois de rose

24 12 12 6 8,00 48,00

B 6424 124 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

24 12 12 6 8,00 48,00

C 6424 224 Pakkaholzgri�

Pakka wood handle

Manche en bois de pakka

24 12 12 6 8,00 48,00

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

6425 024 24 14 10 6 9,00 54,00

Walnussholzgri� • Walnut handle • Manche en noyer

A C

B
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6431 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

24 11 13 6 9,00 54,00

B 6431 001 Steakgabel
Steak fork • Fourchette à steak

22,5 10 12,5 6 9,00 54,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6429 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

24 11 13 6 10,50 63,00

B 6429 001 Steakgabel
Steak fork • Fourchette à steak

22,5 10 12,5 6 10,50 63,00

Sandelholzgri� • Sandalwood handle • Manche en bois de santal

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

cm cm cm € €

A 6430 000 Steakmesser
Steak knife • Couteau à steak

24 11 13 6 9,00 54,00

B 6430 001 Steakgabel
Steak fork • Fourchette à steak

22,5 10 12,5 6 9,00 54,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka

A

B

A

B

A

B
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A

B

C

D



STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 ABS ONLY
SET

cm cm cm € €

A 6417 125 23,5 12,5 11 6 9,00 54,00

ABS Kunststo�gri� • ABS plastic handle • Poignée en plastique ABS

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 WOOD ONLY
SET

cm cm cm € €

B 6418 115 23 11,5 11,5 6 11,00 66,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 ABS ONLY
SET

cm cm cm € €

C 6419 115 23,5 11,5 12,5 6 12,00 72,00

ABS Kunststo�gri� • ABS plastic handle • Poignée en plastique ABS

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 POM ONLY
SET

cm cm cm € €

D 6415 026 25,5 13 12,5 6 14,50 87,00

POM Kunststo�gri� • POM plastic handle • Poignée en plastique POM
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STEAKBESTECK SET
STEAK CUTLERY SET
SET DE COUVERTS À STEAK

13/0 WOOD ONLY
SET

cm mm cm cm € €

A 6401 000 Steakmesser 
Steak knife • Couteau à steak

21 2 10 11 6 4,80 28,80

B 6401 001 Steakgabel
Steak fork • Fourchette à steak

20 2 9 11 6 4,80 28,80

Walnussholzgri� • Walnut handle • Manche en noyer

STEAKBESTECK SET
STEAK CUTLERY SET
SET DE COUVERTS À STEAK

STEEL
LESS
STAIN

WOOD ONLY
SET

cm mm cm cm € €

A 519 000 Steakmesser 
Steak knife • Couteau à steak

21 2 9,5 11,5 12 1,90 22,80

B 519 001 Steakgabel
Steak fork • Fourchette à steak

20 2 8,5 11,5 12 1,90 22,80

Kiefernholzgri� • Pine wood handle • Poignée en bois de pin

A

B

A

B

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 ABS ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6408 023 23 2 11 12 6 10,50 63,00

ABS Kunststo�gri� • ABS plastic handle • Poignée en plastique ABS
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 WOOD ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6411 026 25 2 13 12 6 11,00 66,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 WOOD ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6410 026 25 2 12 13 6 11,00 66,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 WOOD ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6409 026 25 2 12 13 6 11,00 66,00

Pakkaholzgri� • Pakka wood handle • Manche en bois de pakka
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 POM ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6412 025 25 2 13 12 6 6,00 36,00

POM Kunststo�gri� • POM plastic handle • Poignée en plastique POM

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 POM ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6413 025 25 2 13 12 6 6,00 36,00

POM Kunststo�gri� • POM plastic handle • Poignée en plastique POM

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 POM ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6421 023 23 1,2 12 11 6 3,00 18,00

POM Kunststo�gri� • POM plastic handle • Poignée en plastique POM

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 ABS ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6422 023 25 1,2 12 13 6 5,00 30,00

ABS Kunststo�gri� • ABS plastic handle • Poignée en plastique ABS
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STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

STEEL
LESS
STAIN

P ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6500 000 21 1 11,5 9,5 12 1,90 22,80

Polypropylen Kunststo�gri� • Polypropylene plastic handle • Polypropylène Poignée en plastique

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 PP ONLY
SET

cm mm cm cm € €

6423 023 21 1,2 12 10 6 2,20 13,20

Polypropylen Kunststo�gri� • Polypropylene plastic handle • Polypropylène Poignée en plastique

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

STEEL
LESS
STAIN

PP ONLY
SET

cm cm cm € €

6416 110 22 11 11 6 1,20 7,20

Kunststo�gri� • Plastic handle • Poignée en plastique

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

13/0 ONLY
SET

cm cm cm € €

6407 023 23 11 12 6 3,70 22,20

STEAKMESSER SET
STEAK KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À STEAK

STEEL
LESS
STAIN

PP ONLY
SET

cm cm cm € €

6420 110 22 11 11 6 1,30 7,80

Polypropylen Kunststo�gri� • Polypropylene plastic handle • Polypropylène Poignée en plastique
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cm mm € €

A 523 000 Kindergabel

Children's fork

Fourchette pour enfants

A�e

Monkey

Singe

16,5 2 12 1,40 16,80

B 523 001 Kinderlö�el

Children's spoon

Cuillère pour enfants

Fuchs

Fox

Renard

16 2 12 1,40 16,80

C 523 002 Kindermesser

Children's knife

Couteau pour enfants

Eule

Owl

Hibou

18,5 5 12 2,50 30,00

D 523 003 Kinderteelö�el

Children's teaspoon

Cuillère à café pour enfants

Hase

Bunny

Lapin

13,5 1,5 12 1,40 16,80

A B C D

SOFIA
18/0 ONLY

SET
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AMELIE

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteaux en acier chromé 13/0

cm mm € €

A 520 000 Kindergabel

Children's fork

Fourchette pour enfants

Bär

Bear

Ours

14,5 2 12 1,90 22,80

B 520 001 Kinderlö�el

Children's spoon

Cuillère pour enfants

Bär

Bear

Ours

14 2 12 1,90 22,80

C 520 002 Kindermesser

Children's knife

Couteau pour enfants

Bär

Bear

Ours

17 4 12 2,20 26,40

18/10 ONLY
SET

A B C
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cm mm € €

A 522 000 Kindergabel

Children's fork

Fourchette pour enfants

Pinguin

Penguin

Pingouin

14 3 12 2,30 27,60

B 522 001 Kinderlö�el

Children's spoon

Cuillère pour enfants

Delphin

Dolphin

Dauphin

14,5 3 12 2,30 27,60

C 522 002 Kindermesser

Children's knife

Couteau pour enfants

Gira�e

Gira�e

Girafe

17 5 12 2,50 30,00

MARIE

• Messer aus Chromstahl 13/0 • Knife made of chrome steel 13/0 • Couteaux en acier chromé 13/0

18/10 ONLY
SET

A B C
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162   

184    

188    

202 SNACKS

206 WRAP & GO

208 IRON CRUSH

212 CLASSIC MILL

228 DESPRESSO

244 ASHTRAYS

Hier findest du alles, was 

auf den perfekt gedeckten Tisch 

gehört – unsere Tabletop-Produkte 

bieten dir dabei das Equipment 

für eine individuelle Tafel-

inszenierung, die nachhaltigen 

Eindruck hinterlässt.

Here you’ll find everything you 

need for the perfect table setting – 

Our tabletop products o�er you 

the equipment you need for for 

a personalised table setting that 

leaves a lasting impression.

Vous trouverez ici tout ce qu'il 

faut pour une table parfaitement 

dressée - nos produits Tabletop 

vous o�rent l'équipement néces-

saire pour une mise en scène de 

table individuelle qui laisse une 

impression durable.

TAB LETOP



162 W H E R E S E R V I C E  B E G I N SW H E R E S E R V I C E  B E G I N S



Stil tri«t auf Funktion
YUYU Home & Living präsentiert 

eine exklusive Kollektion stilvol-

ler Produkte für anspruchsvolle 

Innenräume. Die perfekte Verbin-

dung aus modernem Design und 

hoher Funktionalität – ideal für 

Hotels, Restaurants und Cafés.

Auswahl mit Anspruch
Die Produktpalette von YUYU 

Home & Living wird stetig erwei-

tert und bietet Artikel, die jedes 

Ambiente bereichern. Wir starten 

mit den LED-Tischlampen Alice 

und Alex sowie einer geschmack-

vollen Auswahl an Teelichtern. 

Jedes Stück ist darauf ausgelegt, 

eine einladende und harmonische 

Atmosphäre zu scha�en.

Verlässliche Qualität
YUYU Home & Living steht für 

hochwertige Materialien, exzellen-

te Verarbeitung und Langlebigkeit. 

Die Produkte sind speziell für die 

hohen Anforderungen des pro-

fessionellen Einsatzes entwickelt 

– kompromisslos in Design und 

Funktion.

Style meets function
YUYU Home & Living presents 

an exclusive collection of stylish 

products for sophisticated inte-

riors. The perfect combination of 

modern design and high function-

ality – ideal for hotels, restaurants 

and cafés.

Selection with high standards
The YUYU Home & Living prod-

uct range is constantly expanding 

and o�ers items that enhance any 

ambience. We start with the Alice 

and Alex LED table lamps and 

a tasteful selection of tea lights. 

Each piece is designed to create 

an inviting and harmonious atmo-

sphere.

Reliable quality
YUYU Home & Living stands for 

high-quality materials, excellent 

workmanship and durability. The 

products are specially developed 

for the high demands of profes-

sional use - uncompromising in 

design and function.

Le style rencontre la fonction
YUYU Home & Living présente 

une collection exclusive de pro-

duits élégants pour des intérieurs 

exigeants. L'alliance parfaite d'un 

design moderne et d'une grande 

fonctionnalité – idéal pour les 

hôtels, les restaurants et les cafés.

Un choix exigeant
La gamme de produits de YUYU 

Home & Living ne cesse de s'élar-

gir et propose des articles qui 

enrichissent chaque ambiance. 

Nous commençons avec les 

lampes de table LED Alice et Alex 

ainsi qu'une sélection de bougies 

chau�e-plat de bon goût. Chaque 

pièce est conçue pour créer une 

atmosphère accueillante et har-

monieuse.

Une qualité fiable
YUYU Home & Living est syno-

nyme de matériaux de qualité, 

d'excellente finition et de longé-

vité. Les produits sont spéciale-

ment conçus pour répondre aux 

exigences élevées d'un usage 

professionnel - sans compromis en 

termes de design et de fonction-

nalité.

YUYUHOME.COM
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Magnetische Kontakte zum Laden

Magnetic contacts for charging

Contacts magnétiques pour la charge

Ladestation mit Steckleisten zum praktischen Stapeln

Charging station with plug-in strips for practical stacking

Station de recharge avec barres de connexion pour un empilement pratique

Verpackungsdesign

Package Design

Design de package

Ideal   for  HoReCa
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• Speziell konzipiert für die 

Verwendung im professionellen 

HoReCa-Betrieb

• Dank Fernbedienung alle Lam-

pen gleichzeitig ein- und aus-

schalten, dimmen oder sperren

• Mit Speicherfunktion: Lampe 

merkt sich das zuletzt einge-

stellte Dimmlevel für den nächs-

ten Gebrauch

• Ca. 9 Stunden Leuchtdauer bei 

voller Helligkeit

• Lichtintenstität lässt sich stufen-

los regulieren

• Lichtfarbe kann zwischen zwei 

Farbtemperaturen (2.200K & 

3.000K) gewählt werden

• Gehäuse aus robustem Alumi-

nium, stilvoll und langlebig

• Durch Schutzklasse IP54 sind 

die Lampen gegen Wasser und 

Staub geschützt, also ideal 

für den Einsatz im Innen- und 

Außenbereich

• Touch-Funktion: Neben der 

Fernbedienung können 

die Lampen auch per Touch 

ein- und ausgeschaltet werden

• Verpackt in hochwertigen Co-

lourboxen und bereit für ihren 

Einsatz am Point of Sale

• Platzsparende Ladestation für 

bis zu 15 Lampen, stapelbar mit 

Steckleisten für mehrere Etagen

• Alle Lampen sind mit einem 

möbelschonenden Soft Touch 

Bottom ausgestattet

• Specially designed for use in 

professional HoReCa operation 

• Switch all lamps on and o�, dim 

or lock them at the same time 

thanks to the remote control

• With memory function: lamp 

remembers the last set dimming 

level for the next use

• At least 9 hours lighting time 

at full brightness

• Light intensity can be infinitely 

adjusted

• Choose between two col-

our temperatures (2,200K & 

3,000K) 

• Housing made of robust alumini-

um, stylish and durable

• Protection class IP54 protects 

the lamps against water and 

dust, making them ideal for 

indoor and outdoor use

• Touch function: In addition to 

the remote control, the lamps 

can also be switched on and 

o� by touch

• Packaged in high-quality colour 

boxes and ready for use at the 

point of sale

• Space-saving charging station 

for up to 15 lamps, stackable 

with plug-in strips for multiple 

levels

• All lamps are equipped with 

a furniture-friendly soft touch 

bottom

• Spécialement conçues pour être 

utilisées en mode professionnel 

HoReCa

• Grâce à la télécommande, 

allumez, éteignez, faites varier 

l'intensité ou verrouillez toutes 

les lampes en même temps

• Avec fonction mémoire : la 

lampe mémorise le dernier 

niveau de variation réglé pour la 

prochaine utilisation

• Au moins 9 heures d’éclairage à 

pleine luminosité

• L'intensité de la lumière peut 

être réglée en continu

• Choisissez entre deux tempé-

ratures de couleur (2 200K & 

3 000K) 

• Boîtier en aluminium robuste, 

élégant et durable

• Grâce à la classe de protection 

IP54, les lampes sont protégées 

contre l'eau et la poussière, ce 

qui les rend idéales pour une 

utilisation à l'intérieur et à l'ex-

térieur

• Fonction tactile : outre la télé-

commande, les lampes peuvent 

également être allumées et 

éteintes par simple toucher

• Emballées dans des boîtes de 

couleur de haute qualité et 

prêtes à être utilisées sur le 

point de vente

• Station de chargement peu 

encombrante pouvant accueil-

lir jusqu'à 15 lampes, empilable 

avec des barres de connexion 

pour plusieurs étages

• Toutes les lampes sont équipées 

d'un soft touch bottom qui pro-

tège les meubles

ALLE FEATURES IM 
ÜBERBLICK:

FURTHER FEATURES 
AT A GLANCE:

APERÇU DE TOUTES LES 
CARACTÉRISTIQUES :

LED TABLE LAMP ALICE & ALEX
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USB-Anschluss für einfaches 
Aufladen und universelle 
Kompatibilität.

USB port for easy charging and 
universal compatibility.

Connexion USB pour une recharge 
facile et une compatibilité universelle.

USB

Dank großem Akku und 
energieeffizientem Verbrauch beträgt 
die Leuchtdauer auf der hellsten 
Einstellung ca. 9 Stunden.

Thanks to the large rechargeable 
battery and energy-efficient 
consumption, the lighting time on the 
brightest setting is approx. 9 hours.

Grâce à une grande batterie et à une 
consommation efficace en énergie, 
la durée d'éclairage sur le réglage 
le plus lumineux est d'au moins 9 
heures.

9h

Die Tischleuchte benötigt etwa 6 
Stunden, um den Akku vollständig 
aufzuladen.

The table lamp requires around 6 
hours to fully charge the battery.

La lampe de table a besoin 
d'environ 6 heures pour recharger 
complètement la batterie.

6h

Der IP54-Standard garantiert 
Schutz vor Staub und Spritzwasser 
und macht die Leuchten für den 
Außeneinsatz geeignet.

The IP54 standard guarantees 
protection against dust and splash 
water and makes the lights suitable 
for outdoor use.

La norme IP54 garantit une 
protection contre la poussière et 
les projections d'eau et rend les 
luminaires adaptés à une utilisation 
en extérieur.

IP54

Die stufenlose Dimmbarkeit 
ermöglicht eine einfache Regelung 
der Helligkeit in drei Stufen.

The infinitely variable dimming 
function enables simple brightness 
control in three stages.

La variation d'intensité en continu 
permet de régler facilement la 
luminosité sur trois niveaux.

Die separat erhältliche 
Fernbedienung ermöglicht die 
bequeme Steuerung mehrerer 
Leuchten gleichzeitig sowie die 
Anpassung der Einstellungen aus der 
Distanz.

The separately available remote 
control enables convenient control 
of several lights simultaneously 
and adjustment of settings from a 
distance.

La télécommande, disponible 
séparément, permet de commander 
aisément plusieurs luminaires 
en même temps et d'adapter les 
réglages à distance.

Die CCT-Funktion erlaubt eine 
Anpassung der Farbtemperatur 
und sorgt so für variable 
Lichtstimmungen von warmweiß bis 
kaltweiß.

The CCT function allows the colour 
temperature to be adjusted, creating 
variable lighting moods from warm 
white to cool white.

La fonction CCT permet d'adapter 
la température de couleur et assure 
ainsi des ambiances lumineuses 
variables, du blanc chaud au blanc 
froid.

CCT

SCAN & WATCH OUR 
PRODUCT VIDEO
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LED TISCHLEUCHTE ALICE, BLACK MATT
LED TABLE LAMP ALICE, BLACK MATT
LAMPE DE TABLE LED ALICE, BLACK MATT

cm cm W V €

4190 000 19,8 8 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

LED TISCHLEUCHTE ALICE, SAND MATT
LED TABLE LAMP ALICE, SAND MATT
LAMPE DE TABLE LED ALICE, SABLE MAT

cm cm W V €

4190 100 19,8 8 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

ALICE
YUYU

CAST
ALU USB CCT

9h IP54 6h
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LED TISCHLEUCHTE ALICE, CORTEN MATT
LED TABLE LAMP ALICE, CORTEN MATT
LAMPE DE TABLE LED ALICE, CORTEN MAT

cm cm W V €

4190 200 19,8 8 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

LED TISCHLEUCHTE ALICE, MINT MATT
LED TABLE LAMP ALICE, MINT MATT
LAMPE DE TABLE LED ALICE, MENTHE MATE

cm cm W V €

4190 300 19,8 8 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)
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LED TISCHLEUCHTE ALEX, BLACK MATT
LED TABLE LAMP ALEX, BLACK MATT
LAMPE DE TABLE LED ALEX, BLACK MATT

cm cm W V €

4191 000 20,8 7,6 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

LED TISCHLEUCHTE ALEX, SAND MATT
LED TABLE LAMP ALEX, SAND MATT
LAMPE DE TABLE LED ALEX, SABLE MAT

cm cm W V €

4191 100 20,8 7,6 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

ALEX
YUYU

CAST
ALU USB CCT

9h IP54 6h
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LED TISCHLEUCHTE ALEX, CORTEN MATT
LED TABLE LAMP ALEX, CORTEN MATT
LAMPE DE TABLE LED ALEX, CORTEN MAT

cm cm W V €

4191 200 20,8 7,6 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)

LED TISCHLEUCHTE ALEX, MINT MATT
LED TABLE LAMP ALEX, MINT MATT
LAMPE DE TABLE LED ALEX, MENTHE MATE

cm cm W V €

4191 300 20,8 7,6 2,2 3,7 99,00

Mit Ladestation (Input AC100-240V; Output DC 5V1A)

With charging station (input AC100-240V; output DC 5V1A)

Avec station de chargement (entrée AC100-240V ; sortie DC 5V1A)
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FERNBEDIENUNG FÜR LED TISCHLEUCHTEN
REMOTE CONTROL FOR LED TABLE LAMPS
TÉLÉCOMMANDE POUR LAMPES DE TABLE LED

P

cm €

4199 000 15,5 x 4 22,00

Kabellose Steuerung der LED Tischleuchten für mehr Flexibilität, Synchronisierung mit mehreren Leuchten gleichzeitig möglich, vielseitige Funktionen: 
Dimmung, Farbtemperaturanpassung und Lampensperre

Wireless control of LED table lamps for more flexibility, synchronization with several lamps simultaneously possible, versatile functions: Dimming, color 
temperature adjustment and lamp blocking

Commande sans fil des lampes de table LED pour plus de flexibilité, synchronisation possible avec plusieurs lampes en même temps, fonctions 
polyvalentes : gradation, adaptation de la température de couleur et verrouillage de la lampe

LADESTATION, 15-FACH
CHARGING STATION, 15-FOLD
STATION DE CHARGE, 15 FOIS

P

cm €

4199 015 56,5 x 30,5 290,00

Lösung um bis zu 15 LED Tischlampen zu laden, passend für Alex und Alice, stapelbar, 6 Stunden Ladezeit, inkl. 4 Stangen, um eine weitere Ebene 
aufzubauen und die Kapazität zu erweitern sowie Netzteil

Solution for charging up to 15 LED table lamps, suitable for Alex and Alice, stackable, 6 hours charging time, incl. 4 rods to build up another level and 
expand the capacity as well as power supply unit

Solution pour charger jusqu'à 15 lampes de table LED, convient pour Alex et Alice, empilable, 6 heures de temps de charge, y compris 4 barres pour 
construire un autre niveau et augmenter la capacité ainsi que l'adaptateur secteur

 Accessories
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FUSION LAVENDER
FUSION LAVENDER
FUSION LAVANDER

GLASS

cm cm €

4100 015 15 13 39,00

FUSION BLUE
FUSION BLUE
FUSION BLUE

GLASS

cm cm €

4101 015 15 13 39,00

FUSION LAGOON
FUSION LAGOON
FUSION LAGOON

GLASS

cm cm €

4102 011 11 9 29,00
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SPRINKLES BERRY
SPRINKLES BERRY
SPRINKLES BERRY

GLASS

cm cm €

4103 010 10 10 26,00

SPRINKLES BRAMBLE
SPRINKLES BRAMBLE
SPRINKLES BRAMBLE

GLASS

cm cm €

4104 009 9 9 23,00

GALAXY MAUVE
GALAXY MAUVE
GALAXY MAUVE

GLASS

cm cm €

4105 010 10 10 26,00
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FROSTED OLIVE
FROSTED OLIVE
FROSTED OLIVE

GLASS

cm cm €

4106 009 9,5 9 31,00

FROSTED GRAPHITE GREY
FROSTED GRAPHITE GREY
FROSTED GRAPHITE GREY

GLASS

cm cm €

4107 010 10 11 34,00

CANDLE HOLDER FROSTED WHITE
CANDLE HOLDER FROSTED WHITE
CANDLE HOLDER FROSTED WHITE

GLASS WOOD

cm cm €

4108 009 9 13 26,00
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NUBS METALLIC CONE
NUBS METALLIC CONE
NUBS METALLIC CONE

GLASS

cm cm €

4109 009 9 9 13,50

NUBS METALLIC CYLINDER
NUBS METALLIC CYLINDER
NUBS METALLIC CYLINDER

GLASS

cm cm €

4111 008 8 10 14,00
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CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE

GLASS

cm cm €

4114 007 7,5 x 7,5 9,5 15,00

CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE

GLASS

cm cm €

4112 009 9 x 9 9 19,50

CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE

GLASS

cm cm €

4113 008 8 x 8 8 14,00

CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE
CUBE STEEL BLUE

GLASS

cm cm €

4115 006 6,5 x 6,5 6,5 9,00
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CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY

GLASS

cm cm €

4112 109 9 x 9 9 19,50

CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY

GLASS

cm cm €

4115 106 6,5 x 6,5 6,5 9,00

CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY

GLASS

cm cm €

4113 108 8 x 8 8 14,00

CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY
CUBE SMOKE GREY

GLASS

cm cm €

4114 107 7,5 x 7,5 9,5 15,00
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BALL STEEL BLUE
BALL STEEL BLUE
BALL STEEL BLUE

GLASS

cm cm €

4116 007 7,5 6 8,50

BALL SMOKE GREY
BALL SMOKE GREY
BALLE SMOKE GREY

GLASS

cm cm €

4116 107 7,5 6 8,50
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LED TABLE LAMP BLUSH MINT
LED TABLE LAMP BLUSH MINT
LAMPE DE TABLE LED BLUSH MINT

GLASS

cm cm €

4151 009 9 13,5 90,00

Kabellose LED-Leuchte aus mundgeblasenem Glas, mit RGB-Farbmodi, 24 Stunden Laufzeit, IP54-
wasserbeständig, für drinnen und draußen, mit Fernbedienung, einfaches Laden über induktive Basis

Cordless LED light made of hand-blown glass, with RGB color modes, 24-hour runtime, IP54 water-
resistant, for indoors and outdoors, with remote control, easy charging via inductive base

Lampe LED sans fil en verre souãé, avec modes de couleurs RVB, 24 heures d'autonomie, IP54-résistant 
à l'eau, pour l'intérieur et l'extérieur, avec télécommande, chargement facile par base inductive
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LED TEELICHTER
LED TEA LIGHTS
BOUGIES À RÉCHAUD LED

P

cm cm €

4152 012 30 x 14 3 178,00

Mit warmweißem Licht, wiederaufladbar, mit Induktion für 12 Teelichter, realistischer Flackermodus für eine kerzenähnliche Atmosphäre, wasserresistent 
(IP54) – ideal für drinnen und draußen, erweiterbar auf bis zu 24 Teelichter mit zusätzlicher Ladestation, Fernbedienung für einfache Steuerung

With warm white light, rechargeable, with induction for 12 tea lights, realistic flickering mode for a candle-like atmosphere, water-resistant (IP54) - ideal 
for indoors and outdoors, expandable to up to 24 tea lights with additional charging station, remote control for easy control

Avec lumière blanche chaude, rechargeable, avec induction pour 12 bougies à chau�e-plat, mode scintillement réaliste pour une atmosphère semblable 
à celle d'une bougie, résistant à l'eau (IP54) - idéal pour l'intérieur et l'extérieur, extensible jusqu'à 24 bougies à chau�e-plat avec station de charge 
supplémentaire, télécommande pour un contrôle facile

LED TEELICHTER MULTI-COLOR
LED TEA LIGHTS MULTI-COLOR
BOUGIES À RÉCHAUD LED MULTI-COULEURS

P

cm cm €

4153 012 30 x 14 3 198,00

Mit Multi-Color-Funktion, wiederaufladbar, mit Induktion für 12 Teelichter, realistischer Flackermodus für eine kerzenähnliche Atmosphäre, wasserresistent 
(IP54) – ideal für drinnen und draußen, erweiterbar auf bis zu 24 Teelichter mit zusätzlicher Ladestation, Fernbedienung für mühelose Farbwahl

With multi-color function, rechargeable, with induction for 12 tea lights, realistic flickering mode for a candle-like atmosphere, water-resistant (IP54) - 
ideal for indoors and outdoors, expandable to up to 24 tea lights with additional charging station, remote control for e�ortless color selection

Avec fonction multicolore, rechargeable, avec induction pour 12 bougies à chau�e-plat, mode de scintillement réaliste pour une atmosphère semblable 
à celle des bougies, résistant à l'eau (IP54) - idéal pour l'intérieur et l'extérieur, extensible jusqu'à 24 bougies à chau�e-plat avec station de charge 
supplémentaire, télécommande pour un choix de couleur sans e�ort

    Rechargeable
 candles

    Rechargeable
 candles
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TELLER
PLATE
ASSIETTE

cm cm €

A 9130 020 20 2 7,50

B 9130 024 24 2 8,50

C 9130 026 26 2 8,70

TELLER
PLATE
ASSIETTE

cm ml cm €

D 9131 018 18 350 3,5 9,00

E 9131 022 22 600 3,5 9,80

F 9131 024 24 850 3,5 11,00

GRACE

• Zeitloser Emaille-Look
• Hygienisch und geschmacksneutral, 

perfekt für jede Küche
• Stapelbar für platzsparendes Verstauen
• Langlebige Qualität, ideal für den 

täglichen Gebrauch

• Timeless enamel look
• Hygienic and tasteless, perfect for 

any kitchen
• Stackable for space-saving storage
• Durable quality, ideal for everyday use

• Look émaillé intemporel
• Hygiénique et neutre au goût, 

parfait pour chaque cuisine
• Empilable pour un rangement peu 

encombrant
• Qualité durable, idéale pour un 

usage quotidien

ENA
MEL

A

D

B

E

C

F

 20 cm 

 18 cm   22 cm   24 cm 

 24 cm   26 cm 

FLAT

DEEP
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SCHÜSSEL
BOWL
BOL

L cm cm €

9135 014 4 25,5 14 23,00

SCHALE
BOWL
BOL

ml cm cm €

9132 016 450 16,5 4,5 7,00

SCHALE
BOWL
BOL

ml cm cm €

9133 013 500 13 6 8,20

SCHALE
BOWL
BOL

L cm cm €

9134 016 0,2 16 x 12 3,5 8,70

9134 018 0,35 18 x 13,5 4 9,50

9134 028 1,9 28 x 23 4,5 15,50
9134 018
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DIPSCHALE
DIP BOWL
BARQUETTE À TREMPETTE

ml cm cm €

9136 007 80 7 4,5 5,20

9136 008 80 8 3,5 5,20

HENKELBECHER
MUG WITH HANDLE
GOBELET À ANSE

ml cm cm €

9136 010 100 7 5 5,40

9136 035 350 9 8 6,20

9136 050 500 9 10 6,60

9136 060 600 10 12 7,90

BECHER
MUG
GOBELET

ml cm cm €

9137 030 300 9 9,5 6,50

9137 050 500 10 11,5 7,30

KANNE
JUG
PICHET

L cm cm €

9138 011 2,2 11,5 22 23,00

9136 008

9136 050

9137 030
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TELLER SET
PLATE SET
SET D'ASSIETTES

cm cm € €

D 2072 020 20 1 6 7,00 42,00

E 2072 023 23 1 6 8,50 51,00

F 2072 026 26 1 6 10,00 60,00

G 2072 030 30 1 6 12,50 75,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm L cm €

A 2061 018 18 0,6 6 11,90

B 2061 020 20 0,8 7 13,50

C 2061 022 22 1,1 7,5 15,40

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm €

2070 030 30 x 20 5 17,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm €

2073 023 23 7 24,50

HERITAGE

• Markanter Edelstahl-Look – 
modern und zeitlos

• Platzsparend stapelbar – 
perfekt für jedes Setup

• Robust und langlebig – 
ideal für den täglichen Einsatz

• Striking stainless steel look – 
modern and timeless

• Stackable to save space – 
perfect for any setup

• Robust and durable – 
ideal for everyday use

• Un look en acier inoxydable marquant – 
moderne et intemporel

• Empilable pour un gain de place – parfait 
pour chaque configuration

• Robuste et durable – idéal pour une 
utilisation quotidienne

A B C

ONLY
SET

18/8

D E F G

 20 cm   23 cm   26 cm   30 cm 

 20 cm  18 cm   22 cm 

STEEL & STYLE

CrNi
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A

A B C

B

TACCOTAXI
TACCOTAXI
TACCOTAXI

cm cm €

A 2071 002 2 Ablagen
2 shelves • 2 étagères

24 x 10 5 14,00

B 2071 004 4 Ablagen
4 shelves • 4 étagères

39 x 10 5 19,00

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

ml cm cm € €

A 2071 010 70 10 4 6 6,00 36,00

B 2071 009 120 9 5,5 6 9,00 54,00

Dipschale für Taccotaxi 2071 • Dip tray for Taccotaxi 2071 • Bol à dips pour Taccotaxi 2071

ONLY
SET

SERVIERTABLETT
SERVING TRAY
PLATEAU DE SERVICE

cm cm cm cm €

A 2063 020 20 x 11,5 33 13 1 20,00

B 2063 030 30 x 11,5 43 13 1 24,00

C 2063 040 40 x 11,5 53 13 1 31,50

SERVIERTABLETT
SERVING TRAY
PLATEAU DE SERVICE

cm cm €

A 2064 025 25 x 18 1 9,60

B 2064 032 32 x 13 1 11,60

BURGERTABLETT
BURGER TRAY
PLATEAU POUR BURGERS

cm cm €

2065 030 30 x 20 1 11,50

A

A

B

B
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2068 010

2062 028

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm L €

2062 022 22 5 1 35,60

2062 028 28 5 1,7 41,30

MINI SERVIERBRÄTER
MINI SERVING ROASTER
MINI-RÔTISSOIRE À SERVIR

cm cm ml €

2066 018 18 x 11,5 4,5 410 10,00

MINI TOPF
MINI POT
MINI POT

cm cm ml €

2067 005 5 3 50 6,60

MINI TOPF
MINI POT
MINI POT

cm cm ml €

2067 009 7 3 90 7,90

MINI PAELLA PFANNE
MINI PAELLA PAN
MINI POÊLE À PAELLA

cm cm ml €

2068 008 8 2,5 100 4,90

2068 010 10 3 150 6,00

MINI WOK
MINI WOK
MINI WOK

cm cm ml €

2069 007 7,5 2 40 4,60
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SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm L €

2040 026 26 x 20 4 1 23,00

2040 031 31 x 22 4,5 1,4 26,50

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2041 016 16 4,5 390 15,50

2041 018 18 4,5 690 17,00

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm L €

2042 020 20 5 0,8 19,50

2042 023 23 5 1 21,50

2040 031

2041 018

2042 023

CrNi BRASS

VINTAGE
STEEL & STYLE
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SERVIERTABLETT
SERVING TRAY
PLATEAU DE SERVICE

cm cm €

2047 023 23 x 16,5 3 14,50

2047 033 33 x 23 3 26,00

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2043 013 13 x 8,5 3,5 230 11,00

2043 015 15 x 9,5 4,5 370 11,50

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2044 012 12 x 12 5 420 12,00

2044 014 14 x 14 5 570 13,00

2047 033

2044 014

2043 015

BROTSCHALE
BREAD BOWL
BOL À PAIN

cm cm €

2048 022 22 x 15 5,5 13,00

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

ml cm cm € €

2049 006 60 4 6 6 1,20 7,20

ONLY
SET
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SERVIERTOPF
SERVING DISH
POT DE SERVICE

cm cm L €

2001 202 20 10,5 3 52,00

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm L €

2022 252 25 x 18 3,5 0,9 40,00

2022 302 30 x 22 4,5 1,5 45,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2012 182 18 6 750 34,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

• Innen Chromnickelstahl
• Außen Kupferbeschichtung
• Ohne Sandwichboden
• Nicht für Herdplatten geeignet
• Angenietete Messinggri�e

• Stainless steel inside
• Outside copper coating
• Without sandwich base
• Not suitable for hobs
• Riveted brass handles

• Intérieur en acier au nickel-chrome
• Revêtement extérieur en cuivre
• Sans fond sandwich
• Ne convient pas pour les plaques 

de cuisson
• Poignées en laiton rivetées

RUBY

2022 302

CrNi CU BRASS

STEEL & STYLE
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AMBER
CrNi CU BRASS

• Innen Chromnickelstahl
• Außen Kupferbeschichtung
• Ohne Sandwichboden
• Nicht für Herdplatten geeignet
• Angenietete Messinggri�e

• Stainless steel inside
• Outside copper coating
• Without sandwich base
• Not suitable for hobs
• Riveted brass handles

• Intérieur en acier au nickel-chrome
• Revêtement extérieur en cuivre
• Sans fond sandwich
• Ne convient pas pour les plaques 

de cuisson
• Poignées en laiton rivetées

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm L €

2022 251 25 x 18 3,5 1 38,50

2022 301 35 x 22 4,5 1,6 44,00

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles  Avec 2 poignées latérales

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2012 181 18 6 750 32,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

FLAMBIERPFANNE
FLAMBÉ PAN
POÊLE À FLAMBER

cm cm L €

2010 221 23,5 5 1,1 37,00

2010 281 30 5 1,3 56,00

Mit Stielgri� • With handle • Avec manche

SERVIERKASSEROLLE MIT DECKEL
SERVING CASSEROLE WITH LID
CASSEROLE À SERVIR AVEC COUVERCLE

cm cm L €

2003 161 16 8 1,7 56,00

Mit Stielgri� • With handle • Avec manche

2022 251

2010 221

STEEL & STYLE
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STEEL
LESS
STAIN

ALU CU

MINI SERVIERKASSEROLLE
MINI SERVING CASSEROLE
MINI COCOTTE À SERVIR

cm cm ml €

2011 086 8 5 230 35,00

2011 101 10 6 460 38,00

MINI COPPER 3PLY

MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2013 121 12 3 250 48,00

MINI SERVIERKASSEROLLE
MINI SERVING CASSEROLE
MINI COCOTTE À SERVIR

cm cm ml €

2011 050 5 3 50 19,50

2011 070 7 4 130 26,00

2011 085 8 5 230 35,00

2011 100 10 6 460 38,00

MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm ml €

2013 120 12 3 250 48,00

2011 085

2011 101

• Innen Chromnickelstahl/außen Kupfer
• Angenietete Gri�e
• 3PLY – Wandstärke: 2,3 mm
• Chromnickelstahl 0,5 mm
• Aluminium 1,3 mm
• Kupfer 0,5 mm

• Stainless steel inside/copper outside
• Riveted handles
• 3PLY - wall thickness: 2.3 mm
• Stainless steel 0.5 mm
• Aluminium 1.3 mm
• Copper 0.5 mm

• Intérieur en acier au nickel-chrome/
extérieur en cuivre

• Poignées rivetées
• 3PLY - épaisseur de paroi : 2,3 mm
• Acier au nickel-chrome 0,5 mm
• Aluminium 1,3 mm
• Cuivre 0,5 mm

3PL Y
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MINI SERVIERKASSEROLLE SET
MINI SERVING CASSEROLE SET
MINI SET DE CASSEROLES À SERVIR

CrNi ONLY
SET

cm cm ml € €

4036 070 7 4,5 130 6 7,00 42,00

Mit Stielgri� • With handle • Avec manche

SERVIERTOPF
SERVING DISH
POT DE SERVICE

CrNi BRASS PVD

cm cm ml €

2045 007 7 4,5 140 8,50

2045 009 9 6 280 14,50

2045 107 7 4,5 140 14,00

2045 109 9 6 280 23,50

SERVIERTOPF
SERVING DISH
POT DE SERVICE

CrNi BRASS PVD

cm cm ml €

2046 009 9 6 310 9,50

2046 109 9 6 310 21,50

2045 109

2046 109

2045 009

2046 009

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

CrNi BRASS

cm cm L €

4012 180 18 7,5 0,9 14,70

4012 240 24 7,5 2,3 24,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales
4012 180
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SAUCIERE
GRAVY BOAT
SAUCIÈRE

18/8

ml cm cm €

A 1416 007 70 13,5 x 6 9 6,50

B 1416 013 130 15,5 x 7 9 7,50

C 1416 022 220 19 x 8,5 12,5 9,20

D 1416 025 250 20 x 9 12,5 9,50

E 1416 040 400 22 x 10 13 11,50

A B C D E

heavy
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SAUCIERE
GRAVY BOAT
SAUCIÈRE

18/8

ml cm cm €

A 1419 009 90 13 x 6 6 7,00

B 1419 015 150 16,5 x 7 8 10,50

C 1419 024 240 18,5 x 8,5 10,5 13,50

D 1419 028 280 19,5 x 9,5 10 15,00

E 1419 040 400 23 x 10 11 18,00

SAUCIERE
GRAVY BOAT
SAUCIÈRE

CrNi

ml cm cm €

A 1410 010 100 16,5 x 6,5 7,5 3,80

B 1410 015 150 19,5 x 8,5 8 4,50

C 1410 020 200 22 x 9,5 9 5,80

D 1410 030 300 22,5 x 10 10 6,50

E 1410 050 500 24 x 12 12 8,50

A B C D E

A B C D E

heavy
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GOURMET TOWER VINTAGE
GOURMET TOWER VINTAGE
GOURMET TOWER VINTAGE

cm L €

2051 003 32 1 / 1,6 / 2,2 58,00

GOURMET TOWER BLACK
GOURMET TOWER BLACK
GOURMET TOWER NOIR

cm L €

2051 103 32 1 / 1,6 / 2,2 150,00

CrNi

GOURMET TOWER

Ø 25 cm

Ø 30 cm

Ø 35 cm

Ø 25 cm

Ø 30 cm

Ø 35 cm

PVD

STEEL & STYLE
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BUFFETSCHALE VINTAGE
VINTAGE BUFFET BOWL
COUPE À BUFFET VINTAGE

cm cm L €

2051 025 25 3,5 1 15,00

BUFFETSCHALE VINTAGE
VINTAGE BUFFET BOWL
COUPE À BUFFET VINTAGE

cm cm L €

2051 030 30 4 1,6 19,00

BUFFETSCHALE VINTAGE
VINTAGE BUFFET BOWL
COUPE À BUFFET VINTAGE

cm cm L €

2051 035 35 4 2,2 24,50

Ø 25 cm

Ø 30 cm

Ø 35 cm

GOURMET TOWER GOLD
GOURMET TOWER GOLD
GOURMET TOWER OR

cm L €

2051 203 32 1 / 1,6 / 2,2 110,00

PVD
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CHICKEN WINGS KORB
CHICKEN WINGS BASKET
PANIER D'AILES DE POULET

METAL POWDER
COATED

cm cm €

1412 037 37,5 x 20 7,5 9,00

Vielseitig für Fingerfood und Snacks, bietet Platz für zwei kleine Schalen für Saucen oder Dips, optimal 
mit Fettpapier auslegbar für eine attraktive Präsentation

Versatile for finger food and snacks, o�ers space for two small bowls for sauces or dips, can be 
optimally lined with greaseproof paper for an attractive presentation

Polyvalent pour les fingerfoods et les snacks, o�re de la place pour deux petites coupelles pour les 
sauces ou les dips, peut être recouvert de manière optimale de papier gras pour une présentation 
attractive

SNACKHOLDER
SNACK HOLDER
PORTE-SNACKS

CrNi PVD

cm cm €

4011 009 Glatt

Smooth

Lisse

9 11,5 5,00

4011 109 Gehämmert

Hammered

Martelé

9 11,5 5,00
4011 009 4011 109

F inger  food   done  right
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TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

PP ONLY
SET

cm cm € €

3148 231 23 x 14,5 4,5 12 1,00 12,00

BURGERTABLETT
BURGER TRAY
PLATEAU POUR BURGERS

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1201 030 30 x 21,5 1,5 9,50

BURGERTABLETT
BURGER TRAY
PLATEAU POUR BURGERS

18/10

cm cm €

1202 039 39 x 27 2 19,00

TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

PP ONLY
SET

cm cm € €

3148 271 27 x 17,5 8,5 12 1,10 13,20

DIPSCHALE SET
DIP BOWL SET
SET DE COUPES À TREMPER

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

4010 004 80 7 4,5 4 0,90 3,60

SAUCE CUP SET
SAUCE CUP SET
SET DE COUPES À SAUCE

18/8 ONLY
SET

ml cm cm € €

1002 008 80 4,5 5 4 4,00 16,00
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SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

A 4021 010 10,5 x 9 7 8,50

B 4021 110 10,5 x 9 7 9,50

C 4021 210 10,5 x 9 7 11,50

A B C

SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

A 4020 022 22 x 12,5 4 11,50

B 4020 028 28 x 16 5 12,50

C 4020 122 22 x 12,5 4 13,50

D 4020 128 28 x 16 5 14,50

E 4020 222 22 x 12,5 4 16,50

F 4020 228 28 x 16 5 18,00

A C E

SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

A 4022 009 9,5 8,5 10,50

B 4022 109 9,5 8,5 11,50

C 4022 209 9,5 8,5 11,90

SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

A 4023 009 9,5 8,5 11,30

B 4023 109 9,5 8,5 12,20

C 4023 209 9,5 8,5 14,30

A

A

B

B

C

C

204 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

4030 085 8,5 8 11,00

SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

4030 100 10 x 8 x 7,5 19 9,50

SERVIER- UND FRITTIERKORB
SERVING AND DEEP-FRYING BASKET
PANIER DE SERVICE ET DE FRITURE

CrNi

cm cm €

4030 215 21,5 x 11 x 4 32,3 12,50

205WA S G E R M A N Y. C O M



G
PAPER

MADE IN
EUROPE ONLY

SET

WRAP & GO

BURGERPAPIER TIMES WHITE SET
BURGER PAPER TIMES WHITE SET
PAPIER À BURGER TIMES WHITE SET

cm €

9995 025 25 x 20 1.000 26,50

9995 034 28 x 34 1.000 40,509995 034

9995 134

9995 234

9995 334

BURGERPAPIER TIMES BROWN SET
BURGER PAPER TIMES BROWN SET
PAPIER À BURGER TIMES BROWN SET

cm €

9995 125 25 x 20 1.000 29,00

9995 134 28 x 34 1.000 47,50

BURGERPAPIER SCHWARZ WEISS SET
BURGER PAPER BLACK AND WHITE SET
PAPIER À BURGER NOIR BLANC SET

cm €

9995 225 25 x 20 1.000 26,50

9995 234 28 x 34 1.000 40,50

BURGERPAPIER ROT WEISS SET
BURGER PAPER RED WHITE SET
PAPIER À BURGER ROUGE BLANC SET

cm €

9995 325 25 x 20 1.000 26,50

9995 334 28 x 34 1.000 40,50
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BURGERPAPIER VEGGIE SET
BURGER PAPER VEGGIE SET
PAPIER À BURGER VEGGIE SET

cm €

9995 434 28 x 34 1.000 40,50

BURGERPAPIER FISH SET
BURGER PAPER FISH SET
PAPIER À BURGER FISH SET

cm €

9995 534 28 x 34 1.000 40,50

9996 018

9996 118

TAKEAWAYTÜTE TIMES WHITE SET
TAKEAWAY BAG TIMES WHITE SET
SAC À EMPORTER TIMES WHITE SET

cm €

9996 014 13 x 14 1.000 23,50

9996 018 17 x 18 500 17,50

TAKEAWAYTÜTE TIMES BROWN SET
TAKEAWAY BAG TIMES BROWN SET
SAC À EMPORTER TIMES BROWN SET

cm €

9996 114 13 x 14 1.000 26,00

9996 118 17 x 18 1.000 38,00
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IRON CRUSH

GEWÜRZMÜHLE
SPICE GRINDER
MOULIN À ÉPICES

cm cm €

A 2458 009 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

9,5 6 39,00

B 2468 009 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

9,5 6 39,00

GEWÜRZMÜHLE
SPICE GRINDER
MOULIN À ÉPICES

cm cm €

C 2458 109 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

9,5 6 39,00

D 2468 109 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

9,5 6 39,00

GEWÜRZMÜHLE
SPICE GRINDER
MOULIN À ÉPICES

cm cm €

E 2458 209 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

9,5 6 39,00

F 2468 209 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

9,5 6 39,00

• Elegantes Design aus Gusseisen mit 
radialem Muster

• Pfe�ermühle mit hochwertigem 
Carbonstahl-Mahlwerk für präzises Mahlen

• Salzmühle mit korrosionsbeständigem 
Edelstahl-Mahlwerk 

• Elegant cast iron design with radial 
pattern

• Pepper mill with high-quality carbon steel 
grinder for precise grinding

• Salt mill with corrosion-resistant stainless 
steel grinder

• Design élégant en fonte avec motif radial
• Moulin à poivre avec broyeur en acier 

au carbone de haute qualité pour une 
mouture précise

• Moulin à sel avec broyeur en acier 
inoxydable résistant à la corrosion

CI

A

C

E

B

D

F
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GEWÜRZMÜHLE TIMBER
SPRICE MILL TIMBER
MOULIN À ÉPICES TIMBER

WOOD

cm cm €

A 2456 014 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

14 5,5 18,00

B 2466 014 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

14 5,5 18,00

Pfe�ermühle mit hochwertigem Carbonstahl-Mahlwerk, Salzmühle mit korrosionsbeständigem 
Edelstahl-Mahlwerk

Pepper mill with high-quality carbon steel grinder, salt mill with corrosion-resistant stainless steel 
grinder

Moulin à poivre avec broyeur en acier au carbone de haute qualité, moulin à sel avec broyeur en acier 
inoxydable résistant à la corrosion

GEWÜRZMÜHLE TIMBER
SPRICE MILL TIMBER
MOULIN À ÉPICES TIMBER

WOOD

cm cm €

C 2456 022 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

22 5,5 30,00

D 2466 022 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

22 5,5 30,00

Pfe�ermühle mit hochwertigem Carbonstahl-Mahlwerk, Salzmühle mit korrosionsbeständigem 
Edelstahl-Mahlwerk

Pepper mill with high-quality carbon steel grinder, salt mill with corrosion-resistant stainless steel 
grinder

Moulin à poivre avec broyeur en acier au carbone de haute qualité, moulin à sel avec broyeur en acier 
inoxydable résistant à la corrosion

A

C

B

D
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GEWÜRZMÜHLE VINTAGE WINDOW
SPICE MILL VINTAGE WINDOW
MOULIN À ÉPICES VINTAGE WINDOW

WOOD

cm cm €

A 2459 015 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

15 5,5 24,00

B 2469 015 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

15 5,5 24,00

Mit Sichtfenster, Pfe�ermühle mit hochwertigem Carbonstahl-Mahlwerk, Salzmühle mit 
korrosionsbeständigem Edelstahl-Mahlwerk

With viewing window, pepper mill with high-quality carbon steel grinder, salt mill with corrosion-
resistant stainless steel grinder

Et fenêtre de contrôle, moulin à poivre avec broyeur en acier au carbone de haute qualité, moulin à sel 
avec broyeur en acier inoxydable résistant à la corrosion

GEWÜRZMÜHLE METAL
SPICE MILL METAL
MOULIN À ÉPICES METAL

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

A 2457 015 Salzmühle

Salt mill

Moulin à sel

15 5,5 29,50

B 2467 015 Pfe�ermühle

Pepper mill

Moulin à poivre

15 5,5 29,50

Pfe�ermühle mit hochwertigem Carbonstahl-Mahlwerk, Salzmühle mit korrosionsbeständigem 
Edelstahl-Mahlwerk

Pepper mill with high-quality carbon steel grinder, salt mill with corrosion-resistant stainless steel 
grinder

Moulin à poivre avec broyeur en acier au carbone de haute qualité, moulin à sel avec broyeur en acier 
inoxydable résistant à la corrosion

A

A

B

B
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PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

F 2430 011 11 5,5 18,00

G 2430 015 15 5,5 20,50

H 2430 020 20 6 26,00

I 2430 025 25 6,5 34,00

J 2430 030 30 7,5 41,00

Mit glänzender, lackierter Oberfläche • With glossy, lacquered surface • Avec une surface brillante et laquée

F G H I J

CLASSIC MILL

• Mit Keramikmahlwerk • With ceramic grinder • Avec broyeur en céramique

WOOD CERA
MICS

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2420 011 11 5,5 18,00

B 2420 015 15 5,5 20,50

C 2420 020 20 6 26,00

D 2420 025 25 6,5 34,00

E 2420 030 30 7,5 41,00

Mit glänzender, lackierter Oberfläche • With glossy, lacquered surface • Avec une surface brillante et laquée

A B C D E
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PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

F 2432 011 11 5,5 18,00

G 2432 015 15 5,5 20,50

H 2432 020 20 6 26,00

I 2432 025 25 6,5 34,00

J 2432 030 30 7,5 41,00

Mit glänzender, lackierter Oberfläche • With glossy, lacquered surface • Avec une surface brillante et laquée

A B C D E

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2422 011 11 5,5 18,00

B 2422 015 15 5,5 20,50

C 2422 020 20 6 26,00

D 2422 025 25 6,5 34,00

E 2422 030 30 7,5 41,00

Mit glänzender, lackierter Oberfläche • With glossy, lacquered surface • Avec une surface brillante et laquée

F G H I J
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PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

F 2437 011 11 5,5 18,00

G 2437 015 15 5,5 20,50

H 2437 020 20 6 26,00

I 2437 025 25 6,5 34,00

J 2437 030 30 7,5 41,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2427 011 11 5,5 18,00

B 2427 015 15 5,5 20,50

C 2427 020 20 6 26,00

D 2427 025 25 6,5 34,00

E 2427 030 30 7,5 41,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

A B C D E

F G H I J
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UNTERSETZER FÜR MÜHLEN
COASTERS FOR MILLS
DESSOUS DE PLAT POUR MOULINS

SLATE NON
SLIP PADS

cm cm €

A 3328 002 2 Abstellflächen

2 shelves

2 surfaces de rangement

16 x 8 1 2,50

B 3328 003 3 Abstellflächen

3 shelves

3 surfaces de rangement

28 x 10 1 4,00

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2424 011 11 5,5 18,00

B 2424 015 15 5,5 20,50

Mit glänzender, lackierter Oberfläche

With glossy, lacquered surface

Avec une surface brillante et laquée

C D

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2426 011 11 5,5 18,00

B 2426 015 15 5,5 20,50

Mit glänzender, lackierter Oberfläche

With glossy, lacquered surface

Avec une surface brillante et laquée

C D

A

B

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

C 2434 011 11 5,5 18,00

D 2434 015 15 5,5 20,50

Mit glänzender, lackierter Oberfläche

With glossy, lacquered surface

Avec une surface brillante et laquée

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

C 2436 011 11 5,5 18,00

D 2436 015 15 5,5 20,50

Mit glänzender, lackierter Oberfläche

With glossy, lacquered surface

Avec une surface brillante et laquée

A B

A B

Ø 5,8 cm
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SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2428 011 11 5,5 18,00

B 2428 015 15 5,5 20,50

C 2428 020 20 6 26,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

D E F

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

D 2439 011 11 5,5 17,00

E 2439 015 15 5,5 18,00

F 2439 020 20 6 21,00

Mit matter, unbehandelter Oberfläche

With matt, untreated surface

Avec une surface mate, non traitée

A B C

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

D 2438 011 11 5,5 18,00

E 2438 015 15 5,5 20,50

F 2438 020 20 6 26,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2429 011 11 5,5 17,00

B 2429 015 15 5,5 18,00

C 2429 020 20 6 21,00

Mit matter, unbehandelter Oberfläche

With matt, untreated surface

Avec une surface mate, non traitée

D E F

A B C
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CLASSIC MILL TRIM
WOOD CERA

MICS STEEL
LESS
STAIN

• Mit Keramikmahlwerk • With ceramic grinder • Avec broyeur en céramique

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

F 2491 011 11 5,5 20,50

G 2491 015 15 5,5 22,00

H 2491 020 20 6 26,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

A B C

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2481 011 11 5,5 20,50

B 2481 015 15 5,5 22,00

C 2481 020 20 6 26,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

D E F
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WOOD CERA
MICS

NOVEL MILL

• Mit Keramikmahlwerk • With ceramic grinder • Avec broyeur en céramique

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

C 2411 015 15 5,5 19,00

D 2411 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

A B

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2401 015 15 5,5 19,00

B 2401 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche • With matt, lacquered surface • Avec une surface mate et vernie

C D
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SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2405 015 15 5,5 19,00

B 2405 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

C 2413 015 15 5,5 19,00

D 2413 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

C 2415 015 15 5,5 19,00

D 2415 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

A

C

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

A 2403 015 15 5,5 19,00

B 2403 020 20 6 24,00

Mit matter, lackierter Oberfläche

With matt, lacquered surface

Avec une surface mate et vernie

C D

B

D

A B

219WA S G E R M A N Y. C O M



AC CERA
MICS

CLASSIC MILL ACRYL

SALZMÜHLE
SALT MILL
MOULIN À SEL

cm cm €

2463 111 12 5,5 17,00

SALZ-/PFEFFERMÜHLEN SET
SALT/PEPPER MILL SET
SET DE MOULINS À SEL/POIVRE

cm cm €

2463 211 12 5,5 33,00

SALZ-/PFEFFERMÜHLEN SET
SALT/PEPPER MILL SET
SET DE MOULINS À SEL/POIVRE

cm cm €

2463 215 15 5,5 36,00

SALZSTREUER UND PFEFFERMÜHLEN SET
SALT SHAKER AND PEPPER MILL SET
SET SALIÈRE ET MOULIN À POIVRE

cm cm €

2464 220 20,5 6 36,00

• Mit Keramikmahlwerk • With ceramic grinder • Avec broyeur en céramique

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

cm cm €

2463 011 12 5,5 17,00

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET
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PFEFFERMÜHLE MIT SALZSTREUER
PEPPER MILL WITH SALT SHAKER
MOULIN À POIVRE AVEC SALIÈRE

AC CERA
MICS

cm cm €

2465 015 4 x 4 15 15,00

2 in 1 Funktion: Pfe�ermühle mit Keramikmahlwerk im unteren Korpus und integrierter Salzstreuer im 
oberen Gehäuse

2 in 1 function: pepper mill with ceramic grinder in the lower body and integrated salt shaker in the 
upper housing

Fonction 2 en 1 : moulin à poivre avec broyeur en céramique dans le corps inférieur et salière intégrée 
dans le corps supérieur

PFEFFERMÜHLE
PEPPER MILL
MOULIN À POIVRE

AC
STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2460 121 5,5 12 19,00

Mit Edelstahlmahlwerk • With stainless steel grinder • Avec broyeur en acier inoxydable

SALZ-/PFEFFERMÜHLEN SET
SALT/PEPPER MILL SET
SET DE MOULINS À SEL/POIVRE

AC
STEEL
LESS
STAIN CERA

MICS ONLY
SET

cm cm €

2460 122 5,5 13 36,00

Salzmühle mit Keramikmahlwerk, Pfe�ermühle mit Edelstahlmahlwerk

Salt mill with ceramic grinder, pepper mill with stainless steel grinder

Moulin à sel avec broyeur en céramique, moulin à poivre avec broyeur en acier inoxydable

SALZ-/PFEFFERMÜHLEN SET
SALT/PEPPER MILL SET
SET DE MOULINS À SEL/POIVRE

AC CERA
MICS ONLY

SET

cm €

1485 002 14 20,00

Mit Keramikmahlwerk • With ceramic grinder • Avec broyeur en céramique
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SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
SALT/PEPPER SHAKER SET
SET SALIÈRE/POIVRIÈRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm €

1762 002 7 4 4,90

MINI SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
MINI SALT/PEPPER SHAKER SET
MINI SALIÈRE/POIVRIÈRE

GLASS 18/8 ONLY
SET

cm cm €

1486 002 6 4 14,50

SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
SALT/PEPPER SHAKER SET
SET SALIÈRE/POIVRIÈRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm € €

1483 000 Salzstreuer

Salt shaker

Salière

7 3,5 12 1,00 12,00

1484 000 Pfe�erstreuer

Pepper shaker

Poivrière

7 3,5 12 1,00 12,00

SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
SALT/PEPPER SHAKER SET
SET SALIÈRE/POIVRIÈRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm € €

1483 001 Salzstreuer

Salt shaker

Salière

7 3,5 12 1,00 12,00

1484 001 Pfe�erstreuer

Pepper shaker

Poivrière

7 3,5 12 1,00 12,00

1483 000

1483 001

1484 000

1484 001
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SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
SALT/PEPPER SHAKER SET
SET SALIÈRE/POIVRIÈRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm cm € €

1479 000 11 4,5 1,5 12 1,00 12,00

SALZ-/PFEFFERSTREUER SET
SALT/PEPPER SHAKER SET
SET SALIÈRE/POIVRIÈRE

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4822 000 Salzstreuer

Salt shaker

Salière

8,5 3,5 12 1,30 15,60

4822 001 Pfe�erstreuer

Pepper shaker

Poivrière

8,5 3,5 12 1,30 15,60

4822 000 4822 001

MENAGE
CRUET
MENAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

METAL

cm cm €

1492 002 10 x 8 26 18,00

Salz und Pfe�er Streuer • Salt and pepper shaker • Salière et poivrière

MENAGE
CRUET
MENAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

STEEL

cm cm €

1493 002 9,5 x 5 11 5,00

Salz und Pfe�er Streuer, Draht lackiert, Kappen aus Edelstahl

Salt and pepper shaker, lacquered wire, stainless steel caps

Salière et poivrière, fil laqué, capuchons en acier inoxydable
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MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1755 002 12 3,60

Salz und Pfe�er Streuer • Salt and pepper shaker • Salière et poivrière

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1755 022 20 7,80

Essig und Öl • Vinegar and oil • Vinaigre et huile

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1755 003 12 11,50

Salz und Pfe�er Streuer, Senfglas mit Lö�el

Salt and pepper shaker, mustard jar with spoon

Salière et poivrière, pot de moutarde avec cuillère

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1755 004 20 9,50

Essig und Öl, Salz und Pfe�er Streuer 

Vinegar and oil, salt and pepper shaker

Vinaigre et huile, sel et poivre Saupoudreuse

PARMESAN/MARMELADEN MENAGE
PARMESAN/JAM CRUET
SERVICE À PARMESAN/CONFITURES

cm cm €

1755 001 Menage

Cruet

Menage

9 6 7,50

1755 011 Ersatzbehälter für 1755 001

Replacement container for 1755 001

Récipient de rechange pour 1755 001

9 5,5 5,00

Mit Edelstahllö�el • With stainless steel spoon • Avec cuillère en acier inoxydable

MENAGE 1755
GLASS CrNi

STEEL
LESS
STAIN

P

1755 001
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GLASS
STEEL
LESS
STAIN

MENAGE 1480

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1480 005 17 10,50

Essig und Öl, Senfglas mit Lö�el, Salz und Pfe�er Streuer

Vinegar and oil, mustard jar with spoon, salt and pepper shaker

Vinaigre et huile, pot de moutarde avec cuillère, sel et poivre Saupoudreuse

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1480 006 17 14,00

Essig und Öl, Zahnstocherglas, Salz und Pfe�er Streuer

Vinegar and oil, toothpick jar, salt and pepper shaker

Vinaigre et huile, verre à cure-dents, salière et poivrière Saupoudreuse

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1481 002 10 4,50

Salz und Pfe�er Streuer • Salt and pepper shaker • Salière et poivrière

MENAGE
CRUET
MENAGE

cm €

1482 003 12,5 5,00

Salz und Pfe�er Streuer, Zahnstocherglas

Salt and pepper shaker, toothpick jar

Salière et poivrière, verre à cure-dents
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MENAGE
CRUET
MENAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

cm ml €

1498 002 22,5 x 10 200 24,50

Mit 2 Edelstahllö�eln • With 2 stainless steel spoons • Avec 2 cuillères en acier inoxydable

PARMESAN/MARMELADEN MENAGE
PARMESAN/JAM CRUET
SERVICE À PARMESAN/CONFITURES

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1497 000 9 5,5 20,50

Mit Edelstahllö�el • With stainless steel spoon • Avec cuillère en acier inoxydable

MENAGE
CRUET
MENAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

cm €

1751 002 10,5 7,00

Salz und Pfe�er Streuer • Salt and pepper shaker • Salière et poivrière

MENAGE
CRUET
MENAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

cm €

1751 003 10,5 9,50

Salz und Pfe�er Streuer, Zahnstocherglas

Salt and pepper shaker, toothpick jar

Salière et poivrière, verre à cure-dents
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ZUCKERSPENDER
SUGAR DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SUCRE

GLASS P

ml cm cm €

1470 022 220 7,5 15 3,80

Mit Portionierer • With portioner • Avec portionneur

ZUCKERSTREUER AMERICAN STYLE SET
AMERICAN STYLE SUGAR SHAKER SET
SET DE SAUPOUDREUSES À SUCRE AMERICAN STYLE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

ml cm cm € €

1491 001 300 7,5 13,5 6 2,50 15,00

1467 026

ZUCKERSPENDER SET
SUGAR DISPENSER SET
SET DISTRIBUTEUR DE SUCRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

ml cm cm € €

1491 003 300 7 17 6 3,00 18,00

ZUCKERSPENDER SET
SUGAR DISPENSER SET
SET DISTRIBUTEUR DE SUCRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

ml cm cm € €

1467 012 120 7 13 6 2,10 12,60

1467 026 210 7,5 14 6 2,50 15,00

ZUCKERSPENDER SET
SUGAR DISPENSER SET
SET DISTRIBUTEUR DE SUCRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

ml cm cm € €

1760 026 260 8,5 11,5 6 2,00 12,00
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ESPRESSO SET
ESPRESSO SET
SET À ESPRESSO

ml cm cm € €

1777 009 90 7 7 2 4,50 9,00

DESPRESSO
BORO

CATE
S I L I ONLY

SET

AMERICANO SET
AMERICANO SET
SET AMERICANO

ml cm cm € €

1777 027 270 9,5 9,5 2 5,50 11,00

CAPPUCCINO SET
CAPPUCCINO SET
SET CAPPUCCINO

ml cm cm € €

1777 036 360 11 11 2 6,30 12,60

LATTE MACCHIATO SET
LATTE MACCHIATO SET
SET LATTE MACCHIATO

ml cm cm € €

1777 046 460 12,5 12,5 2 7,00 14,00
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ESPRESSO SET
ESPRESSO SET
SET À ESPRESSO

ml cm cm € €

1778 008 80 6 7 2 4,00 8,00

CURVED
BORO

CATE
S I L I ONLY

SET

LUNGO SET
LUNGO SET
SET LUNGO

ml cm cm € €

1778 020 200 8 9,5 2 4,50 9,00

CAPPUCCINO SET
CAPPUCCINO SET
SET CAPPUCCINO

ml cm cm € €

1778 025 250 9 11 2 5,00 10,00

LATTE MACCHIATO SET
LATTE MACCHIATO SET
SET LATTE MACCHIATO

ml cm cm € €

1778 035 350 11,5 12,5 2 5,50 11,00

TEE SET
TEA SET
SET DE THÉ

ml cm cm € €

1779 035 350 11,5 12,5 2 6,30 12,60
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LOUNGE
BORO

CATE
S I L I ONLY

SET

ESPRESSO SET
ESPRESSO SET
SET À ESPRESSO

ml cm cm € €

1773 007 70 6,5 7 2 4,00 8,00

CAPPUCCINO SET
CAPPUCCINO SET
SET CAPPUCCINO

ml cm cm € €

1773 023 230 8 10 2 5,00 10,00

LATTE MACCHIATO SET
LATTE MACCHIATO SET
SET LATTE MACCHIATO

ml cm cm € €

1773 031 310 8,5 12 2 5,50 11,00

CAFFÈ LATTE SET
CAFFÈ LATTE SET
SET CAFFÈ LATTE

ml cm cm € €

1773 036 360 8,5 13,5 2 6,00 12,00

TEE SET
TEA SET
SET DE THÉ

ml cm cm € €

1774 036 360 9,5 10,5 2 9,00 18,00
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KARAFFE
CARAFE
CARAFE

BORO

CATE
S I L I ABS SI

ml cm cm €

1824 085 850 7,5 28 6,50

Cleverer Drehverschluss, schützt den Inhalt zuverlässig, eingebautes Sieb im Deckel gewährt 
gleichmäßiges Ausschenken

Clever screw cap, reliably protects the contents, built-in strainer in the lid ensures even pouring

Fermeture à vis astucieuse, protège le contenu de manière fiable, le tamis intégré dans le couvercle 
permet de verser le contenu de manière homogène

KARAFFE
CARAFE
CARAFE

BORO

CATE
S I L I

STEEL
LESS
STAIN

SI

L cm cm €

1826 080 0,8 6,5 23,5 16,00

1826 120 1,2 7,5 24,5 18,00

KARAFFE
CARAFE
CARAFE

BORO

CATE
S I L I

STEEL
LESS
STAIN

SI

L cm cm €

1827 100 1 7 25 18,00

KARAFFE
CARAFE
CARAFE

BORO

CATE
S I L I

STEEL
LESS
STAIN

SI

L cm cm €

1825 100 1 9,5 18,5 14,50

1825 150 1,5 10,5 24,5 16,50

1826 120

1825 100
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KANNE
JUG
PICHET

PP

L cm cm €

A 9306 180 1,8 12,5 20,5 11,50

B 9306 181 1,8 12,5 20,5 11,50

C 9306 182 1,8 12,5 20,5 11,50

Mit 100 ml Skalierung • With 100 ml scale • Avec graduation de 100 ml

D 9306 250 2,5 12,5 25 13,00

E 9306 251 2,5 12,5 25 13,00

F 9306 252 2,5 12,5 25 13,00

Mit 250 ml Skalierung • With 250 ml scale • Avec graduation de 250 ml

1789 045

1789 445

LIMOBECHER CARO SET
CARO LEMONADE CUP SET
GOBELET À LIMONADE CARO SET

GLASS ONLY
SET

cm € €

1789 045 Trinkglas

Drinking glass

Verre à boire

11 x 7,5 x 13 6 1,60 9,60

1789 445 Deckel mit Trinkhalm

Lid with drinking straw

Couvercle avec paille

6 1,00 6,00

KARAFFE
CARAFE
CARAFE

GLASS P

L cm cm €

A 1781 100 1 10 26 4,80

B 1781 101 1 10 26 4,80

C 1781 102 1 10 26 4,80

D 1781 103 1 10 26 4,80

A

A

B

B

C

C

D

450 ml
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KRUG
JUG
PICHET

GLASS P

L cm cm cm €

1772 050 0,5 7,5 9 16 3,90

1772 100 1 8,5 8,5 24 4,50

Mit Kunststo�deckel • With plastic lid • Avec couvercle en plastique

KRUG SET
JUG SET
SET DE PICHETS

PC ONLY
SET

ml cm cm cm € €

9456 030 300 6,5 7,5 12 6 7,00 42,00

KRUG
JUG
PICHET

PC

L cm cm cm €

8530 095 0,95 10 8 15 6,50

8530 140 1,4 11,5 8,5 17,5 7,90

8530 180 1,8 12,5 9 18 9,00

Mit Eislippe • With ice lip • Avec lèvre de glace

KRUG
JUG
PICHET

PC

L cm cm cm €

8531 190 1,9 13 11,5 23 19,90

Mit Deckel • With lid • Avec couvercle

8530 095

1772 100
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SAN

RIO

• Robust und somit optimal für den Einsatz 
im Outdoorbereich geeignet

• Für platzsparende Lagerung sind die 
Becher stapelbar

• Mix & Match: Alle Farben und Formen sind 
gut miteinander kombinierbar

• Robust and therefore ideal for 
outdoor use

• The cups are stackable for space-saving 
storage

• Mix & match: all colours and shapes can 
be easily combined with each other

• Robustes et donc parfaitement adaptés à 
une utilisation en extérieur

• Les gobelets sont empilables pour un 
stockage peu encombrant

• Mix & match : toutes les couleurs et 
formes sont facilement combinables 
entre elles

BECHER
MUG
GOBELET

ml cm cm €

9470 040 400 8,5 12,5 2,50

9470 075 750 9,5 16 3,50

BECHER
MUG
GOBELET

ml cm cm €

9472 040 400 8,5 12,5 2,50

9472 075 750 9,5 16 3,50

BECHER
MUG
GOBELET

ml cm cm €

9471 040 400 8,5 12,5 2,50

9471 075 750 9,5 16 3,50

BECHER
MUG
GOBELET

ml cm cm €

9473 040 400 8,5 12,5 2,50

9473 075 750 9,5 16 3,50

9470 075

9471 075

9472 075

9473 075
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KRUG
JUG
PICHET

L cm cm €

9470 150 1,5 9,5 28,5 11,50

KRUG
JUG
PICHET

L cm cm €

9472 150 1,5 9,5 28,5 11,50

KRUG
JUG
PICHET

L cm cm €

9471 150 1,5 9,5 28,5 11,50

KRUG
JUG
PICHET

L cm cm €

9473 150 1,5 9,5 28,5 11,50
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PC ONLY
SET

POOL

ml cm cm € €

A 9450 003 Shot

Shot

Shot

30 4,5 5 12 2,20 26,40

B 9450 012 Saft

Juice

Jus de fruits

120 6,5 7 12 2,80 33,60

C 9450 017 Whisky

Whisky

Whisky

170 7,5 7,5 12 3,20 38,40

D 9450 019 Wasser

Water

Eau

190 7,5 8 12 3,50 42,00

E 9450 024 Wasser

Water

Eau

240 8 9 12 3,70 44,40

F 9450 030 Longdrink

Long drink

Long drink

300 7,5 11,5 12 3,90 46,80

G 9450 036 Longdrink

Long drink

Long drink

360 7,5 14 12 4,10 49,20

H 9450 043 Longdrink

Long drink

Long drink

430 8 14,5 12 4,70 56,40

A B C D E F G H
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WASSER SET
WATER SET
KIT EAU

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9455 014 140 6,5 14 6 5,50 33,00

SEKT SET
SPARKLING WINE SET
SET DE CHAMPAGNE

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9455 019 190 7,5 23,5 6 5,80 34,80

WEIN SET
WINE SET
SET À VIN

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9455 030 300 8 19 6 4,60 27,60

BIER SET
BEER SET
SET DE BIÈRE

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9452 035 350 7 16,5 6 6,30 37,80

COCKTAIL SET
COCKTAIL SET
SET DE COCKTAIL

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9454 039 390 7 22,5 6 5,60 33,60

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9425 022 220 7 10 6 3,00 18,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

PC ONLY
SET

ml cm cm € €

9425 030 300 7 11,5 6 3,20 19,20
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EIERLÖFFEL SET
EGG SPOON SET
SET DE CUILLÈRES À ŒUFS

PS ONLY
SET

cm cm € €

9970 145 14 3 6 0,20 1,20

EIERBECHER SET
EGG CUP SET
SET DE COQUETIERS

CrNi ONLY
SET

cm € €

1430 850 8,5 6 1,50 9,00

Rund, mit Ablage • Round, with shelf • Rond, avec tablette

EIERBECHER SET
EGG CUP SET
SET DE COQUETIERS

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4919 001 5 6,5 12 1,70 20,40

EIERBECHER SET
EGG CUP SET
SET DE COQUETIERS

CrNi ONLY
SET

cm € €

1420 000 Mit Loch

With hole

Avec trou

4 6 1,10 6,60

1421 000 Ohne Loch

Without hole

Sans trou

4 6 1,00 6,00

EIERBECHER SET
EGG CUP SET
SET DE COQUETIERS

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm € €

4919 110 10,5 12 2,40 28,80

Mit Ablage • With shelf • Avec rangement

EIERBECHER SET
EGG CUP SET
SET DE COQUETIERS

MF
°C

-
+
30
70

ONLY
SET

cm € €

9329 110 11 6 1,80 10,80

Mit Ablage • With shelf • Avec rangement

1420 000 1421 000
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KERZENHALTER SET
CANDLESTICK SET
SET DE BOUGEOIRS

BRASS ONLY
SET

cm cm € €

4110 090 10 7 5 9,00 45,00

VASE
VASE
VASE

PORCE
LAINE

cm cm €

4984 150 15 4 4,40

1432 012

TISCHNUMMERNSCHILD SET
SET OF TABLE NUMBER SIGNS SET
SET DE PLAQUES DE NUMÉROTATION DE TABLE

CrNi ONLY
SET

cm €

1432 012 Set 1-12

Set 1-12

Set 1-12

5 x 5 x 5,5 12 12,00

1432 024 Set 13-24

Set 13-24

Set 13-24

5 x 5 x 5,5 12 12,00

Beidseitig beschriftet • Labeled on both sides • Inscription des deux côtés

TISCHNUMMERNSCHILD SET
SET OF TABLE NUMBER SIGNS SET
SET DE PLAQUES DE NUMÉROTATION DE TABLE

P ONLY
SET

cm €

1431 050 Set 1-50

Set 1-50

Kit 1-50

5 x 3,5 x 3,5 50 17,50

Beidseitig beschriftet • Labeled on both sides • Inscription des deux côtés

SPEISEKARTENMAPPE DIN A4 SET
MENU CARD FOLDER DIN A4 SET
PORTE-MENUS DIN A4 SET

PVC ONLY
SET

€ €

1411 001 25 2,60 65,00

Transparente Doppelhülle • Transparent double cover • Double pochette transparente
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HINWEISSCHILD "RESERVIERT" SET
"RESERVIERT" SIGN SET
SET DE PANNEAUX "RESERVIERT" SET

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1432 001 10 x 5 5 12 2,50 30,00

HINWEISSCHILD "NICHT RAUCHER" SET
"NO SMOKING" SIGN SET
SET DE PANNEAUX "NON-FUMEUR"

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1432 005 5,5 x 5 3,5 12 1,50 18,00

HINWEISSCHILD "RESERVED" SET
"RESERVED" SIGN SET
SET DE PANNEAU "RESERVED"

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1432 011 10 x 5 5 12 2,50 30,00

HINWEISSCHILD "RESERVADO" SET
"RESERVADO" SIGN SET
SET DE PANNEAUX "RESERVADO"

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1432 021 10 x 5 5 12 2,50 30,00
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KARTENHALTER SET
CARD HOLDER SET
SET DE PORTE-CARTES

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1431 000 6 x 4,5 3,5 12 1,30 15,60

Mit Falz • With fold • Avec pli

KARTENHALTER SET
CARD HOLDER SET
SET DE PORTE-CARTES

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1429 005 5 1 4 3,90 15,60

1429 008 8 1 4 4,40 17,60

1429 105 5 1 4 4,20 16,80

1429 108 8 1 4 4,70 18,80

KARTENHALTER SET
CARD HOLDER SET
SET DE PORTE-CARTES

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1434 000 8 x 7,5 2 12 2,70 32,40

KARTENHALTER
CARD HOLDER
PORTE-CARTES

CrNi

cm cm €

1434 120 12 x 7,5 7 9,00

1429 008

1429 108

TISCHTUCHKLAMMER SET
TABLECLOTH CLAMP SET
SET DE PINCES À NAPPES

STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

€ €

1474 000 4 0,50 2,00

Für Tischplatten bis 4 cm Stärke

For table tops up to 4 cm thick

Pour les plateaux de table jusqu'à 4 cm d'épaisseur
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TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

PORCE
LAINE STEEL

LESS
STAIN

ml cm cm €

4914 010 450 10,5 11 6,00

Mit Henkelgri� • With handle grip • Avec poignée

TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

18/8

ml cm cm €

1535 010 700 10 12 19,50

Edelstahl gebürstet • Brushed stainless steel • Acier inoxydable brossé

TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

18/8 POWDER
COATED

ml cm cm €

1535 110 700 10 12 23,50

Schwarz pulverbeschichtet • Black powder-coated • Revêtement en poudre noir

242 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

STEEL POWDER
COATED

L cm cm €

1531 012 1,2 12 16 13,00

Mit Schwingdeckel, pulverbeschichtet

With swing lid, powder-coated

Avec couvercle pivotant, revêtement par poudre

TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

STEEL
LESS
STAIN

L cm cm €

1531 001 1,2 12 16 12,00

Mit Schwingdeckel • With swing lid • Avec couvercle basculant

TISCHRESTEBEHÄLTER
TABLE WASTE BIN
BAC À RESTES DE TABLE

P Cr

L cm cm €

1531 002 1,2 12 16 5,50

Mit Schwingdeckel • With swing lid • Avec couvercle basculant

243WA S G E R M A N Y. C O M



WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

ZINC
CAST Cr

cm cm €

A 1110 175 7,5 x 7,5 4,5 16,00

B 1110 195 9,5 x 7,5 4,5 19,00

Hergestellt aus robustem Zinkguss, langlebig und stabil, Gitteroptik sorgt für modernes Design und Funktionalität, stapelbar für platzsparende Lagerung 
und einfache Handhabung

Made of robust cast zinc, durable and stable, grid look ensures modern design and functionality, stackable for space-saving storage and easy handling

Fabriqué en zinc moulé robuste, durable et stable, l'aspect grillagé assure un design moderne et une fonctionnalité, empilable pour un stockage peu 
encombrant et une manipulation facile

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

ZINC
CAST Cr

cm cm €

A 1110 075 7,5 x 7,5 4,5 16,00

B 1110 095 9,5 x 7,5 4,5 19,00

Hergestellt aus robustem Zinkguss, langlebig und stabil, Gitteroptik sorgt für modernes Design und Funktionalität, stapelbar für platzsparende Lagerung 
und einfache Handhabung

Made of robust cast zinc, durable and stable, grid look ensures modern design and functionality, stackable for space-saving storage and easy handling

Fabriqué en zinc moulé robuste, durable et stable, l'aspect grillagé assure un design moderne et une fonctionnalité, empilable pour un stockage peu 
encombrant et une manipulation facile

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

GLASS METAL

cm cm €

A 1119 009 9,5 8 8,50

B 1119 109 9,5 8 8,50

C 1119 209 9,5 8 8,50

D 1119 309 9,5 8 8,50

Keine sichtbaren Fingerabdrücke, sicherer und fester Deckel durch Bajonettverschluss

No visible fingerprints, secure and tight lid thanks to bayonet lock

Pas d'empreintes digitales visibles, couvercle sûr et solide grâce à la fermeture à baïonnette

A B C D

A B

BA

heavy

heavy
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WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1115 109 9,5 4,5 7,00

Stapelbar, abnehmbarer Windschutzdeckel

Stackable, removable draft shield lid

Empilable, couvercle coupe-vent amovible

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1115 112 12 3,5 7,50

Stapelbar, abnehmbarer Windschutzdeckel

Stackable, removable draft shield lid

Empilable, couvercle coupe-vent amovible

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm €

1115 009 9,5 4,5 7,50

Stapelbar, aus pulverbeschichtetem Edelstahl, abnehmbarer Windschutzdeckel

Stackable, made of powder-coated stainless steel, removable draft shield lid

Empilable, en acier inoxydable revêtu par poudre, couvercle coupe-vent amovible

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm €

1115 012 12 3,5 9,00

Stapelbar, aus pulverbeschichtetem Edelstahl, abnehmbarer Windschutzdeckel

Stackable, made of powder-coated stainless steel, removable draft shield lid

Empilable, en acier inoxydable revêtu par poudre, couvercle coupe-vent amovible

Ready  to  stack
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WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

CrNi

cm cm €

1113 110 11 4 4,50

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

CrNi

cm cm €

1113 100 10 8 7,00

WINDASCHENBECHER
WIND ASHTRAY
CENDRIER À VENT

CrNi

cm cm €

1113 120 14,5 7,5 15,50

DRUCKASCHENBECHER
PUSH-OPEN ASHTRAY
CENDRIER SOUS PRESSION

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1113 115 11,5 6 5,50

Deckel mit Klappmechanismus • Lid with hinged mechanism • Couvercle avec mécanisme de pliage

ASCHENBECHER
ASHTRAY
CENDRIER

CrNi

cm cm €

1120 080 8 4 3,50

ASCHENBECHER
ASHTRAY
CENDRIER

CrNi

cm cm €

1120 120 12 4 5,00
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WINDASCHENBECHER SET
WIND ASHTRAY SET
SET DE CENDRIERS À VENT

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4923 100 10 7,5 6 4,30 25,80

WINDASCHENBECHER SET
WIND ASHTRAY SET
SET DE CENDRIERS À VENT

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4821 125 12,5 4,5 6 5,50 33,00

ASCHENBECHER SET
ASHTRAY SET
SET DE CENDRIERS

MF ONLY
SET

cm cm € €

1118 101 10 4,5 6 2,90 17,40

WINDASCHENBECHER SET
WIND ASHTRAY SET
SET DE CENDRIERS À VENT

MF ONLY
SET

cm cm € €

1118 127 10 3 6 4,20 25,20

WINDASCHENBECHER SET
WIND ASHTRAY SET
SET DE CENDRIERS À VENT

MF ONLY
SET

cm cm € €

1118 125 12,5 4 6 1,90 11,40

DREHASCHENBECHER
ROTARY ASHTRAY
CENDRIER ROTATIF

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1117 100 10 9 7,50

Deckel mit Drehmechanismus • Lid with rotating mechanism • Couvercle avec mécanisme de rotation
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Buffe
t



BU FFET

Die halbe Miete beim Bu�et 

ist das richtige Anrichten. Mit dem 

optimalen Bu�et-Equipment und 

passendem Zubehör verwandelst 

du selbst den kleinsten Tisch in ein 

großzügiges Bankett.

Half the battle of a bu�et is 

getting the presentation right. 

With the right bu�et equipment 

and matching accessories, you can 

transform even the smallest table 

into a lavish banquet.

Pour un bu�et, la moitié du 

travail consiste à bien le dresser. 

Avec un équipement de bu�et 

optimal et des accessoires 

adaptés, vous transformez 

même la plus petite table en 

un banquet généreux.

Buffe
t

250    

256 NATURAL SLATE

268    

282 STEELNEST

284    

308 CRAFT & CRUMBLE

309 FLIP TETRON

310 FLIP COTTON

312 GRIP & SERVE



OLIVE

• Extrem hartes, langlebiges Olivenholz 
mit besonders lebendiger Maserung

• Holz aus rückgeschnittenen 
Olivenbäumen

• Mit Öl veredelt für Schutz und 
antibakterielle Eigenschaften

• Extremely hard, durable olive wood 
with a particularly lively grain

• Wood from pruned olive trees
• Finished with oil for protection and 

antibacterial properties

• Bois d’olivier extrêmement dur et durable 
avec des veines particulièrement vivantes

• Bois issu d’oliviers taillés
• Enrichi d’huile pour la protection et les 

propriétés antibactériennes

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm €

1850 008 8 3 5,50

1850 010 10 4 10,00

1850 012 12 5 13,80

1850 015 15 6 20,00

SCHALE DOUBLE
BOWL DOUBLE
COUPE DOUBLE

cm cm €

1851 018 18 x 9 3,5 12,50

1851 025 25 x 11 3,5 19,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm €

1846 014 14 x 8 7 6,60

1847 026 26 x 8 8 18,00

1846 035 35 x 9 9 21,50

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

1842 026 26 x 10 2 18,50

1842 028 28 x 12 2 21,00

1842 035 35 x 18 2 31,00

1850 008

1851 018

1847 026

1842 026

OLIVE
UNIQUE

EVERY
PIECE 

Every  piece               is  unique
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SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

1840 035 35 x 20 2 31,50

Mit Saftrille • With juice groove • Avec rainure à jus

SERVIERBRETT MIT GRIFF
SERVING BOARD WITH HANDLE
PLANCHE DE SERVICE AVEC POIGNÉE

cm cm €

1848 025 25 2 38,00

Mit praktischem Lederband versehen

Fitted with a practical leather strap

Doté d‘un cordon en cuir pratique

SERVIERBRETT MIT GRIFF
SERVING BOARD WITH HANDLE
PLANCHE DE SERVICE AVEC POIGNÉE

cm cm €

1843 024 24 x 11 2 20,50

1843 027 27 x 13 2 27,00

1843 030 30 x 15 2 36,00

Mit praktischem Lederband versehen

Fitted with a practical leather strap

Doté d‘un cordon en cuir pratique

1843 024

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm €

1846 025 25 x 15 10 41,00

1846 030 30 x 18 11 82,00

SCHALE DOUBLE
BOWL DOUBLE
COUPE DOUBLE

cm cm €

1852 025 25 x 11 3,5 19,50

1852 035 35 x 9 9 24,50

1846 025

1852 025
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SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

1844 035 35 x 18 2 22,00

1844 040 40 x 20 2 29,00

Vertiefung: 1 cm • Deepening: 1 cm • Creux : 1 cm

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

1845 036 35 x 18 2 26,50

Vertiefung: 1 cm • Deepening: 1 cm • Creux : 1 cm

SERVIERBRETT MIT GRIFF
SERVING BOARD WITH HANDLE
PLANCHE DE SERVICE AVEC POIGNÉE

cm cm €

1849 050 50 x 23 2 40,00

Vertiefung: 1 cm, mit praktischem Lederband versehen

Deepening: 1 cm, fitted with a practical leather strap

Creux : 1 cm, doté d‘un cordon en cuir pratique

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

1853 028 28 x 15 16,5 76,00

1853 034 33,5 x 17,5 17,5 99,001853 028

1844 035
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SALATBESTECK SET
SALAD SERVERS SET
SET DE COUVERTS À SALADE

cm cm €

1854 027 27 9,5 x 8 2 17,30

SALATBESTECK SET
SALAD SERVERS SET
SET DE COUVERTS À SALADE

cm cm €

1854 030 30 7,5 x 6 2 11,00

LÖFFEL
SPOON
CUILLÈRE

cm cm €

1855 027 27 9 x 6 16,00

LÖFFEL
SPOON
CUILLÈRE

cm cm €

1855 032 32 9,5 x 7,5 18,00

KOCHLÖFFEL
COOKING SPOON
CUILLÈRE DE CUISINE

cm cm €

1856 030 30 6 x 5,5 6,00

1854 027

1854 030
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BUFFETBRETT
BUFFET BOARD
PLANCHE DE BUFFET

WOOD MADE IN
EUROPE NON

SLIP PADS

cm cm €

1892 020 20,5 3 45,00

1892 025 25,5 3 59,00

1892 035 35,5 3 99,00

Präzise verarbeitet mit minimaler Fuge, geölte Oberfläche betont die natürliche Eichenmaserung, hebt 
Speisen optisch hervor und setzt sie elegant in Szene

Precisely finished with a minimal joint, oiled surface emphasizes the natural oak grain, visually highlights 
and elegantly sets o� the food

Finition précise avec un joint minimal, la surface huilée souligne les veines naturelles du chêne, fait 
ressortir visuellement les aliments et les met en scène avec élégance

KUPPELHAUBE
DOME COVER
DÔME

PC

cm cm €

1892 016 16 12 16,50

1892 021 21 16 24,00

1892 031 31 22,5 35,00

GN BUFFETBRETT
GN BUFFET BOARD
PLANCHE À BUFFET GN

WOOD MADE IN
EUROPE

GN
NON

SLIP PADS

GN cm cm €

1893 011 1/1 53 x 32,5 2 99,00

1893 012 1/2 32,5 x 26,5 2 65,00

1893 024 2/4 53 x 16,2 2 67,00

1893 013 1/3 32,5 x 17,6 2 47,00

Präzise verarbeitet mit minimaler Fuge, geölte Oberfläche betont die natürliche Eichenmaserung, hebt 
Speisen optisch hervor und setzt sie elegant in Szene

Precisely finished with a minimal joint, oiled surface emphasizes the natural oak grain, visually highlights 
and elegantly sets o� the food

Finition précise avec un joint minimal, la surface huilée souligne les veines naturelles du chêne, fait 
ressortir visuellement les aliments et les met en scène avec élégance

GN ROLLTOPHAUBE 1/1
GN ROLL-TOP HOOD 1/1
HOTTE ROULANTE GN 1/1

PC GN

GN cm cm €

1893 111 1/1 54 x 33 21,5 59,50

1892 025

1892 021

1893 024
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GN 1/3

GN 1/3 GN 1/1

GN 1/3

GN 1/2
GN
1/4

GN
1/4

GN NATURSCHIEFERPLATTE MIT GRIFFEN
GN NATURAL SLATE PLATE WITH HANDLES
GN ARDOISE NATURELLE AVEC POIGNÉES

GN cm mm €

3315 011 1/1 53 x 32,5 5 18,00

3315 012 1/2 32,5 x 26,5 5 12,00

3315 013 1/3 32,5 x 17,5 5 10,00

GN NATURSCHIEFERPLATTE
GN NATURAL SLATE PLATE
GN ARDOISE NATURELLE

GN cm mm €

3310 011 1/1 53 x 32,5 5 11,00

3310 012 1/2 32,5 x 26,5 5 5,00

3310 013 1/3 32,5 x 17,5 5 3,60

3310 014 1/4 26,5 x 16,0 5 3,00

• Naturschiefer
• Optimale Kältespeicherung
• Gebrochene Kanten, 

Maße können variieren

• Natural slate
• Optimum cold storage
• Broken edges, dimensions may vary

• Ardoise naturelle
• Conservation optimale du froid
• Bords cassés, les dimensions 

peuvent varier

3310 011

3315 011

SLATE LINE
SLATE

GN
NON

SLIP PADS

GN
NON

SLIP PADS
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NATURSCHIEFERPLATTE MIT GRIFFEN
NATURAL SLATE PLATE WITH HANDLES
PLAQUE D‘ARDOISE NATURELLE AVEC POIGNÉES

cm mm €

3316 030 30 x 30 5 12,00

3316 040 40 x 30 5 14,00

3316 045 45 x 30 5 15,00

NATURSCHIEFERPLATTE
NATURAL SLATE PLATE
PLAQUE D‘ARDOISE NATURELLE

cm mm €

3310 300 30 x 20 5 3,50

3310 400 40 x 30 5 6,50

3310 450 45 x 30 5 7,00
3310 300

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm mm €

3324 028 28 x 15 5 4,50

NATURSCHIEFERPLATTE
NATURAL SLATE PLATE
PLAQUE D‘ARDOISE NATURELLE

cm mm €

3314 250 25 x 25 5 3,50

3314 300 30 x 30 5 5,00

NATURSCHIEFERPLATTE
NATURAL SLATE PLATE
PLAQUE D‘ARDOISE NATURELLE

cm mm €

3313 300 30 5 5,50

3313 380 38 5 9,50
3313 300

3314 250

3316 045

NON
SLIP PADS

NON
SLIP PADS

NON
SLIP PADS

NON
SLIP PADS

NON
SLIP PADS
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NATURSCHIEFERPLATTE SET
NATURAL SLATE PLATE SET
SET D‘ARDOISES NATURELLES

cm mm €

3311 004 10 x 10 5 4 4,50

SERVIERGESTELL
SERVING RACK
SUPPORT DE SERVICE

cm cm mm €

3326 002 42 x 23 30 5 24,00

2-stufig, Abmessungen Naturschieferplatten: 35,5 x 22,5 / 35,5 x 15 cm

2-tier, dimensions of natural slate slabs: 35.5 x 22.5 / 35.5 x 15 cm

2 niveaux, dimensions des plaques d‘ardoise naturelle : 35,5 x 22,5 / 35,5 x 15 cm

NATURSCHIEFERPLATTE
NATURAL SLATE PLATE
PLAQUE D‘ARDOISE NATURELLE

cm mm €

3327 025 25 23 22,00

NATURSCHIEFERTAFEL
NATURAL SLATE BOARD
ARDOISE NATURELLE

cm cm mm €

3329 012 12,5 x 10 15 5 3,00

3329 025 24 x 21 30 5 8,50

ETAGERE
ETAGERE
ETAGÈRE

cm mm €

3312 003 34 5 17,00

3-stufig • 3-tiered • 3 niveaux

Ø 20 cm

Ø 25 cm

Ø 30 cm

3329 025

SLATE WOOD

SLATE WOOD

NON
SLIP PADS

Ø 18 cm
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SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3317 033 33 x 23 x 1,5 30 x 20 x 0,5 16,50

Mit Gri�mulden • With recessed grips • Avec poignées encastrées

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3320 035 35 x 20 x 2,5 30 x 20 x 0,5 12,00

3320 037 37 x 26 x 2,5 32 x 26 x 0,5 14,00

Mit Gri�mulden und Saftrille

With recessed grips and juice groove

Avec poignées encastrées et rainures pour le jus

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3321 035 35 x 20 x 1,5 32 x 17 x 0,5 15,50

3320 035

SLATE & SERVE
ACA
CIA SLATE

• Naturschiefer
• Optimale Kältespeicherung
• Schieferplatten herausnehmbar

• Natural slate
• Optimum cold storage
• Removable slate panels

• Ardoise naturelle
• Conservation optimale du froid
• Ardoises amovibles
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NATURSCHIEFERPLATTEN SET
NATURAL SLATE SLAB SET
SET D‘ARDOISES NATURELLES

cm cm €

3329 024 24 x 15 5,5 29,00

Lieferung inkl. 3 Schieferplatten mit Brot- und Butterkorb

Delivery includes 3 slate plates with bread and butter basket

Livré avec 3 ardoises avec corbeille à pain et à beurre

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3318 034 34 x 18 x 1,5 23 x 14,5 x 0,5 15,00

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3318 041 40,5 x 20 x 1,5 30 x 17 x 0,5 18,50

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3319 054 53 x 12,5 x 1,5 40 x 8,5 x 0,5 17,00

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3322 040 40 x 12 x 1,5 30 x 9,5 x 0,5 14,00

SERVIERBRETT
SERVING BOARD
PLANCHE DE SERVICE

cm cm €

3323 030 30 x 12 x 1,5 18 x 9 x 0,5 10,00
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PICKER SET
PICKER SET
SET DE CUEILLETTE

BAM
BOO ONLY

SET

cm mm €

1883 090 9 3 100 2,00

1883 120 12 3 100 2,50

1883 150 15 3 100 3,10

PICKER SET
PICKER SET
SET DE CUEILLETTE

BAM
BOO ONLY

SET

cm mm €

1883 105 11 3 100 4,80

GOURMETLÖFFEL SET
GOURMET SPOON SET
SET DE CUILLÈRES GOURMET

18/10 ONLY
SET

cm mm € €

613 000 14 2 12 1,70 20,40

1883 090
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SCHÜSSEL SET
BOWL SET
SET DE BOLS

GLASS ONLY
SET

cm cm L € €

1776 060 6 2,5 0,03 12 0,90 10,80

1776 075 7,5 3,5 0,07 12 1,00 12,00

1776 090 9 4 0,14 12 1,20 14,40

1776 105 10,5 5 0,22 12 1,30 15,60

1776 125 12,5 6 0,36 12 1,80 21,60

1776 140 14 6,5 0,52 6 2,40 14,40

1776 170 17 8 1,1 3 2,60 7,80

1776 200 20 9,5 1,6 3 5,00 15,00

SCHÜSSEL SET
BOWL SET
SET DE BOLS

PC ONLY
SET

cm cm L € €

9430 100 10 5 0,22 6 2,30 13,80

9430 120 12 5 0,33 6 3,20 19,20

9430 200 20 9,5 2 3 11,20 33,60

SCHÜSSELSPENDER
BOWL DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE BOLS

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

9775 060 14 29 36,00

Passend für 1776 060 für bis zu 52 Schüsseln

Suitable for 1776 060 for up to 52 bowls

Convient pour 1776 060 pour jusqu‘à 52 bols

1776 125

9430 120
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ETAGERE
ETAGERE
ETAGÈRE

CrNi

cm €

1418 003 46 90,00

3-stufig • 3-stage • 3 niveaux

SERVIERGESTELL
SERVING RACK
SUPPORT DE SERVICE

STEEL NON
SLIP PADS

cm cm €

1417 003 46,5 28 25,00

3-stufig, passend für Teller  Ø 19 - 22,5 cm

3-tiered, suitable for plates Ø 19 - 22.5 cm

3 niveaux, convient aux assiettes de Ø 19 - 22,5 cm

SERVIERGESTELL
SERVING RACK
SUPPORT DE SERVICE

STEEL NON
SLIP PADS

cm cm €

1417 103 46,5 33 27,50

3-stufig, passend für Teller  Ø 22,5 - 27 cm

3-tiered, suitable for plates Ø 22.5 - 27 cm

3 niveaux, convient aux assiettes de Ø 22,5 - 27 cm

Ø 30 cm

Ø 35 cm

Ø 40 cm

BREZEL-/WURSTSTÄNDER
PRETZEL/SAUSAGE STAND
PRÉSENTOIR À BRETZELS/SAUCISSES

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

9771 500 51 22 64,00

Mit 6 Armen • With 6 arms • Avec 6 bras
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TORTENPLATTE
CAKE PLATE
PLATEAU À TARTE

CrNi

cm cm €

1404 300 30 6 15,00

TORTENPLATTE
CAKE PLATE
PLATEAU À TARTE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1405 300 30 10,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

TORTENPLATTE
CAKE PLATE
PLATEAU À TARTE

CrNi

cm cm €

1404 330 33 14,5 24,00
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SNACKPRESENTER
SNACK PRESENTER
PRÉSENTOIR À SNACKS

CrNi

cm cm €

1667 103 28 x 8 4,5 7,00

1667 003 28 x 17 4,5 12,50

Mit 3 Ablagen • With 3 shelves • Avec 3 étagères

SNACKPRESENTER
SNACK PRESENTER
PRÉSENTOIR À SNACKS

CrNi

cm cm €

1667 007 57 x 17 4,5 15,00

Mit 7 Ablagen • With 7 shelves • Avec 7 étagères

1667 003

1667 103

SNACKPRESENTER
SNACK PRESENTER
PRÉSENTOIR À SNACKS

STEEL
LESS
STAIN

PVD

cm cm €

A 1666 003 21 x 10 5 9,80

B 1666 103 21 x 10 5 19,50

C 1666 203 21 x 10 5 19,50

Mit 2 Ablagen • With 2 shelves • Avec 2 étagères

SNACKPRESENTER
SNACK PRESENTER
PRÉSENTOIR À SNACKS

STEEL
LESS
STAIN

PVD

cm cm €

A 1666 005 35 x 10 5 15,50

B 1666 105 35 x 10 5 26,00

C 1666 205 35 x 10 5 26,00

Mit 4 Ablagen • With 4 shelves • Avec 4 étagères

A

A

B

B

C

C
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GN BEHÄLTER INDUKTION
GN CONTAINER INDUCTION
RÉCIPIENTS GN INDUCTION

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

GN

GN cm cm €

4894 011 1/1 53 x 32,5 6,5 250,00

4894 012 1/2 32,5 x 26,5 6,5 129,00

4894 013 1/3 32,7 x 17,6 6,5 64,00

Induktionsgeeigneter Boden für e¡zientes Warmhalten und ideal zur Präsentation auf dem Bu�et

Induction-suitable base for e¡cient heat retention and ideal for presentation on the bu�et

Fond compatible avec l‘induction pour un maintien au chaud e¡cace et idéal pour la présentation sur le 
bu�et

GN BEHÄLTER INDUKTION
GN CONTAINER INDUCTION
RÉCIPIENTS GN INDUCTION

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

GN

GN cm cm €

4895 011 1/1 53 x 32,5 6,5 210,00

4895 012 1/2 32,5 x 26,5 6,5 108,00

4895 013 1/3 32,7 x 17,6 6,5 53,00

Induktionsgeeigneter Boden für e¡zientes Warmhalten und ideal zur Präsentation auf dem Bu�et

Induction-suitable base for e¡cient heat retention and ideal for presentation on the bu�et

Fond compatible avec l‘induction pour un maintien au chaud e¡cace et idéal pour la présentation sur le 
bu�et

BUFFETSCHALE
BUFFET TRAY
COUPE À BUFFET

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

cm cm €

4893 027 27 x 17 7 29,00

4893 032 32 x 26,5 7 44,00

4893 035 33 x 18,5 7 31,50
4893 035

4894 011

GN PLATTE
GN PLATE
PLAQUE GN

PORCE
LAINE

GN

GN cm mm €

4911 010 1/1 53 x 32,5 20 55,50

4912 010 1/2 32,5 x 26,5 20 19,00 4911 010
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TELLER
PLATE
ASSIETTE

cm cm €

C 6701 018 18 x 18 2,5 7,50

D 6701 021 21 x 21 3 10,50

E 6701 026 26 x 26 3,5 16,00

TELLER
PLATE
ASSIETTE

cm cm €

A 6700 022 22 2,5 7,80

B 6700 026 26 2,5 9,50

SERVIERPLATTE
SERVING PLATTER
PLATEAU DE SERVICE

cm cm €

F 6704 037 37 x 37 3,5 22,00

G 6704 051 51 x 51 3,5 56,00

DAY & NIGHT

• Hochwertiges Melamin in elegantem 
Schwarz-Weiß-Design für vielseitige 
Einsatzmöglichkeiten

• Langlebig und spülmaschinengeeignet für 
professionelle Anforderungen

• Zeitloses Design ideal für moderne 
Bu�ets, Restaurants und Veranstaltungen

• High-quality melamine in an elegant black 
and white design for versatile use

• Durable and dishwasher-safe for 
professional requirements

• Timeless design ideal for modern bu�ets, 
restaurants and events

• Mélamine de qualité supérieure dans un 
design noir et blanc élégant pour une 
utilisation polyvalente

• Durable et adapté au lave-vaisselle pour 
les exigences professionnelles

• Design intemporel idéal pour les 
bu�ets modernes, les restaurants et les 
événements

MF
°C

-
+
30
70

A B

C D E

F G

 22 cm   26 cm 
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SCHALE
BOWL
BOL

cm cm L €

A 6703 009 9 x 9 4 0,15 3,80

B 6703 013 13 x 13 6 0,5 6,50

C 6703 019 19 x 19 8,5 2 20,00

D 6703 025 25 x 25 11,5 4,6 33,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm L €

E 6702 009 9 4,5 0,1 3,50

F 6702 013 13 6,5 0,3 7,00

G 6702 015 15 7,5 0,5 11,00

H 6702 020 20 10 1,5 19,50

A B C D

E F G H
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SCHALE
BOWL
BOL

cm cm L €

A 6703 109 9 x 9 4 0,15 3,80

B 6703 113 13 x 13 6 0,5 6,50

C 6703 119 19 x 19 8,5 2 20,00

D 6703 125 25 x 25 11,5 4,6 33,00

SCHALE
BOWL
BOL

cm cm L €

E 6702 109 9 4,5 0,1 3,50

F 6702 113 13 6,5 0,3 7,00

G 6702 115 15 7,5 0,5 11,00

H 6702 120 20 10 1,5 19,50

A B C D

E F G H
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GN TABLETT 2/4
GN TRAY 2/4
PLATEAU GN 2/4

GN cm cm €

6705 024 2/4 53 x 16,2 3 23,00

GN TABLETT 1/3
GN TRAY 1/3
PLATEAU GN 1/3

GN cm cm €

6705 013 1/3 32,5 x 17,6 3 15,50

GN TABLETT 1/4
GN TRAY 1/4
PLATEAU GN 1/4

GN cm cm €

6705 014 1/4 26,5 x 16,2 3 11,50

GN TABLETT 1/1
GN TRAY 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

6705 011 1/1 53 x 32,5 3 38,00

GN TABLETT 1/2
GN TRAY 1/2
PLATEAU GN 1/2

GN cm cm €

6705 012 1/2 32,5 x 26,5 3 20,50

GN

GN

GN

GN

GN
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GN TABLETT 1/1
GN TRAY 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

6705 111 1/1 53 x 32,5 3 38,00

GN TABLETT 1/2
GN TRAY 1/2
PLATEAU GN 1/2

GN cm cm €

6705 112 1/2 32,5 x 26,5 3 20,50

GN TABLETT 2/4
GN TRAY 2/4
PLATEAU GN 2/4

GN cm cm €

6705 124 2/4 53 x 16,2 3 23,00

GN TABLETT 1/3
GN TRAY 1/3
PLATEAU GN 1/3

GN cm cm €

6705 113 1/3 32,5 x 17,6 3 15,50

GN TABLETT 1/4
GN TRAY 1/4
PLATEAU GN 1/4

GN cm cm €

6705 114 1/4 26,5 x 16,2 3 11,50

GN

GN

GN

GN

GN
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VORRATSGLAS
STORAGE JAR
BOCAL DE STOCKAGE

GLASS PE

L cm cm €

A 1784 001 1 12 15 7,00

B 1784 002 2 15 21 12,00

C 1784 004 4 19 25 17,00

D 1784 006 6 20 29 21,00

VORRATSGLAS
STORAGE JAR
BOCAL DE STOCKAGE

GLASS ACA
CIA SI

L cm cm €

A 1813 050 0,5 9 10 7,00

B 1813 070 0,65 9 12 7,50

C 1813 100 1 9 15 8,00

D 1813 150 1,5 9 19,5 9,00

E 1813 200 2 9 26 10,50

Mit praktischem Band versehen • Fitted with a practical strap • Doté d‘un ruban pratique

A B C D

A B C D E

• Geruchsneutral und lebensmittelecht für 
optimale Vorratshaltung

• Transparenz für einfachen Inhaltseinblick
• Luftdichter Verschluss schützt Aromen 

und Frische

• Odourless and food-safe for optimum 
storage

• Transparent for easy viewing of contents
• Airtight seal protects flavours and 

freshness

• Inodore et de qualité alimentaire pour une 
conservation optimale des aliments

• Transparence pour un aperçu facile du 
contenu

• La fermeture hermétique protège les 
arômes et la fraîcheur
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VORRATSGLAS XL
STORAGE JAR XL
BOCAL À PROVISIONS XL

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI

L cm cm €

A 1815 200 2 9 21 7,00

B 1815 300 3 9 24 9,00

C 1815 500 5 9 28,5 12,50

Mit Bügelverschluss und Dichtungsring • With swing stopper and sealing ring • Avec fermeture à étrier et joint d‘étanchéité

BONBONIERE
BONBONNIÈRE
BONBONNIÈRE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

L cm cm €

1814 170 1,7 18 x 12,5 17,5 6,50

VORRATSGLAS
STORAGE JAR
BOCAL DE STOCKAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI

L cm cm €

A 1814 050 0,5 9 10 4,00

B 1814 065 0,65 9 12 4,50

C 1814 100 1 9 15 5,00

D 1814 150 1,5 9 19,5 5,80

E 1814 200 2 9 26 7,00

Mit Bügelverschluss und Dichtungsring • With swing stopper and sealing ring • Avec fermeture à étrier et joint d‘étanchéité

A B C D E

A B C
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BÜGELVERSCHLUSSGLAS SET
SWING TOP JAR SET
SET DE VERRES À BOUCHON À ÉTRIER

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI ONLY
SET

ml cm cm € €

1786 010 100 4,5 8,5 6 1,60 9,60

Deckel mit Dichtung • Lid with seal • Couvercle avec joint

BÜGELVERSCHLUSSFLASCHE SET
SWINGTOP BOTTLE SET
SET DE BOUTEILLES À BOUCHON À ÉTRIER

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI ONLY
SET

ml cm cm € €

1788 025 250 5,5 19,5 6 2,50 15,00

1788 050 500 7 26,5 4 2,80 11,20

Deckel mit Dichtung • Lid with seal • Couvercle avec joint

BÜGELVERSCHLUSSGLAS SET
SWING TOP JAR SET
SET DE VERRES À BOUCHON À ÉTRIER

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI ONLY
SET

ml cm cm € €

1785 015 150 8 7 3 2,70 8,10

1785 020 200 8,5 8,5 3 2,90 8,70

1785 030 300 8,5 10,5 2 3,00 6,00

Deckel mit Dichtung • Lid with seal • Couvercle avec joint

BÜGELVERSCHLUSSGLAS SET
SWING TOP JAR SET
SET DE VERRES À BOUCHON À ÉTRIER

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI ONLY
SET

ml cm cm € €

1787 050 500 11 10 2 3,50 7,00

Deckel mit Dichtung • Lid with seal • Couvercle avec joint

BÜGELVERSCHLUSSGLAS SET
SWING TOP JAR SET
SET DE VERRES À BOUCHON À ÉTRIER

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI ONLY
SET

ml cm cm € €

1786 110 100 4 5 x 5 x 8 6 1,60 9,60

Deckel mit Dichtung • Lid with seal • Couvercle avec joint

1785 020

1788 025

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 P ONLY
SET

cm € €

3216 000 12,5 12 3,00 36,00

Geeignet für präzises und trop�reies Ausgießen, ideal für vielseitige Einsatzmöglichkeiten

Suitable for precise and drip-free pouring, ideal for a wide range of applications

Convient pour verser avec précision et sans gouttes, idéal pour de multiples utilisations 277WA S G E R M A N Y. C O M



BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

METAL POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

A 1436 015 15 7,5 11,50

B 1436 028 28 26,5 19,50

C 1436 030 30 20,5 19,50

Anti-Rutsch-Füße gewährleisten Stabilität, stapelbar für einfache Lagerung und e¡ziente Raumnutzung, vielseitig einsetzbar

Anti-slip feet ensure stability, stackable for easy storage and e¡cient use of space, versatile in use

Les pieds antidérapants garantissent la stabilité, empilable pour un stockage facile et une utilisation e¡cace de l‘espace, polyvalent

BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

METAL POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

A 1437 016 16 9,5 12,00

B 1437 025 25 14 15,00

C 1437 033 33 13,5 18,00

Anti-Rutsch-Füße gewährleisten Stabilität, stapelbar für einfache Lagerung und e¡ziente Raumnutzung, vielseitig einsetzbar

Anti-slip feet ensure stability, stackable for easy storage and e¡cient use of space, versatile in use

Les pieds antidérapants garantissent la stabilité, empilable pour un stockage facile et une utilisation e¡cace de l‘espace, polyvalent

A

A

B

B

C

C
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KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

A 1438 028 28 16,5 21,50

B 1438 128 28 16,5 31,50

TISCHKORB
TABLE BASKET
CORBEILLE DE TABLE

CrNi

cm cm €

A 1454 211 21 9 26,00

B 1454 210 21 9 19,50

Auf Fuß • On foot • Sur pied

A

A

B

B
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KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED COT

cm cm €

1409 027 27,5 x 20 8,5 20,50

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED

cm cm €

1408 029 29,5 15 16,50

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB MOON
BASKET MOON
PANIER MOON

METAL POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

1414 024 24 24 16,50

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB MOON
BASKET MOON
PANIER MOON

METAL POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

1414 114 24 24 16,50

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED COT

cm cm €

1409 019 19 x 19 10,5 22,50

1409 028 28,5 x 18,5 8 28,00

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

1409 019

1409 028
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KORB MIT TRAGEGRIFF
BASKET WITH HANDLE
PANIER AVEC POIGNÉE

METAL POWDER
COATED WOOD

cm cm €

1407 023 23,5 x 15,5 7,5 29,50

1407 123 23,5 x 15,5 7,5 29,50

Pulverbeschichtet, Höhe mit Gri�: 18,5 cm

Powder-coated, height with handle: 18.5 cm

Revêtement par poudre, hauteur avec poignée : 18,5 cm

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED WOOD

cm cm €

1401 051 51 x 26,5 7,5 22,00

Pulverbeschichtet, mit Holzgri�en

Powder-coated, with wooden handles

Revêtement par poudre, avec poignées en bois

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED

cm cm €

1408 024 24,5 x 24,5 11 13,50

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED WOOD

cm cm €

1415 028 24,5 x 24,5 17,5 32,00

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

KORB
BASKET
PANIER

METAL POWDER
COATED

cm cm €

1413 024 24,5 x 24,5 17,5 19,00

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtu par poudre

1407 023

1407 123
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GN 1/3

GN 1/3

GN
1/6

GN
1/6

GN 1/2

GN
1/4

GN
1/4

GN 1/1 GN
2/4

GN
1/4

GN
1/4

METAL POWDER
COATED

• Hergestellt aus pulverbeschichtetem 
Metall für Langlebigkeit und Stabilität

• Modernes Gitterdesign mit separatem 
Baumwolleinsatz für vielseitige Nutzung

• Stapelbar für platzsparende Lagerung

• Made of powder-coated metal for 
durability and stability

• Modern grid design with separate cotton 
insert for versatile use

• Stackable for space-saving storage

• Fabriqué en métal revêtu par poudre pour 
une durabilité et une stabilité accrues

• Design moderne en treillis avec insert 
en coton séparé pour une utilisation 
polyvalente

• Empilable pour un stockage peu 
encombrant

GN BUFFETKORB
GN BUFFET BASKET
PANIER BUFFET GN

GN cm cm €

A 1447 011 1/1 53 x 32,5 8 44,50

B 1447 012 1/2 32,5 x 26,5 8 31,50

C 1447 024 2/4 53 x 16,2 8 30,00

D 1447 013 1/3 32,5 x 17,6 8 26,50

E 1447 014 1/4 26,5 x 16,2 8 21,50

F 1447 016 1/6 17,6 x 16,2 8 16,50

A B C

D E F

STEELNEST

GN
NON

SLIP PADS
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BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

cm cm €

A 1448 019 19 9 14,50

B 1448 023 23 8,5 18,00

INLAY FÜR BUFFETKORB 1448
INLAY FOR BUFFET BASKET 1448
INSERT POUR PANIER À BUFFET 1448

COT

cm €

A 1448 119 8 7,50

B 1448 123 7,5 9,00

Waschbar bei 30°C • Washable at 30°C • Lavable à 30°C

INLAY FÜR GN BUFFETKORB 1447
INLAY FOR GN BUFFET BASKET 1447
INSERT POUR PANIER BUFFET GN 1447

COT

GN cm €

A 1447 111 1/1 7 18,00

B 1447 112 1/2 7 14,50

C 1447 124 2/4 7 13,00

D 1447 113 1/3 7 11,00

E 1447 114 1/4 7 10,50

F 1447 116 1/6 7 9,00

Waschbar bei 30°C • Washable at 30°C • Lavable à 30°C

A

A

B

B

A B C

D E F

NON
SLIP PADS
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WEAVER PRO

steht für Körbe, die sich gewa-

schen haben. Sie sind: 

• spülmaschinengeeignet

• BPA frei und Food Safe

• unzerbrechlich und somit sehr 

langlebig und strapazierfähig

• super gri¡g, dank der besonde-

ren Haptik des Materials 

• durch die matte Optik ein echter 

Hingucker

• erhältlich in diversen Varianten, 

vom handlichen System- und 

Tischkorb, über GN Körbe für die 

Auslage, bis hin zum Baguette-

korb im Verkauf oder am Bu�et

• gefertigt aus einer speziellen 

Polypropylen-Mischung, die 

sicherstellt, dass sie angenehm 

in der Haptik und funktional in 

der Nutzung sind. Das in sich 

geschlossene Material lässt sich 

hygienisch in der Spülmaschine 

reinigen.

Hast du besondere Wünsche? 

Alle Körbe können individuell 

angepasst werden.

Rundum perfekt geeignet für den 

Einsatz in Gastro und Hotel. Ande-

re Körbe brauchst du nicht. Muster 

gefällig? Dann melde dich bei uns 

und überzeuge dich selbst. 

WEAVER PRO

Synonymous for baskets that 

really deliver. Here are some of the 

highlights:

• dishwasher-safe

• BPA free and food safe

• unbreakable and therefore very 

durable 

• steady grip thanks to the special 

feel of the material

• the matt look finish is a real 

eye-catcher

• available in various versions, 

from handy system and table 

baskets to GN baskets for dis-

play and baguette baskets for 

sales or bu�ets

• made from a special polypropyl-

ene blend that ensures they are 

pleasant to the touch and func-

tional in use. The self-contained 

material can be hygienically 

cleaned in the dishwasher.

Do you have any special requests? 

All baskets can be customised.

Perfectly suited for use in catering 

and hotels. You don’t need any 

other baskets. Would you like a 

sample? Then get in touch with us 

and see for yourself. 

WEAVER PRO

ce sont des paniers qui se lavent. 

Ils sont :

• convient pour le lave-vaisselle

• sans BPA et Food Safe

• incassable et donc très durable 

et résistant à l’usure

• super bonne prise en main, 

grâce au toucher particulier du 

matériau 

• attire le regard grâce à son as-

pect mat

• disponible en diverses variantes, 

du panier système et de table 

pratique, en passant par les pa-

niers GN pour l’étalage, jusqu’au 

panier à baguettes pour la vente 

ou le bu�et

• fabriqués à partir d’un mélange 

spécial de polypropylène qui 

garantit qu’ils sont agréables 

au toucher et fonctionnels à 

l’usage. Le matériau, fermé sur 

lui-même, peut être nettoyé 

de manière hygiénique dans le 

lave-vaisselle.

Tu as des souhaits particuliers ? 

Tous les paniers peuvent être per-

sonnalisés.

Parfaitement adapté à l’utilisation 

dans la restauration et l’hôtelle-

rie. Tu n’as pas besoin d’autres 

paniers. Tu veux un échantillon ? 

Contacte-nous pour te convaincre. 
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SCAN & WATCH OUR 
PRODUCT VIDEO

Besondere Merkmale bei einem Teil 
der Range: 

• sehr stabile Ausführungen mit 
Draht aus Chromnickelstahl 
18/10 im Rand zur Stabilisierung 

• Stapelbarkeit für besonders 
effiziente Lagerung

Special features of some of the 
range:

• very sturdy design with 18/10 
stainless steel wire in the rim for 
stabilisation

• stackable for particularly efficient 
storage

Caractéristiques particulières pour 
une partie de la gamme :

• modèles très stables avec fil en 
acier au nickel-chrome 18/10 
dans le bord pour la stabilisation

• empilable pour un stockage 
particulièrement un stockage 
efficace

Schwarz
Black
Noir

Dunkelbraun
Dark brown
Brun foncé

Braun
Brown
Marron

Beige
Beige
Beige

Grau
Grey
Gris

Rahmen aus Edelstahl 18/10

18/10 stainless steel frame

cadre en acier inoxydable 18/10

Good 2 know
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WEAVER PRO TISCHKÖRBE
PP BPA

FREE
HAND
MADE

• Durch das platzsparende und handliche 
Format optimal geeignet für den 
Einsatz in kleinen Bereichen, wie auf 
Restauranttischen oder Bartresen

• The space-saving and handy format 
makes it ideal for use in small areas, such 
as on restaurant tables or bar counters

• Grâce à son format pratique et peu 
encombrant, il est parfaitement adapté 
à une utilisation dans de petits espaces, 
comme les tables de restaurant ou les 
comptoirs de bar

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

A 5070 017 17 x 11 9 5,00

B 5070 117 17 x 11 9 5,00

C 5070 217 17 x 11 9 5,00

D 5070 317 17 x 11 9 5,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

E 5070 019 19 x 13 6 5,00

F 5070 119 19 x 13 6 5,00

G 5070 219 19 x 13 6 5,00

H 5070 319 19 x 13 6 5,00

A

E F G H

DB C

BPA    F ree
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

I 5070 026 26,5 x 19 7 10,50

J 5070 126 26,5 x 19 7 10,50

K 5070 226 26,5 x 19 7 10,50

L 5070 326 26,5 x 19 7 10,50

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

M 5070 031 31 x 21 9 12,50

N 5070 131 31 x 21 9 12,50

O 5070 231 31 x 21 9 12,50

P 5070 331 31 x 21 9 12,50

I J K L

M N O P
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

A 5073 019 19 x 12 6 5,00

B 5073 119 19 x 12 6 5,00

C 5073 219 19 x 12 6 5,00

D 5073 319 19 x 12 6 5,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

E 5073 025 25 x 19 6,5 8,50

F 5073 125 25 x 19 6,5 8,50

G 5073 225 25 x 19 6,5 8,50

H 5073 325 25 x 19 6,5 8,50

A

E F G H

DB C
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

I 5073 032 32 x 23 7 11,00

J 5073 132 32 x 23 7 11,00

K 5073 232 32 x 23 7 11,00

L 5073 332 32 x 23 7 11,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

M 5074 013 13 10 5,00

N 5074 113 13 10 5,00

O 5074 213 13 10 5,00

P 5074 313 13 10 5,00

I J K L

M N O P
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

A 5074 016 16 8 6,50

B 5074 116 16 8 6,50

C 5074 216 16 8 6,50

D 5074 316 16 8 6,50

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

E 5074 020 20 8 9,50

F 5074 120 20 8 9,50

G 5074 220 20 8 9,50

H 5074 320 20 8 9,50

A

E F G H

DB C
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

I 5074 029 29 7 12,00

J 5074 129 29 7 12,00

K 5074 229 29 7 12,00

L 5074 329 29 7 12,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

M 5075 028 28 x 16 8 10,00

N 5075 128 28 x 16 8 10,00

O 5075 228 28 x 16 8 10,00

P 5075 328 28 x 16 8 10,00

I J K L

M N O P
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WEAVER PRO SYSTEMKÖRBE
PP BPA

FREE
HAND
MADE

• Ästhetische und langlebige Lösung 
für die Präsentation, Organisation und 
Strukturierung von Backwaren über Obst 
bis hin zu Besteck und Einweg-Beigaben

• Aesthetic and durable solution for the 
presentation, organisation and structuring 
of baked goods, fruit, cutlery and 
disposable accessories

• Solution esthétique et durable pour 
la présentation, l’organisation et la 
structuration des produits de boulangerie, 
des fruits, des couverts et des 
compléments jetables

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

A 5071 040 40 x 30 10 21,50

B 5071 140 40 x 30 10 21,50

C 5071 240 40 x 30 10 21,50

D 5071 340 40 x 30 10 21,50

A

C

B

D

BPA    F ree
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

E 5087 045 45 x 40 27 / 16 68,00

F 5087 345 45 x 40 27 / 16 68,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

5087 340 30 x 40 27 / 16 56,00

27
 c

m

27
 c

m

16
 c

m

16
 c

m

A B
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

5083 350 40 x 50 25 / 14 55,00

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

A 5087 060 60 x 40 27 / 16 78,00

B 5087 360 60 x 40 27 / 16 78,00

25
 c

m

14
 c

m

27
 c

m

16
 c

m

A B
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BACKWARENTRENNER
BAKING GOODS DIVIDER
SÉPARATEUR DE PRODUITS DE BOULANGERIE

cm cm €

5099 326 38 26 / 15 9,80

Passend für folgende Artikel: 5087 345 / 5087 045 / 5087 360 / 5087 060

Suitable for the following items: 5087 345 / 5087 045 / 5087 360 / 5087 060

Convient aux articles suivants : 5087 345 / 5087 045 / 5087 360 / 5087 060

AUSLAGETABLETT
DISPLAY TRAY
PLATEAU DE PRÉSENTATION

cm cm €

E 5090 060 60 x 40 1 28,50

F 5090 360 60 x 40 1 28,50

Flach, besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Flat, particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Plat, particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

AUSLAGETABLETT
DISPLAY TRAY
PLATEAU DE PRÉSENTATION

cm cm €

C 5090 040 40 x 30 1 16,00

D 5090 340 40 x 30 1 16,00

Flach, besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Flat, particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Plat, particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

26
 c

m

15
 c

m

C

E

D

F
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BAGUETTEKORB
BAGUETTE BASKET
PANIER À BAGUETTES

cm cm €

A 5075 040 40 x 16 8 12,50

B 5075 140 40 x 16 8 12,50

C 5075 340 40 x 16 8 12,50

D 5075 440 40 x 16 8 12,50

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

E 5085 037 37 9 18,50

F 5085 137 37 9 18,50

G 5085 337 37 9 18,50

H 5085 437 37 9 18,50

A B C D

E F G H
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KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

5083 337 32 12 / 6 22,00

BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

cm cm €

5084 334 34,5 20 / 10 23,50

KORB
BASKET
PANIER

cm cm €

5085 342 42 12 25,50

12
 c

m
20

 c
m

6 
cm

10
 c

m
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BRÖTCHENSCHÜTTE
BREAD ROLL CHUTE
GOULOTTE À PETITS PAINS

cm cm €

5088 360 60 x 39 60,5 119,00

BAGUETTEKORB
BAGUETTE BASKET
PANIER À BAGUETTES

cm cm €

5089 138 31 39 46,00

5089 338 31 39 46,00

BRÖTCHENSCHÜTTE MIT GRIFF
BREAD ROLL CHUTE WITH HANDLE
VERSEUSE À PETITS PAINS AVEC POIGNÉE

cm cm €

5086 342 42 18,5 / 7,5 29,50

Höhe mit Gri�en: 20 cm

Height with handles: 20 cm

Hauteur avec poignées : 20 cm

BRÖTCHENSCHÜTTE MIT GRIFF
BREAD ROLL CHUTE WITH HANDLE
VERSEUSE À PETITS PAINS AVEC POIGNÉE

cm cm €

5086 346 46 18,5 / 7,5 35,50

Höhe mit Gri�en: 21,5 cm

Height with handles: 21.5 cm

Hauteur avec poignées : 21,5 cm

BRÖTCHENSCHÜTTE MIT GRIFF
BREAD ROLL CHUTE WITH HANDLE
VERSEUSE À PETITS PAINS AVEC POIGNÉE

cm cm €

5086 336 36,5 12 / 6,5 21,50

Höhe mit Gri�en: 14,5 cm

Height with handles: 14.5 cm

Hauteur avec poignées : 14,5 cm

12
 c

m
18

,5
 c

m
18

,5
 c

m

6,
5 

cm
7,

5 
cm

7,
5 

cm

5089 338
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BESTECKKORB
CUTLERY BASKET
PANIER À COUVERTS

cm cm €

A 5077 012 12 15 4,30

B 5077 112 12 15 4,30

C 5077 312 12 15 4,30

D 5077 412 12 15 4,30

BESTECKKORB
CUTLERY BASKET
PANIER À COUVERTS

cm cm €

E 5076 027 27 x 10 5 4,30

F 5076 127 27 x 10 5 4,30

G 5076 327 27 x 10 5 4,30

H 5076 427 27 x 10 5 4,30

A B C D

E F G H
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BESTECKKORB
CUTLERY BASKET
PANIER À COUVERTS

cm cm €

A 5078 040 40 x 30 6,5 27,00

B 5078 140 40 x 30 6,5 27,00

C 5078 240 40 x 30 6,5 27,00

D 5078 340 40 x 30 6,5 27,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

A

C

B

D

300 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



GN BESTECKKORB 1/1
GN CUTLERY BASKET 1/1
PANIER À COUVERTS GN 1/1

GN cm cm €

E 5079 011 1/1 53 x 32,5 9 34,50

F 5079 111 1/1 53 x 32,5 9 34,50

G 5079 211 1/1 53 x 32,5 9 34,50

H 5079 311 1/1 53 x 32,5 9 34,50

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

E

G

F

H

GN
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WEAVER PRO GN KÖRBE
PP 18/10 BPA

FREE
GN HAND

MADE

• Ästhetische und langlebige Lösung 
für die Präsentation, Organisation und 
Strukturierung von Artikeln jeglicher 
Art, von Backwaren über Obst bis hin 
zu Besteck und Einweg-Beigaben.

• Stabil durch Rahmen aus 
Edelstahl 18/10

• Aesthetic and durable solution for 
the presentation, organisation and 
structuring of all kinds of items, 
from baked goods and fruit to 
one-way items 

• Stable thanks to 18/10 stainless 
steel frame

• Solution esthétique et durable 
pour la présentation, l’organisation 
et la structuration de tout type 
d’articles, des pâtisseries aux fruits, 
en passant par les couverts et les 
accessoires jetables.

• Stable grâce au cadre en acier 
inoxydable 18/10

GN 1/1

GN 1/2

GN 1/4

GN 1/4

GN 1/6

GN 1/6

GN 2/3

GN 1/3 GN 1/3 GN 1/3

Rahmen aus 
Edelstahl 18/10

18/10 stainless 
steel frame

cadre en acier 
inoxydable 18/10

EN 631 

Gastronorm mm

1/1 530 x 325

2/3 354 x 325

1/2 325 x 265

1/3 325 x 176

1/4 265 x 162

1/6 176 x 162

10
 c

m
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GN KORB 1/1
GN BASKET 1/1
PANIER GN 1/1

GN cm cm €

5091 011 1/1 53 x 32,5 10 27,00

5091 111 1/1 53 x 32,5 10 27,00

5091 211 1/1 53 x 32,5 10 27,00

5091 311 1/1 53 x 32,5 10 27,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

GN KORB 2/3
GN BASKET 2/3
PANIER GN 2/3

GN cm cm €

5091 023 2/3 35,5 x 32,5 10 21,00

5091 123 2/3 35,5 x 32,5 10 21,00

5091 223 2/3 35,5 x 32,5 10 21,00

5091 323 2/3 35,5 x 32,5 10 21,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

5091 011

5091 211

5091 111

5091 311

5091 023 5091 123 5091 223 5091 323
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GN KORB 1/2
GN BASKET 1/2
PANIER GN 1/2

GN cm cm €

5091 012 1/2 32,5 x 26,5 10 17,00

5091 112 1/2 32,5 x 26,5 10 17,00

5091 212 1/2 32,5 x 26,5 10 17,00

5091 312 1/2 32,5 x 26,5 10 17,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

GN KORB 1/3
GN BASKET 1/3
PANIER GN 1/3

GN cm cm €

5091 013 1/3 32,5 x 17,5 10 13,00

5091 113 1/3 32,5 x 17,5 10 13,00

5091 213 1/3 32,5 x 17,5 10 13,00

5091 313 1/3 32,5 x 17,5 10 13,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

5091 012

5091 013

5091 112

5091 113

5091 212

5091 213

5091 312

5091 313
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GN KORB 1/4
GN BASKET 1/4
PANIER GN 1/4

GN cm cm €

5091 014 1/4 26,5 x 16 10 10,00

5091 114 1/4 26,5 x 16 10 10,00

5091 214 1/4 26,5 x 16 10 10,00

5091 314 1/4 26,5 x 16 10 10,00

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

GN KORB 1/6
GN BASKET 1/6
PANIER GN 1/6

GN cm cm €

5091 016 1/6 17,5 x 16 10 8,50

5091 116 1/6 17,5 x 16 10 8,50

5091 216 1/6 17,5 x 16 10 8,50

5091 316 1/6 17,5 x 16 10 8,50

Besonders stabil durch Rahmen aus Edelstahl 18/10

Particularly stable thanks to 18/10 stainless steel frame

Particulièrement stable grâce au cadre en acier inoxydable 18/10

5091 014 5091 114 5091 214 5091 314

5091 016 5091 116 5091 216 5091 316
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BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

WIL
LOW

cm cm €

3137 400 40 x 30 10 30,50

3137 600 60 x 40 14 52,50

Vollweide, gesotten • Whole willow, boiled • Pâturage intégral, bouilli

BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

WIL
LOW

cm cm €

3138 430 43 13 26,00

Vollweide, gesotten • Whole willow, boiled • Pâturage intégral, bouilli

BUFFETKORB
BUFFET BASKET
PANIER À BUFFET

WIL
LOW

cm cm €

3136 450 46 x 45 25 / 16,5 48,50

Vollweide, gesotten • Whole willow, boiled • Pâturage intégral, bouilli

3137 600

25
 c

m

16
,5

 c
m

BROTSCHNEIDEBRETT
BREAD CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER LE PAIN

WOOD
STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1851 470 48 x 25,5 3,5 39,50

Mit Edelstahl Krümelschale und Brotmesserschlitz, Lieferung erfolgt inkl. Brotmesser

With stainless steel crumb tray and bread knife slot, delivery includes bread knife

Avec ramasse-miettes en acier inoxydable et fente pour couteau à pain, livré avec couteau à pain
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TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

PP
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm € €

3140 230 24 x 17 8 4 2,50 10,00

TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

PP
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm € €

3140 225 23 8 4 2,70 10,80

3130 230

3131 225

SYSTEMKORB GN 1/1
SYSTEM BASKET GN 1/1
PANIER SYSTÈME GN 1/1

PP
STEEL
LESS
STAIN

PC GN

GN cm cm €

3140 532 1/1 53 x 32,5 14 58,00

Mit Scharnierdeckel • With hinged lid • Avec couvercle à charnières

TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

PP
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm cm € €

3140 240 25,5 x 19 8 4 3,00 12,00

TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

WOOD ONLY
SET

cm cm € €

3130 200 19,5 x 14,5 5 12 1,70 20,40

3130 230 22 x 17,5 5 12 2,00 24,00

3130 250 23,5 x 18,5 6 12 2,20 26,40

3130 280 27 x 21 8 12 2,30 27,60

TISCHKORB SET
TABLE BASKET SET
SET DE CORBEILLES DE TABLE

WOOD ONLY
SET

cm cm € €

3131 200 20 7 12 1,50 18,00

3131 225 22 8 12 2,20 26,40

3131 250 25 4,5 12 2,20 26,40
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CRAFT & CRUMBLE

• Hergestellt aus umweltfreundlicher 
Zellulose mit lederähnlicher Haptik

• Vielseitig einsetzbar
• Fassungsvermögen durch Auf- und 

Abkrempeln individuell anpassbar

• Made from environmentally friendly 
cellulose with a leather-like feel

• Versatile use
• Capacity can be customised by folding up 

and down

• Fabriqué en cellulose respectueuse de 
l’environnement avec un toucher proche 
du cuir

• Utilisation polyvalente
• Capacité adaptable individuellement par 

ouverture et fermeture des bords

BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm €

A 9390 017 17 11 7,00

B 9390 020 20 12 8,00

C 9390 024 24 24 12,20

D 9390 030 30 22 14,50

BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm €

E 9390 117 17 11 7,00

F 9390 120 20 12 8,00

G 9390 124 24 24 12,20

H 9390 130 30 22 14,50

K
PAPER

A

E

B

F

C

G

D

H
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BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm cm €

A 9391 017 17 11 8,00

B 9391 021 20 12,5 11,00

C 9391 015 15 x 10 8 9,00

D 9391 020 20 x 14 9 11,00

BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm cm €

E 9391 117 17 11 8,00

F 9391 121 20 12,5 10,00

G 9391 115 15 x 10 8 9,00

H 9391 120 20 x 14 9 11,00

FLIP TETRON

• Wendekorb mit beidseitiger Nutzung für 
flexible Farbanpassung

• Schmutzabweisendes und pflegeleichtes 
Material für langlebige Nutzung

• Vielseitig einsetzbar
• Waschbar bei 30°C

• Reversible basket with use on both sides 
for flexible colour matching

• Dirt-repellent and easy-care material for 
long-lasting use

• Versatile use
• Washable at 30°C

• Panier réversible avec utilisation des deux 
côtés pour une adaptation flexible des 
couleurs

• Matériau résistant à la saleté et facile 
d’entretien pour une utilisation durable

• Utilisation polyvalente
• Lavable à 30°C

TET
RON

A

E

B

F

C

G

D

H
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BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm cm €

A 9392 017 17 10 6,50

B 9392 020 20 12 7,50

C 9392 019 19 x 15 10 7,00

D 9392 025 25 x 18 12 8,00

BROTTASCHE
BREAD BAG
SAC À PAIN

cm cm cm €

E 9392 117 17 10 6,50

F 9392 120 20 12 7,50

G 9392 119 19 x 15 10 7,00

H 9392 125 25 x 18 12 8,00

CAN
VAS

• Wendbare Brottasche aus 
hochwertiger Baumwolle mit vielseitigen 
Einsatzmöglichkeiten

• Strapazierfähiges Material mit modernem, 
schlichtem Design

• Waschmaschinengeeignet und faltbar für 
einfache Reinigung und platzsparende 
Lagerung

• Waschbar bei 30°C

• Reversible bread bag made of high-
quality cotton with a wide range of uses

• Durable material with a modern, simple 
design

• Machine washable and foldable for easy 
cleaning and space-saving storage

• Washable at 30°C

• Sac à pain réversible en coton de qualité 
supérieure aux multiples possibilités 
d’utilisation

• Matériau résistant avec un design 
moderne et simple

• Lavable en machine et pliable pour un 
nettoyage facile et un rangement peu 
encombrant

• Lavable à 30°C

A

E

B

F

C

G

D

H

FLIP COTTON
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ETAGERE CREEK
ETAGERE CREEK
ETAGÈRE CREEK

PP

cm €

3147 003 45 42,00

Mit 3 Ablagen • With 3 shelves • Avec 3 étagères

Serve  it  up,stack   it   hig
h

Ø 17 cm

Ø 20 cm

Ø 22 cm
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TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9120 035 35 x 27 2 25,50

9120 041 41,5 x 30,5 2 35,50

9120 046 46 x 35 2,5 42,00

TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

9122 011 1/1 53 x 32,5 2,5 46,50

GRIP & SERVE
MF

PAPER PU NON-
SLIP

• Schlicht und elegant mit hoher 
Funktionalität

• Helle Holzoptik im skandinavischen Stil
• Mit unscheinbarer Non-Slip Oberfläche

• Simple and elegant with high functionality 
• Light-coloured wood look in 

Scandinavian style 
• With inconspicuous non-slip surface

• Simple et élégant avec une grande 
fonctionnalité 

• Aspect bois clair dans un style scandinave 
• Avec une surface non-slip discrète

9120 035

Non   Slip

GN
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TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9124 045 45,5 x 34,5 2,5 49,50

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9125 040 40,5 x 29,5 4 39,50

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9126 033 33 2 31,00

9126 037 37 2 36,50

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9123 058 59 x 45 2,5 73,50

9121 028

9126 037

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9121 028 28 x 19,5 1,5 19,50

9121 032 32 x 23,5 1,5 25,00

9121 036 36,5 x 28 1,5 27,50

9121 040 40 x 28 1,5 35,50

9121 043 43 x 33 1,5 41,00
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ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

18/8

L cm cm €

3813 030 0,3 13,5 10,5 43,00

3813 060 0,6 19,5 10,5 49,00

3813 100 1 20,5 12,5 55,00

3813 100

3812 100

3814 100

3815 100

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

18/8

L cm cm €

3812 030 0,6 13,5 10,5 43,00

3812 060 0,6 19,5 10,5 49,00

3812 100 1 20,5 12,5 55,00

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

PP

L cm cm €

3814 070 0,7 19,5 12,5 25,00

3814 100 1 22 14,5 29,00

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

PP

L cm cm €

3815 070 0,7 19,5 12,5 25,00

3815 100 1 22 14,5 29,00
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ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

CrNi

L cm cm €

3810 100 1 18 14 16,00

3810 150 1,5 22 14 18,00

3810 200 2 25 14 20,00

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

CrNi

L cm cm €

3810 202 2 28 13 20,00

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

CrNi

L cm cm €

3811 200 2 25,5 14 25,00

3811 250 2,5 29,5 14 27,00

3810 150

3811 200

3817 150

ISOLIERKANNE SKIPPER
VACUUM JUG SKIPPER
VERSEUSE ISOLANTE SKIPPER

CrNi

L cm cm €

3817 100 1 19 14 18,00

3817 150 1,5 23 14 20,00

Doppelwandiger Edelstahlkörper für hervorragende Isolierung, robuster Kunststo�deckel für einfache 
Handhabung, Einhandbedienung für komfortables Ausgießen und Nachfüllen

Double-walled stainless steel body for excellent insulation, robust plastic lid for easy handling, one-
handed operation for convenient pouring and refilling

Corps en acier inoxydable à double paroi pour une excellente isolation, couvercle en plastique robuste 
pour une manipulation facile, utilisation à une main pour verser et remplir confortablement

ISOLIERKANNE
VACUUM JUG
VERSEUSE ISOLANTE

18/8

L cm cm €

3816 060 0,6 10,5 10,5 49,00

3816 100 1 19 13,5 54,00

Klassisch hochglänzend, einfache Einhandbedienung, doppelwandiger Einsatz für optimale Isolierung

Classic high-gloss finish, simple one-handed operation, double-walled insert for optimum insulation

Classique et brillant, manipulation facile d‘une seule main, insert à double paroi pour une isolation 
optimale

3816 100
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360°

2,2 l

4 cm25
,5

 c
m

20,5 cm

3908 026

Ø 17,5 cm

23
 c

m

18 cm

3908 023

4 cm

Ø 15,5 cm

10 cm

33
 c

m

24,5 cm

3908 033

ALL INCLUSIVE: THE 360°
COFFEE SERVICE STATION.

• Upgrade: Boden mit integriertem 
Ring für eine 360°-Drehung der 
Kanne und einfache, bedarfsgerechte 
Dosierung mit Einhand-Pump-
Funktion durch Druckhebel.

• Verwendbar mit Tropfschalen und 
Servicestation für eine ordentliche 
und stabile Präsentation

• Halten Getränke 8 Stunden 
warm oder 16 Stunden kalt durch 
doppelwandiges Edelstahl-
Vakuum-Gehäuse.

• Einfache Reinigung durch komplett 
abnehmbaren Pumpkopf.

• Upgrade: Base with integrated ring 
for 360° rotation of the pot and 
simple, needs-based dosing thanks 
to one-hand pump function with 
push lever

• Can be used with drip trays and 
service station for a tidier and more 
stable presentation.

• Double-walled stainless steel vacuum 
body keeps drinks hot for 8 hours and 
cold for 16 hours

• Easy cleaning through completely 
removable pump head.

• Mise à niveau : fond avec anneau 
intégré pour une rotation de la 
verseuse à 360° et un dosage simple 
et adapté aux besoins avec fonction 
de pompage d‘une seule main par 
levier de pression.

• Utilisable avec des bacs d‘égouttage 
et une station de service pour une 
présentation ordonnée et stable

• Garde les boissons chaudes pendant 
8 heures ou froides pendant 16 heures 
grâce au boîtier à double paroi sous 
vide en acier inoxydable.

• Nettoyage facile grâce à la tête de 
pompe entièrement amovible.

3908 220 3908 300 3908 500

35
 c

m

40
 c

m

43
 c

m
15 cm 15 cm 17,5 cm

Servicestation mit 5 Staufächern 
für Becher, Löffel, Rührstäbchen, 
Milch und Zucker.

Service station with 5 storage 
compartments for cups, spoons, 
stirrers, milk and sugar.

Station de service avec 
5 compartiments de rangement 
pour gobelets, cuillères, agitateurs, 
lait et sucre.

Tropfschalen für Isolierkannen mit 
einem Ø von 15,5 bis 17,5 cm.

Drip tray for airpots with a Ø of 
15.5 to 17.5 cm.

Egouttoirs Pour les bidons isothermes 
de 15,5 à 17,5 cm de Ø.

Servicestation ist durch seitliches 
Stecksystem mit Tropfschalen in 
Reihe aufstellbar.

Service station can be set up in 
a row using the lateral plug-in system 
with drip trays.

La station de service peut être 
installée en ligne grâce à un système 
d’emboîtement latéral avec des bacs 
d’égouttage.

Verpackungsdesign

Package Design

Design de package

3l 5l 
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PUMP ISOLIERKANNE
PUMP VACUUM JUG
PUMP PICHET ISOLANT

CrNi

L cm cm €

3908 220 2,2 35 15 28,00

TROPFSCHALE
DRIP TRAY
BAC À ÉGOUTTURES

PP CrNi

cm cm €

3908 026 25,5 x 20,5 4 10,50

TROPFSCHALE
DRIP TRAY
BAC À ÉGOUTTURES

PP CrNi

cm cm €

3908 023 23 x 18 4 8,50

SERVICESTATION
SERVICE STATION
STATION DE SERVICE

PP

cm cm €

3908 033 33,5 x 27,5 10 18,20

PUMP ISOLIERKANNE
PUMP VACUUM JUG
PUMP PICHET ISOLANT

CrNi

L cm cm €

3908 500 5 43 16,5 43,00

PUMP ISOLIERKANNE
PUMP VACUUM JUG
PUMP PICHET ISOLANT

CrNi

L cm cm €

3908 300 3 40 15 36,00
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GIESSER
JUG
FONDEUR

CrNi

L cm cm €

A 1602 015 0,15 6 6,5 5,50

B 1602 035 0,35 7,5 9 6,50

C 1602 060 0,6 9 11,5 10,00

D 1602 100 1 10,5 12,5 14,00

E 1602 150 1,5 12 16 19,00

F 1602 200 2 13,5 17,5 21,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

GIESSER
JUG
FONDEUR

18/0

ml cm cm €

A 1009 005 50 4 4 2,10

B 1009 008 80 4,5 5 3,50

C 1009 014 140 6 6 4,50

D 1009 026 260 7 8,5 6,50

A B C D E F

A B C D

Tools   that   turn  
coffee   into  

an   experience
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GIESSER
JUG
FONDEUR

CrNi

ml cm cm €

A 1603 035 350 7,5 10,5 15,00

B 1603 050 500 8,5 11,5 16,50

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

GIESSER SET
JUG SET
SET DE FONDEURS

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

A 1003 003 30 3,5 3,5 6 1,90 11,40

B 1003 005 50 4 3,5 6 2,40 14,40

C 1003 010 100 5 4,5 4 2,90 11,60

D 1003 015 150 6 5,5 4 3,50 14,00

E 1003 030 300 7,5 7,5 1 5,50 5,50

F 1003 060 600 8,5 11,5 1 8,00 8,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

GIESSER
JUG
FONDEUR

CrNi

ml cm cm €

1605 060 600 7,5 11 8,50

Mit beidseitiger 50 ml Skalierung • With 50 ml scaling on both sides • Avec graduation 50 ml des deux côtés

GIESSER
JUG
FONDEUR

18/0

ml cm cm €

A 1008 017 170 6,5 6,5 5,00

B 1008 026 260 8 8 6,50

A

A

B

B

A B C D E F
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KAFFEEKANNE
COFFEE POT
CAFETIÈRE

CrNi

L cm cm €

1001 035 0,3 7 9 7,50

1001 060 0,6 8 14 11,00

1001 100 1 10 15 14,70

1001 150 1,5 12,5 15 19,00

1001 200 2 12,5 19 22,00

1001 300 3 14 21 27,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

KAFFEEKANNE
COFFEE POT
CAFETIÈRE

CrNi

L cm cm €

1600 035 0,35 7 11 9,50

1600 060 0,6 8 13 12,50

1600 100 1 9 14,5 17,50

1600 150 1,5 10 18 23,50

1600 200 2 12 20 26,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

1001 100

1600 100

GIESSER
JUG
FONDEUR

CrNi

ml cm cm €

1604 035 350 6,5 9 13,50

1604 060 600 7,5 11 16,00

Mit 50 ml Skalierung, außen mit schwarzer Antihaftbeschichtung

With 50 ml scale, black non-stick coating on the outside

Avec graduation 50 ml, extérieur avec revêtement antiadhésif noir
1604 060
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COFFEE HOUSE TABLETT
COFFEE HOUSE TRAY
PLATEAU COFFEE HOUSE

WOOD PU NON-
SLIP

cm cm €

9127 035 35 x 24 2 46,00

9127 040 40 x 28 2 51,00

9127 044 44 x 32 2 60,50

Schlicht und elegant mit hoher Funktionalität, mit unscheinbarer Non-Slip Oberfläche 

Simple and elegant with high functionality, with an inconspicuous non-slip surface 

Simple et élégant avec une grande fonctionnalité, avec une surface non-slip discrète

9127 035

COFFEE HOUSE TABLETT
COFFEE HOUSE TRAY
PLATEAU COFFEE HOUSE

MDF

cm cm €

9005 290 29 x 21 1,5 7,50

COFFEE HOUSE TABLETT
COFFEE HOUSE TRAY
PLATEAU COFFEE HOUSE

CrNi

cm cm €

1220 195 19,5 x 15 1 3,50

1220 230 23 x 17 1 5,00

1220 265 26,5 x 19,5 1 6,00

1220 290 29 x 22 1 7,20

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

1220 265

COFFEE HOUSE TABLETT
COFFEE HOUSE TRAY
PLATEAU COFFEE HOUSE

PP NON-
SLIP

cm cm €

9209 265 26,5 x 19 1 4,50

9209 290 29 x 22 1 5,70

9209 265

COFFEE HOUSE TABLETT SET
COFFEE HOUSE TRAY SET
COFFEE HOUSE SET DE PLATEAUX

PP NON-
SLIP ONLY

SET

cm cm € €

9280 265 26,5 x 19 1 10 2,70 27,00

9280 290 29 x 22 1 10 3,50 35,00
9280 265

Non   Slip
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CHAFI�2 FOR A PERFECT BUFFET SETUP

Das 22-teilige Set bietet alles, 

was für eine perfekte Bu�etprä-

sentation benötigt wird. Gefertigt 

aus hochwertigem Edelstahl sind 

die Bestandteile besonders robust, 

langlebig und einfach zu reinigen. 

Die platzsparende Lö�elablage 

sorgt für ein hygienisches und gut 

organisiertes Bu�eterlebnis und 

verhindert, dass der Lö�el in den 

Speisebehälter rutscht. Mit den 

integrierten Deckelhalterungen am 

Gestell bleibt mehr Platz auf dem 

Bu�et, da die Deckel sicher und 

einfach verstaut werden können.

The 22-piece set o�ers every-

thing that is needed for a per-

fect bu�et presentation. Made 

from high-quality stainless steel, 

the components are particularly 

robust, durable and easy to clean. 

The space-saving spoon rest en-

sures a hygienic and wellorganised 

bu�et experience and prevents 

the spoon from slipping into the 

food container. The integrated lid 

holders on the rack leave more 

space on the bu�et, as the lids 

can be stored safely and easily. 

Le set de 22 pièces o�re tout 

ce qui est nécessaire pour une 

présentation parfaite du bu�et. 

Fabriqués en acier inoxydable de 

haute qualité, les composants sont 

particulièrement robustes, durables 

et faciles à nettoyer. Le repose-cuil-

lère peu encombrant garantit une 

expérience de bu�et hygiénique 

et bien organisée et évite que la 

cuillère ne glisse dans le récipient à 

aliments. Les supports de couvercle 

intégrés au support permettent de 

libérer de l’espace sur le bu�et, car 

les couvercles peuvent être rangés 

facilement et en toute sécurité.

4x Brennpastenbehälter

4x fuel paste container

4x récipients de pâte à brûler

2x Wasserbad

2x water tray

2x bac à eau

2x Gestell mit Griffen und 
Deckelhalterung

2x frame with handles and 
lid holder

2x châssis avec poignées et 
support de couvercle

2x exklusive Löffelablage 
mit 4x Löffel

2x exclusive spoon rest 
with 4x spoon 

2x porte-cuillères exclusif 
avec 4x cuillère

1460 002

2x GN 1/2 3x GN 1/3

GN BEHÄLTER TIEFE:
GN CONTAINER DEPTH: 
RÉCIPIENTS GN PROFONDEUR :

65 mm

GN

Verpackungsdesign 

Package design

Design de package
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CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH GN 1/1

STEEL
LESS
STAIN GN

GN cm €

1460 311 1/1 63 x 35 x 33 59,80

Mit 2 Brennpastenbehältern und GN Behälter 1/1 - 65 mm

With 2 fuel paste containers and GN container 1/1 - 65 mm 

Avec 2 récipients pour pâte à brûler et récipient GN 1/1 - 65 mm

CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH GN 1/1

CrNi GN

GN cm €

1460 007 1/1 62 x 35 x 22,5 135,00

Mit Lö�elablage, Deckelhalterung und hitzeisolierendem Softgri�, inklusive Wasserbecken, GN-Behälter 
1/1 und 2 Brennpastenbehältern, Gestell aus 2 mm Edelstahl, stapelbar mit Wasserbecken, sichere 
Stapelung verhindert Verrutschen beim Transport, hochglanzpolierte Oberfläche für eine elegante Optik 
auf jedem Bu�et

With spoon rest, lid holder and heat-insulating soft handle, including water basin, GN container 1/1 and 
2 fuel paste containers, frame made of 2 mm stainless steel, stackable with water basin, secure stacking 
prevents slipping during transportation, highly polished surface for an elegant look on any bu�et 

Avec support pour cuillère, support pour couvercle et poignée souple isolante de la chaleur, y compris 
bassin d‘eau, récipient GN 1/1 et 2 récipients pour pâte à brûler, châssis en acier inoxydable de 2 mm, 
empilable avec bassin d‘eau, l‘empilage sûr empêche tout glissement lors du transport, surface polie 
brillante pour une apparence élégante sur chaque bu�et

CHAFING DISH GN 1/1 SET
CHAFING DISH GN 1/1 SET
SET DE CHAFING DISH GN 1/1

CrNi GN
ONLY
SET

GN cm € €

1460 002 1/1 59 x 34 x 49 2 84,50 169,00

22-teiliges Komplettset mit 1x GN-Behälter 1/1, 3x GN-Behälter 1/3, 2x GN-Behälter 1/2, 4x 
hochglanzpolierte Lö�el, 2x hochglanzpolierte Lö�elablagen, 2x Wasserwannen, 4x Brennpastenhalter, 
2x hochglanzpolierte Deckel mit jeweils einseitiger Deckelhalterung und 2 Gestellen mit Haltergri�en

22-piece complete set with 1x GN container 1/1, 3x GN containers 1/3, 2x GN containers 1/2, 4x 
highly polished spoons, 2x highly polished spoon rests, 2x water trays, 4x firing paste holders, 2x highly 
polished lids, each with lid holder on one side and 2 racks with holder handles

Set complet de 22 pièces avec 1x récipient GN 1/1, 3x récipients GN 1/3, 2x récipients GN 1/2, 4x 
cuillères polies miroir, 2x supports de cuillères polis miroir, 2x bacs à eau, 4x supports de pâte à brûler, 
2x couvercles polis miroir avec chacun un support de couvercle d‘un côté et 2 supports avec poignées 
de maintien

Chafi
2
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ELEKTRO CHAFING DISH GN 1/1
ELECTRIC CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE GN 1/1

CrNi PP GN

GN cm €

1460 004 1/1 64 x 35 x 26 1850 W/50 Hz 230 V 168,00

Mit Regelthermostat, GN Behälter 1/1 - 100 mm, elektrischem Wasserbad und Deckelhalterung

With control thermostat, GN container 1/1 - 100 mm, electric water bath and lid holder

Avec thermostat de réglage, récipients GN 1/1 - 100 mm, bain-marie électrique et support de couvercle

ELEKTRO WASSERBAD GN 1/1
ELECTRIC WATER BATH GN 1/1
BAIN-MARIE ÉLECTRIQUE GN 1/1

PP GN

GN cm €

1460 185 1/1 56 x 36 x 16 1850 W/50 Hz 230 V 82,00

Mit Regelthermostat, für GN Behälter 1/1 - 100 mm, alternativ für 2 GN Behälter 1/2

With control thermostat, for GN containers 1/1 - 100 mm, alternatively for 2 GN containers 1/2

Avec thermostat de régulation, pour récipients GN 1/1 - 100 mm, alternativement pour 2 récipients GN 
1/2

ELEKTRO CHAFING DISH GN 1/1
ELECTRIC CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE GN 1/1

CrNi PP GN

GN cm €

1460 502 1/1 56 x 36 x 25 420-500 W/50-60 Hz 220-240 V 131,00

Mit Regelthermostat und GN Behälter 1/1 - 65 mm

With control thermostat and GN container 1/1 - 65 mm

Avec thermostat de régulation et récipients GN 1/1 - 65 mm
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ELEKTRO CHAFING DISH GN 1/1
ELECTRIC CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE GN 1/1

CrNi PP GN

GN cm €

1460 835 1/1 67 x 46 x 37,5 760-900 W/50 Hz 220-240 V 460,00

Mit Regelthermostat, GN Behälter 1/1 - 65 mm, digitalem Display für Temperaturvorwahl zwischen 
20 °C und 85 °C, Edelstahlklappdeckel mit Sichtfenster, GN Behälter 1/1 - 100 mm kann alternativ 
verwendet werden

With control thermostat, GN container 1/1 - 65 mm, digital display for temperature preselection 
between 20 °C and 85 °C, stainless steel hinged lid with viewing window, GN container 1/1 - 100 mm 
can be used alternatively

Avec thermostat de régulation, récipients GN 1/1 - 65 mm, écran numérique pour présélection de la 
température entre 20 °C et 85 °C, couvercle rabattable en acier inoxydable avec fenêtre de contrôle, 
récipients GN 1/1 - 100 mm peut être utilisé en alternative

ELEKTRO CHAFING DISH GN 1/1
ELECTRIC CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE GN 1/1

CrNi PP PC GN

GN cm €

1460 590 1/1 56 x 36 x 32 420-500 W/50-60 Hz 220-240 V 152,50

Mit Regelthermostat und GN Behälter 1/1 - 65 mm

With control thermostat and GN container 1/1 - 65 mm

Avec thermostat de régulation et récipients GN 1/1 - 65 mm

ELEKTRO CHAFING DISH GN 1/1
ELECTRIC CHAFING DISH GN 1/1
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE GN 1/1

CrNi PP GN

GN cm €

1460 800 1/1 58 x 35 x 28 760-900 W/50 Hz 220-240 V 160,00

Mit Regelthermostat, GN Behälter 1/1 - 65 mm, digitalem Display für Temperaturvorwahl zwischen 20 
°C und 85 °C, GN Behälter 1/1 - 100 mm kann alternativ verwendet werden

With control thermostat, GN container 1/1 - 65 mm, digital display for temperature preselection 
between 20 °C and 85 °C, GN container 1/1 - 100 mm can be used alternatively

Avec thermostat de régulation, récipients GN 1/1 - 65 mm, écran numérique pour présélection de la 
température entre 20 °C et 85 °C, récipients GN 1/1 - 100 mm peut être utilisé en alternative

325WA S G E R M A N Y. C O M



SUPPEN CHAFING DISH
SOUP CHAFING DISH
SOUPES CHAFING DISH

CrNi

L cm cm €

1460 750 7,5 33 33 79,80

Mit Brennpastenbehälter und rundem Speiseeinsatz

With fuel paste container and round food insert

Avec réservoir de pâte à brûler et insert d‘alimentation rond

ELEKTRO CHAFING DISH
ELECTRIC CHAFING DISH
CHAFING DISH ÉLECTRIQUE

CrNi PP

L cm cm €

1460 689 6,8 39,5 45 500 W/50 Hz 230 V 310,00

Mit Regelthermostat, Gestell und Roll Top Deckel, Höhe Gestell: 26,5 cm

With control thermostat, rack and roll-top lid, height of rack: 26.5 cm

Avec thermostat de réglage, support et couvercle Roll Top, hauteur du support : 26,5 cm

ELEKTRO SUPPENTOPF
ELECTRIC STOCK POT
MARMITE À SOUPE ÉLECTRIQUE

STEEL
STEEL
LESS
STAIN

L cm cm €

3410 110 8 32 37,5 400 W/50 Hz 220 V 104,00

Mit Regelthermostat und herausnehmbarem Einsatz, dreh- und klappbarem Deckel, Einsatz und Deckel 
aus Edelstahl, Stahlblech lackiert

With control thermostat and removable insert, rotating and hinged lid, insert and lid made of stainless 
steel, painted sheet steel

Avec thermostat de régulation et insert amovible, couvercle pivotant et rabattable, insert et couvercle 
en acier inoxydable, tôle d‘acier laquée
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GN ROLL TOP DECKEL GN 1/1
GN ROLL TOP LID GN 1/1
COUVERCLE GN ROLL TOP GN 1/1

CrNi GN

GN cm €

1460 213 1/1 18 94,00

BRENNPASTENBEHÄLTER SET
FUEL PASTE CONTAINER SET
SET DE RÉCIPIENTS POUR PÂTE À BRÛLER

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1460 100 9 7 6 5,00 30,00

CHAFING DISH LÖFFEL
CHAFING DISH SPOON
CUILLÈRE À CHAFING DISH

CrNi

cm cm €

2190 350 35 11,5 x 7 9,90

Mit Haken zum Einhängen • With hook for hanging • Avec crochet pour accrocher

GN SCHARNIERDECKEL GN 1/1
GN HINGED LID GN 1/1
COUVERCLE À CHARNIÈRES GN GN 1/1

CrNi GN

GN cm €

8311 003 1/1 6 41,50
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GETRÄNKEDISPENSER
BEVERAGE DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE BOISSONS

CrNi PC

L cm €

9930 085 8,5 26 x 35 x 58 128,00

Kühlung durch Befüllung des Mittelrohrs mit Crushed Ice

Cooling by filling the center tube with crushed ice

Refroidissement par remplissage du tube central avec de la glace pilée

GETRÄNKEDISPENSER DOUBLE
BEVERAGE DISPENSER DOUBLE
DISTRIBUTEUR DE BOISSONS DOUBLE

CrNi PC

L cm €

9930 230 2 x 3 41,5 x 31,5 x 50 150,00

2 Behälter à 3 Liter, Kühlung durch Befüllung des Mittelrohrs mit Crushed Ice

2 containers of 3 liters each, cooling by filling the middle tube with crushed ice

2 récipients de 3 litres, refroidissement par remplissage du tube central avec de la glace pilée

MILCHDISPENSER
MILK DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE LAIT

CrNi

L cm €

9926 080 8 25 x 35,5 x 49 450,00

Kühlung durch Befüllung des Mittelrohrs mit Crushed Ice

Cooling by filling the center tube with crushed ice

Refroidissement par remplissage du tube central avec de la glace pilée

GETRÄNKEDISPENSER
BEVERAGE DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE BOISSONS

PP

L cm €

9932 110 14 41,5 x 20,5 x 52,5 74,00

9932 111 14 41,5 x 20,5 x 52,5 74,00

Mit 2 ltr. Skalierung 6 bis 14 Liter

With 2 ltr. scaling 6 to 14 liters

Avec graduation de 2 l 6 à 14 litres

9932 110 9932 111

328 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



BESTECKBEHÄLTER NERO
CUTLERY TRAY NERO
RANGE-COUVERTS NERO

CON
CRETE EVA

cm cm €

1584 111 11 14,5 16,00

Oberflächenschonende Unterseite • Surface-friendly underside • Face inférieure ménageant la surface

BESTECKBEHÄLTER MARE
CUTLERY TRAY MARE
RANGE-COUVERTS MARE

CON
CRETE EVA

cm cm €

1584 011 11 14,5 16,00

Oberflächenschonende Unterseite • Surface-friendly underside • Face inférieure ménageant la surface

Order  meets  concrete
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BESTECKBEHÄLTER
CUTLERY TRAY
RÉCIPIENT À COUVERTS

STEEL
LESS
STAIN

NON
SLIP PADS

cm cm €

1595 104 45 x 17 18 43,00

Für 4 Besteckköcher • For 4 cutlery holders • Pour 4 carquois à couverts

BESTECKBEHÄLTER TOWER
TOWER CUTLERY CONTAINER
RANGE-COUVERTS TOWER

STEEL
LESS
STAIN

NON
SLIP PADS

cm cm €

1595 203 16,5 x 32 48 51,00

Für 3 Besteckköcher • For 3 cutlery holders • Pour 3 carquois à couverts

BESTECKKÖCHER
CUTLERY HOLDER
CARQUOIS À COUVERTS

STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

1595 100 11,5 11,5 12 5,80

BESTECKKÖCHER
CUTLERY HOLDER
CARQUOIS À COUVERTS

STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

1595 102 11,5 11,5 12 6,50

BESTECKBEHÄLTER
CUTLERY TRAY
RÉCIPIENT À COUVERTS

STEEL
LESS
STAIN

NON
SLIP PADS

cm cm €

1595 004 25,5 x 30 21 42,00

Für 4 Besteckköcher • For 4 cutlery holders • Pour 4 carquois à couverts

BESTECKBEHÄLTER
CUTLERY TRAY
RÉCIPIENT À COUVERTS

STEEL
LESS
STAIN

NON
SLIP PADS

cm cm €

1595 006 37,5 x 26,5 21 49,00

Für 6 Besteckköcher • For 6 cutlery holders • Pour 6 carquois à couverts
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BESTECKSTATION
CUTLERY STATION
STATION À COUVERTS

WOOD

cm cm kg €

4431 500 55 x 55 81,5 43 640,00

Holz, furniert und lackiert – Besteckfach 35 cm, ausziehbar, Innentiefe 39 cm, festes Mittelbord, Tür mit 
Scharnier, Artikel wird montiert geliefert

Wood, veneered and lacquered - Cutlery tray 35 cm, extendable, inner depth 39 cm, fixed central shelf, 
hinged door, item is supplied assembled

Bois, plaqué et laqué - Compartiment à couverts 35 cm, coulissant, profondeur intérieure 39 cm, étagère 
centrale fixe, porte avec charnière, article livré monté

BESTECKKASTEN GN 1/1
CUTLERY TRAY GN 1/1
RANGEMENT À COUVERTS GN 1/1

PE GN

GN cm cm €

1518 003 1/1 53 x 32,5 10 7,50

4 Einteilungen • 4 divisions • 4 divisions

BESTECKKASTEN GN 1/1
CUTLERY TRAY GN 1/1
RANGEMENT À COUVERTS GN 1/1

PE GN

GN cm cm €

1518 004 1/1 53 x 32,5 10 7,50

4 Einteilungen • 4 divisions • 4 divisions

BESTECKBEHÄLTER BARREL
CUTLERY CONTAINER BARREL
RÉCIPIENT À COUVERTS BARREL

CrNi

cm cm €

2060 012 12 13 25,00

331WA S G E R M A N Y. C O M



KÜHLSCHALE GN 1/1
GN 1/1 COOLING TRAY
BAC DE RÉFRIGÉRATION GN 1/1

CrNi PC GN

GN cm cm €

9906 530 1/1 53 x 32,5 7 58,00

Mit Kühlakku und GN 1/1 Tablett

With ice pack and GN 1/1 tray

Avec accumulateur de froid et plateau GN 1/1

GN KÜHLPLATTE
GN COOLING PLATE
PLAQUE RÉFRIGÉRANTE GN

CrNi GN

GN cm cm €

3708 011 1/1 53 x 32,5 4 89,00

3708 012 1/2 32,5 x 26,5 4 67,00

Mit integriertem Kühlakku. Bei Lagerung von 4 Stunden im Tiefkühlschrank hält die Kühlplatte eine 
Temperatur von ca. 6 °C bis 8 °C über einen Zeitraum von bis zu 6 Stunden

With integrated cold pack. When stored in the freezer for 4 hours, the cooling plate maintains a 
temperature of approx. 6 °C to 8 °C for up to 6 hours

Avec accumulateur de froid intégré. Pour un stockage de 4 heures au congélateur, la plaque réfrigérante 
maintient une température d‘environ 6 °C à 8 °C pendant une durée pouvant atteindre 6 heures.

3708 011

KUPPELHAUBE GN 1/1
DOME HOOD GN 1/1
COUVERCLE EN DÔME GN 1/1

PC GN

GN cm cm €

9911 001 1/1 53 x 32,5 13 54,00

Seitenausschnitt • Page cutout • Découpe latérale

KUPPELHAUBE GN 1/1
DOME HOOD GN 1/1
COUVERCLE EN DÔME GN 1/1

PC GN

GN cm cm €

9911 002 1/1 53 x 32,5 13 54,00

2 Seitenausschnitte • 2 side cut-outs • 2 découpes latérales

ROLL TOP DECKEL GN 1/1
ROLL TOP LID GN 1/1
COUVERCLE ROLL TOP GN 1/1

PC GN

GN cm cm €

9920 530 1/1 53 x 32,5 16 44,00

Beidseitig zu ö�nen • Can be opened on both sides • S‘ouvre des deux côtés

332 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



SERVIETTENHALTER
NAPKIN HOLDER
ROND DE SERVIETTE

METAL POWDER
COATED

cm cm €

1402 013 13,5 x 6,5 14 11,00

SERVIETTENHALTER
NAPKIN HOLDER
ROND DE SERVIETTE

METAL

cm cm €

1402 019 19 x 19 6,5 15,00

SERVIETTENHALTER
NAPKIN HOLDER
ROND DE SERVIETTE

Cr NON
SLIP PADS

cm cm €

1452 180 20 x 11 24,5 9,00

SERVIETTENHALTER
NAPKIN HOLDER
ROND DE SERVIETTE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1450 001 14 x 2,5 7 6,00

SERVIETTENSPENDER
NAPKIN DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES

STEEL
LESS
STAIN

NON
SLIP PADS

cm cm €

1450 002 10 x 12 19,5 9,00

SERVIETTENSPENDER
NAPKIN DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES

STEEL NON
SLIP PADS

cm cm €

1450 102 10 x 12 19,5 15,00

1/4

33 cm

1/8

33 cm

1/8

33 cm

1/8

33 cm
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Ba
r



Wie bei einem guten Cocktail, 

ist es die Mischung aus Qualität 

und Ästhetik, die eine Bar zu 

etwas Besonderem macht. 

Bei uns findest du vielfältiges 

Bar-Equipment und Mixology-

Zubehör, die aus deiner Bar 

einen echten Hotspot machen.

As with a good cocktail, it’s the 

mix of quality and aesthetics that 

makes a bar something special. 

We have a wide range of bar 

equipment and mixology accesso-

ries that will turn your bar into a 

real hotspot.

Comme pour un bon cocktail, 

c’est le mélange de qualité et d’es-

thétique qui fait d’un bar quelque 

chose de spécial. Chez nous, vous 

trouverez une grande variété 

d’équipements de bar et d’acces-

soires de mixologie qui feront de 

votre bar un véritable hotspot.

BAR
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Mit Nocturn wird jede Bar zu ei-

nem individuellen Erlebnis. Unsere 

exklusive Mixology-Ausstattung 

überzeugt durch ihren unverkenn-

baren Look und macht jede Bar zu 

einem echten Highlight.

With Nocturn, every bar becomes 

an individual experience. Our 

exclusive mixology equipment 

impresses with its unmistakable 

look and makes every bar a real 

highlight.

Avec Nocturn, chaque bar devient 

une expérience individuelle. Notre 

équipement exclusif Mixology 

séduit par son look inimitable et 

fait de chaque bar un véritable 

point fort.
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SHAKER TATTOO
SHAKER TATTOO
SHAKER TATTOO

18/8

ml cm cm €

A 8300 350 500 8,5 20 39,00

B 8300 150 500 8,5 20 39,00

C 8300 450 500 8,5 20 39,00

MOSCOW MULE TATTOO
MOSCOW MULE TATTOO
MOSCOW MULE TATTOO

18/8

ml cm cm €

A 8327 345 450 9 9 18,50

B 8327 145 450 9 9 18,50

C 8327 445 450 9 9 18,50

A B C

A B C
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SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC

18/8

ml cm cm €

A 8301 050 500 8,5 20 22,00

B 8301 150 500 8,5 20 22,00

C 8301 250 500 8,5 20 22,00

SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC

18/8

ml cm cm €

A 8301 070 700 9 23 25,00

B 8301 170 700 9 23 25,00

C 8301 270 700 9 23 25,00

A

A

B

B

C

C
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MINI SHAKER CLASSIC
MINI SHAKER CLASSIC
MINI SHAKER CLASSIC

18/8

ml cm cm €

8302 025 250 7 15 16,00

SHAKER TIN TIN
SHAKER TIN TIN
SHAKER TIN TIN

18/8

ml cm cm €

A 8303 080 500 / 800 9 14 / 18 35,00

B 8303 180 500 / 800 9 14 / 18 35,00

C 8303 280 500 / 800 9 14 / 18 35,00

Shake  it      like  a  pro

A B C

500 ml

800 ml
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FEINMASCHIGES SIEB
FINE-MESH STRAINER
PASSOIRE À BAR À MAILLES FINES

18/8

cm cm €

A 8306 003 9 25,5 13,00

B 8306 103 9 25,5 13,00

C 8306 203 9 25,5 13,00

BARSIEB
BAR STRAINER
PASSOIRE À BAR

18/8

cm cm €

A 8305 001 8,5 20,5 13,00

B 8305 101 8,5 20,5 13,00

C 8305 201 8,5 20,5 13,00

BARSIEB
BAR STRAINER
PASSOIRE À BAR

18/8

cm cm €

A 8304 000 8,5 15 14,50

B 8304 100 8,5 15 14,50

C 8304 200 8,5 15 14,50

Mit Feder und 4 Zinken • With spring and 4 prongs • Avec ressort et 4 dents

A B C

A

A

B

B

C

C
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JIGGER RIM BELL
JIGGER RIM BELL
JIGGER RIM BELL

18/8

cm cm cm €

A 8312 000 5 4,5 8 14,00

B 8312 100 5 4,5 8 14,00

C 8312 200 5 4,5 8 14,00

JIGGER
JIGGER
JIGGER

18/8

cm cm cm €

A 8307 000 4,5 5,5 6 8,40

B 8307 100 4,5 5,5 6 8,40

C 8307 200 4,5 5,5 6 8,40

A

A

B

B

C

C

6 cl

4 cl

3 cl

2 cl
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JIGGER JAPANESE STYLE
JIGGER JAPANESE STYLE
JIGGER STYLE JAPONAIS

18/8

cm cm cm €

A 8310 000 4,5 4,5 9 11,50

B 8310 100 4,5 4,5 9 11,50

C 8310 200 4,5 4,5 9 11,50

SLIM JIGGER
SLIM JIGGER
SLIM JIGGER

18/8

cm cm cm €

A 8308 000 4,5 4 12 19,00

B 8308 100 4,5 4 12 19,00

C 8308 200 4,5 4 12 19,00

SLIM JIGGER
SLIM JIGGER
SLIM JIGGER

18/8

cm cm cm €

D 8309 000 5 4 13 19,50

E 8309 100 5 4 13 19,50

F 8309 200 5 4 13 19,50

JIGGER JAPANESE STYLE
JIGGER JAPANESE STYLE
JIGGER STYLE JAPONAIS

18/8

cm cm cm €

D 8311 000 4,5 4,5 11 12,00

E 8311 100 4,5 4,5 11 12,00

F 8311 200 4,5 4,5 11 12,00

A

D

A

D

B

E

B

E

C

F

C

F

4,5 cl

6 cl

5 cl

3 cl

3 cl

2,5 cl

4 cl

2 cl
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BARLÖFFEL TWISTED
BAR SPOON TWISTED
CUILLÈRE À BAR TWISTED

18/8

cm €

D 8314 040 40 7,90

E 8314 140 40 7,90

F 8314 240 40 7,90

Mit Stößelende • With plunger end • Avec extrémité de poussoir

BARLÖFFEL TWISTED
BAR SPOON TWISTED
CUILLÈRE À BAR TWISTED

18/8

cm €

A 8313 033 33,5 7,30

B 8313 133 33,5 7,30

C 8313 233 33,5 7,30

Mit Stößelende • With plunger end • Avec extrémité de poussoir

A

D

B

E

C

F
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BARLÖFFEL JAPANESE STYLE
BAR SPOON JAPANESE STYLE
CUILLÈRE DE BAR JAPANESE STYLE

18/8

cm €

A 8315 030 33,5 7,50

B 8315 130 33,5 7,50

C 8315 230 33,5 7,50

BARLÖFFEL JAPANESE STYLE
BAR SPOON JAPANESE STYLE
CUILLÈRE DE BAR JAPANESE STYLE

18/8

cm €

D 8316 041 40 8,00

E 8316 141 40 8,00

F 8316 241 40 8,00

BARLÖFFEL TWISTED CLASSIC
BARSPOON TWISTED CLASSIC
CUILLÈRE À BAR TWISTED CLASSIC

18/8

cm €

A 8317 039 30 7,00

B 8317 139 30 7,00

C 8317 239 30 7,00

BARLÖFFEL TWISTED CLASSIC
BARSPOON TWISTED CLASSIC
CUILLÈRE À BAR TWISTED CLASSIC

18/8

cm €

D 8318 040 40 7,50

E 8318 140 40 7,50

F 8318 240 40 7,50

A

D

A

D

B

E

B

E

C

F

C

F
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A B C

A

A

B

B

C

C

MOSCOW MULE
MOSCOW MULE
MOSCOW MULE

18/8

ml cm cm €

A 8322 045 450 9 9 12,50

B 8322 145 450 9 9 12,50

C 8322 245 450 9 9 12,50

MOSCOW MULE
MOSCOW MULE
MOSCOW MULE

18/8

ml cm cm €

A 8320 050 500 9 10 13,00

B 8320 150 500 9 10 13,00

C 8320 250 500 9 10 13,00

MOSCOW MULE
MOSCOW MULE
MOSCOW MULE

18/8

ml cm cm €

A 8319 038 380 10 11,5 30,00

B 8319 138 380 10 11,5 30,00

C 8319 238 380 10 11,5 30,00

Doppelwandig • Double-walled • Double paroi

Doublewall
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KUPFERBECHER
COPPER CUP
GOBELET EN CUIVRE

CU BRASS MADE IN
EUROPE

ml cm cm €

8321 538 380 8 9 38,00

Cheers   togood   nights
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GLASTRINKHALM MIT BÜRSTE SET
GLASS DRINKING STRAW WITH BRUSH SET
PAILLE EN VERRE AVEC BROSSE SET

GLASS MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

A 8330 115 15 0,8 50 1,26 63,00

B 8330 120 20 0,8 50 1,30 65,00

C 8330 123 23 0,8 50 1,42 71,00

GLASTRINKHALM MIT BÜRSTE SET
GLASS DRINKING STRAW WITH BRUSH SET
PAILLE EN VERRE AVEC BROSSE SET

GLASS MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

A 8330 215 15 0,8 50 1,26 63,00

B 8330 220 20 0,8 50 1,30 65,00

C 8330 223 23 0,8 50 1,42 71,00

CUP
CUP
COUPE

18/8

ml cm cm €

A 8323 035 350 7 10,5 11,50

B 8323 135 350 7 10,5 11,50

C 8323 235 350 7 10,5 11,50

A

A

A

B

B

B

C

C

C
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EISSCHAUFEL
ICE SCOOP
PELLE À GLACE

18/8

cm €

8331 007 25,5 x 8,5 22,00

EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

ALU PS

cm cm L €

8324 118 18,5 21 3 89,00

Herausnehmbarer Einsatz für einfache Reinigung und flexiblen Gebrauch

Removable insert for easy cleaning and flexible use

Insert amovible pour un nettoyage facile et une utilisation flexible

EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

ALU PS

cm cm L €

8324 218 18,5 21 3 89,00

Herausnehmbarer Einsatz für einfache Reinigung und flexiblen Gebrauch

Removable insert for easy cleaning and flexible use

Insert amovible pour un nettoyage facile et une utilisation flexible

EISZANGE
ICE TONGS
PINCE À GLACE

18/8

cm cm €

A 8325 020 18 2 5,50

B 8325 120 18 2 5,50

C 8325 220 18 2 5,50

A B C
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BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER

cm cm €

8326 060 60 x 8 1,5 12,50

BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER

cm cm €

8326 045 45 x 30 1 16,00

With   shot   
glas   area
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BITTERFLASCHE
BITTER BOTTLE
BOUTEILLE D‘AMERTUME

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI

ml cm cm €

A 8341 013 130 5,5 x 5,5 10,5 14,50

B 8341 023 230 5,5 x 5,5 17 18,00

BITTERFLASCHE
BITTER BOTTLE
BOUTEILLE D‘AMERTUME

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

SI

ml cm cm €

A 8340 015 150 6,5 10,5 13,50

B 8340 030 300 6,5 17 17,00

A

A

B

B
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SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PP NON
SLIP PADS

cm cm €

8335 030 30 x 20 2 25,50

Mit Saftrille • With juice groove • Avec rainure à jus

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PP NON
SLIP PADS

cm cm €

8335 050 50 x 30 2 46,00

Mit Saftrille • With juice groove • Avec rainure à jus
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BAR CADDY
BAR CADDY
BAR CADDY

CrNi

cm cm €

8328 000 24,5 x 15,5 10,5 65,00

FLASCHENÖFFNER
BOTTLE OPENER
DÉCAPSULEUR

18/8

cm €

A 8329 018 18 x 4 5,00

B 8329 118 18 x 4 5,00

C 8329 218 18 x 4 5,00

A B C

12,5 cm 12,5 cm
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EISEIMER
ICE BUCKET
SEAU À GLACE

CON
CRETE 18/10 EVA

cm cm L €

1555 015 15 20 2 55,00

Doppelwandiger Edelstahl-Einsatz für optimale Kühlung, soft touch bottom schützt Oberflächen vor Kratzern, mit passendem Deckel für gut gekühltes 
Eis

Double-walled stainless steel insert for optimum cooling, furniture-friendly underside protects surfaces from scratches, with matching lid for well-chilled 
ice

Insert en acier inoxydable à double paroi pour une réfrigération optimale, la face inférieure protège les meubles des rayures, avec couvercle assorti pour 
une glace bien réfrigérée

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

CON
CRETE 18/10 EVA

cm cm L €

1556 013 13 20 1,5 46,00

Doppelwandiger Edelstahl-Einsatz für optimale Kühlung, soft touch bottom schützt Oberflächen vor Kratzern

Double-walled stainless steel insert for optimum cooling, furniture-friendly underside protects surfaces from scratches

Insert en acier inoxydable à double paroi pour un refroidissement optimal, la partie inférieure qui n‘abîme pas les meubles protège les surfaces des 
rayures

FUSION BOWL
FUSION BOWL
FUSION BOWL

CON
CRETE GLASS EVA

cm cm €

1557 022 22 8 54,00

Kombination aus massivem Zement und elegantem Glaseinsatz, soft touch bottom schützt Oberflächen vor Kratzern, vielseitig einsetzbar für Snacks, Dips 
oder dekorative Zwecke

Combination of solid cement and elegant glass insert, furniture-friendly underside protects surfaces from scratches, versatile use for snacks, dips or 
decorative purposes

Combinaison de ciment massif et d‘un insert en verre élégant, la partie inférieure qui n‘abîme pas les meubles protège les surfaces des rayures, utilisation 
polyvalente pour les snacks, les dips ou à des fins décoratives
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CHAMPAGNERKÜHLER MIT EDELSTAHLGRIFFEN
CHAMPAGNE COOLER WITH STAINLESS STEEL HANDLES
SEAU À CHAMPAGNE AVEC POIGNÉES EN ACIER INOXYDABLE

CrNi

cm cm L €

1521 034 34 17 9 104,00

Gehämmerte Oberfläche • Hammered surface • Surface martelée

CHAMPAGNERKÜHLER MIT MESSINGGRIFFEN
CHAMPAGNE COOLER WITH BRASS HANDLES
SEAU À CHAMPAGNE AVEC POIGNÉES EN LAITON

CrNi BRASS PVD

cm cm L €

1521 134 34 17 9 170,00

Gehämmerte Oberfläche • Hammered surface • Surface martelée

CHAMPAGNERKÜHLER MIT MESSINGGRIFFEN
CHAMPAGNE COOLER WITH BRASS HANDLES
SEAU À CHAMPAGNE AVEC POIGNÉES EN LAITON

CrNi BRASS

cm cm L €

1521 234 34 17 9 110,00

Gehämmerte Oberfläche • Hammered surface • Surface martelée
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CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 380 38 23 10 36,00

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 381 38 23 10 39,00

Lackiert • Lacquered • Laqué

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 043 43 24 15 110,00

Gehämmerte Oberfläche • Hammered surface • Surface martelée

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

4506 430 43 22,5 15 95,00
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CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 360 36 24 10 49,00

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 340 34 24 8,5 35,00

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1524 530 53 x 33 24 10 89,90

CHAMPAGNERKÜHLER
CHAMPAGNE COOLER
SEAU À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm L €

1521 400 40 27 15 58,00

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

SAN MADE IN
EUROPE

cm cm L €

1528 350 21 x 20 24 3,5 15,00

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

SAN MADE IN
EUROPE

cm cm L €

1528 351 21 x 20 24 3,5 15,00
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FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

CrNi PVD

cm cm €

A 1533 190 12 19 15,50

B 1533 191 12 19 22,00

C 1533 192 12 19 22,00

D 1533 193 12 19 22,00

E 2050 012 12 19 22,00

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

CrNi PVD

cm cm €

A 1534 190 12 19 18,00

B 1534 191 12 19 24,00

C 1534 192 12 19 24,00

D 1534 193 12 19 24,00

Gehämmert • Hammered • Martelé

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm €

3600 200 11,5 20 24,00

Pulverbeschichtet, schwarz • Powder-coated, black • Revêtement par poudre, noir

A

A

B

B

C

C

D

D

E
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WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm cm L €

1530 220 22 13 21 4,5 13,50

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

18/10

cm cm cm L €

1530 021 21 13,5 20 4,4 29,00

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

ALU

cm cm cm L €

1531 190 19 13 20 3,7 24,50

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm cm L €

1530 190 21 15 20 3,7 14,00

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

CrNi

cm cm cm L €

1521 210 21 13,5 20 4,2 15,00
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PICCOLO WEIN-/SEKTKÜHLER SET
PICCOLO WINE/CHAMPAGNE COOLER SET
SET SEAU À VIN/CHAMPAGNE PICCOLO

CrNi ONLY
SET

cm cm cm ml € €

1523 011 11,5 7,5 11 600 4 6,50 26,00

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

CrNi POWDER
COATED

cm cm cm L €

3600 210 21,5 13 20 4,5 17,00

Pulverbeschichtet, schwarz • Powder-coated, black • Revêtement par poudre, noir

WEIN-/SEKTKÜHLER
WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE

CrNi POWDER
COATED

cm cm cm L €

1531 215 22 14 21 4,5 19,80

Pulverbeschichtet, schwarz • Powder-coated, black • Revêtement par poudre, noir

PICCOLO WEIN-/SEKTKÜHLER
PICCOLO WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE PICCOLO

CrNi

cm cm cm L €

1522 140 13,5 10 13 1 10,00

PICCOLO WEIN-/SEKTKÜHLER
PICCOLO WINE/CHAMPAGNE COOLER
SEAU À VIN/À CHAMPAGNE PICCOLO

CrNi

cm cm cm L €

1531 110 12,5 9 12,5 1 9,50

TISCHHALTERUNG FÜR WEIN-/SEKTKÜHLER
TABLE HOLDER FOR WINE/CHAMPAGNE COOLER
SUPPORT DE TABLE POUR REFROIDISSEUR DE VIN/CHAMPAGNE

Cr NON
SLIP PADS

cm cm €

1627 000 20 54 13,50

Für Flaschenkühler bis Ø 18,5 cm

For bottle coolers up to Ø 18,5 cm

Pour refroidisseurs de bouteilles jusqu‘à Ø 18,5 cm

363WA S G E R M A N Y. C O M



STÄNDER FÜR WEIN-/SEKTKÜHLER
STAND FOR WINE/CHAMPAGNE COOLER
SUPPORT POUR REFROIDISSEUR DE VIN/CHAMPAGNE

CrNi

cm cm kg €

1527 680 20 68 2,8 68,00

Für Flaschenkühler mit einem Boden Durchmesser bis Ø 17,5 cm

For bottle coolers with a base diameter of up to Ø 17.5 cm

Pour les refroidisseurs de bouteilles avec un diamètre de fond jusqu‘à Ø 17,5 cm

STÄNDER FÜR WEIN-/SEKTKÜHLER
STAND FOR WINE/CHAMPAGNE COOLER
SUPPORT POUR REFROIDISSEUR DE VIN/CHAMPAGNE

CrNi

cm cm kg €

1527 700 15,5 70 3 79,00

Für Flaschenkühler mit einem Boden Durchmesser bis Ø 15 cm

For bottle coolers with a base diameter of up to Ø 15 cm

Pour les refroidisseurs de bouteilles avec un diamètre de fond jusqu‘à Ø 15 cm

STÄNDER FÜR WEIN-/SEKTKÜHLER
STAND FOR WINE/CHAMPAGNE COOLER
SUPPORT POUR REFROIDISSEUR DE VIN/CHAMPAGNE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm kg €

1627 640 19,5 64 1,5 45,00

Für Flaschenkühler mit einem Boden Durchmesser bis Ø 19 cm

For bottle coolers with a base diameter of up to Ø 19 cm

Pour les refroidisseurs de bouteilles avec un diamètre de fond jusqu‘à Ø 19 cm

STÄNDER FÜR WEIN-/SEKTKÜHLER
STAND FOR WINE/CHAMPAGNE COOLER
SUPPORT POUR REFROIDISSEUR DE VIN/CHAMPAGNE

Cr

cm cm kg €

1627 680 14,5 68 3,3 61,00

Für Flaschenkühler mit einem Boden Durchmesser bis Ø 14 cm

For bottle coolers with a base diameter of up to Ø 14 cm

Pour les refroidisseurs de bouteilles avec un fond d‘un diamètre allant jusqu‘à Ø 14 cm
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FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

SAN MADE IN
EUROPE

cm cm L €

1530 040 9,5 11 0,4 3,00

1530 120 14 16,5 1,2 6,00

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

SAN MADE IN
EUROPE

cm cm L €

1530 041 9,5 11 0,4 3,00

1530 121 14 16,5 1,2 6,00

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

P

cm cm €

1533 000 11,5 23 9,80

Für Flaschen mit max. Ø 9,5 geeignet

Suitable for bottles with max. Ø 9,5

Convient pour les bouteilles de Ø 9,5 max.

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

P

cm cm L €

1530 270 27 x 20,5 19,5 3 13,50

FLASCHENKÜHLER
BOTTLE COOLER
RAFRAÎCHISSEUR DE BOUTEILLE

PP

cm cm cm L €

1529 205 20,5 14 20,5 4 5,50

1530 120

1530 121
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SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC
SHAKER CLASSIC

CrNi

ml cm cm €

A 1521 060 600 8,5 20 12,50

B 1521 070 700 8,5 24 14,00

SHAKER TIN TIN
SHAKER TIN TIN
SHAKER TIN TIN

CrNi PVD

ml cm cm €

A 1523 075 400  / 750 8,5  / 9,5 13  / 18 9,50

B 1523 175 400  / 750 8,5  / 9,5 13  / 18 16,00

C 1523 275 400  / 750 8,5  / 9,5 13  / 18 16,00

BARSIEB
BAR STRAINER
PASSOIRE À BAR

CrNi PVD

cm cm €

A 1516 008 8 15 3,50

B 1516 108 8 15 7,00

C 1516 208 8 15 7,00

Mit Feder und 4 Zinken • With spring and 4 prongs • Avec ressort et 4 dents

A

A

A

B

B

B

C

C

400 ml

750 ml

27
,5

 c
m
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JIGGER
JIGGER
JIGGER

CrNi PVD

cm cm €

A 1008 000 4,5 7 3,00

B 1008 100 4,5 7 8,00

C 1008 200 4,5 7 8,00

D 1008 400 4,5 7 3,00

E 1008 500 4,5 7 3,00

JIGGER
JIGGER
JIGGER

CrNi PVD

cm cm €

A 1008 001 4,5 11,5 3,50

B 1008 101 4,5 11,5 9,00

C 1008 201 4,5 11,5 9,00

D 1008 401 4,5 11,5 3,50

E 1008 501 4,5 11,5 3,50

JIGGER
JIGGER
JIGGER

CrNi

cm cm €

1006 000 4 9,5 2,00

A B C D E

A B C D E

3 cl

5 cl

1,5 cl

2,5 cl

4 cl

2 cl
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BARLÖFFEL
BAR SPOON
CUILLÈRE DE BAR

CrNi

cm €

1546 281 28,5 3,50

Twisted, mit Stößelende • Twisted, with plunger end • Twisted, avec extrémité de poussoir

BARLÖFFEL
BAR SPOON
CUILLÈRE DE BAR

CrNi

cm €

1546 280 28,5 2,50

Twisted, mit roter Kappe • Twisted, with red cap • Twisted, avec capuchon rouge

TRINKLÖFFEL
DRINKING SPOON
CUILLÈRE À BOIRE

CrNi

cm €

1507 195 19 1,80
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MOSCOW MULE
MOSCOW MULE
MOSCOW MULE

CrNi PVD

ml cm cm cm €

2030 414 400 8 8,7 9 11,50

Kupferoptik, gehämmert • Copper look, hammered • Aspect cuivre, martelé

MOSCOW MULE
MOSCOW MULE
MOSCOW MULE

CrNi PVD

ml cm cm cm €

2030 415 400 8 8,7 9 11,00

Kupferoptik, glatt • Copper look, smooth • Aspect cuivre, lisse

MOSCOW MULE SET
MOSCOW MULE SET
SET MOSCOW MULE

CrNi PVD ONLY
SET

ml cm cm € €

A 2033 045 450 8,5 10 2 7,20 14,40

B 2033 145 450 8,5 10 2 15,00 30,00

C 2033 345 450 8,5 10 2 12,00 24,00

D 2033 435 450 8,5 10 2 15,00 30,00

E 2033 545 450 8,5 10 2 12,00 24,00

A B C D E

369WA S G E R M A N Y. C O M



CUP SET
CUP SET
CUP SET

CrNi PVD ONLY
SET

ml cm cm € €

A 1537 030 300 7,5 11 4 3,00 12,00

B 1537 130 300 7,5 11 4 8,00 32,00

C 1537 230 300 7,5 11 4 8,00 32,00

D 1537 330 300 7,5 11 4 8,00 32,00

CUP SET
CUP SET
CUP SET

CrNi PVD ONLY
SET

ml cm cm € €

A 1537 040 400 8 11,5 4 3,50 14,00

B 1537 140 400 8 11,5 4 9,00 36,00

C 1537 240 400 8 11,5 4 9,00 36,00

D 1537 430 400 8 11,5 4 9,00 36,00

MOSCOW MULE SET
MOSCOW MULE SET
SET MOSCOW MULE

CrNi PVD ONLY
SET

ml cm cm € €

A 2034 045 450 9 9 2 6,00 12,00

B 2034 345 450 9 9 2 9,50 19,00

C 2034 535 450 9 9 2 9,50 19,00

D 2034 545 450 9 9 2 9,50 19,00

A

A

A

B

B

B

C

C

C

D

D

D
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GLASTRINKHALM MIT BÜRSTE SET
GLASS DRINKING STRAW WITH BRUSH SET
PAILLE EN VERRE AVEC BROSSE SET

GLASS MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

A 1540 015 15 0,8 50 0,70 35,00

B 1540 020 20 0,8 50 0,74 37,00

C 1540 023 23 0,8 50 0,90 45,00

GLASTRINKHALM MIT BÜRSTE SET
GLASS DRINKING STRAW WITH BRUSH SET
PAILLE EN VERRE AVEC BROSSE SET

GLASS MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

A 1541 015 15 0,8 10 0,94 9,40

B 1541 020 20 0,8 10 1,04 10,40

C 1541 023 23 0,8 10 1,20 12,00

BECHER SET
MUG SET
SET DE GOBELETS

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1005 035 350 8,5 8,5 6 3,80 22,80

A

A

B

B

C

C
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EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

ALU PS

cm cm L €

3799 300 18,5 21 3 40,00

Herausnehmbarer Einsatz für einfache Reinigung und flexiblen Gebrauch

Removable insert for easy cleaning and flexible use

Insert amovible pour un nettoyage facile et une utilisation flexible

EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

P

cm cm L €

3768 100 29 22 10 32,00

Mit Abtropfgitter • With draining grid • Avec grille d‘égouttage

EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

PP

cm cm L €

3767 400 21 22 4 24,00

Mit Abtropfgitter und Schraubdeckel

With drip tray and screw lid

Avec grille d‘égouttage et couvercle à visser

EISBOX
ICE BOX
BOÎTE À GLACE

PP

cm cm L €

3767 401 21 22 4 24,00

Mit Abtropfgitter und Schraubdeckel

With drip tray and screw lid

Avec grille d‘égouttage et couvercle à visser
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EISEIMER-SET MIT ZANGE
ICE BUCKET SET WITH TONG
SET DE SEAUX À GLACE AVEC PINCES

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm L €

1536 160 14 17,5 1,6 15,50

1536 220 15 20,5 2,2 17,80

Mit Kunststo�zange und Abtropfgitter

With plastic tongs and drip tray

Avec pince en plastique et grille d‘égouttage

EISEIMER
ICE BUCKET
SEAU À GLACE

CrNi

cm cm L €

1527 250 17 18,5 2,5 29,00

ICECRUSHER
ICECRUSHER
ICECRUSHER

ZINC
CAST Cr NON

SLIP PADS

cm cm €

1406 000 16 x 13 26,5 59,00

Mit Handkurbel • With hand crank • Avec manivelle

1536 160

EISEIMER-SET MIT ZANGE
ICE BUCKET SET WITH TONG
SET DE SEAUX À GLACE AVEC PINCES

CrNi 18/10 GLASS

cm cm L €

1520 300 18,5 20,5 3 49,50

Mit Glasdeckel und Zange aus Chromnickelstahl 18/10

With glass lid and tongs made of 18/10 stainless steel

Avec couvercle en verre et pince en acier au nickel-chrome 18/10

EISWÜRFELFORM
ICE CUBE TRAY
BAC À GLAÇONS

PP

cm cm €

6835 014 30 x 10,5 4 5,90

Für 14 Eiswürfel • For 14 ice cubes • Pour 14 glaçons
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MINI EISEIMER
MINI ICE BUCKET
MINI SEAU À GLACE

CrNi PVD

cm cm L €

A 1526 011 11 11 0,5 3,50

B 1526 111 11 11 0,5 16,00

C 1526 211 11 11 0,5 16,00

MINI EISEIMER
MINI ICE BUCKET
MINI SEAU À GLACE

CrNi PVD

cm cm L €

A 1526 014 14 13 1 4,00

B 1526 114 14 13 1 17,00

C 1526 214 14 13 1 17,00

EISZANGE
ICE TONGS
PINCE À GLACE

CrNi PVD

cm €

A 1597 017 17 2,00

B 1597 117 17 11,00

C 1597 217 17 11,00

A

A

A

B

B

B

C

C

C
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EISSCHAUFEL
ICE SCOOP
PELLE À GLACE

CrNi

cm cm €

1636 180 18 10 7,00

Perforierung Ø 3 mm • Perforation Ø 3 mm • Perforation Ø 3 mm

EISZANGE
ICE TONGS
PINCE À GLACE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1592 195 20 2,40

EISZANGE
ICE TONGS
PINCE À GLACE

CrNi

cm €

1592 180 18 1,60

EISZANGE
ICE TONGS
PINCE À GLACE

CrNi

cm €

1592 160 16 2,70
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STÖSSEL
MUDDLER
POUSSOIR

PP

cm cm €

9991 223 22 2,5 3,90

STÖSSEL
MUDDLER
POUSSOIR

PP

cm cm €

9991 240 24 3,5 7,80

STÖSSEL
MUDDLER
POUSSOIR

STEEL
LESS
STAIN

PP

cm cm €

9990 200 20 3,5 7,50

ZITRUSPRESSE
CITRUS JUICER
PRESSE-AGRUMES

CrNi

cm cm €

1401 000 12,5 10,5 13,00

ZITRONENSCHNITZELPRESSE SET
LEMON SLICER SET
SET PRESSE-CITRON

CrNi ONLY
SET

cm € €

1400 000 8,5 x 6 4 1,30 5,20

376 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



ZITRUSPRESSE
CITRUS JUICER
PRESSE-AGRUMES

CAST
ALU

cm cm €

1401 020 5 20,5 x 6 9,50

ZITRUSPRESSE
CITRUS JUICER
PRESSE-AGRUMES

CAST
ALU

cm cm €

1401 022 6 22 x 7,5 10,50

ZITRUSPRESSE
CITRUS JUICER
PRESSE-AGRUMES

CAST
ALU

cm cm €

1401 122 6 22 x 7,5 10,50

LIMETTENPRESSE
LIME JUICER
PRESSE-CITRON VERT

CAST
ALU

cm cm €

1401 220 5 20,5 x 6 9,50
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BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER

cm cm €

9998 590 59 x 8 1 6,00

BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER 18/0

cm cm €

9998 600 60 x 10 2 29,00

Mit Edelstahlrahmen • With stainless steel frame • Avec cadre en acier inoxydable

BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER

cm cm €

9998 450 45 x 30 1 11,50

BARMATTE
BAR MAT
TAPIS DE BAR

RUB
BER 18/0

cm cm €

9998 485 48,5 x 33 2 54,00

Mit Edelstahlrahmen • With stainless steel frame • Avec cadre en acier inoxydable

ABTROPFMATTE
DRAINING MAT
TAPIS D‘ÉGOUTTAGE

PVC

cm cm €

9998 300 30 x 30 2 5,90

Klick-System, beliebig erweiterbar

Click system, can be extended as required

Système à clic, extensible à volonté

ABTROPFMATTE
DRAINING MAT
TAPIS D‘ÉGOUTTAGE

P

cm €

9998 500 500 x 60 46,50

Auf individuelle Größe zuschneidbar

Can be cut to individual size

Peut être découpé à la taille individuelle
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ABTROPFBLECH
DRIP TRAY
PLATEAU D‘ÉGOUTTAGE

CrNi

cm cm €

9989 300 30 x 20 3 46,00

9989 440 44 x 27,5 3 80,00

9989 440

ABTROPFBLECH
DRIP TRAY
PLATEAU D‘ÉGOUTTAGE

CrNi

cm cm €

9988 014 14 1,5 6,50

ABTROPFBLECH
DRIP TRAY
PLATEAU D‘ÉGOUTTAGE

CrNi

cm cm €

9988 015 15,5 x 15,5 1,5 9,00

ABTROPFBLECH
DRIP TRAY
PLATEAU D‘ÉGOUTTAGE

CrNi

cm cm €

9988 048 48,5 x 10,5 2 20,50
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TABLETT
TRAY
PLATEAU

PP NON-
SLIP

cm cm €

9209 360 36 2 5,60

9209 400 40 2 7,50

9209 450 45 2 11,00
9209 360

BIERGLASTRÄGER
BEER GLASS CARRIER
PORTE-VERRE À BIÈRE

PP NON-
SLIP

cm cm €

9215 360 36 4 10,50

TABLETT
TRAY
PLATEAU

PP NON-
SLIP

cm cm €

9209 590 63 x 52 3 29,00

BIERGLASTRÄGER
BEER GLASS CARRIER
PORTE-VERRE À BIÈRE

MDF NON-
SLIP

cm cm €

9022 360 36 3,5 19,00
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SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

WOOD MDF CrNi

cm cm €

4437 000 92 x 50 79 490,00

Rahmen aus Birkenholz, furniert und lackiert, Borde aus MDF, Handgri� aus Chromnickelstahl, 4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, 
Abmessung unteres Bord: 68 x 42 cm, Traglast 10 kg pro Bord, Artikel wird vormontiert geliefert

Birch wood frame, veneered and lacquered, MDF shelves, stainless steel handle, 4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 with brakes, lower shelf dimensions: 68 
x 42 cm, load capacity 10 kg per shelf, item supplied pre-assembled

Cadre en bois de bouleau, plaqué et laqué, tablettes en MDF, poignée en acier au nickel-chrome, 4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, 
dimensions de la tablette inférieure : 68 x 42 cm, charge admissible 10 kg par tablette, article livré prémonté

max.
40 kg

TABLETTABLAGE
TRAY SHELF
TABLETTE POUR PLATEAUX

Cr PA

cm cm €

1630 000 39 x 46,5 82 42,00

Zusammenklappbar • Foldable • Pliable
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BAR CADDY
BAR CADDY
BAR CADDY

PP

cm cm €

9997 006 24 x 15 11 7,00

ZUTATENBEHÄLTER
INGREDIENT CONTAINER
RÉCIPIENT À INGRÉDIENTS

ABS PC

cm cm €

1464 104 50 x 16 9 23,00

4 Einsätze à 0,75 Liter • 4 inserts of 0.75 liters each • 4 inserts de 0,75 litre

ZUTATENBEHÄLTER
INGREDIENT CONTAINER
RÉCIPIENT À INGRÉDIENTS

ABS PC

cm cm €

1464 106 50 x 16 9 23,00

6 Einsätze à 0,45 Liter • 6 inserts of 0.45 liters each • 6 inserts de 0,45 litre chacun

ZUTATENBEHÄLTER
INGREDIENT CONTAINER
RÉCIPIENT À INGRÉDIENTS

CrNi AC

cm cm €

1464 006 45 x 15 9 40,00

6 Einsätze à 0,45 Liter • 6 inserts of 0.45 liters each • 6 inserts de 0,45 litre chacun

ZUTATENBEHÄLTER
INGREDIENT CONTAINER
RÉCIPIENT À INGRÉDIENTS

ABS PC

cm cm €

1464 206 57 x 15 18 58,00

6 Einsätze à 0,7 Liter, 2 abnehmbare Kästen mit 3-facher Einteilung

6 inserts of 0.7 liters each, 2 removable boxes with 3 compartments

6 inserts de 0,7 litre, 2 bacs amovibles à triple compartimentage

12,5 cm 12,5 cm
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GLÄSERSCHIENE
GLASS HANGER RACK
RAIL POUR VERRE

CrNi

cm €

1426 400 41,5 5,50

GLÄSERSCHIENE
GLASS RACK
RAIL POUR VERRE

IRON POWDER
COATED

cm €

1426 403 41,5 7,50

1426 603 61,5 9,80

Pulverbeschichtet • Powder-coated • Revêtement par poudre

GLÄSERSCHIENE
GLASS HANGER RACK
RAIL POUR VERRE

CrNi

cm €

1426 401 41,5 6,50

Vermessingt • Brass-plated • Laitonné

GLÄSERSCHIENE
GLASS HANGER RACK
RAIL POUR VERRE

Cr

cm €

1426 402 41,5 5,50

1426 602 61,5 8,00

1426 403

2,5 cm

2,5 cm

2,5 cm

2,5 cm
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KELLNERMESSER
WAITER‘S KNIFE
COUTEAU DE SOMMELIER

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm €

1581 006 12 10,50

KELLNERMESSER
WAITER‘S KNIFE
COUTEAU DE SOMMELIER

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1581 001 11 2,50

KELLNERMESSER
WAITER‘S KNIFE
COUTEAU DE SOMMELIER

P Cr

cm €

1581 002 13,5 2,60

KELLNERMESSER
WAITER‘S KNIFE
COUTEAU DE SOMMELIER

Cr

cm €

1581 004 14 3,00

KELLNERMESSER
WAITER‘S KNIFE
COUTEAU DE SOMMELIER

P Cr

cm €

1581 005 12 4,00

Mit Softgri� • With soft grip • Avec poignée souple
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FLASCHENÖFFNER SET
BOTTLE OPENER SET
SET DÉCAPSULEUR

CrNi ONLY
SET

cm € €

1580 130 13 12 1,70 20,40

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

FLASCHENÖFFNER SET
BOTTLE OPENER SET
SET DÉCAPSULEUR

Cr ONLY
SET

cm € €

1580 090 11 10 0,50 5,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

FLASCHENÖFFNER SET
BOTTLE OPENER SET
SET DÉCAPSULEUR

Cr WOOD ONLY
SET

cm € €

1580 140 14,5 12 1,60 19,20

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

HEBELKORKENZIEHER
LEVER CORKSCREW
TIRE-BOUCHON À LEVIER

BRASS Cr

cm €

1580 170 17 4,10

Mit Flaschenö�ner • With bottle opener • Avec ouvre-bouteille

SEKTFLASCHENVERSCHLUSS
CHAMPAGNE BOTTLE STOPPER
BOUCHON DE BOUTEILLE DE CHAMPAGNE

Cr P

cm €

1525 000 3,5 2,60
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SPEED BOTTLE
PP

• Abnehmbarer Boden dient als Deckel 
für den Vorratsbehälter

• Dosier- und Vorratsflasche, 4-teilig

• Removable base serves as a lid for 
the storage container

• 4-piece measured pourer and 
storage bottle

• Le fond amovible sert de couvercle au 
récipient de stockage 

• Flacon doseur et de stockage, 4 pièces

DOSIER- UND VORRATSFLASCHE
MEASURED POURER AND STORAGE BOTTLE
FLACON DE DOSAGE ET DE STOCKAGE

L cm cm €

A 9994 001 0,85 9 32 4,70

B 9994 002 0,85 9 32 4,70

C 9994 003 0,85 9 32 4,70

D 9994 004 0,85 9 32 4,70

E 9994 005 0,85 9 32 4,70

F 9994 006 0,85 9 32 4,70

A

D

B

E

C

F
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FLASCHENREGAL, 1-STUFIG
BOTTLE RACK, 1-TIER
ÉTAGÈRE À BOUTEILLES, 1 NIVEAU

CrNi

cm cm €

9993 560 Für 6 Flaschen

For 6 bottles

Pour 6 bouteilles

56 x 10,5 15,5 29,50

Zur Wandmontage, für Flaschen der Serie 9994

For wall mounting, for 9994 series bottles

Pour montage mural, pour bouteilles de la série 9994

FLASCHENREGAL, 1-STUFIG
BOTTLE RACK, 1-TIER
ÉTAGÈRE À BOUTEILLES, 1 NIVEAU

CrNi

cm cm €

9993 810 Für 8 Flaschen

For 8 bottles

Pour 8 bouteilles

81 x 10,5 15,5 38,00

Zur Wandmontage, für Flaschen der Serie 9994

For wall mounting, for 9994 series bottles

Pour montage mural, pour bouteilles de la série 9994

FLASCHENREGAL, 2-STUFIG
BOTTLE RACK, 2-TIER
ÉTAGÈRE À BOUTEILLES, 2 NIVEAUX

CrNi

cm cm €

9993 562 Für 12 Flaschen

For 12 bottles

Pour 12 bouteilles

56 x 21 21,5 75,50

Zur Wandmontage, für Flaschen der Serie 9994

For wall mounting, for 9994 series bottles

Pour montage mural, pour bouteilles de la série 9994
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AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 P ONLY
SET

cm € €

3204 003 12 12 1,30 15,60

Mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 5 mm

With ventilation pipe, spout Ø 5 mm

Avec tuyau de ventilation, douille Ø 5 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 P ONLY
SET

cm € €

3202 000 10 5 1,30 6,50

Mit Verschlussklappe und Lüftungsrohr, Tülle Ø 8 mm

With cover flap and ventilation pipe, spout Ø 8 mm

Avec clapet de fermeture et tube d‘aération, douille Ø 8 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 P ONLY
SET

cm € €

3213 000 11 12 1,80 21,60

Mit Kappe und Lüftungsrohr, Tülle Ø 5 mm

With cap and ventilation pipe, spout Ø 5 mm

Avec capuchon et tube d‘aération, douille Ø 5 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 P ONLY
SET

cm € €

3214 000 12 12 1,70 20,40

Mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 8 mm

With ventilation pipe, spout Ø 8 mm 

Avec tuyau de ventilation, douille Ø 8 mm
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AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

18/8 PP ONLY
SET

cm € €

3215 000 11,5 12 1,40 16,80

Schnabelform, mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 9 mm

Beak shape, with ventilation tube, spout Ø 9 mm

forme de bec, avec tube d‘aération, douille Ø 9 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

3217 000 9,5 12 1,40 16,80

Mit Kappe und Lüftungsrohr, Tülle Ø 6 mm

With cap and ventilation pipe, spout Ø 6 mm

Avec capuchon et tube d‘aération, douille Ø 6 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

3207 000 10 12 0,90 10,80

Mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 6 mm

With ventilation pipe, spout Ø 6 mm

Avec tuyau de ventilation, douille Ø 6 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

3208 000 10 12 1,10 13,20

Mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 6 mm

With ventilation pipe, spout Ø 6 mm

Avec tuyau de ventilation, douille Ø 6 mm

389WA S G E R M A N Y. C O M



AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

A 3204 002 Tülle Ø 4 mm

Grommet Ø 4 mm

Douille Ø 4 mm

7 12 0,40 4,80

B 3204 102 Tülle Ø 4 mm

Grommet Ø 4 mm

Douille Ø 4 mm

7 12 0,40 4,80

C 3204 202 Tülle Ø 7 mm

Grommet Ø 7 mm

Douille Ø 7 mm

7 12 0,40 4,80

Mit Lüftungsrohr

With ventilation pipe

Avec tuyau d‘aération

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

3212 000 8 12 1,80 21,60

Mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 7 mm

With ventilation pipe, grommet Ø 7 mm

Avec tuyau de ventilation, douille Ø 7 mm

A

B

C

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm € €

3204 004 6,5 12 0,30 3,60

Schnabelform, mit Lüftungsrohr, Tülle Ø 4 mm

Beak shape, with ventilation tube, spout Ø 4 mm

Forme de bec, avec tube d‘aération, douille Ø 4 mm

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P ONLY
SET

cm € €

3206 000 8 12 1,30 15,60

Mit Sieb und Lüftungsrohr, Tülle 8 x 8 mm

With strainer and ventilation pipe, spout 8 x 8 mm

Avec tamis et tube d‘aération, douille 8 x 8 mm
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DOSIERER SET
DISPENSER SET
KIT DE DOSAGE

STEEL
LESS
STAIN

P ONLY
SET

cm ml € €

A 3210 015 9,5 15 12 3,80 45,60

B 3210 020 9,5 20 12 3,80 45,60

C 3210 025 9,5 25 12 3,80 45,60

D 3210 030 9,5 30 12 3,80 45,60

E 3210 035 9,5 35 12 3,80 45,60

F 3210 040 9,5 40 12 3,80 45,60

G 3210 050 9,5 50 12 3,80 45,60

Verschiedene Farben kennzeichnen unterschiedliche Dosiermengen, um präzises Ausgießen zu 
gewährleisten

Di�erent colours indicate di�erent dosing quantities to ensure precise pouring

Di�érentes couleurs indiquent di�érentes quantités de dosage afin de garantir un versement précis

F G

D

B

A

C

E

DOSIERER
MEASURED POURER
DOSEUR

P

cm ml €

3201 002 9,5 20 2,00

3201 004 9,5 40 2,00

Nicht für zuckerhaltige Getränke geeignet

Not suitable for sugary drinks

Ne convient pas aux boissons sucrées

3201 004

AUSGIESSER SET
SPOUT SET
SET DE VERSEURS

P MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm € €

3204 012 6,5 12 0,40 4,80

3204 112 6,5 12 0,40 4,80

Mit Lüftungsrohr • With ventilation pipe • Avec tube de ventilation

3204 012

3204 112
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REGALHALTERUNG FÜR FLASCHEN
SHELF HOLDER FOR BOTTLES
SUPPORT D‘ÉTAGÈRE POUR BOUTEILLES

ALU P

€

3211 002 23,50

Verstellbar von 24 bis 34 cm, komplett mit 2 cl Dosiergerät, nicht für zuckerhaltige Getränke geeignet

Adjustable from 24 to 34 cm, complete with 2 cl dosing device, not suitable for sugary drinks

Réglable de 24 à 34 cm, complet avec doseur 2 cl, ne convient pas aux boissons sucrées

REGALHALTERUNG FÜR FLASCHEN
SHELF HOLDER FOR BOTTLES
SUPPORT D‘ÉTAGÈRE POUR BOUTEILLES

ALU

€

3209 000 12,50

Verstellbar 24 bis 34 cm • Adjustable 24 to 34 cm • Réglable de 24 à 34 cm

DOSIERGERÄT
DOSING DEVICE
DOSEUR

P

ml €

3205 002 20 10,50

3205 004 40 10,50

Nicht für zuckerhaltige Getränke geeignet

Not suitable for sugary drinks

Ne convient pas aux boissons sucrées

3205 004

SCHÜRZE
APRON
TABLIER

COT

cm €

4210 501 95 x 50 6,30

Waschbar bis 60 °C • Washable up to 60 °C • Lavable jusqu‘à 60 °C

GESCHIRRTUCH SET
TEA TOWEL SET
SET DE TORCHONS

COT ONLY
SET

cm € €

4204 700 70 x 50 12 1,50 18,00

Waschbar bis 60 °C • Washable up to 60 °C • Lavable jusqu‘à 60 °C
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KELLNERBÖRSE
WAITER‘S PURSE
PORTEFEUILLE POUR SERVEUR

LEA
THER

VEGAN LEA
THER

cm €

4400 180 Kunstleder

Imitation leather

Cuir synthétique

18 x 10 17,50

4400 181 Leder

Leather

Cuir

18 x 10 32,00

5 Innenfächer, davon 1 Fach mit Reißverschluss und 1 Außenfach für Notizblock

5 inner compartments, including 1 compartment with zipper and 1 outer compartment for notepad

5 compartiments intérieurs, dont 1 poche zippée et 1 poche extérieure pour bloc-notes

REVOLVERTASCHE
REVOLVER POCKET
SACOCHE REVOLVER

LEA
THER

VEGAN LEA
THER

cm €

4401 240 Kunstleder

Imitation leather

Cuir synthétique

24 x 14,5 9,50

4401 241 Leder

Leather

Cuir

24 x 14,5 29,00

1 Fach für Kellnertasche, 1 Fach für Notizblock, 1 Fach mit Reißverschluss

1 compartment for waiter‘s bag, 1 compartment for notepad, 1 compartment with zipper

1 compartiment pour poche de serveur, 1 compartiment pour bloc-notes, 1 compartiment avec 
fermeture éclair

SCHLÜSSELKETTE
KEY CHAIN
CHAÎNE DE CLÉS

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1526 000 5 3,50

Kette 50 cm Länge, automatischer Einzug

Chain 50 cm long, automatic retraction

Chaîne de 50 cm de long, rétraction automatique

4400 180

4401 240

GRUBENTUCH SET
PIT TOWEL SET
SET DE SERVIETTES POUR LA FOSSE

COT ONLY
SET

cm € €

4201 100 100 x 50 12 1,70 20,40

Waschbar bis 60 °C • Washable up to 60 °C • Lavable jusqu‘à 60 °C
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GN 
Pans



Erö�ne deiner Küche unbe-

grenzte Möglichkeiten – mit pro-

fessionellen Gastronormbehältern 

in unzähligen Größen, Formen und 

Materialien. Individuell und modu-

lar zusammenstellbar und bei Be-

darf im Handumdrehen angepasst. 

Damit wird das Produzieren, 

Lagern und Präsentieren warmer 

und kalter Speisen zum Kinderspiel.

Open up unlimited possibilities 

for your kitchen – with profession-

al gastronorm containers in count-

less sizes, shapes and materials. 

Individually and modularly com-

binable and adjusted in the blink 

of an eye if required. This makes 

storing or presentation of hot and 

cold food is child’s play.

Ouvrez des possibilités 

illimitées à votre cuisine - avec 

des récipients Gastronorm pro-

fessionnels disponibles dans 

d’innombrables tailles, formes et 

matériaux. Ils peuvent être assem-

blés individuellement et de ma-

nière modulaire et, si nécessaire, 

ajustés en un tour de main. Ainsi, 

le stockage ou la présentation de 

plats chauds ou froids devient un 

jeu d’enfant.

G N PANS

398 GN SELECT

402 GN CORE

410 GN ESSENTIALS

414 FLEXSIL

416 GN 65 WHITE

418 GN 65 BLACK

420 GN 84

422 GN 89

424 GN 86

426 GN 94

428 GN 96 BLACK

18/10

CrNi

CrNi

SI

MF

MF

PP

PP

PP

PC

PC



EIN GRUNDMASS – 
(FAST) UNBEGRENZTE 
MÖGLICHKEITEN

ONE BASIC MEASURE – 
(ALMOST) UNLIMITED 
POSSIBILITIES

UNE MESURE DE BASE 
- DES POSSIBILITÉS 
(PRESQUE) ILLIMITÉES

Das Grundmaß der Gastro-

Norm (GN 1/1) entspricht der euro-

päischen Norm EN 631 und beträgt 

530 x 325 mm. Kleinere Maße 

werden in Brüchen relativ zum 

Grundmaß angegeben. Eine Über-

sicht der Größen findest du hier. 

Die Behälter sind in den Tiefen 10, 

20, 40, 55, 65, 100, 150 und 200 

mm bestellbar.

The basic size of the Gastro 

standard (GN 1/1) corresponds to 

the European standard EN 631 and 

is 530 x 325 mm. Smaller sizes are 

given in fractions relative to the 

basic size. You can find an over-

view of the sizes here. The con-

tainers can be ordered in depths 

of 10, 20, 40, 55, 65, 100, 150 and 

200 mm.

La dimension de base de la 

norme Gas-tro (GN 1/1) corres-

pond à la norme européenne EN 

631 et est de 530 x 325 mm. Les 

dimensions plus petites sont indi-

quées en fractions par rapport à 

la dimension de base. Tu trouveras 

un aperçu des tailles ici. Les réci-

pients peuvent être commandés 

dans les profondeurs 10, 20, 40, 

55, 65, 100, 150 et 200 mm.

GASTRONORMBEHÄLTER
GASTRONORM CONTAINERS
RÉCIPIENTS GASTRONORM
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GN 2/3

10 mm
20 mm

40 mm

55 mm

65 mm

100 mm

150 mm

200 mm

1/2

1/4 1/4

2/3

1/3

1/3

1/91/9 1/9

1/6 1/62/4

1/4

1/4

KOMBINATIONS-
BEISPIELE 

EXAMPLE 
COMBINATIONS

EXEMPLES DE 
COMBINAISONS

EN 631 

Gastronorm  mm

2/1 650 x 530

1/1 530 x 325

2/3 354 x 325

1/2 325 x 265

2/4 530 x 162

1/3 325 x 176

1/4 265 x 162

1/6 176 x 162

1/9 176 x 108
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GN SELECT

Für Profis, die nur das Beste 

erwarten, bietet unsere Serie GN 

Select Langlebigkeit und Robust-

heit für den intensiven Einsatz in 

anspruchsvollen Küchen. 

For professionals who expect 

only the best, our GN Select range 

o�ers durability and robustness 

for intensive use in demanding 

kitchens.

Pour les professionnels qui 

n’attendent que le meilleur, notre 

gamme GN Select o�re longévité 

et robustesse pour une utilisation 

intensive dans les cuisines les 

plus exigeantes.

MATERIALSTÄRKE:
MATERIAL THICKNESS: 
ÉPAISSEUR DU MATÉRIAU :

0,7 mm

  s
tron

g

perf
ormance

Mit Löffelaussparung

With spoon recess

Avec évidement pour cuillère

Transportdeckel mit Silikondichtung

Transport lid with silicone seal

Couvercle de transport avec joint en silicone

Stapelkante

Stacking edge

Bord de pile

Standarddeckel

Standard lid

Couvercle standard

18/8 GN
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9011 100

9023 100

9024 100

9012 100

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

9011 020 1/1 20 2,5 19,20

9011 040 1/1 40 5 21,00

9011 065 1/1 65 9 24,00

9011 100 1/1 100 13 29,00

9011 150 1/1 150 20 41,00

9011 200 1/1 200 28 48,00

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

9023 020 2/3 20 1,5 15,50

9023 040 2/3 40 3 17,50

9023 065 2/3 65 5,5 20,00

9023 100 2/3 100 8,5 20,50

9023 150 2/3 150 12,5 32,00

9023 200 2/3 200 18 37,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

9012 020 1/2 20 1,25 9,70

9012 040 1/2 40 2 11,00

9012 065 1/2 65 4 13,50

9012 100 1/2 100 6,5 15,50

9012 150 1/2 150 8,7 24,50

9012 200 1/2 200 11,5 32,30

GN BEHÄLTER 2/4
GN CONTAINER 2/4
RÉCIPIENTS GN 2/4

GN mm L €

9024 065 2/4 65 3,6 19,00

9024 100 2/4 100 5,6 23,00

9024 150 2/4 150 8,5 31,50
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GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

9111 065 1/1 65 9 27,00

9111 100 1/1 100 13 33,60

9111 150 1/1 150 20 48,50

9111 200 1/1 200 28 52,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

9112 065 1/2 65 4 16,50

9112 100 1/2 100 6,5 20,50

9112 150 1/2 150 8,7 28,50

9112 200 1/2 200 11,5 36,00

9013 100

9014 100

9016 100

9019 100

9112 100

9111 100

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

9013 020 1/3 20 0,75 9,00

9013 040 1/3 40 1,5 9,50

9013 065 1/3 65 2,5 10,30

9013 100 1/3 100 4 14,50

9013 150 1/3 150 5,7 23,00

9013 200 1/3 200 7 26,00

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

9014 020 1/4 20 0,5 7,80

9014 065 1/4 65 1,8 11,00

9014 100 1/4 100 2,8 13,50

9014 150 1/4 150 4 19,00

9014 200 1/4 200 5,5 22,00

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

9016 065 1/6 65 1 8,50

9016 100 1/6 100 1,6 10,00

9016 150 1/6 150 2,4 14,00

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

9019 065 1/9 65 0,6 6,50

9019 100 1/9 100 1 9,00
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GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

9011 001 1/1 20,50

9023 001 2/3 13,00

9012 001 1/2 10,00

9024 001 2/4 14,00

9013 001 1/3 7,10

9014 001 1/4 6,10

9016 001 1/6 4,80

9019 001 1/9 4,00

9011 001

9011 002

GN TRANSPORTDECKEL
GN TRANSPORT LID
COUVERCLE DE TRANSPORT GN

GN €

9011 003 1/1 35,00

9012 003 1/2 28,50

9013 003 1/3 27,00

9014 003 1/4 19,00

Mit umlaufender Silikondichtung und Loch gegen Unterdruck

With all-round silicone seal and hole to prevent negative pressure

Avec joint en silicone sur le pourtour et trou contre la dépression
9011 003

SI

GN DECKEL MIT LÖFFELAUSSPARUNG
GN LID WITH SPOON RECESS
COUVERCLE GN AVEC ÉVIDEMENT POUR CUILLÈRE

GN €

9011 002 1/1 21,00

9023 002 2/3 13,70

9012 002 1/2 10,70

9024 002 2/4 14,70

9013 002 1/3 7,70

9014 002 1/4 6,60

9016 002 1/6 5,50

9019 002 1/9 4,70
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GN CORE

Mit Boden- und Seitenlochung

With perforated base and sides

Avec perforation du fond 
et des côtés

Mit Randverstärkung durch 
geprägte U-Ecken

With edge reinforcement through 
embossed U-corners

Avec bords renforcés par des 
coins en U gaufrés

Mit Fallgriffen

With drop handles

Avec poignées de chute

Unsere Serie GN Core richtet 

sich an alle, die Wert auf den 

verlässlichen Standard legen. Die 

verschiedenen Varianten bieten da-

bei maximale Flexibilität im Einsatz.

Our GN Core series is aimed at 

anyone who values a reliable stan-

dard. The di�erent variants o�er 

maximum flexibility in use.

Notre série GN Core s’adresse 

à tous ceux qui attachent de l’im-

portance à un standard fiable. Les 

di�érentes variantes o�rent une 

flexibilité d’utilisation maximale.

the
 all-rounder 

Passende Deckel für alle Varianten

Matching lids for all variants

Couvercles adaptés à toutes les variantes

CrNi GN

MATERIALSTÄRKE:
MATERIAL THICKNESS: 
ÉPAISSEUR DU MATÉRIAU :

0,6 mm – 0,7 mm
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7021 100

7011 100

7023 100

7012 100

the
 all-rounder 

GN BEHÄLTER 2/1
GN CONTAINER 2/1
RÉCIPIENTS GN 2/1

GN mm L €

7021 020 2/1 20 5 28,80

7021 040 2/1 40 10 35,50

7021 065 2/1 65 18,5 38,00

7021 100 2/1 100 28,5 46,00

7021 150 2/1 150 42,5 59,00

7021 200 2/1 200 57,5 78,00

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

7011 010 1/1 10 1,25 8,80

7011 020 1/1 20 2,5 9,00

7011 040 1/1 40 5 11,00

7011 055 1/1 55 6,5 11,50

7011 065 1/1 65 9 12,00

7011 100 1/1 100 13 16,00

7011 150 1/1 150 20 24,00

7011 200 1/1 200 28 28,00

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

7023 020 2/3 20 1,5 8,50

7023 040 2/3 40 3 9,50

7023 065 2/3 65 5,5 11,50

7023 100 2/3 100 8,5 16,00

7023 150 2/3 150 12,5 23,00

7023 200 2/3 200 18 27,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

7012 020 1/2 20 1,25 4,50

7012 040 1/2 40 2 6,00

7012 065 1/2 65 4 7,00

7012 100 1/2 100 6,5 10,00

7012 150 1/2 150 8,7 15,50

7012 200 1/2 200 11,5 18,50

0,7MM
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7014 100

7016 100

7019 100

7013 100

7024 100

GN BEHÄLTER 2/4
GN CONTAINER 2/4
RÉCIPIENTS GN 2/4

GN mm L €

7024 020 2/4 20 1,25 7,00

7024 040 2/4 40 2 9,50

7024 065 2/4 65 3,6 11,50

7024 100 2/4 100 5,6 15,00

7024 150 2/4 150 8,5 22,00

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

7013 020 1/3 20 0,75 4,50

7013 040 1/3 40 1,5 5,30

7013 065 1/3 65 2,5 5,50

7013 100 1/3 100 4 8,00

7013 150 1/3 150 5,7 12,50

7013 200 1/3 200 7 14,00

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

7014 020 1/4 20 0,5 3,50

7014 040 1/4 40 1 5,00

7014 065 1/4 65 1,8 5,30

7014 100 1/4 100 2,8 7,50

7014 150 1/4 150 4 11,00

7014 200 1/4 200 5,5 12,50

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

7016 065 1/6 65 1 4,00

7016 100 1/6 100 1,6 5,50

7016 150 1/6 150 2,4 7,80

7016 200 1/6 200 3,4 11,00

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

7019 065 1/9 65 0,6 3,30

7019 100 1/9 100 1 5,00

7019 150 1/9 150 1,5 7,80

W H E R E S E R V I C E  B E G I N S404



GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

7113 065 1/3 65 2,5 8,50

7113 100 1/3 100 4 11,50

7113 150 1/3 150 5,7 15,50

7113 200 1/3 200 7 17,00

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

7112 040 1/2 40 2 9,00

Bodenlochung • Bottom perforation • Perforation du fond

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

7123 040 2/3 40 3 11,50

Bodenlochung • Bottom perforation • Perforation du fond

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

7111 020 1/1 20 2,5 13,50

7111 040 1/1 40 5 15,00

Bodenlochung • Bottom perforation • Perforation du fond

7112 065 1/2 65 4 10,00

7112 100 1/2 100 6,5 13,50

7112 150 1/2 150 8,7 18,50

7112 200 1/2 200 11,5 22,00

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

7123 065 2/3 65 5,5 13,50

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

7111 065 1/1 65 9 16,50

7111 100 1/1 100 13 21,00

7111 150 1/1 150 20 28,50

7111 200 1/1 200 28 33,00

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

7111 040

7123 065

7123 040

7112 040

7113 100

7111 100

7112 100
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7621 065

7611 100

7623 100

• Haute résistance aux chocs grâce à une 
construction robuste

• Profil renforcé pour une stabilité 
maximale

• Versement précis et propre sans gouttes
• Design élégant qui allie fonctionnalité et 

esthétique

• High impact resistance thanks to 
robust construction

• Reinforced profile for maximum 
stability

• Precise and clean pouring without 
dripping

• Stylish design that combines 
functionality with aesthetics

• Hohe Stoßfestigkeit durch robuste 
Konstruktion

• Erhöhte Stabilität durch 
verstärktes Profil

• Zielgerechtes und sauberes Ausgießen
• Ansprechendes Design und 

stilvoller Blickfang

VORTEILE DER GEPRÄGTEN U-ECKEN:

ADVANTAGES OF THE EMBOSSED U-CORNERS:

AVANTAGES DES COINS EN U GAUFRÉS :

7612 100

GN BEHÄLTER 2/1
GN CONTAINER 2/1
RÉCIPIENTS GN 2/1

GN mm L €

7621 020 2/1 20 5 28,80

7621 040 2/1 40 10 35,50

7621 065 2/1 65 18,5 38,00

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

7611 010 1/1 10 1,25 8,80

7611 020 1/1 20 2,5 9,00

7611 040 1/1 40 5 11,00

7611 065 1/1 65 9 12,00

7611 100 1/1 100 13 16,00

7611 150 1/1 150 20 24,00

7611 200 1/1 200 28 28,00

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

7623 100 2/3 100 8,5 16,00

7623 150 2/3 150 12,5 23,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

7612 065 1/2 65 4 7,00

7612 100 1/2 100 6,5 10,00

7612 150 1/2 150 8,7 15,50

7612 200 1/2 200 11,5 18,50

0,7MM
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7624 100

7613 100

7614 100

7616 100

7619 100

GN BEHÄLTER 2/4
GN CONTAINER 2/4
RÉCIPIENTS GN 2/4

GN mm L €

7624 065 2/4 65 3,6 11,50

7624 100 2/4 100 5,6 15,00

7624 150 2/4 150 8,5 22,00

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

7613 065 1/3 65 2,5 5,50

7613 100 1/3 100 4 8,00

7613 150 1/3 150 5,7 12,50

7613 200 1/3 200 7 14,00

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

7614 065 1/4 65 1,8 5,30

7614 100 1/4 100 2,8 7,50

7614 150 1/4 150 4 11,00

7614 200 1/4 200 5,5 12,50

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

7616 065 1/6 65 1 4,00

7616 100 1/6 100 1,6 5,50

7616 150 1/6 150 2,4 7,80

7616 200 1/6 200 3,4 11,00

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

7619 100 1/9 100 1 5,00

7619 150 1/9 150 1,5 7,80
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GN TRANSPORTDECKEL
GN TRANSPORT LID
COUVERCLE DE TRANSPORT GN

GN €

7011 003 1/1 26,50

7023 003 2/3 24,00

7012 003 1/2 18,50

7013 003 1/3 15,00

7014 003 1/4 14,00

7016 003 1/6 10,00

Mit umlaufender Silikondichtung und Loch gegen Unterdruck

With all-round silicone seal and hole to prevent negative pressure

Avec joint en silicone sur le pourtour et trou contre la dépression

GN TRANSPORTDECKEL
GN TRANSPORT LID
COUVERCLE DE TRANSPORT GN

GN €

7011 004 1/1 38,50

7023 004 2/3 34,00

7012 004 1/2 24,00

7013 004 1/3 20,50

7014 004 1/4 17,80

7016 004 1/6 13,00

Mit unterseitiger Silikondichtung und Loch gegen Unterdruck, für GN Behälter ab 100 mm Tiefe

With silicone seal on the underside and hole to prevent negative pressure, for GN containers from 100 
mm depth

Avec joint en silicone en dessous et trou contre la dépression, pour récipients GN à partir de 100 mm de 
profondeur

GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

7021 001 2/1 28,80

7011 001 1/1 11,50

7023 001 2/3 9,50

7012 001 1/2 6,00

7024 001 2/4 8,00

7013 001 1/3 4,00

7014 001 1/4 3,80

7016 001 1/6 3,00

7019 001 1/9 2,00

7011 001

7011 003

7011 004

7011 002

SI

SI

GN DECKEL MIT LÖFFELAUSSPARUNG
GN LID WITH SPOON RECESS
COUVERCLE GN AVEC ÉVIDEMENT POUR CUILLÈRE

GN €

7011 002 1/1 11,50

7023 002 2/3 9,50

7012 002 1/2 6,00

7024 002 2/4 8,00

7013 002 1/3 4,00

7014 002 1/4 3,80

7016 002 1/6 3,00

7019 002 1/9 2,00
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7311 003

7311 100

7312 150

7313 100

7314 100

GN BEHÄLTER 1/1 MIT FALLGRIFFEN
GN CONTAINER 1/1 WITH DROP HANDLES
RÉCIPIENTS GN 1/1 AVEC POIGNÉES TOMBANTES

GN mm L €

7311 065 1/1 65 9 16,50

7311 100 1/1 100 13 21,00

7311 150 1/1 150 20 29,00

7311 200 1/1 200 28 33,00

GN BEHÄLTER 1/2 MIT FALLGRIFFEN
GN CONTAINER 1/2 WITH DROP HANDLES
RÉCIPIENTS GN 1/2 AVEC POIGNÉES TOMBANTES

GN mm L €

7312 100 1/2 100 6,5 14,50

7312 150 1/2 150 8,7 19,50

7312 200 1/2 200 11,5 23,00

GN BEHÄLTER 1/3 MIT FALLGRIFFEN
GN CONTAINER 1/3 WITH DROP HANDLES
RÉCIPIENTS GN 1/3 AVEC POIGNÉES TOMBANTES

GN mm L €

7313 100 1/3 100 4 12,00

7313 150 1/3 150 5,7 16,50

7313 200 1/3 200 7 18,00

GN BEHÄLTER 1/4 MIT FALLGRIFFEN
GN CONTAINER 1/4 WITH DROP HANDLES
RÉCIPIENTS GN 1/4 AVEC POIGNÉES TOMBANTES

GN mm L €

7314 100 1/4 100 2,8 11,50

7314 150 1/4 150 4 15,00

7314 200 1/4 200 5,5 16,50

GN DECKEL MIT GRIFFAUSSPARUNG
GN LID WITH HANDLE RECESS
COUVERCLE GN AVEC ÉVIDEMENT POUR POIGNÉE

GN €

7311 003 1/1 12,00

7312 003 1/2 7,00

7313 003 1/3 4,50

7314 003 1/4 4,00
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GN ESSENTIALS
CrNi GN

ONLY
SET

Die Serie GN Essentials bietet 

eine solide und kostengünstige 

Lösung für den Einstieg in die pro-

fessionelle Küchenorganisation. Die 

Gastronormbehälter sind sowohl 

leicht als auch funktional und wer-

den so den täglichen Anforderun-

gen in der Gastronomie gerecht. 

The GN Essentials range o�ers 

a solid and cost-e�ective solution 

for entry-level professional kitchen 

organisation. The gastronorm 

containers are both lightweight 

and functional and therefore meet 

the daily requirements of the 

catering trade.

La série GN Essentials o�re 

une solution solide et économique 

pour débuter dans l’organisation 

professionnelle de la cuisine. 

Les récipients Gastronorm sont 

à la fois légers et fonctionnels et 

répondent ainsi aux exigences 

quotidiennes de la restauration.

get   st
arted

Standarddeckel

Standard lid

Couvercle standard

MATERIALSTÄRKE:
MATERIAL THICKNESS: 
ÉPAISSEUR DU MATÉRIAU :

0,5 mm
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GN BEHÄLTER SET
GN CONTAINER
RÉCIPIENTS GN

GN mm L € €

7511 020 1/1 20 2,5 6 8,20 49,20

7511 040 1/1 40 5 6 10,20 61,20

7511 065 1/1 65 9 6 11,10 66,60

7511 100 1/1 100 13 6 14,50 87,00

7511 150 1/1 150 20 6 22,30 133,80

7511 200 1/1 200 28 6 25,70 154,20
7511 100

7512 100

7513 100

get   st
arted

7514 100

7516 100

7519 100

GN mm L € €

7512 020 1/2 20 1,25 6 4,20 25,20

7512 040 1/2 40 2 6 5,50 33,00

7512 065 1/2 65 4 6 6,50 39,00

7512 100 1/2 100 6,5 6 9,20 55,20

7512 150 1/2 150 8,7 6 14,20 85,20

7512 200 1/2 200 11,5 6 17,00 102,00

GN mm L € €

7513 020 1/3 20 0,75 6 4,20 25,20

7513 040 1/3 40 1,5 6 4,80 28,80

7513 065 1/3 65 2,5 6 5,00 30,00

7513 100 1/3 100 4 6 7,20 43,20

7513 150 1/3 150 5,7 6 11,30 67,80

7513 200 1/3 200 7 6 12,80 76,80

GN mm L € €

7514 065 1/4 65 1,8 6 4,80 28,80

7514 100 1/4 100 2,8 6 6,90 41,40

7514 150 1/4 150 4 6 10,20 61,20

7514 200 1/4 200 5,5 6 11,40 68,40

GN mm L € €

7516 065 1/6 65 1 6 3,70 22,20

7516 100 1/6 100 1,6 6 5,00 30,00

7516 150 1/6 150 2,4 6 7,20 43,20

7516 200 1/6 200 3,4 6 10,10 60,60

GN mm L € €

7519 065 1/9 65 0,6 6 3,00 18,00

7519 100 1/9 100 1 6 4,50 27,00

7519 150 1/9 150 1,5 6 7,20 43,20

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET
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GN BEHÄLTER 1/3 SET
GN CONTAINER 1/3 SET
RÉCIPIENTS GN 1/3 SET

GN mm L € €

7213 065 1/3 65 2,5 6 7,70 46,20

7213 100 1/3 100 4 6 10,30 61,80

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

GN BEHÄLTER 1/2 SET
GN CONTAINER 1/2 SET
RÉCIPIENTS GN 1/2 SET

GN mm L € €

7212 040 1/2 40 2 6 8,40 50,40

Bodenlochung • Bottom perforation • Perforation du fond

7211 100

7211 040

GN DECKEL SET
GN LID SET
SET DE COUVERCLES GN

GN € €

7511 001 1/1 6 10,50 63,00

7512 001 1/2 6 5,80 34,80

7513 001 1/3 6 3,80 22,80

7514 001 1/4 6 3,50 21,00

7516 001 1/6 6 2,70 16,20

7519 001 1/9 6 1,80 10,80

7213 100

7212 100

7511 001

GN BEHÄLTER 1/1 SET
GN CONTAINER 1/1 SET
SET DE RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L € €

7211 020 1/1 20 2,5 6 12,30 73,80

7211 040 1/1 40 5 6 13,70 82,20

Bodenlochung • Bottom perforation • Perforation du fond

7211 065 1/1 65 9 6 15,00 90,00

7211 100 1/1 100 13 6 19,00 114,00

7211 150 1/1 150 20 6 27,50 165,00

7211 200 1/1 200 28 6 31,50 189,00

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

7212 040

7212 065 1/2 65 4 6 9,20 55,20

7212 100 1/2 100 6,5 6 12,60 75,60

Boden- und Seitenlochung • Bottom and side perforation • Perforation du fond et des côtés
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GN SYSTEMTEILER
GN SYSTEM DIVIDER
DIVISEUR DE SYSTÈME GN

CrNi GN
NON

SLIP PADS

GN cm cm €

1595 980 1/3 102 x 23,5 24 / 12,5 169,00

Für 6 GN 1/6 Behälter oder 3 GN 1/3 Behälter bis 150 mm

For 6 GN 1/6 containers or 3 GN 1/3 containers up to 150 mm

Pour 6 récipients GN 1/6 ou 3 récipients GN 1/3 jusqu‘à 150 mm

ZWISCHENSTEG
ADAPTOR BAR
ENTRETOISE

CrNi

cm €

7025 176 17,6 2,00

7025 325 32,5 3,00

7025 530 53 3,90

Ohne Klemmfeder • Without clamping spring • Sans ressort de serrage

ZWISCHENSTEG
ADAPTOR BAR
ENTRETOISE

CrNi

cm €

7026 325 32,5 3,50

7026 530 53 5,00

Mit Klemmfeder • With clamping spring • Avec ressort de serrage

GN BEHÄLTERHALTER
GN CONTAINER HOLDER
SUPPORT DE RÉCIPIENT GN

CrNi GN
NON

SLIP PADS

GN cm cm €

1595 000 1/3 68,5 x 17,5 24 / 12,5 29,50

Für GN Behälter 1/3, 1/6 und 1/9 bis 150 mm

For GN containers 1/3, 1/6 and 1/9 up to 150 mm

Pour récipients GN 1/3, 1/6 et 1/9 jusqu‘à 150 mm

EINLEGEBODEN
DRAINER PLATE
TABLETTE

CrNi

GN cm €

8111 003 1/1 1,5 20,00

8112 003 1/2 1,5 12,00

7025 325

8111 003

7026 325

GN   Accessories
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FLEXSIL DECKEL
SI GN

°C

-
+
40
220

E¡zientes Arbeiten in der 

Gastronomie erfordert zuverlässige 

und nachhaltige Lösungen. 

FlexsillidîTM bietet eine professio-

nelle Antwort auf den täglichen 

Bedarf: langlebig, vielseitig und 

umweltfreundlich. Mit FlexsillidîTM

bleiben Lebensmittel länger frisch, 

und der Verbrauch von Einweg-

materialien wird deutlich reduziert.

E¡cient work in the catering 

industry requires reliable and 

sustainable solutions. FlexsillidîTM

o�ers a professional answer to 

everyday needs: durable, versatile 

and environmentally friendly. With 

FlexsillidîTM, food stays fresh for 

longer and the use of disposable 

materials is significantly reduced.

Travailler e¡cacement dans 

le secteur de la restauration exige 

des solutions fiables et durables. 

FlexsillidîTM o�re une réponse 

professionnelle aux besoins quo-

tidiens : durable, polyvalente et 

respectueuse de l’environnement. 

Avec FlexsillidîTM, les aliments 

restent frais plus longtemps et la 

consommation de matériel jetable 

est considérablement réduite.

Umweltfreundlich: Reduziert den Einsatz von Einweg-
Plastikfolie und Alufolie, minimiert schädlichen Abfall.

Environmentally friendly: Reduces the use of disposable 
plastic film and aluminium foil, minimises harmful waste.

Respect de l‘environnement : réduit l‘utilisation de film 
plastique et de papier aluminium jetables, minimise les 
déchets nocifs.

Sicher und stabil: Versiegelte Ränder verhindern das 
Auslaufen und erleichtern den sicheren Transport.

Safe and stable: sealed edges prevent leakage and 
facilitate safe transport.

Sûr et stable : les bords scellés empêchent les fuites 
et facilitent le transport en toute sécurité.

Breite Kompatibilität: Passt auf alle GN-Behälter aus 
Edelstahl, Melamin, Kunststo� und Keramik.

Wide compatibility: Fits all international GN containers 
made of steel, melamine, plastic and ceramic.

Large compatibilité : s’adapte à tous les récipients 
GN internationaux en acier inoxydable mélamine, 
plastique et céramique.

Flexibel: Behält seine Form 
nach dem Dehnen unter 
normalem Gebrauch bei.

Flexible: retains its shape 
after stretching under 
normal use.

Flexible : conserve sa forme 
après avoir été étiré dans 
des conditions normales 
d’utilisation.

Vielseitig einsetzbar: Von -40°C bis 220°C 
einsetzbar – vom Gefrierschrank bis zum Kochvorgang.

Versatile: Can be used from -40°C to 220°C – 
from the freezer to cooking.

Polyvalent : utilisable de -40°C à 220°C – 
du congélateur à la cuisson.

Einfache Reinigung: Spülmaschinenfest zur 
schnellen und hygienischen Reinigung.

Easy to clean: Dishwasher-safe for quick and 
hygienic cleaning.

Nettoyage facile : passe au lave-vaisselle pour un 
nettoyage rapide et hygiénique.

      T he   smart   solution   for   

professional   kitchen
s

7.2.25

SCAN & WATCH OUR 
PRODUCT VIDEO

Beschreibbar

Writable

Instcriptible
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FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/1
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/1
FLEXSIL COUVERCLE EN SILICONE GN 1/1

GN €

7011 007 1/1 44,00

FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/2
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/2
FLEXSIL COUVERCLE EN SILICONE GN 1/2

GN €

7012 007 1/2 35,50

FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/3
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/3
FLEXSIL COUVERCLE EN SILICONE GN 1/3

GN €

7013 007 1/3 22,00

FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/4
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/4
FLEXSIL COUVERCLE EN SILICONE GN 1/4

GN €

7014 007 1/4 19,50

FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/6
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/6
FLEXSIL COUVERCLE EN SILICONE GN 1/6

GN €

7016 007 1/6 14,50

FLEXSIL SILIKONDECKEL GN 1/9
FLEXSIL SILICONE LID GN 1/9
FLEXSIL  COUVERCLE EN SILICONE GN 1/9

GN €

7019 007 1/9 10,00
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GN 65 WHITE

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

6511 065 1/1 65 9 28,50

6511 100 1/1 100 13 31,50

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

6523 065 2/3 65 5,6 21,50

MF GN
°C

-
+
30
70

6511 100

• Robustes, stapelbares und stoßfestes 
Melamin, ideal für professionelle 
Anwendungen

• Leicht, hygienisch und formstabil, auch 
bei intensivem Einsatz

• Funktional und vielseitig einsetzbar, 
perfekt für Gastronomie, Catering und 
Bu�et-Displays

• Robust, stackable and shockproof 
melamine, ideal for professional 
applications

• Lightweight, hygienic and dimensionally 
stable, even with intensive use

• Functional and versatile, perfect for 
gastronomy, catering and bu�et displays

• Mélamine robuste, empilable et résistante 
aux chocs, idéale pour les applications 
professionnelles

• Léger, hygiénique et indéformable, même 
en cas d’utilisation intensive

• Fonctionnels et polyvalents, parfaits pour 
la gastronomie, la restauration et 
les bu�ets
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6512 100

6516 065

6514 065

6513 065

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

6512 065 1/2 65 4 14,00

6512 100 1/2 100 6,5 16,50

GN BEHÄLTER 2/4
GN CONTAINER 2/4
RÉCIPIENTS GN 2/4

GN mm L €

6524 065 2/4 65 3,6 15,50

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

6513 065 1/3 65 2,5 11,00

6513 100 1/3 100 4 12,00

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

6514 065 1/4 65 1,8 10,50

6514 100 1/4 100 2,8 10,80

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

6516 065 1/6 65 1 7,00

6516 100 1/6 100 1,6 7,00
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GN 65 BLACK
MF GN

°C

-
+
30
70

6511 101

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

6511 066 1/1 65 9 29,00

6511 101 1/1 100 13 32,50

GN BEHÄLTER 2/3
GN CONTAINER 2/3
RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L €

6523 066 2/3 65 5,6 22,00

• Robustes, stapelbares und stoßfestes 
Melamin, ideal für professionelle 
Anwendungen

• Leicht, hygienisch und formstabil, auch 
bei intensivem Einsatz

• Funktional und vielseitig einsetzbar, 
perfekt für Gastronomie, Catering und 
Bu�et-Displays

• Robust, stackable and shockproof 
melamine, ideal for professional 
applications

• Lightweight, hygienic and dimensionally 
stable, even with intensive use

• Functional and versatile, perfect for 
gastronomy, catering and bu�et displays

• Mélamine robuste, empilable et résistante 
aux chocs, idéale pour les applications 
professionnelles

• Léger, hygiénique et indéformable, même 
en cas d’utilisation intensive

• Fonctionnels et polyvalents, parfaits pour 
la gastronomie, la restauration et 
les bu�ets
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6516 101

6514 066

6513 066

6512 101

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

6512 066 1/2 65 4 14,50

6512 101 1/2 100 6,5 17,00

GN BEHÄLTER 2/4
GN CONTAINER 2/4
RÉCIPIENTS GN 2/4

GN mm L €

6524 066 2/4 65 3,6 16,00

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

6513 066 1/3 65 2,5 11,50

6513 101 1/3 100 4 12,50

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

6514 066 1/4 65 1,8 11,00

6514 101 1/4 100 2,8 11,30

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

6516 066 1/6 65 1 7,50

6516 101 1/6 100 1,6 7,50
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GN 84

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

8411 065 1/1 65 9 9,70

8411 100 1/1 100 13,3 12,00

8411 150 1/1 150 20 12,50

8411 200 1/1 200 26,4 16,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

8412 065 1/2 65 4 5,20

8412 100 1/2 100 6,1 6,00

8412 150 1/2 150 9 7,40

8412 200 1/2 200 11,9 8,50

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

8413 065 1/3 65 2,5 4,40

8413 100 1/3 100 3,8 5,00

8413 150 1/3 150 5,5 6,50

8413 200 1/3 200 7,1 7,50

8411 100

8412 100

8413 100

PP BPA
FREE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
40
80 GN

HACCP

• Deckel fest schließend
• Behälter und Deckel können 

mit HACCP Clips farbig 
markiert werden

• Mit Skalierung

• Lid closes tightly
• Containers and lids can be 

coloured with HACCP clips 
marked in colour

• With scaling

• Couvercle fermant 
hermétiquement

• Les récipients et les couvercles 
peuvent être marqués en couleur 
avec des clips HACCP

• Avec graduation

BPA  F ree
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GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

8414 100 1/4 100 2,6 4,00

8414 150 1/4 150 3,8 5,50

8414 200 1/4 200 4,8 7,00 8414 100

8416 100

GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

8411 004 1/1 5,40

8412 004 1/2 3,00

8413 004 1/3 2,40

8414 004 1/4 2,20

8416 004 1/6 2,50 8411 004

GN EINLEGEBODEN
GN SHELF
GN TABLETTE

GN cm €

8411 003 1/1 1,5 5,00

8412 003 1/2 1,5 4,40
8411 003

8707 002

8707 001

8707 004

8707 003

8707 005

HACCP MARKIERUNGSCLIPS SET
HACCP MARKING CLIPS SET
KIT DE CLIPS DE MARQUAGE HACCP

€

8707 001 50 25,00

8707 002 50 25,00

8707 003 50 25,00

8707 004 50 25,00

8707 005 50 25,00

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

8416 065 1/6 65 1 3,00

8416 100 1/6 100 1,6 3,50

8416 150 1/6 150 2,3 4,00

8416 200 1/6 200 2,8 5,70

ONLY
SET
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GN 89

8911 065

8912 100

8913 100

8914 100

PP BPA
FREE °C

-
+
40
80 GN

HACCP

BPA  F ree

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

8911 065 1/1 65 8 11,20

8911 100 1/1 100 12 14,70

8911 150 1/1 150 18 18,80

8911 200 1/1 200 24 20,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

8912 065 1/2 65 3 6,30

8912 100 1/2 100 6 8,70

8912 150 1/2 150 8 10,90

8912 200 1/2 200 11 12,50

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

8913 065 1/3 65 2 4,90

8913 100 1/3 100 3,5 6,60

8913 150 1/3 150 5 7,60

8913 200 1/3 200 6,5 9,00

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

8914 065 1/4 65 1,5 4,70

8914 100 1/4 100 2,5 5,70

8914 150 1/4 150 3,5 6,60

• Deckel fest schließend
• Behälter und Deckel können 

mit HACCP Clips farbig 
markiert werden

• Mit Skalierung

• Lid closes tightly
• Containers and lids can be 

coloured with HACCP clips 
marked in colour

• With scaling

• Couvercle fermant 
hermétiquement

• Les récipients et les couvercles 
peuvent être marqués en couleur 
avec des clips HACCP

• Avec graduation
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HACCP MARKIERUNGSCLIPS SET
HACCP MARKING CLIPS SET
KIT DE CLIPS DE MARQUAGE HACCP

€

8909 001 50 20,00

8909 002 50 20,00

8909 003 50 20,00

8909 004 50 20,00

8909 005 50 20,00

GN EINLEGEBODEN
GN SHELF
GN TABLETTE

GN cm €

8911 003 1/1 1,6 10,00

8912 003 1/2 1,6 4,40

8913 003 1/3 1,6 3,80

8914 003 1/4 1,6 3,30

8916 003 1/6 1,6 2,50

GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

8911 001 1/1 9,00

8912 001 1/2 5,20

8913 001 1/3 3,60

8914 001 1/4 3,30

8916 001 1/6 2,50

8919 001 1/9 2,20

8916 100

8919 100

8911 001

8911 003

8909 001

8909 002

8909 004

8909 003

8909 005

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

8916 065 1/6 65 0,7 3,80

8916 100 1/6 100 1,5 4,40

8916 150 1/6 150 2 5,50

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

8919 065 1/9 65 0,5 3,30

8919 100 1/9 100 0,7 4,70

ONLY
SET
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GN 86

GN BEHÄLTER 1/1 SET
GN CONTAINER 1/1 SET
SET DE RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L € €

8611 100 1/1 100 13,7 6 23,70 142,20

8611 150 1/1 150 21 6 27,50 165,00

8611 200 1/1 200 28 6 31,30 187,808611 100

8623 150

• Deckel hermetisch schließend
• inklusive 5 Markierungs-Clips in den 

Farben: rot, blau, gelb, grün, lila
• Behälter sind beschreibbar
• Mit Skalierung
• Lieferung inkl. Deckel

• Lid closes hermetically
• Including 5 marking clips in the colours: 

red, blue, yellow, green, purple
• Containers can be labelled
• With scaling
• Delivery incl. lid

• Couvercle à fermeture hermétique
• Y compris 5 clips de marquage dans les 

couleurs : rouge, bleu, jaune, vert, violet
• Les récipients sont inscriptibles
• Avec graduation
• Livré avec couvercle

PP BPA
FREE

MADE IN
EUROPE °C

-
+
40
80 GN

HACCP ONLY
SET

BPA  F ree

GN BEHÄLTER 2/3 SET
GN CONTAINER 2/3 SET
SET DE RÉCIPIENTS GN 2/3

GN mm L € €

8623 150 2/3 150 13,5 8 26,00 208,00

8623 200 2/3 200 19 8 27,50 220,00

ONLY
SET

ONLY
SET
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8612 100

8613 100

8614 100

8616 100

8619 100

GN BEHÄLTER 1/2 SET
GN CONTAINER 1/2 SET
RÉCIPIENTS GN 1/2 SET

GN mm L € €

8612 100 1/2 100 6,5 6 16,10 96,60

8612 150 1/2 150 10 6 20,90 125,40

8612 200 1/2 200 12,5 6 23,70 142,20

GN BEHÄLTER 1/3 SET
GN CONTAINER 1/3 SET
RÉCIPIENTS GN 1/3 SET

GN mm L € €

8613 065 1/3 65 2,5 6 9,00 54,00

8613 100 1/3 100 4 6 12,80 76,80

8613 150 1/3 150 6 6 14,20 85,20

GN BEHÄLTER 1/4 SET
GN CONTAINER 1/4 SET
RÉCIPIENTS GN 1/4 SET

GN mm L € €

8614 065 1/4 65 1,8 6 7,50 45,00

8614 100 1/4 100 2,8 6 8,50 51,00

8614 150 1/4 150 4,3 6 9,20 55,20

GN BEHÄLTER 1/6 SET
GN CONTAINER 1/6 SET
RÉCIPIENTS GN 1/6 SET

GN mm L € €

8616 065 1/6 65 1,1 6 6,20 37,20

8616 100 1/6 100 1,7 6 7,10 42,60

8616 150 1/6 150 2,6 6 7,50 45,00

GN BEHÄLTER 1/9 SET
GN CONTAINER 1/9 SET
RÉCIPIENTS GN 1/9 SET

GN mm L € €

8619 065 1/9 65 0,6 6 4,70 28,20

8619 100 1/9 100 1 6 5,70 34,20

8619 150 1/9 150 1,5 6 6,00 36,00

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET

ONLY
SET
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GN 94

9411 100

9412 100

9413 100

PC MADE IN
EUROPE °C

-
+
40
110 GN

• Mit Skalierung
• Hygienisch und 

geschmacksneutral
• Schwappsicherer Deckel

• With scaling
• Hygienic and neutral in flavour
• More slosh-proof

• Avec graduation
• Hygiénique et neutre au goût
• Anti-débordement

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

9411 065 1/1 65 9 16,80

9411 100 1/1 100 13,3 20,00

9411 150 1/1 150 20 24,50

9411 200 1/1 200 26,4 31,00

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

9412 065 1/2 65 4 8,50

9412 100 1/2 100 6,1 10,00

9412 150 1/2 150 9 12,60

9412 200 1/2 200 11,9 16,30

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

9413 065 1/3 65 2,5 6,80

9413 100 1/3 100 3,8 7,80

9413 150 1/3 150 5,5 9,50

9413 200 1/3 200 7,1 12,20
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GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

9411 001 1/1 11,60

9412 001 1/2 6,50

9413 001 1/3 5,30

9414 001 1/4 4,30

9416 001 1/6 3,10

9419 001 1/9 2,70

GN EINLEGEBODEN
GN SHELF
GN TABLETTE

GN cm €

9411 003 1/1 1,5 8,80

9412 003 1/2 1,5 4,90

9414 100

9416 100

9419 100

9411 001

9411 003

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

9414 065 1/4 65 1,7 5,30

9414 100 1/4 100 2,6 6,40

9414 150 1/4 150 3,8 10,10

9414 200 1/4 200 4,8 12,50

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

9416 065 1/6 65 1 4,70

9416 100 1/6 100 1,6 5,00

9416 150 1/6 150 2,3 6,00

9416 200 1/6 200 2,8 8,50

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

9419 065 1/9 65 0,6 3,00

9419 100 1/9 100 0,9 3,50
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GN 96 BLACK

• Hygienisch und geschmacksneutral
• Schwappsicherer Deckel
• Deckel transparent

• Hygienic and neutral in flavour
• More slosh-proof
• Transparent lid

• Hygiénique et neutre au goût
• Anti-débordement
• Couvercle transparent

PC MADE IN
EUROPE °C

-
+
40
110 GN

9611 100

9612 100

9613 100

GN BEHÄLTER 1/1
GN CONTAINER 1/1
RÉCIPIENTS GN 1/1

GN mm L €

9611 065 1/1 65 9 19,50

9611 100 1/1 100 13,3 26,00

9611 150 1/1 150 20 29,00

9611 200 1/1 200 26,4 46,50

GN BEHÄLTER 1/2
GN CONTAINER 1/2
RÉCIPIENTS GN 1/2

GN mm L €

9612 065 1/2 65 4 8,70

9612 100 1/2 100 6,1 10,50

9612 150 1/2 150 9 12,80

9612 200 1/2 200 11,9 18,50

GN BEHÄLTER 1/3
GN CONTAINER 1/3
RÉCIPIENTS GN 1/3

GN mm L €

9613 065 1/3 65 2,5 7,30

9613 100 1/3 100 3,8 8,70

9613 150 1/3 150 5,5 10,50

9613 200 1/3 200 7,1 15,00
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GN DECKEL
GN LID
COUVERCLE GN

GN €

9611 001 1/1 11,60

9612 001 1/2 6,50

9613 001 1/3 5,30

9614 001 1/4 4,30

9616 001 1/6 3,10

9619 001 1/9 2,70

9614 100

9616 100

9619 100

9611 001

GN BEHÄLTER 1/4
GN CONTAINER 1/4
RÉCIPIENTS GN 1/4

GN mm L €

9614 065 1/4 65 1,7 5,60

9614 100 1/4 100 2,6 6,70

9614 150 1/4 150 3,8 7,90

9614 200 1/4 200 4,8 11,50

GN BEHÄLTER 1/6
GN CONTAINER 1/6
RÉCIPIENTS GN 1/6

GN mm L €

9616 065 1/6 65 1 4,90

9616 100 1/6 100 1,6 5,20

9616 150 1/6 150 2,3 6,40

9616 200 1/6 200 2,8 11,00

GN BEHÄLTER 1/9
GN CONTAINER 1/9
RÉCIPIENTS GN 1/9

GN mm L €

9619 065 1/9 65 0,6 2,90

9619 100 1/9 100 0,9 3,80
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Cucina



Professionelles Kochen mit 

E¡zienz und Präzision: Mit unse-

rem Cucina-Equipment wird jede 

Großküche zuverlässig ausgestat-

tet. Von robustem Kochgeschirr 

bis zu praktischen Küchenhelfern 

– hier findest du alles, was für den 

reibungslosen Ablauf in der Küche 

benötigt wird.

Professional cooking with 

e¡ciency and precision: our 

Cucina equipment will reliably 

equip any commercial kitchen. 

From robust cookware to practical 

kitchen gadgets – here you will 

find everything you need for 

smooth kitchen operations.

Cuisiner professionnellement 

avec e¡cacité et précision : avec 

notre équipement Cucina, chaque 

grande cuisine est équipée de 

manière fiable. Des ustensiles de 

cuisine robustes aux aides de 

cuisine pratiques – vous trouverez 

ici tout ce qui est nécessaire au 

bon déroulement de la cuisine.

CUCINA

434    

438 COOKWARE 21

444 COOKWARE 53

446 COOKWARE 19

452 IRON PANS

454 IRON DINING

462 EISENGUSS RIESENPFANNE

466 KITCHEN TOOLS

488 CHOPPING BOARDS

492 KITCHEN KNIVES



Das richtige Equipment ent-

scheidet maßgeblich über deinen 

Erfolg in der Küche. Damit die 

Entscheidung leichter fällt zeigen 

wir unsere Topfserien übersicht-

lich im Vergleich.

The right equipment is crucial 

to success in the kitchen. To make 

the decision easier, we present 

a clear comparison of our pot 

ranges.

Le bon équipement est dé-

terminant pour le succès dans la 

cuisine. Pour vous aider à faire 

votre choix, nous vous présentons 

une comparaison claire de nos 

séries de casseroles.

WHAT’S COOKING?
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A
B

C

Optimale Wärmeübertragung 

dank dreischichtigem Boden aus 

Edelstahl, Aluminium und Edel-

stahl. Die robuste „Sandwich“-

Konstruktion umschließt Alumi-

nium mit rostfreiem Stahl und 

sorgt für Langlebigkeit. Unsere 

Töpfe und Pfannen sind ideal für 

alle Herdarten – Induktion, Elektro, 

Glaskeramik oder Gas.

Optimum heat transfer thanks 

to three-layer base made of stain-

less steel, aluminium and stain-

less steel. The robust ‘sandwich’ 

construction encloses aluminium 

with stainless steel and ensures 

durability. Our pots and pans are 

ideal for all hob types - induction, 

electric, glass ceramic or gas. 

Transmission optimale de 

la chaleur grâce au fond à tro-

is couches en acier inoxydable, 

aluminium et acier inoxydable. La 

construction « sandwich » robuste 

entoure l‘aluminium avec de l‘acier 

inoxydable et assure une longue 

durée de vie. Nos casseroles et 

poêles sont idéales pour tous les 

types de cuisinières - induction, 

électrique, vitrocéramique ou gaz.

Verpackungsdesign 

Package design

Design de package

Edelstahl 18/10, 
Stärke 0,6 bis 1,2 mm

18/10 stainless steel, 
thickness 0.6 to 1.2 mm

Acier inoxydable 18/10, 
épaisseur de 0,6 à 1,2 mm

Aluminium, 
Stärke 3,5 bis 7 mm

aluminium, 
thickness 3.5 to 7 mm

en aluminium,
épaisseur de 3,5 à 7 mm

Edelstahl 12/0, 
Stärke 0,7 bis 0,8 mm

12/0 stainless steel, 
thickness 0.7 to 0.8 mm

Acier inoxydable 12/0, 
épaisseur 0,7 à 0,8 mm

SANDWICHBODEN�SANDWICH BASE�FOND SANDWICH

Nice 2 Know

A B C
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  product
highlights

Mit Kapselboden für eine 
besonders gleichmäßige 
Wärmeverteilung: Wandstärke 
+ 4,0mm Aluminium + 0,8mm 
18/0 Bodenplatte

With capsule base for 
particularly even heat 
distribution: wall thickness 
+ 4.0 mm aluminium + 0.8 mm 
18/0 base plate

Avec fond capsulé pour une 
répartition particulièrement 
homogène de la chaleur : 
épaisseur de paroi + 4,0mm 
aluminium + 0,8mm plaque de 
fond 18/0

MATERIALSTÄRKE:
MATERIAL THICKNESS: 
ÉPAISSEUR DU MATÉRIAU :

cm mm

< 28 0,8

> 32 1,0

> 45 1,2

Geschweißte Kaltgriffe

Welded-on stay-cool handles 

Poignées soudées à froid

Durchmesser auf Griffplatte

Diameter on handle plate

Diamètre sur plaque de poignée

Schüttrand für 
optimales Abgießen

Pouring rim for 
optimal pouring

Bord verseur pour un 
versement optimal

Chefproof ist für den intensiven 

Alltag in professionellen Küchen 

konzipiert:

Chefproof is designed 

for intensive everyday use in 

professional kitchens:

Chefproof est conçu pour un 

usage intensif dans les cuisines 

professionnelles :

18/10
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BRATENTOPF
STEW POT
MARMITE À RÔTIR

cm cm cm L mm €

2315 240 24 22 11 5 0,8 48,00

2315 280 28 26 13 7 0,8 62,00

2315 340 34 31 7,5 9 1 78,00

2315 360 36 33,5 14 14 1 100,00

2315 400 40 36 15 18,5 1 130,00

2315 450 45 41 15 23,5 1,2 164,00

2315 500 50 46 20 39 1,2 210,00

SUPPENTOPF
STOCK POT
MARMITE DE SOUPE

cm cm cm L mm €

2301 200 20 18 20 6 0,8 39,50

2301 240 24 22 24 10 0,8 65,00

2301 280 28 26 28 17 0,8 82,50

2301 320 32 29 32 25 1 130,00

2301 360 36 33,5 36 36 1 150,00

2301 400 40 36 40 50 1 190,00

2301 450 45 41 45 70 1,2 260,00

2301 500 50 46 50 100 1,2 320,00

FLEISCHTOPF
STEW POT
POT DE VIANDE

cm cm cm L mm €

2305 200 20 18 14 4 0,8 40,50

2305 240 24 22 16 6,5 0,8 55,00

2305 280 28 26 18 11 0,8 68,00

2305 320 32 29 20 16 1 102,00

2305 360 36 33,5 22 22 1 112,00

2305 400 40 36 25 30 1 146,00

2305 450 45 41 28 44 1,2 204,00

2305 500 50 46 32 62 1,2 250,00

2305 600 60 56 37 104 1,2 350,00

2301 200

2305 320

2315 280
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STIELKASSEROLLE
SAUCEPAN
CASSEROLE À MANCHE

cm cm cm L mm €

2320 140 14 12 7 1 0,8 24,00

2320 160 16 14 9,5 1,5 0,8 28,00

2320 180 18 16 10,5 2,5 0,8 32,00

2320 200 20 18 10,5 3 0,8 35,00

2320 240 24 22 11 5 0,8 50,00

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2340 200 20 14 4 0,8 27,50

2340 240 24 18 5 0,8 33,50

2340 280 28 22 5 0,8 42,00

2340 320 32 26 5 0,8 62,00

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2341 200 20 14 4 0,8 36,00

2341 240 24 18 5 0,8 46,00

2341 280 28 22 5 0,8 56,00

2341 320 32 26 5 1 78,00

2341 360 36 30 6 1 94,00

2341 400 40 34 7 1 114,00

Mit PPT Excalibur Antihaftbeschichtung

With PPT Excalibur non-stick coating

Avec revêtement antiadhésif PPT Excalibur

2320 180

2340 240

2341 280
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SAUTEUSE
SAUTEUSE
SAUTEUSE

cm cm cm mm €

2342 160 16 10 6 0,8 22,00

2342 200 20 14,5 6,5 0,8 29,00

2342 240 24 18 7,5 0,8 36,00

DECKEL
LID
COUVERCLE

cm €

2380 160 16 7,50

2380 200 20 10,00

2380 240 24 11,50

2380 280 28 14,00

2380 320 32 19,00

2380 340 34 21,00

2380 360 36 24,00

2380 400 40 26,50

2380 450 45 37,00

2380 500 50 45,00

2380 600 60 62,00

2342 200

2380 280
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COOKWARE 21

Mit Sandwichboden, der für 
optimale Hitzeverteilung sorgt

With sandwich base, which 
ensures optimal heat 
distribution

Avec un fond sandwich qui 
assure assure une répartition 
optimale de la chaleur

MATERIALSTÄRKE:
MATERIAL THICKNESS: 
ÉPAISSEUR DU MATÉRIAU :

cm mm

< 28 0,7

> 32 1,0

> 45 1,2

Geschweißte Kaltgriffe

Welded-on stay-cool handles 

Poignées soudées à froid

Durchmesser auf Griffplatte

Diameter on handle plate

Diamètre sur plaque de poignée

Matt gebürstet, Topfränder 
an ausgewählten Artikeln 
poliert

Matt brushed, pot edges on 
selected articles polished

Brossé mat, bords des pots 
polis sur certains articles 
sélectionnés

Schüttrand für 
optimales Abgießen

Pouring rim for 
optimal pouring

Bord verseur pour un 
versement optimal

18/10

Cookware 21 bietet zuverlässige 

Qualität und praktische Funktio-

nalität für den täglichen Einsatz:

Cookware 21 o�ers reliable quality 

and practical functionality for 

everyday use:

Cookware 21 o�re une qualité fiable 

et une fonctionnalité pratique pour 

une utilisation quotidienne:

  product
highlights
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SUPPENTOPF
STOCK POT
MARMITE DE SOUPE

cm cm cm L mm €

2101 160 16 14 16 3 0,7 32,00

2101 200 20 18 19,5 6 0,7 45,00

2101 240 24 21,5 25 10 0,7 62,00

2101 280 28 25 28,5 17 1 89,00

2101 320 32 28,5 33 25 1 136,00

2101 360 36 32 36 36 1 180,00

2101 400 40 34,5 41 50 1 210,00

2101 450 45 40 46,5 70 1,2 300,00

2101 500 50 44 51 100 1,2 370,00

2101 600 60 53 55 155 1,2 550,00

Suppentopf 2101 600 ist nicht für Induktion geeignet

Stock pot 2101 600 is not suitable for induction

La soupière 2101 600 n‘est pas adaptée à l‘induction

FLEISCHTOPF
STEW POT
POT DE VIANDE

cm cm cm L mm €

2104 240 24 21,5 21 9 0,7 56,00

2104 280 28 25 25 15 1 82,00

2104 320 32 28 28,5 22 1 128,00

2104 360 36 32,5 30 30 1 178,00

2104 400 40 34,5 33 40 1,2 196,00

BRATENTOPF
STEW POT
VERSION HAUTE

cm cm cm L mm €

2107 160 16 14 11,5 2 0,7 26,00

2107 200 20 18 12,5 4 0,7 34,00

2107 240 24 21,5 16 6,5 0,7 48,00

2107 280 28 25 17,5 10 1 66,00

2107 320 32 28,5 19,5 15 1 92,00

2107 360 36 32,5 23 22 1 124,00

2107 400 40 34,5 26 28 1 159,00

2107 450 45 40 29 44 1,2 230,00

Hohe Ausführung • High version • Version haute

2101 240

2104 240

2107 240
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STIELKASSEROLLE
SAUCEPAN
CASSEROLE À MANCHE

cm cm cm L mm €

2106 160 16 14 11,5 2 0,7 28,00

2106 180 18 16 12,5 3 0,7 32,00

2106 200 20 18 13,5 4 0,7 36,00

2106 240 24 21,5 15,5 6,5 0,7 50,00

2106 280 28 25 18 10 1 70,00

Hohe Ausführung • High version • Version haute

STIELKASSEROLLE
SAUCEPAN
CASSEROLE À MANCHE

cm cm cm L mm €

2108 160 16 14 8 1,5 0,7 26,00

2108 180 18 16 8,5 2 0,7 31,00

2108 200 20 18 9,5 2,5 0,7 34,00

2108 240 24 21 11 4,5 0,7 48,00

2108 280 28 25 13 7 1 62,00

Flache Ausführung • Flat design • Modèle plat

2106 160

2108 160

BRATENTOPF
STEW POT
MARMITE À RÔTIR

cm cm cm L mm €

2109 160 16 14 8 1,5 0,7 25,00

2109 200 20 18 9,5 2,5 0,7 30,00

2109 240 24 21,5 11 4,5 0,7 42,00

2109 280 28 25 13 7 1 61,00

2109 320 32 28 16 12 1 86,00

2109 360 36 32 18 17 1 118,00

2109 400 40 34 19,5 24 1 146,00

2109 450 45 40,5 23 35 1,2 210,00

2109 500 50 45 21 38 1,2 240,00

Flache Ausführung • Flat design • Modèle plat

2109 240
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SAUTEUSE
SAUTEUSE
SAUTEUSE

cm cm cm L mm €

2112 160 16 10,5 6,5 0,75 0,7 48,00

2112 200 20 13,5 6,5 1,25 0,7 56,00

2112 240 24 15,5 7,5 2,25 0,7 64,00

Mit Schüttrand und Antihaftbeschichtung

With pouring rim and non-stick coating

Avec bord verseur et revêtement antiadhésif

SAUTEUSE
SAUTEUSE
SAUTEUSE

cm cm cm L mm €

2105 160 16 11,5 6,5 1 0,7 26,00

2105 200 20 14,5 6,5 1,5 0,7 34,00

2105 240 24 17,5 7,5 2 0,7 42,00

Mit geradem Rand • With straight edge • Avec bord droit

SAUTEUSE
SAUTEUSE
SAUTEUSE

cm cm cm L mm €

2125 160 16 10,5 6,5 0,75 0,7 30,00

2125 200 20 13,5 6,5 1,25 0,7 36,00

2125 240 24 15,5 7,5 2,25 0,7 44,00

Mit Schüttrand • With pouring rim • Avec bord verseur

2105 160

2125 160

2112 160

SAUTEUSE
SAUTEUSE
SAUTEUSE

cm cm cm L mm €

2012 160 16 11,5 6,5 1 0,7 56,00

2012 200 20 14,5 6,5 1,5 0,7 70,00

2012 240 24 17,5 7,5 2 0,7 80,00

Mit geradem Rand und Antihaftbeschichtung

With straight rim and non-stick coating

Avec bord droit et revêtement antiadhésif

2012 160
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PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2102 200 20 14 4,5 0,7 30,00

2102 240 24 18 5 0,7 38,00

2102 280 28 21,5 5,5 1 50,00

2102 320 32 25 6 1 70,00

2102 360 36 29 7 1 92,00

2102 400 40 31 6,5 1 122,00

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2103 200 20 14 4,5 0,7 28,00

2103 240 24 18 5 0,7 36,00

2103 280 28 21,5 5,5 1 50,00

2103 320 32 25 6 1 68,00

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2103 360 36 29 7 1 96,00

2103 400 40 31 7 1,2 122,00

Mit Gegengri� • With counter handle • Avec contre-poignée

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2013 200 20 14 4,5 0,7 62,00

2013 240 24 18 4,5 0,7 72,00

2013 280 28 21,5 5,5 1 94,00

2013 320 32 25 6 1 118,00

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm mm €

2013 360 36 29 7 1 158,00

2013 400 40 31 7 1 196,00

Mit Gegengri� und Antihaftbeschichtung

With counter handle and non-stick coating

Avec contre-poignée et revêtement anti-adhésif

2102 240

2103 240

2103 400

2013 240

2013 400
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WOK
WOK
WOK

cm cm mm €

2270 380 38 11 2,5 90,00

Mit rundem Boden • With round base • Avec fond rond

WOK
WOK
WOK

cm cm cm mm €

2271 380 38 13 9 2,5 90,00

Mit abgeflachtem Boden • With flattened base • Avec fond aplati

WOK
WOK
WOK

cm cm mm €

2272 380 38 11 2,5 135,00

Mit rundem Boden und Antihaftbeschichtung

With round base and non-stick coating

Avec fond rond et revêtement antiadhésif

WOK
WOK
WOK

cm cm cm mm €

2273 380 38 13 9 2,5 135,00

Mit abgeflachtem Boden und Antihaftbeschichtung

With flattened base and non-stick coating

Avec fond aplati et revêtement anti-adhésif

DECKEL
LID
COUVERCLE

cm €

2161 160 16 7,50

2161 200 20 9,50

2161 240 24 13,50

2161 280 28 18,00

2161 320 32 23,50

2161 360 36 28,00

2161 400 40 33,00

2161 450 45 39,00

2161 500 50 52,00

2161 600 60 76,00

2161 240
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COOKWARE 53

SUPPENTOPF MIT DECKEL
STOCK POT WITH LID
MARMITE À SOUPE AVEC COUVERCLE

cm cm cm L €

5302 200 20 18 20 6 41,50

5302 240 24 21,5 20 9 49,50

5302 280 28 25 22 13 74,50

5302 320 32 28,5 26 20 90,00

FLEISCHTOPF MIT DECKEL
STEW POT WITH LID
MARMITE À VIANDE AVEC COUVERCLE

cm cm cm L €

5305 160 16 14 14 2,6 26,50

5305 200 20 18 15 4,8 36,50

5305 240 24 21,5 13,5 6 49,50

5305 280 28 25 19 11 72,505305 160

5302 280

• Kapselboden
• Schüttrand
• Geschweißte Kaltgri�e

• Capsule base
• Pouring rim
• Welded cold handles

• Fond de la capsule
• Bord verseur
• Poignées froides soudées

CrNi
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BRATENTOPF MIT DECKEL
STEW POT WITH LID
MARMITE À RÔTIR AVEC COUVERCLE

cm cm cm L €

5315 160 16 14 10 1,9 23,50

5315 200 20 18 11,5 3,6 33,00

5315 240 24 21,5 11,5 5,2 44,50

5315 280 28 25 13 8,5 59,00

STIELKASSEROLLE
SAUCEPAN
CASSEROLE À MANCHE

cm cm cm L €

5320 160 16 14 8 1,5 19,50

5320 200 20 18 10 3 25,50

5320 240 24 21,5 11,5 5 35,50

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm €

5340 240 24 18 5 28,50

5340 280 28 21,5 5,5 40,00
5340 240

5320 160

5315 160
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COOKWARE 19

FLEISCHTOPF MIT DECKEL
STEW POT WITH LID
MARMITE À VIANDE AVEC COUVERCLE

cm cm cm L €

1907 160 16 14 9,5 1,8 20,00

1907 200 20 18 11,5 3,5 26,50

1907 240 24 21,5 13,5 6 34,50

PFANNE
PAN
POÊLE

cm cm cm €

1909 240 24 21,5 6 15,00

1907 160

1908 160

CrNi

• Kapselboden
• Geschweißte Edelstahlkaltgri�e
• Schüttrand

• Encapsulated base
• Welded stainless steel cold handles
• Pouring rim

• Fond de la capsule
• Poignées froides en acier 

inoxydable soudées
• Bord verseur

STIELKASSEROLLE
SAUCEPAN
CASSEROLE À MANCHE

cm cm cm L €

1908 160 16 14 7,5 1,5 17,00

1908 200 20 18 10 3 26,00
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VIERTELKOCHEINSATZ
QUARTER-COOK INSERT
ELÉMENT DE CUISSON QUART DE ROND

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2143 360 Für Ø 36 cm

For Ø 36 cm

Pour Ø 36 cm

23 16 46,00

Mit Haken zum Einhängen am Topfrand

With hook for hanging on the rim of the pot

Avec crochet pour accrocher au bord du pot

VIERTELKOCHEINSATZ
QUARTER-COOK INSERT
ELÉMENT DE CUISSON QUART DE ROND

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2143 361 Für Ø 36 cm

For Ø 36 cm

Pour Ø 36 cm

19 16 19,00

Gri� mit Hitzeschutz, mit Haken zum Einhängen am Topfrand

Handle with heat protection, with hook for hanging on the rim of the pot

Poignée avec protection contre la chaleur, avec crochet pour accrocher au bord du pot

TOPFREINIGER SET
SCOURER SET
KIT DE NETTOYAGE DE CASSEROLES

STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm g € €

1590 050 9 50 50 1,00 50,00

REDUZIERSTERN
FLAME REDUCER
ÉTOILE DE RÉDUCTION

Cr

cm €

2049 000 25,5 x 25,5 4,20

REISKUGEL
RICE BALL
BOULE DE RIZ

CrNi

cm cm €

1569 135 14 14 11,00

Mit Kette und Haken, Perforierung Ø 2,5 mm

With chain and hook, perforation Ø 2.5 mm

Avec chaîne et crochet, perforation Ø 2,5 mm

Cookware   Accessories
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PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

6310 124 24 20 5 4,5 26,00

6310 128 28 22 5,5 4,5 30,00

6310 132 32 24 5,5 4,5 39,00

6310 136 36 28 7 4,5 56,00

6310 140 40 32 7 4,5 62,00

Mit Antihaftbeschichtung und genietetem Edelstahlkaltgri�

With non-stick coating and riveted stainless steel cold handle

Avec revêtement anti-adhésif et poignée froide rivetée en acier inoxydable

PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

6311 124 24 20 5,5 4,5 25,00

6311 128 28 22 5,5 4,5 29,00

Mit genietetem Edelstahlkaltgri�

With riveted stainless steel cold grip

Avec poignée froide rivetée en acier inoxydable

6311 124

6310 124

LYONESER PFANNE
LYONESE PAN
POÊLE LYONNAISE

ALU IRON

cm cm cm mm €

6315 524 24 20 5 4,5 28,00

6315 528 28 22 5 4,5 38,00

6315 532 32 24 5,3 4,5 54,00

6315 536 36 28 6 4,5 68,00

6315 540 40 32 6 4,5 80,00

Mit Antihaftbeschichtung und genietetem Eisengri�

With non-stick coating and riveted iron handle 

Avec revêtement anti-adhésif et poignée en fer rivetée

6315 524
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PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

695 241 24 20 5,5 5,5 90,00

695 281 28 25 5,5 5,5 94,00

695 321 32 28 5,5 5,5 98,00

Mit Antihaftbeschichtung und Edelstahlkaltgri�

With non-stick coating and stainless steel cold handle

Avec revêtement anti-adhésif et poignée froide en acier inoxydable

695 241

695 360

699 240

PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

695 360 36 32,5 5,5 5,5 124,00

695 400 40 37,5 5,5 5,5 156,00

Mit Antihaftbeschichtung, plangedrehtem Boden und Edelstahlkaltgri�

With non-stick coating, flat base and stainless steel cold handle

Avec revêtement anti-adhésif, fond plat et poignée froide en acier inoxydable

PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

699 240 24 19 5,5 4,5 29,90

699 280 28 22 6,5 4,5 39,00

699 320 32 27 6,5 4,5 43,00

Mit Antihaftbeschichtung und genietetem Edelstahlkaltgri�

With non-stick coating and riveted stainless steel cold handle

Avec revêtement anti-adhésif et poignée froide rivetée en acier inoxydable
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435 240

430 240

6316 926

BRATRING SET
FRYING RING SET
SET D‘ANNEAUX DE CUISSON

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1422 100 10 2,5 4 2,50 10,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

PFANNE
PAN
POÊLE

ALU
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm mm €

435 200 20 15,5 4,5 3 17,00

435 240 24 18 5 3 22,00

435 280 28 23 5,5 3 26,50

435 320 32 25 6 3 33,00

435 360 36 29 7 3 43,00

435 400 40 31 8 3 47,00

Mit Antihaftbeschichtung, mit plangedrehtem Boden und genietetem Edelstahlkaltgri�

With non-stick coating, with flat turned base and riveted stainless steel cold handle

Avec revêtement anti-adhésif, avec fond plat et poignée froide rivetée en acier inoxydable

PFANNE
PAN
POÊLE

ALU P

cm cm cm mm €

430 200 20 15 4 2 15,00

430 240 24 18,5 4,5 2 18,00

430 280 28 22 5 2 22,00

430 320 32 24 5,5 2,5 27,00

Mit Antihaftbeschichtung, plangedrehtem Boden und genietetem Kunststo�gri�

With non-stick coating, flat turned base and riveted plastic handle

Avec revêtement anti-adhésif, fond plat et poignée plastique rivetée

CREPES PFANNE
CREPES PAN
CRÊPIÈRE

ALU IRON

cm cm cm mm €

6316 926 26 22 2 3 24,50

6316 929 29 26 2 3 35,00

Mit Antihaftbeschichtung und genietetem Eisengri�

With non-stick coating and riveted iron handle

Avec revêtement anti-adhésif et poignée en fer rivetée
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IRON PAN 22
IRON



BRAT-/SERVIERPFANNE
FRYING/SERVING PAN
POÊLE À FRIRE/À SERVIR

cm cm cm €

2256 160 16 12,5 2,5 9,00

2256 200 20 15,5 3 14,50

2256 240 24 19,5 3 17,00

2256 280 28 23,5 3 25,00

2256 320 32 26,5 4 32,00

2256 360 36 30,5 4 43,50

2256 400 40 32,5 4,5 66,50

2256 450 45 37,5 4,5 89,00

Mit Hakenstiel • With hook handle • Avec manche à crochet

2256 160

BRAT-/SERVIERPFANNE
FRYING/SERVING PAN
POÊLE À FRIRE/À SERVIR

cm cm cm €

2258 200 20 15,5 3 16,00

2258 240 24 19,5 3 19,00

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

BRAT-/SERVIERPFANNE
FRYING/SERVING PAN
POÊLE À FRIRE/À SERVIR

cm cm cm €

2257 200 20 15,5 3 14,50

2257 240 24 19,5 3 19,00

2257 280 28 23,5 3 26,00

Mit gebogenem Hakenstiel • With curved hook handle • Avec manche à crochet courbé

2257 200

2258 200
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SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm cm €

3520 220 22 2,5 27 x 23 x 1,5 18,00

Mit Holzuntersetzer und abnehmbarem Serviergri�

With wooden trivet and removable serving handle

Avec dessous de plat en bois et poignée de service amovible

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm €

3521 300 27 x 17,5 2 18,50

Mit Holzuntersetzer und abnehmbarem Serviergri�

With wooden trivet and removable serving handle

Avec dessous de plat en bois et poignée de service amovible

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm €

3522 240 25 x 18,5 2 17,90

Mit Holzuntersetzer und angegossenem Stielgri�

With wooden trivet and molded handle

Avec dessous de plat en bois et manche moulé

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm cm €

3528 180 18 4,5 25 x 19 x 1,5 15,00

Mit Holzuntersetzer und angegossenen Lappengri�en

With wooden trivet and molded rag handles

Avec dessous de plat en bois et poignées en lapon moulées
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SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm €

3535 100 10 3 9,50

3535 130 13 3 11,50

3535 160 16 3,5 14,50

3535 180 18 4 17,50

Mit Holzuntersetzer und 2 angegossenen Seitengri�en

With wooden trivet and 2 molded side handles

Avec dessous de plat en bois et 2 poignées latérales moulées

3535 130

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm €

3536 155 15,5 x 9,5 3 10,00

3536 180 18 x 12 3 13,80

3536 215 21,5 x 15,5 4,5 18,00

3536 240 24 x 17,5 5 20,00

Mit Holzuntersetzer und 2 angegossenen Seitengri�en

With wooden trivet and 2 molded side handles

Avec dessous de plat en 2 bois et poignées latérales moulées

3536 180

SERVIERPFANNE
SERVING PAN
POÊLE À SERVIR

cm cm €

3523 280 27 x 16 2 18,50

Mit Holzuntersetzer und abnehmbarem Serviergri�, Motiv Rind

With wooden trivet and removable serving handle, beef motif

Avec dessous de plat en bois et poignée de service amovible, motif bœuf
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MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm €

3537 130 13 3,5 11,50

Mit Holzuntersetzer und angegossenem Stielgri�

With wooden trivet and molded handle

Avec dessous de plat en bois et manche moulé

MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm €

3538 140 14,5 x 14,5 2,5 12,50

Mit Holzuntersetzer und angegossenem Stielgri�

With wooden trivet and molded handle

Avec dessous de plat en bois et manche moulé

MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm €

3539 120 12,5 x 10,5 2,5 8,80

Mit Holzuntersetzer und angegossenem Stielgri�

With wooden trivet and molded handle

Avec dessous de plat en bois et manche moulé

MINI SERVIERPFANNE
MINI SERVING PAN
MINI POÊLE À SERVIR

cm cm €

3534 180 18 x 9,5 3 12,00

Mit Holzuntersetzer und angegossenen Seitengri�en

With wooden trivet and molded side handles

Avec dessous de plat en bois et poignées latérales moulées
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3540 260

TOPF
POT
POT

CI ENA
MEL STEEL

LESS
STAIN

cm cm L €

3540 220 22 9,5 2,6 50,00

3540 240 24 12 3,8 65,50

3540 260 26 12 5 70,00

Emailliert, Deckel mit Edelstahlgri�

Enameled, lid with stainless steel handle

Émaillé, couvercle avec poignée en acier inoxydable

3524 160

BRAT-/SERVIERPFANNE
FRYING/SERVING PAN
POÊLE À FRIRE/À SERVIR

CI

cm cm €

3524 160 16 3 8,90

3524 200 20 4 10,60

3524 250 25 5 16,50

Mit 2 Schnaupen und angegossenem Stielgri�

With 2 snaps and molded handle

Avec 2 becquets et manche moulé

POFFERTJESPFANNE
POFFERTJES PAN
POÊLE À POFFERTJES

CI

cm cm cm €

3526 007 20,5 5,5 3,5 16,50

Für 7 Po�ertjes, mit angegossenem Stielgri�

For 7 po�ertjes, with molded handle

Pour 7 po�ertjes, avec manche moulé

GRILLPFANNE
GRILL PAN
POÊLE À GRILLER

CI

cm cm €

3527 220 22 x 22 3,5 19,50

Mit Schnaupe und angegossenem Stielgri�

With snout and molded handle

Avec bec et manche moulé
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COCOTTE
COCOTTE
COCOTTE

CI ENA
MEL STEEL

LESS
STAIN

cm cm €

3525 100 10 6,5 25,00

3525 102 10 6,5 25,00

Emailliert, Deckel mit Edelstahlgri�

Enameled, lid with stainless steel handle

Émaillé, couvercle avec poignée en acier inoxydable

COCOTTE
COCOTTE
COCOTTE

CI
STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

3525 101 10 6,5 12,00

Deckel mit Edelstahlgri� • Lid with stainless steel handle • Couvercle avec poignée en acier inoxydable

3525 102

3525 100

3541 335

COCOTTE
COCOTTE
COCOTTE

CI ENA
MEL STEEL

LESS
STAIN

cm cm €

3525 120 12,5 x 9,5 6,5 25,00

Emailliert, Deckel mit Edelstahlgri�

Enameled, lid with stainless steel handle

Émaillé, couvercle avec poignée en acier inoxydable

COCOTTE
COCOTTE
COCOTTE

CI
STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

3525 121 12,5 x 9,5 6,5 12,00

Deckel mit Edelstahlgri� • Lid with stainless steel handle • Couvercle avec poignée en acier inoxydable

BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI ENA
MEL STEEL

LESS
STAIN

cm cm L €

3541 295 29 x 21 10,5 3,3 65,50

3541 335 33,5 x 26,5 11,5 5,2 90,00

Emailliert, Deckel mit Edelstahlgri�

Enameled, lid with stainless steel handle

Émaillé, couvercle avec poignée en acier inoxydable
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EISENGUSS RIESENPFANNE

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 500 50 7 11 136,00

Mit 2 angegossenen Seitengri�en • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 650 65 9 23 280,00

5055 800 80 12 43 480,00

Mit einem abnehmbaren Rundgri� • With a removable round handle • Avec une poignée ronde amovible

CI

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 651 65 9 23 280,00

5055 801 80 12 44 488,00

Mit einem abnehmbaren Stielgri� • With a removable handle • Avec une poignée à manche amovible
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RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 501 50 7 13,5 146,00

Mit 2 angegossenen Seitengri�en, mit Mittelsteg

With 2 molded side handles, with center bar

Avec 2 poignées latérales moulées, avec entretoise centrale

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 652 65 9 26 290,00

5055 802 80 12 46 490,00

Mit einem abnehmbaren Rundgri�, mit Mittelsteg

With a removable round handle, with center bar

Avec une poignée ronde amovible, avec une barre centrale

RIESENPFANNE
GIANT PAN
POÊLE GÉANTE

cm cm kg €

5055 803 80 12 44 498,00

Mit einem abnehmbaren Stielgri�, mit Mittelsteg

With a removable handle, with center bar

Avec un manche amovible, avec une barre centrale
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BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI GN

cm cm kg €

3530 530 55 x 34 x 13,5 53 x 32,5 x 12,5 10,5 145,00

Mit 2 Fallgri�en • With 2 drop handles • Avec 2 poignées de chute

BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI

cm cm kg €

3531 540 55 x 31 x 9 47 x 29 x 8 8,5 99,00

Mit 2 angegossenen Seitengri�en • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI

cm cm kg €

5055 600 72 x 48 x 7,5 55 x 43,5 x 6,5 17,5 170,00

Mit 2 angegossenen Seitengri�en • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI

cm cm kg €

5055 730 81 x 37 x 10,5 71 x 34,5 x 9,5 19 184,00

Mit 2 angegossenen Seitengri�en • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI

cm cm kg €

3532 330 39 x 23 x 6,5 32 x 21,5 x 5,5 3,5 38,00

Mit 2 angegossenen Lappengri�en • With 2 molded tab handles • Avec 2 poignées en lapon moulées
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BRÄTER
ROASTER
RÔTISSOIRE

CI

cm cm kg €

3533 400 49,5 x 28,5 x 8 39 x 27 x 7 7 79,50

3531 530 64 x 34 x 11 53 x 32,5 x 10 10,5 154,00

3531 531 64 x 34 x 16 53 x 32,5 x 15 15,5 159,50

Mit 2 angegossenen Seitengri�en • With 2 molded side handles • Avec 2 poignées latérales moulées

3531 530

BRÄTER/AUSLAGESCHALE
ROASTING POT/TRAY
RÔTISSOIRE/PLATEAU

CrNi

cm €

1106 350 37 x 27 x 6 21,50

1106 400 43 x 31 x 7 28,50

Mit 2 Fallgri�en und bordiertem Rand, ohne Sandwichboden. Nicht für Herdplatten geeignet

With 2 drop handles and rimmed edge, without sandwich base. Not suitable for hobs

Avec 2 poignées tombantes et bord bordé, sans fond sandwich. Ne convient pas pour les plaques de 
cuisson

BRÄTER/AUSLAGESCHALE
ROASTING POT/TRAY
RÔTISSOIRE/PLATEAU

CrNi

cm €

1653 450 48 x 33 x 8,5 70,00

1653 561 59 x 42 x 10 118,00

Mit 2 Fallgri�en und bordiertem Rand, ohne Sandwichboden. Nicht für Herdplatten geeignet

With 2 drop handles and rimmed edge, without sandwich base. Not suitable for hobs

Avec 2 poignées tombantes et bord bordé, sans fond sandwich. Ne convient pas pour les plaques de 
cuisson

1106 400

BRÄTER/AUSLAGESCHALE
ROASTING POT/TRAY
RÔTISSOIRE/PLATEAU

CrNi

cm cm €

1651 043 43 x 31 x 7 40 x 28 x 6,5 43,00

Mit 2 Fallgri�en und bordiertem Rand, ohne Sandwichboden. Nicht für Herdplatten geeignet

With 2 drop handles and rimmed edge, without sandwich base. Not suitable for hobs

Avec 2 poignées tombantes et bord bordé, sans fond sandwich. Ne convient pas pour les plaques de 
cuisson

BRÄTER/AUSLAGESCHALE
ROASTING POT/TRAY
RÔTISSOIRE/PLATEAU

CrNi

cm cm €

1652 025 25 x 25 x 7 23,5 x 23,5 x 6,5 28,00

Mit 2 Fallgri�en und bordiertem Rand, ohne Sandwichboden. Nicht für Herdplatten geeignet

With 2 drop handles and rimmed edge, without sandwich base. Not suitable for hobs

Avec 2 poignées tombantes et bord bordé, sans fond sandwich. Ne convient pas pour les plaques de 
cuisson

1653 450
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KITCHEN TOOL 2085

SCHÖPFKELLE
LADLE
LOUCHE

cm cm ml €

2085 050 5 30 50 8,00

2085 065 6,5 30 70 8,50

2085 070 7 30 90 10,00

2085 080 8 31 125 11,50

2085 090 9 33 200 13,00

2085 100 10 35 250 14,00

2085 110 11 38 330 15,50

2085 120 12 39 500 18,50

2085 140 14 43 750 22,00

2085 160 16 47 1.000 27,00

Mit langem Gri� • With long handle • Avec une longue poignée

2085 080

CrNi

• Mit fugenlosem Hakengri� • With seamless hook handle • Avec poignée à crochet sans joint
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SCHÖPFKELLE
LADLE
LOUCHE

cm cm ml €

2086 050 5 20 50 7,80

2086 065 6,5 21 70 8,50

2086 070 7 21 90 9,00

2086 080 8 25 125 13,50

2086 090 9 25 200 15,50

2086 100 10 25 250 16,00

Mit kurzem Gri� • With short handle • Avec poignée courte

SCHAUMLÖFFEL
SKIMMER
ÉCUMOIRE

cm cm €

2089 080 8 21 8,50

2089 100 10 21 10,50

2089 120 12 23 13,00

Mit kurzem Gri�, Perforierung Ø 4 mm

With short handle, perforation Ø 4 mm

Avec poignée courte, perforation Ø 4 mm

SCHAUMLÖFFEL
SKIMMER
ÉCUMOIRE

cm cm €

2090 080 8 28 7,00

2090 100 10 32 8,00

2090 120 12 35 10,00

2090 140 14 38 13,00

2090 160 16 40 16,00

2090 200 20 44 25,00

Mit langem Gri�, Perforierung Ø 4 mm

With long handle, perforation Ø 4 mm

Avec manche long, perforation Ø 4 mm

2086 080

2089 080

2090 080

4 mm

4 mm
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KITCHEN TOOL 1887

WENDER
TURNER
SPATULE

cm cm €

1887 033 32,5 10 x 7,5 16,50

Geschlitzt • Slotted • Fente

PORTIONSVORLEGER
PORTION PLACER
PRÉSENTOIR À PORTIONS

cm cm ml €

1887 127 28,5 7 50 19,50

1887 129 28 8,5 100 22,50

DRESSINGLÖFFEL
DRESSING SPOON
CUILLÈRE À VINAIGRETTE

cm ml €

1887 233 33 35 21,00

CrNi PVD

• Gri�e seidenmatt
• La�en glänzend

• Handles satin finish
• Shiny lobes

• Poignées satinées
• Manches brillants

1887 129

SAUCENLÖFFEL
SAUCE SPOON
CUILLÈRE À SAUCE

cm €

1887 221 25,5 18,00

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

1887 326 26 15,50
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SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

1887 436 Geschlossen
Closed • Fermé

32 19,00

1887 437 Geschlitzt
Slit • Fendu

32 19,00

1887 437

1887 436

1887 532

1887 632

1887 631

FLEISCHGABEL
MEAT FORK
FOURCHETTE À VIANDE

cm €

1887 518 18 9,00

1887 532 32,5 15,50

TORTENHEBER
CAKE SERVER
PELLE À TARTE

cm €

1887 726 26 17,00

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

cm €

1887 823 23,5 25,00

UNIVERSALZANGE
UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE

cm €

1887 930 30,5 25,00

SALATBESTECK
SALAD SERVERS
COUVERTS À SALADE

cm €

1887 624 Salatlö�el
Salad spoon • Cuillère à salade

24 14,50

1887 625 Salatgabel
Salad fork • Fourchette à salade

24 14,50

1887 631 Salatlö�el
Salad spoon • Cuillère à salade

31 16,50

1887 632 Salatgabel
Salad fork • Fourchette à salade

31 16,50
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KITCHEN TOOL BUFFET

PORTIONSVORLEGER
PORTION PLACER
PRÉSENTOIR À PORTIONS

cm cm €

2160 070 18 7 7,50

2160 085 31,5 8,5 8,50

FLEISCHGABEL
MEAT FORK
FOURCHETTE À VIANDE

cm cm €

2164 310 31 10,5 4,50

SAUCENLÖFFEL
SAUCE SPOON
CUILLÈRE À SAUCE

cm cm €

2162 060 21,5 6,5 6,00

2161 060 33 6,5 8,00

Mit 2 Ausgussschnaupen • With 2 spout snouts • Avec 2 becs verseurs

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm cm €

2163 320 Geschlossen

Closed

Fermé

32 10 x 7 6,00

2163 321 Geschlitzt

Slotted

Fente

32 10 x 7 6,00

2160 085

2161 060

2163 320

2163 321

• Gri�e seidenmatt
• La�en hochglanzpoliert

• Handles satin finish
• High-gloss polished handles

• Poignées satinées
• Manches polis miroir

CrNi
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VORLEGEGABEL
PRESENTATION FORK
FOURCHETTE DE PRÉSENTATION

cm cm €

2165 180 18 6 2,50

2169 290

2169 291

SALATBESTECK
SALAD SERVERS
COUVERTS À SALADE

cm cm €

2166 230 Salatlö�el

Salad spoon

Cuillère à salade

24 6 x 4,5 4,00

2166 231 Salatgabel

Salad fork

Fourchette à salade

24 6 x 4,5 4,00

2169 290 Salatlö�el

Salad spoon

Cuillère à salade

31 8 x 6 6,00

2169 291 Salatgabel

Salad fork

Fourchette à salade

31 8 x 6 6,00

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm cm €

2168 260 26 9 x 5,5 5,00

UNIVERSALZANGE
UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE

cm €

2179 300 30 9,50

TORTENHEBER
CAKE SERVER
PELLE À TARTE

cm cm €

2170 260 27 11,5 x 5 4,50

WENDER
TURNER
SPATULE

cm cm €

2167 310 31 9 x 8 7,00

Geschlitzt • Slotted • Fente
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WENDER
TURNER
SPATULE

cm cm €

1879 080 32 9 x 8 3,70

Geschlitzt • Slotted • Fente

KITCHEN TOOL 1879

SCHAUMLÖFFEL
SKIMMER
ÉCUMOIRE

cm cm €

1879 110 32,5 11 4,50

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm cm €

1879 100 32 10 x 7 4,00

SUPPENLÖFFEL
SOUP SPOON
CUILLÈRE À SOUPE

cm cm €

1879 090 28 9 4,00

• hochglanzpoliert 
• mit Aufhängeöse

• Highly polished 
• With hanging loop

• Poli miroir 
• Avec œillet de suspension

CrNi
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SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

CrNi

cm cm €

1863 310 31 10 x 6,5 8,50

Mit ergonomischem Hohlgri�, hochglanzpoliert

With ergonomic hollow handle, highly polished

Avec manche creux ergonomique, poli miroir

SALATLÖFFEL
SALAD SPOON
CUILLÈRE À SALADE

CrNi

cm cm €

1866 300 31 8 x 6 6,00

Mit ergonomischem Hohlgri�, hochglanzpoliert

With ergonomic hollow handle, highly polished

Avec manche creux ergonomique, poli miroir

SERVIER-/SALATLÖFFEL SET
SERVING/SALAD SPOON SET
SET DE CUILLÈRES À SERVIR/SALADE

PC ONLY
SET

cm cm € €

8546 330 33 9,5 x 7 4 2,60 10,40

SERVIERLÖFFEL SET
SERVING SPOON SET
SET DE CUILLÈRES À SERVIR

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1854 300 30 9,5 x 6,5 4 3,40 13,60

1854 360 36 9,5 x 6,5 4 3,90 15,60

Mit fugenlosem Gri� aus einem Stück, mit Aufhängeöse

With seamless handle made from one piece, with hanging loop

Avec poignée monobloc sans joint, avec œillet de suspension

SALATBESTECK SET
SALAD SERVERS SET
SET DE COUVERTS À SALADE

18/0 ONLY
SET

cm €

1586 270 27 2 2,50

1854 300
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SCHÖPFKELLE SET
LADLE SET
SET DE LOUCHES

CrNi ONLY
SET

cm cm ml € €

1589 060 6 26 60 4 2,70 10,80

1589 070 7 30,5 120 4 4,10 16,40

Mit angepunktetem Hakenstiel

With dotted hook shank

Avec manche à crochet pointé

1589 060

SCHÖPFKELLE SET
LADLE SET
SET DE LOUCHES

CrNi ONLY
SET

cm cm ml € €

1550 090 9 33,5 160 4 3,90 15,60

1550 100 10 34 200 4 4,60 18,40

1550 120 12 34 330 4 6,00 24,00

Mit fugenlosem Hakengri�, hochglanzpoliert

With seamless hook handle, highly polished

Avec poignée à crochet sans joint, poli miroir

1550 090

SCHÖPFKELLE XL
LADLE XL
LOUCHE XL

CrNi

cm cm L €

2087 200 20 83 2 57,50

2087 250 25 99 4 67,50

Mit Rohrstiel • With tubular handle • Avec manche tubulaire

2087 200
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GIESSLÖFFEL SET
POURING SPOON SET
SET DE CUILLÈRES À VERSER

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1554 360 36 9 x 6 4 3,00 12,00

Mit fugenlosem Hakengri�, hochglanzpoliert

With seamless hook handle, highly polished

Avec poignée à crochet sans joint, poli miroir

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2185 360 36 10,5 x 7 7,00

Mit Hohlgri�, hochglanzpoliert, mit Aufhängeöse

With hollow handle, highly polished, with hanging loop

Avec manche creux, poli miroir, avec œillet de suspension

BACKSCHAUFEL
BAKING SHOVEL
PELLE À PÂTISSERIE

CrNi

cm cm €

2095 100 10 x 10 35 13,50

Mit fugenlosem Hakengri� aus einem Stück

With seamless hook handle made from one piece

Avec poignée à crochet sans joint, d‘une seule pièce

BACKSCHAUFEL
BAKING SHOVEL
PELLE À PÂTISSERIE

CrNi

cm cm €

2096 120 12 x 10 38 13,60

Mit fugenlosem Hakengri� aus einem Stück

With seamless hook handle made from one piece

Avec poignée à crochet sans joint, d‘une seule pièce
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LET’S COOK

WENDER
TURNER
SPATULE

cm €

6838 305 30,5 9 x 7 7,30

WENDER
TURNER
SPATULE

cm €

6838 306 30,5 9 x 7 7,30

Geschlitzt • Slotted • Fente

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

6838 307 30,5 9,5 x 6,5 7,30

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

6838 308 30,5 9,5 x 6,5 7,30

Geschlitzt • Slotted • Fente

• Funktionalität tri�t modernes Design. 
Diese Kitchen Tools sind die perfekten 
Begleiter für jede Küche

• Functionality meets modern design. These 
kitchen tools are the perfect companions 
for every kitchen

• La fonctionnalité rencontre le design 
moderne. Ces outils de cuisine sont les 
compagnons parfaits de toute cuisine

ACA
CIA SI

ACA
CIA SI

ACA
CIA SI

ACA
CIA SI
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WENDER
TURNER
SPATULE

cm €

6830 353 35 10,5 x 9,5 8,30

PASTAHEBER
PASTA LIFTER
CUILLÈRE À PÂTES

cm €

6830 345 34,5 11 x 6 7,90

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

6830 360 36 12 x 8,5 8,70

SERVIERLÖFFEL
SERVING SPOON
CUILLÈRE DE SERVICE

cm €

6830 361 36 12 x 8,5 8,70

SCHÖPFKELLE
LADLE
LOUCHE

cm €

6830 357 35,5 10 8,70

PA RUB
BER

PA RUB
BER

PA RUB
BER

PA RUB
BER

PA RUB
BER
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SALATZANGE
SALAD TONGS
PINCE À SALADE

CrNi

cm €

1794 240 24 4,50

SALATZANGE
SALAD TONGS
PINCE À SALADE

CrNi

cm €

1674 022 22 4,70

SALATZANGE
SALAD TONGS
PINCE À SALADE

18/10

cm €

1669 019 19 9,00

SALATZANGE
SALAD TONGS
PINCE À SALADE

CrNi

cm €

1677 280 28 6,90

SALATZANGE SET
SALAD TONGS SET
SET DE PINCES À SALADE

PC ONLY
SET

cm € €

9436 231 23 6 3,30 19,80

SALATZANGE
SALAD TONGS
PINCE À SALADE

18/10

cm €

1669 124 24 9,90
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PASTAZANGE
PASTA TONGS
PINCE À PÂTES

CrNi

cm €

1591 200 20 3,40

PASTAZANGE
PASTA TONGS
PINCE À PÂTES

CrNi

cm €

1791 240 24 5,00

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

18/10

cm €

1669 024 24 9,00

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

CrNi

cm €

1675 022 22 4,50

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

CrNi

cm €

1671 225 23 4,00

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

CrNi

cm €

1674 190 19 2,60

SERVIERZANGE
SERVING TONGS
PINCE À SERVIR

18/10

cm €

1669 020 20 7,50
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UNIVERSALZANGE
UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE

CrNi

cm €

1676 016 16 3,00

UNIVERSALZANGE
UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE

CrNi

cm €

1599 250 25 3,50

1599 300 30 4,30

1599 400 40 4,60

Mit Feststeller • With brakes • Avec arrêt

1599 300

UNIVERSALZANGE
UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE

STEEL
LESS
STAIN

SI

cm €

1599 301 30 5,50

Mit Feststeller und Aufhängeöse

With locking device and suspension eyelet

Avec arrêt et œillet de suspension

UNIVERSALZANGE SET
UNIVERSAL TONGS SET
SET DE PINCES UNIVERSELLES

PC ONLY
SET

cm € €

9435 226 22,5 6 2,50 15,00

9435 301 31 6 3,90 23,40

UNIVERSALZANGE SET
UNIVERSAL TONGS SET
SET DE PINCES UNIVERSELLES

PC ONLY
SET

cm € €

9435 225 22,5 6 2,50 15,00

9435 226
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GEBÄCKZANGE
PASTRY TONGS
PINCE À PÂTISSERIE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1594 020 19,5 3,70

ZUCKERZANGE SET
SUGAR TONGS SET
SET DE PINCES À SUCRE

CrNi ONLY
SET

cm € €

1462 110 11 6 1,60 9,60

ZUCKERZANGE
SUGAR TONGS
PINCE À SUCRE

18/10

cm €

1669 010 10 3,50

GEBÄCKZANGE
PASTRY TONGS
PINCE À PÂTISSERIE

CrNi

cm €

1593 200 20 3,00

GEBÄCKZANGE
PASTRY TONGS
PINCE À PÂTISSERIE

CrNi

cm €

1596 180 18 4,00

GEBÄCKZANGE
PASTRY TONGS
PINCE À PÂTISSERIE

CrNi

cm €

1596 200 20 4,00
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PINZETTENZANGE SET
TWEEZER SET
SET DE PINCES À ÉPILER

CrNi ONLY
SET

cm € €

1667 300 30 4 3,50 14,00

GRILLZANGE
BARBECUE TONGS
PINCE À BARBECUE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1577 025 25 3,50

PINZETTENZANGE
TWEEZERS
PINCE À ÉPILER

CrNi

cm €

1665 025 25 3,70

PINZETTENZANGE
TWEEZERS
PINCE À ÉPILER

CrNi

cm €

1665 030 30 4,50

GRILLZANGE SET
BARBECUE TONGS SET
SET DE PINCES À BARBECUE

CrNi ONLY
SET

cm € €

1659 240 24 4 4,00 16,00

GRILLZANGE SET
BARBECUE TONGS SET
SET DE PINCES À BARBECUE

WOOD MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm € €

1874 300 30 10 0,90 9,00
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HACCP UNIVERSALZANGE
HACCP UNIVERSAL TONGS
PINCE UNIVERSELLE HACCP

cm €

A 1542 023 23 4,40

B 1542 123 23 4,40

C 1542 223 23 4,40

D 1542 323 23 4,40

E 1542 423 23 4,40

F 1542 523 23 4,40

G 1542 623 23 4,40

H 1542 723 23 4,40

I 1542 030 30 5,00

J 1542 130 30 5,00

K 1542 230 30 5,00

L 1542 330 30 5,00

M 1542 430 30 5,00

N 1542 530 30 5,00

O 1542 630 30 5,00

P 1542 730 30 5,00

HACCP TONGS

A

E

B

F

C

G

D

H

18/0
HACCP

HACCP

Matte Antirutschummantelung 

Matt anti-slip coating 

Revêtement antidérapant mat
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WINKELPALETTE
ANGLED PALLET
PALETTE ANGULAIRE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm €

7020 200 38,5 20 x 7 6,00

Geschlossen • Closed • Fermé

WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm €

7061 150 32,5 16 x 10 7,00

Geschlossen • Closed • Fermé

WINKELPALETTE
ANGLED PALLET
PALETTE ANGULAIRE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm €

7021 201 38,5 20 x 7 6,50

Perforiert • Perforated • Perforé

WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm €

7059 160 30 12,5 x 7 5,90

Geschlossen • Closed • Fermé

WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm €

7051 290 29 12 x 8,5 9,00

Geschlitzt • Slotted • Fente

7 mm
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WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm cm €

7023 151 34 15 x 11 9,00

Geschlossen • Closed • Fermé

WENDER
TURNER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm cm €

7067 270 27 12 x 8,5 5,50

Geschlossen • Closed • Fermé

WENDER SET
TURNER SET
SET DE SPATULES

WOOD MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

1873 300 30 12 x 6 10 1,20 12,00

Geschlossen, mit Aufhängeöse • Closed, with hanging loop • Fermé, avec œillet de suspension

SPACHTEL
FILLER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm cm €

7055 165 25,5 12,5 x 10 6,00

Geschlossen • Closed • Fermé

SPACHTEL
FILLER
SPATULE

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm cm €

7030 100 21 11,5 x 10 3,80

7030 120 23 13,5 x 12 4,70

Geschlossen • Closed • Fermé

7030 100
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HACCP





HACCP SCHNEIDBRETT
HACCP CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER HACCP

cm cm €

A 1830 500 50 x 30 2 22,50

B 1830 501 50 x 30 2 22,50

C 1830 502 50 x 30 2 22,50

D 1830 503 50 x 30 2 22,50

E 1830 504 50 x 30 2 22,50

F 1830 505 50 x 30 2 22,50

G 1830 506 50 x 30 2 22,50

HACCP SCHNEIDBRETT GN 1/1
HACCP CUTTING BOARD GN 1/1
PLANCHE À DÉCOUPER HACCP GN 1/1

GN cm cm €

A 1830 530 1/1 53 x 32,5 2 27,00

B 1830 531 1/1 53 x 32,5 2 27,00

C 1830 532 1/1 53 x 32,5 2 27,00

D 1830 533 1/1 53 x 32,5 2 27,00

E 1830 534 1/1 53 x 32,5 2 27,00

F 1830 535 1/1 53 x 32,5 2 27,00

G 1830 536 1/1 53 x 32,5 2 27,00

A

A

E

E

F

F

G

G

B

B

C

C

D

D

• Farbcodiert für optimale Hygiene und 
klare Trennung

• Unterschiedliche Größen für jede 
Küchenanforderung

• Robust und langlebig für den 
professionellen Einsatz

• Colour-coded for optimum hygiene and 
clear separation

• Di�erent sizes for every kitchen 
requirement

• Robust and durable for professional use

• Code couleur pour une hygiène optimale 
et une séparation claire

• Di�érentes tailles pour chaque exigence 
de cuisine

• Robuste et durable pour une utilisation 
professionnelle

PE
HACCP

HACCP CHOPPING BOARDS

GN
NON

SLIP PADS

NON
SLIP PADS
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A

E F G

B C

D

HACCP SCHNEIDBRETT
HACCP CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER HACCP

cm cm €

A 1830 600 60 x 40 2 42,00

B 1830 601 60 x 40 2 42,00

C 1830 602 60 x 40 2 42,00

D 1830 606 60 x 40 2 42,00

E 1830 604 60 x 40 2 42,00

F 1830 605 60 x 40 2 42,00

G 1830 607 60 x 40 2 42,00

HACCP SCHNEIDBRETT
HACCP CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER HACCP

cm cm €

A 1833 400 40 x 25 1,2 13,00

B 1833 401 40 x 25 1,2 13,00

C 1833 402 40 x 25 1,2 13,00

D 1833 403 40 x 25 1,2 13,00

E 1833 404 40 x 25 1,2 13,00

F 1833 405 40 x 25 1,2 13,00

G 1833 406 40 x 25 1,2 13,00

Mit Griãoch • With grip hole • Avec trou de préhension

NON
SLIP PADS

A

E F G

B C

D
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1831 500

1830 300

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PE NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 300 30 x 20 1,5 11,00

1830 400 40 x 30 2 20,00

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PE NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 603 60 x 40 3 69,50

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PE NON
SLIP PADS

cm cm €

1831 400 40 x 30 2 22,50

1831 500 50 x 30 2 29,00

1831 600 60 x 40 2 45,00

Mit Saftrille • With juice groove • Avec rainure à jus

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PE NON
SLIP PADS

cm cm €

1831 603 60 x 40 3 67,00

Mit Saftrille • With juice groove • Avec rainure à jus

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

GLASS NON
SLIP PADS

cm cm €

1828 500 50 x 40 0,5 12,50

SCHNEIDBRETT
CUTTING BOARD
PLANCHE À DÉCOUPER

PP

cm cm €

1829 240 24 x 15 1 3,60

1829 340 34 x 24 1 8,00

Mit Griãoch • With grip hole • Avec trou de préhension

1829 340
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SCHNEIDBRETTHALTER
CUTTING BOARD HOLDER
SUPPORT POUR PLANCHE À DÉCOUPER

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 106 34,5 x 26,5 27,5 23,00

Für 6 Schneidbretter bis max. 2,8 cm Stärke

For 6 cutting boards up to max. 2.8 cm thick

Pour 6 planches à découper d‘une épaisseur maximale de 2,8 cm

SCHNEIDBRETTHALTER
CUTTING BOARD HOLDER
SUPPORT POUR PLANCHE À DÉCOUPER

CrNi POWDER
COATED NON

SLIP PADS

cm cm €

1830 206 34 x 26,5 27,5 28,00

Für 6 Schneidbretter bis max. 2,8 cm Stärke

For 6 cutting boards up to max. 2.8 cm thick

Pour 6 planches à découper d‘une épaisseur maximale de 2,8 cm

SCHNEIDBRETTHALTER
CUTTING BOARD HOLDER
SUPPORT POUR PLANCHE À DÉCOUPER

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 006 29,5 x 23,5 27,5 26,00

Für 6 Schneidbretter bis max. 2,5 cm Stärke

For 6 cutting boards up to max. 2.5 cm thick

Pour 6 planches à découper d‘une épaisseur maximale de 2,5 cm

SCHNEIDBRETTHALTER
CUTTING BOARD HOLDER
SUPPORT POUR PLANCHE À DÉCOUPER

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 012 29,5 x 25,5 26 19,50

Für 6 Schneidbretter bis max. 2 cm Stärke

For 6 cutting boards up to max. 2 cm thick

Pour 6 planches à découper d‘une épaisseur maximale de 2 cm

SCHNEIDBRETTHALTER
CUTTING BOARD HOLDER
SUPPORT POUR PLANCHE À DÉCOUPER

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm €

1830 008 29,5 x 26 26 35,00

Für 8 Schneidbretter bis max. 3 cm Stärke

For 8 cutting boards up to max. 3 cm thick

Pour 8 planches à découper d‘une épaisseur maximale de 3 cm
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HACCP KNIFE

SCHÄLMESSER HACCP
PARING KNIFE HACCP
COUTEAU À ÉPLUCHER HACCP

cm cm cm €

A 6903 081 8 9,5 17,5 3,20

B 6903 082 8 9,5 17,5 3,20

C 6903 083 8 9,5 17,5 3,20

D 6903 084 8 9,5 17,5 3,20

E 6903 085 8 9,5 17,5 3,20

UNIVERSALMESSER HACCP
UNIVERSAL KNIFE HACCP
COUTEAU UNIVERSEL HACCP

cm cm cm €

6904 104 10 11,5 21,5 3,60

SCHLACHTERMESSER HACCP
BUTCHER KNIFE HACCP
COUTEAU D‘ABATTAGE HACCP

cm cm cm €

6907 251 25 13,5 38,5 21,00

KOCHMESSER HACCP
CHEF‘S KNIFE HACCP
COUTEAU DE CUISINE HACCP

cm cm cm €

A 6900 181 18 12 30 8,50

B 6900 182 18 12 30 8,50

C 6900 183 18 12 30 8,50

D 6900 184 18 12 30 8,50

E 6900 185 18 12 30 8,50

STEEL
LESS
STAIN

P
HACCP

A

A

B

B

D

D

E

E

C

C
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LET`S COOK KNIFE

SCHÄLMESSER
PARING KNIFE
COUTEAU À ÉPLUCHER

cm cm cm €

6831 087 8,5 10,5 19 5,00

SPICKMESSER
LARDING KNIFE
COUTEAU D‘OFFICE

cm cm cm €

6831 128 13 10,5 23,5 5,10

KOCHMESSER
CHEF‘S KNIFE
COUTEAU DE CHEF

cm cm cm €

6831 193 19,5 12 31,5 7,50

TRANCHIERMESSER
CARVING KNIFE
COUTEAU À TRANCHER

cm cm cm €

6831 198 20 11,5 31,5 6,20

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

cm cm cm €

6831 199 20 11,5 31,5 6,30

STEEL
LESS
STAIN RUB

BER
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CLASSIC STYLE
BLADE
STEEL ABS



• Klassisches Design mit ergonomischem 
Gri� und integriertem Handschutz für 
Sicherheit und Komfort in der Küche

• Robuste Klinge aus hochwertigem 
5Cr15Mov-Stahl für Langlebigkeit und 
zuverlässige Schneidleistung

• Vielfältige Modelle für alle grundlegenden 
Küchenaufgaben – ideal für Obst, Gemüse, 
Fleisch und Fisch

• Classic design with ergonomic handle 
and integrated hand guard for safety and 
comfort in the kitchen

• Robust blade made from high-quality 
5Cr15Mov steel for durability and reliable 
cutting performance

• Versatile models for all basic kitchen tasks 
- ideal for fruit, vegetables, meat and fish

• Design classique avec manche 
ergonomique et protège-main intégré 
pour la sécurité et le confort dans la 
cuisine

• Lame robuste en acier 5Cr15Mov de haute 
qualité pour une longue durée de vie et 
des performances de coupe fiables

• Modèles variés pour toutes les tâches 
culinaires de base - idéal pour les fruits, 
les légumes, la viande et le poisson

KOCHMESSER
CHEF‘S KNIFE
COUTEAU DE CHEF

cm cm cm €

6600 020 20 13 33 17,00

6600 025 25 13 38 23,00

FILETIERMESSER
FILLETING KNIFE
COUTEAU À FILETER

cm cm cm €

6602 018 18 12,5 30,5 14,50

SANTOKU MESSER
SANTOKU KNIFE
COUTEAU SANTOKU

cm cm cm €

6601 018 18 12 30 17,50

TRANCHIERMESSER
CARVING KNIFE
COUTEAU À TRANCHER

cm cm cm €

6606 020 20 13 33 16,00

6600 020 6600 025
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SCHÄLMESSER
PARING KNIFE
COUTEAU À ÉPLUCHER

cm cm cm €

6609 013 9 10 19 9,50

AUSBEINMESSER
BONING KNIFE
COUTEAU À DÉSOSSER

cm cm cm €

6603 013 13 11 24 10,00

AUSBEINMESSER
BONING KNIFE
COUTEAU À DÉSOSSER

cm cm cm €

6604 016 16 12 28 15,00

KÜCHENMESSER
KITCHEN KNIFE
COUTEAU DE CUISINE

cm cm cm €

6605 016 16 9 25 14,00

SPICKMESSER
LARDING KNIFE
COUTEAU D‘OFFICE

cm cm cm €

6608 010 10 10,5 20,5 9,50
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ALLZWECKMESSER
UTILITY KNIFE
COUTEAU UNIVERSEL

cm cm cm €

6610 013 13 11 24 9,50

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

cm cm cm €

6611 020 20 13 33 16,00

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

cm cm cm €

6612 025 25 13 38 19,50

WETZSTAHL
SHARPENING STEEL
FUSIL À AIGUISER

cm cm cm €

6613 025 25 13 38 16,00

FLEISCHGABEL
MEAT FORK
FOURCHETTE À VIANDE

cm cm cm €

6607 032 17 15,5 32,5 16,00
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HACKBEIL
CLEAVER
HACHOIR

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm cm €

1658 220 22 17,5 39,5 47,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

MESSERBLOCK
KNIFE BLOCK
BLOC À COUTEAUX

WOOD PP

cm cm €

6527 000 25 x 25 12 59,00

Für Messer bis 22 cm Klingenlänge

For knives up to 22 cm blade length

Pour les couteaux dont la lame mesure jusqu‘à 22 cm

BROTMESSER
BREAD KNIFE
COUTEAU À PAIN

STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm cm €

6511 210 21 11 32 3,20

Dreifach genieteter Kunststo�gri�

Triple riveted plastic handle

Poignée en plastique triplement rivetée

BROTMESSER SET
BREAD KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À PAIN

STEEL
LESS
STAIN

P ONLY
SET

cm cm cm € €

7060 200 20 12,5 32,5 3 2,00 6,00

SCHÄLMESSER SET
PARING KNIFE SET
SET DE COUTEAUX À ÉPLUCHER

STEEL
LESS
STAIN

P ONLY
SET

cm cm cm € €

6415 075 7,5 11 18,5 6 1,00 6,00
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MAGNET MESSERHALTER
MAGNETIC KNIFE HOLDER
PORTE-COUTEAU MAGNÉTIQUE

PP

cm €

1668 300 35 6,00

1668 600 62 11,50

MAGNET MESSERHALTER
MAGNETIC KNIFE HOLDER
PORTE-COUTEAU MAGNÉTIQUE

CrNi

cm €

1668 360 36 12,00

1668 450 45 13,00

1668 300

1668 360

BONSCHIENE
BILL RAIL
RAIL DE BONIFICATION

ALU

cm €

1433 030 30 9,00

1433 046 46 13,50

1433 060 60 16,50

Mit Schriftzug „Hey Chef, what´s cooking“

With “Hey Chef, what‘s cooking“ lettering

Avec l‘inscription „Hey Chef, what‘s cooking“.

BONSCHIENE
BILL RAIL
RAIL DE BONIFICATION

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1434 300 30 9,00

1434 460 46 12,00

1434 600 60 13,90

1434 750 75 19,00

1434 900 90 22,00

1434 121 120 28,00

1433 030

1434 600
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PENDELSCHÄLER
PENDULUM PEELER
ÉPLUCHEUR PENDULAIRE

BLADE
420 STEEL

LESS
STAIN

cm cm cm €

1640 000 12 7,5 7,5 7,50

Mit 2 Klingen, traditionell und gezahnt

With 2 blades, traditional and serrated

Avec 2 lames, traditionnelles et dentelées

TURBOSCHÄLER
TURBO PEELER
TURBO-ÉPLUCHEUR

STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

1641 000 16 5 5 7,90

Einfaches Schälen ohne Absetzen durch Bewegung nach oben und unten, integrierter Sprossknospe für 
sauberes Arbeiten, ergonomischer Gri� für sicheren Halt und komfortable Handhabung

Easy peeling without settling by moving up and down, integrated sprout bud for clean working, 
ergonomic handle for a secure grip and comfortable handling

Épluchage facile sans se déposer grâce au mouvement vers le haut et vers le bas, bourgeon intégré 
pour un travail propre, poignée ergonomique pour une prise sûre et une manipulation confortable

PENDELSCHÄLER
PENDULUM PEELER
ÉPLUCHEUR PENDULAIRE

BLADE
420 STEEL

LESS
STAIN

cm cm cm €

1640 001 12 7,5 7,5 7,50

Mit 2 Klingen, traditonell und Julienne Schnitt

With 2 blades, traditional and julienne cut

Avec 2 lames, coupe traditionnelle et julienne

PENDELSCHÄLER
PENDULUM PEELER
ÉPLUCHEUR PENDULAIRE

BLADE
420 STEEL

LESS
STAIN

cm cm cm €

1640 002 12 7,5 7,5 7,50

Mit 2 Klingen, traditionell und gezahnt mit Julienne Schnitt

With 2 blades, traditional and serrated with julienne cut

Avec 2 lames, traditionnelle et dentelée avec coupe julienne

500 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



SPARSCHÄLER
ECONOMY PEELER
ÉPLUCHEUR

STEEL
LESS
STAIN

PP

cm cm cm €

6833 205 20,5 7 7 3,60

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

PENDELSCHÄLER
PENDULUM PEELER
ÉPLUCHEUR PENDULAIRE

CERA
MICS P

cm cm cm €

6250 001 13 8,5 5 4,20

Kunststo�gri�, mit Fingerschutz

Plastic handle, with finger guard

Poignée en plastique, avec protection des doigts

PENDELSCHÄLER
PENDULUM PEELER
ÉPLUCHEUR PENDULAIRE

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm cm cm €

6833 155 15,5 6 6 4,80

PENDELSCHÄLER SET
PENDULUM PEELER SET
SET D‘ÉPLUCHEURS PENDULAIRES

STEEL
LESS
STAIN

Cr ONLY
SET

cm cm cm € €

1599 000 17 4,5 8 2 1,70 3,40
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REIBE
GRATER
RÂPE

CrNi PP

cm cm €

6834 175 30 x 6,5 10,5 5,40

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

REIBE
GRATER
RÂPE

CrNi PP

cm cm €

6834 387 39 x 4,5 13 10,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

VIERKANTREIBE
SQUARE GRATER
RÂPE CARRÉE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1585 241 19 10 x 7,5 6,50

4 verschiedene Reibeflächen, Höhe mit Gri�: 24 cm

4 di�erent grating surfaces, height with handle: 24 cm

4 surfaces de râpage di�érentes, hauteur avec poignée : 24 cm

VIERKANTREIBE
SQUARE GRATER
RÂPE CARRÉE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1585 240 19 10,5 x 8 6,50

4 verschiedene Reibeflächen, Höhe mit Gri�: 24 cm

4 di�erent grating surfaces, height with handle: 24 cm

4 surfaces de râpage di�érentes, hauteur avec poignée : 24 cm
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KÜCHENSCHERE
KITCHEN SCISSORS
CISEAUX DE CUISINE

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm €

1699 200 20 x 8,5 3,00

Mit Flaschenö�ner • With bottle opener • Avec ouvre-bouteille

KÜCHENSCHERE
KITCHEN SCISSORS
CISEAUX DE CUISINE

STEEL
LESS
STAIN

PP

cm €

6832 227 22,5 x 9 7,90

MANDOLINE
MANDOLIN
MANDOLINE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm €

1685 000 40 x 13,5 56,50

Mit 3 Julienne-Einsätzen à 3, 5 und 10 mm sowie Wellenmesser, Kunststo�-Restehalter

With 3 julienne inserts of 3, 5 and 10 mm each as well as serrated knife, plastic remnant holder

Avec 3 inserts julienne de 3, 5 et 10 mm ainsi qu‘un couteau ondulé, support de restes en plastique

MANDOLINE
MANDOLIN
MANDOLINE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm €

1685 360 36 x 12,5 76,00

Mit 3 Julienne-Einsätzen à 3, 5 und 10 mm sowie Wellenmesser, Kunststo�-Restehalter

With 3 julienne inserts of 3, 5 and 10 mm each as well as serrated knife, plastic remnant holder

Avec 3 inserts julienne de 3, 5 et 10 mm ainsi qu‘un couteau ondulé, support de restes en plastique

GEFLÜGELSCHERE
POULTRY SHEARS
CISEAUX À VOLAILLE

STEEL
LESS
STAIN

P

cm €

6117 250 25 x 8 12,50
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1583 000

BUILT FOR THE BIG JOBS
Mit unserem robusten Tisch-

dosenö�ner meisterst du auch 

die größten Dosen mühelos. Für 

Dosen bis 50 cm Höhe ausgelegt, 

sorgt er dank der praktischen 

Verstellschraube für sicheren Halt 

an der Tischkante. Das vernickelte 

Standrohr und die verchromte 

Grundplatte garantieren Langlebig-

keit und einfache Handhabung – 

perfekt für den täglichen Einsatz 

in der Profiküche.

With our robust tabletop tin 

opener, you can handle even the 

largest cans with ease. Designed 

for cans up to 50 cm high, it en-

sures a secure hold on the edge 

of the table thanks to the practical 

adjustment screw. The nickel-

plated standing tube and chrome-

plated base plate guarantee 

durability and easy handling – 

perfect for everyday use in the 

professional kitchen.

Notre ouvre-boîte de table 

robuste te permet de venir à bout 

des plus grandes boîtes sans 

e�ort. Conçu pour des boîtes 

jusqu’à 50 cm de hauteur, il assure 

un maintien sûr sur le bord de la 

table grâce à sa vis de réglage 

pratique. Le tube nickelé et la 

plaque de base chromée garan-

tissent une longue durée de vie 

et un maniement simple – parfait 

pour une utilisation quotidienne 

dans la cuisine professionnelle.

praktische Verstellschraube

practical adjustment screw

vis de réglage pratique

Standrohr vernickelt

standpipe nickel-plated

tube de support nickelé

Grundplatte verchromt

base plate chrome-plated

plaque de base chromée
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DOSENÖFFNER
CAN OPENER
OUVRE-BOÎTE

METAL Cr MADE IN
EUROPE

cm €

1583 000 Dosenö�ner

Can opener

Ouvre-boîte

60,5 130,00

1583 001 Ersatzmesser

Spare knife

Lame de rechange

11,00

1583 002 Ersatzrädchen

Spare wheels

Molettes de rechange

18,00

Für Dosen bis 50 cm Höhe, mit Verstellschraube zur Tischmontage, Standrohr vernickelt, Grundplatte 
verchromt

For cans up to 50 cm high, with adjustment screw for table mounting, nickel-plated standpipe, chrome-
plated base plate

Pour boîtes jusqu‘à 50 cm de hauteur, avec vis de réglage pour montage sur table, tube nickelé, plaque 
de base chromée

DOSENÖFFNER
CAN OPENER
OUVRE-BOÎTE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1583 500 Dosenö�ner

Can opener

Ouvre-boîte

75,5 110,00

1583 501 Ersatzmesser

Spare knife

Lame de rechange

8,00

1583 502 Ersatzrädchen

Spare wheels

Molettes de rechange

15,00

Für Dosen bis 50 cm Höhe, mit Verstellschraube zur Tischmontage

For cans up to 50 cm high, with adjustment screw for table mounting

Pour les boîtes jusqu‘à 50 cm de hauteur, avec vis de réglage pour le montage sur table

1583 500

1583 000
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DOSENÖFFNER
CAN OPENER
OUVRE-BOÎTE

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm €

6840 178 18 9,20

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

DOSENÖFFNER SET
CAN OPENER SET
SET D‘OUVRE-BOÎTES

NI ONLY
SET

cm € €

1578 000 17 2 1,90 3,80

DOSEN-/FLASCHENÖFFNER
CAN/BOTTLE OPENER
OUVRE-BOÎTE/BOUTEILLE

Cr P

cm €

1579 000 20 4,80

DOSEN-/FLASCHENÖFFNER
CAN/BOTTLE OPENER
OUVRE-BOÎTE/BOUTEILLE

Cr P

cm €

1579 001 19 9,00
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POMMES FRITES SCHNEIDER
FRENCH FRIES TAILOR
COUPEUR DE FRITES

STEEL
LESS
STAIN

CI

cm kg €

1519 002 Pommesgröße 0,95 x 0,95 cm

Fries size 0.95 x 0.95 cm

Taille des frites 0,95 x 0,95 cm

34 x 20,5 x 32,5 4,5 132,50

Für 36 Pommes Frites, Messer aus Edelstahl

For 36 French fries, stainless steel knife

Pour 36 frites, couteau en acier inoxydable

EIERSCHNEIDER
EGG SLICER
COUPE-ŒUFS

CAST
ALU STEEL

LESS
STAIN

cm cm cm €

1424 120 12 14,5 3 7,50

Für 3 mm breite Scheiben • For 3 mm wide slices • Pour des tranches de 3 mm de large

TOMATENSCHNEIDER
TOMATO SLICER
COUPE-TOMATES

CAST
ALU

cm kg €

1519 048 47 x 18 x 20 3,5 194,00

Mit Tischhalterung, für 4,8 mm breite Scheiben

With table holder, for 4.8 mm wide panes

Avec support de table, pour disques de 4,8 mm de large
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KNOBLAUCHPRESSE
GARLIC PRESS
PRESSE-AIL

ZINC
CAST

cm €

1683 003 17 x 5 8,50

Gri�e mit Kunsto�einlage, Lochdurchmesser Ø 2,1 mm

Handles with plastic insert, hole diameter Ø 2.1 mm

Poignées avec insert en plastique, diamètre du trou Ø 2,1 mm

KARTOFFELPRESSE
POTATO RICER
PRESSE-PURÉE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1515 004 28,5 x 8,5 x 9 31,00

Lochdurchmesser Ø 2,3 mm

Hole diameter Ø 2.3 mm

Diamètre du trou Ø 2,3 mm

KNOBLAUCHPRESSE
GARLIC PRESS
PRESSE-AIL

STEEL
LESS
STAIN

PP

cm €

6836 185 18,5 x 6,5 5,70

Lochdurchmesser Ø 3 mm • Hole diameter Ø 3 mm • Diamètre du trou Ø 3 mm

KARTOFFELPRESSE
POTATO RICER
PRESSE-PURÉE

18/10
STEEL
LESS
STAIN

P

cm cm cm €

1515 003 32,5 17 9 33,00

Mit Softgri� und 3 austauschbaren Einsätzen, Lochdurchmesser Ø 6 mm

With soft grip and 3 interchangeable inserts, hole diameter Ø 6 mm

Avec poignée souple et 3 inserts interchangeables, diamètre de trou Ø 6 mm

KARTOFFELPRESSE
POTATO RICER
PRESSE-PURÉE

18/8 18/0

cm cm cm €

1515 005 26,5 12 8 42,00

Lochdurchmesser Ø 6 mm • Hole diameter Ø 6 mm • Diamètre du trou Ø 6 mm
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MEHRZWECKSCHAUFEL
MULTI-PURPOSE SHOVEL
PELLE À USAGE MULTIPLE

ALU

L cm cm €

1634 035 0,35 22 15 x 8 4,00

1634 070 0,7 27 19 x 9,5 7,50

1634 110 1,1 30 22 x 12 10,50

1634 170 1,7 38 26,5 x 14 16,50

1634 250 2,5 42 30 x 16,5 22,50

Fugenlos • Seamless • Sans joints

MEHRZWECKSCHAUFEL
MULTI-PURPOSE SHOVEL
PELLE À USAGE MULTIPLE

CrNi

L cm cm €

1545 018 0,18 19 12 x 6,5 8,50

1545 035 0,35 21,5 14,5 x 7,5 9,50

1545 070 0,7 28 17,5 x 10,5 15,00

1545 110 1,1 29,5 20 x 12 19,00

Fugenlos, mit Aufhängeöse

Seamless, with hanging loop

Sans joint, avec œillet de suspension

MEHRZWECKSCHAUFEL SET
MULTI-PURPOSE SHOVEL SET
SET DE PELLES À USAGE MULTIPLE

PE MADE IN
EUROPE ONLY

SET

ml cm cm € €

9308 002 250 25 15 x 9 6 2,40 14,40

9308 003 512 31 19,5 x 11 6 3,40 20,40

1634 035

1545 035

9308 003

9308 014

POMMES FRITES SCHAUFEL
FRENCH FRIES SCOOP
PELLE À FRITES

PC

cm cm €

2019 232 23 x 20,5 11,5 7,80

2 Gri�e • 2 handles • 2 poignées

MEHRZWECKSCHAUFEL SET
MULTI-PURPOSE SHOVEL SET
SET DE PELLES À USAGE MULTIPLE

PP ONLY
SET

ml cm cm € €

9308 013 50 18,5 10 x 5 12 1,80 21,60

9308 014 100 22,5 12 x 7 12 3,10 37,20

9308 016 800 35 24 x 14 6 9,20 55,20
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MESSBECHER
MEASURING CUP
GOBELET GRADUÉ

PP

L cm cm €

A 9306 050 0,5 9 13,5 2,50

B 9306 100 1 11,5 16 3,50

Mit 50 ml Skalierung • With 50 ml scale • Avec graduation 50 ml

C 9306 200 2 14,7 20 5,00

D 9306 300 3 16,2 23 7,00

E 9306 500 5 19,6 27 9,70

Mit 100 ml Skalierung • With 100 ml scale • Avec graduation de 100 ml

MESSBECHER
MEASURING CUP
GOBELET GRADUÉ

PP

L cm cm €

A 9307 050 0,5 10 15 2,40

B 9307 100 1 13 18 3,30

Mit 50 ml Skalierung • With 50 ml scaling • Avec graduation 50 ml

C 9307 200 2 16 22,5 5,50

D 9307 300 3 19 26 7,00

E 9307 500 5 22,5 30 9,00

Mit 100 ml Skalierung • With 100 ml scaling • Avec graduation 100 ml

A

A

B

B

C

C

D

D

E

E
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MESSBECHER
MEASURING CUP
GOBELET GRADUÉ

BORO

CATE
S I L I

L cm cm €

1821 050 Mit 50 ml Skalierung

With 50 ml scaling

Avec graduation 50 ml

0,5 8 13,5 8,50

1821 100 Mit 50 ml Skalierung

With 50 ml scaling

Avec graduation 50 ml

1 10 17 9,50

MESSBECHER SET
MEASURING CUP SET
SET DE GOBELETS GRADUÉS

BORO

CATE
S I L I ONLY

SET

L cm cm €

1820 003 0,25 / 0,5 / 1,0 10 / 13 / 15,5 7,5 / 9 / 11 29,00

MESSBECHER
MEASURING CUP
GOBELET GRADUÉ

CrNi

L cm cm €

1006 100 Mit 100 ml Skalierung

With 100 ml scale

Avec graduation de 100 ml

1 14 14,5 17,00

1006 200 Mit 200 ml Skalierung

With 200 ml scale

Avec graduation de 200 ml

2 17,5 18,8 28,50

Auf Fuß • On foot • Sur pied

MESSBECHER
MEASURING CUP
GOBELET GRADUÉ

PP

L cm cm €

9306 101 Mit 50 ml Skalierung

With 50 ml scale

Avec graduation 50 ml

1 11 14 2,10

9306 201 Mit 100 ml Skalierung

With 100 ml scale

Avec graduation de 100 ml

2 13 20,5 3,00

1006 100

9306 101

1821 100

50 ml
scale

100 ml
scale

200 ml
scale
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EIMER
BUCKET
SEAU

CrNi

L cm cm €

1801 100 10 30 28 54,00

1801 150 15 33 36 70,00

Mit o�enem Bodenreifen, Henkelhalterung fugenlos

With open base hoop, seamless handle holder

Avec cerceau de fond ouvert, support d‘anse sans jointures1801 100

EIMER
BUCKET
SEAU

CrNi

L cm cm €

1800 100 Mit 1 Liter Skalierung, Skalierung 1 
bis 10 Liter

With 1 liter scale, scale 1 to 10 liters

Avec graduation 1 litre, graduation 
1 à 10 litres

10 30 27 52,00

1800 150 Mit 1 Liter Skalierung, Skalierung 1 
bis 15 Liter

With 1 liter scale, scale 1 to 15 liters

Avec graduation 1 litre, graduation 
1 à 15 litres

15 33 35 64,00

Henkelhalterung fugenlos • Jointless handle holder • Support d‘anse sans joint

1800 100

DECKEL
LID
COUVERCLE

CrNi

cm €

1802 100 Für 1800 100 und 1801 100

For 1800 100 and 1801 100

Pour 1800 100 et 1801 100

30 15,00

1802 150 Für 1800 150 und 1801 150

For 1800 150 and 1801 150

Pour 1800 150 et 1801 150

33 18,50

Gri� fugenlos • Jointless handle • Poignée sans joint

1802 100
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TRICHTER
FUNNEL
ENTONNOIR

CrNi

cm cm €

1007 100 10 11,5 6,70

1007 120 12 12,5 7,00

1007 150 15 13 9,50

Mit Seitengri� und herausnehmbarem Sieb, Durchlauf Ø 1,6 cm

With side handle and removable strainer, flow Ø 1.6 cm

Avec poignée latérale et passoire amovible, passage Ø 1,6 cm

EIMER
BUCKET
SEAU

CrNi

L cm cm €

1803 100 10 28 31 38,00

Mit Bodenreifen • With floor tires • Avec pneus au sol

1007 120

EIMER
BUCKET
SEAU

CrNi

L cm cm €

1808 100 10 27,5 24 24,00

1808 140 14 30 26 25,50

TRICHTER
FUNNEL
ENTONNOIR

CrNi

cm cm €

1007 141 14,5 6,5 10,40

Mit Seitengri�, Durchlauf Ø 5,5 cm

With side handle, flow Ø 5.5 cm

Avec poignée latérale, passage Ø 5,5 cm

1808 100
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SALATSCHLEUDER
SALAD SPINNER
ESSOREUSE À SALADE

ABS PP
STEEL
LESS
STAIN

L cm cm €

1622 165 16,5 36 48 124,00

1622 270 27 44 56 144,00

Behälter mit Bremse und Wasserablaufschlauch, Deckel aus ABS Kunststo�, Gri� aus Edelstahl

Container with brake and water drain hose, ABS plastic lid, stainless steel handle

Récipient avec frein et tuyau d‘évacuation de l‘eau, couvercle en plastique ABS, poignée en acier 
inoxydable

SALATSCHLEUDER
SALAD SPINNER
ESSOREUSE À SALADE

P

L cm cm €

1628 270 5 27 18,5 29,00

Mit Stoppmechanismus

With stop mechanism

Avec mécanisme d‘arrêt

1622 165
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1010 181

1010 180

PASSIERGERÄT
STRAINER
PASSEUR

CrNi

cm cm €

2146 240 19 13,5 39,00

Mit Handkurbel, 3 auswechselbaren Siebeinsätzen á Ø 2 / 3 / 6 mm und ausklappbaren Füßen

With hand crank, 3 interchangeable sieve inserts á Ø 2 / 3 / 6 mm and fold-out feet

Avec manivelle, 3 tamis interchangeables de Ø 2 / 3 / 6 mm et pieds dépliables

PASSIERMÜHLE
PASSING MILL
MOULIN À PASSOIRE

18/8 18/0

cm cm €

2147 024 24,5 8 59,00

Langer Gri� für komfortable und sichere Handhabung, zwei stabile Drahtfüße für festen Halt während 
der Benutzung, inklusive drei Mahlwerkeinsätze á Ø 1,5 / 2 / 4 mm für unterschiedliche Konsistenzen

Long handle for comfortable and safe handling, two sturdy wire feet for a firm hold during use, 
including three grinder inserts Ø 1.5 / 2 / 4 mm for di�erent consistencies

Longue poignée pour une manipulation confortable et sûre, deux pieds métalliques stables pour 
une bonne stabilité pendant l‘utilisation, trois meules de Ø 1,5 / 2 / 4 mm incluses pour di�érentes 
consistances.

FONDANTTRICHTER
FONDANT FUNNEL
ENTONNOIR À FONDANT

CrNi

cm cm €

1010 180 Fondanttrichter

Fondant funnel

Entonnoir à fondant

19,5 23 64,00

1010 181 Ständer für 1010 180

Stand for 1010 180

Supports pour 1010 180

18,5 12,00

Mit 3 Durchlaufschrauben à Ø 4, 5 und 6 mm

With 3 through bolts of Ø 4, 5 and 6 mm each

Avec 3 vis traversantes de Ø 4, 5 et 6 mm

PASSIERTUCH SET
PASSING CLOTH SET
SET DE PASSE-PLATS

COT ONLY
SET

cm € €

4200 850 90 x 85 2 3,60 7,20
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SEIHER
STRAINER
PASSOIRE

CrNi

cm cm €

2142 300 30 12 17,00

2142 400 40 14,5 32,00

SEIHER
STRAINER
PASSOIRE

CrNi

cm cm €

1510 240 24 14 7,50

1510 280 28 15,5 10,50

SEIHER
STRAINER
PASSOIRE

CrNi

cm cm €

2145 280 28 12 13,00

2145 400 40 18 27,00

POMMES FRITES SEIHER
FRENCH FRIES COLANDER
PASSOIRE À FRITES

CrNi

cm cm €

2007 400 40 20 34,00

Mit Seitengri�en und abnehmbarer Abtropfschale

With side handles and removable drip tray

Avec poignées latérales et égouttoir amovible

SEIHER
STRAINER
PASSOIRE

CrNi

cm cm €

2144 320 32 20 59,00

2144 360 36 20,5 68,00

2144 400 40 22,5 78,00

2144 450 45 25 150,00

2144 500 50 27,5 184,00

2144 600 60 32 206,00

2142 300

1510 240

2145 280

2144 360

3 mm

4 mm

3 mm

5 mm
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SPITZSIEB
CONICAL STRAINER
TAMIS CONIQUE

CrNi

cm cm cm €

2077 230 23 16 18,5 17,00

2077 260 26 19,5 29,5 25,00

Mit Flachgri�, fugenlos, Perforierung Ø 2 mm

With flat handle, seamless, perforation Ø 2 mm

Avec poignée plate, sans joint, perforation Ø 2 mm

SPITZSIEB
CONICAL STRAINER
TAMIS CONIQUE

CrNi

cm cm cm €

2078 200 20 16 22 23,00

2078 240 24 18,5 22,5 29,00

2078 300 30 23,5 29,5 37,00

Mit feinmaschiger Edelstahlgaze Ø 1 mm und Hohlgri�

With fine-mesh stainless steel gauze Ø 1 mm and hollow handle

Avec gaze en acier inoxydable à mailles fines Ø 1 mm et poignée creuse

MEHLSIEB
FLOUR SIEVE
TAMIS À FARINE

CrNi

cm cm €

2070 250 25 7 11,00

2070 320 32 8 17,50

2070 400 40 7,5 20,00

Maschenweite 1  mm

Mesh size 1 mm

Maille de 1 mm

ABTROPFSIEB
DRAINING SIEVE
ÉGOUTTOIR

STEEL
LESS
STAIN

cm €

2067 410 Ausgezogen 54 x 24 cm

Extended 54 x 24 cm

Déplié 54 x 24 cm

36 x 24 x 11,5 18,50

Maschenweite 1,5 mm, Seitengri�e ausziehbar

Mesh width 1.5 mm, extendable side handles

Maille de 1,5 mm, poignées latérales extensibles

2077 230

2078 240

2070 250
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GROSSKÜCHENSIEB
COMMERCIAL KITCHEN STRAINER
PASSOIRE POUR CUISINE INDUSTRIELLE

CrNi P

cm cm €

2060 240 24 29 15,00

2060 280 28 29 15,50

2060 300 30 29 18,50

2060 320 32 29 19,50

Mit Drahtverstärkung und Aufhängeöse, Maschenweite 1 mm

With wire reinforcement and suspension eyelet, mesh size 1 mm

Avec renforcement en fil métallique et œillet de suspension, maille de 1 mm

GROSSKÜCHENSIEB
COMMERCIAL KITCHEN STRAINER
PASSOIRE POUR CUISINE INDUSTRIELLE

WOOD CrNi

cm cm €

2071 200 20 16,5 6,70

2071 270 27 22,5 19,50

Mit mittelfeinem Gewebe, Maschenweite 1 mm

With medium-fine mesh, mesh size 1 mm

Avec tissu moyennement fin, maille de 1 mm

2060 240

2071 200

KÜCHENSIEB SET
KITCHEN STRAINER SET
SET DE PASSOIRES DE CUISINE

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

2073 100 10 12 4 2,50 10,00

2073 150 15 14,5 4 3,00 12,00

2073 180 18 14,5 4 4,00 16,00

2073 200 20 14,5 4 4,50 18,00

2073 220 22 21 4 5,00 20,00

2073 250 25 21 4 5,50 22,00

Mit Drahtgri�, Maschenweite 1,5 mm

With wire handle, mesh size 1.5 mm

Avec poignée en fil métallique, mailles de 1,5 mm

KÜCHENSIEB
KITCHEN STRAINER
PASSOIRE DE CUISINE

CrNi

cm cm €

1511 160 16 14,5 5,50

1511 200 20 18 7,50

1511 250 25 19 8,50

Mit Drahtgri�, feinem Gewebe und breitem Rand, Maschenweite 0,5 mm

With wire handle, fine mesh and wide rim, mesh size 0.5 mm

Avec poignée en fil métallique, toile fine et large bord, maille de 0,5 mm

2073 150

1511 160
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TEESIEB SET
TEA STRAINER SET
SET DE PASSOIRES À THÉ

CrNi ONLY
SET

cm cm € €

1512 000 7 12 4 2,00 8,00

Mit Drahtgri� und Auflagehaken, Maschenweite Ø 2,5 mm

With wire handle and support hook, mesh size Ø 2.5 mm

Avec poignée en fil métallique et crochet d‘appui, mailles de Ø 2,5 mm

GROSSKÜCHENSIEB
COMMERCIAL KITCHEN STRAINER
PASSOIRE POUR CUISINE INDUSTRIELLE

CrNi

cm cm €

2063 260 26 25,5 40,00

2063 300 30 30,5 56,00

2063 360 36 31 64,00

Mit Hohlgri�, Maschenweite Ø 2 mm • With hollow handle, mesh size Ø 2 mm • Avec poignée creuse, 
mailles de Ø 2 mm

2063 260

GROSSKÜCHENSIEB
COMMERCIAL KITCHEN STRAINER
PASSOIRE POUR CUISINE INDUSTRIELLE

CrNi

cm cm €

2068 300 30 41 87,00

2068 350 35 41 107,00

Mit Hohlgri�, Maschenweite Ø 2 mm • With hollow handle, mesh size Ø 2 mm • Avec poignée creuse, 
mailles de Ø 2 mm

GROSSKÜCHENSIEB
COMMERCIAL KITCHEN STRAINER
PASSOIRE POUR CUISINE INDUSTRIELLE

CrNi WOOD

cm cm €

2071 300 30 43,5 30,00

2071 350 35 43,5 45,00

Mit mittelfeinem Gewebe, Rundholzgri�, Maschenweite 1 mm

With medium-fine mesh, round wooden handle, mesh size 1 mm

Avec tissu moyennement fin, manche en bois rond, maille de 1 mm

2068 300

2071 300
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STREUER
SHAKER
SAUPOUDREUSE

GLASS 18/8

cm cm ml €

1494 001 7 11,5 190 15,00

STREUER
SHAKER
SAUPOUDREUSE

GLASS 18/8

cm cm ml €

1494 003 7 11,5 190 15,00

MULTI STREUER
MULTI SHAKER
MULTI-SAUPOUDREUSES

GLASS 18/8

cm cm ml €

1494 005 7 11,5 190 18,00

Einstellbar auf 3 verschiedene Lochgrößen à Ø 2 / 4 / 6 mm

Adjustable to 3 di�erent hole sizes of Ø 2 / 4 / 6 mm

Réglable sur 3 tailles de trous di�érentes de Ø 2 / 4 / 6 mm

MULTI STREUER
MULTI SHAKER
MULTI-SAUPOUDREUSES

GLASS 18/8

cm cm ml €

1494 006 6 8 50 15,00

Einstellbar auf 3 verschiedene Lochgrößen à Ø 2 / 4 / 6 mm

Adjustable to 3 di�erent hole sizes of Ø 2 / 4 / 6 mm

Réglable sur 3 tailles de trous di�érentes de Ø 2 / 4 / 6 mm

2 mm

8 mm

2 / 4 / 6
mm

2 / 4 / 6
mm
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PFEFFERSTREUER SET
PEPPER SHAKER SET
SET DE POIVRIERS

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1469 001 300 7 10 6 4,50 27,00

SALZSTREUER SET
SALT SHAKER SET
SET DE SALIÈRES

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1469 002 300 7 10 6 4,50 27,00

PARMESANSTREUER SET
PARMESAN SHAKER SET
SET DE SAUPOUDREUSES À PARMESAN

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1469 003 300 7 10 6 4,50 27,00

PUDERZUCKERSTREUER SET
POWDERED SUGAR SHAKER SET
SET SAUPOUDREUR DE SUCRE GLACE

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1469 004 300 7 10 6 5,00 30,00

1 mm

2 mm

4 mm

1 mm
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MULTISTREUER SET
MULTI SHAKER SET
KIT MULTI-SAUPOUDREUSES

CrNi

ml cm cm € €

1465 040 400 7 14,5 6 9,80 58,80

Schraubkappe mit 3 verschiedenen Lochgrößen, 2, 4 und 6 mm

Screw cap with 3 di�erent hole sizes, 2, 4 and 6 mm

Capuchon à visser avec 3 tailles de trous di�érentes, 2, 4 et 6 mm

STREUER SET
SHAKER SET
SET DE SAUPOUDRAGE

ALU

ml cm cm € €

1468 000 630 8 17,5 6 8,50 51,00

STREUER
SHAKER
SAUPOUDREUSE

CrNi

ml cm cm €

1466 000 500 8 17,5 16,30

STREUER SET
SHAKER SET
SET DE SAUPOUDRAGE

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

1468 165 480 8 17 6 14,50 87,00

SALZSTREUER SET
SALT SHAKER SET
SET DE SALIÈRES

ALU ONLY
SET

ml cm cm € €

1468 001 350 6,5 13,5 6 3,60 21,60

STREUER SET
SHAKER SET
KIT D‘ÉPANDAGE

GLASS
STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

ml cm cm € €

1491 002 300 7,5 13,5 6 2,50 15,00

5 mm

2 / 4 / 6
mm

1,5 mm

2 mm

2 mm

2 mm
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SCHÜSSEL
BOWL
BOL

CrNi

cm cm L mm €

1708 120 12 5,5 0,4 0,8 3,40

1708 140 14 6,5 0,7 0,8 4,00

1708 160 16 7 1 0,8 4,40

1708 180 18 8 1,5 0,8 6,20

1708 200 20 9 2 0,8 6,50

1708 240 24 10,5 3,5 0,8 9,60

1708 280 28 12 5,5 0,8 12,00

1708 320 32 13,5 8 0,9 16,00

1708 360 36 15 12 0,9 22,00

1708 400 40 17,5 16 0,9 27,00

1708 440 44 19 21,5 0,9 34,00

Konische Form, mit bordiertem Rand

Conical shape, with curved rim

Forme conique, avec bord bordé

1708 200
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SCHÜSSEL
BOWL
BOL

CrNi

cm cm L mm €

1709 280 28 10 4,25 0,8 16,50

1709 320 32 11 6 0,9 21,50

1709 360 36 13 9 0,9 24,50

1709 400 40 15 12 0,9 40,50

Konische Form, mit bordiertem Rand

Conical shape, with curved rim

Forme conique, avec bord bordé

SCHÜSSEL
BOWL
BOL

CrNi

cm cm L mm €

1703 160 16 5 0,5 0,4 2,00

1703 180 18 5,5 0,75 0,4 2,50

1703 200 20 6 1 0,4 3,50

1703 220 22 7 1,5 0,5 4,30

1703 240 24 8 2 0,5 5,00

1703 260 26 8,5 3 0,5 6,20

1703 280 28 10 4 0,5 7,90

1703 310 31 11 5 0,5 8,50

1703 340 34 11 6 0,5 12,50

1703 380 38 11,5 7 0,5 17,00

1703 400 40 13 8 0,5 20,50

1703 440 44 14,5 12 0,5 24,00

Bauchige Form, mit bordiertem Rand

Bellied shape, with scalloped rim

Forme ventrale, avec bord bordé

1703 200

1709 280

SCHÜSSEL
BOWL
BOL

CrNi

cm cm L mm €

1707 120 12 5 0,25 0,6 2,50

1707 140 14 5 0,4 0,6 2,60

1707 160 16 6,5 0,7 0,6 3,00

1707 180 18 7,5 0,8 0,8 5,50

1707 200 20 8,5 1,3 0,8 6,00

1707 240 24 10 2,5 0,8 8,00

1707 280 28 10,5 3,5 0,8 11,50

1707 320 32 11 5,5 0,8 14,70

1707 360 36 14,5 7,5 0,8 19,00

1707 400 40 14,5 10 0,8 26,00

Konische Form, mit bordiertem Rand

Conical shape, with curved rim

Forme conique, avec bord bordé

1707 200
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RÜHRSCHÜSSEL SET
MIXING BOWL SET
SET DE BOLS À MÉLANGER

18/8 ONLY
SET

cm L €

1701 003 10,5 / 12,5 / 14 0,95 / 2 / 3,5 57,00

SCHÜSSEL SET
BOWL SET
SET DE BOLS

CrNi SI ONLY
SET

cm ml €

1711 003 11 / 13 /15 1,4 / 2,8 / 4,7 48,50

Skalierung innen, einfach zu ö�nen über kleine Gri�e an der Seite des Deckels, rutschfest durch 
Silikonboden, transparenter Deckel

Scale on the inside, easy to open using small handles on the side of the lid, non-slip thanks to silicone 
base, transparent lid

graduation à l‘intérieur, ouverture facile grâce aux petites poignées sur le côté du couvercle, fond en 
silicone antidérapant, couvercle transparent

SCHÜSSEL SET
BOWL SET
SET DE BOLS

CrNi SI ONLY
SET

cm ml €

1712 003 11 / 13 /15 1,4 / 2,8 / 4,7 49,50

Mit rutschhemmendem Boden, Skalierung, Schneidaufsatz und Reibeaufsätzen

With non-slip base, scaling, cutting attachment and grating attachments

Avec fond antidérapant, graduation, accessoire de coupe et accessoires de friction

1702 200 20 12 3 12,00

1702 240 24 14 5 14,30

1702 280 28 16 7,5 22,00

Ohne Skalierung • Without scaling • Sans graduation1702 200

RÜHRSCHÜSSEL
MIXING BOWL
BOL MÉLANGEUR

CrNi NON
SLIP PADS

cm cm L €

1702 020 20 12 3 13,50

1702 024 24 14 5 16,00

1702 028 28 16 7,5 23,50

Mit Skalierung • With scaling • Avec graduation

1702 024

Ø 20 cm

Ø 19 cm

Ø 19 cm

Ø 24 cm

Ø 23 cm

Ø 23 cm

Ø 29 cm

Ø 27 cm

Ø 27 cm
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SCHNEESCHLAGKESSEL
MIXING BOWL
CUVE À NEIGE

CrNi

cm cm L €

2100 250 25 13 4 35,00

2100 300 30 16 6,5 43,00

2100 350 35 19 12 59,00

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

SCHNEESCHLAGKESSEL
MIXING BOWL
CUVE À NEIGE

CrNi

cm cm L €

2115 200 20 11,5 2,5 23,00

2115 240 24 13 3,8 24,50

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

RINGSTÄNDER
RING-SHAPED BOWL STAND
SUPPORT POUR POÊLON SAUCIÈRE MÉLANGEUR

CrNi

cm cm cm €

2101 220 23 14,5 4 9,50

2100 250

2115 200

SCHÜSSEL
BOWL
BOL

PP MADE IN
EUROPE

cm cm L €

9293 200 45,5 21 20 13,00

Mit Gri�mulden • With recessed grips • Avec poignées encastrées

SCHÜSSEL XL
BOWL XL
BOL XL

CrNi

cm cm L €

1710 500 50 25,5 30 175,00

1710 600 60 29 53 212,00

Konische Form, mit bordiertem Rand, Höhe mit Gri�: 30,5 cm

Conical shape, with rimmed rim, height with handle: 30,5 cm

Forme conique, avec bord bordé, hauteur avec poignée : 30,5 cm

1710 500

527WA S G E R M A N Y. C O M



TERRINE AUF FUSS
TUREEN ON FOOT
TERRINE SUR PIED

CrNi

cm cm L €

1475 180 22 13,5 1,8 14,00

1475 300 25 14,5 3 24,00

1475 450 29 17 4,5 30,50

Mit 2 Seitengri�en • With 2 side handles • Avec 2 poignées latérales

1475 181 22 7,50

1475 301 25 10,50

1475 451 29 13,50

Deckel mit Lö�elaussparung für Terrine 1475

Lid with spoon recess for tureen 1475

Couvercle avec évidement pour cuillère pour terrine 1475

1478 225 18 6,50

1478 300 20,5 7,50

1478 400 22,5 9,50

Deckel mit Lö�elaussparung für Terrine 1477

Lid with spoon recess for tureen 1477

Couvercle avec évidement pour cuillère pour terrine 1477

1151 160 16 4,50

1151 180 18 5,50

1151 200 20 7,00

1151 220 22 7,50

Deckel für Terrine 1150 • Lid for tureen 1150 • Couvercle pour terrine 1150

TERRINE
TUREEN
TERRINE

CrNi

cm cm L €

1477 225 18 10,5 2,3 13,90

1477 300 20,5 12 3 19,50

1477 400 22,5 13 4 23,00

Mit 2 Lappengri�en • With 2 flap handles • Avec 2 poignées en chi�on

1475 450

1477 400

1475 451

1478 400

TERRINE
TUREEN
TERRINE

CrNi

cm cm L €

1150 160 16 7,5 1,2 10,00

1150 180 18 8,5 1,6 12,00

1150 200 20 9,5 2,5 15,00

1150 220 22 10 3,5 17,50

Mit 2 Lappengri�en • With 2 flap handles • Avec 2 poignées en chi�on

1150 220

1151 220
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SCHNEEBESEN
WHISK
FOUET

CrNi

cm cm €

1560 250 25 13 4,50

1560 300 30 15,5 5,00

1560 350 35 16 5,50

1560 400 40 16 6,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

RÜHRBESEN
WHISK
FOUET

CrNi

cm cm €

1570 250 25 12,5 5,00

1570 300 30 15,5 5,80

1570 350 35 15,5 6,00

1570 400 40 15,5 6,50

1570 450 45 15,5 7,80

1570 500 50 15,5 8,50

1570 600 60 15,5 9,50

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

KESSELRÜHRBESEN XL
KETTLE WHISK XL
FOUET DE CUVE XL

CrNi

cm cm €

1576 600 60 27 14,00

1576 800 80 47,5 16,00

1576 100 100 66 18,50

1576 125 125 91,5 20,50

Gri� wasserdicht verschlossen • Handle sealed watertight • poignée fermée de manière étanche

1560 300

1570 300

1576 600

12
à 1–1,5 mm

8
à 3 mm

8
à 3 mm
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KOCHLÖFFEL SET
COOKING SPOON SET
SET DE CUILLÈRES DE CUISINE

WOOD MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm € €

1870 240 24 4,5 10 0,80 8,00

1870 300 30 5 10 1,30 13,00

1870 600 60 7,5 10 5,00 50,00

FRITTIERLÖFFEL
FRYING SPOON
CUILLÈRE À FRIRE

CrNi

cm cm €

2094 160 16 41 16,50

2094 180 18 46 19,00

2094 200 20 46 17,00

2094 240 24 46 18,50

Mit Hakenstiel • With hook handle • Avec manche à crochet

RÜHRSPATEL XL
MIXING SPATULA XL
SPATULE DE MÉLANGE XL

CrNi

cm cm €

1574 750 75 23 x 12 22,00

1574 100 100 23 x 12 28,00

1574 125 125 23 x 12 31,00

Mit fugenlosem Rohrstiel, Loch durchmesser Ø 9 cm

With seamless tubular handle, hole diameter Ø 9 cm

Avec manche tubulaire sans joint, diamètre du trou Ø 9 cm

1574 100

1870 300

1870 600

2094 160

1870 240

9 mm
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KARTOFFELSTAMPFER
POTATO MASHER
PILON À POMMES DE TERRE

CrNi

cm cm €

1517 360 36 7,5 x 12 12,00

Mit Hohlgri� • With hollow handle • Avec poignée creuse

KARTOFFELSTAMPFER
POTATO MASHER
PILON À POMMES DE TERRE

CrNi

cm cm €

1514 028 28 12 30,00

1514 060 60 12,5 34,00

1514 080 80 15 38,00

KARTOFFELSTAMPFER
POTATO MASHER
PILON À POMMES DE TERRE

CrNi

cm cm €

1517 800 80 14,5 x 9 32,00

Mit Hohlgri� • With hollow handle • Avec poignée creuse

KARTOFFELSTAMPFER
POTATO MASHER
PILON À POMMES DE TERRE

CrNi

cm cm €

1517 641 62 12,5 29,50

Mit Hohlgri� • With hollow handle • Avec poignée creuse

KARTOFFELSTAMPFER
POTATO MASHER
PILON À POMMES DE TERRE

CrNi

cm cm €

1517 601 60 12 58,50

Mit Hohlgri�, fugenlose Ausführung

With hollow handle, seamless design

Avec poignée creuse, version sans joint

1514 080
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SCHABER
SCRAPER
GRATTOIR

ZINC
CAST

cm cm €

1681 315 Schaber

Scraper

Grattoir

30 x 15 20,00

1682 150 Ersatzklinge

Spare blade

Lame de rechange

15 1,90

KNOCHENSÄGE
BONE SAW
SCIE À OS

STEEL
BON
CAR

cm cm €

1659 500 70 50 50,00

Ersatzsägeblatt auf Anfrage

Spare saw blade on request

Lame de scie de rechange sur demande

FLEISCHKLOPFER
MEAT TENDERIZER
ATTENDRISSEUR DE VIANDE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm kg €

1655 100 12,5 8,5 1 25,50

1655 150 12,5 9,5 1,5 39,00

Fugenlos • Seamless • Sans joints

1681 315

1655 100

KOCHSCHÜRZE SET
COOKING APRON SET
SET DE TABLIERS DE CUISINE

COT ONLY
SET

cm € €

4213 000 81,5 x 66,5 2 6,40 12,80

Mit Latz • With bib • Avec bavette

FLEISCHKLOPFER
MEAT TENDERIZER
ATTENDRISSEUR DE VIANDE

ALU P

cm cm €

1649 260 26,5 17 37,00

3 Klopãächen, 1 glatte, 1 feine und 1 grobe, mit Aufhängeöse

3 tapping surfaces, 1 smooth, 1 fine and 1 coarse, with hanging loop

3 surfaces de frappe, 1 lisse, 1 fine et 1 grossière, avec œillet de suspension
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FLEISCHSPIESS SET
MEAT SKEWER SET
SET DE BROCHETTES DE VIANDE

STEEL
LESS
STAIN

ONLY
SET

cm €

1654 200 21 12 5,00

1654 300 31 12 7,00

FLEISCHSPIESS SET
MEAT SKEWER SET
SET DE BROCHETTES DE VIANDE

WOOD ONLY
SET

cm €

1880 200 20 250 2,00

SPIESSAUFHÄNGER
SKEWER HANGER
ACCROCHE-BROCHE

CrNi

cm cm €

1654 000 48,5 22,5 11,50

Für Spieße bis 40 cm Länge

For skewers up to 40 cm long

Pour brochettes jusqu‘à 40 cm de long

1654 300

1654 200

FLEISCHKLOPFER
MEAT TENDERIZER
ATTENDRISSEUR DE VIANDE

ALU

cm cm g €

1656 260 25,5 18 400 9,50

2 Klopãächen, 1 glatte und 1 geri�elte, mit Aufhängeöse

2 knocking surfaces, 1 smooth and 1 ribbed, with hanging loop

2 surfaces de frappe, 1 lisse et 1 striée, avec œillet de suspension

FLEISCHHAKEN SET
MEAT HOOK SET
SET DE CROCHETS À VIANDE

CrNi ONLY
SET

cm mm € €

1650 080 8 3 12 0,70 8,40

1650 100 10 4 12 0,90 10,80

1650 120 12 4 12 1,50 18,00

1650 140 14 5 12 1,70 20,40

1650 160 16 5 12 2,30 27,60

1650 200 20 8 12 4,60 55,20

Mit je einem stumpfen und spitzen Ende

With one blunt end and one pointed end

Avec une extrémité émoussée et une extrémité pointue

1650 140
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EINSTECHTHERMOMETER
INSERTION THERMOMETER
THERMOMÈTRE À PIQUER

CrNi

cm €

1030 001 Einstechtiefe 14,5 cm

Groove depth 14.5 cm

profondeur d‘enfoncement 14,5 cm

5 3,90

Temperaturmessbereich 0 °C bis 250 °C

Temperature measuring range 0 °C to 250 °C

Plage de mesure de la température de 0 °C à 250 °C

EINSTECHTHERMOMETER
INSERTION THERMOMETER
THERMOMÈTRE À PIQUER

CrNi

cm €

1030 003 Einstechtiefe 12,5 cm

Groove depth 12.5 cm

profondeur d‘enfoncement 12,5 cm

4,5 3,90

Temperaturmessbereich -40 °C bis 70 °C / -40 °F bis 160 °F

Temperature measuring range -40 °C to 70 °C / -40 °F to 160 °F

Plage de mesure de la température -40 °C à 70 °C / -40 °F à 160 °F

KÜHLRAUMTHERMOMETER
COLD ROOM THERMOMETER
THERMOMÈTRE POUR CHAMBRE FROIDE

STEEL
LESS
STAIN

cm €

1030 007 6 x 8,5 6,00

Temperaturmessbereich -30 °C bis 30 °C / -22 °F bis 86 °F

Temperature measuring range -30 °C to 30 °C / -22 °F to 86 °F

Plage de mesure de la température -30 °C à 30 °C / -22 °F à 86 °F

FLAMBIERBRENNER
FLAMBÉ BURNER
BRÛLEUR À FLAMBER

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm cm €

3050 000 18 4,5 24,00

Flamme bis 1300 °C, Kapazität: 63 ml, Lieferung erfolgt ohne Füllung, mit Butangas nachfüllbar, 
verschleißfreie Piezo-Zündung, Einhandbedienung mit Standfuß, mit Sicherheits- und Dauerschalter

Flame up to 1300 °C, capacity: 63 ml, supplied without filling, can be refilled with butane gas, wear-free 
piezo ignition, one-hand operation with stand, with safety and permanent switch

Flamme jusqu‘à 1300 °C, capacité : 63 ml, livré sans remplissage, rechargeable avec du gaz butane, 
allumage piézoélectrique inusable, manipulation d‘une seule main avec pied, avec interrupteur de 
sécurité et permanent
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DIGITAL EINSTECHTHERMOMETER
DIGITAL PENETRATION THERMOMETER
THERMOMÈTRE À PIQUER NUMÉRIQUE

STEEL
LESS
STAIN

PC

cm €

1030 005 Einstechtiefe 10,5 cm

Groove depth 10.5 cm

profondeur de pénétration 10,5 cm

17,5 11,50

Temperaturmessbereich -50 °C bis 300 °C, umschaltbar zwischen °C und °F, automatische Abschaltung 
nach 45 Minuten

Temperature measuring range -50 °C to 300 °C, switchable between °C and °F, automatic switch-o� 
after 45 minutes

Plage de mesure de la température -50 °C à 300 °C, commutable entre °C et °F, arrêt automatique 
après 45 minutes

DIGITAL EINSTECHTHERMOMETER
DIGITAL PENETRATION THERMOMETER
THERMOMÈTRE À PIQUER NUMÉRIQUE

CrNi PC

cm €

1030 004 Einstechtiefe 7 cm

Groove depth 7 cm

profondeur d‘enfoncement 7 cm

15 11,00

Temperaturmessbereich -50 °C bis 150 °C, mit Haltefunktion, umschaltbar zwischen °C und °F, 
automatische Abschaltung nach 25 Minuten

Temperature measuring range -50 °C to 150 °C, with hold function, switchable between °C and °F, 
automatic switch-o� after 25 minutes

Plage de mesure de la température -50 °C à 150 °C, avec fonction de maintien, commutable entre °C et 
°F, arrêt automatique après 25 minutes

KURZZEITMESSER
SHORT TIMER
CHRONOMÈTRE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1029 000 7,5 6 9,90

Laufzeit max. 60 Minuten

Running time max. 60 minutes

Durée de fonctionnement max. 60 minutes

KÜCHENHANDSCHUH
KITCHEN GLOVE
GANT DE CUISINE

SI

cm €

3160 290 29 17,50
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QUETSCHFLASCHE SET
SQUEEZE BOTTLE SET
SET DE BOUTEILLES À PINCER

PE ONLY
SET

ml cm cm € €

A 3731 000 700 24,5 7 6 1,50 9,00

B 3731 001 700 24,5 7 6 1,50 9,00

C 3731 002 700 24,5 7 6 1,50 9,00

Mit Schraubdeckel und Verschlusskappe

With screw cap and sealing cap

Avec couvercle à visser et bouchon

QUETSCHFLASCHE SET
SQUEEZE BOTTLE SET
SET DE BOUTEILLES À PINCER

PE ONLY
SET

ml cm cm € €

A 3736 000 950 26 8 6 2,10 12,60

B 3736 001 950 26 8 6 2,10 12,60

C 3736 002 950 26 8 6 2,10 12,60

Mit großer Ö�nung und Schraubdeckel

With large opening and screw lid

Avec grande ouverture et couvercle à visser

QUETSCHFLASCHENHALTER
SQUEEZE BOTTLE HOLDER
PORTE-BOUTEILLES À PINCER

CrNi

cm cm cm €

3731 003 32,5 x 11 12 7,5 18,00

Für 3 Quetschflaschen • For 3 squeeze bottles • Pour 3 flacons à écraser

QUETSCHFLASCHE SET
SQUEEZE BOTTLE SET
SET DE BOUTEILLES À PINCER

PE ONLY
SET

ml cm cm € €

3728 002 450 19,5 7 6 1,30 7,80

Mit Schraubdeckel und Verschlusskappe

With screw cap and sealing cap

Avec couvercle à visser et bouchon

A

A

C

C

B

B
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GN SAUCENSPENDER
GN SAUCE DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SAUCES GN

PP MADE IN
EUROPE

GN
HACCP

GN mm L €

3732 260 1/6 150 2,6 25,00

Mit Maßeinteilung, Behälter können mit HACCP Clips farbig markiert werden, Höhe mit Pumpe 19 cm

With scale, containers can be color-coded with HACCP clips, height with pump 19 cm

Avec graduation, les récipients peuvent être marqués en couleur avec des clips HACCP, hauteur avec 
pompe 19 cm
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DARIOLFORM SET
DARIOL MOLD SET
KIT MOULE À DARIOLES

CrNi ONLY
SET

ml cm cm € €

A 1804 007 70 4,5 5,5 12 1,60 19,20

B 1804 010 100 5 6,5 12 1,70 20,40

C 1804 020 200 6 8,8 12 2,50 30,00

PORTIONIERER
PORTIONER
PORTIONNEUSE

18/8 PP

cm cm ml €

A 1442 041 4 19,5 25 11,50

B 1442 048 5 20,5 35 11,50

C 1442 051 5 20,5 40 11,50

D 1442 054 5,5 21 50 11,50

E 1442 057 5,5 21 60 11,50

F 1442 064 6,5 22 80 11,50

G 1442 067 6,5 22 90 11,50

H 1442 070 7 23 100 11,50

I 1442 076 7,6 23 135 11,50

PORTIONIERER
SCOOP
PORTIONNEUSE

CrNi

cm cm ml €

A 1443 040 4 21,5 25 7,90

B 1443 045 4,5 22,5 30 7,90

C 1443 050 5 22,5 40 7,90

D 1443 055 5,5 22,5 50 7,90

E 1443 060 6 23,5 62 7,90

F 1443 065 6,5 24,5 100 7,90

A B C D E

F G H I

A B C

A B C D

E F
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EISDIPPER
ICE DIPPER
CUILLÈRE À GLACE

ALU

ml cm cm €

1444 045 45 18,5 5 x 4 6,50

1444 059 59 18,5 5,5 x 4 7,00

EISBEHÄLTER
ICE CONTAINER
BAC À GLACE

CrNi PC MADE IN
EUROPE

cm cm €

2138 500 36 x 16 12 24,50

2138 001 36 x 16 3 7,70

Deckel für Eisbehälter 2138 500

Lid for ice cream container 2138 500

Couvercle pour bac à glace 2138 500

EISWAFFEL-STÄNDER
ICE CREAM CONE STAND
PRÉSENTOIR À CORNETS DE GLACE

CrNi

cm cm cm €

1457 102 20 x 9,5 8,5 2 x 2,5 / 1 x 3 11,50

1457 202 27,5 x 9,5 8,5 2 x 2,5 / 2 x 3 14,50

1444 059

1457 202

1457 102

1444 045

EISBECHER
ICE CREAM BOWL
COUPE À GLACE

CrNi

cm cm €

1440 900 9 5 2,50

EISBECHER
ICE CREAM BOWL
COUPE À GLACE

CrNi

cm cm €

1439 105 10,5 8,5 7,50

2138 500

2138 001
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Pizza
 & 

   Pas
try



Backen wie in der traditionellen 

italienischen Küche: Mit dem 

richtigen Pizza & Pastry Equip-

ment wird einfacher Teig mit 

Liebe und Leidenschaft zu einer 

Spezialität, wie man sie sonst nur 

aus dem Herzen Italiens kennt.

Bake just like in traditional 

Italian cuisine: with the right 

pizza & pastry equipment, simple 

dough is transformed with love 

and passion into a speciality that 

is otherwise only known from the 

heart of Italy.

Cuire comme dans la cuisine 

italienne traditionnelle : avec le 

bon équipement Pizza & Pastry, 

une simple pâte se transforme 

avec amour et passion en une 

spécialité telle qu’on ne la connaît 

habituellement qu’au cœur 

de l’Italie.

PIZZA & PASTRY

Pizza
 & 

   Pas
try
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PIZZABLECH
PIZZA PAN
PLAQUE À PIZZA

BLUE
STEEL

MADE IN
EUROPE

cm cm €

2292 500 50 x 35 3 25,00

2292 505 50 x 50 3 33,00

2292 600 60 x 40 3 25,00

2292 606 60 x 60 3 37,00

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

2292 600

2290 280

PIZZABLECH SET
PIZZA PAN SET
SET DE PLAQUES À PIZZA

BLUE
STEEL

MADE IN
EUROPE ONLY

SET

cm cm cm € €

2290 200 20 18 2,5 10 5,00 50,00

2290 220 22 20 2,5 10 5,20 52,00

2290 240 24 22 2,5 10 5,50 55,00

2290 260 26 24 2,5 10 6,20 62,00

2290 280 28 26 2,5 10 6,70 67,00

2290 300 30 28 2,5 10 7,20 72,00

2290 320 32 30 2,5 10 8,00 80,00

2291 340 34 32 2,5 10 9,00 90,00

2291 360 36 34 2,5 10 8,50 85,00

2291 400 40 38 2,5 10 10,00 100,00

Mit bordiertem Rand • With curved edge • Avec bordures

F or  the  love  of   pizza
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PIZZABLECH
PIZZA PAN
PLAQUE À PIZZA

ALU

cm cm cm €

2288 250 25 23 1 6,50

2288 280 28 26 1 7,00

2288 300 30 28 1 8,20

2288 330 33 31 1 8,80 2288 300

2294 325

PIZZABLECH
PIZZA PAN
PLAQUE À PIZZA

STEEL

cm cm cm €

2294 325 33 30,5 1 8,50

2294 365 37 34 1 9,50

Mit Antihaftbeschichtung und eingepressten Füßchen

With non-stick coating and pressed-in feet

Avec revêtement antiadhésif, avec pieds pressés

PIZZA SCREEN SET
PIZZA SCREEN SET
SET D‘ÉCRAN POUR PIZZA

ALU ONLY
SET

cm cm € €

2289 250 25 0,5 10 4,50 45,00

2289 280 28 0,5 10 4,80 48,00

2289 300 30 0,5 10 5,30 53,00

2289 330 33 0,5 10 5,80 58,00

2289 360 36 0,5 10 5,90 59,00

2289 400 40 0,5 10 7,00 70,00

2289 450 45 0,5 10 9,90 99,00

2289 500 50 0,5 10 11,40 114,00

2289 330

PIZZA SCREEN
PIZZA SCREEN
ÉCRAN PIZZA

ALU

cm cm €

2289 600 60 x 40 0,5 17,50

6,5 mm

4 mm

9 mm

8 x 4 mm
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PIZZABLECHHALTER
PIZZA TRAY HOLDER
PORTE-PLAQUE À PIZZA

Cr

cm cm cm €

2296 011 30 x 30 69 5 26,50

Für 11 Pizzableche • For 11 pizza trays • Pour 11 plaques à pizza

PIZZABLECHHALTER
PIZZA TRAY HOLDER
PORTE-PLAQUE À PIZZA

Cr

cm cm cm €

2296 014 30 x 30 69 3,5 29,00

Für 14 Pizzableche • For 14 pizza trays • Pour 14 plaques à pizza

PIZZABLECHZANGE
PIZZA TONGS
PINCE POUR PLAQUES À PIZZA

ALU

cm €

1517 200 20 6,50

Mit Druckfeder • With compression spring • Avec ressort de pression

5 cm

3,5 cm
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HITZEFINGERHANDSCHUHE PAAR
HEAT FINGER GLOVES PAIR
PAIRE DE GANTS ANTI-CHALEUR

COT
°C
+240

ONLY
SET

cm €

4232 000 30 7,50

Waschbar bis 40 °C • Washable up to 40 °C • Lavable jusqu‘à 40 °C

HITZEFAUSTHANDSCHUHE PAAR
HEAT MITTEN PAIR
PAIRE DE GANTS ANTI-CHALEUR

COT PES
°C
+250

ONLY
SET

cm €

4231 000 40 6,00

Waschbar bis 40 °C • Washable up to 40 °C • Lavable jusqu‘à 40 °C

HITZEFAUSTHANDSCHUHE PAAR
HEAT MITTEN PAIR
PAIRE DE GANTS ANTI-CHALEUR

COT PES
°C
+250

ONLY
SET

cm €

4230 320 32 8,50

4230 440 44 9,50

Waschbar bis 40 °C • Washable up to 40 °C • Lavable jusqu‘à 40 °C

545WA S G E R M A N Y. C O M



PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU

cm cm cm €

2293 510 51 24 x 17 27 18,00

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU WOOD

cm cm cm €

2293 660 66 28 x 23 38 18,00

2293 100 100 25 x 24 75 19,00

Mit Holzgri� • With wooden handle • Avec manche en bois

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU WOOD

cm cm cm €

2293 916 91,5 35,5 x 30,5 56 24,00

2293 917 91,5 40,5 x 35,5 51 32,50

2293 918 91,5 45,5 x 40,5 46 38,00

Mit Holzgri� • With wooden handle • Avec manche en bois

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU WOOD

cm cm cm €

2293 790 79 35 x 30 44 30,00

Mit Holzgri� • With wooden handle • Avec manche en bois
35 cm

24 cm

17 cm

2293 660

28 cm

23 cm

2293 916

35,5 cm

30,5 cm
30 cm

27 cm

38 cm

44 cm

56 cm

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

WOOD

cm cm cm €

2298 105 105 40 x 30 65 26,00

65 cm

30 cm

40 cm
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PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU WOOD

cm cm cm €

2290 350 200 44 x 32 156 39,00

Mittelstück mit beweglichem Holzgri� • Centerpiece with movable wooden handle • Pièce centrale avec poignée mobile en bois

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

CrNi

cm cm cm €

2293 600 80 20 60 16,50

2293 800 110 30 80 29,50

2293 200 170 20 150 30,00

2293 300 180 30 150 36,00

PIZZASCHAUFEL
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

ALU WOOD

cm cm cm €

2290 400 200 40 160 50,00

Mittelstück mit beweglichem Holzgri� • Centerpiece with movable wooden handle • Pièce centrale avec poignée mobile en bois

2293 200

44 cm

Ø 40 cm

Ø 20 cm

156 cm

32 cm

160 cm

150 cm
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PIZZASCHNEIDER
PIZZA CUTTER
COUPEUSE DE PIZZA

STEEL
LESS
STAIN

PP PS

cm cm €

6839 220 22 9 5,80

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

PIZZASCHNEIDER
PIZZA CUTTER
COUPEUSE DE PIZZA

STEEL
LESS
STAIN

PP

cm cm €

7058 240 24 10 5,70

PIZZASCHNEIDER
PIZZA CUTTER
COUPEUSE DE PIZZA

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1726 065 20 6,5 3,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension
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PIZZAHEBER
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm cm cm €

7066 340 33,5 18 x 16,5 15,5 12,50

Mit Holzgri� und Aufhängeöse

With wooden handle and hanging loop

Avec poignée en bois et anneau de suspension

PIZZAHEBER
PIZZA PEEL
PELLE À PIZZA

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm cm cm €

7056 385 38,5 22 x 18 16,5 39,50

Mit Kunststo�gri� und Aufhängeöse

With plastic handle and hanging loop

Avec poignée en plastique et œillet de suspension

PIZZATELLER SET
PIZZA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PIZZA

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4911 320 32 3 4 19,50 78,00

4911 360 36 3 3 22,50 67,50
4911 320

PIZZATELLER
PIZZA PLATE
ASSIETTE À PIZZA

PORCE
LAINE

MADE IN
EUROPE

cm cm €

4892 036 36 2 32,00

PIZZATELLER SET
PIZZA PLATE SET
SET D‘ASSIETTES À PIZZA

PORCE
LAINE ONLY

SET

cm cm € €

4854 034 34 2 2 18,00 36,00
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REINIGUNGSBÜRSTE MIT SCHABER
CLEANING BRUSH WITH SCRAPER
BROSSE DE NETTOYAGE AVEC GRATTOIR

WOOD BRASS

cm cm €

2295 950 105 3 x 27 30,00

Mit 3 cm hohen Messingborsten, 4 Reihen

With 3 cm high brass bristles, 4 rows

Avec des poils en laiton de 3 cm de haut, 4 rangées

REINIGUNGSBÜRSTE MIT SCHABER
CLEANING BRUSH WITH SCRAPER
BROSSE DE NETTOYAGE AVEC GRATTOIR

WOOD STEEL

cm cm €

2295 150 156 3 x 25 31,00

Mit 4 cm hohen Stahlborsten, 4 Reihen

With 4 cm high steel bristles, 4 rows

Avec des poils en acier de 4 cm de haut, 4 rangées

REINIGUNGSBÜRSTE MIT SCHABER
CLEANING BRUSH WITH SCRAPER
BROSSE DE NETTOYAGE AVEC GRATTOIR

WOOD STEEL

cm cm €

2295 810 75 5,5 x 18 17,00

Mit 2,5 cm hohen Stahlborsten, 6 Reihen

With 2.5 cm high steel bristles, 6 rows

Avec poils en acier de 2,5 cm de haut, 6 rangées

REINIGUNGSBÜRSTE MIT SCHABER
CLEANING BRUSH WITH SCRAPER
BROSSE DE NETTOYAGE AVEC GRATTOIR

WOOD STEEL

cm €

1456 280 Höhe Borsten: 3 cm, 4 Reihen

Height of bristles: 3 cm, 4 rows

Hauteur des poils : 3 cm, 4 rangées

28 4,20

1456 500 Höhe Borsten: 4 cm, 4 Reihen

Height of bristles: 4 cm, 4 rows

Hauteur des poils : 4 cm, 4 rangées

50 10,00

Mit Stahlborsten und 7 cm breitem Schaber

With steel bristles and 7 cm wide scraper

Avec des poils en acier et un grattoir de 7 cm de large

1456 280
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ISOLIERTASCHE
INSULATED BAG
SAC ISOTHERME

P ALU

cm €

A 2296 402 Für 2 Pizzen bis 40 cm

For 2 pizzas up to 40 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 40 cm

46 x 46 x 11 23,00

B 2296 452 Für 2 Pizzen bis 45 cm

For 2 pizzas up to 45 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 45 cm

51 x 51 x 11 26,00

C 2296 552 Für 2 Pizzen bis 55 cm

For 2 pizzas up to 55 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 55 cm

58 x 58 x 11 28,00

D 2296 456 Für 6 Pizzen bis 45 cm

For 6 pizzas up to 45 cm

Pour 6 pizzas jusqu‘à 45 cm

51 x 48 x 34 50,00

ISOLIERTASCHE
INSULATED BAG
SAC ISOTHERME

P ALU

cm €

A 2297 402 Für 2 Pizzen bis 40 cm

For 2 pizzas up to 40 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 40 cm

46 x 46 x 11 23,00

B 2297 452 Für 2 Pizzen bis 45 cm

For 2 pizzas up to 45 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 45 cm

51 x 51 x 11 26,00

C 2297 552 Für 2 Pizzen bis 55 cm

For 2 pizzas up to 55 cm

Pour 2 pizzas jusqu‘à 55 cm

58 x 58 x 11 28,00

D 2297 456 Für 6 Pizzen bis 45 cm

For 6 pizzas up to 45 cm

Pour 6 pizzas jusqu‘à 45 cm

51 x 48 x 34 50,00

A

A

B

B

C

C

D

D
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TEIG-/PIZZABALLENBOX
DOUGH/PIZZA DOUGH TRAY
BOÎTE À PÂTES/PIZZAS

PP

cm €

9215 600 Teig-/Pizzaballenbox

Dough/pizza ball box

Boîte à pâtes/pizzas

60 x 40 x 8 13,00

9215 001 Deckel für 9215 600

Cover for 9215 600

Couvercle pour 9215 600

60 x 40 x 2 10,00

TEIGROLLE
DOUGH ROLLER
ROULEAU À PÂTE

CrNi

cm cm €

1538 500 47 5 27,00

TEIGROLLE
DOUGH ROLLER
ROULEAU À PÂTE

WOOD

cm cm €

A 1891 330 55 7 22,00

B 1891 380 60 7 24,00

C 1891 450 67 7 26,00

Mit Kugellager • With ball bearing • Avec roulement à billes

9215 600

9215 001

25 cm

33 cm

38 cm

45 cm

PASTAMASCHINE
PASTA MACHINE
MACHINE À PÂTES

NI

cm €

1684 000 20 x 21 x 14 39,00

Walzen vernickelt, mit Tischhalterung und Aufsatz für 2 und 6 mm breite Pasta

Nickel-plated rollers, with table holder and attachment for 2 and 6 mm wide pasta

Rouleaux nickelés, avec support de table et embout pour pâtes de 2 et 6 mm de large

A

B

C
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STIPPROLLER
ROLLER DOUGH DOCKER
ROULEAU À STIPPER

CrNi P

cm cm €

1502 125 20,5 x 14 12,5 38,00

Mit 0,5 cm langen Stippen

With 0.5 cm long sticks

Avec des picots de 0,5 cm

TEIGSCHABER/ABSTECHER
DOUGH SCRAPER/SCRAPER
GRATTOIR/DÉCOLLEUR DE PÂTE

STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm €

7029 150 15 x 7,5 4,60

Mit ABS Kunststo�gri� • With ABS plastic handle • Avec poignée en plastique ABS

STIPPROLLER
ROLLER DOUGH DOCKER
ROULEAU À STIPPER

ABS

cm cm €

1502 002 20 x 13 11,5 5,50

Mit 1,5 cm langen Stippen und Aufhängeöse

With 1.5 cm long studs and hanging loop

Avec picots de 1,5 cm et œillet de suspension

TEIGSCHNEIDER
DOUGH CUTTER
COUPE-PÂTE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1507 005 5 Rädchen

5 wheels

5 molettes

24 5 24,00

1507 006 6 Rädchen

6 wheels

6 molettes

24 5 28,00

1507 007 7 Rädchen

7 cogs

7 molettes

24 5 32,00

Mit justierbarer max. Schnittbreite von 12 cm

With adjustable max. cutting width of 12 cm

Avec une largeur de coupe maximale réglable de 12 cm

1507 005

553WA S G E R M A N Y. C O M



TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

RUB
BER P

cm cm cm €

A 1543 250 25 16,5 8,5 x 5 2,50

B 1543 350 35 23,5 11,5 x 7 3,80

C 1543 400 40 28,5 11,5 x 7 4,00

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

SI P

cm cm cm €

A 1548 250 25 16,5 8,5 x 5 4,10

B 1548 350 35 23,5 11,5 x 7 7,90

C 1548 400 40 28,5 11,5 x 7 8,50

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

SI
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

A 1539 271 29 20 9 x 6 5,30

B 1539 321 32 20 12 x 7 7,80

Mit Drahtgri� • With wire handle • Avec poignée en fil métallique

TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

SI
STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

A 1539 270 29 20 9 x 6 5,30

B 1539 320 32 20 12 x 7 7,80

Mit Drahtgri� • With wire handle • Avec poignée en fil métallique

RÜHRLÖFFEL
STIRRING SPOON
CUILLÈRE À MÉLANGER

SI ABS

cm cm cm €

A 1547 025 25,5 17 8,5 x 6,5 4,50

B 1547 035 35,5 24 11,5 x 8 9,50

C 1547 040 40 28,5 11,5 x 8 9,80

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

A

A

B

B

A

A

A

B

B

B

C

C

C
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TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

SI

cm cm cm €

6837 205 20,5 14,5 6 x 4 3,50

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

TEIGSPATEL
DOUGH SPATULA
SPATULE À PÂTE

SI

cm cm cm €

6837 271 27 19 8 x 5,5 6,30

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

RÜHRLÖFFEL
STIRRING SPOON
CUILLÈRE À MÉLANGER

SI

cm cm cm €

6837 270 27 18 9 x 6 6,30

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

BACKPINSEL
PASTRY BRUSH
PINCEAU À PÂTISSERIE

SI

cm cm cm €

6837 363 26 20 6 x 4,5 6,30

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

BACKPINSEL
PASTRY BRUSH
PINCEAU À PÂTISSERIE

SI P

cm cm cm €

3382 180 18 14 4 x 4,5 2,30

3382 210 21 17 4 x 4,5 2,50

Mit Aufhängeöse • With hanging loop • Avec œillet de suspension

3382 210
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GN BLECH 1/1
GN TRAY 1/1
PLAQUE GN 1/1

METAL ENA
MEL

MADE IN
EUROPE

GN
°C
+300

GN cm mm €

7811 021 1/1 53 x 32,5 20 45,50

7811 041 1/1 53 x 32,5 40 51,00

7811 066 1/1 53 x 32,5 65 55,00

Emailliert • Enameled • Émaillé

GN BLECH 1/1
GN TRAY 1/1
PLAQUE GN 1/1

CrNi GN

GN cm mm €

7711 010 1/1 53 x 32,5 10 26,50

7711 020 1/1 53 x 32,5 20 27,00
7711 020

7811 021

GN BLECH 1/1
GN TRAY 1/1
PLAQUE GN 1/1

ALU GN

GN cm mm €

6811 020 1/1 53 x 32,5 20 38,00

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif

556 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



BACKBLECH
BAKING TRAY
PLAQUE DE CUISSON

ALU MADE IN
EUROPE

cm cm €

6816 600 60 x 40 2 33,00

BACKBLECH GN 1/1
BAKING TRAY GN 1/1
PLAQUE DE CUISSON GN 1/1

ALU MADE IN
EUROPE

GN

GN cm cm €

6816 530 1/1 53 x 32,5 1,5 23,00

MUFFINBLECH GN 1/1
MUFFIN TRAY GN 1/1
PLAQUE À MUFFINS GN 1/1

ALU GN

GN cm cm €

6814 530 1/1 53 x 32,5 2 38,00

Mit Antihaftbeschichtung, für 12 Mu¡ns

With non-stick coating, for 12 mu¡ns

Avec revêtement antiadhésif, pour 12 mu¡ns

BACKBLECH GN 1/1
BAKING TRAY GN 1/1
PLAQUE DE CUISSON GN 1/1

ALU GN

GN cm cm €

6813 530 1/1 53 x 32,5 2 38,00

Mit Antihaftbeschichtung, gerillt

With non-stick coating, grooved

Avec revêtement anti-adhésif, rainuré

BACKBLECH
BAKING TRAY
PLAQUE DE CUISSON

ALU

cm cm €

6815 600 60 x 40 1 49,00

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif

Ø 8,5 cm

3 mm

3 mm
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BACKMATTE FÜR GN 1/1
BAKING MAT FOR GN 1/1
TAPIS DE CUISSON POUR GN 1/1

SI
°C

-
+
20
260 GN

cm €

3150 520 52 x 31,5 12,00

Fiberglasverstärkt • Fiberglass reinforced • Renforcé de fibres de verre

BACKMATTE FÜR BACKBLECHE
BAKING MAT FOR BAKING TRAYS
TAPIS DE CUISSON POUR PLAQUES DE CUISSON

SI
°C

-
+
20
260

cm €

3150 400 Für Backbleche 40 x 30 cm

For baking trays 40 x 30 cm

Pour plaques à pâtisserie 40 x 30 cm

39 x 29 9,00

3150 590 Für Backbleche 60 x 40 cm

For baking trays 60 x 40 cm

Pour plaques à pâtisserie 60 x 40 cm

59 x 39 17,00

Fiberglasverstärkt • Fiberglass reinforced • Renforcé de fibres de verre

3150 590

AUSSTELLBLECH
BAKING SHEET
TÔLE DE PROJECTION

ALU MADE IN
EUROPE

cm cm €

455 400 40 x 25 2 12,50

455 480 48 x 32 2 14,50

455 600 60 x 40 2 19,00

Gebeizt, Rand umgelegt, nahtlos gezogen

Stained, folded edge, seamlessly drawn

Décapé, bord rabattu, étiré sans soudure

455 480
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ROST
GRID
GRILLE

CrNi

cm cm €

8200 600 60 x 40 2 22,00

GN ROST
GN GRID
GN GRILLE

CrNi GN

GN cm cm €

8221 001 2/1 65 x 53 2,5 28,00

8211 001 1/1 53 x 32,5 2 13,50

GN ROST
GN GRID
GN GRILLE

Cr GN

GN cm cm €

8221 000 2/1 65 x 53 2,5 25,00

8211 000 1/1 53 x 32,5 2 13,00

8211 001

8211 000
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BAKEFLEX

HALBKUGEL
HALF-SPHERE
DEMI-SPHÈRE

cm cm €

3162 007 6 Formen

6 shapes

6 formes

3,5 7 7,60

Abmessung außen: 30 x 17,5 cm

Outer dimensions: 30 x 17,5 cm

Dimensions extérieures : 30 x 17,5 cm

MUFFIN
MUFFIN
MUFFIN

cm cm €

3169 006 6 Formen

6 shapes

6 formes

3,5 6,5 7,60

Abmessung außen: 30 x 17,5 cm

Outer dimensions: 30 x 17,5 cm

Dimensions extérieures : 30 x 17,5 cm

PETIT FOUR
PETIT FOUR
PETIT FOUR

cm cm €

3170 015 15 Formen

15 shapes

15 formes

2 4 7,60

Abmessung außen: 30 x 17,5 cm

Outer dimensions: 30 x 17,5 cm

Dimensions extérieures : 30 x 17,5 cm

SI
°C
+230
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RAMEKIN
RAMEKIN
RAMEKIN

cm cm €

3171 008 8 Formen

8 shapes

8 formes

3,5 6 7,60

Abmessung außen: 30 x 17,5 cm

Outer dimensions: 30 x 17,5 cm

Dimensions extérieures : 30 x 17,5 cm

GUGELHUPF
BUNDT CAKE
KOUGLOF

cm cm €

3175 006 6 Formen

6 shapes

6 formes

3,5 6,5 8,80

Abmessung außen: 30 x 17,5 cm

Outer dimensions: 30 x 17,5 cm

Dimensions extérieures : 30 x 17,5 cm

BROT-/KÖNIGSKUCHEN
BREAD/KING CAKE
GALETTE DES ROIS/PAIN

cm cm €

3177 260 26 x 10 7 19,50

GUGELHUPF
BUNDT CAKE
KOUGLOF

cm cm €

3178 220 22 11 19,50
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PIZZA & PASTRY · PIZZA & PASTRY · PIZZA & GEBAK274 275

 SPRITZTÜLLEN SET   
 PASTRY TUBE SET ·   SPUITZAKKEN SET

 cm € 

3105 002 16 x 18 x 4,5  27   

 SPRITZTÜLLEN SET   
 PASTRY TUBE SET ·   SPUITZAKKEN SET

 cm € 

3105 124 24,5 x 17 x 4,5  24   

 SPRITZTÜLLEN SET   
 PASTRY TUBE SET ·   SPUITZAKKEN SET

 cm € 

3105 024 17 x 11,5 x 4,5  24   

 SPRITZBEUTEL ·   PIPING BAG ·   SPUITZAK
 cm € 

3100 300 30   

3100 350 35   

3100 400 40   

3100 450 45   

3100 550 55   

 SPRITZBEUTEL   
 PIPING BAGS ·   SPUITZAK

 cm € 

3103 520 52   

Transparent, 100er Rolle, Materialstärke 80 µm   

 Transparent, roll with 100 bags, material thickness 80 µm 

 Transparant, 100 rollen, materiaaldikte 80 µm   

 KUPPLUNG ·   COUPLING ·   KOPPELING
 cm  cm € 

3104 000  Für Spritztüllen, große Ausführung ·  
 For pastry tubes, large version ·  
 Voor spuitzakken grote uitvoering 

4  5,5   

3105 000  Für Spritztüllen, kleine Ausführung ·  
 For pastry tubes, small version ·  
 Voor spuitzakken kleine uitvoering 

2,5  3   

 GEBÄCKSPRITZE ·   PASTRY SYRINGE ·   GEBAKSPUIT
 cm  cm € 

3115 250 20  5,5   

Mit 8 Motivscheiben und 8 Spritztüllen 

 With 8 inserts and 8 pastry tubes   

 Met 8 motiefschijven en 8 spuitzakken   

 SIPHON ·   SIPHON ·   SIFON
 cm € 

3240 050  Siphon ·   Siphon ·   Sifon 0,5  25,5   

3240 100  Siphon ·   Siphon ·   Sifon 1  32   

3240 010  Einwegdruckkapseln, 10er Packung ·  
 Disposable pressure capsules, pack of 10 ·  
 Wegwerpdrukcapsules, verpakking van 10

  

3240 024  Einwegdruckkapseln, 24er Packung ·  
 Disposable pressure capsules, pack of 24 ·  
 Wegwerpdrukcapsules, verpakking van 24

  

Mit 3 Spritztüllen und Reinigungsbürste   

 With 3 pastry tubes and cleaning brush   

 Met 3 spuitzakken en schoonmaakborstel

 TORTENUNTERLAGENSTÄNDER   
 CAKE BASE STAND   
 TAARTBODEMSTANDAARD

 cm  mm € 

1403 036 33 x 22 x 24  3   

Rahmenstärke 5 mm ·   Frame thickness 5 mm ·   Lijstdikte 5 mm   

 SPRITZTÜLLEN SET   
 PASTRY TUBE SET ·   SPUITZAKKEN SET

 cm  cm  cm € 

3105 001 3  2  25  8   

Mit 6 verschiedenen Tüllen, kleine Ausführung, 1 Kupplung, 1 Spritzbeutel   

 With 6 di  ̃erent nozzles, small version, 1 coupling, 1 piping bag   

 Met 6 verschillende spuitmonden, kleine uitvoering, 1 koppeling, 1 spuitzak   

 TORTENUNTERLAGE   
 CAKE BASE ·   TAARTBODEM

 cm  mm € 

1403 220 22  1,2   

1403 260 26  1,2   

1403 300 30  1,2   

1403 320 32  1,2   

1403 400 40  1,2   

Mit Aufhängeöse ·   With hanging loop ·   Met ophanglus   

3100 300

3105 000

3240 050

3240 010

1403 300

WAS_HK19_PIZ_SP1.indd   274-275 14.01.20   09:57

SPRITZTÜLLEN SET
PIPING NOZZLE SET
KIT DE DOUILLES

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

3105 024 17 x 11,5 4,5 24 23,50

SPRITZBEUTEL SET
PIPING BAG SET
SET DE POCHES À DOUILLE

PE

cm €

3103 520 52 100 18,00

100er Rolle, transparent, Materialstärke 80 µm

100 roll, transparent, material thickness 80 µm

Rouleau de 100, transparent, épaisseur du matériau 80 µm

SIPHON
SIPHON
SIPHON

ALU
STEEL
LESS
STAIN

ABS

cm L €

3240 050 Siphon

Siphon

Siphon

25,5 0,5 51,00

3240 100 Siphon

Siphon

Siphon

32 1 68,00

3240 024 Einwegdruckkapseln, 24 Stück

Disposable pressure capsules, 24 pieces

Capsules de pression à usage unique, 24 pièces

12,70

Mit 3 Spritztüllen und Reinigungsbürste

With 3 nozzles and cleaning brush

Avec 3 douilles et une brosse de nettoyage

3240 050

MOUSSERING SET
MOUSSERING SET
KIT DE MOUSSAGE

CrNi ONLY
SET

cm cm €

1809 073 4 7,5 4 14,80

AUSSTECHFORMEN SET
COOKIE CUTTER SET
SET D‘EMPORTE-PIÈCES

CrNi ONLY
SET

cm €

1695 012 6 12 16,00

Glatt: Ø 2,7 bis 10,4 cm • Smooth: Ø 2.7 to 10.4 cm • Lisse : Ø 2,7 à 10,4 cm

24 pieces
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SPRINGFORM
SPRINGFORM PAN
MOULE À CHARNIÈRE

STEEL

cm cm €

3120 250 25 7,5 11,00

3120 270 27 7,5 11,50

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif

SPRINGFORM
SPRINGFORM PAN
MOULE À CHARNIÈRE

STEEL

cm cm €

3122 250 25 6,5 12,50

Mit Antihaftbeschichtung und 2 auswechselbaren Böden

With non-stick coating and 2 interchangeable shelves

Avec revêtement antiadhésif et 2 fonds interchangeables

BROT-/KÖNIGSKUCHENFORM
BREAD/KING CAKE TIN
MOULE À PAIN/GALETTE DES ROIS

STEEL

cm cm €

3123 230 25,5 x 13 x 7 22 x 11 x 5,5 5,50

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif

BACKFORM
BAKING TIN
MOULE À PÂTISSERIE

STEEL

cm cm €

3124 330 34,5 x 22,5 x 4 32,5 x 22,5 x 3 9,50

Mit Antihaftbeschichtung • With non-stick coating • Avec revêtement antiadhésif
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Hotel



Wie bei uns, steht hier der 

Service immer an erster Stelle – 

deshalb wissen wir auch, welche 

Produkte entscheidend für das 

optimale Gästeerlebnis in der 

Hotellerie sind. Überzeuge dich

selbst von unserem umfang-

reichen Angebot.

As with us, service is always 

the top priority here - which is 

why we also know which products 

are crucial for the guest experience 

in the hotel industry. Convince 

yourself of our extensive range.

Comme chez nous, le service 

est toujours la priorité absolue - 

c’est pourquoi nous savons aussi 

quels produits sont cruciaux pour 

l’expérience des clients dans 

l’industrie hôtelière. Laissez-vous 

convaincre par notre vaste gamme.

HOTE L

566 DRIFT

572 VOYAGER

574 TRAVELLER

576 UNITY

580 TRANSIT

582 SPRINT

584 HEIDI

586 ISABELLA

610 BINS

622 BARRIER POSTS



Geräuschreduzierende 
Gummirollen

Noise-reducing rubber 
castors

Roulettes en caoutchouc 
réduisant le bruit

  strong
performance

DRIFT



GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

5525 005 112 x 60 190 42 1.160,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, 
Rohrrahmen Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

5525 010 112 x 60 190 42 1.160,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, 
Rohrrahmen Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

5525 000 112 x 60 190 42 1.160,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, 
Rohrrahmen Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg

max.
250 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3325 000 112 x 60 190 42 1.050,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, tringle de vestiaire intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3325 005 112 x 60 190 42 1.050,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, tringle de vestiaire intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3325 010 112 x 60 190 42 1.050,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 5 cm, tringle de vestiaire intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg

max.
250 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

4425 000 112 x 60 190 42 990,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 5 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 5 cm, barre portemanteau intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

4425 005 112 x 60 190 42 990,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 5 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 5 cm, barre portemanteau intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

4425 010 112 x 60 190 42 990,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 5 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 5 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 5 cm, barre portemanteau intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg

max.
250 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

5525 105 112 x 60 190 42 1.180,00

Gunmetal poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 5 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished gunmetal, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 5 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Gunmetal poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 5 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

2225 005 112 x 60 190 42 1.160,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 5 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 5 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 5 cm, 
barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

2225 000 112 x 60 190 42 1.160,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 5 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 5 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 5 cm, 
barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg

max.
250 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

5531 005 112 x 65 190 60 1.040,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, all-round rubber impact profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique 
en caoutchouc

VOYAGER

  strong
performance

5531 005 2231 005

max.
250 kg

max.
250 kg

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

2231 005 112 x 65 190 60 1.040,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique en caoutchouc
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3331 005 112 x 65 190 60 990,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3331 000 112 x 65 190 60 990,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg

max.
250 kg

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

2231 000 112 x 65 190 60 1.040,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 
umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 
all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique en caoutchouc
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

5530 005 112 x 60 185 42 1.550,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 2 integrierte Garderobenstangen, 
umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 2 integrated coat rails, all-round rubber 
impact profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm, 2 barre de penderie intégrée, 
profilé antichoc périphérique en caoutchouc

TRAVELLER

5530 005

max.
280 kg

  strong
performance
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

2230 005 112 x 60 185 42 1.550,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 
2 integrierte Garderobenstangen, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 
2 integrated coat rails, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 3,8 cm, 2 barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

3330 005 112 x 60 185 42 1.350,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, 2 integrierte Garderobenstangen , umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, 2 integrated coat rails, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, 2  barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
280 kg

max.
280 kg
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UNITY

the
 all-rounder 



GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

3342 001 112 x 60 185 35 740,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

3342 002 112 x 60 185 35 740,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

3342 000 112 x 60 185 35 740,00

Edelstahl gebürstet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Brushed stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable brossé, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre 
tubulaire de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
150 kg

max.
150 kg

max.
150 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

4442 001 112 x 60 185 35 710,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

4442 002 112 x 60 185 35 710,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

4442 000 112 x 60 185 35 710,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
150 kg

max.
150 kg

max.
150 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

2242 000 112 x 60 185 35 840,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

2242 001 112 x 60 185 35 840,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

CrNi

cm cm kg €

2242 002 112 x 60 185 35 840,00

Titanium gold, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, 
integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Titanium gold, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, 
integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Titane doré, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de 
Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
150 kg

max.
150 kg

max.
150 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8 POWDER
COATED

cm cm kg €

4425 511 112 x 60 185 38 990,00

Schwarz pulverbeschichtet, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, 
umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Black powder-coated, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact 
profile

Revêtement par poudre noir, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, 
profilé antichoc périphérique en caoutchouc

TRANSIT

Simple
  Mover

4425 511

max.
250 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

4425 001 112 x 60 185 38 790,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

18/8

cm cm kg €

4425 011 112 x 60 185 38 790,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, integrierte Garderobenstange, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 20 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, integrated coat rail, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, barre de penderie intégrée, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

max.
250 kg

max.
250 kg
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GEPÄCKKARRE
LUGGAGE TROLLEY
DIABLE À BAGAGES

cm cm kg €

4426 001 61 x 70 120 15 430,00

Edelstahl poliert • Polished stainless steel • Acier inoxydable poli

GEPÄCKKARRE
LUGGAGE TROLLEY
DIABLE À BAGAGES

cm cm kg €

5526 005 61 x 70 120 15 550,00

Gun metal poliert • Polished gunmetal  • Gunmetal poli

18/8

• 2 Räder à Ø 20 cm
• Rohrrahmen Ø 2,5 cm 
• Klappbare Stellfläche 45 cm 
• Artikel wird montiert geliefert

• 2 wheels Ø 20 cm each
• Tubular frame Ø 2.5 cm
• Folding footprint 45 cm
• Item is delivered assembled

• 2 roues de Ø 20 cm
• Cadre tubulaire Ø 2,5 cm
• Surface de pose rabattable 

45 cm
• Article livré monté

SPRINT

max.
80 kg

GEPÄCKKARRE
LUGGAGE TROLLEY
DIABLE À BAGAGES

cm cm kg €

2226 005 61 x 70 120 15 490,00

Titanium gold • Titanium gold • Titane or

max.
80 kg

GEPÄCKKARRE
LUGGAGE TROLLEY
DIABLE À BAGAGES

cm cm kg €

2226 000 61 x 70 120 15 490,00

Titanium gold • Titanium gold • Titane or

max.
80 kg

max.
80 kg

GEPÄCKKARRE
LUGGAGE TROLLEY
DIABLE À BAGAGES

cm cm kg €

3326 005 61 x 70 120 15 450,00

Edelstahl gebürstet • Brushed stainless steel • Acier inoxydable brossé

max.
80 kg
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GEPÄCKWAGEN
LUGGAGE TROLLEY
CHARIOT À BAGAGES

STEEL
LESS
STAIN

cm cm kg €

4425 012 113 x 60 98 35 590,00

Edelstahl poliert, 2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Rohrrahmen 
Ø 3,8 cm, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi

Polished stainless steel, 2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, tubular frame 
Ø 3.8 cm, all-round rubber impact profile

Acier inoxydable poli, 2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire 
de Ø 3,8 cm, profilé antichoc périphérique en caoutchouc

AIRPORT TROLLEY
AIRPORT TROLLEY
CHARIOT D‘AÉROPORT

ALU

cm cm kg €

4427 000 93 x 67 104 19 760,00

3 Rollen à Ø 18 cm mit Kugellager, praktischer Korb für Handgepäck, Bremsmechanismus am Handgri� 
mit selbstjustierender Bremse, Stoßleiste an der Ladefläche, kann platzsparend zusammengeschoben 
werden, Artikel wird montiert geliefert, Eloxierte Aluprofile

3 castors Ø 18 cm each with ball bearings, practical basket for hand luggage, brake mechanism on the 
handle with self-adjusting brake, bumper strip on the loading surface, can be pushed together to save 
space, item is supplied assembled, anodized aluminium profiles

3 roulettes de Ø 18 cm avec roulement à billes, panier pratique pour les bagages à main, mécanisme de 
freinage sur la poignée avec frein auto-ajustable, barre de choc sur la surface de chargement, peut être 
replié pour gagner de la place, article livré monté, profilés en aluminium anodisé

GARDEROBENWAGEN
WARDROBE TROLLEY
CHARIOT PORTEMANTEAU

CrNi

cm cm kg €

4422 000 120 x 53 170 8 314,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 3,8 cm

4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 3.8 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm

GARDEROBENWAGEN, Z-FORM
WARDROBE TROLLEY, Z-SHAPE
CHARIOT PORTEMANTEAU, FORME EN Z

CrNi

cm cm kg €

4422 001 120 x 53 170 8 280,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 3,8 cm, durch die Z-Form 
platzsparend zusammenschiebbar

4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 of which have brakes, tubular frame Ø 3.8 cm, can be pushed together 
to save space thanks to the Z-shape

4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 3,8 cm, se replie pour un gain 
de place grâce à sa forme en Z

max.
150 kg

max.
250 kg

max.
50 kg

max.
50 kg
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HEIDI
ALU HPL PES

Wäschesack aus Polyester in einer 
klappbaren Halterung, waschbar bis 40 °C

Polyester laundry bag in a foldable 
holder, washable up to 40 °C

Sac à linge en polyester dans un support 
pliable, lavable à 40 °C

Kantenprofile aus Aluminium

Aluminium edge profiles

Profilés de bordure en aluminium

Borde und Seitenteile aus HPL

Shelves and side panels made of HPL

Tablettes et parties latérales en HPL

dunkle Holzoptik

dark wood look

aspect bois foncé

Stützrolle für erhöhte Stabilität und 
verbesserte Manövrierbarkeit

Support roller for increased stability 
and improved manoeuvrability

Rouleau d’appui pour une 
stabilité accrue et une meilleure 
manœuvrabilité

efficiency
 

on   wheels

ABMESSUNGEN BORDE:
DIMENSIONS OF SHELVES FOR:
DIMENSIONS DES ÉTAGÈRES POUR :

47,5 x 41 cm

LÄNGE BEI EINGEKLAPPTEN WÄSCHESÄCKEN:
LENGTH WITH FOLDED LAUNDRY BAGS:
LONGUEUR LORSQUE LES SACS À LINGE SONT REPLIÉS :

112 cm

2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, 
mit Feststeller und 2 Bockrollen

2 swivelling castors Ø 15 cm each, 

with brakes and 2 fixed castors

2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, 

avec frein et 2 roulettes fixes

Abweisrollen

Deflector rollers

Rouleaux déflecteurs

65l 
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4450 002 190 x 65 140 60 2 x 65 1.950,00

2 Wäschesäcke • 2 laundry bags • 2 sacs à linge

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4450 003 190 x 65 140 60 2 x 65 1.950,00

2 Wäschesäcke • 2 laundry bags • 2 sacs à linge
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ISABELLA

Aufsatzrahmen aus Aluminium
mit variablen Einteilungen

Aluminium top frame
with variable partitions

Cadre de rehausse en aluminium
avec séparations variables

Schwenkbare Rollen mit Feststeller 
und Abweisrollen

Swivelling castors with brakes and 
deflector castors

Roulettes pivotantes avec freins et 
roulettes déflectrices

Kantenprofile aus Aluminium

Aluminium edge profiles

Profilés de bordure en aluminium

Borde und Seitenteile aus MDF

Shelves and side panels made of MDF

Tablettes et parties latérales en MDF

2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, 
mit Feststeller und 2 Bockrollen

2 swivelling castors Ø 15 cm each, 

with brakes and 2 fixed castors

2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, 

avec frein et 2 roulettes fixes

Abweisrollen

Deflector rollers

Rouleaux déflecteurs

LÄNGE BEI EINGEKLAPPTEN WÄSCHESÄCKEN:
LENGTH WITH FOLDED LAUNDRY BAGS:

LONGUEUR LORSQUE LES SACS À LINGE SONT REPLIÉS :

4454 001: 64 cm | 4454 002: 90 cm

ABMESSUNGEN BORDE:
DIMENSIONS OF SHELVES FOR:
DIMENSIONS DES ÉTAGÈRES POUR :

4454 001: 50 x 44 cm | 4454 002: 72 x 44 cm

your   mobile
service   solu

tion

ALU MDF PES

60l 
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4454 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, helle Kantenprofile und helle Holzoptik 

2 laundry bags, light-colored edge profiles and light-colored wood look

2 sacs à linge, profilés de chants clairs et aspect bois clair

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4454 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, helle Kantenprofile und helle Holzoptik 

1 laundry bag, light-colored edge profiles and light-colored wood look

1 sac à linge, profilés de chants clairs et aspect bois clair
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4458 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, schwarze Kantenprofile und Aluoptik 

1 laundry bag, black edge profiles and aluminum look

1 sac à linge, profilés de bordure noirs et aspect aluminium

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4458 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, schwarze Kantenprofile und Aluoptik 

2 laundry bags, black edge profiles and aluminum look

2 sacs à linge, profilés de bordure noirs et aspect aluminium
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4457 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, helle Kantenprofile und Aluoptik 

1 laundry bag, bright edge profiles and aluminum look

1 sac à linge, profilés de chants clairs et aspect aluminium

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4457 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, helle Kantenprofile und Aluoptik 

2 laundry bags, bright edge profiles and aluminum look

2 sacs à linge, profilés de chants clairs et aspect aluminium
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4456 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, schwarze Kantenprofile und helle Holzoptik 

1 laundry bag, black edge profiles and light wood look

1 sac à linge, profilés de chants noirs et aspect bois clair

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4456 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, schwarze Kantenprofile und helle Holzoptik 

2 laundry bags, black edge profiles and light wood look

2 sacs à linge, profilés de bordure noirs et aspect bois clair
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4459 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, schwarze Kantenprofile und dunkle Holzoptik 

1 laundry bag, black edge profiles and dark wood look

1 sac à linge, profilés de bordure noirs et aspect bois foncé

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4459 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, schwarze Kantenprofile und dunkle Holzoptik 

2 laundry bags, black edge profiles and dark wood look

2 sacs à linge, profilés de bordure noirs et aspect bois foncé
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WÄSCHESACK
LAUNDRY BAG
SAC À LINGE

PES

cm cm L €

4454 059 40 x 25 70 60 49,00

Passend für Serie ISABELLA, waschbar bis 40 °C • Suitable for ISABELLA series, washable up to 40 °C • Convient à la série ISABELLA, lavable jusqu‘à 40 °C

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4455 001 95 x 55 116 34 60 980,00

1 Wäschesack, helle Kantenprofile und dunkle Holzoptik 

1 laundry bag, light-colored edge profiles and dark wood look

1 sac à linge, profilés de chants clairs et aspect bois foncé

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

cm cm kg L €

4455 002 155 x 55 116 41 2 x 60 1.190,00

2 Wäschesäcke, helle Kantenprofile und dunkle Holzoptik 

2 laundry bags, light-colored edge profiles and dark wood look

2 sacs à linge, profilés de chants clairs et aspect bois foncé
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

ALU POWDER
COATED

cm cm kg €

4451 001 93 x 50 117 18 1.190,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm, davon 2 mit Feststeller, oberes Fach mit verstellbaren Einteilungen, schwarz pulverbeschichtet

4 swivel castors Ø 20 cm each, 2 with brakes, top shelf with adjustable dividers, black powder-coated

4 roulettes pivotantes de Ø 20 cm, dont 2 avec frein, compartiment supérieur avec séparations réglables, revêtement époxy noir

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

ALU POWDER
COATED

cm cm kg €

4451 000 56 x 54 100 16 698,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, oberes Fach mit Einteilungen und Abdeckung, schwarz pulverbeschichtet

4 swivel castors, 2 with brakes, top shelf with dividers and cover, black powder-coated

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, compartiment supérieur avec séparations et couvercle, revêtement époxy noir
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

ALU HPL ABS PU

cm cm kg €

4461 001 70 x 50 105 30 2.100,00

4 schwenkbare Rollen á Ø 13 cm, davon 2 mit Feststeller, mit 5 ABS Kunststo�boxen und 2 seitlichen Behältern für Wäsche und Abfall, mit Abweisrollen

4 swivel castors Ø 13 cm each, 2 with brakes, with 5 ABS plastic boxes and 2 side containers for laundry and waste, with deflector castors

4 roulettes pivotantes de Ø 13 cm, dont 2 avec frein, avec 5 boîtes en plastique ABS et 2 récipients latéraux pour le linge et les déchets, avec roulettes 
déflectrices

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

STEEL P PA

cm cm kg L €

4464 002 150 x 55 110 25,5 2 x 90 900,00

2 schwenkbare Rollen á Ø 13 cm, mit Feststeller und 2 Bockrollen, oberes Fach mit 2 schwarzen Kunststo�boxen, mit Abweisrollen, 2 Polyester 
Wäschesäcken, Abmessung: 40 x 29 x 80 cm, waschbar bis 40 °C

2 swivel castors á Ø 13 cm, with brakes and 2 fixed castors, upper compartment with 2 black plastic boxes, with deflector casters, 2 polyester laundry 
bags, dimensions: 40 x 29 x 80 cm, washable up to 40 °C

2 roulettes pivotantes de Ø 13 cm chacune, avec frein et 2 roulettes fixes, compartiment supérieur avec 2 boîtes en plastique noir, rouleaux déflecteurs, 
2 sacs à linge en polyester, dimensions : 40 x 29 x 80 cm, lavable jusqu‘à 40 °C
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

ALU HPL ABS

cm cm kg L €

4462 002 80 x 50 130 57 2 x 100 2.900,00

2 schwenkbare Rollen á Ø 20 cm, mit Feststeller und 2 Bockrollen, mit 2 Schubladen und 3 Fächern, mit Abweisrollen, 2 Polyester Wäschesäcke, 
Abmessung: 35 x 35 x 85, waschbar bis 40 °C

2 swivel castors Ø 20 cm each, with brakes and 2 fixed castors, with 2 drawers and 3 compartments, with deflector casters, 2 polyester laundry bags, 
dimensions: 35 x 35 x 85, washable up to 40 °C

2 roues pivotantes de Ø 20 cm chacune, avec frein et 2 roues fixes, avec 2 tiroirs et 3 compartiments, avec roulettes déflectrices, 2 sacs à linge en 
polyester, dimensions : 35 x 35 x 85, lavable jusqu‘à 40 °C

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

ALU HPL ABS

cm cm kg L €

4463 001 50 x 50 110 42 60 1.550,00

4 schwenkbare Rollen á Ø 20 cm, davon 2 mit Feststeller, mit ausziehbarer Schublade, mit Abweisrollen, Polyester Wäschesack, 
Abmessung: 40 x 40 x 85 cm, waschbar bis 40 °C

4 swivel castors Ø 20 cm each, 2 with brakes, with pull-out drawer, with deflector casters, polyester laundry bag, 
dimensions: 40 x 40 x 85 cm, washable up to 40 °C

4 roulettes pivotantes de Ø 20 cm, dont 2 avec frein, avec tiroir coulissant,  avec roulettes déflectrices, sac à linge en polyester, 
dimensions : 40 x 40 x 85 cm, lavable à 40 °C
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

STEEL PES

cm cm kg L €

4420 001 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

95 x 57 114 17 80 550,00

4420 101 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

48 x 38 80 80 45,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, 3 Etagen, davon 2 höhenverstellbar, Aufsatzrahmen mit 3 Einteilungen, Polyester 
Wäschesack waschbar bis 40 °C, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi, Stahlrahmen lackiert

2 swivel castors Ø 15 cm with brakes and 2 fixed castors, 3 shelves, 2 of which are height-adjustable, top frame with 3 compartments, polyester laundry 
bag washable up to 40 °C, all-round rubber impact profile, painted steel frame

2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, 3 étages dont 2 réglables en hauteur, rehausse avec 3 compartiments, sac à linge en 
polyester lavable jusqu‘à 40 °C, profilé antichoc périphérique en caoutchouc, cadre en acier peint

4420 001

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

STEEL PES WOOD

cm cm kg L €

4420 000 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

146 x 50 120 43 2 x 70 630,00

4420 010 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

40 x 25 75 70 48,50

2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Seiten und Rückwand aus furniertem Holz, 3 Etagen, davon 2 höhenverstellbar, 
Aufsatzrahmen mit 4 Einteilungen aus kunststo�beschichtetem Holz, 2 Polyester Wäschesäcke, waschbar bis 40 °C, Wäschesack in einer klappbaren 
Halterung, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi, Stahlrahmen lackiert

2 swivel castors Ø 15 cm each with brakes and 2 fixed castors, sides and rear panel made of veneered wood, 3 shelves, 2 of which are height-adjustable, 
top frame with 4 compartments made of plastic-coated wood, 2 polyester laundry bags, washable up to 40 °C, laundry bag in a hinged holder, all-round 
rubber impact profile, painted steel frame

2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, côtés et paroi arrière en bois plaqué, 3 étages dont 2 réglables en hauteur, rehausse avec 
4 compartiments en bois plastifié, 2 sacs à linge en polyester, lavables jusqu‘à 40 °C, sac à linge dans un support rabattable, profilé antichoc périphérique 
en caoutchouc, cadre en acier laqué

4420 000
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

STEEL POWDER
COATED PES WOOD

cm cm kg L €

4420 002 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

140 x 47 108 25 2 x 80 350,00

4421 012 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

48 x 38 80 80 36,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 12,5 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Seiten- und Rückwand aus furniertem Holz, Aufsatzrahmen mit Einteilung aus 
kunststo�beschichtetem Holz, 3 Etagen, davon 2 höhenverstellbar, 2 Polyester Wäschesäcke, waschbar bis 40 °C, umlaufendes Stoßprofil aus Gummi, 
pulverbeschichtet

2 swivel castors Ø 12.5 cm each with brakes and 2 fixed castors, side and rear panels made of veneered wood, top frame with dividers made of plastic-
coated wood, 3 shelves, 2 of which are height-adjustable, 2 polyester laundry bags, washable up to 40 °C, all-round rubber impact profile, powder-coated

2 roulettes pivotantes de Ø 12,5 cm avec frein et 2 roulettes fixes, paroi latérale et arrière en bois plaqué, cadre supérieur avec compartiment en bois 
plastifié, 3 étages dont 2 réglables en hauteur, 2 sacs à linge en polyester, lavables jusqu‘à 40 °C, profilé antichoc périphérique en caoutchouc, 
revêtu par poudre

4420 002

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

STEEL PES

cm cm kg L €

4418 000 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

85 x 45 106 17 70 350,00

4418 001 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

40 x 26 80 70 32,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm und 2 Bockrollen, 3 Etagen, 1 Fach mit 3 Einteilungen. Polyester Wäschesack waschbar bis 40 °C, umlaufendes 
Stoßprofil aus Gummi, Stahlrahmen lackiert

2 swivel castors Ø 10 cm and 2 fixed castors, 3 shelves, 1 compartment with 3 compartments. Polyester laundry bag washable up to 40 °C, all-round 
rubber bumper profile, painted steel frame

2 roulettes pivotantes de Ø 10 cm et 2 roulettes fixes, 3 étages, 1 compartiment avec 3 divisions. Sac à linge en polyester lavable jusqu‘à 40 °C, profilé 
antichoc périphérique en caoutchouc, cadre en acier laqué

4418 000
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ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

P PVC PES

cm cm kg L €

4415 002 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

155 x 55 130 38 2 x 70 690,00

4415 003 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

38 x 28 70 70 46,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 20 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, 2 Türen, 2 Kunststo�böden, 2 Wäschesäcke

2 swivel castors Ø 20 cm with brakes and 2 fixed castors, 2 doors, 2 plastic shelves, 2 laundry bags

2 roues pivotantes de Ø 20 cm avec frein et 2 roues fixes, 2 portes, 2 étagères en plastique, 2 sacs à linge

ZIMMERSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE DE CHAMBRE

P PVC PES

cm cm kg L €

4415 000 Zimmerservicewagen

Room service trolley

Chariot de service de chambre

150 x 54 100 34 2 x 70 420,00

4415 001 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

38 x 28 70 70 26,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm mit Feststeller und 2 Bockrollen, Aufsatzrahmen mit Einteilung, 3 Etagen für saubere Wäsche, 2 höhenverstellbare 
Drahteinlegeböden, 2 Wäschesäcke

2 swivel castors Ø 15 cm with brakes and 2 fixed castors, top frame with dividers, 3 shelves for clean laundry, 2 height-adjustable wire shelves, 2 laundry 
bags

2 roulettes pivotantes de Ø 15 cm avec frein et 2 roulettes fixes, rehausse avec compartiments, 3 étages pour le linge propre, 2 étagères en fil métallique 
réglables en hauteur, 2 sacs à linge

4415 002

4415 000
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ROOMSERVICEWAGEN
ROOM SERVICE TROLLEY
CHARIOT DE ROOM SERVICE

CrNi MDF

cm cm kg €

4439 000 105 x 90 75 28 690,00

Gestell aus Chromnickelstahl, Tischplatte aus MDF mit Holzdekor, 4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, 2 Seitenteile 26 cm, klappbar, 
Artikel wird vormontiert geliefert

Frame made of stainless steel, table top made of MDF with wood decor, 4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 with brakes, 2 side panels 26 cm, foldable, item 
is delivered pre-assembled

Piétement en acier au nickel-chrome, plateau de table en MDF avec décor bois, 4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, 2 parties latérales de 
26 cm, pliable, article livré prémonté

MINIBAR SERVICETROLLEY
MINIBAR SERVICE TROLLEY
MINIBAR CHARIOT DE SERVICE

ALU HPL ABS

cm cm kg €

4449 000 87 x 48 130 55 2.900,00

2 schwenkbare Rollen á Ø 20 cm, mit Feststeller und 2 Bockrollen, mit 1 Schublade und Einteilungen, 3 höhenverstellbare Fächer, mit Abweisrollen

2 swivel castors Ø 20 cm each, with brakes and 2 fixed castors, with 1 drawer and dividers, 3 height-adjustable compartments, with deflector castors

2 roulettes pivotantes de Ø 20 cm chacune, avec frein et 2 roulettes fixes, avec 1 tiroir et des séparations, 3 compartiments réglables en hauteur, avec 
roulettes déflectrices
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MINIBAR SERVICETROLLEY
MINIBAR SERVICE TROLLEY
MINIBAR CHARIOT DE SERVICE

ALU MDF

cm cm kg €

4448 000 85 x 60 135 45 1.150,00

Helle Kantenprofile und dunkle Holzoptik, 4 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, davon 2 mit Feststeller, Abweisrollen, Aufsatzrahmen aus Aluminium mit 
variablen Einteilungen, mit abschließbaren Türen und einer Schublade

Light edge profiles and dark wood look, 4 swivel castors Ø 15 cm each, 2 of which have brakes, deflector castors, aluminum top frame with variable 
partitions, with lockable doors and a drawer

Profilés de chants clairs et aspect bois foncé, 4 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, dont 2 avec frein, roulettes déflectrices, cadre supérieur en aluminium 
avec compartiments variables, avec portes verrouillables et un tiroir

MINIBAR SERVICETROLLEY
MINIBAR SERVICE TROLLEY
MINIBAR CHARIOT DE SERVICE

ALU MDF

cm cm kg €

4448 001 85 x 60 135 45 1.150,00

Helle Kantenprofile und Aluoptik, 4 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, davon 2 mit Feststeller, Abweisrollen, Aufsatzrahmen aus Aluminium mit variablen 
Einteilungen, mit abschließbaren Türen und einer Schublade

Bright edge profiles and aluminum look, 4 swivel castors Ø 15 cm each, 2 with brakes, deflector castors, aluminum top frame with variable compartments, 
with lockable doors and a drawer

Profilés de chants clairs et aspect aluminium, 4 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, dont 2 avec frein, roulettes déflectrices, cadre supérieur en aluminium 
avec compartiments variables, avec portes verrouillables et un tiroir
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MINIBAR SERVICETROLLEY
MINIBAR SERVICE TROLLEY
MINIBAR CHARIOT DE SERVICE

ALU MDF

cm cm kg €

4448 002 85 x 60 135 45 1.150,00

Schwarze Kantenprofile und dunkle Holzoptik, 4 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, davon 2 mit Feststeller, Abweisrollen, Aufsatzrahmen aus Aluminium mit 
variablen Einteilungen, mit abschließbaren Türen und einer Schublade

Black edge profiles and dark wood look, 4 swivel castors Ø 15 cm each, 2 with brakes, deflector castors, aluminum top frame with variable partitions, with 
lockable doors and one drawer

Profilés de chants noirs et aspect bois foncé, 4 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, dont 2 avec frein, roulettes déflectrices, cadre supérieur en aluminium 
avec compartiments variables, avec portes verrouillables et un tiroir

MINIBAR SERVICETROLLEY
MINIBAR SERVICE TROLLEY
MINIBAR CHARIOT DE SERVICE

ALU MDF

cm cm kg €

4448 003 85 x 60 135 45 1.150,00

Schwarze Kantenprofile und Aluoptik, 4 schwenkbare Rollen à Ø 15 cm, davon 2 mit Feststeller, Abweisrollen, Aufsatzrahmen aus Aluminium mit variablen 
Einteilungen, mit abschließbaren Türen und einer Schublade

Black edge profiles and aluminum look, 4 swivel castors Ø 15 cm each, 2 with brakes, deflector castors, aluminum top frame with variable compartments, 
with lockable doors and one drawer

Profilés de chants noirs et aspect aluminium, 4 roulettes pivotantes de Ø 15 cm, dont 2 avec frein, roulettes déflectrices, cadre supérieur en aluminium 
avec compartiments variables, avec portes verrouillables et un tiroir
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

Cr PA

cm cm kg L €

4421 004 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

90 x 55 90 9 220 220,00

4421 104 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

80 x 50 50 220 40,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 7,5 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 2,5 cm

4 swivel castors Ø 7.5 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 2.5 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 7,5 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 2,5 cm

4421 004

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

Cr PA

cm cm kg L €

4421 204 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

90 x 55 90 9 220 220,00

4421 214 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

80 x 50 50 220 40,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 7,5 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 2,5 cm

4 swivel castors Ø 7.5 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 2.5 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 7,5 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 2,5 cm

4421 204
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

Cr PA

cm cm kg L €

4421 005 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

65 x 45 85 8 150 166,00

4421 105 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

60 x 35 75 150 35,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 7,5 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 2 cm

4 swivel castors Ø 7.5 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 2 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 7,5 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 2 cm

4421 005

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

Cr PA

cm cm kg L €

4421 006 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

65 x 45 85 8 150 166,00

4421 106 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

60 x 35 75 150 35,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 7,5 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 2 cm

4 swivel castors Ø 7.5 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 2 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 7,5 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 2 cm

4421 006
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

CrNi PES

cm cm kg L €

4421 000 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

95 x 60 85 11 260 180,00

4421 100 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

80 x 45 60 260 52,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, komplett geschweißt, Rohrrahmen Ø 2,5 cm, Polyester Wäschesack waschbar bis 40 °C

4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 with brakes, fully welded, tubular frame Ø 2.5 cm, polyester laundry bag washable up to 40 °C

4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, entièrement soudées, cadre tubulaire de Ø 2,5 cm, sac à linge en polyester lavable à 40 °C

4421 000

WÄSCHEWAGEN DOUBLE
LAUNDRY TROLLEY DOUBLE
CHARIOT À LINGE DOUBLE

STEEL ABS PES

cm cm kg L €

4421 102 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

70 x 60 90 35 2 x 120 790,00

4421 202 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

35 x 30 75 120 44,50

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller

4 swivel castors, 2 with brakes

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

CrNi PES

cm cm kg L €

4423 000 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

60 x 60 100 6 190 195,00

4423 001 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

50 x 50 75 190 35,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, zusammenklappbar

4 swivel castors, Ø 10 cm each, 2 with brakes, foldable

4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, pliables

4423 000

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

PA POWDER
COATED

cm cm kg L €

4421 003 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

60 80 7 150 158,00

4421 103 Wäschesack

Laundry bag

Sac à linge

60 70 150 40,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 7,5 cm, davon 2 mit Feststeller, pulverbeschichteter Rohrrahmen Ø 2,5 cm

4 swivel castors Ø 7.5 cm each, 2 with brakes, powder-coated tubular frame Ø 2.5 cm

4 roulettes pivotantes de Ø 7,5 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire revêtu par poudre de Ø 2,5 cm

4421 003
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

IRON POWDER
COATED PVC

cm cm kg L €

4434 150 66 x 50 86 9 150 178,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, zusammenklappbar, pulverbeschichtetes Eisen, 
Wäschesack aus Vinyl

4 swivel castors, 2 with brakes, foldable, powder-coated iron, vinyl laundry bag

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, pliables, fer peint par poudrage, sac à linge en vinyle

WÄSCHEWAGEN DOUBLE
LAUNDRY TROLLEY DOUBLE
CHARIOT À LINGE DOUBLE

IRON POWDER
COATED PVC

cm cm kg L €

4434 152 90 x 66 86 12 2 x 150 240,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, zusammenklappbar, pulverbeschichtetes Eisen, 
Wäschesack aus Vinyl

4 swivel castors, 2 with brakes, foldable, powder-coated iron, vinyl laundry bag

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, pliables, fer peint par poudrage, sac à linge en vinyle

WÄSCHESACK
LAUNDRY BAG
SAC À LINGE

PVC

cm cm L €

4434 151 36 x 56 74 150 70,00

Wäschesack für 4434 150 und 4434 152

Laundry bag for 4434 150 and 4434 152

Sac à linge pour 4434 150 et 4434 152

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

IRON POWDER
COATED PVC

cm cm kg L €

4434 300 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

90 x 66 86 11 300 240,00

4434 301 Wäschesack für 4434 300

Laundry bag for 4434 300

Sac à linge pour 4434 300

73 x 56 74 300 105,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, zusammenklappbar, pulverbeschichtetes Eisen, 
Wäschesack aus Vinyl

4 swivel castors, 2 with brakes, foldable, powder-coated iron, vinyl laundry bag

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, pliables, fer peint par poudrage, sac à linge en vinyle

4434 300
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WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL
LESS
STAIN

PA

cm cm kg L €

4414 200 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

80 x 50 85 9 200 230,00

4414 001 Wäschesack für 4414 200

Laundry bag for 4414 200

Sac à linge pour 4414 200

80 x 40 63 200 35,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm, davon 2 mit Feststeller, Rohrrahmen Ø 2,5 cm, Wäschesack waschbar 
bis 40 °C

4 swivel castors Ø 10 cm each, 2 with brakes, tubular frame Ø 2.5 cm, laundry bag washable up to 40 °C

4 roulettes pivotantes de Ø 10 cm, dont 2 avec frein, cadre tubulaire de Ø 2,5 cm, sac à linge lavable 
jusqu‘à 40 °C

4414 200

4464 000

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

ALU PES

cm cm kg L €

4464 000 Wäschewagen

Laundry trolley

Chariot à linge

94 x 65 105 11 220 460,00

4464 001 Wäschesack für 4464 000

Laundry bag for 4464 000

Sac à linge pour 4464 000

77 x 35 69 220 49,00

4 schwenkbare Rollen à Ø 9,5 cm, davon 2 mit Feststeller, mit Bodenplatte, Polyester Wäschesack 
waschbar bis 40 °C

4 swivel castors Ø 9.5 cm each, 2 with brakes, with base plate, polyester laundry bag washable up to 
40 °C

4 roulettes pivotantes de Ø 9,5 cm, dont 2 avec frein, avec plaque de fond, sac à linge en polyester 
lavable à 40 °C

WÄSCHEWAGEN
LAUNDRY TROLLEY
CHARIOT À LINGE

STEEL POWDER
COATED PE

cm cm kg L €

4430 000 118 x 72 82 24 330 470,00

2 schwenkbare Rollen à Ø 10 cm und 2 Bockrollen, Rohrrahmen Ø 2,5 cm, pulverbeschichteter Stahl, 
Wanne aus Polyethylen

2 swivel castors Ø 10 cm and 2 fixed castors, tubular frame Ø 2.5 cm, powder-coated steel, 
polyethylene tray

2 roulettes pivotantes de Ø 10 cm et 2 roulettes fixes, cadre tubulaire de Ø 2,5 cm, acier revêtu par 
poudre, bac en polyéthylène
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GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

Cr PA

cm €

1629 000 46,5 x 40,5 x 52,5 42,00

Poliert, zusammenklappbar

Polished, collapsible

Poli, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

Cr PA

cm cm €

1630 001 58,5 x 57 x 63 77 43,00

Poliert, mit Wandschutz, zusammenklappbar

Polished, with wall protection, foldable

Poli, avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

Cr PA

cm cm €

1630 002 59,5 x 59 x 60,5 79,5 93,00

Titanium gold, mit Wandschutz, zusammenklappbar

Titanium gold, with wall protection, foldable

Titane doré, avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

STEEL PA POWDER
COATED

cm cm €

1632 001 62 x 47 x 46 71 45,00

Schwarz pulverbeschichtet, mit Wandschutz, zusammenklappbar

Black powder-coated, with wall protection, foldable

Revêtement par poudre noir, avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

STEEL PA POWDER
COATED

cm €

1632 000 65 x 40,5 x 54 44,00

Schwarz pulverbeschichtet, zusammenklappbar

Black powder-coated, foldable

Revêtement par poudre noir, pliable
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GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

CrNi PA

cm cm €

1633 000 50,5 x 45 x 51,5 61 82,50

Edelstahl poliert, mit Wandschutz, zusammenklappbar

Polished stainless steel, with wall protection, foldable

Acier inoxydable poli, avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

CrNi PA

cm cm €

1633 001 50,5 x 45 x 51,5 61 119,00

Titanium gold, mit Wandschutz, zusammenklappbar

Titanium gold, with wall protection, foldable

Titane doré, avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

WOOD PA

cm €

1631 000 67 x 55 x 41,5 92,00

Zusammenklappbar • Foldable • Pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

WOOD PA

cm cm €

1631 001 60 x 55 x 44 56 97,00

Mit Wandschutz, zusammenklappbar

With wall protection, foldable

Avec protection murale, pliable

GEPÄCKABLAGE
LUGGAGE RACK
PORTE-BAGAGES

CrNi PA

cm €

1634 000 62 x 39,5 x 54 98,50

Edelstahl gebürstet, zusammenklappbar

Brushed stainless steel, collapsible 

Acier inoxydable brossé, pliable
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CLEAN DESIGN FOR A CLEAN ROOM

Der Schwingdeckel ermöglicht eine 
einfache Entsorgung.

The swing lid enables easy disposal.

Le couvercle basculant permet une 
élimination facile.

Verpackungsdesign

Package design

Design d‘emballage

Kunstledermantel

synthetic leather cover

manteau en similicuir

Perfekt für jedes Hotelzimmer: 

Unsere Abfalleimer aus Edelstahl 

mit synthetischem Ledermantel 

und praktischem Schwingdeckel.

Dank der modernen Kombi-

nation aus Edelstahl und syn-

thetischem Leder in den Farben 

Schwarz, Dunkelbraun, Hellbraun 

und Weiß fügen sich die Eimer 

perfekt in jedes Raumdesign ein.   

Perfect for any hotel room: our 

stainless steel waste bins with a 

synthetic leather cover and practi-

cal swing lid.

Thanks to the modern com-

bination of stainless steel and 

synthetic leather in the colours 

black, dark brown, light brown and 

white, the bins fit perfectly into 

any room design. 

Parfaites pour chaque chambre 

d’hôtel : nos poubelles en inox avec 

revêtement en cuir synthétique et 

couvercle basculant pratique.

Grâce à la combinaison 

moderne de l’acier inoxydable et 

du cuir synthétique dans les 

couleurs noir, brun foncé, brun 

clair et blanc, les poubelles 

s’intègrent parfaitement dans le 

design de chaque pièce.

Die Abfalleimer sind erhältlich in Schwarz, 
Dunkelbraun, Hellbraun und Weiß.

The bins are available in black, dark 
brown, light brown and white.

Les seaux sont disponibles en noir, marron 
foncé, marron clair et blanc.

Ein Gummiring am Boden trägt 
sowohl zur Geräuschdämmung als 
auch zu einem festen Stand bei.

A rubber ring around the base 
contributes to both noise insulation 
and a firm stand.

Un anneau en caoutchouc autour 
de la base contribue à la fois à 
l’insonorisation et à la stabilité.

30
 c

m

20 cm

1124 020

Dunkelbraun
Dark brown
Marron foncé

Hellbraun
Light brown
Marron clair

Weiß
White
Blanc

1124 120

1124 220

1124 320

LEA
THER

VEGAN
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ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

LEA
THER

VEGAN

cm cm L €

1124 020 20 30 9 68,00

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

LEA
THER

VEGAN

cm cm L €

1124 120 20 30 9 68,00

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

LEA
THER

VEGAN

cm cm L €

1124 220 20 30 9 68,00

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

LEA
THER

VEGAN

cm cm L €

1124 320 20 30 9 68,00
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ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm L €

1532 500 18 28 5 37,00

Mit Schwingdeckel • With swing lid • Avec couvercle basculant

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm L €

1532 501 18 28 5 41,00

Mit Schwingdeckel • With swing lid • Avec couvercle basculant

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm L €

1135 300 24 10 30 12 52,00

Feuerfest, mit selbstlöschendem, abnehmbarem Feuerschutzdeckel

Fireproof, with self-extinguishing, removable fire protection lid

Résistant au feu, avec couvercle coupe-feu auto-extinguible et amovible

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

STEEL POWDER
COATED

cm cm cm L €

1135 301 24 10 30 12 38,00

Pulverbeschichtet, feuerfest, mit selbstlöschendem, abnehmbarem Feuerschutzdeckel

Powder-coated, fireproof, with self-extinguishing, removable fire protection lid

Revêtement par poudre, résistant au feu, avec couvercle coupe-feu autoextinguible et amovible

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

PP

cm cm L €

1126 281 28,5 x 20,5 31 16 8,00
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PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

STEEL POWDER
COATED

cm cm L €

A 1125 225 22 25 9 9,50

B 1126 225 22 25 9 9,50

Pulverbeschichtet, abnehmbarer Edelstahlring zum Fixieren des Müllbeutels, mit Kunststo�bodenring

Powder-coated, removable stainless steel ring to secure the bin liner, with plastic base ring

Revêtement par poudre, anneau en inox amovible pour fixer le sac poubelle, avec anneau de fond en 
plastique

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

CrNi

cm cm L €

A 1131 122 22 26 9 18,00

B 1131 022 22 26 9 26,00

Doppelwandiges System verbirgt und fixiert den Abfallbeutel, Gummischutz am Boden

Double-walled system conceals and secures the waste bag, rubber protection on the base

Système à double paroi cachant et fixant le sac poubelle, protection en caoutchouc au fond

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

STEEL POWDER
COATED

cm cm L €

1136 220 22 31 10 42,00

Pulverbeschichtet, mit Edelstahlring, herausnehmbarem Einsatz und Kunststo�bodenring

Powder-coated, with stainless steel ring, removable insert and plastic base ring

Revêtement par poudre, avec anneau en acier inoxydable, insert amovible et anneau de fond en plastique

PAPIERKORB
WASTE PAPER BIN
CORBEILLE À PAPIER

STEEL POWDER
COATED

cm cm L €

A 1125 220 22 28 9 22,00

B 1125 221 22 28 9 22,00

Pulverbeschichtet, abnehmbarer Edelstahlring zum Fixieren des Müllbeutels, mit Edelstahlbodenring

Powder-coated, removable stainless steel ring to secure the bin liner, with stainless steel base ring

Revêtement par poudre, anneau en inox amovible pour fixer le sac poubelle, avec anneau de fond en inox

A

A

A

B

B

B
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TRETABFALLEIMER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

METAL P POWDER
COATED

L cm cm €

A 1128 003 3 17 25 12,00

B 1128 005 5 20,5 29 16,50

C 1128 012 12 25 39 27,50

D 1128 020 20 29 44,5 39,00

E 1128 030 30 29 66 62,00

Pulverbeschichtet, mit Tragegri� und herausnehmbarem Kunststo�einsatz

Powder-coated, with carrying handle and removable plastic insert

Revêtement par poudre, avec poignée de transport et insert plastique amovible

TRETABFALLEIMER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

STEEL
LESS
STAIN

P

L cm cm €

A 1121 030 3 17 26 15,50

B 1121 050 5 20 30 24,00

C 1121 120 12 25 42 34,00

D 1121 200 20 30 49 55,50

Mit Tragegri� und herausnehmbarem Kunststo�einsatz

With carrying handle and removable plastic insert

Avec poignée de transport et insert plastique amovible

A

A

B

B

C

C

D

D

E
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TRETABFALLEIMER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm L €

1121 300 30 70 30 64,00

Mit Tragegri� und herausnehmbarem, verzinktem Einsatz

With carrying handle and removable, galvanized insert

Avec poignée et insert galvanisé amovible

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL CrNi POWDER
COATED

cm cm L €

1129 380 38 70 80 158,00

Pulverbeschichtet, mit Schwingdeckel und herausnehmbarem, verzinktem Einsatz, Deckel aus 
Chromnickelstahl

Powder-coated, with swing lid and removable, galvanized insert, lid made of stainless steel

Revêtement par poudre, avec couvercle basculant et insert galvanisé amovible, couvercle en acier au 
nickel-chrome

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

CrNi

cm cm L €

1129 381 38 70 80 178,00

Mit Schwingdeckel und herausnehmbarem, verzinktem Einsatz

With swing lid and removable, galvanized insert

Avec couvercle basculant et insert galvanisé amovible

MÜLLBEUTEL SET
BIN LINER SET
SET DE SACS POUBELLE

LDPE ONLY
SET

L cm €

9239 075 Materialstärke: 35 µ

Material thickness: 35 µ

épaisseur du matériau : 35 µ

65 70 x 75 25 3,30

9239 115 Materialstärke: 55 µ

Material thickness: 55 µ

Épaisseur du matériau : 55 µ

130 80 x 115 20 8,00

9239 110 Materialstärke: 55 µ

Material thickness: 55 µ

Épaisseur du matériau : 55 µ

150 90 x 110 20 8,50

9239 135 Materialstärke: 55 µ

Material thickness: 55 µ

Épaisseur du matériau : 55 µ

180 90 x 135 15 7,70
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ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

CrNi P

L cm cm €

1128 032 30 32 83 184,00

Perfekt geeignet für den Einsatz in ö�entlichen oder professionellen Bereichen, moderne Optik für 
stilvolle Abfallentsorgung

Perfectly suited for use in public or professional areas, modern look for stylish waste disposal

Parfaitement adaptée à une utilisation dans les espaces publics ou professionnels, aspect moderne pour 
une élimination des déchets stylée

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

CrNi P

L cm cm €

1134 032 20 32 x 26,5 48 90,00

1134 033 30 32 x 26,5 70 98,00

Rechteckige Form für platzsparendes Aufstellen, modernes und funktionales Design für professionelle 
Umgebungen

Rectangular shape for space-saving installation, modern and functional design for professional 
environments

Forme rectangulaire pour un gain de place, design moderne et fonctionnel pour les environnements 
professionnels

1134 033

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

PP

L cm cm €

1137 040 40 35,5 55 79,50

Einwurfö�nung für schnelle und hygienische Abfallentsorgung

Dump opening for quick and hygienic waste disposal

Ouverture d‘introduction pour une élimination rapide et hygiénique des déchets
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TRETABFALLEIMER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

CrNi P

L cm cm €

1133 031 30 32 x 32 70 98,00

Mit Fußpedal für hygienische Bedienung ohne Handkontakt, platzsparende rechteckige Form, ideal für 
professionelle Umgebungen

With foot pedal for hygienic operation without hand contact, space-saving rectangular shape, ideal for 
professional environments

Avec pédale pour une utilisation hygiénique sans contact avec les mains, forme rectangulaire peu 
encombrante, idéale pour les environnements professionnels

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

PP

L cm cm €

1138 065 65 40 70 164,00

Einwurfö�nung für schnelle und hygienische Abfallentsorgung, praktische Gri�e für einfaches Handling

Dump opening for quick and hygienic waste disposal, practical handles for easy handling

Ouverture d‘introduction pour une élimination rapide et hygiénique des déchets, poignées pratiques 
pour une manipulation facile

ABFALLEIMER
WASTE BIN
POUBELLE

CrNi P

L cm cm €

1121 032 30 32 83 196,00

Perfekt geeignet für den Einsatz in ö�entlichen oder professionellen Bereichen, moderne Optik für 
stilvolle Abfallentsorgung

Perfectly suited for use in public or professional areas, modern look for stylish waste disposal

Parfaitement adaptée à une utilisation dans les espaces publics ou professionnels, aspect moderne pour 
une élimination des déchets stylée
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SCHIRMSTÄNDER
UMBRELLA STAND
PORTE-PARAPLUIES

METAL POWDER
COATED

cm cm kg €

4499 024 24 48 2 98,00

STANDASCHER
STANDING ASHTRAY
CENDRIER SUR PIED

STEEL POWDER
COATED

cm cm cm kg €

1127 350 13 34 104 13,5 180,00

Pulverbeschichtet, mit herausnehmbarem Aschebehälter

Powder-coated, with removable ash container

Revêtement par poudre, avec bac à cendres amovible

WANDASCHER
WALL ASHTRAY
CENDRIER MURAL

CrNi

cm cm €

1117 120 12 14 20,50

Mit Klappmechanismus

With folding mechanism

Avec mécanisme de pliage
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STANDASCHER
STANDING ASHTRAY
CENDRIER SUR PIED

STEEL
STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm kg €

1122 200 20 x 20 60 3 94,00

Pulverbeschichteter Stahl, mit herausnehmbarem Windaschenbecher aus Edelstahl und verzinktem 
Abfallbehälter

Powder-coated steel, with removable stainless steel wind ashtray and galvanized waste bin

Acier revêtu par poudre, avec cendrier à couches amovible en acier inoxydable et poubelle galvanisée

STANDASCHER
STANDING ASHTRAY
CENDRIER SUR PIED

STEEL
STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm kg €

1122 250 25 60 4 59,00

Pulverbeschichteter Stahl, Oberteil aus Edelstahl, mit herausnehmbarem Windaschenbecher und 
verzinktem Abfallbehälter

Powder-coated steel, upper part made of stainless steel, with removable ashtray and galvanized waste 
bin

Acier revêtu par poudre, partie supérieure en acier inoxydable, avec cendrier à couches amovible et 
poubelle galvanisée

STANDASCHER
STANDING ASHTRAY
CENDRIER SUR PIED

CrNi

cm cm kg €

1123 250 25 60 3 64,00

Mit herausnehmbarem Windaschenbecher und verzinktem Abfallbehälter

With removable wind ashtray and galvanized waste bin

Avec cendrier à couches amovible et poubelle galvanisée
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KOSMETIKSPIEGEL
COSMETIC MIRROR
MIROIR DE COURTOISIE

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

cm cm €

1117 172 17 35 16,50

1x und 3x Vergrößerung • 1x and 3x magnification • Grossissement 1x et 3x

KOSMETIKSPIEGEL
COSMETIC MIRROR
MIROIR DE COURTOISIE

Cr

cm cm €

1117 170 17 35 16,50

1x und 3x Vergrößerung • 1x and 3x magnification • Grossissement 1x et 3x

KOSMETIKSPIEGEL
COSMETIC MIRROR
MIROIR DE COURTOISIE

Cr

cm cm €

1117 200 20 39 21,00

Zur Wandmontage, Doppel-Schwenkarm, 1x und 3x Vergrößerung, inkl. Befestigungsmaterial

For wall mounting, double swivel arm, 1x and 3x magnification, incl. mounting material

Pour montage mural, double bras pivotant, grossissement 1x et 3x, matériel de fixation inclus

SCHLÜSSELANHÄNGER SET
ROOM KEY RING SET
SET DE PORTE-CLÉS

ZINC
CAST

RUB
BER ONLY

SET

cm cm cm € €

4318 001 2,5 5 2,5 10 5,20 52,00

4319 001 2,5 5 2,5 10 5,00 50,00

4318 000 3,5 11 3,5 10 8,30 83,00

4319 000 3,5 11 3,5 10 8,00 80,00

Mit Gummiring • With rubber ring • Avec anneau en caoutchouc

4318 000

4319 001
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STEEL
LESS
STAIN

cm €

1449 001 8,5 4,00

REZEPTIONSGLOCKE
RECEPTION BELL
CLOCHE DE RÉCEPTION

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm €

1449 000 9 6,00

KLEIDERBÜGEL SET
COAT HANGER SET
SET DE CINTRES

CrNi ONLY
SET

cm € €

1428 001 42,5 x 1 4 3,10 12,40

Mit Steg • With bar • Avec entretoise

KLEIDERBÜGEL SET
COAT HANGER SET
SET DE CINTRES

WOOD ONLY
SET

cm cm € €

1428 101 44,5 x 1,2 23 5 2,00 10,00

KLEIDERBÜGEL SET
COAT HANGER SET
SET DE CINTRES

WOOD ONLY
SET

cm cm € €

1428 115 44,5 x 1,2 23 5 2,10 10,50

Mit Einkerbungen und rutschfestem Steg

With indentations and non-slip bar

Avec encoches et barrette antidérapante

HOTEL KLEIDERBÜGEL SET
HOTEL HANGER SET
SET DE CINTRES POUR HÔTEL

WOOD ONLY
SET

mm € €

A 1428 110 Hotel Kleiderbügel

Hotel coat hanger

Hôtel Cintre

12,5 5 2,00 10,00

B 1428 111 Hotelaufhängung

Hotel suspension

Suspension d‘hôtel

0,5 20 0,90 18,00

Mit Einkerbungen und Steg • With notches and bar • Avec encoches et barrette

1449 000

1449 001

4,8 cm

44,5 cm

23
 c

m

A

B
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ABGRENZUNGSPFOSTEN SET
BARRIER POST SET
KIT DE POTEAUX DE DÉLIMITATION

cm cm € €

A 1215 145 95 450 2 73,00 146,00

B 1215 645 95 450 2 73,00 146,00

Pulverbeschichtet, schwarz • Powder-coated, black • Revêtement par poudre, noir

LARGEFLEX

ONLY
SET

• Gurtanschlüsse mit 4 Wege System
• Gurtband 4,5 Meter
• Gurtband integriert
• Gewicht 10 kg
• Höhe 95 cm
• Pfosten Ø 7,5 cm
• Bodenteller Ø 36 cm
• Die Gurthalterung kann verriegelt werden, 

unbefugtes Entfernen der Gurte wird 
somit erschwert. Bei Abbau muss die 
Gurthalterung wieder geö�net werden, 
anderenfalls können Schäden entstehen.

• Strap connections with 4-way system
• Webbing 4.5 metres
• Integrated webbing
• Weight 10 kg
• Height 95 cm
• Post Ø 7.5 cm
• Base plate Ø 36 cm
• The strap holder can be locked, making 

unauthorised removal of the straps more 
di¡cult. The belt holder must be opened 
again when dismantling, otherwise 
damage may occur.

• Raccords de sangle avec système 4 voies
• Sangle de 4,5 mètres
• Sangle intégrée
• Poids 10 kg
• Hauteur 95 cm
• Poteau Ø 7,5 cm
• Plateau au sol Ø 36 cm
• Le support de sangle peut être verrouillé, 

ce qui rend di¡cile le retrait non autorisé 
des sangles. En cas de démontage, le 
support de sangle doit être rouvert, sinon 
des dommages peuvent survenir.

ABGRENZUNGSPFOSTEN SET
BARRIER POST SET
KIT DE POTEAUX DE DÉLIMITATION

cm cm € €

C 1315 145 95 450 2 82,00 164,00

D 1315 645 95 450 2 82,00 164,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

A

C

B

D

STEEL POWDER
COATED PES

STEEL
LESS
STAIN

PES
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ABGRENZUNGSPFOSTEN SET
BARRIER POST SET
KIT DE POTEAUX DE DÉLIMITATION

cm cm € €

D 2814 104 90 200 2 49,00 98,00

E 2814 204 90 200 2 49,00 98,00

F 2814 604 90 200 2 49,00 98,00

Hochglanzpoliert • Highly polished • Poli miroir

LIGHTFLEX

ONLY
SET

• Gurtanschlüsse mit 4 Wege System
• Gurtband 2 Meter
• Gurtband integriert
• Gewicht 6 kg
• Höhe 90 cm
• Pfosten Ø 10 cm
• Bodenteller Ø 32 cm

• Belt connections with 4-way system
• Webbing 2 metres
• Integrated webbing
• Weight 6 kg
• Height 90 cm
• Post Ø 10 cm
• Base plate Ø 32 cm

• Raccords de sangle avec 
système à 4 voies

• Sangle de 2 mètres
• Sangle intégrée
• Poids 6 kg
• Hauteur 90 cm
• Poteau Ø 10 cm
• Plateau de sol Ø 32 cm

ABGRENZUNGSPFOSTEN SET
BARRIER POST SET
KIT DE POTEAUX DE DÉLIMITATION

cm cm € €

A 2914 104 90 200 2 43,00 86,00

B 2914 204 90 200 2 43,00 86,00

C 2914 604 90 200 2 43,00 86,00

Pulverbeschichtet, schwarz • Powder-coated, black • Revêtement par poudre, noir

A

D

B C

E F

STEEL POWDER
COATED PES

STEEL
LESS
STAIN

PES
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CLASSIC

ONLY
SET

ABGRENZUNGSPFOSTEN ZYLINDER SET
BARRIER POST CYLINDER SET
POTEAU DE DÉLIMITATION CYLINDRIQUE SET

cm kg € €

2200 000 Abgrenzungspfosten

Demarcation post

Poteau de délimitation

95 10,5 2 64,00 128,00

2200 011 Schilderhalter DIN A4

Sign holder DIN A4

Porte-étiquette DIN A4

32,5 52,00 52,00

Hochglanzpoliert, Ø Fuß 32 cm • High-gloss polished, Ø base 32 cm • Poli miroir, Ø pied 32 cm

2200 011

2200 012

2200 000

2200 001

ABGRENZUNGSPFOSTEN KUGEL SET
BARRIER POST BALL SET
POTEAU DE DÉLIMITATION BOULE SET

cm kg € €

2200 001 Abgrenzungspfosten

Demarcation post

Poteau de délimitation

95 10,5 2 64,00 128,00

2200 012 Schilderhalter DIN A4

Sign holder DIN A4

Porte-étiquette DIN A4

32,5 52,00 52,00

Hochglanzpoliert, Ø Fuß 32 cm • High-gloss polished, Ø base 32 cm • Poli miroir, Ø pied 32 cm

Ø 5 cm

Ø 5 cm

CrNi

CrNi
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ABGRENZUNGSPFOSTEN ZYLINDER SET
BARRIER POST CYLINDER SET
POTEAU DE DÉLIMITATION CYLINDRIQUE SET

cm kg € €

2223 001 95 9,5 2 98,00 196,00

Schwarz pulverbeschichtet, mit flachem Fuß, Ø Fuß 32 cm

Black powder-coated, with flat base, Ø base 32 cm

Revêtement par poudre noir, avec pied plat, Ø du pied 32 cm

ABGRENZUNGSPFOSTEN ZYLINDER SET
BARRIER POST CYLINDER SET
POTEAU DE DÉLIMITATION CYLINDRIQUE SET

cm kg € €

2201 000 95 10,5 2 60,00 120,00

Titanium gold • Titanium gold • Titane or

ABGRENZUNGSPFOSTEN KUGEL SET
BARRIER POST BALL SET
POTEAU DE DÉLIMITATION BOULE SET

cm kg € €

2201 001 95 10,5 2 60,00 120,00

Titanium gold • Titanium gold • Titane or

ABGRENZUNGSPFOSTEN KUGEL SET
BARRIER POST BALL SET
POTEAU DE DÉLIMITATION BOULE SET

cm kg € €

2224 001 95 9,5 2 98,00 196,00

Schwarz pulverbeschichtet, mit flachem Fuß, Ø Fuß 32 cm

Black powder-coated, with flat base, Ø base 32 cm

Revêtement par poudre noir, avec pied plat, Ø du pied 32 cm

Ø 5 cm

Ø 5 cm

Ø 5 cm

Ø 5 cm

CrNi

CrNi

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED
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WANDBEFESTIGUNG
WALL MOUNTING
FIXATION MURALE

cm €

A 2205 000 3,5 x 3,5 10,50

B 2205 001 3,5 x 3,5 11,00

Zum Befestigen von Verbindungskordeln

For attaching connecting cords

Pour fixer les cordons de liaison

A

B

C

D

A

B

D

E

A B

VERBINDUNGSTAU
BARRIER ROPE
BOURRAGE DES CONNEXIONS

cm cm €

A 2205 150 3,2 150 20,00

B 2205 152 3,2 150 20,00

Beschläge hochglanzpoliert

High-gloss polished fittings

Ferrures polies miroir

VEL
OUR Cr

VERBINDUNGSTAU
BARRIER ROPE
BOURRAGE DES CONNEXIONS

cm cm €

C 2206 150 3,2 150 21,00

D 2206 152 3,2 150 21,00

Beschläge titanium gold

Titanium gold fittings

Pièces en titane doré

VEL
OUR

VERBINDUNGSKORDEL
BARRIER CORDON
CORDON DE LIAISON

cm cm €

A 2207 152 3,2 150 42,00

B 2207 156 3,2 150 42,00

Beschläge hochglanzpoliert

High-gloss polished fittings

Ferrures polies miroir

PES Cr

VERBINDUNGSKORDEL
BARRIER CORDON
CORDON DE LIAISON

cm cm €

D 2208 151 3,2 150 38,00

E 2208 156 3,2 150 38,00

Beschläge titanium gold

Titanium gold fittings

Pièces en titane doré

PES

STEEL
LESS
STAIN
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TRANSPORTWAGEN
TRANSPORT TROLLEY
CHARIOT DE TRANSPORT

STEEL POWDER
COATED PVC

cm cm €

2301 000 120 x 80 193 1.110,00

Pulverbeschichtet, für Abgrenzungspfosten bis Ø 10 cm, 2 schwenkbare Rollen mit Feststeller und 2 Bockrollen, geeignet für bis zu 16 
Abgrenzungspfosten und ca. 20 Taue, die Ständer werden durch PVC Rohre à Ø 10 cm gehalten

Powder-coated, for demarcation posts up to Ø 10 cm, 2 swivel castors with brakes and 2 fixed castors, suitable for up to 16 demarcation posts and 
approx. 20 ropes, the stands are held in place by Ø 10 cm PVC tubes

Revêtement par poudre, pour poteaux de délimitation jusqu‘à Ø 10 cm, 2 roues pivotantes avec frein et 2 roues fixes, convient pour jusqu‘à 16 poteaux de 
délimitation et env. 20 cordes, les supports sont maintenus par des tubes en PVC de Ø 10 cm

TRANSPORTWAGEN
TRANSPORT TROLLEY
CHARIOT DE TRANSPORT

STEEL POWDER
COATED

cm cm €

2300 000 120 x 80 193 660,00

Pulverbeschichtet, für Abgrenzungspfosten bis Ø 6 cm, 2 schwenkbare Rollen mit Feststeller und 2 Bockrollen, geeignet für bis zu 16 
Abgrenzungspfosten und ca. 20 Taue

Powder-coated, for demarcation posts up to Ø 6 cm, 2 swivel castors with brakes and 2 fixed castors, suitable for up to 16 demarcation posts and approx. 
20 ropes

Revêtement par poudre, pour poteaux de délimitation jusqu‘à Ø 6 cm, 2 roulettes pivotantes avec frein et 2 roulettes fixes, convient pour jusqu‘à 
16 poteaux de délimitation et env. 20 cordes
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REDNERPULT
LECTERN
PUPITRE

STEEL
LESS
STAIN

WOOD

cm cm €

4433 120 50 x 50 120 390,00

Mittelteil aus Holz mit Kunststo�beschichtung, Ablagefläche: 47,5 x 40 cm, Artikel wird montiert 
geliefert

Center section made of wood with plastic coating, storage surface: 47.5 x 40 cm, item is delivered 
assembled

Partie centrale en bois avec revêtement plastique, surface d‘appui : 47,5 x 40 cm, article livré monté

AUSLAGEPULT
DISPLAY STAND
PUPITRE DE PRÉSENTATION

CrNi

cm €

2230 000 120 144,00

Edelstahl poliert, Ablagefläche 44 x 35 cm

Polished stainless steel, shelf 44 x 35 cm

Acier inoxydable poli, surface de rangement 44 x 35 cm

AUSLAGEPULT
DISPLAY DESK
PUPITRE DE PRÉSENTATION

CrNi

cm €

2230 001 120 154,00

Titanium gold, Ablagefläche 44 x 35cm

Titanium gold, shelf 44 x 35cm

Titanium gold, plateau 44 x 35cm

INFO-STÄNDER
INFO STAND
PRÉSENTOIR D‘INFORMATION

CrNi

cm €

4314 004 120 136,00

Titanium gold, DIN A4 Format, quer

Titanium gold, DIN A4 format, landscape

Titanium gold, format DIN A4, horizontal

INFO-STÄNDER
INFO STAND
PRÉSENTOIR D‘INFORMATION

CrNi

cm €

4313 004 120 120,00

Edelstahl poliert, DIN A4 Format, quer

Polished stainless steel, DIN A4 format, landscape

Acier inoxydable poli, format DIN A4, horizontal

628 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



MOBILE ABSPERRUNG
MOBILE BARRIER
BARRIÈRE MOBILE

P

cm cm €

4475 400 400 100 440,00

Ausziehbar bis 4 Meter, mit 2 Rollen und Tragegri�, Abmessungen zusammengeschoben: 59 x 32 x 100

Extendable up to 4 meters, with 2 castors and carrying handle, dimensions when folded: 59 x 32 x 100

Extensible jusqu‘à 4 mètres, avec 2 roulettes et poignée de transport, dimensions repliées : 59 x 32 x 100

ABGRENZUNGSPFOSTEN SET
BARRIER POST SET
KIT DE POTEAUX DE DÉLIMITATION

STEEL
LESS
STAIN POWDER

COATED PES ONLY
SET

cm cm € €

2914 750 91,5 500 2 69,00 138,00

Pulverbeschichtet, schwarz, Gurtanschlüsse mit 4 Wege System, Gurtband integriert

Powder-coated, black, belt connections with 4-way system, integrated belt strap

Revêtement par poudre, noir, raccords de sangle avec système à 4 voies, sangle intégrée

MOBILE SCHERENSPERRE
EXPANDING BARRIER
BARRIÈRE MOBILE À CISEAUX

ALU

cm cm €

2395 350 400 100 290,00

Ausziehbar bis 4 Meter, beliebig erweiterbar, 6 schwenkbare Rollen mit Feststeller, Abmessungen 
zusammengeschoben: 52 x 100 x 20

Extendable up to 4 meters, can be extended as required, 6 swivel castors with brakes, dimensions when 
pushed together: 52 x 100 x 20

Extensible jusqu‘à 4 mètres, extensible à volonté, 6 roulettes pivotantes avec frein, 
dimensions repliées : 52 x 100 x 20

MOBILE SCHERENSPERRE
EXPANDING BARRIER
BARRIÈRE MOBILE À CISEAUX

ALU

cm cm €

2395 351 400 100 290,00

Ausziehbar bis 4 Meter, beliebig erweiterbar, 6 schwenkbare Rollen mit Feststeller, Abmessungen 
zusammengeschoben: 52 x 100 x 20

Extendable up to 4 meters, can be extended as required, 6 swivel castors with brakes, dimensions when 
pushed together: 52 x 100 x 20

Extensible jusqu‘à 4 mètres, extensible à volonté, 6 roulettes pivotantes avec frein, 
dimensions repliées : 52 x 100 x 20
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SCHMUTZFANGMATTE
DIRT-TRAPPING MAT
TAPIS DE PROPRETÉ

PVC

cm cm €

9984 600 60 x 40 1 6,50

9984 800 80 x 60 1 13,00

9984 120 120 x 90 1 26,00

9984 150 150 x 120 1 47,50

Rutschhemmend mit Schaumsto�rücken, leicht mit Wasser zu reinigen, durch die 
Oberflächenbescha�enheit werden Staub- und Schmutzpartikel nicht wieder aufgewirbelt

Anti-slip with foam backing, easy to clean with water, the surface texture prevents dust and dirt 
particles from being stirred up again

Antidérapant avec dos en mousse, facile à nettoyer à l‘eau, grâce à la texture de la surface, les particules 
de poussière et de saleté ne se remettent pas en mouvement

FUSSBODENMATTE SYSTEM
FLOOR MAT SYSTEM
SYSTÈME DE TAPIS DE SOL

RUB
BER

cm cm €

9982 915 90 x 90 1 30,00

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar

Click system, can be extended to any size

Système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles

FUSSBODENMATTE
FLOOR MAT
TAPIS DE SOL

RUB
BER

cm cm €

9980 152 152 x 90 1 49,50

FUSSBODENMATTE
FLOOR MAT
TAPIS DE SOL

RUB
BER

cm cm €

9980 600 90 x 60 1 22,00

9984 800
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HANDWASCHBECKEN
HAND BASIN
LAVE-MAINS

CrNi

cm cm €

1975 380 30,5 x 37,5 17 70,00

Zur Wandmontage, Lieferung erfolgt inkl. Ablaufgarnitur, Bohrung für Armatur bereits vorhanden

For wall mounting, delivery includes drain set, hole for fitting already present

Pour montage mural, livré avec garniture d‘écoulement, perçage pour robinetterie déjà présent

HANDWASCHBECKEN
HAND BASIN
LAVE-MAINS

CrNi

cm cm €

1975 000 42 x 35 16,5 78,00

Zur Wandmontage, Lieferung erfolgt inkl. Ablaufgarnitur, Bohrung für Armatur bereits vorhanden

For wall mounting, delivery includes drain set, hole for fitting already present

Pour montage mural, livré avec garniture d‘écoulement, perçage pour robinetterie déjà présent

FAHREIMER
MOP BUCKET
SEAU À ROULETTES

P

cm cm L €

4460 001 54 x 38 65 30 90,00

4 schwenkbare Rollen, mit abnehmbarer Presse für Wischmopp

4 swivel castors, with removable press for mop

4 roulettes pivotantes, avec presse amovible pour serpillière

DOPPELFAHREIMER
DOUBLE MOP BUCKET
SEAU DOUBLE À ROULETTES

P
STEEL
LESS
STAIN

cm cm L €

4460 002 67 x 41 88,5 2 x 17 144,00

4 schwenkbare Rollen, mit schwenkbarem Gri�, abnehmbaren Eimern und Presse für Wischmopp, roter 
Eimer für Schmutzwasser und blauer Eimer für Frischwasser à 17 Liter

4 swivel castors, with swivel handle, removable buckets and press for mop, red bucket for dirty water 
and blue bucket for fresh water, 17 liters each

4 roulettes pivotantes, avec poignée pivotante, seaux amovibles et presse pour serpillière, seau rouge 
pour l‘eau sale et seau bleu pour l‘eau fraîche de 17 litres chacun

AUFSTELLER
DISPLAY STAND
PRÉSENTOIR

P

cm cm €

4475 650 42 x 30 60 8,00

Beidseitig beschriftet • Labeled on both sides • Inscription des deux côtés
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LOG ISTICS

Planen, koordinieren und alles 

von A nach B bekommen – wir 

sorgen mit unseren Produkten 

dafür, dass du alles zur rechten Zeit 

am richtigen Ort hast. Und das 

Ganze natürlich so e¡zient und 

durchdacht wie möglich. 

Planning, coordinating and get-

ting everything from A to B – with 

our products, we ensure that you 

have everything in the right place 

at the right time. And, of course, 

as e¡ciently and well organised 

as possible.

Planifier, coordonner et obtenir 

tout de A à B - avec nos produits, 

nous veillons à ce que vous ayez 

tout au bon endroit et au bon mo-

ment. Et tout cela, bien sûr, de la 

manière la plus e¡cace et la plus 

réfléchie possible.

634 MENSA BLACK

638 MENSA

642 CANTINA

650 TRAYS

656 CARGO

662 DISH RACKS

670 LUNCH 2 GO

680 STORAGE

685 BINS



MENSA BLACK
ALU MDF

Alu-Profile mit MDF-Seitenteilen

Aluminium profiles with MDF side panels

Profilés en aluminium avec parties latérales en MDF

4 schwenkbare Rollen Ø 12 cm, 
mit Stoßschutz, davon 2 mit Feststeller

4 swivelling castors Ø 12 cm,

with impact protection, of which 2 with brakes

4 roulettes pivotantes Ø 12 cm,

avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein

Abstand Schienen 13 cm

Distance between rails 13 cm

Distance entre les rails 13 cm

1956 245

Stabile Schienen ermöglichen eine 
strukturierte Ablage und einfache 
Entnahme von Tabletts

Sturdy rails enable structured storage 
and easy removal of trays

Des rails stables permettent un 
rangement structuré et un retrait 
facile des plateaux

Praktische Ablagefläche für 
zusätzliche Flexibilität im Einsatz

Practical storage surface for 
additional flexibility in use

Tablette pratique pour une plus 
grande flexibilité d'utilisation

634 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



47,5 cm

12
5 

cm

51,5 cm

47,5 cm

16
5 

cm

51,5 cm

86 cm
16

5 
cm

51,5 cm

50 cm

16
5 

cm

60 cm

TABLETTWAGEN DOUBLE
TRAY TROLLEY DOUBLE
CHARIOT À PLATEAUX DOUBLE

cm cm kg €

1956 245 51,5 x 86 165 42 1.210,00

Für 2 x 10 Tabletts 45,5 x 35,5 cm

For 2 x 10 trays 45.5 x 35.5 cm

Pour 2 x 10 plateaux 45,5 x 35,5 cm

TABLETTWAGEN SINGLE
TRAY TROLLEY SINGLE
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE

cm cm kg €

1956 407 51,5 x 47,5 125 23 610,00

Für 7 Tabletts 45,5 x 35,5 cm • For 7 trays 45.5 x 35.5 cm • Pour 7 plateaux 45,5 x 35,5 cm

TABLETTWAGEN SINGLE
TRAY TROLLEY SINGLE
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE

cm cm kg €

1956 451 51,5 x 47,5 165 30 750,00

Für 10 Tabletts 45,5 x 35,5 cm • For 10 trays 45.5 x 35.5 cm • Pour 10 plateaux 45,5 x 35,5 cm

EN REGALWAGEN SINGLE
EN SHELF TROLLEY SINGLE
EN CHARIOT À ÉTAGÈRES SINGLE

cm cm kg €

1956 537 60 x 50 165 37 830,00

Für 10 EN Tabletts 53 x 37 cm

For 10 EN trays 53 x 37 cm

Pour 10 plateaux EN 53 x 37 cm
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44,5 cm

16
5 

cm

60 cm

80 cm

16
5 

cm

60 cm

12
5 

cm

60 cm

44,5 cm

TABLETTWAGEN SINGLE GN 1/1
TRAY TROLLEY SINGLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE GN 1/1

GN cm cm kg €

1956 532 1/1 60 x 44,5 165 33 780,00

Für 10 GN Tabletts • For 10 GN trays • Pour 10 plateaux GN

TABLETTWAGEN DOUBLE GN 1/1
TRAY TROLLEY DOUBLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX DOUBLE GN 1/1

GN cm cm kg €

1956 253 1/1 60 x 80 165 45 1.240,00

Für 2 x 10 GN Tabletts • For 2 x 10 GN trays • Pour 2 x 10 plateaux GN

TABLETTWAGEN SINGLE GN 1/1
TRAY TROLLEY SINGLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE GN 1/1

GN cm cm kg €

1956 507 1/1 60 x 44,5 125 23 630,00

Für 7 GN Tabletts • For 7 GN trays • Pour 7 plateaux GN

GN

GN

GN
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MENSA
ALU MDF

4 schwenkbare Rollen Ø 12 cm, 
mit Stoßschutz, davon 2 mit Feststeller

4 swivelling castors Ø 12 cm,

with impact protection, of which 2 with brakes

4 roulettes pivotantes Ø 12 cm,

avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein

Alu-Profile mit MDF-Seitenteilen

Aluminium profiles with MDF side panels

Profilés en aluminium avec parties latérales en MDF

Abstand Schienen 13 cm

Distance between rails 13 cm

Distance entre les rails 13 cm

Stabile Schienen ermöglichen eine 
strukturierte Ablage und einfache 
Entnahme von Tabletts

Sturdy rails enable structured storage 
and easy removal of trays

Des rails stables permettent un 
rangement structuré et un retrait 
facile des plateaux

Praktische Ablagefläche für 
zusätzliche Flexibilität im Einsatz

Practical storage surface for 
additional flexibility in use

Tablette pratique pour une plus 
grande flexibilité d'utilisation

1955 245
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TABLETTWAGEN SINGLE
TRAY TROLLEY SINGLE
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE

cm cm kg €

1955 407 51,5 x 47,5 125 23 610,00

Für 7 Tabletts 45,5 x 35,5 cm • For 7 trays 45.5 x 35.5 cm • Pour 7 plateaux 45,5 x 35,5 cm

TABLETTWAGEN DOUBLE
TRAY TROLLEY DOUBLE
CHARIOT À PLATEAUX DOUBLE

cm cm kg €

1955 245 51 x 86 165 42 1.210,00

Für 2 x 10 Tabletts 45,5 x 35,5 cm • For 2 x 10 trays 45.5 x 35.5 cm • Pour 2 x 10 plateaux 45,5 x 35,5 cm

TABLETTWAGEN SINGLE
TRAY TROLLEY SINGLE
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE

cm cm kg €

A 1955 450 51,5 x 47,5 165 30 750,00

B 1955 451 51,5 x 47,5 165 30 750,00

C 1955 452 51,5 x 47,5 165 30 750,00

Für 10 Tabletts 45,5 x 35,5 cm • For 10 trays 45.5 x 35.5 cm • Pour 10 plateaux 45,5 x 35,5 cm

CBA

12
5 

cm

51,5 cm

47,5 cm

16
5 

cm

51,5 cm

86 cm

16
5 

cm

51 cm

47,5 cm
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TABLETTWAGEN SINGLE GN 1/1
TRAY TROLLEY SINGLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE GN 1/1

GN cm cm kg €

A 1955 530 1/1 60 x 44,5 165 33 780,00

B 1955 531 1/1 60 x 44,5 165 33 780,00

C 1955 532 1/1 60 x 44,5 165 33 780,00

Für 10 GN Tabletts • For 10 GN trays • Pour 10 plateaux GN

TABLETTWAGEN SINGLE GN 1/1
TRAY TROLLEY SINGLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX SINGLE GN 1/1

GN cm cm kg €

1955 507 1/1 60 x 44,5 125 23 630,00

Für 7 GN Tabletts • For 7 GN trays • Pour 7 plateaux GN

CBA

44,5 cm

16
5 

cm

60 cm

44,5 cm

12
5 

cm

60 cm

GN

GN
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EN REGALWAGEN SINGLE
EN SHELF TROLLEY SINGLE
EN CHARIOT À ÉTAGÈRES SINGLE

cm cm kg €

1955 537 60 x 50 165 37 830,00

Für 10 EN Tabletts 53 x 37 cm • For 10 EN trays 53 x 37 cm • Pour 10 plateaux EN 53 x 37 cm

TABLETTWAGEN DOUBLE GN 1/1
TRAY TROLLEY DOUBLE GN 1/1
CHARIOT À PLATEAUX DOUBLE GN 1/1

GN cm cm kg €

1955 253 1/1 60 x 80 165 45 1.240,00

Für 2 x 10 GN Tabletts • For 2 x 10 GN trays • Pour 2 x 10 plateaux GN

50 cm

16
5 

cm

60 cm

80 cm

16
5 

cm

60 cm

GN
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CANTINA

1953 530

4 schwenkbare Rollen Ø 12 cm, 
mit Stoßschutz, davon 2 mit Feststeller

4 swivelling castors Ø 12 cm,

with impact protection, of which 2 with brakes

4 roulettes pivotantes Ø 12 cm,

avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein

mit Durchschubsicherung gegen 
Herausrutschen der Behälter oder Tabletts

with safety bar to prevent containers 

or trays from slipping out

avec étrier de sécurité pour empêcher les 

récipients ou les plateaux de sortir

Der Sicherungsbügel gewährleistet eine stabile 
Fixierung der Behälter und Tabletts während des 
Transports.

The safety bar ensures that the containers and trays 
are held securely in place during transport.

L'étrier de sécurité garantit une fixation stable des 
récipients et des plateaux pendant le transport.

Das abgerundete Design trägt zur sicheren und 
komfortablen Handhabung beim Transport bei.

The rounded design contributes to safe and 
comfortable handling during transport.

Le design arrondi contribue à une manipulation 
sûre et confortable lors du transport.

CrNi
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REGALWAGEN GN 1/1
SHELF TROLLEY GN 1/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 1/1

GN cm cm kg €

1953 530 1/1 55 x 38 171 19 240,00

Für 15 GN Behälter oder 30 GN Tabletts

For 15 GN containers or 30 GN trays

Pour 15 récipients GN ou 30 plateaux GN

REGALWAGEN GN 1/1, Z-FORM
SHELF TROLLEY GN 1/1, Z-SHAPE
CHARIOT À GLISSIÈRES GN 1/1, EN FORME DE Z

GN cm cm kg €

1953 531 1/1 55 x 38 171 20 350,00

Für 15 GN Behälter oder 30 GN Tabletts, durch die Z-Form in Reihe platzsparend verstaubar

For 15 GN containers or 30 GN trays, can be stowed in a row to save space thanks to the Z-shape

Pour 15 récipients GN ou 30 plateaux GN, peut être rangé en ligne grâce à sa forme en Z, ce qui permet 
de gagner de la place

STAUBSCHUTZHAUBE
DUST COVER
COUVERTURE ANTI-POUSSIÈRE

cm cm €

1953 599 56,5 x 40 152 46,00

Für Regalwagen 1953 530 und 1953 531, mit 3 Reißverschlüssen

For shelf trolleys 1953 530 and 1953 531, with 3 zippers

Pour chariots à étagères 1953 530 et 1953 531, avec 3 fermetures éclair

38 cm

17
1 

cm

55 cm

38 cm

17
1 

cm

55 cm

GN

PVC

GN
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REGALWAGEN GN 1/1
SHELF TROLLEY GN 1/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 1/1

GN cm cm kg €

1953 532 1/1 55 x 74 171 31 500,00

Für 30 GN Behälter oder 60 GN Tabletts • For 30 GN containers or 60 GN trays • Pour 30 récipients GN ou 60 plateaux GN

74 cm

17
1 

cm

55 cm

REGALWAGEN GN 1/1
SHELF TROLLEY GN 1/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 1/1

GN cm cm kg €

1952 530 1/1 55 x 38 95 12 210,00

Für 6 GN Behälter oder 12 GN Tabletts • For 6 GN containers or 12 GN trays • Pour 6 récipients GN ou 12 plateaux GN

38 cm

95
 c

m

55 cm

GN

GN
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REGALWAGEN GN 1/1
SHELF TROLLEY GN 1/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 1/1

GN cm cm kg €

1953 533 1/1 55 x 38 95 16 220,00

Für 7 GN Behälter oder 14 GN Tabletts, mit Ablagefläche

For 7 GN containers or 14 GN trays, with storage shelf

Pour 7 récipients GN ou 14 plateaux GN, avec surface de rangement

38 cm

95
 c

m

55 cm

REGALWAGEN GN 1/1
SHELF TROLLEY GN 1/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 1/1

GN cm cm kg €

1952 532 1/1 55 x 74 100 16 290,00

Für 12 GN Behälter oder 24 GN Tabletts • For 12 GN containers or 24 GN trays • Pour 12 récipients GN ou 24 plateaux GN

74 cm

10
0 

cm

55 cm

GN

GN
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EN REGALWAGEN
EN SHELF TROLLEYS
EN CHARIOT À ÉTAGÈRES

cm cm kg €

1954 531 55 x 42,5 171 20 350,00

Für 15 bis 30 Euronorm Tabletts 53 x 37 cm • For 15 to 30 Euronorm trays 53 x 37 cm • Pour 15 à 30 plateaux Euronorm 53 x 37 xm

42,5 cm

17
1 

cm

55 cm

REGALWAGEN GN 2/1
SHELF TROLLEY GN 2/1
CHARIOT À ÉTAGÈRES GN 2/1

GN cm cm kg €

1953 650 2/1 67 x 59 171 21 280,00

Für 15 GN Behälter oder 30 GN Tabletts • For 15 GN containers or 30 GN trays • Pour 15 récipients GN ou 30 plateaux GN

59 cm

17
1 

cm

67 cm
GN
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REGALWAGEN
SHELF TROLLEY
CHARIOT À ÉTAGÈRES

cm cm kg €

1954 620 62 x 47 171 28 280,00

Für 18 Backbleche 60 x 40 cm

For 18 baking trays 60 x 40 cm

Pour 18 plaques à pâtisserie 60 x 40 cm

REGALWAGEN
SHELF TROLLEY
CHARIOT À ÉTAGÈRES

cm cm kg €

1954 600 60 x 62 171 21 260,00

Für 15 Backbleche 60 x 40 cm

For 15 baking trays 60 x 40 cm

Pour 15 plaques à pâtisserie 60 x 40 cm

STAUBSCHUTZHAUBE
DUST COVER
COUVERTURE ANTI-POUSSIÈRE

PVC

cm cm €

1954 697 65 x 50 155 47,50

Für Regalwagen 1954 600

For shelf trolley 1954 600

Pour chariot à étagères 1954 600

62 cm

47 cm

17
1 

cm
17

1 
cm

60 cm
62 cm
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TABLETTWAGEN GN 1/1
GN 1/1 TRAY TROLLEY
CHARIOT À PLATEAUX GN 1/1

CrNi GN

GN cm cm kg €

1945 530 1/1 60 x 39 180 17 390,00

Für 12 GN Tabletts, 4 schwenkbare Rollen à Ø 12 cm, mit Rammschutz, davon 2 mit Feststeller

For 12 GN trays, 4 swivel castors Ø 12 cm each, with impact protection, 2 with brakes

Pour 12 plateaux GN, 4 roulettes pivotantes de Ø 12 cm, avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein

TABLETTWAGEN
TRAY TROLLEY
CHARIOT À PLATEAUX

CrNi

cm cm kg €

1945 455 53 x 42 180 16 370,00

Für 12 Tabletts 45,5 x 35,5 cm, 4 schwenkbare Rollen à Ø 12 cm, mit Rammschutz, davon 2 mit Feststeller

For 12 trays 45.5 x 35.5 cm, 4 swivel castors Ø 12 cm each, with impact protection, 2 of which have brakes

Pour 12 plateaux 45,5 x 35,5 cm, 4 roulettes pivotantes de Ø 12 cm, avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein

39 cm

18
0 

cm

60 cm

42 cm

18
0 

cm

53 cm

GN
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TRAY 96

TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

A 9605 530 1/1 53 x 32,5 1,5 15,50

B 9605 533 1/1 53 x 32,5 1,5 15,50

C 9625 530 1/1 53 x 32,5 1,5 15,50

TABLETT GN 1/2
TRAY GN 1/2
PLATEAU GN 1/2

GN cm cm €

D 9605 325 1/2 32,5 x 26,5 1,5 7,00

E 9625 325 1/2 32,5 x 26,5 1,5 7,00

A

D E

B C

PES
°C

-
+
80
50

• Fiberglasverstärkt
• Stapelnocken
• Randverstärkung

• Fibreglass-reinforced
• Stacking cams
• Edge reinforcement

• Renforcé de fibres de verre
• Cames d'empilage
• Renforcement des bords

GN

GN
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EN TABLETT
EN TRAY
EN PLATEAU

cm cm €

F 9605 531 53 x 37 1,5 17,50

G 9625 531 53 x 37 1,5 17,50

SYSTEMTABLETT
SYSTEM TRAY
PLATEAU SYSTÈME

cm cm €

H 9605 460 46 x 35,5 1,5 15,00

I 9625 460 46 x 35,5 1,5 15,00

TRAPEZTABLETT
TRAPEZOID TRAY
PLATEAU TRAPÈZE

cm cm €

J 9605 480 48 x 34 1,5 12,00

K 9625 480 48 x 34 1,5 12,00

F

H

J

G

I

K
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TRAY 97

TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

9710 530 1/1 53 x 32,5 2 15,50

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9710 455 45,5 x 35,5 2 14,50

EN TABLETT
EN TRAY
EN PLATEAU

cm cm €

9710 531 53 x 37 2 17,50

PES
°C

-
+
80
50

GN

• Fiberglasverstärkt
• Stapelnocken
• Randverstärkung

• Fibreglass-reinforced
• Stacking cams
• Edge reinforcement

• Renforcé de fibres de verre
• Cames d'empilage
• Renforcement des bords
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TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

9000 530 1/1 53 x 32,5 1,5 13,70

TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

GN cm cm €

9020 530 1/1 53 x 32,5 1,5 18,70

TRAY 90

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9000 450 45 x 34 1,5 19,00

9000 600 60 x 45 1,5 32,00

9000 450

TABLETT
TRAY
PLATEAU

cm cm €

9020 450 45 x 34 1,5 16,30

9020 600 60 x 45 1,5 27,00

9020 450

MDF

GN

GN
NON-
SLIP

NON-
SLIP
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FAST FOOD TABLETT
FAST FOOD TRAY
PLATEAU DE RESTAURATION RAPIDE

GN cm cm €

A 9220 350 35 x 27 2 3,40

B 9220 415 41,5 x 31 2 4,40

C 9220 455 45,5 x 35,5 2 5,60

D 9283 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

E 9283 325 1/2 32,5 x 26,5 2 5,50

F 9221 350 35 x 27 2 3,40

G 9221 415 41,5 x 31 2 4,40

H 9221 455 45,5 x 35,5 2 5,60

I 9282 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

J 9222 350 35 x 27 2 3,40

K 9222 415 41,5 x 31 2 4,40

L 9222 455 45,5 x 35,5 2 5,60

M 9284 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

N 9225 350 35 x 27 2 3,40

O 9225 415 41,5 x 31 2 4,40

P 9225 455 45,5 x 35,5 2 5,60

Q 9280 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

R 9280 325 1/2 32,5 x 26,5 2 5,50

S 9223 350 35 x 27 2 3,40

T 9223 415 41,5 x 31 2 4,40

U 9223 455 45,5 x 35,5 2 5,60

V 9285 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

W 9285 325 1/2 32,5 x 26,5 2 5,50

X 9281 530 1/1 53 x 32,5 2 7,00

FAST FOOD TRAYS
PP

• Stapelnocken
• Randverstärkung

• Stacking cams
• Edge reinforcement

• Cames d'empilage
• Renforcement des bords

GN

D

I

M

Q

V

X
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TABLETT GN 1/1
TRAY GN 1/1
PLATEAU GN 1/1

PP GN
NON-
SLIP

GN cm cm €

9208 530 1/1 53 x 32,5 2 12,50

TABLETT GN 1/2
TRAY GN 1/2
PLATEAU GN 1/2

PP GN
NON-
SLIP

GN cm cm €

9208 326 1/2 32,5 x 26,5 2 5,70

9208 450

TABLETT
TRAY
PLATEAU

PP NON-
SLIP

cm cm €

9208 450 46 x 35,5 2 9,00

9208 600 60 x 40 2 22,00

FAST FOOD TABLETT SET
FAST FOOD TRAY SET
SET DE PLATEAU DE RESTAURATION RAPIDE

PP ONLY
SET

cm cm € €

9523 355 35 x 27 1,5 24 2,00 48,00

Special   deal
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CARGO

STEEL
LESS
STAIN

• Dämmmatten unter den Borden 
reduzieren Fahrgeräusche und sorgen für 
geräuscharmen Betrieb

• Stoßschutz sorgt für eine langlebige 
Nutzung und schützt Wagen sowie 
Umgebung zuverlässig

• Insulation mats under the boards reduce 
driving noise and ensure quiet operation

• Impact protection ensures long-lasting 
use and reliably protects the trolley and 
inventory

• Les tapis isolants sous les planches 
réduisent les bruits de roulement et 
assurent un fonctionnement silencieux

• La protection contre les chocs garantit 
une utilisation durable et protège 
e¡cacement le chariot et l'inventaire

SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 004 70,5 x 41 84 46 116,00

2 Borde, Abmessung pro Bord: 68,5 x 38,5 cm, niedrige Höhe ermöglicht Kindern in Schule und Kindergarten leichten Zugri� auf alle Flächen

2 shelves, dimensions per shelf: 68.5 x 38.5 cm, low height allows children in schools and kindergartens easy access to all surfaces

2 tablettes, dimensions de chaque tablette : 68,5 x 38,5 cm, la faible hauteur permet aux enfants d'accéder facilement à toutes les surfaces à l'école et au 
jardin d'enfants

70,5 cm

84
 c

m

41 cm

46 cm max.
50 kg/
shelf
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SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 002 85 x 53 95 56,5 120,00

2 Borde, Abmessung pro Bord: 83 x 51 cm 

2 shelves, dimensions per shelf: 83 x 51 cm

2 étagères, dimensions par étagère : 83 x 51 cm

SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 008 85 x 53 95 47 224,00

2 Borde, mit Reling, Abmessung pro Bord: 83 x 51 cm 

2 shelves, with railing, dimensions per shelf: 83 x 51 cm

2 tablettes, avec rambarde, dimensions par tablette : 83 x 51 cm

85 cm

95
 c

m

53 cm

85 cm

95
 c

m

53 cm

47 cm

56,5 cm max.
50 kg/
shelf

max.
50 kg/
shelf
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SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 007 70,5 x 41 84 21 136,00

3 Borde, Abmessung pro Bord: 68,5 x 38,5 cm, niedrige Höhe ermöglicht Kindern in Schule und Kindergarten leichten Zugri� auf alle Flächen 

3 shelves, dimensions per shelf: 68.5 x 38.5 cm, low height allows children in schools and kindergartens easy access to all surfaces

3 tablettes, dimensions de chaque tablette : 68,5 x 38,5 cm, la faible hauteur permet aux enfants d'accéder facilement à toutes les surfaces à l'école et au 
jardin d'enfants

SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 003 85 x 53 95 26 140,00

3 Borde, Abmessung pro Bord: 83 x 51 cm 

3 shelves, dimensions per shelf: 83 x 51 cm

3 étagères, dimensions par étagère : 83 x 51 cm

70,5 cm

84
 c

m

41 cm

85 cm

95
 c

m

53 cm

26 cm

21 cm

max.
50 kg/
shelf

max.
50 kg/
shelf
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SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 104 85 x 53 125 26,5 180,00

4 Borde, Abmessungen pro Bord: 83 x 51 cm 

4 shelves, dimensions per shelf: 83 x 51 cm

4 étagères, dimensions par étagère : 83 x 51 cm

SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

cm cm cm €

1950 005 85 x 53 154 26,5 200,00

5 Borde, Abmessungen pro Bord: 83 x 51 cm 

5 shelves, dimensions per shelf: 83 x 51 cm

5 étagères, dimensions par étagère : 83 x 51 cm

85 cm

15
4 

cm

53 cm

85 cm

12
5 

cm

53 cm

26,5 cm

26,5 cm

max.
50 kg/
shelf

max.
50 kg/
shelf
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BESTECKWAGEN
CUTLERY TROLLEY
CHARIOT À COUVERTS

CrNi PE

cm cm cm €

1518 002 62 x 40 95 25 126,00

Mit Ablagebord, 4 schwenkbare Rollen mit Rammschutz, davon 2 mit Feststeller, Lieferung erfolgt inkl. 2 
Besteckkästen 1518 004

With storage shelf, 4 swivel castors with impact protection, 2 of which have brakes, delivery includes 2 
cutlery trays 1518 004

Avec étagère, 4 roulettes pivotantes avec protection antichoc, dont 2 avec frein, livré avec 2 bacs à 
couverts 1518 004

GESCHIRRABRÄUMWAGEN
DISH CLEARING TROLLEY
CHARIOT DE RANGEMENT DE LA VAISSELLE

CrNi PP

cm cm €

9210 003 80 x 44 93 177,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, Lieferung erfolgt inkl. 3 Geschirrwannen und 2 Behältern

4 swivel castors, 2 of which have brakes, delivery includes 3 crockery tubs and 2 containers

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, livré avec 3 bacs à vaisselle et 2 récipients

GESCHIRRWANNE
DISH TUB
BAC À VAISSELLE

PP

cm cm €

9210 500 54 x 39,5 12,5 9,90

Mit Gri�mulden • With recessed grips • Avec poignées encastrées

ABRÄUMWAGEN
CLEARANCE TROLLEY
CHARIOT DE DÉBARRASSAGE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm cm €

1950 006 70 x 47 81 40 175,00

4 schwenkbare Rollen mit Rammschutz, davon 2 mit Feststeller, mit Wanne - Innenmaß: 60 x 30 x 9,5 cm

4 swivel castors with impact protection, 2 with brakes, with tray - Internal dimensions: 60 x 30 x 9.5 cm

4 roulettes pivotantes avec protection contre les chocs, dont 2 avec frein, avec bac - dimensions 
intérieures : 60 x 30 x 9,5 cm

62 cm

70 cm

80 cm

95
 c

m

81
 c

m
93

 c
m

40 cm

47 cm

44 cm

max.
20 kg/
shelf

max.
50 kg/
shelf
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SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

PP ALU

cm cm cm L €

1951 004 Servierwagen

Serving trolley

Chariot de service

103 x 50 95,5 30 160,00

1951 332 Sammelbehälter

Collection container

Récipient de collecte

33 x 23 18 13 9,00

1951 330 Sammelbehälter

Collection container

Récipient de collecte

33 x 23 55,5 40 19,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, Montage ohne Schrauben

4 swivel castors, 2 with brakes, installation without screws

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, montage sans vis

SERVIERWAGEN
SERVING TROLLEY
CHARIOT DE SERVICE

PP ALU

cm cm cm €

1951 003 82 x 41 95 30 100,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, Montage ohne Schrauben

4 swivel castors, 2 with brakes, installation without screws

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, montage sans vis

1951 332

1951 330

82 cm

95
 c

m

41 cm

1951 004

103 cm

95
,5

 c
m

50 cm

max.
25 kg/
shelf

max.
25 kg/
shelf
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DISH RACK 98

UNIVERSALKORB
UNIVERSAL BASKET
PANIER UNIVERSEL

€

9860 001 15,00

Ohne Einteilungen • Without divisions • Sans graduations

BESTECKKORB
CUTLERY BASKET
PANIER À COUVERTS

€

9860 002 15,50

Ohne Einteilungen • Without divisions • Sans graduations

TELLERKORB
PLATE BASKET
PANIER À ASSIETTES

€

9860 003 16,00

25 Finger, für Teller und Tabletts bis 46 cm

25 fingers, for plates and trays up to 46 cm

25 doigts, pour assiettes et plateaux jusqu'à 46 cm

TELLERKORB
PLATE BASKET
PANIER À ASSIETTES

€

9860 064 16,50

64 Finger, für Teller und Tabletts bis 46 cm

64 fingers, for plates and trays up to 46 cm

64 doigts, pour assiettes et plateaux jusqu'à 46 cm

PP

• Außenmaß: 50 x 50 x 10 cm
• Innenmaß: 46,5 x 46,5 x 8,7 cm
• Durchdachte Konstruktion mit 

Neigungswinkeln und feinmaschigen 
Böden verhindert Verrutschen und sorgt 
für e�ektive Reinigung

• Maximale Wasserzirkulation durch 
o�ene Struktur

• Vielseitig einsetzbar für Teller, Gläser, 
Tassen und Besteck

• External dimensions: 50 x 50 x 10 cm
• Internal dimensions: 46.5 x 46.5 x 8.7 cm
• Sophisticated design with inclination 

angles and fine-meshed bases prevents 
slipping and ensures e�ective cleaning

• Open structure maximises water 
circulation

• Versatile use for plates, glasses, cups and 
cutlery

• Dimensions extérieures : 50 x 50 x 10 cm
• Dimensions intérieures : 

46,5 x 46,5 x 8,7 cm
• Une construction bien pensée avec des 

angles d'inclinaison et des fonds à mailles 
fines empêche tout glissement et assure 
un nettoyage e¡cace

• Circulation maximale de l'eau grâce à la 
structure ouverte

• Utilisation polyvalente pour les assiettes, 
les verres, les tasses et les couverts
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ERWEITERUNGSELEMENT OHNE EINTEILUNGEN
EXTENSION UNIT WITHOUT DIVIDERS
ÉLÉMENT D'EXTENSION SANS SÉPARATIONS

cm €

9861 000 4,5 7,00

GLÄSERKORB
GLASS BASKET
PANIER À VERRES

cm €

9860 009 Gläserkorb mit 9 Einteilungen

Glass basket with 9 compartments

Panier à verres avec 9 compartiments

15,5 x 15,5 x 8,7 16,50

9861 009 Erweiterungselement mit 9 Einteilungen

Extension unit with 9 compartments

Élément d'extension avec 9 compartiments

15,5 x 15,5 x 4,5 8,00

TASSENKORB
CUP BASKET
PANIER À TASSES

cm €

9860 016 Tassenkorb mit 16 Einteilungen

Cup basket with 16 compartments

Panier à tasses avec 16 compartiments

11,5 x 11,5 x 8,7 18,00

9861 016 Erweiterungselement mit 16 Einteilungen

Extension unit with 16 compartments

Élément d'extension avec 16 
compartiments

11,5 x 11,5 x 4,5 8,00

TASSENKORB
CUP BASKET
PANIER À TASSES

cm €

9860 020 Tassenkorb mit 20 Einteilungen

Cup basket with 20 compartments

Panier à tasses avec 20 compartiments

11,5 x 9,2 x 8,7 21,00

9861 020 Erweiterungselement mit 20 Einteilungen

Extension unit with 20 compartments

Élément d'extension avec 20 
compartiments

11,5 x 9,2 x 4,5 8,00

9861 009

9861 016

9861 020

9860 020

9860 016

9860 009
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TASSENKORB
CUP BASKET
PANIER À TASSES

cm €

9860 025 Tassenkorb mit 25 Einteilungen

Cup basket with 25 compartments

Panier à tasses avec 25 compartiments

9,2 x 9,2 x 8,7 19,00

9861 025 Erweiterungselement mit 25 Einteilungen

Extension unit with 25 compartments

Élément d'extension avec 25 compartiments

9,2 x 9,2 x 4,5 8,00

GLÄSERKORB
GLASS BASKET
PANIER À VERRES

cm €

9860 036 Gläserkorb mit 36 Einteilungen

Glass basket with 36 compartments

Panier à verres avec 36 compartiments

7,5 x 7,5 x 8,7 20,00

9861 036 Erweiterungselement mit 36 Einteilungen

Extension unit with 36 compartments

Élément d'extension avec 36 compartiments

7,5 x 7,5 x 4,5 8,00

GLÄSERKORB
GLASS BASKET
PANIER À VERRES

cm €

9860 049 Gläserkorb mit 49 Einteilungen

Glass basket with 49 compartments

Panier à verres avec 49 compartiments

6,5 x 6,5 x 8,7 21,50

9861 049 Erweiterungselement mit 49 Einteilungen

Extension unit with 49 compartments

Élément d'extension avec 49 compartiments

6,5 x 6,5 x 4,5 8,50

DECKEL
LID
COUVERCLE

cm €

9861 001 50 x 50 10,00

9861 025

9861 036

9861 049

9860 049

9860 036

9860 025
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BESTECKKORB
CUTLERY BASKET
PANIER À COUVERTS

PP

cm €

9861 008 42,5 x 20,5 x 15 11,00

8 Einteilungen • 8 divisions • 8 divisions

TRANSPORTWAGEN MIT GRIFF
TRANSPORT TROLLEY WITH HANDLE
CHARIOT DE TRANSPORT AVEC POIGNÉE

PP STEEL

cm cm cm €

9800 011 53 x 53 90 51 x 51 x 4 158,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller

4 swivel castors, 2 with brakes

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein

TRANSPORTWAGEN
TRANSPORT TROLLEY
CHARIOT DE TRANSPORT

PP STEEL

cm cm cm €

9865 000 Transportwagen

Transport trolley

Chariot de transport

53 x 53 20 51 x 51 x 4 49,00

9865 013 Gri� für 9865 000

Handle for 9865 000

Poignée pour 9865 000

17,50

4 schwenkbare Rollen ohne Feststeller

4 swivel castors without brakes

4 roulettes pivotantes sans frein

9865 013

9865 000

max.
75 kg

max.
100 kg
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TRANSPORTWAGEN FÜR SPÜLMASCHINENKÖRBE
TRANSPORT TROLLEY FOR DISHWASHER BASKETS
CHARIOT DE TRANSPORT POUR PANIERS DE LAVE-VAISSELLE

CrNi

cm cm cm €

1952 504 4 Schienen

4 Rails

4 rails

56 x 56 106 20 214,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, mit Sicherungsbügel gegen Herausrutschen der Körbe

4 swivel castors, 2 with brakes, with safety catch to prevent the baskets from slipping out

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, avec étrier de sécurité pour empêcher les paniers de sortir

TRANSPORTWAGEN FÜR SPÜLMASCHINENKÖRBE
TRANSPORT TROLLEY FOR DISHWASHER BASKETS
CHARIOT DE TRANSPORT POUR PANIERS DE LAVE-VAISSELLE

CrNi

cm cm cm €

1952 507 7 Schienen

7 Rails

7 rails

56 x 56 171 20 310,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller, mit Sicherungsbügel gegen Herausrutschen der Körbe

4 swivel castors, 2 with brakes, with safety catch to prevent the baskets from slipping out

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein, avec étrier de sécurité pour empêcher les paniers de sortir

GESCHIRRWAGEN
DISH TROLLEY
CHARIOT À VAISSELLE

PE

cm cm €

1949 001 6 Einteilungen

6 divisions

6 divisions

93 x 73 78 860,00

Lieferung inkl. Schutzhülle, verstellbare Säulen für diverse Kombinationen kleiner und großer Teller 
sowie Schalen, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller, Fachgröße einstellbar von 5 cm bis 
maximal 36 cm

Supplied with protective cover, adjustable columns for various combinations of small and large plates 
and bowls, 4 castors, 2 of which swivel with brakes, compartment size adjustable from 5 cm to a 
maximum of 36 cm

Livraison avec housse de protection, colonnes réglables pour diverses combinaisons de petites et 
grandes assiettes ainsi que de bols, 4 roulettes dont 2 pivotantes avec frein, taille des compartiments 
réglable de 5 cm à 36 cm maximum

max.
8 kg/
shelf

max.
8 kg/
shelf

max.
120 kg

max.
120 kg

max.
200 kg
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TELLERSTAPELSYSTEM
PLATE STACKING SYSTEM
SYSTÈME D'EMPILAGE D'ASSIETTES

ALU STEEL ABS

cm cm €

9946 084 Tellerstapelsystem für 84 Teller

Plate stacking system for 84 plates

Système d'empilage d'assiettes 
pour 84 assiettes

65 x 59 188 1.170,00

9946 184 Abdeckhaube für 9946 084

Cover for 9946 084

Couverture pour 9946 084

50 x 50 180 58,00

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller

4 swivel castors, 2 with brakes

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein

TELLERSTAPELSYSTEM
PLATE STACKING SYSTEM
SYSTÈME D'EMPILAGE D'ASSIETTES

ALU STEEL ABS

cm cm €

9945 048 Tellerstapelsystem für 48 Teller

Plate stacking system for 48 plates

Système d'empilage d'assiettes 
pour 48 assiettes

55 x 55 120 330,00

9945 148 Abdeckhaube für 9945 048

Cover for 9945 048

Couverture pour 9945 048

50 x 50 115 23,00

TELLERSTAPELSYSTEM
PLATE STACKING SYSTEM
SYSTÈME D'EMPILAGE D'ASSIETTES

ALU STEEL ABS

cm cm €

9946 048 Tellerstapelsystem für 48 Teller

Plate stacking system for 48 plates

Système d'empilage d'assiettes 
pour 48 assiettes

65 x 59 126 720,00

9946 148 Abdeckhaube für 9946 048

Cover for 9946 048

Couverture pour 9946 048

50 x 50 120 46,50

4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller

4 swivel castors, 2 with brakes

4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein

9946 148

9945 148

9945 048

9946 184

9946 084

9946 048
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SPEISEGLOCKE
DINING BELL
CLOCHE À ALIMENTS

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2303 250 26 15 29,50

TELLERGLOCKE
PLATE COVER
CLOCHE À ASSIETTE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

2305 265 27 6 9,50

2305 278 28 6 10,50

Mit Kondensö�nung • With condensation opening • Avec ouverture pour la condensation

TELLERGLOCKE
PLATE COVER
CLOCHE À ASSIETTE

PP

cm cm €

2306 265 27,5 6 3,60

2306 270 28,5 6 3,80

2306 280 29,5 6 4,00

Mit Kondensö�nung • With condensation opening • Avec ouverture pour la condensation

TELLERGLOCKE
PLATE COVER
CLOCHE À ASSIETTE

PP

cm cm €

2307 230 23,5 6,5 2,60

2307 260 26 7 3,20

Mit 2 Gri�mulden • With 2 recessed grips • Avec 2 poignées encastrées

TELLERGLOCKE
PLATE COVER
CLOCHE À ASSIETTE

PC

cm cm €

2309 215 21,5 7 6,50

2309 240 24 7 7,90

2309 265 26,5 7 10,00

Mit Kondensö�nung • With condensation opening • Avec ouverture pour la condensation

2305 278

2306 280

2307 260

2309 265
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THERMOETAGENTRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD CONTAINER
CAISSONS DE TRANSPORT DE PLATEAUX THERMIQUES

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

4702 143 3 Speiseeinsätze à 0,6 Liter

3 food inserts, 0.6 liters each

3 inserts alimentaires de 0,6 litre chacun

14 28 27,00

4702 163 3 Speiseeinsätze à 0,9 Liter

3 food inserts, 0.9 liters each

3 inserts alimentaires de 0,9 litre chacun

16 28 29,50

4702 164 4 Speiseeinsätze à 0,9 Liter

4 food inserts, 0.9 liters each

4 inserts alimentaires de 0,9 litre

16 35 35,50

Speiseeinsatz: Höhe 6 cm, mit Tragegri�, oberer Speiseeinsatz mit separatem Deckel

Food tray: height 6 cm, with carrying handle, upper food tray with separate lid

Insert alimentaire : hauteur 6 cm, avec poignée, insert alimentaire supérieur avec couvercle séparé

4702 143 4702 1644702 163

TRANSPORTKANNE
TRANSPORT CAN
BIDON DE TRANSPORT

CrNi

L cm cm cm €

1012 100 1 9,5 8 17 10,50

1012 200 2 10,5 10 20,5 13,50

1012 350 3 13 12,5 23,5 17,00

1012 550 5,5 16,5 13,5 26,5 22,00

1012 700 6 18 15 28 28,00

Mit Tragebügel und Steckdeckel

With carrying handle and plug-in lid

Avec anse de transport et couvercle enfichable

TRANSPORTKANNE
TRANSPORT CAN
BIDON DE TRANSPORT

CrNi

L cm cm cm €

1013 300 3 15 12 21 22,00

Mit Tragebügel und Steckdeckel

With carrying handle and plug-in lid

Avec anse de transport et couvercle enfichable

TRANSPORTKANNE
TRANSPORT CAN
BIDON DE TRANSPORT

CrNi

L cm cm cm €

2627 250 25 33,5 20 47 152,50

Mit Tragebügel, Deckel mit 2 Verschlussklammern

With carrying handle, lid with 2 clips

Avec anse, couvercle avec 2 pinces de fermeture

1012 350
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2IN1 CAFÉ & MÜSLI

Der 2in1 Café & Müsli Becher 

aus Glas ist die ideale Lösung 

für flexiblen Genuss unterwegs. 

Ausgestattet mit zwei vielseiti-

gen Deckeln: ein Ka�eedeckel mit 

Trinkö�nung für Heißgetränke und 

ein Vorratsaufsatz für Müsli, Obst 

oder Snacks. Der seitlich einhak-

bare Lö�el rundet das durch-

dachte Design ab und bietet eine 

praktische Komplettlösung.

The 2in1 café & muesli cup 

made of glass is the ideal solution 

for flexible enjoyment on the go. 

Equipped with two versatile lids: 

a co�ee lid with a drinking open-

ing for hot drinks and a storage 

lid for muesli, fruit or snacks. The 

hook-on spoon on the side rounds 

o� the well thought-out design 

and o�ers a practical all-in-one 

solution.

Le gobelet 2en1 Café & Muesli 

en verre est la solution idéale pour 

une consommation flexible en dé-

placement. Équipé de deux cou-

vercles polyvalents : un couvercle à 

café avec ouverture pour boire des 

boissons chaudes et un couvercle 

de réserve pour les céréales, les 

fruits ou les snacks. La cuillère qui 

s'accroche sur le côté complète 

le design bien pensé et o�re une 

solution complète et pratique.
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2IN1 CAFÉ & MÜSLI BECHER
2IN1 CAFÉ & MUESLI CUP
TASSE 2EN1 CAFÉ & MUESLI

BORO

CATE
S I L I PP SI

ml cm cm €

9289 032 430 8,5 19 17,00

Drink & Snack

110 ml

430 ml
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4706 019

LUNCH 2 GO

Unsere robusten Edelstahl-

Lunchboxen sind perfekt für den 

täglichen Gebrauch. Dank des 

Silikonrings im Deckel sind sie 

auslaufsicher und luftdicht, ideal 

für unterwegs. Der integrierte, 

herausnehmbare Trennsteg sorgt 

für Flexibilität beim Packen. 

Der mitgelieferte Saucentopf 

mit Silikondeckel macht die Box 

noch praktischer. Erhältlich in 

drei Größen (800 ml, 1.200 ml, 

1.600 ml) – so findet jeder die 

passende Box für seine Mahlzeit.

Our robust stainless steel lunch 

boxes are perfect for everyday 

use. Thanks to the silicone ring 

in the lid, they are leak-proof 

and airtight, ideal for travelling. 

The integrated, removable divider 

ensures flexibility when packing. 

The included sauce pot with 

silicone lid makes the box even 

more practical. Available in three 

sizes (800 ml, 1,200 ml, 1,600 ml) 

– so everyone can find the right 

box for their meal.

Nos boîtes à lunch robustes 

en acier inoxydable sont parfaites 

pour un usage quotidien. Grâce à 

l’anneau en silicone dans le cou-

vercle, elles ne fuient pas et sont 

étanches à l’air, idéales pour les 

déplacements. Le séparateur inté-

gré et amovible o�re une grande 

flexibilité lors du rangement. Le pot 

à sauces fourni avec un couvercle 

en silicone rend la boîte encore 

plus pratique. Disponible en trois 

tailles (800 ml, 1.200 ml, 1.600 ml) 

– chacun trouvera ainsi la boîte qui 

lui convient pour son repas.

lunch  on    the  move
18/8

Chromnickelstahl 18/8

Chrome nickel steel 18/8

Acier au chrome-nickel 18/8

9 Deckel mit Silikondichtung
9 Herausnehmbarer Trennsteg
9 Inklusive Saucentopf mit Silikondeckel
9 Ersatzsilikondichtung
9 Klickverschluss

9 Lid with silicone seal
9 Removable divider
9 Including sauce pan with silicone lid
9 Replacement silicone seal
9 Click fastener

9 Couvercle avec anneau en silicone
9 Séparateur amovible
9 Pot à saumure avec couvercle 

en silicone inclus
9 Joint en silicone de rechange
9 Fermeture à clic

Verpackungsdesign

Packagingdesign

Design d‘emballage
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4706 019

9399 030 9399 032

LUNCHBOX
LUNCHBOX
BOÎTE À LUNCH

CrNi SI

cm cm L €

4706 017 16,5 x 12 6,5 0,8 25,00

4706 019 19,5 x 14,5 6,5 1,2 28,00

4706 021 19,5 x 14,5 8,5 1,6 31,00

LUNCHBAG SET
LUNCH BAG SET
SET DE SACS À LUNCH

PAPER ONLY
SET

cm cm € €

9399 030 30 x 20 8 2 15,50 31,00

9399 032 32 x 16 10 2 15,50 31,00

FRISCHHALTEDOSEN SET
FOOD STORAGE CONTAINERS SET
SET DE BOÎTES DE CONSERVATION

BORO

CATE
S I L I ABS ONLY

SET

cm cm L €

1812 003 14 x 10 

17 x 12

20 x 14,5

6,5

7,5

9,5

0,5

0,8

1,5

27,00

Lieferung inkl. manueller Vakuumpumpe

Delivery incl. manual vacuum pump 

Livré avec une pompe à vide manuelle

FRISCHHALTEDOSEN SET
FOOD STORAGE CONTAINERS SET
SET DE BOÎTES DE CONSERVATION

BORO

CATE
S I L I PP ONLY

SET

cm cm L €

1810 004 10,5 x 7,5

15,5 x 10,5

18,5 x 13,5

22 x 18

5

6,5

7,5

9,5

0,1 

0,5

1,0

1,7

22,00

FRISCHHALTEDOSEN SET
FOOD STORAGE CONTAINERS SET
SET DE BOÎTES DE CONSERVATION

18/8 P ONLY
SET

cm cm L €

4709 003 17 x 13

21 x 16

24 x 19

6

8

8,5

0,65

 1,3

2,25

38,00
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THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

CrNi

L cm cm €

4623 120 12 30 34 98,00

4623 220 22 35 40 120,00

4623 350 35 40 43 152,00

Mit 3 Verschlussklammern und 2 Fallgri�en, Deckel mit Dichtung

With 3 locking clips and 2 drop handles, lid with seal

Avec 3 pinces de fermeture et 2 poignées de chute, couvercle avec joint d'étanchéité

4623 120

THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

CrNi

L cm cm €

4621 400 4 23 25 86,00

4621 600 6 25 27 95,50

4621 800 8 26 28 110,00

4621 120 11 30 33 120,00

4621 250 20 36 38 172,00

4621 350 31 41 44 202,00

Mit 2 Verschlussklammern und Tragegri�, Deckel mit Dichtung

With 2 locking clips and carrying handle, lid with seal

Avec 2 pinces de fermeture et poignée, couvercle avec joint d'étanchéité

4621 400

THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

CrNi

L cm cm €

4615 400 4 20 22 150,00

4615 600 6 22 25 190,00

4615 100 10 28 25 230,00

4615 150 15 31 27 280,00

4615 250 25 37 32 330,00

4615 350 35 42 35 390,00

Mit 6 Verschlussklammern und 2 Fallgri�en, Deckel mit Dichtung und Belüftungsventil

With 6 locking clips and 2 drop handles, lid with seal and ventilation valve

Avec 6 pinces de fermeture et 2 poignées de chute, couvercle avec joint et soupape d'aération

4615 150
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THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

CrNi

L cm cm €

4630 012 1,2 19 11,5 22,00

4630 025 2,5 26 16 32,00

4630 035 3,5 30 18 46,00

4630 600 6 33 17 56,00

4630 100 10 33 21 60,00

Mit 2 Gri�en, Deckel mit Bajonettverschluss

With 2 handles, lid with bayonet catch

Avec 2 poignées, couvercle avec fermeture à baïonnette

THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

P
STEEL
LESS
STAIN

L cm cm €

3766 200 2 21 14 27,00

3766 300 3 21 18 32,00

3766 400 4 21 21 34,00

Speiseeinsatz: Höhe 4,5 cm / Ø 19 cm, pro Behälter je 1 Edelstahl Speiseeinsatz à 1 Liter, mit 
Auflagedeckel

Food insert: height 4.5 cm / Ø 19 cm, 1 stainless steel food insert of 1 liter per container, with lid

Insert : hauteur 4,5 cm / Ø 19 cm, 1 insert en acier inoxydable de 1 litre par récipient, avec couvercle 
d'appui

THERMOSPEISETRANSPORTBEHÄLTER
INSULATED FOOD TRANSPORT CONTAINER
RÉCIPIENT DE TRANSPORT DE NOURRITURE THERMIQUE

P PU CrNi

L cm cm €

3753 120 12 30 33 42,00

Mit Schraubdeckel und Auflagedeckel, Innenbehälter aus Chromnickelstahl

With screw-on lid and support lid, stainless steel inner container

Avec couvercle à visser et couvercle d'appui, récipient intérieur en acier au nickel-chrome

4630 025

3766 300
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THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

CrNi

L cm cm €

4622 800 8 24 29 138,00

4622 120 11 30 33 142,00

4622 250 20 36 38 193,00

4622 350 31 40 42 230,00

Mit 3 Verschlussklammern und 2 Fallgri�en, Deckel mit Dichtung

With 3 locking clips and 2 drop handles, lid with seal

Avec 3 pinces de fermeture et 2 poignées de chute, couvercle avec joint d'étanchéité

THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

STEEL
LESS
STAIN

P

L cm cm €

4645 080 8 24 35 60,00

4645 100 10 24 44 62,00

4645 120 12 24 47 68,00

Mit ausklappbaren Füßen und Tragegri�, Höhe mit ausgeklappten Füßen 6 cm höher

With fold-out feet and carrying handle, height with fold-out feet 6 cm higher

Avec pieds dépliables et poignée de transport, hauteur plus élevée de 6 cm avec les pieds dépliés

4622 120

4645 100

THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

P PU

L cm cm €

3749 950 9,5 42 x 23 47 210,00

3749 180 18 42 x 23 62 250,00

Mit 4 Verschlussklammern, Deckel mit Dichtung und Belüftungsventil

With 4 sealing clips, lid with seal and ventilation valve

Avec 4 pinces de fermeture, couvercle avec joint et soupape d'aération3749 180
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ICE CADDY
ICE CADDY
ICE CADDY

P PU

L cm €

3717 110 110 79 x 60 x 74 910,00

Mit Ablasshahn, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

With drain tap, 4 castors, 2 of which swivel with brakes

Avec robinet de vidange, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

THERMOGETRÄNKEBEHÄLTER
INSULATED BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENT POUR BOISSONS THERMIQUES

P PU CrNi

L cm cm €

3752 121 12 30 33 49,00

3752 181 17 30 45 78,00

Mit Schraubdeckel und Auflagedeckel, Innenbehälter aus Chromnickelstahl

With screw-on lid and support lid, stainless steel inner container

Avec couvercle à visser et couvercle d'appui, récipient intérieur en acier au nickel-chrome

GETRÄNKEBEHÄLTER
BEVERAGE DISPENSER
RÉCIPIENTS POUR BOISSONS

CrNi

L cm cm €

4655 600 6 20 35 98,00

4655 120 12 24 40 115,50

4655 250 25 30 51 150,00

Maximale Glashöhe 9 cm

Maximum glass height 9 cm

Hauteur maximale du verre 9 cm

4655 600

3752 121
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THERMOTRANSPORTBEHÄLTER GN 1/1
THERMAL TRANSPORT CONTAINER GN 1/1
BAC DE TRANSPORT THERMIQUE GN 1/1

P PU GN

GN cm cm cm €

3710 012 Thermotransportbehälter GN 1/1

Thermal transport container GN 1/1

Bac de transport thermique GN 1/1

1/1 65 x 45 x 61 56 x 36 x 50 380,00

3710 013 Transporttrolley

Transport trolley

Trolley de transport

73,3 x 55,3 x 19 180,00

12 Einschübe, Fronttür mit Dichtung und Belüftungsventil, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

12 shelves, front door with seal and ventilation valve, 4 castors, 2 of which swivel with brakes

12 tiroirs, porte frontale avec joint et soupape d'aération, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

DOPPELTHERMOTRANSPORTBEHÄLTER GN 1/1
DOUBLE THERMAL TRANSPORT CONTAINER GN 1/1
BAC DE TRANSPORT THERMIQUE DOUBLE GN 1/1

P PU GN

GN cm cm €

3716 020 1/1 68 x 48 x 135 57 x 40 x 50 1.280,00

10 Einschübe je Behälter, Fronttür mit Dichtung und Belüftungsventil, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

10 shelves per container, front door with seal and ventilation valve, 4 castors, 2 of which swivel with brakes

10 tiroirs par bac, porte frontale avec joint et soupape d'aération, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

3710 012 3710 013
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THERMOTRANSPORTBEHÄLTER GN 1/1
THERMAL TRANSPORT CONTAINER GN 1/1
BAC DE TRANSPORT THERMIQUE GN 1/1

EPP MADE IN
EUROPE

GN

GN cm cm €

2003 530 1/1 60 x 40 x 30 54 x 34 x 24 45,00

Die Innenabmessung ist größer als GN 1/1, Behälter verschiedener Höhen können gestapelt werden

The internal dimensions are larger than GN 1/1, containers of di�erent heights can be stacked

La dimension intérieure est plus grande que GN 1/1, les récipients de di�érentes hauteurs peuvent être 
empilés

THERMOKLAPPBOX GN 1/1
THERMO FOLDING BOX GN 1/1
BOÎTE PLIANTE THERMIQUE GN 1/1

EPP MADE IN
EUROPE

GN

GN cm cm €

2001 530 1/1 60 x 40 x 25 54 x 34 x 20 50,00

Die Innenabmessung ist größer als GN 1/1, Behälter verschiedener Höhen können gestapelt werden, 
zusammenklappbar

The internal dimensions are larger than GN 1/1, containers of di�erent heights can be stacked, 
collapsible

La dimension intérieure est plus grande que GN 1/1, les récipients de di�érentes hauteurs peuvent être 
empilés, pliables

THERMOTRANSPORTBEHÄLTER GN 1/1
THERMAL TRANSPORT CONTAINER GN 1/1
BAC DE TRANSPORT THERMIQUE GN 1/1

PE PU GN

GN cm cm €

3500 200 1/1 63 x 43 x 31 51,5 x 30,5 x 23 260,00

Klappbare Tragegri�e, für GN 1/1 bis max. 200 mm Tiefe

Folding handles, for GN 1/1 up to max. 200 mm depth

Poignées rabattables, pour GN 1/1 jusqu'à max. 200 mm de profondeur

THERMOTRANSPORTBEHÄLTER GN 1/1
THERMAL TRANSPORT CONTAINER GN 1/1
BAC DE TRANSPORT THERMIQUE GN 1/1

PE PU GN

GN cm cm €

3500 201 1/1 63 x 43 x 31 51,5 x 30,5 x 23 260,00

Klappbare Tragegri�e, für GN 1/1 bis max. 200 mm Tiefe

Folding handles, for GN 1/1 up to max. 200 mm depth

Poignées rabattables, pour GN 1/1 jusqu'à max. 200 mm de profondeur
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LEBENSMITTELBEHÄLTER
FOOD CONTAINER
RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

PE PC

L cm cm €

9214 810 81 80 x 35 63 198,00

4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

4 castors, 2 of which swivel with brakes

4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

LEBENSMITTELBEHÄLTER
FOOD CONTAINER
RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

PE PC

L cm cm €

9214 102 102 78 x 40,5 73,5 213,00

4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

4 castors, 2 of which swivel with brakes

4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

HACCP LEBENSMITTELBEHÄLTER
HACCP FOOD CONTAINERS
HACCP RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

HDPE MADE IN
EUROPE °C

-
+
40
90

HACCP

L cm cm €

9214 801 80 66 x 43 55 152,00

Farbige Markierung auf dem Behälter nach HACCP möglich, mit hermetisch schließendem Deckel, 4 
Bockrollen ohne Feststeller

Colored marking on the container according to HACCP possible, with hermetically sealing lid, 4 fixed 
castors without brakes

Possibilité de marquage couleur sur le récipient selon HACCP, avec couvercle à fermeture hermétique, 4 
roues fixes sans frein
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LEBENSMITTELBEHÄLTER
FOOD CONTAINER
RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

PP

L cm cm €

9217 760 76 49 58 190,00

Mit Deckel und Transporttrolley

With lid and transport trolley

Avec couvercle et trolley de transport

HACCP LEBENSMITTELBEHÄLTER
HACCP FOOD CONTAINERS
HACCP RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

PP MADE IN
EUROPE HACCP

L cm cm €

8621 565 22 56 x 34 20 28,50

Doppelseitig aufklappbar, mit schließendem Deckel

Hinged on both sides, with closing lid

Ouverture des deux côtés, avec couvercle fermant

HACCP LEBENSMITTELBEHÄLTER
HACCP FOOD CONTAINERS
HACCP RÉCIPIENTS ALIMENTAIRES

PP MADE IN
EUROPE HACCP

L cm cm €

8621 566 50 56 x 34 40 54,00

Doppelseitig aufklappbar, mit schließendem Deckel

Hinged on both sides, with closing lid

Ouverture des deux côtés, avec couvercle fermant

HACCP EIERBOX
HACCP EGG BOX
BOÎTE À ŒUFS HACCP

PP PS MADE IN
EUROPE

GN
HACCP

GN cm cm L €

8623 120 Eierbox

Egg box

Boîte à œufs

2/3 35,4 x 32,5 20 19 35,00

8623 121 Ersatzeinlage, 4 Stück

Replacement insert, 4 
pieces

Insert de rechange, 4 pièces

10,40

Zum Transport und zur HACCP gerechten Aufbewahrung von Eiern. Geeignet für 4 Einlagen je 30 Eier. 
Lieferung erfolgt inkl. 8 Einlagen für je 30 Eier, mit hermetisch schließendem Deckel

For the transportation and HACCP-compliant storage of eggs. Suitable for 4 trays for 30 eggs each. 
Supplied with 8 trays for 30 eggs each, with hermetically sealed lid 

Pour le transport et la conservation des œufs selon les normes HACCP. Convient pour 4 plateaux de 30 
œufs. Livré avec 8 plateaux de 30 œufs chacun, avec couvercle hermétique.

8623 121

8623 120
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BODENROST SYSTEM
FLOOR GRATING SYSTEM
SYSTÈME DE GRILLE DE SOL

HDPE

cm cm €

9972 100 98,5 x 59 5 30,50

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar, unterstützt eine gute Luftzirkulation

Click system, can be extended to any size, supports good air circulation

Système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles, favorise une bonne circulation de l'air

static

max.
400 kg

static

max.
130 kg

BODENROST SYSTEM
FLOOR GRATING SYSTEM
SYSTÈME DE GRILLE DE SOL

HDPE

cm cm €

9973 600 59 x 29,5 2,5 15,50

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar, unterstützt eine gute Luftzirkulation

Click system, can be extended to any size, supports good air circulation

Système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles, favorise une bonne circulation de l'air

static

max.
1.500 kg

FLOOR RACK SYSTEM
FLOOR RACK SYSTEM
SYSTÈME DE RACK AU SOL

PP

cm cm €

9987 300 33 x 33 4 9,00

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar, unterstützt eine gute Luftzirkulation

Click system, can be extended to any size, supports good air circulation

Système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles, favorise une bonne circulation de l'air
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LAGERREGAL SYSTEM
STORAGE SHELVING SYSTEM
SYSTÈME DE RAYONNAGE DE STOCKAGE

ALU PE

cm cm €

2052 124 126,5 x 54 170 760,00

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar

Click system, can be extended to any size

système à clic, extensible à volonté à toutes les tailles

TRANSPORT-/LAGERKASTEN
TRANSPORT/STORAGE BOX
CAISSE DE TRANSPORT/STOCKAGE

PP

cm cm €

9212 661 Transport-/Lagerkasten

Transport/storage box

Caisse de transport/stockage

66 x 45 x 38,5 55 x 40 x 37,5 69,00

9212 000 Deckel für 9212 661

Cover for 9212 661

Couvercle pour 9212 661

66 x 45 x 2,5 19,00

9212 000

9212 661

max.
180 kg/
shelf
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PLATTFORMWAGEN
PLATFORM TROLLEY
CHARIOT À PLATE-FORME

CrNi PP

cm cm kg €

4428 001 74 x 48 84 8,5 94,00

Plattform Höhe: 14 cm, Gri�e lackiert, Platte aus Polypropylen, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit 
Feststeller, zusammenklappbar

Platform height: 14 cm, lacquered handles, polypropylene top, 4 castors, 2 of which swivel with brakes, 
foldable

Plate-forme hauteur : 14 cm, poignées laquées, plateau en polypropylène, 4 roulettes, dont 2 pivotantes 
avec frein, pliable

PLATTFORMWAGEN
PLATFORM TROLLEY
CHARIOT À PLATE-FORME

STEEL
LESS
STAIN

cm cm kg €

4428 002 90 x 60 93 15 230,00

Plattform Höhe: 23 cm, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller

Platform height: 23 cm, 4 castors, 2 of which swivel with brakes

hauteur de la plate-forme : 23 cm, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein

PLATTFORMWAGEN
PLATFORM TROLLEY
CHARIOT À PLATE-FORME

STEEL
LESS
STAIN

PP POWDER
COATED

cm cm kg €

4428 300 89 x 60 84 14,5 160,00

Plattform Höhe: 18 cm, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller, Gri�e mit Pulverbeschichtung, 
Platte aus Polypropylen

Platform height: 18 cm, 4 castors, 2 of which swivel with brakes, powder-coated handles, polypropylene 
top

Plate-forme hauteur : 18 cm, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein, poignées avec revêtement par 
poudre, plateau en polypropylène

max.
150 kg

max.
200 kg

PLATTFORMWAGEN
PLATFORM TROLLEY
CHARIOT À PLATE-FORME

STEEL
LESS
STAIN

cm cm kg €

4428 000 91,5 x 51 95 27 250,00

Plattform Höhe: 23 cm, 4 Rollen, davon 2 schwenkbar mit Feststeller, Ecken mit Rammschutz

Platform height: 23 cm, 4 castors, 2 of which swivel with brakes, corners with impact protection

hauteur de la plate-forme : 23 cm, 4 roulettes, dont 2 pivotantes avec frein, coins avec protection contre 
les chocs

max.
300 kg

max.
200 kg
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ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

CrNi

L cm cm €

4452 400 Abfallbehälter

Waste bin

Poubelle

47,5 42 40,5 98,00

4452 001 Transporttrolley

Transport trolley

Trolley de transport

43 14,5 130,00

Mit Deckel und Seitengri�en, 4 schwenkbare Rollen, davon 1 mit Feststeller

With lid and side handles, 4 swivel castors, 1 with brakes

Avec couvercle et poignées latérales, 4 roulettes pivotantes, dont 1 avec frein

TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

CrNi

L cm cm €

4453 500 65 40 63 320,00

4453 100 90 44 70 360,00

Mit Deckel und Seitengri�en, 4 schwenkbare Rollen, davon 2 mit Feststeller

With lid and side handles, 4 swivel castors, 2 with brakes

Avec couvercle et poignées latérales, 4 roulettes pivotantes, dont 2 avec frein

4453 500

4452 400

4452 001

ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PP

L cm cm €

9229 550 55 46 55 27,50

9229 730 73 48 60 34,20

Mit Deckel und 2 Verschlussklammern

With lid and 2 clips

Avec couvercle et 2 pinces de fermeture

9229 550
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ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PP

L cm cm €

9219 801 80 41 92 106,00

9219 121 120 46 102 142,00

Mit Transporttrolley und Pushdeckel, 5 schwenkbare Rollen ohne Feststeller

With transport trolley and push lid, 5 swivel castors without brakes

Avec trolley de transport et couvercle à pousser, 5 roulettes pivotantes sans frein

9219 801

ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PP

L cm cm €

9219 800 4 schwenkbare Rollen

4 swivel castors

4 roulettes pivotantes

80 41 83 99,50

9219 120 5 schwenkbare Rollen

5 swivel castors

5 roulettes pivotantes

120 51 83 134,00

Mit Transporttrolley und Flachdeckel, ohne Feststeller

With transport trolley and flat lid, without brakes

Avec trolley de transport et couvercle plat, sans blocage

9219 800

MÜLLBEUTELHALTER
BIN BAG HOLDER
SUPPORT POUR SACS POUBELLE

STEEL
LESS
STAIN

cm cm €

1132 950 65 x 50 95 130,00

Mit Fußpedal, 2 Rollen mit Feststeller, der Müllbeutel wird durch eine Gummihalterung verschlossen, 
Lieferung erfolgt ohne Müllbeutel

With foot pedal, 2 castors with brakes, the bin liner is closed by a rubber holder, supplied without bin 
liner

Avec pédale, 2 roulettes avec frein, le sac poubelle est fermé par une fixation en caoutchouc, livré sans 
sac poubelle
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1144 801

1144 804

TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PE MADE IN
EUROPE

L cm cm €

1144 604 60 38 x 49 70 89,50

Mit 2 Rollen • With 2 castors • Avec 2 roulettes

TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PE MADE IN
EUROPE

L cm cm €

1144 801 80 41 x 50 74 107,50

1144 804 80 41 x 50 74 107,50

Mit 2 Rollen • With 2 castors • Avec 2 roulettes

TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PE MADE IN
EUROPE

L cm cm €

1144 124 120 41 x 50 87 119,00

Mit 2 Rollen • With 2 castors • Avec 2 roulettes
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TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PP MADE IN
EUROPE

L cm cm €

1143 251 25 25 x 40 41,5 36,50

1143 252 25 25 x 40 41,5 36,50

1143 253 25 25 x 40 41,5 36,50

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar, farbiger Deckel und Mittelsteg zur Mülltrennung

Click system, can be extended to any size, colored lid and central bar for waste separation

système d'encliquetage, extensible à volonté à toutes les tailles, couvercle de couleur et nervure 
centrale pour le tri des déchets

TRETABFALLBEHÄLTER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PP MADE IN
EUROPE

L cm cm €

1143 401 40 35 x 38,5 45,5 42,80

1143 402 40 35 x 38,5 45,5 42,80

1143 403 40 35 x 38,5 45,5 42,80

Klick-System, beliebig auf jede Größe erweiterbar, farbiger Deckel und Mittelsteg zur Mülltrennung

Click system, can be extended to any size, colored lid and central bar for waste separation

système d'encliquetage, extensible à volonté à toutes les tailles, couvercle de couleur et nervure 
centrale pour le tri des déchets

1143 401

1143 251

1143 402

1143 252

1143 403

1143 253

TRETABFALLEIMER
PEDAL BIN
POUBELLE À PÉDALE

PP

L cm cm €

1130 300 30 39 x 37 43 106,00

1130 450 45 40 x 38 60 135,00

1130 680 68 50 x 40 67 172,00

1130 870 87 50 x 40 83 240,00

Herausnehmbarer Einsatz • Removable insert • Insert amovible

1130 450
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ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PP MADE IN
EUROPE

L cm €

9237 650 65 61 x 27,5 x 67 55,00

Mit Gri� und 2 Rollen • With handle and 2 castors • Avec poignée et 2 roulettes

ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PE PP

L cm cm €

9250 750 75 56,5 x 28 76 76,00

TRANSPORTTROLLEY
TRANSPORT TROLLEY
TROLLEY DE TRANSPORT

PP

cm cm €

9227 751 58 x 28 22 109,00

Transporttrolley für 9227 und 9250, 4 schwenkbare Rollen ohne Feststeller

Transport trolley for 9227 and 9250, 4 swivel castors without brakes

Trolley de transport pour 9227 et 9250, 4 roulettes pivotantes sans frein

9250 750

ABFALLBEHÄLTER
WASTE BIN
POUBELLE

PE PP

L cm cm €

9227 750 75 51 x 27 75 78,00

9227 750

9227 001

9237 650

9237 651

9237 653

9237 652

9237 654

9237 651 52 x 29 x 5 12,90

9237 652 52 x 29 x 5 12,90

9237 653 52 x 29 x 5 12,90

9237 654 52 x 29 x 5 12,90

Deckel • Lid • Couvercle

9227 001 51,5 x 29 9 12,70

Deckel, geschlossen • Lid, closed • Couvercle, fermé

9250 001 56 x 30 13 43,00

Schwingdeckel • Swing lid • Couvercle pivotant

9250 001
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A
Abfallbehälter 685–686, 689

Abfalleimer 610–612, 615–617

Abgrenzungspfosten Kugel, Set

624, 625

Abgrenzungspfosten, Set 622–623, 629

Abgrenzungspfosten Zylinder, Set

624–625

Abräumwagen 660

Abteilschale, Set 76, 90

Abteilteller, Set 76

Abtropfblech 379

Abtropfmatte 378

Abtropfsieb 517

Airport trolley 583

Alex 123–127

Alex Black 125

Alex Bronze 124

Alex Champagne 123

Alex Gold 126

Alex Silver 127

Allzweckglas Hamburg Set 77

Allzweckmesser 497

Amelie 158

Americano, Set 228

Aschenbecher 244–247

Aschenbecher, Set 247

Asia Bowl, Set 50, 52

Aufsteller 631

Ausbeinmesser 496

Ausgießer 277, 388–391

Ausgießer, Set 277, 388–391

Auslagepult 628

Auslagetablett 295

Ausstechformen, Set 562

Ausstellblech 558

Austernteller, Set 104

B
Backblech 557

Backblech GN 1/1 557

Backform 94–95, 563

Backmatte für Backbleche 558

Backmatte für GN 1/1 558

Backpinsel 555

Backschaufel 475

Backwarentrenner 295

Baguette 132

Baguettekorb 284, 296, 298

Bakeflex 560–561

Ball Smoke Grey 180

Ball Steel Blue 180

Bar Caddy 355, 382

Barlö�el 344–345, 368

Barlö�el Japanese Style 345

Barlö�el Twisted 344

Barlö�el Twisted Classic 345

Barmatte 352, 378

Barsieb 340, 366

Becher 187, 234, 237, 371

Becher, Set 29, 31, 33, 35, 

37, 39, 41, 43, 57, 61, 69, 77, 

82–83, 108, 111, 113, 237, 371

Besteckbehälter 329–331

Besteckbehälter Barrel 331

Besteckbehälter Mare 329

Besteckbehälter Nero 329

Besteckbehälter Tower 330

Besteckkasten 331

Besteckkasten GN 1/1 331

Besteckköcher 330

Besteckkorb 299–301, 662, 665

Besteckstation 331

Besteckwagen 660

Bierglasträger 380

Bierglas, Set 237

Bistro 142

Bistro Trend 143

Bitterflasche 353

Bodenrost System 682

Bonboniere 275

Bonschiene 499

Bratentopf 435, 439, 440, 445

Bräter 459, 464–465

Bräter/Auslageschale 465

Bratring, Set 451

Brat-/Servierpfanne 453, 458

Brennpastenbehälter, Set 327

Brezel-/Wurstständer 264

Brötchenschütte 298

Brötchenschütte mit Gri� 298

Brot-/Königskuchenform 561, 563

Brotmesser 493, 497–498

Brotschale 193

Brotschneidebrett 306

Brottasche 308–310

Bu�etbrett 255

Bu�etkorb 278, 282–283, 297, 306

Bu�etschale 201, 267

Bu�etschale Vintage 201

Bügelverschlussflasche, Set 277

Bügelverschlussglas 277

Bügelverschlussglas, Set 277

Burgerpapier 206–207

Burgertablett 190, 203

Butterdose 99

Buttermesser 123–127

C
Café & Müsli Becher, 2in1 671

Ca�è Latte, Set 230

STICHWORTVERZEICHNIS

Index
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Ca�é Latte- und Untertasse, Set

79, 81

Candle Holder Frosted White 176

Cantina 642–648

Cappuccino, Set 228–230

Cappuccino- und Untertasse, Set

57, 61, 79, 81, 84

Cargo 656–659

Carlos 145–149

Celeste 129

Chafing Dish 323–327

Chafing Dish Lö�el 327

Champagnerkühler 358, 359, 360

Champagnerkühler mit 

Edelstahlgri�en 358

Champagnerkühler mit Messinggri�en

358

Chefproof 434–437

Chicken Wings Korb 202

Classic 624

Classic Mill 212–216

Classic Mill Acryl 220

Classic Mill Trim 217

Classic Style 494–497

Cocktailglas, Set 237

Cocotte 459

Co�ee House Tablett 321

Co�ee House Tablett, Set 321

Cookware 19 446

Cookware 21 438–443

Cookware 53 444–445

Coupeteller, Set 88

Craft & Crumble 308

Crepes Pfanne 451

Cube Smoke Grey 179

Cube Steel Blue 178

Cup 349, 370

Cup, Set 370

Curved 229

D
Dariolform 538

Dariolform, Set 538

Day & Night 269

Deckel 437, 443, 512

Despresso 228

Dessertgabel 123–127, 129, 

132, 137

Dessertlö�el 123–127, 129, 

132, 137

Dessertmesser 132, 137

Digital Einstechthermometer 535

Dipschale 187, 190, 193, 203

Dipschale, Set 51, 111

Dish Rack 98 662–664

Dispenser 227, 263, 328, 333

Doppelfahreimer 631

Doppelthermotransportbehälter 

GN 1/1 678

Dosen-/Flaschenö�ner 506

Dosenö�ner 505–506

Dosierer 391

Dosierer, Set 391

Dosiergerät 392

Dosier- und Vorratsflasche 386

Drehaschenbecher 247

Dressinglö�el 468

Drift 566–570

Druckaschenbecher 246

E
Eierbecher, Set 238

Eierbox 681

Eierlö�el, Set 238

Eierschneider 507

Eimer 512–513

Einstechthermometer 534–535

Eisbecher 539

Eisbehälter 539

Eisbox 351, 372

Eisdipper 539

Eiseimer 357, 373–374

Eiseimer, Set mit Zange 373

Eisenguss Riesenpfanne 462–463

Eisschaufel 351, 375

Eiswa�el-Ständer 539

Eiswürfelform 373

Eiszange 351, 374–375

Elektro Chafing Dish 324–326

Elektro Chafing Dish GN 1/1

324–325

Elektro Suppentopf 326

Elektro Wasserbad GN 1/1 324

EN Regalwagen 635, 

641, 647

EN Regalwagen, Single 635, 641

EN Tablett 651, 652

Espresso Doppio- und Untertasse Set

78, 80

Espressolö�el 123–127

Espresso, Set 228–230

Espresso- und Untertasse, Set

29, 31, 33, 35, 37, 

39, 41, 43, 57, 

61, 63, 65, 67, 69, 

78, 80, 84

Essstäbchen, Set 51

Etagere 259, 264, 311

Etagere Creek 311
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F
Fahreimer 631

Fast Food Tablett 654–655

Fast Food Trays 654

Feinmaschiges Sieb 340

Fernbedienung für LED Tischleuchten

172

Filetiermesser 495

Fischteller, Set 91

Flambierbrenner 534

Flambierpfanne 195

Flaschenkühler 357, 360–361, 365

Flaschenö�ner 355, 385

Flaschenö�ner, Set 385

Flaschenregal 387

Flaschenregal, 1-stufig 387

Flaschenregal, 2-stufig 387

Fleischgabel 469–470, 497

Fleischhaken, Set 533

Fleischklopfer 532–533

Fleischspieß, Set 533

Fleischtopf 435, 439, 

444, 446

Flexsil Deckel 414–415

Flip Cotton 310

Flip Tetron 309

Floor Rack System 682

Fondanttrichter 515

Fondueteller, Set 90

Frischhaltedosen, Set 673

Frittierlö�el 530

Frosted Graphite Grey 176

Frosted Olive 176

Fusion Blue 174

Fusion Bowl 357

Fusion Lagoon 174

Fusion Lavender 174

Fußbodenmatte 630

Fußbodenmatte System 630

G
Galaxy Mauve 175

Garderobenwagen 583

Garderobenwagen, Z-Form 583

Gebäckzange 481

Geflügelschere 503

Gemüselö�el 140

Gepäckablage 608–609

Gepäckkarre 582

Gepäckwagen 567–570, 572–575, 

577–581, 583

Geschirrabräumwagen 660

Geschirrtuch, Set 392

Geschirrwagen 666

Geschirrwanne 660

Getränkebehälter 677

Getränkedispenser 328

Getränkedispenser, Double 328

Gewürzmühle 209–211

Gewürzmühle Metal 211

Gewürzmühle Timber 210

Gewürzmühle Vintage Window 211

Gießer 318–320

Gießer, Set 57, 61, 86–87, 319

Gießlö�el, Set 475

Gläserkorb 663, 664

Gläserschiene 383

Glastrinkhalm mit Bürste, Set 349, 371

GN 65 Black 418–419

GN 65 White 416–417

GN 84 420–421

GN 86 424–425

GN 89 422–423

GN 94 426–427

GN 96 Black 428–429

GN Behälter 267, 323–325, 399–429

GN Behälterhalter 413

GN Behälter Induktion 267

GN Behälter mit Fallgri�en 409

GN Behälter, Set 411–412

GN Besteckkorb 1/1 301

GN Blech 1/1 556

GN Bu�etbrett 255

GN Bu�etkorb 282–283

GN Core 402–409

GN Deckel 401, 408–409, 412, 421, 

423, 427, 429

GN Deckel mit Lö�elaussparung

401, 408

GN Deckel, Set 412

GN Einlegeboden 413, 421, 423, 427

GN Essentials 410–412

GN Korb 303– 305

GN Kühlplatte 332

GN Naturschieferplatte 256

GN Naturschieferplatte mit Gri�en

256

GN Platte 267

GN Roll Top Deckel GN 1/1 327

GN Rolltophaube 1/1 255

GN Rost 559

GN Saucenspender 537

GN Scharnierdeckel GN 1/1 327

GN Select 398–401

GN Servierplatte, Set 53

GN Systemteiler 413

GN Tablett 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

GN Transportdeckel 401, 408

GN Zwischensteg 413

Index
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Gourmetlö�el, Set 262

Gourmet Tower 200–201

Grace 185–187

Grillpfanne 458

Grillzange 482

Grillzange, Set 482

Grip & Serve 312

Großküchensieb 518–519

Grubentuch, Set 393

Gugelhupf 561

H
HACCP Chopping Boards 488–489

HACCP Eierbox 681

HACCP Knife 492

HACCP Lebensmittelbehälter

680–681

HACCP Schneidbrett 488–489

HACCP Schneidbrett GN 1/1 488

HACCP Tongs 483

HACCP Universalzange 483

Hackbeil 498

Halbkugel 560

Hamburg 136

Hamburg Eco 138

Hamburg Fresh 135

Hamburg System 74

Handwaschbecken 631

Hebelkorkenzieher 385

Heidi 584–585

Henkelbecher 187

Hinweisschild „Nicht Raucher“, Set

240

Hinweisschild „Reservado“, Set 240

Hinweisschild „Reserved“, Set 240

Hinweisschild „Reserviert“, Set 240

Hitzefausthandschuhe Paar 545

Hitzefingerhandschuhe Paar 545

Hotel Kleiderbügel Set 621

I
Ice Caddy 677

Icecrusher 373

Imbissplatte, Set 109

Info-Ständer 628

Inlay für Bu�etkorb 1448 283

Inlay für GN Bu�etkorb 1447 283

Iron Crush 209

Iron Dining 454–457

Iron Pan 22 452–453

Isabella 586–592

Isolierkanne 314–315, 317

Isolierkanne Skipper 315

Isoliertasche 551

Italia Black 78

Italia White 80

J
Jigger 342, 343, 367

Jigger Japanese Style 343

Jigger Rim Bell 342

K
Ka�eekanne 85, 320

Ka�eelö�el 123–136, 138–143

Kännchen 85

Kanne 85, 187, 232

Kara�e 231, 232

Kartenhalter 241

Kartenhalter, Set 241

Karto�ellö�el 137, 140

Karto�elpresse 508

Karto�elstampfer 531

Kellnerbörse 393

Kellnermesser 384

Kerzenhalter, Set 239

Kesselrührbesen XL 529

Kinderbesteck 157–159

Kindergabel 157–159

Kinderlö�el 157–159

Kindermesser 157–159

Kinderteelö�el 157

Kitchen Tool 1879 472

Kitchen Tool 1887 468–469

Kitchen Tool 2085 466–467

Kitchen Tool Bu�et 470–471

Kleiderbügel, Set 621

Knoblauchpresse 508

Knochensäge 532

Kochlö�el 253

Kochlö�el, Set 530

Kochmesser 492–493, 495

Kochmesser HACCP 492

Kochschürze 532

Kochschürze, Set 532

Korb 202, 252, 279–281, 

28–294, 296–297, 

303–305

Korb mit Tragegri� 281

Korb Moon 280

Kosmetikspiegel 620

Krug 85, 233, 235

Krug Set 233

Kuchengabel 129–136, 138–143

Küchenhandschuh 535

Küchenmesser 496

Küchenschere 503
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Küchensieb 518

Küchensieb, Set 518

Kühlplatte 332

Kühlraumthermometer 534

Kühlschale GN 1/1 332

Kupferbecher 348

Kuppelhaube 255, 332

Kuppelhaube GN 1/1 332

Kurzzeitmesser 535

L
Ladestation 172

Lagerregal System 683

Largeflex 622

Latte Macchiato, Set 228–230

Lebensmittelbehälter 680–681

LED Table lamp Blush Mint 181

LED Teelichter 182

LED Teelichter Multi-Color 182

LED Tischleuchte Alex 170–171

LED Tischleuchte Alice 168–169

Let’s Cook 476–477

Let’s Cook Knife 493

Lightflex 623

Limettenpresse 377

Limobecher Caro, Set 232

Limonadenlö�el 136, 139–140

Liselle 133

Lö�el 224–225, 253, 316, 

322–323, 327

Longdrinkglas 236

Lounge 230

Löwenkopfsuppentasse, Set 93

Löwenkopfterrine 92

Löwenkopfterrine, Set 92

Lunchbag Set 673

Lunchbox 673

Lungo Set 229

Lyoneser Pfanne 449

M
Magnet Messerhalter 499

Mandoline 503

Marie 159

Maya 47–59

Maya Bowl 52

Maya Display 53

Maya Kuro 55

Maya Lana 50

Maya Shiro 59

Maya Suteki 49

Mehlsieb 517

Mehrzweckschaufel 509

Mehrzweckschaufel, Set 509

Menage 223–226

Menage 1480 225

Menage 1755 224

Mensa 638–641

Mensa Black 634–636

Menügabel 123–136, 138–143

Menülö�el 123–136, 138–143

Menümesser 123–136, 138–143

Messbecher 510–511

Messbecher, Set 511

Messerblock 498

Messerhalter 499

Milchdispenser 328

Minibar Servicetrolley 599–601

Mini Copper 3Ply 196

Mini Eiseimer 374

Mini Löwenkopfterrine, Set 92

Mini Paella Pfanne 191

Mini Salz-/Pfe�erstreuer, Set 222

Mini Schale, Set 51, 102–103

Mini Servierbräter 191

Mini Servierkasserolle 196–197

Mini Servierpfanne 196, 457

Mini Shaker Classic 339

Mini Topf 191

Mini Wok 191

Mobile Absperrung 629

Mobile Scherensperre 629

Moccalö�el 132, 136

Moscow Mule 337, 347, 369–370

Moscow Mule, Set 369–370

Moscow Mule Tattoo 337

Moussering, Set 562

Mu¡n 560

Mu¡nblech GN 1/1 557

Müllbeutelhalter 686

Müllbeutel, Set 615

Multistreuer 521, 523

Multistreuer, Set 523

N
Naturschieferplatte 256–257, 259

Naturschieferplatten, Set 259, 261

Naturschiefertafel 259

Nia 139

Nocturn 336–355

Nova Ash 72

Nova Cloud 71

Nova Graphite 73

Nova Smoke 70

Novel Mill 218–219

NP 80 140

NP 80 Eco 141

Nubs Metallic Cone 177

STICHWORTVERZEICHNIS

Index

694 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



Nubs Metallic Cylinder 177

O
Obertasse, Set 108

Ober- und Untertasse, Set

29, 31, 33, 

35, 37, 39, 41, 43, 

57, 61, 63, 65, 67, 69, 

77, 84, 115

Olive 250

Omori 134

Onyx Blush 130

Onyx Shadow 131

P
Paella Pfanne 191

Papierkorb 612–613

Parmesan/Marmeladen Menage

224, 226

Parmesanstreuer, Set 522

Passiergerät 515

Passiermühle 515

Passiertuch, Set 515

Pastaheber 477

Pastamaschine 552

Pastateller, Set 41, 43, 55, 59, 

63, 65, 67, 69, 103

Pastazange 479

Pendelschäler 500–501

Pendelschäler, Set 501

Petit Four 560

Pfanne 436, 442, 445–446, 

449–451

Pfe�ermühle 209–221

Pfe�erstreuer 522

Pfe�erstreuer, Set 522

Piccolo Wein-/Sektkühler 363

Piccolo Wein-/Sektkühler, Set 363

Picker, Set 262

Pinzettenzange 482

Pinzettenzange, Set 482

Pizzablech 542–543

Pizzablechhalter 544

Pizzablech, Set 542

Pizzablechzange 544

Pizzaheber 549

Pizzaschaufel 546–547

Pizzaschneider 548

Pizza Screen 543

Pizza Screen, Set 543

Pizzateller 549

Pizzateller, Set 549

Platte 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

50–51, 56, 60, 

77, 105, 115

Platte, Set 29, 31, 33, 35, 37, 39,

50–51, 56, 60, 

77, 105, 115

Plattformwagen 684

Po�ertjespfanne 458

Pommes Frites Schaufel 509

Pommes Frites Schneider 507

Pommes Frites Seiher 516

Pommesschale, Set 99, 109

Pool 236

Portionierer 538

Portionsvorleger 468, 470

Puderzuckerstreuer, Set 522

Pump Isolierkanne 317

Pump Isolierkanne Servicestation

316–317

Pure 250–255

Puro 114

Q
Quetschflaschenhalter 536

Quetschflasche, Set 536

R
Ragout Fin, Set 100–101

Ramekin 561

Rednerpult 628

Reduzierstern 447

Regalhalterung für Flaschen 392

Regalwagen 635, 641, 

643–645, 647–648

Regalwagen GN 1/1 643–645

Regalwagen GN 1/1, Z-Form 643

Regalwagen GN 2/1 647

Reibe 502

Reinigungsbürste mit Schaber 550

Reiskugel 447

Revolvertasche 393

Rezeptionsglocke 621

Riesenpfanne 462–463

Ringständer 527

Rio 234

Rockzzero 28–47

Rockzzero Coupe Arctic 42

Rockzzero Coupe Iris 40

Rockzzero One Amazonas 38

Rockzzero One Light Rock 30

Rockzzero One Metallic Brown 34

Rockzzero One Midnight 28

Rockzzero One Myrtle Green 36

Rockzzero One Stone Grey 32

Rockzzero Organic Amazonas 47
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Rockzzero Organic Metallic Brown 45

Rockzzero Organic Myrtle Green 46

Rockzzero Organic Stone Grey 44

Roll Top Deckel 326–327, 332

Roll Top Deckel GN 1/1 327, 332

Rolltophaube 255

Roomservicewagen 599

Rost 559

Rührbesen 529

Rührlö�el 554–555

Rührschüssel 526

Rührschüssel Set 526

Rührspatel XL 530

S
Saftglas 236

Salatbesteck 469, 471, 473

Salatbesteck, Set 253

Salatlö�el 469, 471, 473

Salatschleuder 514

Salatzange 478

Salzmühle 209–221

Salz-/Pfe�ermühlen, Set 220–221

Salz-/Pfe�erstreuer, Set 222–223

Salzstreuer 522–523

Salzstreuer, Set 522–523

Salzstreuer und Pfe�ermühlen, Set

220

Santoku Messer 495

Sauce Cup, Set 203

Saucenlö�el 137, 140, 

468, 470

Saucenspender 537

Sauciere 198–199

Sauciere, Set 87

Sauteuse 437, 441

Schaber 532

Schale 28, 30, 32, 34, 36, 

38, 40, 42, 44–47, 51, 

56, 60, 63, 65, 67, 69–76, 

96–99, 102–103, 109–110, 115, 

186, 189, 250–251, 270–271

Schale, Double 250–251

Schale, Set 28, 30, 32, 34, 36, 

38, 40, 42, 44–47, 51, 

56, 60, 63, 65, 67, 69, 

70–76, 96–99, 102–103,

109–110, 115

Schälmesser 492–493, 496, 498

Schälmesser HACCP 492

Scharnierdeckel 307, 327

Schaumlö�el 467, 472

Schirmständer 618

Schlachtermesser 492

Schlachtermesser HACCP 492

Schlüsselanhänger, Set 620

Schlüsselkette 393

Schmutzfangmatte 630

Schneckenbesteck, Set 104

Schneckenpfanne 104

Schneckenpfanne, Set 104

Schneebesen 529

Schneeschlagkessel 527

Schneidbrett 354, 488–490

Schneidbretthalter 491

Schöpfkelle 466–467, 474, 477

Schöpfkelle, Set 474

Schöpfkelle XL 474

Schürze 392

Schüssel 186, 263, 524–527

Schüssel, Set 263

Schüsselspender 263

Schüssel XL 527

Seiher 516

Sektflaschenverschluss 385

Sektglas, Set 237

Servicestation 316–317

Servierbrett 250–252, 257, 

260–261

Servierbrett mit Gri� 251–252

Serviergestell 259, 264

Servierkasserolle 195–197

Servierlö�el 468–473, 475–477

Servierlö�el, Set 473

Servierpfanne 191–197, 

453, 455–458

Servierplatte 269

Servierplatte, Set 53

Servier-/Salatlö�el, Set 473

Serviertablett 94, 190, 193

Serviertopf 194, 197

Servier- und Frittierkorb 204, 205

Servierwagen 381, 656–659, 661

Servierzange 469, 479

Serviettenhalter 333

Serviettenspender 333

Shaker 337–339, 366

Shaker Classic 338, 366

Shaker Tattoo 337

Shaker Tin Tin 339, 366

Shotglas 236

Silikondeckel GN 415

Siphon 562

Slate 128

Slate Line 256

Slate & Serve 260

Slim Jigger 343
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Smilla Sand 68

Snackholder 202

Snackpresenter 266

Snackteller, Set 44–47

Sofia 157

Spachtel 485

Sparschäler 501

Speed Bottle 386

Speiseglocke 668

Speisekartenmappe DIN A4, Set 239

Spickmesser 493, 496

Spießaufhänger 533

Spitzsieb 517

Springform 563

Sprinkles Berry 175

Sprinkles Bramble 175

Sprint 582

Spritzbeutel, Set 562

Spritztüllen, Set 562

Standascher 618–619

Staubschutzhaube 643, 648

Steakbesteck, Set 152

Steakmesser 119, 136, 142–143,

147–149, 151–155

Steakmesserbox 147

Steakmesser, Set 147–149, 151–155

Steelnest 282

Steel & Style Amber 195

Steel & Style Gourmet Tower 200

Steel & Style Heritage 189–191

Steel & Style Ruby 194

Steel & Style Vintage 192–193

Stielkasserolle 436, 440, 445–446

Stipproller 553

Stößel 376

Streuer 521, 523

Streuer, Set 523

Suppen Chafing Dish 326

Suppenlö�el 123–127, 129, 472

Suppentasse und Untertasse, Set

56, 60, 91

Suppenteller, Set 56, 60

Suppentopf 435, 439, 444

Suppentopf mit Deckel 444

Sushi Board, Set 91

Sushi Platte, Set 51

Systemkorb GN 1/1 307

Systemtablett 651

T
Tablett 272–273, 312–313, 

321, 332, 380, 650–655

Tablettablage 381

Tablett GN 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

Tablettwagen 635–636, 

639–641, 649

Tablettwagen, Double 635–636,

639, 641

Tablettwagen, Double GN 1/1

636, 641

Tablettwagen GN 1/1 649

Tablettwagen, Single 635–636,

 639, 640

Tablettwagen, Single GN 1/1 636, 640

Taccotaxi 190

Takeawaytüte 207

Tassenkorb 663, 664

Teekännchen 85

Teekanne 49

Tee Set 229–230

Teelichthalter 174–181

Teesieb, Set 519

Teig-/Pizzaballenbox 552

Teigrolle 552

Teigschaber/Abstecher 553

Teigschneider 553

Teigspatel 554–555

Teller 185, 189, 264, 269

Tellerglocke 668

Tellerkorb 662

Teller, Set 28, 30, 32, 34, 

36, 38, 40, 42, 44–47, 

55, 59, 62–73, 88–90, 

107, 112–114, 189

Tellerstapelsystem 667

Terrine 93, 528

Terrine auf Fuß 528

Terrinenlö�el 137, 140

The Box 145

Thermoetagentransportbehälter 669

Thermogetränkebehälter 676–677

Thermoklappbox GN 1/1 679

Thermospeisetransportbehälter

674–675

Thermotransportbehälter GN 1/1

678–679

Tischkorb 203, 279, 284, 307

Tischkorb, Set 203, 307

Tischnummernschild, Set 239

Tischrestebehälter 242–243

Tischtuchklammer, Set 241

Tomatenschneider 507

Topf 458, 439, 440, 

444–446

Topfreiniger, Set 447

Tortenheber 137, 140, 469, 471
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Tortenplatte 265

Tranchiermesser 493, 495

Transit 580–581

Transportkanne 669

Transport-/Lagerkasten 683

Transporttrolley 678, 681, 

685, 686, 689

Transportwagen 627, 665, 666

Transportwagen für 

Spülmaschinenkörbe 666

Transportwagen mit Gri� 665

Trapeztablett 651

Traveller 574–575

Tray 90 653

Tray 96 650–651

Tray 97 652

Tretabfallbehälter 685, 687, 688

Tretabfalleimer 614–615, 617, 688

Trichter 513

Trinklö�el 368

Tropfschale 317

Turboschäler 500

U
Unity 576–579

Universalkorb 662

Universalmesser 492

Universalmesser HACCP 492

Universalzange 469, 471, 480, 483

Universalzange, Set 480

Untersetzer für Mühlen 215

Untertasse, Set 29, 31, 33, 35, 

37, 39, 41, 43, 56, 57, 

60–61, 63, 65, 67, 69, 

77–81, 84, 91, 108, 115

V
Vase 239

Verbindungskordel 626

Verbindungstau 626

Vida Dark Ocean 64

Vida Marina 66

Vida Night 62

Vierkantreibe 502

Viertelkocheinsatz 447

Vorlegegabel 471

Vorratsglas 274–275

Vorratsglas XL 275

Voyager 572–573

W
Wandascher 618

Wandbefestigung 626

Wäschesack 592, 596, 597, 598, 

602–607

Wäschewagen 602–607

Wäschewagen, Double 602, 606

Wasserglas 236–237

Wasserglas, Set 237

Weaver Pro 284–305

Weaver Pro GN Körbe 302

Weaver Pro Systemkörbe 292

Weaver Pro Tischkörbe 286

Wein-/Sektkühler 362–363

Wein-/Sektkühler Ständer 364

Wein-/Sektkühler Tischhalterung 363

Weinglas Set 237

Wender 468, 471–472, 

476–477, 484–485

Wender, Set 485

Wetzstahl 497

Whiskyglas 236

Windaschenbecher 244–247

Windaschenbecher, Set 247

Winkelpalette 484

Wok 191, 443

Wrap & Go 206

Y
YUYU Alex 170–171

YUYU Alice 168–169

YUYU Fernbedienung für 

LED Tischleuchten

172

YUYU Home & Living 162–183

YUYU Ladestation für LED 

Tischleuchten 172

YUYU LED Teelichter 182

YUYU LED Teelichter Multi-Color 182

YUYU Teelichter, Teelichthalter

174–181

Z
Zimmerservicewagen 585, 587–598

Zitronenschnitzelpresse, Set 376

Zitruspresse 376–377

Zuckerspender 227

Zuckerspender, Set 227

Zuckerstreuer 227

Zuckerstreuer American Style, Set 227

Zuckerzange 481

Zuckerzange, Set 481

Zutatenbehälter 382
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INDEX OF KEYWORDS

A
„No smoking“ sign set 240

„Reservado“ sign, set 240

„Reserved“ sign, set 240

„Reserviert“ sign, set 240

Airport trolley 583

Alex 123–127

Alex Black 125

Alex Bronze 124

Alex Champagne 123

Alex Gold 126

Alex Silver 127

All-purpose glass Hamburg Set 77

Amelie 158

American style sugar shaker, set 227

Americano, set 228

Angled pallet 484

Apron 392

Ashtray 244–247

Ashtray, set 247

Asia Bowl, Set 50, 52

B
Baãe plate 558

Baguette 132

Baguette basket 284, 296, 298

Bakeflex 560–561

Baking goods divider 295

Baking mat for baking trays 558

Baking mat for GN 1/1 558

Baking shovel 475

Baking tin 94–95, 563

Baking tray 557

Baking tray GN 1/1 557

Ball Smoke Grey 180

Ball Steel Blue 180

Bar caddy 355, 382

Bar mat 352, 378

Bar spoon 344–345, 368

Bar spoon Japanese Style 345

Bar strainer 340, 366

Barbecue tongs 482

Barbecue tongs, set 482

Basket 202, 252, 279–281, 28–294,

 296–297, 303–305

Basket with carrying handle 281

Beer glass carrier 380

Beer glass, set 237

Beverage container 677

Beverage dispenser 328

Beverage dispenser, double 328

Bin bag holder 686

Bin liners, set 615

Bistro 142

Bistro Trend 143

Bitter bottle 353

Bonbonnière 275

Bone saw 532

Boning knife 496

Bottle cooler 357, 360–361, 365

Bottle opener 355, 385

Bottle opener, set 385

Bottle rack 387

Bottle rack, 1-tier 387

Bottle rack, 2-tier 387

Bowl 28, 30, 32, 34, 36, 38,

 40, 42, 44–47, 51, 56, 

60, 63, 65, 67, 69–76, 

96–99, 102–103, 109–110, 

115, 186, 189, 250–251, 

270–271

Bowl 186, 263, 524–527

Bowl dispenser 263

Bowl XL 527

Bowl, double 250–251

Bowl, set 28, 30, 32, 34, 36, 38, 

40, 42, 44–47, 51, 56, 

60, 63, 65, 67, 69, 70–76, 96–99,

102–103, 109–110, 115

Bowl, set 263

Bread bag 308–310

Bread bowl 193

Bread cutting board 306

Bread knife 493, 497–498

Bread roll chute 298

Bread roll chute with handle 298

Bread/king cake tin 561, 563

Bucket 512–513

Bu�et basket 278, 282–283, 297, 306

Bu�et board 255

Bu�et tray 201, 267

Bundt cake 561

Burger paper 206–207

Burger tray 190, 203

Butcher knife 492

Butcher knife HACCP 492

Butter dish 99

Butter knife 123–127

C
Café & Muesli cup, 2in1 671

Ca�é latte and saucer set 79, 81

Ca�è latte, set 230

Cake fork 129–136, 138–143

Cake plate 265

Cake server 137, 140, 469, 471

Can opener 505–506

Can/bottle opener 506

Candle Holder Frosted White 176

Index
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Candlestick, set 239

Canteen 638–641

Cantina 642–648

Cappuccino and saucer set

57, 61, 79, 81, 84

Cappuccino, set 228–230

Carafe 231, 232

Card holder 241

Card holder, set 241

Cargo 656–659

Carlos 145–149

Caro lemonade cup, set 232

Carving knife 493, 495

Caster 318–320

Caster, set 57, 61, 86–87, 319

Celeste 129

Chafing dish 323–327

Chafing dish spoon 327

Champagne bottle stopper 385

Champagne cooler 358, 359, 360

Champagne cooler with brass handles

358

Champagne cooler with 

stainless steel handles 358

Champagne glass, set 237

Charging station 172

Chef‘s knife 492–493, 495

Chef‘s knife HACCP 492

Chefproof 434–437

Chicken wings basket 202

Children‘s cutlery 157–159

Children‘s fork 157–159

Children‘s knife 157–159

Children‘s spoon 157–159

Children‘s teaspoon 157

Chopsticks, set 51

Citrus juicer 376–377

Classic 624

Classic Mill 212–216

Classic Mill Acrylic 220

Classic Mill Trim 217

Classic Style 494–497

Cleaning brush with scraper 550

Clearance trolley 660

Cleaver 498

Coasters for mills 215

Coat hanger, set 621

Coat trolley, Z-shape 583

Cocktail glass, set 237

Cocotte 459

Co�ee house tray 321

Co�ee house tray, set 321

Co�ee pot 85, 320

Co�ee spoon 123–136, 138–143

Cold room thermometer 534

Commercial kitchen strainer 518–519

Compartment plate, set 76

Compartment tray, set 76, 90

Connecting cord 626

Connection congestion 626

Cookie cutters, set 562

Cooking apron 532

Cooking apron, set 532

Cooking spoon 253

Cooking spoon, set 530

Cookware 19 446

Cookware 21 438–443

Cookware 53 444–445

Cooling plate 332

Copper cup 348

Cosmetic mirror 620

Coupe plate, set 88

Craft & Crumble 308

Crepes pan 451

Cruet 223–226

Cruet 1480 225

Cruet 1755 224

Cube Smoke Grey 179

Cube Steel Blue 178

Cup 349, 370

Cup and saucer set 29, 31, 33, 35,

 37, 39, 41, 43, 57, 61, 63, 

65, 67, 69, 77, 84, 115

Cup basket 663, 664

Cup, set 370

Curved 229

Cutlery basket 299–301, 662, 665

Cutlery container barrel 331

Cutlery holder 330

Cutlery station 331

Cutlery tray 329–331

Cutlery tray 331

Cutlery tray GN 1/1 331

Cutlery tray Mare 329

Cutlery tray Nero 329

Cutlery trolley 660

Cutting board 354, 488–490

Cutting board holder 491

D
Dariol form 538

Dariol mold, set 538

Day & Night 269

Demarcation post cylinder, set

624–625

Demarcation posts, set 622–623, 629

Despresso 228

Dessert fork 123–127, 129, 

132, 137

Dessert knife 132, 137
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Dessert spoon 123–127, 129, 

132, 137

Digital penetration thermometer 535

Dining bell 668

Dip bowl, set 51, 111

Dip tray 187, 190, 193, 203

Dirt-trapping mat 630

Dish clearing trolley 660

Dish rack 98 662–664

Dish trolley 666

Dish tub 660

Dispenser 227, 263, 328, 333

Display desk 628

Display stand 631

Display tray 295

Dome hood 255, 332

Dome hood GN 1/1 332

Dosing and storage bottle 386

Dosing device 392

Dosing unit 391

Dosing unit, set 391

Double bucket 631

Double thermal transport container 

GN 1/1 678

Dough cutter 553

Dough roller 552

Dough scraper/scraper 553

Dough spatula 554–555

Dough/pizza ball box 552

Draining mat 378

Draining sieve 517

Dressing spoon 468

Drift 566–570

Drinking spoon 368

Drip tray 379

Drip tray 317

Driving bucket 631

Dust cover 643, 648

E
Economy peeler 501

Egg box 681

Egg cup, set 238

Egg slicer 507

Egg spoon, set 238

Electric chafing dish 324–326

Electric chafing dish GN 1/1 324–325

Electric soup pot 326

Electric water bath GN 1/1 324

EN shelf trolley, single 635, 641

EN shelf trolleys 635, 641, 647

EN tray 651, 652

Espresso and saucer set

29, 31, 33, 35, 37, 39, 

41, 43, 57, 61, 63, 65, 

67, 69, 78, 80, 84

Espresso double and saucer set

78, 80

Espresso spoon 123–127

Espresso, set 228–230

Etagere 259, 264, 311

Etagere creek 311

F
Fast food tray 654–655

Fast food trays 654

Filler 485

Filleting knife 495

Fine-mesh strainer 340

Fish plate, set 91

Flambé burner 534

Flambé pan 195

Flexsil lid 414–415

Flip Cotton 310

Flip Tetron 309

Floor grating system 682

Floor mat 630

Floor mat system 630

Floor Rack System 682

Flour sieve 517

Fondant funnel 515

Fondue plate, set 90

Food container 680–681

Food storage containers, set 673

French fries bowl, set 99, 109

French fries colander 516

French fries scoop 509

French fries tailor 507

Frosted Graphite Grey 176

Frosted Olive 176

Frying ring, set 451

Frying spoon 530

Frying/serving pan 453, 458

Fuel paste container, set 327

Funnel 513

Fusion Blue 174

Fusion Bowl 357

Fusion Lagoon 174

Fusion Lavender 174

G
Galaxy Mauve 175

Garlic press 508

Giant cast iron pan 462–463

Giant pan 462–463

Glass basket 663, 664

Glass drinking straw with brush, set

349, 371
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Glass rail 383

GN 1/1 cooling tray 332

GN 65 Black 418–419

GN 65 White 416–417

GN 84 420–421

GN 86 424–425

GN 89 422–423

GN 94 426–427

GN 96 Black 428–429

GN basket 303– 305

GN bu�et basket 282–283

GN bu�et board 255

GN container 267, 323–325, 

399–429

GN container holder 413

GN container induction 267

GN container, set 411–412

GN containers with drop handles 409

GN cooling plate 332

GN core 402–409

GN cutlery basket 1/1 301

GN Essentials 410–412

GN grate 559

GN hinged lid GN 1/1 327

GN intermediate web 413

GN lid 401, 408–409, 412, 

421, 423, 427, 429

GN lid with spoon recess 401, 408

GN lid, set 412

GN natural slate plate with handles

256

GN natural slate slab 256

GN plate 267

GN roll-top hood 1/1 255

GN roll-top lid GN 1/1 327

GN sauce dispenser 537

GN select 398–401

GN serving platter, set 53

GN shelf 413, 421, 

423, 427

GN system divider 413

GN transport lid 401, 408

GN tray 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

Gourmet spoon, set 262

Gourmet Tower 200–201

Grace 185–187

Grater 502

Gravy boat 198–199

Gravy boat, set 87

Grill pan 458

Grip & Serve 312

H
HACCP chopping boards 488–489

HACCP cutting board 488–489

HACCP cutting board GN 1/1 488

HACCP egg box 681

HACCP food containers 680–681

HACCP knife 492

HACCP tongs 483

HACCP universal tongs 483

Hamburg 136

Hamburg Eco 138

Hamburg Fresh 135

Hamburg System 74

Hand basin 631

Heat finger gloves pair 545

Heat mitten pair 545

Heidi 584–585

Hemisphere 560

Hinged lid 307, 327

Hotel hanger set 621

I
Ice box 351, 372

Ice bucket 357, 373–374

Ice bucket, set with tongs 373

Ice caddy 677

Ice container 539

Ice cream bowl 539

Ice cream cone stand 539

Ice cream scoop 539

Ice cube mold 373

Ice scoop 351, 375

Ice tongs 351, 374–375

Icecrusher 373

Info stand 628

Ingredient container 382

Inlay for bu�et basket 1448 283

Inlay for GN bu�et basket 1447 283

Insertion thermometer 534–535

Insulated bag 551

Insulated food container 669

Iron Crush 209

Iron Dining 454–457

Iron Pan 22 452–453

Isabella 586–592

Italia Black 78

Italia White 80

J
Jigger 342, 343, 367

Jigger japanese style 343

Jigger rim bell 342

Jug 85

Jug 85, 187, 232

Jug 85, 233, 235

Jug set 233

Juice glass 236
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K
Kettle whisk XL 529

Key chain 393

Key fob, set 620

Kitchen glove 535

Kitchen knife 496

Kitchen scissors 503

Kitchen strainer 518

Kitchen strainer, set 518

Kitchen Tool 1879 472

Kitchen Tool 1887 468–469

Kitchen Tool 2085 466–467

Kitchen Tool Bu�et 470–471

Knife block 498

Knife holder 499

L
Ladle 466–467, 474, 477

Ladle XL 474

Ladle, set 474

Larding knife 493, 496

Largeflex 622

Latte Macchiato, set 228–230

Laundry bag 592, 596, 597, 

598, 602–607

Laundry trolley 602–607

Laundry trolley, double 602, 606

Lectern 628

LED table lamp Alex 170–171

LED table lamp Alice 168–169

LED table lamp mint matt 181

LED tea lights 182

LED tea lights multi-color 182

Lemon slicer, set 376

Lemonade spoon 136, 139–140

Let‘s Cook 476–477

Let‘s Cook Knife 493

Lever corkscrew 385

Lid 437, 443, 512

Lightflex 623

Lime squeezer 377

Lions head soup cup, set 93

Lions head tureen 92

Lions head tureen, set 92

Liselle 133

Long drink glass 236

Lounge 230

Luggage rack 608–609

Luggage trolley 582

Luggage trolley 567–570, 572–575, 

577–581, 583

Lunch bag set 673

Lunchbox 673

Lungo set 229

Lyonese pan 449

M
Magnetic knife holder 499

Mandolin 503

Marie 159

Marker post ball, set 624, 625

Maya 47–59

Maya Bowl 52

Maya Display 53

Maya Kuro 55

Maya Lana 50

Maya Shiro 59

Maya Suteki 49

Measuring cup 510–511

Measuring cup, set 511

Meat fork 469–470, 497

Meat hooks, set 533

Meat pot 435, 439, 444, 446

Meat skewer, set 533

Meat tenderizer 532–533

Mensa Black 634–636

Menu card folder DIN A4, set 239

Menu fork 123–136, 138–143

Menu knife 123–136, 138–143

Menu spoon 123–136, 138–143

Metal spice grinder 211

Milk dispenser 328

Mini bowl, set 51, 102–103

Mini Copper 3Ply 196

Mini ice bucket 374

Mini lion head tureen, set 92

Mini paella pan 191

Mini pot 191

Mini salt/pepper shaker, set 222

Mini serving casserole 196–197

Mini serving pan 196, 457

Mini serving roaster 191

Mini shaker classic 339

Mini wok 191

Minibar service trolley 599–601

Mixing bowl 526

Mixing bowl set 526

Mixing spatula XL 530

Mobile barrier 629

Mobile scissor lock 629

Mocca spoon 132, 136

Moon basket 280

Moscow Mule 337, 347, 369–370

Moscow Mule Tattoo 337

Moscow Mule, set 369–370

Moussering, Set 562

Mu¡n 560

Mu¡n tray GN 1/1 557

Mug 187, 234, 237, 371
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Mug 187

Mug, set 29, 31, 33, 35, 

37, 39, 41, 43, 57, 

61, 69, 77, 

82–83, 108, 111, 

113, 237, 371

Multi-purpose shovel 509

Multi-purpose shovel, set 509

Multi shaker 521, 523

Multi shaker, set 523

N
Napkin dispenser 333

Napkin holder 333

Natural slate 259

Natural slate slab 256–257, 259

Natural slate slabs, set 259, 261

Nia 139

Nocturn 336–355

Nova Ash 72

Nova Cloud 71

Nova Graphite 73

Nova Smoke 70

Novel Mill 218–219

NP 80 140

NP 80 Eco 141

Nubs Metallic Cone 177

Nubs Metallic Cylinder 177

O
Olive 250

Omori 134

Onyx Blush 130

Onyx Shadow 131

Oyster plate, set 104

P
Paella pan 191

Pan 436, 442, 445–446, 449–451

Paring knife 492–493, 496, 498

Paring knife HACCP 492

Parmesan/jam cruet 224, 226

Parmesan shaker, set 522

Passing mill 515

Pasta lifter 477

Pasta machine 552

Pasta plates, set 41, 43, 55, 59, 

63, 65, 67, 69, 103

Pasta tongs 479

Pastry brush 555

Pastry tongs 481

Pedal bin 685, 687, 688

Pedal bin 614–615, 617, 688

Pedestal ashtray 618–619

Pendulum peeler 500–501

Pendulum peeler, set 501

Pepper mill 209–221

Pepper shaker 522

Pepper shaker, set 522

Petit Four 560

Piccolo wine/champagne cooler 363

Piccolo wine/champagne cooler, set

363

Picker, set 262

Piping bag, set 562

Piping nozzles, set 562

Pit towel, set 393

Pizza cutter 548

Pizza pan 542–543

Pizza peel 546–547

Pizza plate 549

Pizza plates, set 549

Pizza screen 543

Pizza screen, set 543

Pizza server 549

Pizza tongs 544

Pizza tray holder 544

Pizza tray, set 542

Plate 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

50–51, 56, 60, 77, 105, 115

Plate 185, 189, 264, 269

Plate basket 662

Plate cover 668

Plate stacking system 667

Plate, set 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

50–51, 56, 60, 77, 105, 115

Plate, set 28, 30, 32, 34, 36, 38, 

40, 42, 44–47, 55, 59, 62–73, 

88–90, 107, 112–114, 189

Platform trailer 684

Plunger 376

Po�ertjes pan 458

Pointed strainer 517

Pool 236

Portion placer 468, 470

Portioner 538

Pot 458, 439, 440, 444–446

Pot washer, set 447

Potato masher 531

Potato ricer 508

Potato spoon 137, 140

Poultry shears 503

Pouring spoon, set 475

Powdered sugar shaker, set 522

Presentation fork 471

Pretzel/sausage stand 264

Pump vacuum jug 317

Pump vacuum jug service station

316–317

Pure 250–255
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Puro 114

Push-Open ashtray 246

Q
Quarter-cook insert 447

R
Ragout Fin, Set 100–101

Ramekin 561

Receipt rail 499

Reception bell 621

Reducing star 447

Remote control for LED table lamps

172

Revolver pocket 393

Rice ball 447

Ring-shaped bowl stand 527

Rio 234

Roaster 459, 464–465

Roasting pan 435, 439, 440, 445

Roasting pan/tray 465

Rockzzero 28–47

Rockzzero Coupe Arctic 42

Rockzzero Coupe Iris 40

Rockzzero One Amazon 38

Rockzzero One Light Rock 30

Rockzzero One Metallic Brown 34

Rockzzero One Midnight 28

Rockzzero One Myrtle Green 36

Rockzzero One Stone Grey 32

Rockzzero Organic Amazon 47

Rockzzero Organic Metallic Brown 45

Rockzzero Organic Myrtle Green 46

Rockzzero Organic Stone Grey 44

Roller dough docker 553

Roll top hood 255

Roll top lid 326–327, 332

Roll top lid GN 1/1 327, 332

Room service trolley 599

Room service trolley 585, 587–598

Rotary ashtray 247

Rust 559

S
Salad servers 469, 471, 473

Salad servers, set 253

Salad spinner 514

Salad spoon 469, 471, 473

Salad tongs 478

Salt mill 209–221

Salt shaker 522–523

Salt shaker and pepper mills, set 220

Salt shaker, set 522–523

Salt/pepper mills, set 220–221

Salt/pepper shaker, set 222–223

Santoku knife 495

Sauce cup, set 203

Sauce dispenser 537

Sauce spoon 137, 140, 468, 470

Saucepan 436, 440, 445–446

Saucer, set 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

41, 43, 56, 57, 60–61, 63, 65, 67, 69,

77–81, 84, 91, 108, 115

Sauteuse 437, 441

Scraper 532

Service station 316–317

Serving and frying basket 204, 205

Serving board 250–252, 257, 260–261

Serving board with handle 251–252

Serving casserole 195–197

Serving dish 194, 197

Serving pan 191–197, 453, 455–458

Serving platter 269

Serving platter, set 53

Serving rack 259, 264

Serving spoon 468–473, 475–477

Serving spoon, set 473

Serving tongs 469, 479

Serving tray 94, 190, 193

Serving trolley 381, 656–659, 661

Serving/salad spoon, set 473

Shaker 337–339, 366

Shaker 521, 523

Shaker Classic 338, 366

Shaker Tattoo 337

Shaker Tin Tin 339, 366

Shaker, set 523

Sharpening steel 497

Shelf holder for bottles 392

Shelf trolley 635, 641, 

643–645, 647–648

Shelf trolley GN 1/1 643–645

Shelf trolley GN 1/1 , Z-shape 643

Shelf trolley GN 2/1 647

Short timer 535

Shot glass 236

Silicone lid GN 415

Siphon 562

Skewer hanger 533

Skimmer 467, 472

Slate 128

Slate & Serve 260

Slate Line 256

Slim jigger 343

Smilla Sand 68

Snack holder 202

Snack plate, set 44–47, 109

Snack presenter 266

INDEX OF KEYWORDS

Index

706 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



Snail cutlery set 104

Snail pan 104

Snail pan, set 104

Snow blower 527

Sofia 157

Soup chafing dish 326

Soup cup and saucer, set 56, 60, 91

Soup plate, set 56, 60

Soup spoon 123–127, 129, 472

Speed bottle 386

Spice grinder 209–211

Spoon 224–225, 253, 316, 

322–323, 327

Spout 277, 388–391

Spout, set 277, 388–391

Springform pan 563

Sprinkles Berry 175

Sprinkles Bramble 175

Sprint 582

Square grater 502

Squeeze bottle holder 536

Squeeze bottle, set 536

Steak cutlery set 152

Steak knife 119, 136, 142–143,

 147–149, 151–155

Steak knife box 147

Steak knives, set 147–149, 151–155

Steel & Style Amber 195

Steel & Style Gourmet Tower 200

Steel & Style Heritage 189–191

Steel & Style Ruby 194

Steel & Style Vintage 192–193

Stirring spoon 554–555

Stock pot 435, 439, 444

Stock pot with lid 444

Stone nest 282

Storage jar 274–275

Storage jar XL 275

Storage shelving system 683

Strainer 515

Strainer 516

Straining cloth, set 515

Sugar dispenser 227

Sugar dispenser, set 227

Sugar shaker 227

Sugar tongs 481

Sugar tongs, set 481

Sushi board, set 91

Sushi plate, set 51

Swing top jar 277

Swing top jar, set 277

Swingtop bottle, set 277

System basket GN 1/1 307

System tray 651

T
Table basket 203, 279, 284, 307

Table basket, set 203, 307

Table license plate, set 239

Table scraps container 242–243

Tablecloth clip, set 241

Taccotaxi 190

Takeaway bag 207

Tea light holder 174–181

Tea set 229–230

Tea strainer, set 519

Tea towel, set 392

Teapot 85

Teapot 49

Terrine spoon 137, 140

The Box 145

Thermos beverage container

676–677

Thermo folding box GN 1/1 679

Thermos food transport container

674–675

Thermos transport container GN 1/1

678–679

Timber spice mill 210

Tomato slicer 507

Tower cutlery container 330

Transit 580–581

Transport can 669

Transport trolley 678, 681, 

685–686, 689

Transport trolley 627, 665–666

Transport trolley for 

dishwasher baskets 666

Transport trolley with handle 665

Transport/storage box 683

Trapezoid tray 651

Traveler 574–575

Tray 272–273, 312–313, 

321, 332, 380, 650–655

Tray 90 653

Tray 96 650–651

Tray 97 652

Tray GN 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

Tray shelf 381

Tray trolley 635–636, 

639–641, 649

Tray trolley, double 635–636, 

639, 641

Tray trolley, double GN 1/1 636, 641

Tray trolley, single 635–636, 

639, 640

Tray trolley, single GN 1/1 636, 640

Ttray trolley GN 1/1 649

Turbo peeler 500
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Tureen 93, 528

Tureen on foot 528

Turner 468, 471–472, 

476–477, 

484–485

Turner, set 485

Tweezer forceps 482

Tweezer forceps, set 482

Twisted bar spoon 344

Twisted classic bar spoon 345

U
Umbrella stand 618

Unity 576–579

Universal basket 662

Universal knife HACCP 492

Universal pliers 469, 471, 

480, 483

Universal pliers, set 480

Utility knife 497

Utility knife 492

V
Vacuum jug 314–315, 317

Vacuum jug Skipper 315

Vase 239

Vegetable spoon 140

Vida Dark Ocean 64

Vida Marina 66

Vida Night 62

Vintage bu�et bowl 201

Vintage window spice mill 211

Voyager 572–573

W
Waiter‘s knife 384

Waiter‘s purse 393

Wall ashtray 618

Wall mounting 626

Wardrobe trolley 583

Waste bin 610–612, 615–617,

685–686, 689

Waste basket 612–613

Water glass 236–237

Water glass, set 237

Weaver Pro 284–305

Weaver Pro GN baskets 302

Weaver Pro system baskets 292

Weaver Pro table baskets 286

Whisk 529

Whisky glass 236

Wind ashtray 244–247

Wind ashtray, set 247

Wine glass set 237

Wine/champagne cooler 362–363

Wine/champagne cooler stand 364

Wine/champagne cooler 

table holder 363

Wok 191, 443

Wrap & Go 206

Y
YUYU Alex 170–171

YUYU Alice 168–169

YUYU charging station for 

LED table lamps 172

YUYU Home & Living 162–183

YUYU LED tea lights 182

YUYU LED tealights multi-color 182

YUYU remote control for

LED table lamps 172

YUYU tea lights, tea light holder

174–181
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A
Accroche-broche 533

Alex 123–127

Alex Black 125

Alex Bronze 124

Alex Champagne 123

Alex Or 126

Alex Silver 127

Amélie 158

Americano, set 228

Anneau de cuisson, set 451

Ardoise 128

Ardoise naturelle 259

Ardoises naturelles, set 259, 261

Articles de cuisine 19 446

Articles de cuisine 21 438–443

Articles de cuisine 53 444–445

Asia Bowl, set 50, 52

Assiette 185, 189, 264, 269

Assiette à compartiments, set 76

Assiette à fondue, set 90

Assiette à huîtres, set 104

Assiette à pâtes, set 41, 43, 55, 

59, 63, 65, 67, 

69, 103

Assiette à pizza 549

Assiette à pizza, set 549

Assiette à poisson, set 91

Assiette à snack, set 44–47

Assiette à soupe, set 56, 60

Assiette à sushi, set 51

Assiette coupe, set 88

Assiette, set 28, 30, 32, 34, 

36, 38, 40, 42, 44–47, 

55, 59, 62–73, 88–90, 

107, 112–114, 189

Attendrisseur de viande 532–533

B
Bac à compartiments, set 76, 90

Bac à égouttures 317

Bac à glace 539

Bac à glaçons 373

Bac à restes de table 242–243

Bac à vaisselle 660

Bac de réfrigération GN 1/1 332

Bac de transport thermique double 

GN 1/1 678

Bac de transport thermique GN 1/1

678–679

Baguette 132

Baguettes, set 51

Bain-marie électrique GN 1/1 324

Bakeflex 560–561

Balle Smoke Grey 180

Bar Caddy 355, 382

Barquette à dips, set 51, 111

Barquette à trempette 187, 190, 

193, 203

Barrière mobile 629

Barrière mobile à ciseaux 629

Bec verseur 277, 388–391

Bec verseur, set 277, 388–391

Beurrier 99

Bidon de transport 669

Bistro 142

Bistro Trend 143

Bloc à couteaux 498

Bocal à provisions XL 275

Bocal de stockage 274–275

Boîte à couteaux à steak 147

Boîte à glace 351, 372

Boîte à lunch 673

Boîte à œufs 681

Boîte à œufs HACCP 681

Boîte à pâtes/pizzas 552

Boîte pliante thermique GN 1/1 679

Boîtes de conservation, set 673

Bol 28, 30, 32, 34, 36, 38, 

40, 42, 44–47, 51, 56, 

60, 63, 65, 67, 69–76, 96–99, 

102–103, 109–110, 115, 186, 189,

250–251, 270–271

Bol 186, 263, 524–527

Bol à pain 193

Bol mélangeur 526

Bol XL 527

Bol, set 28, 30, 32, 34, 36, 38, 

40, 42, 44–47, 51, 56, 

60, 63, 65, 67, 69, 

70–76, 96–99, 102–103, 

109–110, 115

Bol, set 263

Bonbonnière 275

Bouchon de bouteille de champagne

385

Bougeoirs, set 239

Bougies à réchaud LED 182

Bougies à réchaud LED Multi-Color

182

Bougies à réchaud LED YUYU 182

Bougies à réchaud LED YUYU 

Multi-Color 182

Boule d‘acier bleue 180

Boule de riz 447

Bourrage des connexions 626

Bouteille à bouchon à étrier, set 277

Bouteille à pincer, set 536

Bouteille d‘amertume 353

Bouteille de vitesse 386

Brochette à viande, set 533

Brosse de nettoyage avec grattoir 550

Index
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Brûleur à flamber 534

Bu�et d‘outils de cuisine 470–471

C
Cafetière 85, 320

Ca�é Latte et soucoupe, Set 79, 81

Ca�è Latte, set 230

Cagoule à enrouleur 255

Caisse de transport/stockage 683

Caissons de transport de plateaux 

thermiques 669

Cantina 642–648

Cantine 638–641

Cappuccino, set 228–230

Carafe 231, 232

Cargo 656–659

Carlos 145–149

Carquois à couverts 330

Casier à bouteilles 387

Casserole à manche 436, 440, 

445–446

Casserole à servir 195–197

Céleste 129

Cendrier 244–247

Cendrier à vent 244–247

Cendrier à vent, set 247

Cendrier mural 618

Cendrier rotatif 247

Cendrier sous pression 246

Cendrier sur pied 618–619

Cendrier, set 247

Chafing Dish 323–327

Chafing Dish électrique 324–326

Chafing Dish électrique GN 1/1

324–325

Chaîne de clés 393

Chariot à bagages 567–570, 

572–575, 577–581, 583

Chariot à couverts 660

Chariot à étagères 635, 641, 

643–645, 647–648

Chariot à étagères GN 1/1 643–645

Chariot à étagères GN 2/1 647

Chariot à glissières GN 1/1,

 en forme de Z 643

Chariot à linge 602–607

Chariot à linge, Double 602, 606

Chariot à plate-forme 684

Chariot à plateaux 635–636, 

639–641, 649

Chariot à plateaux GN 1/1 649

Chariot à plateaux, Double

635–636, 639, 641

Chariot à plateaux, Double GN 1/1

636, 641

Chariot à plateaux, simple

635–636, 639, 640

Chariot à plateaux, Single GN 1/1

636, 640

Chariot à vaisselle 666

Chariot d‘aéroport 583

Chariot de débarrassage 660

Chariot de rangement de la vaisselle

660

Chariot de room service 599

Chariot de service 381, 656–659, 661

Chariot de service de chambre

585, 587–598

Chariot de transport 627, 665, 666

Chariot de transport avec poignée

665

Chariot de transport pour paniers de 

lave-vaisselle 666

Chariot portemanteau 583

Chariot portemanteau, forme en Z

583

Chefproof 434–437

Chronomètre 535

Ciseaux à volaille 503

Ciseaux de cuisine 503

Classic 624

Classic Mill 212–216

Classic Mill Acrylique 220

Cloche à aliments 668

Cloche à assiette 668

Cloche de réception 621

Cocotte 459

Co�ee House plateau, set 321

Coquetiers, set 238

Corbeille à papier 612–613

Corbeille de table 203, 279, 284, 307

Corbeille de table, set 203, 307

Cordon de liaison 626

Coupe 349, 370

Coupe à bu�et 201, 267

Coupe à bu�et Vintage 201

Coupe à glace 539

Coupe-œufs 507

Coupe-pâte 553

Coupe-tomates 507

Coupe, Double 250–251

Coupeur de frites 507

Coupeuse de pizza 548

Couteau à beurre 123–127

Couteau à désosser 496

Couteau à dessert 132, 137

Couteau à éplucher 492–493, 496, 498

Couteau à éplucher HACCP 492

Couteau à fileter 495

Couteau à pain 493, 497–498
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Couteau à steak 119, 136, 

142–143, 147–149, 

151–155

Couteau à steak, set 147–149, 

151–155

Couteau à trancher 493, 495

Couteau d‘abattage HACCP 492

Couteau d‘o¡ce 493, 496

Couteau de boucher 492

Couteau de chef 492–493, 495

Couteau de cuisine 496

Couteau de cuisine 123–136, 

138–143

Couteau de cuisine HACCP 492

Couteau de cuisine Let‘s Cook 493

Couteau de sommelier 384

Couteau HACCP 492

Couteau pour enfants 157–159

Couteau Santoku 495

Couteau universel 497

Couteau universel 492

Couteau universel HACCP 492

Couvercle 437, 443, 512

Couvercle à charnières 307, 327

Couvercle à charnières GN GN 1/1

327

Couvercle de transport GN 401, 408

Couvercle en dôme GN 1/1 332

Couvercle en silicone GN 415

Couvercle Flexsil 414–415

Couvercle GN 401, 408–409, 412, 421, 

423, 427, 429

Couvercle GN avec évidement pour 

cuillère 401, 408

Couvercle GN Roll Top GN 1/1 327

Couvercle GN, Set 412

Couvercle Roll Top 326–327, 332

Couvercle Roll Top GN 1/1 327, 332

Couverts à escargots, set 104

Couverts à salade 469, 471, 473

Couverts à salade, set 253

Couverts à steak, set 152

Couverts pour enfants 157–159

Couverture anti-poussière 643, 648

Craft & Crumble 308

Crêpière 451

Crochets à viande, set 533

Cube Smoke Grey 179

Cube Steel Blue 178

Cuillère 224–225, 253, 

316, 322–323,

327

Cuillère à bar Twisted 344

Cuillère à bar Twisted Classic 345

Cuillère à boire 368

Cuillère à café 123–136, 138–143

Cuillère à café pour enfants 157

Cuillère à chafing dish 327

Cuillère à dessert 123–127, 129, 

132, 137

Cuillère à espresso 123–127

Cuillère à frire 530

Cuillère à Glace 539

Cuillère à légumes 140

Cuillère à limonade 136, 139–140

Cuillère à mélanger 554–555

Cuillère à moka 132, 136

Cuillère à œufs, set 238

Cuillère à pâtes 477

Cuillère à pommes de terre 137, 140

Cuillère à salade 469, 471, 473

Cuillère à sauce 137, 140, 

468, 470

Cuillère à servir/salade, set 473

Cuillère à soupe 123–136, 

138–143

Cuillère à soupe 123–127, 

129, 472

Cuillère à terrine 137, 140

Cuillère à verser, set 475

Cuillère à vinaigrette 468

Cuillère de bar 344–345, 368

Cuillère de bar Japanese Style 345

Cuillère de cuisine 253

Cuillère de cuisine, set 530

Cuillère de service 468–473, 

475–477

Cuillère de service, set 473

Cuillère gourmet, set 262

Cuillère pour enfants 157–159

Cup, set 370

Curved 229

Cuve à neige 527

Cylindre métallique Nubs 177

D
Dariolform 538

Day & Night 269

Décapsuleur 355, 385

Demi-sphère 560

Dérive 566–570

Despresso 228

Dessous de plat pour moulins 215

Diable à bagages 582

Dish Rack 98 662–664

Distributeur 227, 263, 328, 333

Distributeur de boissons 328

Distributeur de boissons, Double 328

Distributeur de bols 263

Distributeur de lait 328
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Distributeur de sauces 537

Distributeur de sauces GN 537

Distributeur de serviettes 333

Distributeur de sucre 227

Distributeur de sucre, set 227

Distributeur multiple 521, 523

Distributeur multiple, set 523

Diviseur de système GN 413

Dôme 255, 332

Doseur 391

Doseur 392

Doseur, kit 391

Douilles à douille, set 562

E
Écran Pizza 543

Écumoire 467, 472

Égouttoir 517

Elément de cuisson quart de rond 447

Emporte-pièces, set 562

EN Chariot à étagères 635, 641, 647

EN Chariot à étagères, Single

635, 641

EN Plateau 651, 652

Entonnoir 513

Entonnoir à fondant 515

Éplucheur 501

Éplucheur pendulaire 500–501

Éplucheur pendulaire, set 501

Espresso, set 228–230

Essoreuse à salade 514

Étagère 259, 264, 311

Étagère à bouteilles, 1 niveau 387

Étagère à bouteilles, 2 niveaux 387

Étagère Creek 311

Étoile de réduction 447

F
Fixation murale 626

Flacon de dosage et de stockage 386

Flexsil, couvercle 414–415

Flip Cotton 310

Flip Tetron 309

Flûte à champagne, set 237

Fondeur 318–320

Fondeur, set 57, 61, 86–87, 319

Fouet 529

Fouet de cuve XL 529

Fourchette à dessert 123–127, 129, 

132, 137

Fourchette à gâteau 129–136, 

138–143

Fourchette à viande 469–470, 497

Fourchette de menu 123–136, 

138–143

Fourchette de présentation 471

Fourchette pour enfants 157–159

Frosted Graphite Grey 176

Frosted Olive 176

Fusil à aiguiser 497

Fusion Blue 174

Fusion Bowl 357

Fusion Lagoon 174

Fusion Lavender 174

G
Galaxy Mauve 175

Gant de cuisine 535

GN 65 Blanc 416–417

GN 65 Noir 418–419

GN 84 420–421

GN 86 424–425

GN 89 422–423

GN 94 426–427

GN 96 noir 428–429

GN Ardoise naturelle 256

GN Ardoise naturelle avec poignées

256

GN Core 402–409

GN Entretoise 413

GN Essentials 410–412

GN Grille 559

GN, panier 303– 305

GN, plateau 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

GN, plaque 267, 556

GN, récipients 267, 323–325, 399–429

GN, récipients avec poignées 

tombantes 409

GN, récipients induction 267

GN, récipients set 411–412

GN Select 398–401

GN Tablette 413, 421, 423, 427

Gobelet 187, 234, 237, 371

Gobelet à anse 187

Gobelet à limonade Caro, set 232

Gobelet en cuivre 348

Gobelet gradué 510–511

Gobelet gradué, set 511

Gobelet, set 29, 31, 33, 35, 

37, 39, 41, 43, 57,

61, 69, 77, 82–83, 

108, 111, 113, 237, 371

Goulotte à petits pains 298

Gourmet Tower 200–201

Grace 185–187

Grattoir 532

Grattoir/décolleur de pâte 553

Grille 559

Grip & Serve 312

713WA S G E R M A N Y. C O M



H
HACCP Récipients alimentaires

680–681

HACCP Tongs 483

Hachoir 498

Hambourg 136

Hambourg Eco 138

Hambourg Fresh 135

Heidi 584–585

Hotte roulante GN 1/1 255

I
Ice Caddy 677

Icecrusher 373

Insert pour panier à bu�et 1448 283

Insert pour panier bu�et GN 1447 283

Iron Crush 209

Iron Dining 454–457

Iron Pan 22 452–453

Isabella 586–592

Italia Black 78

Italia White 80

J
Jigger 342, 343, 367

Jigger Rim Bell 342

Jigger style japonais 343

K
Kouglof 561

L
La boîte 145

Lampe de table LED Alex 170–171

Lampe de table LED Alice 168–169

Lampe de table LED mint matt 181

Largeflex 622

Latte Macchiato, set 228–230

Lave-mains 631

Let‘s Cook 476–477

Lightflex 623

Ligne d‘ardoise 256

Liselle 133

Louche 466–467, 474, 477

Louche XL 474

Louche, set 474

M
Machine à pâtes 552

Mandoline 503

Marie 159

Marmite à rôtir 435, 439, 440, 445

Marmite à soupe avec couvercle 444

Marmite à soupe électrique 326

Marmite de soupe 435, 439, 444

Maya 47–59

Maya Bowl 52

Maya Kuro 55

Maya Lana 50

Maya Shiro 59

Maya Suteki 49

Menage 223–226

Menage 1480 225

Menage 1755 224

Mensa Black 634–636

Menu parmesan/confitures 224, 226

Mini bol, set 51, 102–103

Mini cocotte à servir 196–197

Mini Copper 3Ply 196

Mini poêle à paella 191

Mini poêle à servir 196, 457

Mini pot 191

Mini salière/poivrière, set 222

Mini seau à glace 374

Mini Shaker Classic 339

Mini terrine tête de lion, set 92

Mini wok 191

Mini-rôtissoire à servir 191

Minibar Chariot de service 599–601

Miroir de courtoisie 620

Moscow Mule 337, 347, 369–370

Moscow Mule Tattoo 337

Moscow Mule, set 369–370

Moule à charnière 563

Moule à darioles, set 538

Moule à pain/galette des rois

561, 563

Moule à pâtisserie 94–95, 563

Moulin à épices 209–211

Moulin à épices Metal 211

Moulin à épices Timber 210

Moulin à épices Vintage Window 211

Moulin à légumes 515

Moulin à poivre 209–221

Moulin à sel 209–221

Moulins à sel et à poivre, set 220–221

Moussering, set 562

Mu¡n 560

N
Nettoyeur de casseroles, set 447

Nia 139

Nid de pierres 282

Nocturne 336–355

Nova Ash 72
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Nova Cloud 71

Nova Graphite 73

Nova Smoke 70

Novel Mill 218–219

NP 80 140

NP 80 Eco 141

Nubs Cône métallique 177

O
Olive 250

Ombre d‘onyx 131

Omori 134

Onyx Blush 130

Outil de cuisine 1879 472

Outil de cuisine 1887 468–469

Outil de cuisine 2085 466–467

Ouvre-boîte 505–506

Ouvre-boîte/bouteille 506

Ouvre-bouteilles, set 385

P
Paille en verre avec brosse, set

349, 371

Paire de gants anti-chaleur 545

Paire de gants anti-chaleur 545

Palette angulaire 484

Panier 202, 252, 279–281, 

28–294, 296–297, 303–305

Panier à assiettes 662

Panier à baguettes 284, 296, 298

Panier à bu�et 278, 282–283, 

297, 306

Panier à couverts 299–301, 662, 665

Panier à couverts GN 1/1 301

Panier à tasses 663, 664

Panier à verres 663, 664

Panier avec poignée 281

Panier bu�et GN 282–283

Panier d‘ailes de poulet 202

Panier de service et de friture

204, 205

Panier GN 303– 305

Panier Moon 280

Panier système GN 1/1 307

Panier universel 662

Paniers de table Weaver Pro 286

Paniers système Weaver Pro 292

Paniers Weaver Pro GN 302

Panneaux „Reservado“, set 240

Panneaux „Reserved“, set 240

Panneaux „Reserviert“, set 240

Papier à burger 206–207

Passeur 515

Passoire  à bar  à mailles fines 340

Passoire à bar 340, 366

Passoire à frites 516

Passoire à thé, set 519

Passoire de cuisine 518

Passoire de cuisine, set 518

Passoire pour cuisine industrielle

518–519

Passoire, set 515

Pelle à frites 509

Pelle à glace 351, 375

Pelle à pâtisserie 475

Pelle à pizza 549

Pelle à pizza 546–547

Pelle à tarte 137, 140, 469, 471

Pelle à usage multiple 509

Pelle à usage multiple, set 509

Petit Four 560

Petit pot 85

Pichet 85, 187, 232

Pichet 85, 233, 235

Picker, set 262

Pilon à pommes de terre 531

Pince à barbecue 482

Pince à barbecue, set 482

Pince à épiler 482

Pince à épiler, set 482

Pince à glace 351, 374–375

Pince à nappe, set 241

Pince à pâtes 479

Pince à pâtisserie 481

Pince à salade 478

Pince à servir 469, 479

Pince à sucre 481

Pince à sucre, set 481

Pince pour plaques à pizza 544

Pince universelle 469, 471, 480, 483

Pince universelle HACCP 483

Pince universelle, kit 480

Pinceau à pâtisserie 555

Piscine 236

Pizza Screen, set 543

Planche à bu�et GN 255

Planche à découper 354, 488–490

Planche à découper HACCP 488–489

Planche à découper HACCP GN 1/1

488

Planche à découper le pain 306

Planche de bu�et 255

Planche de service 250–252, 257, 

260–261

Planche de service avec poignée

251–252

Planches à découper HACCP 488–489

Plaque 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

50–51, 56, 60, 77, 105, 115
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Plaque à mu¡ns GN 1/1 557

Plaque à pizza 542–543

Plaque à pizza, set 542

Plaque d‘ardoise naturelle256–257, 259

Plaque de cuisson 557

Plaque de cuisson GN 1/1 557

Plaque de numéro de table, set 239

Plaque de refroidissement 332

Plaque GN 267, 556

Plaque réfrigérante GN 332

Plaque, set 29, 31, 33, 35, 37, 39, 

50–51, 56, 60, 77, 105, 115

Plateau 272–273, 312–313, 321, 

332, 380, 650–655

Plateau 90 653

Plateau 96 650–651

Plateau 97 652

Plateau à tarte 265

Plateau Co�ee House 321

Plateau d‘égouttage 379

Plateau de présentation 295

Plateau de restauration rapide

654–655

Plateau de service 269

Plateau de service 94, 190, 193

Plateau de service GN, Set 53

Plateau de service, set 53

Plateau GN 272–273, 312, 

650, 652–653, 655

Plateau pour burgers 190, 203

Plateau repas, set 109

Plateau système 651

Plateau trapèze 651

Plateaux de restauration rapide 654

Poche à douille, set 562

Poêle 436, 442, 445–446, 

449–451

Poêle à escargots 104

Poêle à escargots, set 104

Poêle à flamber 195

Poêle à frire/à servir 453, 458

Poêle à griller 458

Poêle à paella 191

Poêle à po�ertjes 458

Poêle à servir 191–197, 453, 

455–458

Poêle géante 462–463

Poêle géante en fonte 462–463

Poêle lyonnaise 449

Poivrière 522

Poivrière, set 522

Porte-bagages 608–609

Porte-bougie Frosted White 176

Porte-bougies à chau�e-plat 174–181

Porte-bouteilles à pincer 536

Porte-cartes 241

Porte-cartes, set 241

Porte-clés, set 620

Porte-couteau 499

Porte-couteau magnétique 499

Porte-menus DIN A4, set 239

Porte-parapluies 618

Porte-snacks 202

Porte-verre à bière 380

Portefeuille pour serveur 393

Portionneuse 538

Pot 458, 439, 440, 444–446

Pot à thé 85

Pot de service 194, 197

Pot de viande 435, 439, 444, 446

Poteau de délimitation boule, set

624, 625

Poteau de délimitation cylindrique, set

624–625

Poteau de délimitation, kit

622–623, 629

Poubelle 685–686, 689

Poubelle 610–612, 615–617

Poubelle à pédale 685, 687, 688

Poubelle à pédale 614–615, 

617, 688

Poussoir 376

Présentoir 631

Présentoir à bretzels/saucisses 264

Présentoir à cornets de glace 539

Présentoir à portions 468, 470

Présentoir à snacks 266

Présentoir d‘information 628

Présentoir Maya 53

Presse-agrumes 376–377

Presse-ail 508

Presse-citron vert 377

Presse-citron, set 376

Presse-purée 508

Pump Pichet isolant 317

Pump Pichet isolant Station de service

316–317

Pupitre 628

Pupitre de présentation 628

Pure 250–255

Puro 114

R
Rafraîchisseur de bouteille

357, 360–361, 365

Ragout Fin Mix, set 100–101

Rail de bonification 499

Rail pour verre 383

Ramekin 561

Range-couverts 331
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Range-couverts Mare 329

Range-couverts Nero 329

Range-couverts Tower 330

Rangement à couverts GN 1/1 331

Râpe 502

Râpe carrée 502

Récipient à couverts 329–331

Récipient à couverts Barrel 331

Récipient à ingrédients 382

Récipient de transport de 

nourriture thermique 674–675

Récipient pour boissons thermiques

676–677

Récipient pour pâte à brûler, set 327

Récipients alimentaires 680–681

Récipients GN 267, 323–325, 399–429

Récipients GN avec poignées 

tombantes 409

Récipients GN induction 267

Récipients GN, set 411–412

Récipients pour boissons 677

Retourneur 468, 471–472, 

476–477, 484–485

Rio 234

Rockzzero 28–47

Rockzzero Coupe Arctic 42

Rockzzero Coupe Iris 40

Rockzzero One Amazonas 38

Rockzzero One Light Rock 30

Rockzzero One Metallic Brown 34

Rockzzero One Midnight 28

Rockzzero One Myrtle Green 36

Rockzzero One Stone Grey 32

Rockzzero Organic Amazonas 47

Rockzzero Organic Metallic Brown 45

Rockzzero Organic Myrtle Green 46

Rockzzero Organic Stone Grey 44

Rond de serviette 333

Rôtissoire 459, 464–465

Rôtissoire/plateau 465

Rouleau à pâte 552

Rouleau à stipper 553

S
Sac à emporter 207

Sac à linge 592, 596, 597, 

598, 602–607

Sac à pain 308–310

Sac isotherme 551

Sacoche revolver 393

Sacs poubelle, set 615

Salière 522–523

Salière et moulins à poivre, set 220

Salière, set 522–523

Salière/poivrière, set 222–223

Salon 230

Sauce Cup, set 203

Saucière 198–199

Saucière, set 87

Saupoudreur de sucre en poudre, set

522

Saupoudreuse 521, 523

Saupoudreuse à parmesan, set 522

Saupoudreuse à sucre 

American Style, set 227

Saupoudreuse de sucre 227

Saupoudreuses, set 523

Sauteuse 437, 441

Scie à os 532

Seau 512–513

Seau à champagne 358, 359, 360

Seau à champagne avec poignées 

en acier inoxydable 358

Seau à champagne avec poignées

en laiton 358

Seau à glace 357, 373–374

Seau à glace, set avec pince 373

Seau à roulettes 631

Seau à vin/à champagne 362–363

Seau à vin/à champagne Piccolo

363

Seau à vin/à champagne Piccolo, set

363

Seau double à roulettes 631

Seiher 516

Séparateur de produits de boulangerie

295

Serviettes pour la fosse, set 393

Set de barquettes à frites 99, 109

Set de bols à mélanger 526

Set de cintres 621

Set de cintres pour hôtel 621

Set de panneaux „Non-fumeur“ 240

Set de pichets 233

Set de sacs à lunch 673

Set de spatules 485

Set de tasse à espresso et soucoupe  

29, 31, 33, 35, 37, 

39, 41, 43, 57, 61, 63, 65, 

67, 69, 78, 80, 84

Set de tasse et soucoupe 

Espresso Doppio 78, 80

Set de tasses à cappuccino 

et soucoupes 57, 61, 79, 81, 84

Set de thé 229–230

Set de verres à vin 237

Set Lungo 229

Shaker 337–339, 366

Shaker Classic 338, 366

Shaker Tattoo 337
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Shaker Tin Tin 339, 366

Siphon 562

Slate & Serve 260

Slim Jigger 343

Smilla Sand 68

Sofia 157

Soucoupe supérieure et soucoupe, set

29, 31, 33, 35, 37, 

39, 41, 43, 57, 

61, 63, 65, 67, 69, 

77, 84, 115

Soucoupe, set 29, 31, 33, 

35, 37, 39, 

41, 43, 56, 57, 

60–61, 63, 65, 67,

 69, 77–81, 84, 91,

108, 115

Soupes Chafing Dish 326

Spatule 485

Spatule à pâte 554–555

Spatule de mélange XL 530

Sprinkles Berry 175

Sprinkles Bramble 175

Sprint 582

Station à couverts 331

Station de charge YUYU pour lampes 

de table LED 172

Station de recharge 172

Station de service 316–317

Steel & Style Amber 195

Steel & Style Gourmet Tower 200

Steel & Style Heritage 189–191

Steel & Style Ruby 194

Steel & Style Vintage 192–193

Style classique 494–497

Support d‘étagère pour bouteilles

392

Support de récipient GN 413

Support de service 259, 264

Support de table pour refroidisseur de 

vin/champagne 363

Support pour planche à découper

491

Support pour plaques à pizza 544

Support pour poêlon saucière 

mélangeur 527

Support pour sacs poubelle 686

Support pour seau à vin/champagne

364

Sushi Board, set 91

Système d‘empilage d‘assiettes 667

Système de grille de sol 682

Système de Hambourg 74

Système de rack au sol 682

Système de rayonnage de stockage

683

Système de tapis de sol 630

T
Tablette pour plateaux 381

Tablier 392

Tablier de cuisine 532

Tablier de cuisine, set 532

Taccotaxi 190

Tamis à farine 517

Tamis conique 517

Tapis d‘égouttage 378

Tapis de bar 352, 378

Tapis de cuisson pour GN 1/1 558

Tapis de cuisson pour plaques 

de cuisson 558

Tapis de propreté 630

Tapis de sol 630

Tasse à soupe et soucoupe, set

56, 60, 91

Tasse à soupe tête de lion, set 93

Tasse Café & Muesli, 2en1 671

Tasse supérieure, set 108

Télécommande pour lampes 

de table LED 172

Télécommande YUYU pour lampes 

de table LED 172

Terrine 93, 528

Terrine à tête de lion 92

Terrine à tête de lion, set 92

Terrine sur pied 528

Théière 49

Thermomètre à piquer 534–535

Thermomètre à piquer numérique

535

Thermomètre pour chambre froide

534

Tire-bouchon à levier 385

Tôle de projection 558

Torchon, set 392

Transit 580–581

Trim Classic Mill 217

Trolley de transport 678, 681,

 685, 686, 689

Turbo-éplucheur 500

U
Unity 576–579

V
Vase 239

Verre à bière, set 237

Verre à bouchon à étrier 277

INDEX DES MOTS CLÉS

Index

718 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



Verre à bouchon à étrier, set 277

Verre à cocktail, set 237

Verre à eau 236–237

Verre à eau, set 237

Verre à jus 236

Verre à long drink 236

Verre à shot 236

Verre à whisky 236

Verre universel Hamburg Set 77

Verseuse à petits pains avec poignée

298

Verseuse isolante 314–315, 317

Verseuse isolante Skipper 315

Vida Dark Ocean 64

Vida Marina 66

Vida Night 62

Voyager 572–573

Voyageur 574–575

W
Weaver Pro 284–305

Wok 191, 443

Wrap & Go 206

Y
YUYU Alex 170–171

YUYU Alice 168–169

YUYU bougies à chau�e-plat, 

porte-bougies à chau�e-plat 174–181

YUYU Maison & Living 162–183
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1
1001 035 320

1001 060 320

1001 100 320

1001 150 320

1001 200 320

1001 300 320

1002 008 203

1003 003 319

1003 005 319

1003 010 319

1003 015 319

1003 030 319

1003 060 319

1005 035 371

1006 000 367

1006 100 511

1006 200 511

1007 100 513

1007 120 513

1007 141 513

1007 150 513

1008 000 367

1008 001 367

1008 017 319

1008 026 319

1008 100 367

1008 101 367

1008 200 367

1008 201 367

1008 400 367

1008 401 367

1008 500 367

1008 501 367

1009 005 318

1009 008 318

1009 014 318

1009 026 318

1010 180 515

1010 181 515

1012 100 669

1012 200 669

1012 350 669

1012 550 669

1012 700 669

1013 300 669

1029 000 535

1030 001 534

1030 003 534

1030 004 535

1030 005 535

1030 007 534

1106 350 465

1106 400 465

1110 075 244

1110 095 244

1110 175 244

1110 195 244

1113 100 246

1113 110 246

1113 115 246

1113 120 246

1115 009 245

1115 012 245

1115 109 245

1115 112 245

1117 100 247

1117 120 618

1117 170 620

1117 172 620

1117 200 620

1118 101 247

1118 125 247

1118 127 247

1119 009 244

1119 109 244

1119 209 244

1119 309 244

1120 080 246

1120 120 246

1121 030 614

1121 032 617

1121 050 614

1121 120 614

1121 200 614

1121 300 615

1122 200 619

1122 250 619

1123 250 619

1124 020 611

1124 120 611

1124 220 611

1124 320 611

1125 220 613

1125 221 613

1125 225 613

1126 225 613

1126 281 612

1127 350 618

1128 005 614

1128 003 614

1128 012 614

1128 020 614

1128 030 614

1128 032 616

1129 380 615

1129 381 615

1130 300 688

1130 450 688

1130 680 688

1130 870 688

1131 022 613

1131 122 613

1132 950 686

1133 031 617

1134 032 616

1134 033 616

1135 300 612

1135 301 612

1136 220 613

1137 040 616

1138 065 617

1143 251 688

1143 252 688

1143 253 688

1143 401 688

1143 402 688

1143 403 688

1144 124 687

1144 604 687

1144 801 687

1144 804 687

1150 160 528

1150 180 528

1150 200 528

1150 220 528

1151 160 528

1151 180 528

1151 200 528

1151 220 528

1200 300 94

1200 350 94

1200 400 94

1200 450 94

1200 505 94

1201 030 203

1202 039 203

1215 145 622

1215 645 622

1220 195 321

1220 230 321

1220 265 321

1220 290 321

1288 360 90

1315 145 622

1315 645 622

1400 000 376

1401 000 376

1401 020 377

1401 022 377

1401 051 281

1401 122 377

1401 220 377

1402 013 333

1402 019 333

1404 300 265

1404 330 265

1405 300 265

1406 000 373

1407 023 281

1407 123 281

1408 024 281

1408 029 280

1409 019 280

1409 027 280

1409 028 280

1410 010 199

1410 015 199

1410 020 199

1410 030 199

1410 050 199

1411 001 239

1412 037 202

1413 024 281

1414 024 280

1414 114 280

1415 028 281

1416 007 198

1416 013 198

1416 022 198

1416 025 198

1416 040 198

1417 003 264

1417 103 264

1418 003 264

1419 009 199

1419 015 199

1419 024 199

1419 028 199

1419 040 199

1420 000 238

1421 000 238

1422 100 451

1424 120 507

1426 400 383

1426 401 383

1426 402 383

1426 403 383

1426 602 383

1426 603 383

1428 001 621

1428 101 621

1428 110 621

1428 111 621

1428 115 621

1429 005 241

1429 008 241

1429 105 241

1429 108 241

1430 850 238

1431 000 241

1431 050 239

1432 001 240

1432 005 240

1432 011 240

1432 012 239

1432 021 240

1432 024 239

1433 030 499

1433 046 499

1433 060 499

1434 000 241

1434 120 241

1434 121 499

1434 300 499

1434 460 499

1434 600 499

1434 750 499

1434 900 499

1436 015 278

1436 028 278

1436 030 278

1437 016 278

1437 025 278

1437 033 278

1438 028 279

1438 128 279

1439 105 539

1440 900 539

1442 041 538

1442 048 538

1442 051 538

1442 054 538

1442 057 538

1442 064 538
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1442 067 538

1442 070 538

1442 076 538

1443 040 538

1443 045 538

1443 050 538

1443 055 538

1443 060 538

1443 065 538

1444 045 539

1444 059 539

1446 001 104

1446 002 104

1447 011 282

1447 012 282

1447 013 282

1447 014 282

1447 016 282

1447 024 282

1447 111 283

1447 112 283

1447 113 283

1447 114 283

1447 116 283

1447 124 283

1448 019 283

1448 023 283

1448 119 283

1448 123 283

1449 000 621

1449 001 621

1450 001 333

1450 002 333

1450 102 333

1452 180 333

1454 210 279

1454 211 279

1456 280 550

1456 500 550

1457 102 539

1457 202 539

1460 002 323

1460 004 324

1460 007 323

1460 100 327

1460 185 324

1460 213 327

1460 311 323

1460 502 324

1460 590 325

1460 689 326

1460 750 326

1460 800 325

1460 835 325

1462 110 481

1464 006 382

1464 104 382

1464 106 382

1464 206 382

1465 040 523

1466 000 523

1467 012 227

1467 026 227

1468 000 523

1468 001 523

1468 165 523

1469 001 522

1469 002 522

1469 003 522

1469 004 522

1470 022 227

1474 000 241

1475 180 528

1475 181 528

1475 300 528

1475 301 528

1475 450 528

1475 451 528

1477 225 528

1477 300 528

1477 400 528

1478 225 528

1478 300 528

1478 400 528

1479 000 223

1480 005 225

1480 006 225

1481 002 225

1482 003 225

1483 000 222

1483 001 222

1484 000 222

1484 001 222

1485 002 221

1486 002 222

1491 001 227

1491 002 523

1491 003 227

1492 002 223

1493 002 223

1494 001 521

1494 003 521

1494 005 521

1494 006 521

1497 000 226

1498 002 226

1502 002 553

1502 125 553

1507 005 553

1507 006 553

1507 007 553

1507 195 368

1510 240 516

1510 280 516

1511 160 518

1511 200 518

1511 250 518

1512 000 519

1514 028 531

1514 060 531

1514 080 531

1515 003 508

1515 004 508

1515 005 508

1516 008 366

1516 108 366

1516 208 366

1517 200 544

1517 360 531

1517 601 531

1517 641 531

1517 800 531

1518 002 660

1518 003 331

1518 004 331

1519 002 507

1519 048 507

1520 300 373

1521 034 358

1521 043 359

1521 060 366

1521 070 366

1521 134 358

1521 210 362

1521 234 358

1521 340 360

1521 360 360

1521 380 359

1521 381 359

1521 400 360

1522 140 363

1523 011 363

1523 075 366

1523 175 366

1523 275 366

1524 530 360

1525 000 385

1526 000 393

1526 011 374

1526 014 374

1526 111 374

1526 114 374

1526 211 374

1526 214 374

1527 250 373

1527 680 364

1527 700 364

1528 350 360

1528 351 360

1529 205 365

1530 021 362

1530 040 365

1530 041 365

1530 120 365

1530 121 365

1530 190 362

1530 220 362

1530 270 365

1531 001 243

1531 002 243

1531 012 243

1531 110 363

1531 190 362

1531 215 363

1532 500 612

1532 501 612

1533 000 365

1533 190 361

1533 191 361

1533 192 361

1533 193 361

1534 190 361

1534 191 361

1534 192 361

1534 193 361

1535 010 242

1535 110 242

1536 160 373

1536 220 373

1537 030 370

1537 040 370

1537 130 370

1537 140 370

1537 230 370

1537 240 370

1537 330 370

1537 430 370

1538 500 552

1539 270 554

1539 271 554

1539 320 554

1539 321 554

1540 015 371

1540 020 371

1540 023 371

1541 015 371

1541 020 371

1541 023 371

1542 023 483

1542 030 483

1542 123 483

1542 130 483

1542 223 483

1542 230 483

1542 323 483

1542 330 483

1542 423 483

1542 430 483

1542 523 483

1542 530 483

1542 623 483

1542 630 483

1542 723 483

1542 730 483

1543 250 554

1543 350 554

1543 400 554

1545 018 509

1545 035 509

1545 070 509

1545 110 509

1546 280 368

1546 281 368

1547 025 554

1547 035 554

1547 040 554

1548 250 554

1548 350 554

1548 400 554

1550 090 474

1550 100 474

1550 120 474

1554 360 475

1555 015 357

1556 013 357
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1557 022 357

1560 250 529

1560 300 529

1560 350 529

1560 400 529

1569 135 447

1570 250 529

1570 300 529

1570 350 529

1570 400 529

1570 450 529

1570 500 529

1570 600 529

1574 100 530

1574 125 530

1574 750 530

1576 100 529

1576 125 529

1576 600 529

1576 800 529

1577 025 482

1578 000 506

1579 000 506

1579 001 506

1580 090 385

1580 130 385

1580 140 385

1580 170 385

1581 001 384

1581 002 384

1581 004 384

1581 005 384

1581 006 384

1583 000 505

1583 001 505

1583 002 505

1583 500 505

1583 501 505

1583 502 505

1584 011 329

1584 111 329

1585 240 502

1585 241 502

1586 270 473

1589 060 474

1589 070 474

1590 050 447

1591 200 479

1592 160 375

1592 180 375

1592 195 375

1593 200 481

1594 020 481

1595 000 413

1595 004 330

1595 006 330

1595 100 330

1595 102 330

1595 104 330

1595 203 330

1595 980 413

1596 180 481

1596 200 481

1597 017 374

1597 117 374

1597 217 374

1599 000 501

1599 250 480

1599 300 480

1599 301 480

1599 400 480

1600 035 320

1600 060 320

1600 100 320

1600 150 320

1600 200 320

1602 015 318

1602 035 318

1602 060 318

1602 100 318

1602 150 318

1602 200 318

1603 035 319

1603 050 319

1604 035 320

1604 060 320

1605 060 319

1612 000 123

1612 001 123

1612 002 123

1612 003 123

1612 004 123

1612 005 123

1612 006 123

1612 007 123

1612 008 123

1612 100 124

1612 101 124

1612 102 124

1612 103 124

1612 104 124

1612 105 124

1612 106 124

1612 107 124

1612 108 124

1612 200 125

1612 201 125

1612 202 125

1612 203 125

1612 204 125

1612 205 125

1612 206 125

1612 207 125

1612 208 125

1612 300 126

1612 301 126

1612 302 126

1612 303 126

1612 304 126

1612 305 126

1612 306 126

1612 307 126

1612 308 126

1612 400 127

1612 401 127

1612 402 127

1612 403 127

1612 404 127

1612 405 127

1612 406 127

1612 407 127

1612 408 127

1613 000 128

1613 001 128

1613 002 128

1613 003 128

1622 165 514

1622 270 514

1627 000 363

1627 640 364

1627 680 364

1628 270 514

1629 000 608

1630 000 381

1630 001 608

1630 002 608

1631 000 609

1631 001 609

1632 000 608

1632 001 608

1633 000 609

1633 001 609

1634 000 609

1634 035 509

1634 070 509

1634 110 509

1634 170 509

1634 250 509

1636 180 375

1640 000 500

1640 001 500

1640 002 500

1641 000 500

1649 260 532

1650 080 533

1650 100 533

1650 120 533

1650 140 533

1650 160 533

1650 200 533

1651 043 465

1652 025 465

1653 450 465

1653 561 465

1654 000 533

1654 200 533

1654 300 533

1655 100 532

1655 150 532

1656 260 533

1658 220 498

1659 240 482

1659 500 532

1665 025 482

1665 030 482

1666 003 266

1666 005 266

1666 103 266

1666 105 266

1666 203 266

1666 205 266

1667 003 266

1667 007 266

1667 103 266

1667 300 482

1668 300 499

1668 360 499

1668 450 499

1668 600 499

1669 010 481

1669 019 478

1669 020 479

1669 024 479

1669 124 478

1671 225 479

1674 022 478

1674 190 479

1675 022 479

1676 016 480

1677 280 478

1681 315 532

1682 150 532

1683 003 508

1684 000 552

1685 000 503

1685 360 503

1695 012 562

1699 200 503

1701 003 526

1702 020 526

1702 024 526

1702 028 526

1702 200 526

1702 240 526

1702 280 526

1703 160 525

1703 180 525

1703 200 525

1703 220 525

1703 240 525

1703 260 525

1703 280 525

1703 310 525

1703 340 525

1703 380 525

1703 400 525

1703 440 525

1707 120 525

1707 140 525

1707 160 525

1707 180 525

1707 200 525

1707 240 525

1707 280 525

1707 320 525

1707 360 525

1707 400 525

1708 120 524

1708 140 524

1708 160 524

1708 180 524

1708 200 524

1708 240 524

1708 280 524

1708 320 524

Index

722 W H E R E S E R V I C E  B E G I N S



1708 360 524

1708 400 524

1708 440 524

1709 280 525

1709 320 525

1709 360 525

1709 400 525

1710 500 527

1710 600 527

1711 003 526

1712 003 526

1726 065 548

1751 002 226

1751 003 226

1755 001 224

1755 002 224

1755 003 224

1755 004 224

1755 011 224

1755 022 224

1760 026 227

1762 002 222

1772 050 233

1772 100 233

1773 007 230

1773 023 230

1773 031 230

1773 036 230

1774 036 230

1775 020 77

1776 060 263

1776 075 263

1776 090 263

1776 105 263

1776 125 263

1776 140 263

1776 170 263

1776 200 263

1777 009 228

1777 027 228

1777 036 228

1777 046 228

1778 008 229

1778 020 229

1778 025 229

1778 035 229

1779 035 229

1781 100 232

1781 101 232

1781 102 232

1781 103 232

1784 001 274

1784 002 274

1784 004 274

1784 006 274

1785 015 277

1785 020 277

1785 030 277

1786 010 277

1786 110 277

1787 050 277

1788 025 277

1788 050 277

1789 045 232

1789 445 232

1791 240 479

1794 240 478

1800 100 512

1800 150 512

1801 100 512

1801 150 512

1802 100 512

1802 150 512

1803 100 513

1804 007 538

1804 010 538

1804 020 538

1808 100 513

1808 140 513

1809 073 562

1810 004 673

1812 003 673

1813 050 274

1813 070 274

1813 100 274

1813 150 274

1813 200 274

1814 050 275

1814 065 275

1814 100 275

1814 150 275

1814 170 275

1814 200 275

1815 200 275

1815 300 275

1815 500 275

1820 003 511

1821 050 511

1821 100 511

1824 085 231

1825 100 231

1825 150 231

1826 080 231

1826 120 231

1827 100 231

1828 500 490

1829 240 490

1829 340 490

1830 006 491

1830 008 491

1830 012 491

1830 106 491

1830 206 491

1830 300 490

1830 400 490

1830 500 488

1830 501 488

1830 502 488

1830 503 488

1830 504 488

1830 505 488

1830 506 488

1830 530 488

1830 531 488

1830 532 488

1830 533 488

1830 534 488

1830 535 488

1830 536 488

1830 600 489

1830 601 489

1830 602 489

1830 603 490

1830 604 489

1830 605 489

1830 606 489

1830 607 489

1831 400 490

1831 500 490

1831 600 490

1831 603 490

1833 400 489

1833 401 489

1833 402 489

1833 403 489

1833 404 489

1833 405 489

1833 406 489

1840 035 251

1842 026 250

1842 028 250

1842 035 250

1843 024 251

1843 027 251

1843 030 251

1844 035 252

1844 040 252

1845 036 252

1846 014 251

1846 025 251

1846 030 251

1846 035 250

1847 026 250

1848 025 251

1849 050 252

1850 008 250

1850 010 250

1850 012 250

1850 015 250

1851 018 250

1851 025 250

1851 470 306

1852 025 251

1852 035 251

1853 028 252

1853 034 252

1854 027 253

1854 030 253

1854 300 473

1854 360 473

1855 027 253

1855 032 253

1856 030 253

1863 310 473

1866 300 473

1870 240 530

1870 300 530

1870 600 530

1873 300 485

1874 300 482

1875 023 51

1879 080 472

1879 090 472

1879 100 472

1879 110 472

1880 200 533

1883 090 262

1883 105 262

1883 120 262

1883 150 262

1887 033 468

1887 127 468

1887 129 468

1887 221 468

1887 233 468

1887 326 468

1887 436 469

1887 437 469

1887 518 469

1887 532 469

1887 624 469

1887 625 469

1887 631 469

1887 632 469

1887 726 469

1887 823 469

1887 930 469

1891 330 552

1891 380 552

1891 450 552

1892 016 255

1892 020 255

1892 021 255

1892 025 255

1892 031 255

1892 035 255

1893 011 255

1893 012 255

1893 013 255

1893 024 255

1893 111 255

1907 160 446

1907 200 446

1907 240 446

1908 160 446

1908 200 446

1909 240 446

1945 455 649

1945 530 649

1949 001 666

1950 002 657

1950 003 658

1950 004 656

1950 005 659

1950 006 660

1950 007 658

1950 008 657

1950 104 659

1951 003 661

1951 004 661

1951 330 661

1951 332 661

1952 504 666

1952 507 666

1952 530 644
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1952 532 645

1953 530 643

1953 531 643

1953 532 644

1953 533 645

1953 599 643

1953 650 647

1954 531 647

1954 600 648

1954 620 648

1954 697 648

1955 245 639

1955 253 641

1955 407 639

1955 450 639

1955 451 639

1955 452 639

1955 507 640

1955 530 640

1955 531 640

1955 532 640

1955 537 641

1956 245 635

1956 253 636

1956 407 635

1956 451 635

1956 507 636

1956 532 636

1956 537 635

1975 000 631

1975 380 631

2
285 000 132

285 001 132

285 002 132

285 003 132

285 004 132

285 007 132

285 025 132

285 026 132

285 027 132

288 000 130

288 001 130

288 002 130

288 003 130

288 004 130

289 000 131

289 001 131

289 002 131

289 003 131

289 004 131

294 000 129

294 001 129

294 002 129

294 003 129

294 004 129

294 014 129

294 026 129

294 027 129

297 000 134

297 001 134

297 002 134

297 003 134

297 004 134

299 000 133

299 001 133

299 002 133

299 003 133

299 004 133

2001 202 194

2001 530 679

2003 161 195

2003 530 679

2007 400 516

2010 221 195

2010 281 195

2011 050 196

2011 070 196

2011 085 196

2011 086 196

2011 100 196

2011 101 196

2012 160 441

2012 181 195

2012 182 194

2012 200 441

2012 240 441

2013 120 196

2013 121 196

2013 200 442

2013 240 442

2013 280 442

2013 320 442

2013 360 442

2013 400 442

2019 232 509

2022 251 195

2022 252 194

2022 301 195

2022 302 194

2030 414 369

2030 415 369

2033 045 369

2033 145 369

2033 345 369

2033 435 369

2033 545 369

2034 045 370

2034 345 370

2034 535 370

2034 545 370

2040 026 192

2040 031 192

2041 016 192

2041 018 192

2042 020 192

2042 023 192

2043 013 193

2043 015 193

2044 012 193

2044 014 193

2045 007 197

2045 009 197

2045 107 197

2045 109 197

2046 009 197

2046 109 197

2047 023 193

2047 033 193

2048 022 193

2049 000 447

2049 006 193

2050 012 361

2051 003 200

2051 025 201

2051 030 201

2051 035 201

2051 103 200

2051 203 201

2052 124 683

2060 012 331

2060 240 518

2060 280 518

2060 300 518

2060 320 518

2061 018 189

2061 020 189

2061 022 189

2062 022 191

2062 028 191

2063 020 190

2063 030 190

2063 040 190

2063 260 519

2063 300 519

2063 360 519

2064 025 190

2064 032 190

2065 030 190

2066 018 191

2067 005 191

2067 009 191

2067 410 517

2068 008 191

2068 010 191

2068 300 519

2068 350 519

2069 007 191

2070 030 189

2070 250 517

2070 320 517

2070 400 517

2071 002 190

2071 004 190

2071 009 190

2071 010 190

2071 200 518

2071 270 518

2071 300 519

2071 350 519

2072 020 189

2072 023 189

2072 026 189

2072 030 189

2073 023 189

2073 100 518

2073 150 518

2073 180 518

2073 200 518

2073 220 518

2073 250 518

2077 230 517

2077 260 517

2078 200 517

2078 240 517

2078 300 517

2085 050 466

2085 065 466

2085 070 466

2085 080 466

2085 090 466

2085 100 466

2085 110 466

2085 120 466

2085 140 466

2085 160 466

2086 050 467

2086 065 467

2086 070 467

2086 080 467

2086 090 467

2086 100 467

2087 200 474

2087 250 474

2089 080 467

2089 100 467

2089 120 467

2090 080 467

2090 100 467

2090 120 467

2090 140 467

2090 160 467

2090 200 467

2094 160 530

2094 180 530

2094 200 530

2094 240 530

2095 100 475

2096 120 475

2100 250 527

2100 300 527

2100 350 527

2101 160 439

2101 200 439

2101 220 527

2101 240 439

2101 280 439

2101 320 439

2101 360 439

2101 400 439

2101 450 439

2101 500 439

2101 600 439

2102 200 442

2102 240 442

2102 280 442

2102 320 442

2102 360 442

2102 400 442

2103 200 442

2103 240 442

2103 280 442

2103 320 442

2103 360 442
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2103 400 442

2104 240 439

2104 280 439

2104 320 439

2104 360 439

2104 400 439

2105 160 441

2105 200 441

2105 240 441

2106 160 440

2106 180 440

2106 200 440

2106 240 440

2106 280 440

2107 160 439

2107 200 439

2107 240 439

2107 280 439

2107 320 439

2107 360 439

2107 400 439

2107 450 439

2108 160 440

2108 180 440

2108 200 440

2108 240 440

2108 280 440

2109 160 440

2109 200 440

2109 240 440

2109 280 440

2109 320 440

2109 360 440

2109 400 440

2109 450 440

2109 500 440

2112 160 441

2112 200 441

2112 240 441

2115 200 527

2115 240 527

2125 160 441

2125 200 441

2125 240 441

2138 001 539

2138 500 539

2142 300 516

2142 400 516

2143 360 447

2143 361 447

2144 320 516

2144 360 516

2144 400 516

2144 450 516

2144 500 516

2144 600 516

2145 280 516

2145 400 516

2146 240 515

2147 024 515

2160 070 470

2160 085 470

2161 060 470

2161 160 443

2161 200 443

2161 240 443

2161 280 443

2161 320 443

2161 360 443

2161 400 443

2161 450 443

2161 500 443

2161 600 443

2162 060 470

2163 320 470

2163 321 470

2164 310 470

2165 180 471

2166 230 471

2166 231 471

2167 310 471

2168 260 471

2169 290 471

2169 291 471

2170 260 471

2179 300 471

2185 360 475

2190 350 327

2200 000 624

2200 001 624

2200 011 624

2200 012 624

2201 000 625

2201 001 625

2205 000 626

2205 001 626

2205 150 626

2205 152 626

2206 150 626

2206 152 626

2207 152 626

2207 156 626

2208 151 626

2208 156 626

2223 001 625

2224 001 625

2225 000 570

2225 005 570

2226 000 582

2226 005 582

2230 000 628

2230 001 628

2230 005 575

2231 000 573

2231 005 572

2242 000 579

2242 001 579

2242 002 579

2256 160 453

2256 200 453

2256 240 453

2256 280 453

2256 320 453

2256 360 453

2256 400 453

2256 450 453

2257 200 453

2257 240 453

2257 280 453

2258 200 453

2258 240 453

2270 380 443

2271 380 443

2272 380 443

2273 380 443

2288 250 543

2288 280 543

2288 300 543

2288 330 543

2289 250 543

2289 280 543

2289 300 543

2289 330 543

2289 360 543

2289 400 543

2289 450 543

2289 500 543

2289 600 543

2290 200 542

2290 220 542

2290 240 542

2290 260 542

2290 280 542

2290 300 542

2290 320 542

2290 350 547

2290 400 547

2291 340 542

2291 360 542

2291 400 542

2292 500 542

2292 505 542

2292 600 542

2292 606 542

2293 100 546

2293 200 547

2293 300 547

2293 510 546

2293 600 547

2293 660 546

2293 790 546

2293 800 547

2293 916 546

2293 917 546

2293 918 546

2294 325 543

2294 365 543

2295 150 550

2295 810 550

2295 950 550

2296 011 544

2296 014 544

2296 402 551

2296 452 551

2296 456 551

2296 552 551

2297 402 551

2297 452 551

2297 456 551

2297 552 551

2298 105 546

2300 000 627

2301 000 627

2301 200 435

2301 240 435

2301 280 435

2301 320 435

2301 360 435

2301 400 435

2301 450 435

2301 500 435

2303 250 668

2305 200 435

2305 240 435

2305 265 668

2305 278 668

2305 280 435

2305 320 435

2305 360 435

2305 400 435

2305 450 435

2305 500 435

2305 600 435

2306 265 668

2306 270 668

2306 280 668

2307 230 668

2307 260 668

2309 215 668

2309 240 668

2309 265 668

2315 240 435

2315 280 435

2315 340 435

2315 360 435

2315 400 435

2315 450 435

2315 500 435

2320 140 436

2320 160 436

2320 180 436

2320 200 436

2320 240 436

2340 200 436

2340 240 436

2340 280 436

2340 320 436

2341 200 436

2341 240 436

2341 280 436

2341 320 436

2341 360 436

2341 400 436

2342 160 437

2342 200 437

2342 240 437

2380 160 437

2380 200 437

2380 240 437

2380 280 437

2380 320 437

2380 340 437

2380 360 437

2380 400 437

2380 450 437
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2380 500 437

2380 600 437

2395 350 629

2395 351 629

2401 015 218

2401 020 218

2403 015 219

2403 020 219

2405 015 219

2405 020 219

2411 015 218

2411 020 218

2413 015 219

2413 020 219

2415 015 219

2415 020 219

2420 011 212

2420 015 212

2420 020 212

2420 025 212

2420 030 212

2422 011 213

2422 015 213

2422 020 213

2422 025 213

2422 030 213

2424 011 215

2424 015 215

2426 011 215

2426 015 215

2427 011 214

2427 015 214

2427 020 214

2427 025 214

2427 030 214

2428 011 216

2428 015 216

2428 020 216

2429 011 216

2429 015 216

2429 020 216

2430 011 212

2430 015 212

2430 020 212

2430 025 212

2430 030 212

2432 011 213

2432 015 213

2432 020 213

2432 025 213

2432 030 213

2434 011 215

2434 015 215

2436 011 215

2436 015 215

2437 011 214

2437 015 214

2437 020 214

2437 025 214

2437 030 214

2438 011 216

2438 015 216

2438 020 216

2439 011 216

2439 015 216

2439 020 216

2456 014 210

2456 022 210

2457 015 211

2458 009 209

2458 109 209

2458 209 209

2459 015 211

2460 121 221

2460 122 221

2463 011 220

2463 111 220

2463 211 220

2463 215 220

2464 220 220

2465 015 221

2466 014 210

2466 022 210

2467 015 211

2468 009 209

2468 109 209

2468 209 209

2469 015 211

2481 011 217

2481 015 217

2481 020 217

2491 011 217

2491 015 217

2491 020 217

2627 250 669

2814 104 623

2814 204 623

2814 604 623

2914 104 623

2914 204 623

2914 604 623

2914 750 629

3
3050 000 534

3103 520 562

3105 024 562

3120 250 563

3120 270 563

3122 250 563

3123 230 563

3124 330 563

3130 200 307

3130 230 307

3130 250 307

3130 280 307

3131 200 307

3131 225 307

3131 250 307

3136 450 306

3137 400 306

3137 600 306

3138 430 306

3140 225 307

3140 230 307

3140 240 307

3140 532 307

3147 003 311

3148 231 203

3148 271 203

3150 400 558

3150 520 558

3150 590 558

3160 290 535

3162 007 560

3169 006 560

3170 015 560

3171 008 561

3175 006 561

3177 260 561

3178 220 561

3201 002 391

3201 004 391

3202 000 388

3204 002 390

3204 003 388

3204 004 390

3204 012 391

3204 102 390

3204 112 391

3204 202 390

3205 002 392

3205 004 392

3206 000 390

3207 000 389

3208 000 389

3209 000 392

3210 015 391

3210 020 391

3210 025 391

3210 030 391

3210 035 391

3210 040 391

3210 050 391

3211 002 392

3212 000 390

3213 000 388

3214 000 388

3215 000 389

3216 000 277

3217 000 389

3240 024 562

3240 050 562

3240 100 562

3310 011 256

3310 012 256

3310 013 256

3310 014 256

3310 300 257

3310 400 257

3310 450 257

3311 004 259

3312 003 259

3313 300 257

3313 380 257

3314 250 257

3314 300 257

3315 011 256

3315 012 256

3315 013 256

3316 030 257

3316 040 257

3316 045 257

3317 033 260

3318 034 261

3318 041 261

3319 054 261

3320 035 260

3320 037 260

3321 035 260

3322 040 261

3323 030 261

3324 028 257

3325 000 568

3325 005 568

3325 010 568

3326 002 259

3326 005 582

3327 025 259

3328 002 215

3328 003 215

3329 012 259

3329 024 261

3329 025 259

3330 005 575

3331 000 573

3331 005 573

3342 000 577

3342 001 577

3342 002 577

3382 180 555

3382 210 555

3410 110 326

3500 200 679

3500 201 679

3520 220 455

3521 300 455

3522 240 455

3523 280 456

3524 160 458

3524 200 458

3524 250 458

3525 100 459

3525 101 459

3525 102 459

3525 120 459

3525 121 459

3526 007 458

3527 220 458

3528 180 455

3530 530 464

3531 530 465

3531 531 465

3531 540 464

3532 330 464

3533 400 465

3534 180 457

3535 100 456

3535 130 456

3535 160 456

3535 180 456

3536 155 456

3536 180 456

3536 215 456

3536 240 456

3537 130 457

Index
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3538 140 457

3539 120 457

3540 220 458

3540 240 458

3540 260 458

3541 295 459

3541 335 459

3600 200 361

3600 210 363

3708 011 332

3708 012 332

3710 012 678

3710 013 678

3716 020 678

3717 110 677

3728 002 536

3731 000 536

3731 001 536

3731 002 536

3731 003 536

3732 260 537

3736 000 536

3736 001 536

3736 002 536

3749 180 676

3749 950 676

3752 121 677

3752 181 677

3753 120 675

3766 200 675

3766 300 675

3766 400 675

3767 400 372

3767 401 372

3768 100 372

3795 030 111

3795 031 111

3799 300 372

3810 100 315

3810 150 315

3810 200 315

3810 202 315

3811 200 315

3811 250 315

3812 030 314

3812 060 314

3812 100 314

3813 030 314

3813 060 314

3813 100 314

3814 070 314

3814 100 314

3815 070 314

3815 100 314

3816 060 315

3816 100 315

3817 100 315

3817 150 315

3908 023 317

3908 026 317

3908 033 317

3908 220 317

3908 300 317

3908 500 317

4
430 200 451

430 240 451

430 280 451

430 320 451

435 200 451

435 240 451

435 280 451

435 320 451

435 360 451

435 400 451

455 400 558

455 480 558

455 600 558

4010 004 203

4011 009 202

4011 109 202

4012 180 197

4012 240 197

4020 022 204

4020 028 204

4020 122 204

4020 128 204

4020 222 204

4020 228 204

4021 010 204

4021 110 204

4021 210 204

4022 009 204

4022 109 204

4022 209 204

4023 009 204

4023 109 204

4023 209 204

4030 085 205

4030 100 205

4030 215 205

4036 070 197

4100 015 174

4101 015 174

4102 011 174

4103 010 175

4104 009 175

4105 010 175

4106 009 176

4107 010 176

4108 009 176

4109 009 177

4110 090 239

4111 008 177

4112 009 178

4112 109 179

4113 008 178

4113 108 179

4114 007 178

4114 107 179

4115 006 178

4115 106 179

4116 007 180

4116 107 180

4151 009 181

4152 012 182

4153 012 182

4190 000 168

4190 100 168

4190 200 169

4190 300 169

4191 000 170

4191 100 170

4191 200 171

4191 300 171

4199 000 172

4199 015 172

4200 850 515

4201 100 393

4204 700 392

4210 501 392

4213 000 532

4230 320 545

4230 440 545

4231 000 545

4232 000 545

4313 004 628

4314 004 628

4318 000 620

4318 001 620

4319 000 620

4319 001 620

4400 180 393

4400 181 393

4401 240 393

4401 241 393

4414 001 607

4414 200 607

4415 000 598

4415 001 598

4415 002 598

4415 003 598

4418 000 597

4418 001 597

4420 000 596

4420 001 596

4420 002 597

4420 010 596

4420 101 596

4421 000 604

4421 003 605

4421 004 602

4421 005 603

4421 006 603

4421 012 597

4421 100 604

4421 102 604

4421 103 605

4421 104 602

4421 105 603

4421 106 603

4421 202 604

4421 204 602

4421 214 602

4422 000 583

4422 001 583

4423 000 605

4423 001 605

4425 000 569

4425 001 581

4425 005 569

4425 010 569

4425 011 581

4425 012 583

4425 511 580

4426 001 582

4427 000 583

4428 000 684

4428 001 684

4428 002 684

4428 300 684

4430 000 607

4431 500 331

4433 120 628

4434 150 606

4434 151 606

4434 152 606

4434 300 606

4434 301 606

4437 000 381

4439 000 599

4442 000 578

4442 001 578

4442 002 578

4448 000 600

4448 001 600

4448 002 601

4448 003 601

4449 000 599

4450 002 585

4450 003 585

4451 000 593

4451 001 593

4452 001 685

4452 400 685

4453 100 685

4453 500 685

4454 001 587

4454 002 587

4454 059 592

4455 001 592

4455 002 592

4456 001 590

4456 002 590

4457 001 589

4457 002 589

4458 001 588

4458 002 588

4459 001 591

4459 002 591

4460 001 631

4460 002 631

4461 001 594

4462 002 595

4463 001 595

4464 000 607

4464 001 607

4464 002 594

4475 400 629

4475 650 631

4499 024 618

4506 430 359

4615 100 674

4615 150 674
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4615 250 674

4615 350 674

4615 400 674

4615 600 674

4621 120 674

4621 250 674

4621 350 674

4621 400 674

4621 600 674

4621 800 674

4622 120 676

4622 250 676

4622 350 676

4622 800 676

4623 120 674

4623 220 674

4623 350 674

4630 012 675

4630 025 675

4630 035 675

4630 100 675

4630 600 675

4645 080 676

4645 100 676

4645 120 676

4655 120 677

4655 250 677

4655 600 677

4702 143 669

4702 163 669

4702 164 669

4706 017 673

4706 019 673

4706 021 673

4709 003 673

4821 125 247

4822 000 223

4822 001 223

4824 015 87

4825 020 87

4827 060 102

4830 100 85

4831 190 89

4831 230 89

4831 270 89

4832 230 89

4835 115 74

4836 083 102

4837 060 102

4847 025 83

4850 016 59

4850 022 59

4850 027 59

4850 030 59

4850 124 59

4850 127 59

4850 223 60

4850 333 60

4850 410 60

4850 519 60

4850 522 60

4850 526 60

4850 615 60

4850 708 61

4850 720 61

4850 724 61

4850 833 61

4850 910 61

4851 016 55

4851 022 55

4851 027 55

4851 030 55

4851 124 55

4851 127 55

4851 223 56

4851 333 56

4851 410 56

4851 519 56

4851 522 56

4851 526 56

4851 615 56

4851 708 57

4851 720 57

4851 724 57

4851 833 57

4851 910 57

4852 021 91

4852 035 91

4853 020 91

4853 026 91

4854 034 549

4855 010 97

4855 014 97

4855 020 97

4855 112 96

4855 214 97

4855 315 97

4855 409 96

4855 413 96

4855 524 97

4856 007 103

4856 107 103

4856 207 103

4857 010 103

4858 007 84

4858 108 84

4858 218 84

4859 030 82

4859 138 82

4859 220 82

4859 320 82

4860 005 86

4860 115 86

4860 125 85

4860 235 86

4860 330 86

4860 404 87

4861 005 92

4861 012 92

4861 040 92

4861 100 92

4865 025 77

4865 029 77

4865 030 77

4866 001 77

4866 018 77

4867 235 77

4868 173 74

4869 210 75

4870 100 75

4871 115 74

4871 170 74

4872 110 76

4872 111 76

4873 120 75

4873 140 75

4874 195 75

4875 255 76

4880 119 62

4880 123 62

4880 127 62

4880 130 62

4880 218 63

4880 223 63

4880 227 63

4880 321 62

4880 325 62

4880 425 63

4880 508 63

4880 510 63

4880 612 63

4880 825 63

4880 909 63

4881 119 64

4881 123 64

4881 127 64

4881 130 64

4881 218 65

4881 223 65

4881 227 65

4881 321 64

4881 325 64

4881 425 65

4881 508 65

4881 510 65

4881 612 65

4881 825 65

4881 909 65

4882 119 66

4882 123 66

4882 127 66

4882 130 66

4882 218 67

4882 223 67

4882 227 67

4882 321 66

4882 325 66

4882 427 67

4882 508 67

4882 510 67

4882 612 67

4882 825 67

4882 909 67

4883 118 70

4883 127 70

4883 320 70

4883 515 70

4884 119 71

4884 127 71

4884 320 71

4884 515 71

4885 119 72

4885 127 72

4885 320 72

4885 515 72

4886 119 73

4886 127 73

4886 320 73

4886 515 73

4887 117 68

4887 121 68

4887 125 68

4887 127 68

4887 218 69

4887 223 69

4887 227 69

4887 321 68

4887 427 69

4887 516 69

4887 524 69

4887 735 69

4887 825 69

4887 909 69

4890 024 94

4890 028 94

4890 032 94

4891 018 95

4891 020 95

4892 036 549

4893 027 267

4893 032 267

4893 035 267

4894 011 267

4894 012 267

4894 013 267

4895 011 267

4895 012 267

4895 013 267

4901 320 95

4901 400 95

4904 130 95

4904 175 95

4904 210 95

4906 600 105

4906 650 105

4907 370 91

4911 010 267

4911 320 549

4911 360 549

4912 010 267

4913 260 95

4914 010 242

4916 010 92

4916 045 93

4916 050 92

4916 100 92

4917 070 101

4917 071 101

4917 072 101

4917 073 101

4917 074 101

4917 090 101

4917 091 101

4917 092 101

4917 093 101

Index
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4917 094 101

4917 575 101

4917 590 101

4918 070 100

4918 071 100

4918 072 100

4918 073 100

4918 074 100

4918 090 100

4918 091 100

4918 092 100

4918 093 100

4918 094 100

4918 110 100

4919 001 238

4919 110 238

4920 250 99

4921 026 83

4923 100 247

4924 003 90

4925 001 76

4925 230 76

4925 232 76

4925 233 76

4927 025 83

4927 030 83

4927 045 83

4928 350 105

4929 160 88

4929 200 88

4929 230 88

4929 260 88

4930 230 88

4934 240 90

4937 006 104

4937 012 104

4938 006 104

4938 012 104

4939 400 105

4940 220 94

4940 240 94

4940 280 94

4940 320 94

4942 200 98

4942 250 98

4942 300 98

4944 100 95

4944 260 95

4944 300 95

4947 255 90

4948 195 88

4948 255 88

4949 210 88

4950 220 94

4950 240 94

4950 280 94

4959 001 84

4959 018 84

4960 003 91

4963 026 91

4964 250 104

4966 070 99

4966 105 99

4966 120 98

4966 121 99

4966 122 98

4966 180 98

4967 025 83

4968 125 98

4968 150 98

4968 170 98

4971 035 85

4973 003 87

4973 015 87

4975 200 99

4975 250 99

4977 030 83

4978 029 83

4979 050 93

4979 051 93

4979 150 93

4979 151 93

4979 251 93

4984 150 239

4987 060 85

4987 195 85

4988 035 85

4989 210 90

4989 240 90

4989 300 90

4991 190 89

4991 240 89

4991 270 89

4991 300 89

4992 220 89

4995 150 99

4995 180 99

4995 200 99

4995 230 99

4996 080 102

4996 100 102

4996 110 99

4998 001 78

4998 002 78

4998 003 79

4998 005 79

4998 009 78

4998 018 78

4998 020 79

4998 028 79

4998 035 79

4999 001 80

4999 002 80

4999 003 81

4999 005 81

4999 009 80

4999 018 80

4999 020 81

4999 028 81

4999 035 81

45000 3012 52

45000 3014 52

45000 3015 52

45000 3021 52

45010 2011 53

45010 2012 53

45010 2013 53

45010 2014 53

45010 2015 53

45010 2020 53

45010 2024 53

45020 2023 50

45020 2030 50

45020 2042 50

45020 3022 50

45020 3024 50

45020 7011 51

45020 8015 51

45020 9011 51

45021 0045 51

45030 0400 49

45030 1400 49

45200 1017 34

45200 1022 34

45200 1028 34

45200 1033 34

45200 2033 35

45200 3012 34

45200 3016 34

45200 3022 34

45200 3026 34

45200 3028 34

45200 3033 34

45200 4009 35

45200 5027 35

45200 6037 35

45210 1017 38

45210 1022 38

45210 1028 38

45210 1033 38

45210 2033 39

45210 3012 38

45210 3016 38

45210 3022 38

45210 3026 38

45210 3028 38

45210 3033 38

45210 4009 39

45210 5027 39

45210 6037 39

45220 1017 32

45220 1022 32

45220 1028 32

45220 1033 32

45220 2033 33

45220 3012 32

45220 3016 32

45220 3022 32

45220 3026 32

45220 3028 32

45220 3033 32

45220 4009 33

45220 5027 33

45220 6037 33

45230 1017 36

45230 1022 36

45230 1028 36

45230 1033 36

45230 2033 37

45230 3012 36

45230 3016 36

45230 3022 36

45230 3026 36

45230 3028 36

45230 3033 36

45230 4009 37

45230 5027 37

45230 6037 37

45240 1017 30

45240 1022 30

45240 1028 30

45240 1033 30

45240 2033 31

45240 3012 30

45240 3016 30

45240 3022 30

45240 3026 30

45240 3028 30

45240 3033 30

45240 4009 31

45240 5027 31

45240 6037 31

45250 1017 28

45250 1022 28

45250 1028 28

45250 1033 28

45250 2033 29

45250 3012 28

45250 3016 28

45250 3022 28

45250 3026 28

45250 3028 28

45250 3033 28

45250 4009 29

45250 5027 29

45250 6037 29

46200 1022 45

46200 1028 45

46200 3011 45

46200 3016 45

46200 3028 45

46200 7015 45

46210 1022 47

46210 1028 47

46210 3011 47

46210 3016 47

46210 3028 47

46210 7015 47

46220 1022 44

46220 1028 44

9998 590 378

46220 3011 44

46220 3016 44

46220 3028 44

46220 7015 44

46230 1022 46

46230 1028 46

46230 3011 46

46230 3016 46

46230 3028 46

46230 7015 46

47260 1017 40

47260 1021 40

47260 1027 40

47260 1032 40
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47260 3010 40

47260 3017 40

47260 3022 40

47260 3024 40

47260 4008 41

47260 5022 41

47260 6034 41

47260 8027 41

47270 1017 42

47270 1021 42

47270 1027 42

47270 1032 42

47270 3010 42

47270 3017 42

47270 3022 42

47270 3024 42

47270 4008 43

47270 5022 43

47270 6034 43

47270 8027 43

5
500 000 140

500 001 141

501 000 140

501 001 141

502 000 140

502 001 141

503 000 140

503 001 141

504 000 140

504 001 141

508 000 140

512 000 140

513 000 140

514 000 140

515 000 140

517 000 140

519 000 152

519 001 152

520 000 158

520 001 158

520 002 158

522 000 159

522 001 159

522 002 159

523 000 157

523 001 157

523 002 157

523 003 157

530 000 142

531 000 142

532 000 142

533 000 142

534 000 142

538 000 142

540 000 143

541 000 143

542 000 143

543 000 143

544 000 143

548 000 143

5055 500 462

5055 501 463

5055 600 464

5055 650 462

5055 651 462

5055 652 463

5055 730 464

5055 800 462

5055 801 462

5055 802 463

5055 803 463

5070 017 286

5070 019 286

5070 026 287

5070 031 287

5070 117 286

5070 119 286

5070 126 287

5070 131 287

5070 217 286

5070 219 286

5070 226 287

5070 231 287

5070 317 286

5070 319 286

5070 326 287

5070 331 287

5071 040 292

5071 140 292

5071 240 292

5071 340 292

5073 019 288

5073 025 288

5073 032 289

5073 119 288

5073 125 288

5073 132 289

5073 219 288

5073 225 288

5073 232 289

5073 319 288

5073 325 288

5073 332 289

5074 013 289

5074 016 290

5074 020 290

5074 029 291

5074 113 289

5074 116 290

5074 120 290

5074 129 291

5074 213 289

5074 216 290

5074 220 290

5074 229 291

5074 313 289

5074 316 290

5074 320 290

5074 329 291

5075 028 291

5075 040 296

5075 128 291

5075 140 296

5075 228 291

5075 328 291

5075 340 296

5075 440 296

5076 027 299

5076 127 299

5076 327 299

5076 427 299

5077 012 299

5077 112 299

5077 312 299

5077 412 299

5078 040 300

5078 140 300

5078 240 300

5078 340 300

5079 011 301

5079 111 301

5079 211 301

5079 311 301

5083 337 297

5083 350 294

5084 334 297

5085 037 296

5085 137 296

5085 337 296

5085 437 296

5085 342 297

5086 336 298

5086 342 298

5086 346 298

5087 045 293

5087 060 294

5087 340 293

5087 345 293

5087 360 294

5088 360 298

5089 138 298

5089 338 298

5090 040 295

5090 060 295

5090 340 295

5090 360 295

5091 011 303

5091 012 304

5091 013 304

5091 014 305

5091 016 305

5091 023 303

5091 111 303

5091 112 304

5091 113 304

5091 114 305

5091 116 305

5091 123 303

5091 211 303

5091 212 304

5091 213 304

5091 214 305

5091 216 305

5091 223 303

5091 311 303

5091 312 304

5091 313 304

5091 314 305

5091 316 305

5091 323 303

5099 326 295

5302 200 444

5302 240 444

5302 280 444

5302 320 444

5305 160 444

5305 200 444

5305 240 444

5305 280 444

5315 160 445

5315 200 445

5315 240 445

5315 280 445

5320 160 445

5320 200 445

5320 240 445

5340 240 445

5340 280 445

5525 000 567

5525 005 567

5525 010 567

5525 105 570

5526 005 582

5530 005 574

5531 005 572

6
600 000 136

600 001 138

601 000 136

601 001 138

602 000 136

602 001 138

603 000 136

603 001 138

604 000 136

604 001 138

607 000 136

608 000 136

612 000 137

613 000 262

614 000 137

616 000 137

617 000 137

619 000 136

620 000 135

620 001 135

620 002 135

620 003 135

620 004 135

625 000 137

626 000 137

627 000 137

650 000 139

651 000 139

652 000 139

653 000 139

654 000 139

658 000 139

695 241 450

695 281 450

695 321 450

695 360 450

Index
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695 400 450

699 240 450

6117 250 503

6250 001 501

6310 124 449

6310 128 449

6310 132 449

6310 136 449

6310 140 449

6311 124 449

6311 128 449

6315 524 449

6315 528 449

6315 532 449

6315 536 449

6315 540 449

6316 926 451

6316 929 451

6401 000 152

6401 001 152

6407 023 155

6408 023 152

6409 026 153

6410 026 153

6411 026 153

6412 025 154

6413 025 154

6415 026 151

6415 075 498

6416 110 155

6417 125 151

6418 115 151

6419 115 151

6420 110 155

6421 023 154

6422 023 154

6423 023 155

6424 000 145

6424 024 148

6424 124 148

6424 224 148

6425 024 148

6426 025 148

6426 125 148

6426 225 148

6427 023 147

6427 123 147

6427 223 147

6427 323 147

6428 023 147

6429 000 149

6429 001 149

6430 000 149

6430 001 149

6431 000 149

6431 001 149

6500 000 155

6511 065 416

6511 066 418

6511 100 416

6511 101 418

6511 210 498

6512 065 417

6512 066 419

6512 100 417

6512 101 419

6513 065 417

6513 066 419

6513 100 417

6513 101 419

6514 065 417

6514 066 419

6514 100 417

6514 101 419

6516 065 417

6516 066 419

6516 100 417

6516 101 419

6523 065 416

6523 066 418

6524 065 417

6524 066 419

6527 000 498

6600 020 495

6600 025 495

6601 018 495

6602 018 495

6603 013 496

6604 016 496

6605 016 496

6606 020 495

6607 032 497

6608 010 496

6609 013 496

6610 013 497

6611 020 497

6612 025 497

6613 025 497

6700 022 269

6700 026 269

6701 018 269

6701 021 269

6701 026 269

6702 009 270

6702 013 270

6702 015 270

6702 020 270

6702 109 271

6702 113 271

6702 115 271

6702 120 271

6703 009 270

6703 013 270

6703 019 270

6703 025 270

6703 109 271

6703 113 271

6703 119 271

6703 125 271

6704 037 269

6704 051 269

6705 011 272

6705 012 272

6705 013 272

6705 014 272

6705 024 272

6705 111 273

6705 112 273

6705 113 273

6705 114 273

6705 124 273

6811 020 556

6813 530 557

6814 530 557

6815 600 557

6816 530 557

6816 600 557

6830 345 477

6830 353 477

6830 357 477

6830 360 477

6830 361 477

6831 087 493

6831 128 493

6831 193 493

6831 198 493

6831 199 493

6832 227 503

6833 155 501

6833 205 501

6834 175 502

6834 387 502

6835 014 373

6836 185 508

6837 205 555

6837 270 555

6837 271 555

6837 363 555

6838 305 476

6838 306 476

6838 307 476

6838 308 476

6839 220 548

6840 178 506

6900 181 492

6900 182 492

6900 183 492

6900 184 492

6900 185 492

6903 081 492

6903 082 492

6903 083 492

6903 084 492

6903 085 492

6904 104 492

6907 251 492

699 280 450

699 320 450

7
7011 001 408

7011 002 408

7011 003 408

7011 004 408

7011 007 415

7011 010 403

7011 020 403

7011 040 403

7011 055 403

7011 065 403

7011 100 403

7011 150 403

7011 200 403

7012 001 408

7012 002 408

7012 003 408

7012 004 408

7012 007 415

7012 020 403

7012 040 403

7012 065 403

7012 100 403

7012 150 403

7012 200 403

7013 001 408

7013 002 408

7013 003 408

7013 004 408

7013 007 415

7013 020 404

7013 040 404

7013 065 404

7013 100 404

7013 150 404

7013 200 404

7014 001 408

7014 002 408

7014 003 408

7014 004 408

7014 007 415

7014 020 404

7014 040 404

7014 065 404

7014 100 404

7014 150 404

7014 200 404

7016 001 408

7016 002 408

7016 003 408

7016 004 408

7016 007 415

7016 065 404

7016 100 404

7016 150 404

7016 200 404

7019 001 408

7019 002 408

7019 007 415

7019 065 404

7019 100 404

7019 150 404

7020 200 484

7021 001 408

7021 020 403

7021 040 403

7021 065 403

7021 100 403

7021 150 403

7021 200 403

7021 201 484

7023 001 408

7023 002 408

7023 003 408

7023 004 408

7023 020 403
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7023 040 403

7023 065 403

7023 100 403

7023 150 403

7023 151 485

7023 200 403

7024 001 408

7024 002 408

7024 020 404

7024 040 404

7024 065 404

7024 100 404

7024 150 404

7025 176 413

7025 325 413

7025 530 413

7026 325 413

7026 530 413

7029 150 553

7030 100 485

7030 120 485

7051 290 484

7055 165 485

7056 385 549

7058 240 548

7059 160 484

7060 200 498

7061 150 484

7066 340 549

7067 270 485

7111 020 405

7111 040 405

7111 065 405

7111 100 405

7111 150 405

7111 200 405

7112 040 405

7112 065 405

7112 100 405

7112 150 405

7112 200 405

7113 065 405

7113 100 405

7113 150 405

7113 200 405

7123 040 405

7123 065 405

7211 020 412

7211 040 412

7211 065 412

7211 100 412

7211 150 412

7211 200 412

7212 040 412

7212 065 412

7212 100 412

7213 065 412

7213 100 412

7311 003 409

7311 065 409

7311 100 409

7311 150 409

7311 200 409

7312 003 409

7312 100 409

7312 150 409

7312 200 409

7313 003 409

7313 100 409

7313 150 409

7313 200 409

7314 003 409

7314 100 409

7314 150 409

7314 200 409

7511 001 412

7511 020 411

7511 040 411

7511 065 411

7511 100 411

7511 150 411

7511 200 411

7512 001 412

7512 020 411

7512 040 411

7512 065 411

7512 100 411

7512 150 411

7512 200 411

7513 001 412

7513 020 411

7513 040 411

7513 065 411

7513 100 411

7513 150 411

7513 200 411

7514 001 412

7514 065 411

7514 100 411

7514 150 411

7514 200 411

7516 001 412

7516 065 411

7516 100 411

7516 150 411

7516 200 411

7519 001 412

7519 065 411

7519 100 411

7519 150 411

7611 010 406

7611 020 406

7611 040 406

7611 065 406

7611 100 406

7611 150 406

7611 200 406

7612 065 406

7612 100 406

7612 150 406

7612 200 406

7613 065 407

7613 100 407

7613 150 407

7613 200 407

7614 065 407

7614 100 407

7614 150 407

7614 200 407

7616 065 407

7616 100 407

7616 150 407

7616 200 407

7619 100 407

7619 150 407

7621 020 406

7621 040 406

7621 065 406

7623 100 406

7623 150 406

7624 065 407

7624 100 407

7624 150 407

7711 010 556

7711 020 556

7811 021 556

7811 041 556

7811 066 556

8
8111 003 413

8112 003 413

8200 600 559

8211 000 559

8211 001 559

8221 000 559

8221 001 559

8300 150 337

8300 350 337

8300 450 337

8301 050 338

8301 070 338

8301 150 338

8301 170 338

8301 250 338

8301 270 338

8302 025 339

8303 080 339

8303 180 339

8303 280 339

8304 000 340

8304 100 340

8304 200 340

8305 001 340

8305 101 340

8305 201 340

8306 003 340

8306 103 340

8306 203 340

8307 000 342

8307 100 342

8307 200 342

8308 000 343

8308 100 343

8308 200 343

8309 000 343

8309 100 343

8309 200 343

8310 000 343

8310 100 343

8310 200 343

8311 000 343

8311 003 327

8311 100 343

8311 200 343

8312 000 342

8312 100 342

8312 200 342

8313 033 344

8313 133 344

8313 233 344

8314 040 344

8314 140 344

8314 240 344

8315 030 345

8315 130 345

8315 230 345

8316 041 345

8316 141 345

8316 241 345

8317 039 345

8317 139 345

8317 239 345

8318 040 345

8318 140 345

8318 240 345

8319 038 347

8319 138 347

8319 238 347

8320 050 347

8320 150 347

8320 250 347

8321 538 348

8322 045 347

8322 145 347

8322 245 347

8323 035 349

8323 135 349

8323 235 349

8324 118 351

8324 218 351

8325 020 351

8325 120 351

8325 220 351

8326 045 352

8326 060 352

8327 145 337

8327 345 337

8327 445 337

8328 000 355

8329 018 355

8329 118 355

8329 218 355

8330 115 349

8330 120 349

8330 123 349

8330 215 349

8330 220 349

8330 223 349

8331 007 351

8335 030 354

8335 050 354

8340 015 353

8340 030 353

8341 013 353

Index
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8341 023 353

8411 003 421

8411 004 421

8411 065 420

8411 100 420

8411 150 420

8411 200 420

8412 003 421

8412 004 421

8412 065 420

8412 100 420

8412 150 420

8412 200 420

8413 004 421

8413 065 420

8413 100 420

8413 150 420

8413 200 420

8414 004 421

8414 100 421

8414 150 421

8414 200 421

8416 004 421

8416 065 421

8416 100 421

8416 150 421

8416 200 421

8530 095 233

8530 140 233

8530 180 233

8531 190 233

8546 330 473

8611 100 424

8611 150 424

8611 200 424

8612 100 425

8612 150 425

8612 200 425

8613 065 425

8613 100 425

8613 150 425

8614 065 425

8614 100 425

8614 150 425

8616 065 425

8616 100 425

8616 150 425

8619 065 425

8619 100 425

8619 150 425

8621 565 681

8621 566 681

8623 120 681

8623 121 681

8623 150 424

8623 200 424

8707 001 421

8707 002 421

8707 003 421

8707 004 421

8707 005 421

8909 001 423

8909 002 423

8909 003 423

8909 004 423

8909 005 423

8911 001 423

8911 003 423

8911 065 422

8911 100 422

8911 150 422

8911 200 422

8912 001 423

8912 003 423

8912 065 422

8912 100 422

8912 150 422

8912 200 422

8913 001 423

8913 003 423

8913 065 422

8913 100 422

8913 150 422

8913 200 422

8914 001 423

8914 003 423

8914 065 422

8914 100 422

8914 150 422

8916 001 423

8916 003 423

8916 065 423

8916 100 423

8916 150 423

8919 001 423

8919 065 423

8919 100 423

9
9000 450 653

9000 530 653

9000 600 653

9005 290 321

9011 001 401

9011 002 401

9011 003 401

9011 020 399

9011 040 399

9011 065 399

9011 100 399

9011 150 399

9011 200 399

9012 001 401

9012 002 401

9012 003 401

9012 020 399

9012 040 399

9012 065 399

9012 100 399

9012 150 399

9012 200 399

9013 001 401

9013 002 401

9013 003 401

9013 020 400

9013 040 400

9013 065 400

9013 100 400

9013 150 400

9013 200 400

9014 001 401

9014 002 401

9014 003 401

9014 020 400

9014 065 400

9014 100 400

9014 150 400

9014 200 400

9016 001 401

9016 002 401

9016 065 400

9016 100 400

9016 150 400

9019 001 401

9019 002 401

9019 065 400

9019 100 400

9020 450 653

9020 530 653

9020 600 653

9022 360 380

9023 001 401

9023 002 401

9023 020 399

9023 040 399

9023 065 399

9023 100 399

9023 150 399

9023 200 399

9024 001 401

9024 002 401

9024 065 399

9024 100 399

9024 150 399

9111 065 400

9111 100 400

9111 150 400

9111 200 400

9112 065 400

9112 100 400

9112 150 400

9112 200 400

9120 035 312

9120 041 312

9120 046 312

9121 028 313

9121 032 313

9121 036 313

9121 040 313

9121 043 313

9122 011 312

9123 058 313

9124 045 313

9125 040 313

9126 033 313

9126 037 313

9127 035 321

9127 040 321

9127 044 321

9130 020 185

9130 024 185

9130 026 185

9131 018 185

9131 022 185

9131 024 185

9132 016 186

9133 013 186

9134 016 186

9134 018 186

9134 028 186

9135 014 186

9136 007 187

9136 008 187

9136 010 187

9136 035 187

9136 050 187

9136 060 187

9137 030 187

9137 050 187

9138 011 187

9208 326 655

9208 450 655

9208 530 655

9208 600 655

9209 265 321

9209 290 321

9209 360 380

9209 400 380

9209 450 380

9209 590 380

9210 003 660

9210 500 660

9212 000 683

9212 661 683

9214 102 680

9214 801 680

9214 810 680

9215 001 552

9215 360 380

9215 600 552

9217 760 681

9219 120 686

9219 121 686

9219 800 686

9219 801 686

9220 350 654

9220 415 654

9220 455 654

9221 350 654

9221 415 654

9221 455 654

9222 350 654

9222 415 654

9222 455 654

9223 350 654

9223 415 654

9223 455 654

9225 350 654

9225 415 654

9225 455 654

9227 001 689

9227 750 689

9227 751 689

9229 550 685

9229 730 685
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9230 140 115

9230 175 114

9230 200 114

9230 250 114

9231 225 114

9232 300 115

9233 100 115

9233 120 115

9233 150 115

9233 180 115

9235 180 115

9237 650 689

9237 651 689

9237 652 689

9237 653 689

9237 654 689

9239 075 615

9239 110 615

9239 115 615

9239 135 615

9250 001 689

9250 750 689

9280 265 321

9280 290 321

9280 325 654

9280 530 654

9281 530 654

9282 530 654

9283 325 654

9283 530 654

9284 530 654

9285 325 654

9285 530 654

9289 032 671

9293 200 527

9306 050 510

9306 100 510

9306 101 511

9306 180 232

9306 181 232

9306 182 232

9306 200 510

9306 201 511

9306 250 232

9306 251 232

9306 252 232

9306 300 510

9306 500 510

9307 050 510

9307 100 510

9307 200 510

9307 300 510

9307 500 510

9308 002 509

9308 003 509

9308 013 509

9308 014 509

9308 016 509

9319 065 111

9321 115 109

9322 100 110

9325 210 109

9328 165 109

9329 110 238

9344 065 111

9344 066 111

9360 200 112

9360 201 112

9360 202 112

9360 203 112

9360 204 112

9360 230 112

9360 231 112

9360 232 112

9360 233 112

9360 234 112

9360 255 107

9361 200 113

9361 201 113

9361 202 113

9361 203 113

9361 204 113

9361 230 107

9362 270 107

9363 100 109

9363 125 109

9363 190 109

9363 240 109

9364 100 110

9364 125 110

9364 140 110

9364 180 110

9365 250 107

9365 280 107

9366 025 113

9366 026 113

9366 027 113

9366 028 113

9366 029 113

9366 035 108

9367 020 108

9368 145 108

9369 040 110

9374 035 108

9390 017 308

9390 020 308

9390 024 308

9390 030 308

9390 117 308

9390 120 308

9390 124 308

9390 130 308

9391 015 309

9391 017 309

9391 020 309

9391 021 309

9391 115 309

9391 117 309

9391 120 309

9391 121  309

9392 017 310

9392 019 310

9392 020 310

9392 025 310

9392 117 310

9392 119 310

9392 120 310

9392 125 310

9399 030 673

9399 032 673

9411 001 427

9411 003 427

9411 065 426

9411 100 426

9411 150 426

9411 200 426

9412 001 427

9412 003 427

9412 065 426

9412 100 426

9412 150 426

9412 200 426

9413 001 427

9413 065 426

9413 100 426

9413 150 426

9413 200 426

9414 001 427

9414 065 427

9414 100 427

9414 150 427

9414 200 427

9416 001 427

9416 065 427

9416 100 427

9416 150 427

9416 200 427

9419 001 427

9419 065 427

9419 100 427

9425 022 237

9425 030 237

9430 100 263

9430 120 263

9430 200 263

9435 225 480

9435 226 480

9435 301 480

9436 231 478

9450 003 236

9450 012 236

9450 017 236

9450 019 236

9450 024 236

9450 030 236

9450 036 236

9450 043 236

9452 035 237

9454 039 237

9455 014 237

9455 019 237

9455 030 237

9456 030 233

9470 040 234

9470 075 234

9470 150 235

9471 040 234

9471 075 234

9471 150 235

9472 040 234

9472 075 234

9472 150 235

9473 040 234

9473 075 234

9473 150 235

9517 060 111

9517 070 111

9523 355 655

9605 325 650

9605 460 651

9605 480 651

9605 530 650

9605 531 651

9605 533 650

9611 001 429

9611 065 428

9611 100 428

9611 150 428

9611 200 428

9612 001 429

9612 065 428

9612 100 428

9612 150 428

9612 200 428

9613 001 429

9613 065 428

9613 100 428

9613 150 428

9613 200 428

9614 001 429

9614 065 429

9614 100 429

9614 150 429

9614 200 429

9616 001 429

9616 065 429

9616 100 429

9616 150 429

9616 200 429

9619 001 429

9619 065 429

9619 100 429

9625 325 650

9625 460 651

9625 480 651

9625 530 650

9625 531 651

9710 455 652

9710 530 652

9710 531 652

9738 105 110

9738 120 110

9738 140 110

9738 170 110

9771 500 264

9775 060 263

9800 011 665

9860 001 662

9860 002 662

9860 003 662

9860 009 663

9860 016 663

9860 020 663

9860 025 664

9860 036 664
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9860 049 664

9860 064 662

9861 000 663

9861 001 664

9861 008 665

9861 009 663

9861 016 663

9861 020 663

9861 025 664

9861 036 664

9861 049 664

9865 000 665

9865 013 665

9906 530 332

9911 001 332

9911 002 332

9920 530 332

9926 080 328

9930 085 328

9930 230 328

9932 110 328

9932 111 328

9945 048 667

9945 148 667

9946 048 667

9946 084 667

9946 148 667

9946 184 667

9970 145 238

9972 100 682

9973 600 682

9980 152 630

9980 600 630

9982 915 630

9984 120 630

9984 150 630

9984 600 630

9984 800 630

9987 300 682

9988 014 379

9988 015 379

9988 048 379

9989 300 379

9989 440 379

9990 200 376

9991 223 376

9991 240 376

9993 560 387

9993 562 387

9993 810 387

9994 001 386

9994 002 386

9994 003 386

9994 004 386

9994 005 386

9994 006 386

9995 025 206

9995 034 206

9995 125 206

9995 134 206

9995 225 206

9995 234 206

9995 325 206

9995 334 206

9995 434 207

9995 534 207

9996 014 207

9996 018 207

9996 114 207

9996 118 207

9997 006 382

9998 300 378

9998 450 378

9998 485 378

9998 500 378

9998 600 378
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Länge x Höhe
Length x height
Longueur x hauteur

Länge x Höhe außen
Length x height outside
Longueur x hauteur extérieure

Länge x Höhe Tafelmaß
Length x height board size
Longueur x hauteur Dimension du tableau

Länge Zinken
Length, prongs
Longueur des dents

Leistung in Watt
Power in watts
Puissance en watts

Materialstärke
Material thickness
Épaisseur du matériau

Motiv
Motif
Motif

Set
Set
Ensemble

€ Setpreis in Euro
Euros per set
Prix du set en euros

Spannung in Volt
Voltage in volts
Tension en volts

Stück pro Set
Units per set
Pièces par set

Stück pro VPE
Units per package
Unités par paquet

€ Stückpreis in Euro
Euros per item
Prix unitaire en euros

ml
Inhalt in Milliliter
Content in millilitres
Contenu en millilitres

Länge
Length
Longueur

Länge Gri«
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Gri«
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Gri«
Length, handle
Longueur de la poignée

Länge Klinge
Length, blade
Longueur de la lame

Länge x Breite
Length x width
Longueur x largeur

Länge x Breite Schaufelmaß
Length x width scoop size
Longueur x largeur Dimension du godet

Länge x Breite x Höhe
Length x width x height
Longueur x largeur x hauteur

Länge x Breite x Höhe außen
Length x width x height outside
Longueur x largeur x hauteur extérieure

Länge x Breite x Höhe Einlage
Length x width x height insert 
Longueur x largeur x hauteur de l‘insert

Länge x Breite x Höhe Einteilungen
Length x width x height compartment 
dimensions
Longueur x largeur x hauteur Compartiments

Länge x Breite x Höhe innen
Length x width x height inside
Longueur x largeur x hauteur intérieure

TABELLENKOPFICONS | TABLE HEADER ICONS | FICHES D‘INFORMATION SUR LES TABLEAUX

Abstand
Distance
Distance

Artikelnummer
Item no.
Numéro d‘article 

Ausführung
Item
Modèle

Durchmesser
Diameter
Diamètre

Durchmesser außen
Diameter outside
Diamètre extérieure

Durchmesser innen
Diameter inside
Diamètre intérieure

Durchmesser oben
Diameter top
Diamètre en haut

Durchmesser unten
Diameter bottom
Diamètre en bas

Farbe
Colour
Couleur

Gewicht
Weight
Poids

GN Gastronorm-Maße
Gastronorm dimensions
Dimensions Gastronorm

Höhe
Height
Hauteur

L
Inhalt in Liter
Content in litres
Contenu en litres
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PRODUKTICONS | PRODUCT ICONS | ICÔNES DE PRODUITS

NON-
SLIP

Antirutsch
Non-slip
Anti-dérapant

NON
SLIP PADS

Antirutsch Pads
non-slip pads
coussinets antidérapants

Antihaftbeschichtung
Non-stick
Antiadhésif

CCT
CCT
Correlated Color Temperature
Température de couleur corrélée

Dimmbar
Dimmable
Dimmable

Doppelwandig
Double walled
À double paroi

Elektrisch
Electric
Électrique

Fernbedienung
Remote control
Télécommande

FLAT
Flach
Flat
Plat

Für Backofen geeignet
Suitable for ovens
Convient pour le four

Für Elektroherde geeignet
Suitable for electric stoves
Convient pour les cuisinières électriques

Für Gasherde geeignet
Suitable for gas stoves
Convient pour les cuisinières à gaz

Für Induktion geeignet
Suitable for use on induction
Convient pour l‘induction

Für Mikrowelle geeignet
Suitable for microwaves
Convient pour le micro-ondes

GN
Gastronorm-Maße
Gastronorm dimensions
Dimensions Gastronorm

Glas gehärtet
Tempered glass
Verre trempé

HAND
MADE

Handgefertigt
Handmade
Fait à la main

HACCP

Hazard Analysis Critical Control Points
Hazard Analysis Critical Control Points
Hazard Analysis Critical Control Points

MADE IN
EUROPE

Hergestellt in Europa
Made in Europe
Fabriqué en Europe

IP54

Schutz gegen Staub und Spritzwasser
Protection against dust and splash water
Protection contre la poussière et les 
projections d‘eau

UNIQUE

EVERY
PIECE 

Jedes Teil ist ein Unikat
Every piece is unique
Chaque pièce est unique

6h

Ladedauer
Charging time
Durée de chargement

9h

Leuchtdauer
Lighting duration
Durée d‘éclairage

Lieferung zerlegt zur Selbstmontage
Delivered unassembled for self-assembly
Livré démonté pour auto-assemblage

Nicht für Mikrowelle geeignet
Not suitable for microwaves
Ne convient pas au micro-ondes

Nicht spülmaschinentauglich
Not dishwasher safe
Ne passe pas au lave-vaisselle

Nur für verpackte Lebensmittel
Only for packaged food
Uniquement pour les aliments emballés

Nur Handwäsche
Handwash only
Lavage à la main uniquement

ONLY
SET Nur im Set erhältlich

Only available in set
Disponible uniquement en kit

Perforiert
Perforated
Perforé

Sperrgut
Bulky goods
Marchandises volumineuses

Spülmaschinentauglich
Dishwasher safe
Résistant au lave-vaisselle

Stapelbar
Stackable
Empilable

Stapelbar (Gläser)
Stackable (glasses)
Empilable (verre)

Stoßfest
Shockproof
Antichoc

hot
4h
cold
8h

Temperaturbereich
Temperature range
Plage de température

°C

-
+
20
250

Temperaturbeständig
Temperature resistant
Résistant à la température

DEEP
Tief
Deep
Profond

Tiefkühlgeeignet
Suitable for freezing
Résistant à la température

220
kg

Tragfähigkeit
Load capacity
Capacité de charge

USB
Universal Serial Bus 
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MATERIALICONS | MATERIAL ICONS | ICÔNES MATÉRIELLES

ABS
ABS Kunststo«
ABS plastic
Plastique ABS

AC
Acryl
Acrylic
Acrylique

ACA
CIA

Akazienholz
Acacia wood
Bois d‘acacia

CAST
ALU

Aluguss
Cast aluminum
Fonte d‘aluminium

ALU
Aluminium
Aluminium
Aluminium

BAM
BOO

Bambus
Bamboo
Bambou

COT
Baumwolle
Cotton
Coton

CON
CRETE

Beton
Concrete
Béton

BLUE
STEEL

Blaublech
Blue plate
Tôle bleue

BORO

CATE
S I L I

Borosilikatglas
Borosilicate glass
Verre en borosilicate

BPA
FREE

BPA frei
BPA free
Sans BPA

CAN
VAS

Canvas
Canvas
Toile

STEEL
BON
CAR Carbonstahl

Carbon steel
Acier au carbone

CrNi
Chromnickelstahl
Chrome nickel steel
Acier au chrome-nickel

18/8
Chromnickelstahl 18/8
Chrome nickel steel 18/8
Acier au chrome-nickel 18/8

18/10
Chromnickelstahl 18/10
Chrome nickel steel 18/10
Acier au chrome-nickel 18/10

13/0
Chromstahl 13/0
Chrome steel 13/0
Acier chromé 13/0

18/0
Chromstahl 18/0
Chrome steel 18/0
Acier chromé 18/0

STEEL
LESS
STAIN Edelstahl

Stainless steel
Acier inoxydable

IRON
Eisen
Iron
Fer

ENA
MEL

Emaille
Enamel
Émail

EVA
Ethylenvinylacetat
Ethylene-vinyl acetate
Acétate d‘éthylène vinyle

EPP
Expandiertes Polypropylen
Expanded polypropylene
Polypropylène expansé

G
PAPER

Fettpapier
Greaseproof paper
Papier gras

GLASS
Glas
Glass
Verre

RUB
BER

Gummi
Rubber
Caoutchouc

CI
Gusseisen
Cast iron
Fonte

HDPE
HDPE Kunststo«
HDPE plastic 
Plastique HDPE

HPL
Hochdrucklaminat
High pressure laminate
Stratifié haute pression

WOOD
Holz
Wood
Bois

CERA
MICS

Keramik
Ceramics
Céramique

BLADE
STEEL

Klingenstahl 13/0
Blade steel 13/0
Acier à lame 13/0

BLADE
420

Klingenstahl 420
Blade steel 420
Acier à lame 420

K
PAPER

Kraftpapier
Kraft paper
Papier kraft

P
Kunststo«
Plastic
Plastique

CU
Kupfer
Copper
Cuivre

LEA
THER

Leder
Leather
Cuir

LDPE
Low Density Polyethylen
Low density polyethylene
Polyéthylène basse densité

MF
Melamin
Melamine
Mélamine

MF
PAPER

Melaminverstärktes Papier
Melamine-reinforced paper
Papier renforcé de mélamine

BRASS
Messing
Brass
Laiton

METAL
Metall
Metal
Métal

MDF
Mitteldichte Holzfaser
Medium-density fibre
Fibre de bois de densité moyenne

SLATE
Naturschiefer
Natural slate
Ardoise naturelle

OLIVE
Olivenholz
Olive wood
Bois d‘olivier

OPAL
Opalglas
Opal glass
Verre opalin

PAPER
Papier
Paper
Papier

PVD
Oberflächenveredelung durch physikalische 
Verfahren
Surface finishing through physical processes
Finition de surface par des procédés physiques

PA
Polyamide (Nylon)
Polyamide (nylon)
Polyamide (nylon)

PC
Polycarbonat
Polycarbonate
Polycarbonate

PES
Polyesterfasersto«
Polyester fiber
Tissu en fibres de polyester

PE
Polyethylen
Polyethylene
Polyéthylène

POM
Polyoxymethylen
Polyoxymethylene
Polyoxyméthylène

PP
Polypropylen
Polypropylene
Polypropylène
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PS
Polystyrol
Polystyrene
Polystyrène

PU
Polyurethan
Polyurethane
Polyuréthane

PVC
Polyvinylchlorid
Polyvinyl chloride
Chlorure de polyvinyle

PORCE
LAINE

Porzellan
Porcelain
Porcelaine

POWDER
COATED

Pulverbeschichtet
Powder coated
Revêtu par poudre

SI
Silikon
Silicone
Silicone

STEEL
Stahl / Stahlblech / Stahldraht
Steel / sheet steel / steel wire
Acier / tôle d‘acier / fil d‘acier

STONE
WARE

Steinzeug
Stoneware
Grès

SAN
Styrol-Acrylnitril-Copolymer
Styrene acrylonitrile resin
Copolymère styrène-acrylonitrile

TET
RON

Tetron
Tetron
Tetron

LEA
THER

VEGAN Veganes Leder
Vegan leather
Cuir végane

VEL
OUR

Velours
Velvet
Velours

Cr
Verchromt
Chrome-plated
Chromé

NI
Vernickelt
Nickel-plated
Nickelé

WIL
LOW

Vollweide
Willow
Pâturage complet

ZINC
CAST

Zinkguss
Zinc casting
Zinc moulé

KEEP CALM 
AND SCAN ME

Alle Informationen zu Materialei-

genschaften und Pflegehinweisen 

sind hier zu finden:

All information on material prop-

erties and care instructions can be 

found here:

Toutes les informations sur les 

propriétés des matériaux et les 

conseils d’entretien sont dispo-

nibles ici : 



+49 4108 4188 0

SUPPORT

OFFICE@WASGERMANY.COM

+49 4108 4188 50

ORDERS

ORDER@WASGERMANY.COM

+49 4108 4188 55

INTERNATIONAL SHIPPING

EXPORT@WASGERMANY.COM

SCAN ME



KEEP CALM 
AND SCAN ME

Unsere allgemeinen Geschäfts-

bedingungen (AGB) gelten und 

können hier abgerufen werden:

Our General Terms and Conditions 

(GTC) apply and can be accessed 

here:

Nos conditions générales de vente 

(CGV) sont applicables et peuvent 

être consultées ici : 

Am Oheberg 1 | 21224 Rosengarten | Germany
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